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Der Wunsch nach einem Neudruck der ‘Kinder- 

t mörderinn ’ Heinrich Leopold Wagners ist wiederholt 
| geäussert worden. In seinen rohen Excessen sowol for- 
mell als inhaltlich ein lehrreiches Beispiel für den kraft- 
genialen Realismus der Geniezeit, in seiner durch revo-\ 
lutionäre Streiflichter wie durch scharfe Beobachtun g 
interessanten Schilderung d es Bürgert ums, besonders der 
lebensvollen Figur des Metzgers ein Vorlä ufer v on ‘ Ka- 
bale und Liebet in mehreren Haupt- und Nebenmotiven 
ein sehr vergröberter^ A bklatsc h der ungedruckten Gret- 
chentragödie Goethes, wird das Werk an sich und durch 
seine rückwärts wie vorwärts weisenden Beziehungen zu 
den Schöpfungen Grösserer noch heute auch anderen, als 
streng literarhistorischen Kreisen willkommen sein. 

Es wurde im Frühjahr 1776 vollendet, am 18. Juli 
bei einem Besuch Wagners von Frankfurt aus der Salz- 
mannschen Gesellschaft in der Vaterstadt des Dichters 
vorgelesen und erschien im September , nach damaligem 
Brauch anonym. Die Fäden , welche sich zwischen 
diesem Trauerspiel und den Komödien von Lenz sowie 
dem ‘Faust’, dessen Chronologie es bestimmen hilft, 
spinnen, das dramatisch, episch und juristisch damals so 
gern behandelte Thema des Kindesmords und die Nach- 
geschichte habe ich in meiner Monographie ‘Heinrich 
Leopold Wagner Goethes Jugendgenosse. Zweite völlig 
umgearbeitete Auflage. Jena, E. Frommann. 4879’ S. 
70 ff. und S. 137 ff. klar gelegt. Auch über Nachdrucke, 
Recensionen und Aufführungen ist dort das nötige be- 
merkt; nachgetragen werde nur zu Anm. 64, dass der 
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Recensent der Klingerschen ‘ neuen Arria’ und der Wag- 
nerschen ‘ Kindermörderinn’ Karl Lessing ist, vgl. die 
HempelBche Lessingausgabe 20 2 , 830. 

Der Text folgt hier treu nach der Originalausgabe 
in meinem Besitz, die Freund Ru^. Henning 1874 auf 
einem unserer Streifzüge über den Strassburger Gimpel- 
markt für einen Sou erstand und mir als dem angehen- 
den Biographen des Dichters bereitwillig überliess. Exem- 
plare davon sind sehr selten. Es gibt auch Exemplare 
ohne das Titelkupfer: ein ärmliches Zimmer, Spiegel, 
zwei Holzstühle, ein Himmelbett, Eva darauf gelehnt 
mit verhülltem Gesichte , daneben halb verdeckt das 
Kind, Frau Marthan empfängt den eintretenden Metzgei * 
Humbrecht; darunter ‘VI. Aufzug pag. 113.’ Der Tex I 
füllt 184 Seiten in Kleinoktav, deren Beginn unser NeiW 
druck in Klammern angibt. 

Karl Lessings Bearbeitung erschien als ‘Die Kinder- 
mörderinn, so wie sie abgeändert, auf dem deutschen 
Theater zu Berlin im Januar 1777 aufgeführt worden 
ist. Dieses Trauerspiel wird im liimburgischen Buch- 
laden und bey der Theaterkasse für 8 Gr. gebunden 
verkauft’ 110 S. 8 0 (die Vorrede 13 S. unpaginiert) und, 
da die Aufführung verboten wurde, bald darauf in einer 
Titelauflage ‘Die Kindermörderinn, ein Trauerspiel in 
fünf Aufzügen. Neue umgearbeitete Auflage Berlin 1777. 
Bey Christian Friedrich Himburg’. Die erste Ausgabe 
war mir früher durch des Freiherrn v. Maltzahn Güte 
zugänglich : ich kopierte die in den Neudrucken fehlende 
Vorrede und trug alle kleinen Varianten in mein Exem- 
plar des Wagnerschen Originals ein , versäumte aber 
leider die neuen Scenen aus Lessings Feder abzuschrei- 
ben. Maltzahns deutscher Bücherschatz ist inzwischen 
zerstreut worden und meine Nachfragen hier und dort 
blieben ohne Erfolg. Auch die Kgl. Bibliothek zu Berlin, 
diese Helferin in aller Not, konnte nur den von mir 
im ‘H. L. Wagner’ S. 141 bereits verzeichneten Wiener 
Nachdruck mit dem falschen Datum 1777 (1792) bieten. 


Digitized by Google 


V 


Schluss des dritten hier nach d em ersten Nachdruck ge- 


So muss den n die Probe aus L essin gs L A kt und der 


geben werden, der von dem Himburgischen Text wol in 
ein paar Kleinigkeiten der Orthographie und Interpunk- 
tion abweicht: ‘Neueste Sammlung von Theater-Stücken. 
Frankfurt am Mayn, Gedruckt und zu finden bey Jo- 
hannes Bayrhoffer auf der kleinen Gallengass, * 5. Band 
1778, wo an dritter Stelle die Lessingsche Bearbeitung 
nach der ersten Himburgschen Ausgabe unter dem Titel 
‘Die Kindermörderinn , ein Trauerspiel in sechs Auf- 
zügen. Wie sie abgeändert aufgeführt worden ist. 
Frankfurt am Mayn Bayrhoffer. 1777’ (112 S.) be- 
sonders paginiert erscheint. Diese Sammlung habe ich 
erst nach 1879 erworben; daher die zu knappe und 
ungenaue Angabe H. L. W. 2 S. 141. W T agners eigene, 
nur einmal gedruckte Neubearbeitung besitze ich: ‘Thea- 
terstücke von Heinrich Leopold Wagner. Frankfurt 
am Mayn verlegts Johann Gottlieb Garbe 1779’, auf 
der Kehrseite: ‘Inhalt I. Evchen Humbrecht, ein Ori- 
ginal Schauspiel. II. Macbeth, ein Trauerspiel nach dem 
Engländischen des Schackespear’; nach der Vorrede der 
besondere Tite l ‘Evc he n H umbrecht oder Ihr Mütter 
merkts Euch! ein Schauspiel in fünf Aufzügen’, gleich 
dem ‘Macbeth ’ (160 S.) auch separat ausgegeben (144 S.). 

Bei der wiederholten Durchsicht des Textes und der 
Korrektur war mir Herr Cand. phil. Julius Wahle sehr 
behilflich. 

Die Regellosigkeit, welche die Genies auch in Sachen 
der Orthograp hie u nd Interpunktion an den Tag legten, 
ist in dem hier repro du eierte n Onginaldyuck der ‘Kinder- 
mörderinn r be sonders stär kt Die V erachtung der äussern 
Form ist für die Zeit so~^arakteristisch , dass es das 
Bestreben eines Herausgebers s ein mu ss, diese Wirren 
der Schreibung zu Ke wahre m Oft war es sehr schwer, 
Druckfehler Ivdn VerseheiL-..des SdA’iftstellers zu sondern ; 
so wechseln (in vielen Fällen sogar in den gleichen 
Wortformen) f oder $ und ft, n und tut, $ und £, ff und. 
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ß, bb und pp, f und ff, ! und cf, Schreibungen mit und 
ohne dehnendes § u. s. w. Dagegen wurde die nur 
einmal vorkommende Schreibung der Konjunktion ba$ in 
baß geändert. Als Druckfehler wurden gebessert: S. 5 
Z. 5 £mmbred)t aus $umpredbt, | S. 7 Z. 21 ein.) aus ein. | 
S. 8 Z. 15 ffieifynadjten aus äöeinacbten | S. 8 Z. 33 
rianel aus 50?ariae( | S. 12 Z. 8 G?rft aus erft | S. 12 Z. 
28 bent aus ben (als Vulgarismus möglich?) | S. 14 Z. 31 
bem aus ben | S. 16 Z. 10 kann im Druckfehler für in 
sein , wurde aber als elsässischer Provincialismus be- 
lassen. | S. 19 Z. 10 ^eilige aus Selige | S. 19 Z. 27 
fünfzig aus funjig | S. 24 Z. 4 fcinS aus bhm$ | S. 27 Z. 2 
^fytegma aus ^ßflegma | S. 29 Z. 8 bie$ aus bi$ und klugem 
blicf aus 5lngenb(icf | S. 30 Z. 15 bieSntal aus bi$ma( 

S. 34 Z. 19 wurde die doppelte Negation vereinfacht 
S. 35 Z. 15 einem aus einen | S. 37 Z. 4 leiber aus eiber | 
S. 45 Z. 4 £>ummfo£f aus £)umfopf | S. 46 Z. 20 bie 
aus bie und beften aus beften | S. 47 Z. 8 bemerfte aus 
bemerfte | S. 48 Z. 19 gemöfynen aus gemeinen | S. 49 Z. 
5 fcfylafen aus ©Olafen | S. 49 Z. 1 1 3 e ^ aus 3 e ^ er ! 
S. 49 Z. 21 3eit lang aus ^eittang I S. 49 Z. 25 ma£ 
aus maß | S. 56 Z. 30 Sftagifter aus äftarifter | S. 60 
Z. 8 meinem aus meinen | S. 61 Z. 18 normarfen aus nor* 
marfen | S. 61 Z. 19 ununterfuebt aus unterfucfyt | S. 62 
n Z. 1 7 wurde das doppelte ber vereinfacht | S. 67 Z. 27 
ifynett aus ifyrt | S. 69 Z. 29 SKaSpefyüS als elsässische 
Form aus StaSpetfyuS (1779 Raspelhauss) | S. 74 Z. 8 jtnar 
aus mar*| S. 74 Z. 25 fyat aus fyatt | S. 75 Z. 35 *8 mor* 
gen8 aus 8* mor= morgens | S. 80 Z. 6 (mit aus mit | S. 

83 ‘Z. 27 Hrmen aus Hermen I Auch die durchaus un- 

♦ 1 

regelmässige und inkonsequente Interpunktion wurde nicht 
angetastet. Doch wurde der in vielen Fällen fehlende 
Punkt nach den Personennamen durchgeführt und wenn 
darauf eine Anweisung für den Schauspieler folgte, der 
Punkt immer vor der Klammer gesetzt; auch sonst wurde 
in einigen Fällen (besonders in den Parenthesen) eine 
Gleichmässigkeit angestrebt. Geändert wurde ferner : 
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S. 5 Z. 5 fyerein. aus fyerein? | S. 6 Z. 1 geworben? aus 
getoorbett. | S. 6 Z. 18 (affen? aus (affen. | S. 9 Z. 12 
ni d?t; aus nid?t, | S. 9 Z. 13 mären, aus tuären; | S. 13 
Z. 1 t>emeigenb. aus uemeigenb, | S. 15 Z. 27 Butter! aus 
Butter | S. 17 Z. 9 einmal! aus einmal | S. 18 Z. 10 
geigen, aus geigen; | S. 18 Z. 23 $inb aus Ätnb, §. 22 
Z. 32 er$; aus er$? | S. 24 Z. 9 l?abe aus l?abe! S. 25 
Z. 35 ift aus ift. | S. 26 Z. 8 überlaffen, aus überlaffen; j 
S. 27 Z. 30 Suchen aus (£pcf?en — | S. 27 Z. 31 galten, 
aus galten? | S. 37 Z. 5 Überfefcung aus Überfettung, | 
S. 40 Z. 31 brau! aus brat)? | S. 40 Z. 33 laufen, aus 
laufftt; | S. 41 Z. 29 (affen, aus (affen? | S. 48 Z. 18 
Sauren aus Gafyren, | S. 51 Z. 28 ftd?. aus ftd), | S. 63 
Z. 23 5*üfyjal;r aus gxtttyjaljr, | S. 63 Z. 24 3al?ren aus 
Sauren, | S. 63 Z. 34 gufyt! aus gufyt, | S. 65 Z. 6 fet?n? 
aus fet?n | S. 65 Z. 20 fagt aus fagt, | S. 79 Z. 30 au$? 
aus auö. | S. 81 Z. 34 fei?, fie aus fei? fie, | S. 83 Z. 32 
gibt# ? aus gibtö | Ausserdem wurden einige fehlende 
Interpunktionen eingesetzt vor und nach Anrufen, Relativ: 
und anderen Nebensätzen. 

Es erübrigt noch, über Karl Lessings Bearbeitung 
einige Worte zu sagen. Ich habe in merner oben ge- 
nannten Monographie S. 98 — 102 diese Bearbeitung be- 
sprochen. Sie entstand im. Win^ für die JDöbbe- 

linsche Trup pe in B erlin ; in einer Vorrede legte Lessing 
die Gründe und Prinzipien seiner Umarbeitung dar. 
Er ersetzte den s chmutzigen erste n Akt durch eine 
minder anstössige aber langweilige Scenenreihe zwischen 
Evchen , der Mütter und Irfoningsek (Lessings Schrei- 
bung). Es entfielen ferner (im 3. Akt) die Erzählung 
des biederen Majors Lindsthal, die Stelle über Youngs 
Nachtgedanken und der Schluss dieses Aktes, der von 
Lessing weiter ausgesppnnen^wtcrde. Durch diese Striche 
sowie durch interpolierte ^cenen (besonders im 3. Akt) 
haben auch die Charaktere ein etwas verändertes Aus- 
sehen bekommen. Zwischen Harroth (Wagners Hasen- 
poth) und GrÖningsek entstand ein Verhältnis, das dem 
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I zwischen Carlos und Clavigo gleicht; beide erscheinen 
weniger gemein. Wagners Magister — einen katho- 
lischen Geistlichen — verwandelte Lessing in einen pro- 
testantischen. Dabei verfuhr er nicht ganz konsequent, 
indem er S. 22 die Stelle über das Kloster herüber- 
nahm , dagegen die Erwähnung des Klosters S. 60 
wegfiess. Was kleinere Aenderungen anlangt, sind zu 
notieren die Ausmerzungen der Strassburger Idiotismen 
besonders in den Reden der Frau Marth an und der 
zahlreichen Gallicismen; ausserdem kleinere stilistische 
Aenderungen, die zumeist nichts mehr sind als zimpfer- 
liche Abschwächungen und triviale Verbreiterungen * der 
zumeist so charakteristischen und kräftigen Wendungen 
Wagners. Er mildert Kraftwörter z. B. : 1 und ich wäre 
daran krepirt, so bald ichs nur anrührte’ (S. 33 Z. 34 f.) 
in ‘und hätte mich getödtet.’ Andere kraftgenialische 
Auswüchse sind ganz entfallen z. B. : ‘ bohrt dem Ma- 
gister einen Esel* (S. 62 Z. 31). Er sucht die cynische 
Herbheit der Pädagogik des Magisters (S. 26 f.) durch 
nichtssagende Zusätze zu mildern. Zumeist ist er — 
besonders in eigenen Zugaben — ein weitschweifiger, 
salbadernder, schulmeisterlicher Korrektor. So schwächt 
er Gröningsecks ironischen Ausruf (S. 25 Z. 7 ff.) : ‘ Der 
Teufel, war das eine Predigt ! — Ma foi, die erste Hof- 
meisterstelle , die ich zu vergeben habe, sollen sie be- 
kommen.’ in das zustimmende moralische Geständnis ab : 
‘Hm! gar eine. Predigt ! Aber doch Wahrheit, treffende 
Wahrheit! Sie sind zu einem Hofmeister geboren.’ In 
den meisten Fällen änderte Lessing nur die Wortformen 
oder die Worte, ohne dem Sinne der Phrase nahe zu 
treten, z. B. S. 27 Z. 33 ‘Pardieu! kaum noch Zeit 1 
auf die Parade zu springen’ in ‘Aber ich muss auf die 
Parade, es ist höchste Zeit.’ Auf Missverständnis be- 
ruhen die Änderungen ‘als die Metzger-Au draussen’ (S. 
21 Z. 22) in ‘als eines Metzgers seines’ s. H. L. W. 2 
S. 137, Anm. 67 und ‘Wenn Sie Geld brauchen, mein 
Herr ! Reisegeld ! sie verstehn mich doch ? — tausend, 
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zwey, dreytausend Gulden auch liegen parat zu Hauss ! ’ 
S. 85 Z. 22 ff.) in ‘Reisen Sie, an Geld solls Ihnen 
nicht fehlen.’ Wagner gibt selbst (Frankfurter gel. An- 
zeigen 1777, S. 106) die Erklärung von Reisegeld als 
Geld für geheime Ausgaben, s. H. L. W 2 S. 102. Ferner 
wäre noch zu bemerken Lessings Vorliebe für einen 
gemässigten, artigen Verkehrston, worunter natürlich 
der scharf pointierte Dialog und die schneidige Charak- 
teristik zu leiden hat. So gibt er dem Schauspieler 
Anweisungen zur Höflichkeit; z. B. in der 5. Scene des 
3. Aktes schreibt er dem Magister vor: ‘hier nimmt er 
ein gefälliges Betragen an’ oder ‘mit einer demüthigen, 
aber doch völlig triumphirenden Bescheidenheit.’ Auch 
sonst verbindliche Wendungen wie ‘mein theuerster Herr 
Lieutenant 

* Im garfeen betra chtet müss en wir Lessings Bearbei- 
tung alß~ ein farbloses Machwe rk bezeichnen und Wag- 
ners Groll über “dieselbe (s. H. L. W. 2 S. l Öi f. und 139 
Anm. " 70) als b erechtigt anerkennen. # Gotth. Ephr. 
Lessings zurückhaltendes Urteil über die Bearbeitung 
(a. a. 0. S. 136) zeugt von entschiedener Anerkennung 
für das ‘Talent des Verfassers, für welchen er und sein 
Bruder irrtümlich Lenz hielten. 

Von Lessing geben wir die aufgeblasene und ge- 
schwätzige Vorrede, den lahmen ersten Akt und ein 
Stück des dritten, d as deutüche_ Jqiapielungen auf den 
preussischen Militärstaat enthält. Von Wagners Um- 
arbeitung dieWorfede7 das Personenverzeichnis mit den 
echt strassburgischen Kostümangaben und den fröhlichen 
Schluss. . - 

Druckfehler wurden, ausser Kleinigkeiten der Inter- 
j punktion, korrigiert: in Lessings Vorwort S. 86 Z. 12 
wuntterfudjt aus unterfudjt | S. 88 Z. 32 altem aus afteS | 
S. 89 Z. 18 ist vielleicht fid) zwischeit bety und fyabett 
ausgefallen | S. 89 Z. 20 tfyrer aus tfyre | S. 90 Z. 35 
3>icfytent aus SDicfyter | S. 91 Z. 5 iljtt aus iljr | Z. 9 ©tücfett 
aus ©tücf I Z. 22 ber ba&oit aus babott I Ferner im 
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Nachdruck, wo der Korrektor freilich leicht straucheln 
kann : die falsche Zählung der Scenen, da die Ziffer I, 3 
zweimal gesetzt ist | S. 95 Z. 17 5lu$geartetfte aus 5tu$* 
geartete | S. 96 Z. 14 SRecfytfdjaffenljeit aus SRecfytfaffenfyeit | 
S. 97 Z. 23 scheinen mehrere Worte ausgefallen zu 
sein; der Sinn ist leicht zu erraten | S. 98 Z. 3 f<mn 
fieS aus fannS | Z. 19 gtauenghnmem aus grauengtmmer | 
Z. 22 bcm aus ben | S. 101 Z. 28 abtrodnenb aus ab* 
trodenb | S. 103 Z. 8 tranfen aus trunfeu | Z. 29 bag icfy 
um aus ba§ um | S. 104 Z. 2 mit leiben (vgl. S. 101 
Z. 6) aus mitteiben | Z. 13 ‘»Pfui Oßfuty?) aus *ßfu | Z. 17 
©tubenfyüten« aus ©tubenfyüttenS | Z. 31 inniges aus ainigeS 
| S. 105 Z. 16 fte aus ©ie | Z. 20 befiirdjtft aus befürd^ft 
Z. 32 unfre aus unfrer | Z. 34 gmangtg aus gmanggig 
S. 106 Z. 13 fpuftS aus fpufft | füljlt aus fiefytt | S. 107 
Z. 2 oerfyetyratljeten aus oerfyatyratfyeten | S. 108 Z. 2 ju 
motten aus motten | Z. 11 oerfennt: aus oerfennt, | Z. 18 
o. £)arrotfy aus £>arrotfy | Z. 23 im 9?innftetne aus in $ftenn- 
flehte | Z. 25 rieten aus riete | Z. 27 ifym aus ifyn | 
Endlich in den Proben aus Wagners Tragikomödie : 
S. 11 1 Z. 14 überreife aus übereile | Z. 16 marb aus mar | 
S. 112 Z. 13 meiße Sßefte aus meife Sßefte | S. 11*3 Z. 14 
gangem aus gangen | Z. 18 ifyrn aus iljn | 

Wien, i. Juni 1883. 


Erich Schmidt. 
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$erfoiten 


ilTartin tjumbrffbt, ein SÄefcger. 

Jraa ^nnibredjt. 

(Sorten ^umbifdit, tijre Xodjter. 

Cisbel, ihre SKagb. 

Ülagijter tjumbredit. 
üttajor Cinbstljnl. 

ÜÜenttnant oon töröningsrd?. 

CientenQnt oon ^afenpotl). 
ttHrtfcinn im gelben fireutj. 

JWarittnei, eine SKagb barinn. 

/rau ittartban, eine Sol)nn>äfd)erinn. 

Jfißkal. 

3meen ^auftbämmer. 

ßlntfäreiber. ßeftyroorne ; (ftumme ißerfonen.) 


$er ©djauplafc ifi in «Strasburg, bie #anbtung to&fyrt neun SHonat. 
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(frfter 3Utt. 


(Sin 3immer im Siü^hau«jnnt gelben fireufe : bie ^Xrt r 

tsie e8 meubliret fetyn muß, ift au« bem TO felbft $u erfehn: auf , 
bfr @eite eine Xfyiire, bie in eine 9?ebentammer führt. Lieutenant 
»ott ©rbntnaSecf führt grau $ umbrecht an ber $anb herein. 5 
6r<hen, ihre Tochter, geht hinter brein: bie grauen&intmer haben 

Domino, (Sr eine Sßilbfchur an; alle noch ihre 2fta8fen oor.) 

$Urianef (fefct ein Licht auf ben £ifch, im TOgehn.) ©ie 
haben fc^ott befohlen? (Lieutenant tointt ja, 2Jtagb ab.) 

Sr. «Äumßredjf (bie Sftasfe oom ©epdjt peljenb). §err $aupt* 10 
mann! fte ftefyn mir bod) — 

t>. $röttfng$e<ft (mirft SÖilbfchur, 9fla«fe unb $ut hin), gür 
affeä, (iebe grau ^umbrecht! für atlCeö ! — ©in Häufchen, 
kleine ! baS ig L3attrecht: (geht (Soeben bie Sftaste auch ab) 
fety bo<h nicht fo fleingäbtifch ; ein Sttäulchen ! fag ic^ : 15 
(ffi&t fxe; jur Butter) Sftoch aber bin idj nid^t $aubtmann, unb 
td> tag mich nicht gern mehr freiten, al$ ich &ui* 

[6] Sr. <£itmßrei$f (oerneigt ftch.) 2öie pe befehlen : ftc ftehn 
mir boch, £>err Sflajor — 

». ^röulugsedU L3raoo! braoo! immer beffer ! ha ha h a - 20 

©q, Butter, ftetl pe pch boch nicht fo artig; 
Sftajor ip ja noch ntehr ^auptmann, fte meifi fa g ar V 
niAtfl. — 2)er £>err Pientenant toohnt fchon einen ganzen 
5J?onat bety un$ — 

9. ^röningsecü. ©inen Sftonat unb brety £age , mein 25 
&nb! ich h a & fat Minute gewählt. 
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gocbeti. 3)cnf bodj! iß ihnen bie $eit fo lang geloorben? 

v. ^ronittgöcÄ. Sftocb nidjt! aber halb möchte ße mir« 
»erben, »enn bu nic^t — 

#»djeit. 2>u! feit loann fo oertraut? 

5 o. $röttitt05e<ft. £anf nicht, ©ochen! $anf nicht! müßt 

mir fyeut nidß« übet nehmen, Leutchen, ich l>ab ein ©Iä«c6en 
Piqueur gubiel. 

3fr* ^umbrecht 2Ba« id) fragen loodt, §err Leutenant, 
ße ße^n mir bod) baoor, baß mir in einem honetten $au« ßnb? 

io v . ^röitingseÄ. 0o foH mid) ber teufet tebenbig ger^ 

reißen, grau ^umbrecht! loenn ^ier nicht täglich ade«, loa« 
beau monde beißt, jufommenfommt : — fefyn ße nur an, 
toie fdßed)t ba« 3hnmer meublirt iß. — 

3fr. ^umaredß. ©ben brum! 

15 o. ^roningseiß. ©ben brum! freilich, eben brum! £)a« 

madß, bie guten 3tnuner ßnb ade fdjon befefct. Sftetynt ße 
benn pardieu ! ber Lieutenant [7] oon ©röning«etf loürbe ß<b 
fonß in einen fotzen 0taH loeifen (aßen? 2)reh 0tübh 
unb ein £ ifc^, ben man nicht anrübren barf ! (er ßbßt baran, 

20 ber £ifcb fällt um, ba« Siebt mit, gebt au«.) 

3fr. eÄumarcdß. §err Oemine ba« Licht ! £>err Leutenant, 

ba« Liebt! 

o. töroningsedt (ibr naebäßenb.) £)a« Licht! ba« Licht! 
bat ber genfer ba« geholt, fo gibt« noch aubre. — 2Bo iß 

25 ber Leuchter? — (fuebt.) 

£odjeu. §ier b^b id) ibn fdbon. 

9. ^rontngscÄ. 2Bo? loo? 

f »eben, ©t) bi er • ß c Reifen ja bran oorbet) — pfatf ! — 

3fr. ^umaretbf. 2Ba« iß? loa« giebt«? 

so v. §rdningsedL ©ar nicht« ! (nimmt ben Seucbter ab, unb 
gebt nach ber Xbüre) Hola, des flambeaux! (©in alte« 2öeib 
fcält ibm ohne fnb recht febn gn laßen, ein Siebt bin, cr ß e( ß 
feine« an.) 

(ftxben (ßc^ bie #änbe am ©ebnupftueb abtoifebenb.) ©ty ba 
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fyab idj mir bie $änbe am Onfcfylitt befdbmiert. (Sirft bcm 
Lieutenant heimlich einen brobenben SBItcf $u: ei* fächelt.) 

3*t. £nm0re<6t. 2Benn« fonft ntd>tÖ ift — 

u. ^röni«ö5e(ft (fteHt ben £ifch lieber auf, ba« Sicht brauf.) ^ ' 1 

$)a« mar ma foi ein $aubtfyaß! ^bea -re b i dty ton h em 5 
f tii ft ftti dfy t ett ^nn br ba ftür^t bie „ ©obenf — Salb 

Ratten mir b a« ©efle überfein, le diable m’ empörte, c’est 
charmant! c’est divin ! fefyt bodfy bn«.©tellagie ba an, fyalb j 
©eit, J>a(b Äanafe ;| id) glaub gar, e« ift [8] ein getbfebragen, 

Ten fte au« bem Spital geflogen ^aben; fya l?a ba ! — 10 
2Ba« mett ich, fie fyaben fein fo fdböne« ©rautbett gehabt, 
grau ^umbrecht? — 3*^’ nur e ™ ©trobfaef — (briieft mit 
ber $anb brauf) aber boefy gut gefüllt, — elaftifdb ! — 

3fr. £um0red)t (^alb bbfe.) (Sty ma«, $err Leutenant! 
in (Segenmart meiner £o<hter — 15 

u. grdttingseeft. SJtuß i<b fie füffen — gudft fcheel, 

Soeben? — noch einmal, bem Soeben jum hoffen! — fo! 
aller guter 2>ing ftnb brety. — (gebt auf Soeben lo« , bietet 
ibr bie §anb, fiebt ihr ftarr in bie Slugen, fadste $ur £odbter) 

3)a« toar Strafe für bein un$eitige« ‘ißfui ! ((Söd^en lacht, 20 
feblägt ein.) 

3fr. ^umbrecht (mäbrenb obiger Pantomime.) Sr ift jum 
Treffen, ber Keine Starr! man muß ibm gut fet^n, ni<bt ob 
man miß: mie Duecfftlber, halb ba, halb bort. 

JBartanef (fommt.) ©efe^len fie, baß man aufträgt? 25 

t». $töning$eeft. £>a« oerjtebt fidb pardieu! je e^er je 
beffer, unb je me^r je lieber! 

3fr. £tmbtt$U Äomm, Soe ! ich muß ben ®omino ein 
menig ou«$iebn, e« mirb mir fo mann um« £er$. 

£od)en. Sftir auch Sftutter ! (nimmt ber SDtagb bie Sam^e 30 
ab, unb gebt mit ihrer Stftutter in« Stebenjimmer.) 

[9] *. (br0nin05e(0. 2)efto beffer ! (fadste) für mid^ (ruft ihnen 
na<b) Soll id) bie Äammermagb oorfießen? idfy fann perfeft 
mit umgehn. — 
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3fr. ^um6ret$f. (St) ja! ba« mär mir fd)ön. 9iein, fo 
eine $ammermagb mär un« oiet $u ooraeI)m. 

Sir lönnen« oljne ße, §err 93Iaurodf! (fcBaBt 
i^tn Bhtterrütf« ber Sftutter ein tRiib^en, unb fdjlägt bte £ljür gu.) 

5 v. $rdttitig$e<&. So flirrt benn bidj ba« SDonnermetter 
Ijierljer, ‘Uftarianel? Biß nid^t rnefyr im $affel)au« bort an 
ber (Sei? — ba« Keine ©tiiBdjen mar feljr Bequem — 

^Kariattef. ®ar red)t, baß bu feCBft baoon anfängß, du 
£ eufe(«linb — gar redjt! Bift mir audj nodj’« (S^rtßftnDel 
io fdjutbig, g(eid) giB mir«, ober icf) oerratlj bidj. — 

t>. ^rötttngseÄ. 3d) — bir fdbuCbig ? IjaB idj bir ttidjt 
jebe«mat beinen Keinen £lja(er gegeben, menn — 

^Kariattef. 3a fdjön attemat Bejaht! mie oft lja> id> 
bir Borgen müffen? gelt bu meiß e« nit bu ©außgel, mie 
15 er ben ©onntag oor Seiljnadjten nodj be« 9?ad)t« um $mi>(f 
einen £ernt machte, at« mollt er ba« £au« ßürmen, unb 
mie idj ifyn Ijeimtidfj jur £>intertljür fyerein tteß, unb mie td) 
ifym £f)ee fodjte, unb mie er midj üBer unb iiBer Seftrie, 
unb — 

2 o [10] v . ^rdningseÄ. Unb — unb — Ijaft« äflaul jttrn — 
(jier ftnb fedj« £iore«, bu ©djinbaa« — 5lBer ein« muß bu 
mir ju ©efatten tljun — 

£8artauef. 3ltte«, alle«, mein $oßBar(e! fag! reb ! (min 
ityn ItcBlofen.) 

25 n. grötiittgsedt (flößt ße oon ß$.) $)a« iß fyeut iiBerßüßig : 
menn ber ©otbat (Stjermed Ijat, frißt er lein $ommißBrob. 

g&artanef. 3)enl bod), $oßBarte, Biß fe^r oerfdjtedft; 
mirß frolj fet)n unb oon fe(Bß mieberfornmen. 

t». ^röningseÄ. 3)a« benf id) and), -iftarr! fo Bö« iß« 
3o nid)t gemeint ! — ßel), ba iß ein ^äcidjen, ba« nimm, unb 
menn id) um 'ißunfdij ruf, fo tfyu ba« < tßu(t>er, ba« brinn iß, 
in« erße ©la« ooü, ba« bu auf ben £ifdj ßellß. — 

g&adanef. ®ef) bu jum tiiftigen teufet mit famt beinern 
‘ißuloer, bu taufenbfaferment ! miüß mid) bie £eut oergiften 


madjen ? — ntetynß, icij fjaB lein ©emißen, bu §öttenljunb ? — 
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*. (hröttingsedl. 0 o fyör mid) bod) an , 3 ftartand)en ! 
falerment ^ör mid), ober — (§8 ift^fein ©ift , ein Keiner 
®dj(ftftrunf ift 8 , trenn 8 bodj triffen trillß — unb fyier iß 
noc^ ein großer £fya(er — 

parianef. 5 a fo ! ba 8 ift tra 8 anber 8 — fo gib nur ß 
ber. (@ie greift nach bem ©elb, er ßedt« lieber ein.) 

9 . öröit in gsecü. §ier ift ba 8 ^ßulrer — mach beine 
3 adjen ja flug! trenn id) fortgeh, friegß bu ben großen 
Sljaler. 

[ 11 ] ^ariattef. 2 Barum nicht gleich ? io 

9 . $rdttitiß$e<ft. (Siner £ur iß niemals $u trauen — 

flarfanef (im ftortgebn.) deinem Sdjelmen aud) nicht; 
nnb trenn feine |imrenbuben trären, fo gäb 8 lauter braoe 
v Mbel 8 . — £)arft$ trohl noch fdßntpfen, ifyr — erft fc^ni^t 
ihr euch euren Herrgott, bann freujigt ihr ihn. — iß 

9 . ^röningsedt. £>a(t 8 äflaul! unb tlju, tra 8 i<h bir fagte. 

2 &arianef. ’S trirb einen 3 )r ecf nufcen. (ab.) 

». (bröniitgseifi. £>a8 iß meine Sorge ! @8 müßte toll 
bereit, trenn id) bie 2llte nicht über ben ©ÜnSrniß führen 
faßt. — (51t (Soeben, bie jurücf fommt, bie -äftutter hinter brein) 20 
£0, ma chere, ba8 ift redß, ba8 ift fc^ön , fe^r fd)ön! — 
k diable m’emporte — ßel)ß fo recht appetitlich au8! fo 
tiinn unb (eicht angejogen ! — biß auf mein @hr recht hübfeh 
getraebfen, fo fdßanf! aHe8 fo marfirt! — 

3 fr. Atmöredjf. $Ra , £err £eutenant , trie feh benn i dj 25 
öu 8 ? gelt! jum Speftafel — 

#. (broningsect (ohne fte angitfehn.) Superb , fuperb ! ba 8 
Dieglifche ßelß ihnen recht gut. 

3 fr. £ttm 0 re<$i. 5 a, ba 8 fagt er fo : ©ebanjen ßnb joll* v c - > 
frft), b enft er ; — trenn nur ein Spiegel ba trare! — so 

5. $rdttittgse<ft. 2 Bie göttlich fd)ön bir ba 8 beraugirte 
§aat läßt, mein Liebchen ! fann mich nicht fatt an bir fehn : / ^ 
~~ bie 3 öpfe f° Pott ! (füßt fte, unb [ 12 ] führt ße, ben $rm 
um ihren Selb gefd^lungen, bem £if<b SU, fefcen ftch nebeneinanber.) 
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5fr. ^umßrcdit (ft<b mittlertoeil betradbtenb.) £>tt fyaft faß 
recfß, ©>e, id) ^dtte ben Somino toieber umtrerfen foUcn — 
jefct fety idj« erft, bek) bcr gampe l;ab id)« nid)! fo bemerft 
— mein 9Wantlett ift faft gar ju fdbraufcig. 

5 Stuften. §ab« iljr ja gleich gefagt, aber ba hat fte feine 
©h ren gehabt. 

». ^rötttttflsecft. 6« iß gut, feutgen! ’S iß gut! Qrau 
^umbrecht, ’S iß gut, fag id). 

5fr. ^umßrecbf. Sfta benn! ioennS nur ihnen gut genug 
io ift, — (gebt ju ibm unb f^tclt ibm on ber Sbaulette) — id) 
bab eben gebadet, unter ber 9WaSfe ßeljt manS ja nicht, ob« 
rein ober fcfymu^ig ift, unb tljuß bu ein toeige« an, badß 
id), fo toirb« bod) aud) oerfrumpett. 

j 

v . f&röttingsedi. ©ne oortreftidje £>auSb<ilterinn , bet) 

15 meiner Sreu ! (lägt Sodbens §onb geben , padft ihre 50?utter um 
ben Seib, unb ftefft fte gtoifdben feine $3eine) tr&s bonne m£na- 
gere ! — finb fte benn nicht mübe getoorben auf bem $8aü, 
mein SBeibdjen? 

5fr. cÄnmßre^t. (Sty toer fann benn ba müb to erben, es 
20 gibt immer etioa« ju fe^n ! immer toa« neue« ! id) bätt, 
glaub id), noch bie ganje Sftadfyt unb ben ganzen Sag burdb 
obngegeffen unb o^ngetrunfen auf einem ftlecf ßfcen fönnen. 

f neben. 3d) nicht ! am $ufebn ^ätt i<h gar feine grreub. 

[13] u. ^roningsecü. 2)u ntadjß lieber felbft mit, nicht toafyr? 
25 $n<$en (nnfdbulbtg.) -3a! 

5fr. <$nut0re<$f (fadbt ; ßdj redbt ausjuladben bttcft fte ftdb oor* 
märt« an bes Lieutenants SBruß, ba« ©eftdbt oon Soeben abgefebrt : 
Sr fbielt ibr am $alsbanb, fte brtteft ibm bie $anb, unb fügt fte.) 
£)a« l)at fte nicht berßanben: müffen il)r ihre Summbeit 
30 nid)t übel auslegen. (©icb aufriebtenb) ©ie finb auch gar $u 
fdbümm, bag fte eS nur toiffen. 

Sßarianef (bringt Sffen, b^nacb Sein unb ©lüfer, fefct e# 
bin, gebt ab.) 

n. gröningseeft. LlflonSßs! ‘jßlafc genommen, meine Sieben! 
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2)a$ gritfyftücf ift ba; — jugegriffen! — (fte fe(jen ftd), er 
legt toor) £ner, -äftabam — 

3fr. ^umbredjt. ^fui bocf> ! id) t)ab$ irrten ja fd)on oft 
gefagt, idj mag nid)t S^abam Ijeißen; id) bin ^att gr au 
fd)led)tmeg — forgen fte aber auch für ftd). — 6 

§t>d)ett. 2Bo bettlen fie t)in? — maß fott id) mit alle 
bem (Sffett anfangen? (n>itt toieber in bte Scfyüffel legen.) 

3ft. < £mn0red)t. £aß nur, befyalts! — Kanft ja, ma$‘ 
bu nid)t effen fanft, in bie ‘jßofcfyen fteefen: — nit mafyr? 
£>err £eutenant! — bejaht muß e$ bod) merben. 10 

r. $rdttingse<ft. 9iid)tig, mein 5Beibd)en! (fnei^t i$r in 
bte SBaden, unb fd^ielt auf (Sedjen) Ma foi fie fyaben 53erftanb 
mie ein (Sngel; gleid) miffen fte ftd) $u Reifen. — Pardieu! 
ber 9ftu$* [14] fatenmein ift oortreflid)! (jtbßt an) Unfre 
©efunbfyeit! — ber künftige 9ftamt, (Sonett! 15 

3fr. £iim0re<0f. O ba$ I)at nod) — fte ift «ft 

ad)t^ef)n -3al;r alt. 

v. $rdnittg5e<ft. @d)on bret) 3al)r berlofyren! 

Jfr. £im0redjf. SDenf bod) ! unb id) mar näd)ft an ben 
hier unb $man$igen , als id) meinen £>umbred)t friegte , unb 20 
bod) tagten mid) meine Warner äben att aus, baß id) fo jung 
fjepratfyete. 

r. $rdttittg$e<ft. @ott)ifd)e £tiUn ! ®ott)ifd)e Sitten ! — 
(ftBßt an) 9£un bie 33rautnad^t, grau §umbred)t! 

3fr. ^umbredjt. §i I)i l)i ! fte mollen mir, glaub id), 25 
ein 3fäufd)d)en anfyängen, nein, nein! ba mirb nid)t$ braus. 

— $a benn; meinem lieben Sflann ju ©)ren; id) geb mir 
bie (51)r — (teilt aufjtetjn.) 

r. $r0niitg$e<ft (hält fte baeon ab.) Cfyne Komplimenten! 
mir trinfen nod) eine 53 outeilte , unb bann fefcen mir ein 30 
©lääcfjen ‘’ßunfd) oben brauf. 

3fr. < Ättm0rf($t. 53el)üt unb bemaljre! £>a$ mürbe mir 
eine fd)öne SBirttyfdjaft geben: — nein, nein! mettnä ifynen 
gefällig ift, mollen mir jefct aufbredjen — 
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v. $röning$e(ß. 5lufbred)en? jefct fdjon? radelt bird 
SÖeibdjett? — (faßt fte um ben §at«) 2Bafyrf;afttg, ba roiirten 
mir un« fd)ön affigiren. — (ftebt auf bie Uf>r) (Srfl ^al 
brety! bte gange jjjacbbarfdjaft mürbe un« au«tadjen, roenuj 
& mir um I)atbbrety fc^ott »om 23att nad) $au« leimen. -I 
[ 15 ] Waffen fie fidj nur nitfyt« baoon träumen, grau $umbred)tl 

— 93or einer 0tunbe lomnten fte mir nidjt oom gterf )iet| 
unb bann fahren mir noch erfl mieber auf ben 23att guviirf; 

— i d) ^ab $ontermarfen genommen. 

io gruben. £) ja ttftutter! nodj auf ben 53att mieber! 

3fr. ^umßredjf. 9?a fo benn! mett id) bir bodj eine greuK 
l)ab machen motten; unb mett un« ber $err £eutenant jo 
oiet Qr(;r ergeigt, fo mitt id)« benn nur ertauben — bein 
närrifcfyer 53ater tagt bid) ja fo nie au« bem £au«. — 

i5 ». tf>röningsecfl. 3Da« beiß id) gerebet: mettn man mir 
fetten an« Vergnügen fontmt, fo muß man« aud) redü gel 
nießen, gubern ift t;eute ber te^te 23att für bie« Oat)r: atfo 

— grifdj (So^en! nid)t fo getempert, ba« ©ta« muß au«: 
((Stoßen teert«) 0o bift brao! fottft aud) ein 3ttläut(^en fabelt!' 

20 (fügt fie) Hola ! la maison ! (üftarianet mac^t bie £bür auf) 
^Punfd)! (üttagb mieber ab.) 

$tx$ett. 2Ba« ift benn ber ‘ißunfcfy eigent(id) für ein 
tränl, tt)httter? 

?fr. £ut»0re<$f. Ocfy meiß fetbft — e« ift tyatt — 

25 v . g>rönhtg$edL 333ie, (Sodjen, bu meift nidjt, ma« ^unfeb 

ift, fyaft nocfy leinen getrunlen? — Ofyr freute tebt ja, rote 
bie $3ettetmöndje — fcfyon acfytgefyn Oafyr att, unb beut gum 
erftemnat auf bem 53att gemefen, unb meiß nid)t, ma« ^unfeb 
ift? — (Sin -fteltar! ein ©öttertranl ift«! le [ 16 ] diable 

so m’emporte, s’il n’est pas vrai ! 2Benn i d) $Öitig oon granb 
reich mär, fo müßt id) mir bemtoeb lein betilater« ©eföff 
gu erftnnen, at« ^unfeb; ber ift unb bteibt mein Peibtranf, 
fo mat;r icb — Ah le voila ! (üftarianel bringt bret? ©choppert* 
gtäfer auf einem Ärebenjtetler; er nimmt ifjr ein« itad) bem anberit 

35 ab, betym erften, ba« fte ibm bittet, frägt er fte) Oft ba« tont 
tfiecfyten ? 
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3&ari<utef (ft<$ tiefberneigenb.) 31)nen gefyorfamg aufgumarten. 

— (gn?icft ifytt ungefetyn bcr anbcvn im 2Irm, er gebt fte golj an, 
unb madjt eine SBemegung mit ber §anb, baß fte fortge^n fott : fte 
bemeigt ftd) nod)mal« unb gebt, mitOTibe ba« Sachen berbeißenb, ab.) 

3fr. <&tmßredjf (hält ba« ®Ias an bie 9?afe.) -3a ba fomrnen 5 
fic mir fdfyön an, betym 231ut; ba trinf icfy feinen tropfen 
ton; — bag riecfyt einem ja, ©ott »erjei^ mirg! fo ftarf 
in bie -jftafe, bag man bom blofem ©erudfy befoffen mirb. 

« 

».^rpjLÜigseiß. ©rabe bag ©egentljeil, 2Beibd)en ! grabe 
bag ©egentl)eil ; idfy geb ifynen meine parole d’officier, ober io 
and) meine parole de maQon, meldfye fte moßen , ; bag id) 
mid) fcfyon mel)rmalg gmety and) bretymaf in einem 9fad)mittag 
befoffen, nnb jebegntal im 'jßunfd) ntid) mieber nüchtern ge- 
trunfen l)abe. 

{Sorgen. 3a fie: ge gaben ben 3Kagen fd)on auggepidrt, 15 
aber id) bin gar nid)tg ftarfeg gemognt.* 

[17] o. (^rouingserft. ©nt! fo miß id) fapituliren: (£bd)en 
trinft fobiel fte miß, unb igren 9^eft negm id) nod) auf m i d) ; 
bie Sftama aber leert igr ©lag, fo ig giibfcg bie Proportion 
gehalten. — Allegro! ittg ©emegr! — (@r reicht jeher ib>r 20 
®la«, nimmt feine«, goßt an, fte trinfen.) 

gfwgett (fpeit au«.) ^3fui ! ba« brennt einen ja big auf 
bie 0ee(e. 

3fr. ßumöretft. ®u Unart! gel)t man benn mit ©otteg 
©ab fo um ? (trinft roieber fort) — üftir ftgmeftg gang gut 25 

— faft mie 9?offoli. 

0 . ^routttgserft. 0o ungefähr, ja! menng ignen nur 

fd)mecft, 2Bei**cfyen. — $Iber eins, ßbdgen, muft bu mir, 

menn mir mieber auf ben 33aß fahren, berfpredjen, bag bu 
mir feinen £eutfcgen mit jemanb anberg, alg mit mir tangeft; 30 
Äontertäng fo biel bu mißft. 

3fr. <&ttmßred)t. ©eit ! fte fann niegtg ? ^atg eben mieber 
berlernt. — 

0 . {Srdnfugserft. $)c v id)t bod)! — ge taugt nur gu gut, 

maegt igre ^ipren f SBenbungen , ©teßungen mit g u biel 35 
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grace, $ u reijenb, g u einne^menb — id) fann« ofyne beim* 
lid) ciferftic^tig gu toerben, nid)t mit anfel)n. 

Jfr. -Äumßrerfit. St) ftc betteben fyatt ju oe^iren ! — jie 
bat gtoar bret) 2Binter bintereinanber betym Sauveur £eftioB 
5 genommen. — 

1 ». $rdttittg$e<ft. 93et)m Sanveur ! — pardieu ! ba teuit* 
bert« mief) nid)t ntel)r — id) fyab audj bet) ifynt repetirt : — c’est 
un excellent [ 18 ] maitre pour former une jeune personne! 

— fein SBofytfetyn! (gr. -spumbveebt unb er trinfen) — aber, 
10 comment diable !amen fte an ben Sauveur ? ber bat ja 

immer fo oiel mit Grafen unb Maronen $u t^un — 

ItvQen. S« toaren aud) bret) Söaronen unb ein reifer 
0d)n>eifcer, bie fcet)m £>err Schaffner neben un« logirten, unb 
toeil fte nod) grauenjintmer brausten, fo luben fte mii 
10 and) ein. 

0 . ^rdttingsetß. 2>ie $erl« Ratten, l;o^t mid) ber Steufel! 
feinen Übeln (9efd)matf. — 2Bie lang ift e«? 

3rr. ^umßredjt (gäbnenb.) 0d)on fünf 3abr, glaub id) — 

£t>djen. 3a fo lang ift« genug , toenn« nid)t g» 
20 fed)fe flnb. 

v. tördningsedi. £>a« lag id) gelten: — ba marjt to 
$toölf 3a^r alt, unb ftad)ft bod> fdjon ben 23aron« in bü 
klugen — 

<£od)en. St) Butter! fte toirb bod), ^off i dj, nid)t ein 
25 fd)lafett toollen ? 

v, $rdning$e(ft (faßt fte mit ber einen $anb um ben #al* 
unb hält ißr mit ber anbern ba« ©la« an 2 Kunb.) — 
$Keftd)ett nod), grau §umbred)t! 4^ 

3fr. ,Äumßre<bi (ftögt ba« ©la« oon ftd).) ‘^'eitt £ropfa 
so mel)r. (er fcfct e« toeg) 3d) fann bie klugen nid)t mehr auf 
fyal — — (fällt fdjlafenb bem Lieutenant au bie törug.) 

#tuben. ($ered)ter ©ott ! toa« foü ba« benn [ 19 ] fet>n ‘ 

— ((bringt gan3 erfdjrocfen unb beforgt auf fd)üttelt tbre Sftuttei 

— Butter ! toa« fel;lt il;r : — bört fte ? l)ört fte nie fjt ? - 
35 @uter $immel ! toenn fte nur nid)t fraitf toirb ! — 
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». $rdnittg$e<ft. (sei) ruhig, @odjen! e« ^at nid)t« $u 
Gebeuten — in einer SBiertelftunbe ift fie lieber fo mad), al« 
oorber: — ÜTer ^unfd) getf)an — fie ift il)n nid)t 
gemeint. 

(St idjctt (fd>üttelt fie lieber.) Butter! — Butter! — fie 
liegt in 0)nmad)t, glaub id), ober ift gar tob. — 

v. <$>rönfngsecft. O^nmadbt! — £ob! — 9tarren«poffen! 

— fühl beit b>ier — fie fyat ein loenig $u fyaftig ge* 
trunfen, ba« ift alte«. — Äontrn, Sodjen! ^iif mir fie auf« 
33ett bort führen, fte mirb mir marlid) gu ferner fo. — 
((Soeben mtb er führen fte an« SBett f unb legen fte queer über) 

— Pardieu! oor^er machten mir un« über ba« 0teÜagie 
luftig, itnb jefct futb mir frol), baß mir« haben. 

ßtxfjen (gan$ beftürjt.) 9toch meiß id) nicht, mie mir ge* 
fd)iel)t! — i<b f ie mtr 3 U $ au §* 

v . (ärönlngsecft (feht ftd) neben bie Butter, jiebt Soeben nach 
fteb.) @et) bod) lein $ittb, ma cliere ! ma« ift« benu mciter ? 

— mir fontmen nod) geitig genug mieber auf ben 23aII. — 
(fteht ihr ftarr unter bie klugen) — Söift btt mir gut, Soeben? 

<£t>d)ett. Um« §itnntel«millen fel;n fte ntid> nicht fo an; 
id) fann« nic^t au«ftebtt. 

[20] t>. ^röttittgseß. SBarttm bemt nid)t, Närrchen? (fügt 
ihr mit oieler §ifce bie §anb, unb fteht ihr bei) jebem .fuß mieber 
fiarr in bie $ugen.) 

(Sod)*«. £)arunt! — ich miH nid)t. — (Sr mitt fte um* 

armen unb !üffen, fte fträubt fteh, reißt ftch lo« , unb lauft ber 

fammer $u.) Sftutter! 9D?utter ! icb bin oerlobrett. — 

•d , , 

fftröttittgseÄ (ihr naebeilenb.) $)u foüft mir bod) nicht 

entlaufen ! — (fehmeißt bie f antmerthür gu. 3nnmenbig Setö« ; 

bie alte SBirthtn unb Mariane! lommen, ßetten ftd) aber, al« 

hörten fte nicht«; nad; unb nach mirb« ßiller.) 

2$trf hin. 9täum gefdjmhtb ab; — fiel;, mie ba« alte 

9fturmeltl)ier bort fcf^läft. 

. 38arianef. hättet il)r mir nur meinen 2Biüen gelaffen; 
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meiß mer jefct fcptafen müßt! — ba pätt man bod> 

aucp fangen lönnen. 

28irf0in. 3a fangen! — bu unb ber Teufel fang! 
£)ie Cfpjier finb bir bie regten. — $>a oerlopr einer oorn 
5 corps royal fcorot 3apr einen tumpicpten $ugetring, pat 
mir ber Räder nit batb’g gell über bie Cpren gezogen ! — 
mottt mirg §aug über bem Äopf anfteden, menn ipn nicpt 
bie (Sl;riftine nodj im ©tropfad mieber gefnnben pätt. — 
©ep bu an ©atgen mit beinent gangen! — mir fontnt nit! 
10 — — SBag ftedft im ©ad ba? pe! ©taubbefenmaar! ma$ 
ftedft ein? mittft reben? — 

^rariaitef. ©t! ft! eine £obadgbüd)g : — mir tpeiten 

— gehört bem 5ttarmottet bort. — 

[21] 3$irf0iit. ©emip? — menn fie bem Leutnant ift! 

15 ^arianef. Rein bod), fgg üp. — 3<p meiß eg — 

3£irf0tn. ©o macp fort! — ntarfcp! bie SBouteitten 
fönnen nod) ftepn bleiben. — 2Benn er nach ber 3ecp fragt 

— anbertpatb Souigbor — (ab.) 

'gdariaitef. ©cpon gut! unb eine patbe für micp, macht 
20 jmo. (räumt oollenb« ab f unb fc^tetc^t auf ben ^epen binau«.) 

)$en (flürjt mieber au« bem Nebenzimmer perau«, auf ihre 
Butter bin.) — ttttutter! Rabenmutter! feptaf, — feptaf emig! 

— beine £ocpter ift $ur £>ure gemalt. — (fällt fcpiucpzenb 
ihrer Butter auf bie Söruft; ber Lieutenant gebt ein paarmal 

25 bie ©tub auf unb ab, enbtiep fteüt er ftep oor fte.) 

v . $ränittß$e<ft. ©o motten fie benn gar nicpt Raifon 
annepmen, 9ftabemoifette? — motten ftep fetbft fürg £eufet$ 
©ematt proftituiren ? — atte 2Eett miffen taffen, mag je^t 
itnter ung ift? 

so $t><pest (richtet ftcb auf, bebedt aber ba« ©efupt mit bem ©cpnupf* 
tutp.) — gort, fort! £)enfergfnecpt ! — teufet in Sngetg* 
geftatt! — 

v. $rdttiitßse<&. ©ie paben Romanen getefen, mieg fepeint? 

— @mig fd^abc märg ja, menn fie nicpt fetbft eine £etbin 
35 getoorben mären, (gebt mieber auf unb ab.) 
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£t»djett. ®pott nur, (Sbrenfcbanber, fpott nur! — ja id) 
Montanen gelefett, lag fte um eud) Ungeheuer fennen $u 
lernen, mich oor euren [22] fen hüten ju fönnen — unt> 
bennccf> ! <$ott! @ott ! — bein 0d)laf ift nicht natürlich, 
Butter! jefct nterf id)g. — 

v. <&rdning$e<ft. Untg §immelgmillen, fo fotttm bodj $u 
bir ! — bu bifi ja nid)t bie erfte. — 

(bdjen. $>ie bu gu galt gebraut t;aft ? — bin idjg nid)t 

— nicht bie erfte? o fag rnirg nod) einmal! 

o. tördningseeft. 9ftd)t bie erfte, fag id), bie grau mürbe, 
$ fte getraut mar. — SSon bem je^igeu Slugenblicf an bift 
nt bie Peinige; .id) fdjmurg fdjon in ber Kammer, unb 
t>ieberf)oblg f^ier bet) allem, mag heilig ift; — auf meinen 
teen mieberbobl id)g. — 3n fünf Monaten bin id) majo* 
:enn, bann füfyr id) bid) an Slltar, erlernte bid) öffentlich für 
>ie Stteine. — 

£t>djeit. £arf id) bir trauen, nach bem, mag uorgefaüeit? 

- 2)od) ja ! ich muß — ich hin fo verächtlich alg bu, ver* 
tätlicher noch! — famtg nid)t mehr merbett, nicht tiefer 
tnfen ! — (bie £b*änen abtrodnenb) ($ut, mein £)err £iem 
rnant, ich toifl ihnen glauben, — (gebt auf) 0tel)n fte auf 
tnb bören fte meine SBebingung an. — — günf 9ftonat, 
'agten fte ? gut ! fo lang miü id) mich gmingett, mir ®emalt 
Jnt^un, bag man meine 0d)anbe mir nicht auf ber 0tirne 
Wen fofl: — aber ! — ift eg ihr mürf lieber (Srnft, mag fte 
jefebmoren h a ^ en ^ — ftub f ie ftunim gemorben? — -3a! 
tor nein! — 

t». 6röttittß$e<ft. 3a, ja (Suchen ! fo mahr ich flehe • — 
23] (fü§t ibn, reißt ftd) aber, fobatb er fte mieber ge!ü§t f 

deich lo«.) £ör meiter ! jo fet) biefer $ug ber Trauring, 
*n mir einanber auf bie (Sh geben. — Slber von nun an, 
nS ber Pfarrer fein Simen! gefagt, von nun an — fm*en 
te ja mohl, mag ich fage — unterftebn fie fid) nicht, mir 
tur beit ginger ju füffen; — fonft h a ^ ^ f ie fi* r e ^ nen 
Keineibigen, ber mich eine ©efaüene anfieljt, ber er feine 
%erbietung mehr fd)ulbig ift, ber er mitfpielen fann, mie 
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er toill: — uttb fo Batb icb ba$ rnerfe, fo entbeef idty 93ater 
ober Sflutter — e$ gilt gleidB, toer? — betn erften bem 
Bejfat alles, to a$ Oorgegangen, uitb feilten fte mity mit güfjen 
$u ©taub treten ! — £>aBen fte midj oerftanben ? — toarutn 
5 fo oerfteinert, mein £>err? — tounbert fte$, toaö i cf) gefegt 
fyaBe? — jefct taffen fie ben Äutfdfyer rufen. 

t>. $ränittg$*<ft. 3d() Betounbre fte, Sodben! — in biefem 
£on — 

©prid^t Beteibigte Smgettb: — muß fo fpreeben: j 
10 — 3et3t Ijängt eS oon ifynen aB ju geigen, oB fie toafyr ge^ 
rebet fyaBen. 

v. $rdttittßse<ft (tritt auf fte log.) (Sngefäfinb ! — 

§v$eu (tritt jurüdf.) ©dnmpffl bu rnid), ^errätfyer? — 
fannft bu (£ngel fagen, ofyne an bie ©efaHne $u beitfen? 
5i gefallen burd) bidft! — 

(Lieutenant r. ©r’öningSedf aB f ber Vorhang fällt.) 


[24] 3roei)tet 3tkt. 


(SSoBnjluBe im ©umBredljtifcfjen §au«; Bttrgerfid& meuBürt; auf 
ber ©eite ein ^tarier. — Martin $umBred)t ftfet gan$ mär* 
20 rifdh in einer (Sdfe, ben Äopf auf bie §anb geftttfct: grau $um-- 

Bredfjt arBeitet.) 

3fr. «ÄumGredjt. 34 teeig audfy gar nid)t, teie bu mir 
oortommft, Sftann! — bu gönnft beinern Äinb bie liebe 
©onne nid^t f bie e$ Befdjeint, oieltoeniger ein anberS 93er< 
25 gnügen. 

^umßtedjf. £)u fyaft SftedBt, grau! — ^aft immer 9ied)t! 

3fr. ^ttmßre^ 3g8 niefet toafjr, fag ? — ftfct er nicht 
ba unb macf)t ein @efid)t, toie eine Steujfpinne : — toemt 
toir alle fyalB 3aljr nur einmal jum §a u8 nau8 fd^meefen, 
so fo ift gleidfy geuer im £)adh. 

£um6re4t. £aft 9ie<f>t, grau! fyaft immer Siecht! — 
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toemt idb bir aber gutmetynenb ratzen foll, fo IjaltS üftaul 

— berfdßoören tbill idbS jemals lieber aus bem §auS $u 
gefytt, imb follt alles ben Krebsgang nehmen! 

3t. <£mttßred>f. ©o fag bod) toarum? bu fyaft feine 
Urfacb über midfy $u flagen; tefc berfdjlecf bir nichts; icb ber* 5 
fauf bir nidßS; idfy gel) nidß neben fyinauS. — 

[ 25 ] ^mttßred)* (ladfü ityr unter bie Sßafe.) £)! bu biß ein 
9Kußer bon einer guten grau; baS iß ja ßabtfunbig; — 
etbig fdfyabe ! baß bu nidß fatljolifdfy bift ; fönntß mit ber 3*it 
toofyl gar nodfy fanonißrt toerben. — ^eilige grau §umbred>t, io 
bitt für uns! Ija fya fya! 

3t. ^umdrec^t. ©pott, toie bu toillß: id> bin unb bleib 
boeb, ioaS idfy bin. 

^umßre^f. 2Ber läugnetS? bu biß]unb bleibß fyalt in 
alle Cnoigfeit eine — — 15 

3t. £um0red)f. 2ßa s eine? — ljerauS! toenn bu toaS 
loeiß: fyeraus! — fanft bu mir betoeifen, baß idfy bir baS 
geringste bertoafyrlofe ? — l)ab idfy bie klugen nidß allertbärtS ? 

^ttmßredß. 9^ur ba nidß, tbo bu fte am aHererften fyaben 
foKtft. — deiner £odßer läßt bu $u biel gre^eit , toenn 20 
id) benn bod) alles ge^nmat fagen muß. 

3t. <Äitm6redM. Unb bu laßt iljr ju toenig — eS iß 
toofyl eine große ©ad)e, baß ße einmal auf bem 23aß getoefen 
iß; toaS iß benn Übels brau? fye! — gefyn nidß fo biel 
anbre Ijonette ?eute audfy brauf? 25 

<Ättmßred)i. 6s gehört ßd b aber nic ht, für 23ürgerSleu t h r 

— id; bin funfjig -Satyr mit (Styren alt geworben, tyab feinen 
53atl gefetyn, unb leb bod^ nocty. (Sftagifter § umbrecht 
fommt herein.) 

3t. <&itmßre<$f. (Sr fommt eben redtyt, §err fetter 2fta* 30 
gißer ; mein 3Ääbef toirb tyeut feine [ 26 ] ßlaoierßunbe nehmen, 
unb ba fann er mir jefct Reifen meinem 2Äann bort ben 
Äopf $ured)t fefcen. 

^Kagißer. 3)aS toerben bie grau ©aaS tootyl otyne mid) 

2 * 
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fönnen. — 2lber — (fu^ ba« weiße &räge(djen jurec^t(egenb) 
barf id) fragen, ifl bie Jungfer £odjter franf? 

.äitmbredjf. @ar nidjt, fetter! gar nid)t! fie fängt nur 
an nadj ber neuen Sflobe $u (eben, ntadjt aug s Jiacfyt 
5 unb umgefefyrt. 

£8agtfter. £)ag fyeißt Wofy( fo me(, a(g fie fc^Iäft noch ? 

3fr. £ttm0re<§f. -Odj Wid iljm nur fagen, ©err fetter 
dttagifter. 233ir waren geftern 9?ad^tÖ auf beut 33aCC, meine 
(Soe unb icfy ; unfer ©err tfeutenant (;ier oben, ließ un« bie 
io (eibfidje 9?ufy nidjt : — bie ganje gaßnadfyten über fyat er 
ung ade (Sonntag feljr inftänbig gebeten, ifyrn bie (5fyr an-- 
jutfyun; — geftern farn er wieber unb (ub un« ein; unt 
ba eg ber (efcte $8ad war, wie er fagte, auf ben man mit 
(Sfyren gefyn fönnte, benn am mardi gras, fagte er, gierigen 
i5 nur ‘ißerufenmadjer brauf, fo Wodt er fi(fy abfo(ut feinen ; 
$orb geben (affen, unb — 

£um0red)f. Unb , Wei( id) jufl in meinem 53eruf aufc j 
geritten war, fo malten fte fid^Ö $u nufc, unb fdjtoän$e(ten 1 
auf ben 23ad. | 

20 3fr. £itm0re<$f* 3ft benn ba aber wag übe(g bran, ©err j 
fetter 9ftagifter? 

c&ttmbredjf. 2>a fragft bu ben redeten! wag [27] weif 

ein ^(öfterer oom 93ad? ba oerftefyt er grab fo oie( baoon, 
a(g oon ber ättaft. — ©äugen will icfy nticf) (affen , wenn 
25 er 23ud)* unb (5td) * dftaft gu unterfdjeiben weiß ! 

3fr. <$ttm0re<$f. -Oe nun! bie ©erren fommen aber bwt 
Überad fyerum; fie fyören bod) aud), wag mores ifl : — fo 
er nur ungefcfyeut, ©err fetter, iftö benn fo wag fünb(icf>* 

, } . umg 23aHgefyn? 

30 ^Kagißer. Otynen biefe grage $u beantworten, muß tä 
unterfdjeiben, wertfyfte grau 23aag! erft(id) bag Sadgefyn an 
fidj fetbfl , unb jwetyteng bie oerfcfyiebene äußere Umftthtbe, 
bie bamit oerbunben finb, ober oerbunben fetyn fönnen, be* 
trauten. — 2Bag nun ben erfteni ^unft betrifft, fo fefy tö 
35 am 33adge(;n an unb für ficb eben nidjtg fünb(idjeg : eg ift 
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eine (ÜErgöfcuttg, unb ttad) ber neuen £l)eotogie, bie aber im 
0rtmb auch bte ättefte nnb natürtidjfte ift, ift jebe Grrgö^ung 
auch eine 2lrt non ©otteSbienft. — 

<Äwraöred)f. 33etter! fetter! gebt $td)t, baß man eudj 
£drtüar$fittet nidjt ad $um £eufet jagt, memt biefer neue 5 
©otteSbienft erft eingefüfyrt mirb! 

SSagiffer. 3d) jagte ja nur, (Srgö^ung märe eine 91 rt 
fron ©otteöbienft : bieö fddießt aber bie anbem Wirten alle 
nod) nicf^t auö, unb fotgtid) ftnb mir £eljrer audj nod) nic^t 
überflüßig. £)od) — biefen Söetoeißgrunb, ben idj il)nen bet) io 
einer anbem ©etegenbjeit beffer erftären, beuttidjer e^egefiren 
tritt, bereite gefegt, — mid id) mit ifyrer [28] ©rtaubitrß, 
Serr fetter, fofratifd) bemonftriren , unb nur $too fragen 
an fte tfyun; — erftenö, glauben fte benn, baß fo niete 
rcdttjtfyaffenc Mütter, brane SÖeiber, bie jo gar ^ßerfonen is 
tont ©tanbe ftnb, tfyeits fetbft auf ben 23ad gefyn, tljeitS 
tbre £öd)ter barauf führen mürben, toenn fte fid) ein ©emiffen 
barüber machen müßten? 

?fr. <£ttm6redjf. ©o recf)t ! §err fetter dftagifter; ba$ 
toar$ ! 20 

Äumbredjf. SDie mögen meinetmegen audb ein ©emijfen 
fyaben, baS größer ift a($ bie ^e^ger^u braufjen ! | — 2Ba3 
fäeeren mid) bie mit famt ifjrent ©taub ? — id) fyafc aud)~ 
einen ©tanb , unb jeher bteib bet) bem © einigen ! — Unb 
bann, fo fyab id) ja noch ntd)t _ gefagf,"b’aß bag SBadgefyn 25 
übert)au^t nichts taugte; — meine £eut aber fodten nicht 
brauf gefyn , baS jagt id) ! — £aßt bie immerhin brauf 
berumtanjetn, bie brauf gehören, [tbcr mefyrtä ifynen ?J — für 
bie ooraefynten Herren unb £)anten, -Runter unb grauteinS, 
bie t>or (auter $ontel)migfeit nidjt miffett , too fie mit beö 30 
lieben §errgott$ feiner 3eit l)infoden , für bie mag eS ein 
ganj artige Vergnügen fei>n wmerdfcftfc- ma$ barmtber? — 
aber §anbtoerfömeiber, 23ürger$töd)ter fotten bie 92a$ banon 
laßen; bie föntten auf $od$eiten, ^eifterftüdfcbmaufen, unb 
toaö be8 3 eu S$ ntefyr ift, ©djul) genug $erfcb£eifen, braunen 35 
nify noch ifyre ©Ijr unb" guten kanten mit auf$ ©piet ju 
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fefcen. — — 2Benn benn- roßenb#— ein juderfügeS 33ürfcfc 
d?en in ber Uniform, ober ein [20f t8 ar ö nd?en , beS -fidy-@ett 
] erbarm ! ein Sfläbdjen ront 50^ittetftanb an fotd>e Werter lp j 
füfyrt, fo ift geint gegen ein« ju rertretten, baf? er fte nidn 
5 trieber nad? §au$ bringt, trie er fte abgel;ol?lt f;at. 

3fr. £mti0red)t. (5t ? ßftann! bift bu närrifd?? — tu 

toirft bod? ettra nid?t gar glauben, baß nnfre £od?ter — 

<£ttttt0re<$f (i^r nac^äffenb.) ®it trirft bod) ettoa nicht gar 
glauben — — über bie ^rafce! — id? glaub nur, tra$ id> 
io treiß — trenn icf)Ö aber glaubte ! — trenn ! trenn ! — 
(mit geballten ftäußen) §itnmel, trie trollt id? mit euch um- 
bringen ! — 

£ftagißer. D^ic^t bod?, £>err fetter! fte trerben ja, ^off 
id? , nid?t in §antifd? gerätsen über eine £>anblung , bie an 
15 ftd) fo gleichgültig ift, bie roßfomnten unter biejettigen gehört, 
bie nad? ber ftrengften $afuiftitf treber für gut nod? für bitö 
!önnen gehalten trerben. 

^umOrt^i. ©ibtö riel fold?er §anblungen itt feinem 
$ated?i$mu$ ? 

20 £8agif!er. $erfd?iebene! unb baß baS 23aßgel?n ntit baju 
gu rechnen fet), bin id? fo fef>r übergeugt, baß td? ifynett — 
bod? unter un$ — gefteljn miß, id? bin felbft einmal braut 
getrifd?t. 

cÄumbredjf (mit £ifce aufforingenb.) 0o trtrb b a r o r_attc 
25 $al?r gtret?mal für euer $lofter an ben $ird?tl?üren foßeftirti 
— (im ftortgebn) $bieu, fetter! unb l?oI?l ntid? ber Xeufel, 
trenn id? noc^ einen Sols in bie 0d?üffel trerfe. 2lbieu ! (ab.) 

[30] ?fr. £um0redjt. SDaö l?at er nun eben nid?t gefreut 
gemacht, £>err fetter! id? förd?t, er I?at e$ jefct trieber auf 
30 lange 3 e ü fot? meinem 2ttann nerborben. 

£8agt(ler. 0oß$ trofyl fein (5mft fet?n? 

3fr. ^umOre^t. gretlid? ift er$; er t(i nod? gang ron 
ber alten 2£elt; er fann ftc^ö nid?t norfteßen, trie ich mein 
$reug mit ifyrn l?ab! — $or jtret ? 3al?ren gu Einfang be$ 
35 SBinterS Ratten trir un8 bet? einem $aar ron £ifd? und 
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$ett, ©ott fcer^etl? mir$! gerieben, ich mein martern 
fküabin, baß er bön feiner @ro8mutter geerbt hatte, gegen 
ein neumobifcfyerä bertaufchte; unb noch erft bor acht £agen 
tollte mein (Sbcfyen ein $inb ^eben, ba beftanb er mit £eib 
unb Seel barauf, fie müßte bie gotbne §aube auffe£en, unb 5 
bo<h fie^t man fte feinem Sftenfcfjen mehr auf haben al$ 
bö(^ftenö (Gärtners unb £eintoeber$ £öcf)tem. — — Üfteht! 
ba$ fyatt er pfeifen follen, §err Werter 3 D?agifter! aber 
nicht fagen. 

23 agißer. Sobalb ich mir feinen SBortourf mache ettoaö 10 
$ethan 31t haben, fo fann ich$ auch fagen. freilich mit 
Unterfchieb ! meinen 33 orgefefcten, 3um töetyfpiel, bie um ben 
'Ifttgbraucfy 3U rerhinbern, manche £)ittge gang berbieten müffett, 
tag fte nic^t t^un tmirben, trenn jener nicht 3U befürchten 
mare, fo ettoaS auf bie 92 afe 3U hangen, berbietet bie $lug* is 
beit; fonft aber mach i<h f° toenig ein ©eheimniß barattS, 
baß ich« bietmehr für Pflicht halte alles 3 U f e h n ' alles 3 U 
prüfen um felbft [ 31 ] babon urteilen 31t fönnen. ( 2 )er Lieu« 
tenant ron ®röning«ecf fommt ^aflig herein, lauft auf ftrau 
^umbrecht Io«; Sftagtfier fteht auf.) 20 

9 . äröningseeß. So gan3 tete & tete! ba$ ift fchön, 
baS tbid ich bem §erm tfiebften fagen, grau SBirthiun, trenn 
fte mir nicht gleich ben äftunb ftopfen. 

3 fr. J&um 6 redjt. §i hi/ hi hi hi- ba$ thun fie, mein 
5 )?ann treiß eS fchon, er ift erft fortgegangen. 25 

9 . 6rdtttng$e<ft. So! (ftngt) ber gute SÖfann, ber brare 
2Rann! — fönnen fie ba$ Liebchen? nicht? — ba$ muß 
ich fte (ehren. — £)en §erm foll ich fchon mehr gefehn haben. 

?fr. i>»m6rc<hf. ®S ift mein £>err SBetter: er infhntoirt 
mein ®bcf)en auf bem klarier. 30 

9 . $rdnittgse<& (nimmt nadjläßig eine s ] 3 rife £obacf.) So, 
fo! ber £>err fetter $lariermeifter a(fo! — 

2Sagißer. 3 h* gehorfamer ^Diener ! (ber Lieutenant nimmt 
ben Stuhl beö Sütogifterß unb fefct fieß hart neben bie ftrau $um* 
brechtin : btefer hoßü fteß einen anbern Stuhl, unb fe(5t fuß auf bie 35 
anbre Seite) — 3 Kit ihrer (Srlaubniß, jratt 23 aa$! 
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v . $rönittg$e<&. £)fyne Komplimenten! — pardieu! i4 
glaub gar, ba8 mar ifyr ©tufyl, — oeqeifyn fte, £>err Ktaoier' 
meifter! — 

3&agißer. 3dj bin$ nur für 5^unbe f bcncn id> einen 
5 befaßen bamit ermeifen fann, unb oerbitte mir aCfo — 

[32] v. (ärönittgserß. ©ar gern! gar gent! — e$ gefd>ab 
nidß mit Sorfa£, £>err 2lbbe! — 

5fr. <&itm6re<$f. Oa, menn fte müßten, §err £eutenant, 
ma$ icfy mit meinem Sftann oor eine £)at$e gehabt I;abe 
io megen bem geftrigen Sallgefyn — o ba8 fönnen fie ftcb gar 
nid^t benten! 

v . {&rdtting$c<ft. Comment? megen bem Sallgefyn! c’est 
drole! — ba$ ift auf meine Grfyr toll genug! 

3fr. <&um6redjf. Unb bettfen fte nur: ba !am ber §en 
15 fetter eben ba$u, unb ba glaubt idj, er füllte mir Reifen iljnt 
ben Kopf mieber juredß fefcett, aber ba ift er grab noi 
rappelföpftfcber gemorben. 

v. ^rönitiflserfi. 2>a8 bebaur idj! — e$ gefyt aber ben 
Herren ©d^mar^röden fefyr oft fo. 

20 5fr. ^umdredjf. (5$ mär alles gut gemefen, fefyn fie; er 
fyat il;m tüchtig bie SÖafyrfyeit gefagt ; aber ba oerfcfynappt er 
ftdfy in ber {fifce, mib plajte fyerauS, er mär felbjt febou 
brauf gemefen, unb ba mollt mein 2flann nidßS ntefyr l;ören 
noch miffen. — ©efyn fte , ba$ IjatS oerborben — ba$ 
25 ganj allein ! 

u. ^rötttugsetß. £>o l;o! ber §err 5lbbe felbft fdbon auf 
bem Sali gemefen ! — ba$ l;ätt icfy marlidj nicfyt hinter iljnen 
gefugt: gemiß nicfyt! 

gftagißer. Unb meSmegen nid^t, mein £>err? 
so u. ^rduingsetft. £mt! be8 SttocfS megen. 

p:agifler. SBafyrfyaftig ! bie$ Sorurtljeil fleibet fte , ba 
fte fttfy fonft fo einen großen £on $u [33] geben miffen, febr 
fdßedß: mären fte tiefer in Sranfreid), ober auep an ben 
getßlidjen §öfen XeutfdßanbS gemefett, fo mürben fte miffen, 
35 baß Prälaten oont erflen $Kang i^rem $lnfprud), ben fte auf 



Digltized by Google 


II.] 


25 


alle ntenfchlidje erlaubte Vergnügungen 31t machen berechtigt 
ftnb , feineSmegS entfagen. — SBiirbe man bet; unfrer ftird) 
anfangen eben fo fing gu beulen unb 31t hobeln, fo mürbe 
eS meniger übertriebene 3 e(oten, unb eben babitrd) aud) meniger 
SfteligionSfpötter geben. 5 

3 fr* -Ätmörethi. St), et)! £>err Vetter! 

v. ^röningsecft* £>er Teufel, mar baS eine ^ßrebigt ! — 
Ma foi, bie erfte §ofmeifterftelIe , bie ich 3U vergeben höbe, 
follen fte bekommen. 

^Sngifler. 3 d) 3toeifle. — £ e r Vater menigftenS , ber 10 
mir, menn ich e ^ ne Viertetfhmbe erft mit it>m gebrochen, 
bennod) feinen ©of)n anoertrauen moflte, ift fd^merücft fdmn 
gebofyren. 

t>. örottittgsecft. 3 Bie fo! halb machen fie mich auf- 
merffam. 15 

£8agiffer. ©ie moüen fpotten, mein £>err! 

v. (äröningsedi. Parole d’honnenr ! nein ! — ich lieber* 
hohl eS, fte h^ben mich neugierig gemalt ihre Urfadjen au* 
3uhören. 

3&agt#er. $>ie alle h^r gleich önjuführen , ift mir un* 20 
möglich. Ueberhaupt aber mürben meine Gn^iehungS * ©runb* 
fäfce mohl fcbmerlich h eu * £ u £ög ®et)fall fittben. 

3 fr. «Äumöre^t. St) §err Vetter äRagifter ! er mirb hoch 
nicht fo altoüterifcb benfen, mie mein 9 )iann? 

[ 34 ] £8agißer. 3 tot ©egentljeil ! — 3U neu , als ba§ id) 25 
nicht barüber foüte oerfolgt merben. 

t>. ßröttingsedU Sin Pröbchen nur, §err SKagifter! 
nur ein einiges! ich f)öre fo maS gar 3U gern; ich glaube, 
man nennt eS ‘paraboje, nicht mahr? 

jaagifter. ©o^jmirb^ id) l$vtm Stempel lin bem fritifcben 30 
3eitpunft , in melchent ber ft nabe 3unt 3üng(ing übergeht, 
ftd) fetbft 31t fühlen unb ber phhfHd) cn Urfad)e feines 
2)afet)nS ' nad)3ufpüren beginn ij — ein 3 e ^ un ll > ber ber 
ÜTugenb faft aller junger £eute ein ©tein beS ^InftofjeS, eine 
gefährliche ftlippe ift — — 35 
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$tx. ^umßredjt (ftebt auf.) $a$ ift mir riet $u h^ 
meine sperren; ich miß einmal meine £od)ter ^erauöflöbent. 
(tauft ab.) 

3&agißer. gp _]siirb.44) f mottt ich fagen, in biefen fahren 
5 meinen (Steren auX_eine Spanier frefya nbetn, bie ber gemöh m 
ticben grab entgegen gefegt ift. — Statt ihn in feiner Um 
miffenheit / auf gut ©tiid einem bloßen Ungefähr | — baä 
unter jmanjigen gen? iß neunzehn irre flirrt i- ^JJkrlaff^n, 
mürbe id; ihm ^eit ganzen 9tbefj bie ganje ©röße feiner 
10 Vkftim mung begreif tid) ju machen j bcbacht fepn. — 

v . {äröntngsedL 3)a$ ^aben fc^on mehrere uorgefchtageu ! 

gtaßlftn. Wo d) mehr! — ihm auf 3eitteben3 ror atten 
. . c , Vergebungen biefer 2lrt einen fd^ b^yqben (Sfet bepjubringen, 

w 11 ° mürbe id) — mie bie Spar* [35] taner ihre junge Seute ror 

i5 bem Hafter ber Srunfentyeit ju marnen, ihnen ein paar trunfne 
©Haren gum ©efpötte ^rei$ gaben — fo mürbe id) meinen 
(Steren fetbft an bie gügettofefteu unb auSgefaßenften £)erter 
begteiten: baS fred)e, eigennützige, nieberträdjtige ^Betragen 
fotdjer feiten Vuhtbinten müßte auf fein garteö , nod) mtrer* 
20 borbeneS §erj gan$ gemiß einen itnauStöfchtichen (Sinbrud 
madjett, ben feine Verführung jernatS auötöf^en fönnte. 

v. $r duingsecft. ©ie fömten rietteic^t Siecht haben: — 

bep alle bem aber, fc^eint mir bie $ur rerbamntt fc^arf. 

£8agißrr. Um fo riet fidjerer ift fte auch. — — Sitte 
25 anbre V^ferratirmittet fann ein ©tag 2Bein, ein au& 
fcbmeifenber greunb, ein ungtürfticber Stugenbticf über einen 
Raufen merfen. — Unb gan$ fidjer ju gehn, b a & t<h nod) 
ein aitbreg 9?ecept im ^unterhalt. 

v . ^rdniitgseA. 9?emtich? 

so ^Kagißer« 3)a£ erfte befte £a$aretb ober ©iec^h au ^- — 
£en jungen £>errn, memt er obige ©eene gehörig rerbaut, 
unb fetbft barüber nachgebacht- hat, in biefen VSohnptafc be$ 
3ammerg geführt, ihm bie erbärmüchen , fchenStichen gotgen 
eine# einzigen 0e^(trittd , einer einzigen Slugfdjmeifung biefer 
35 5trt anfebauenb ror Slugen gefteüt : — men ba$ nicht in 
©chranfeu jurüdhätt, ber muß meber ®opf noch §erj h a öen. 
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*. {Sröttingsetft. ©ie »erben »amt, §err SRagifter: rntb 
baS gefällt mir: — icfy fyaj$ alles, [36] »aS s J>fylegma fyeiftt; 

— t>er$etfjn fie, trenn mein erfteS betragen rorfyin i^ren 
$erbienften nid)t angemeffen trar: — 2Bir miiffen uns nteljr 
fbrec^en ; fdjlagen fte ein ! (SKagifier gibt ifym treuherzig bie 
$anb, inbem fommen grau $ um brecht unb (Soeben.) 

5fr. «ÄttmBredjt. gucf bod)! — trie artig! fc^on fo 
befannt ? 

v . $rdttittg$e<ft. 3efct fenn id) iljren §err fetter: ror* 
fyer nahm mid) baS $leib triber il)n ein. — @uten 9Kor* 
gen, -äftabentoifelle Soeben! 

3&agif!er. ©d} on auSgefdblafen, SöaSdjen? ((Soeben feblägt 
errbtbenb bie Slugen nieber, oerneigt ftd?, unb fe^t ftdj bin zu ar= 
beiten.) — ©o rotlje klugen! haben fie gemeint? 

5fr. «Äumöre^t. Seid^t bod)! — er »eif$ ja »ol)l, §err 
fetter, »er feiten reitet, bem — — fte ift fyalt baS Äuf* 
bleiben nid)t ge»obnt unb baS ift alles. 

t>. $röniitg$e<ft. SS füllte mir »abrl;aftig fef;r leib tljun, 
»enn id) — »enn ber 33aCt — 

£t>d)en (unterbricht ihn.) ©ie finb fefjr gütig, §err Siem 
tenant. 

5fr. ^tnstßred)*. ©r fet) bod) nicht fr mürrifd)! id) »eij$ 
gar nid)t, »ie fte mir heut üorfommt ; »enn id) nid)t immer 
um fte ge»efen »are, »enn id) nicht »üßte, baft fte alles 
Siebs unb @utS genoffen ^at, fo füllt id) 2Bunber beulen, 
»aS tyr ror ein Uttglüd »iberfaljren ift. 

v . $ronittgseefi. 2Benn id) et»aS $u ihrer Seru^igung 

— 3 er ftreuung »oUt id) fagen! bet)* [37] tragen fann, 
Sftabemoifelle ! — fo foHS mir eine greube fet>n. 

Soeben (mit gejmungenem Säebein.) 3dj »iüS er»arten, 
£)err Sieutenant, ob fie 9Bort galten. 

r. CoroutngsedL @an$ ge»i£! (fleht auf bie Ubr) — 

Pardieu! faunt nod) 3 e ^ au f ?arabe $u fpringen! 

pagtfter. 3d) begleite fte: — für fyeute fdjeint mir bie 
Jungfer 23aaS bod) nicht $ur 5Dtufit geftimmt. ' 
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£tx$ett. Ü?eitt, fyeute nidfyt! — icb) fyab ^opfmety. (Lieute- 
nant unb 9flagiftev ab.) 

3fr. <&itttt6re<$f. (St) 9)?äbet! 9ttäbeb! id) bitt btc^ um 
®ott«mibben , fyäng mir ben $opf nic^t fo — menn fcein 
5 $ater mieberfommt — bu meift, mie er ift — unb ftefyt bid» 
fo niebergefd)bagen, fo gel)t ber £an$ mieber oon dornen au. 

<£wbeit. 0ie f>at gut rebett, 9Jhttter! — (mit einem tie* 
fen ©eufjer) — mär fte nid)t eingefd)bafen ! — fo — 

?fr. £itiii0redjf. fjort ! — ma« fo? 

io $t>4)en. 0o mär fte oiebbeid)t nicht muntrer ab« ic^ f ober 

icf> fo munter ab« fte. 

3fr. iMtmbredjt. $htb«fopf! ba« Söiöc^en 0df)baf mirfc$ 
i^m mofyb tb>mt ! — 2)u fagteft ja febbjt, id> fyätte nicht bang 
gefdjbafen? — 

15 ftnfien. 9?ein, nicfyt bang: unb bo<^ bänger ab« — 

3fr. j&um0red}f. 23abb merb idj mibb: — foCb [S8] i4 
bir jebe« 2Bort au« bem £>ab« I)erau«I)afbebn ? — (i&rnafr 
fbottenb) nein, nid)t bang; unb bod) bänger ab« — 
ma« benn a(« — — 

20 $*<$ett. (St) nun, ab« id) ! ift« etma nidbt mafyr? 

3fr. «idnmdre^t. SDadjte SBunber, ma« fyerau«fommett 
mürbe! — @d)au, (Soeben! tfyu« beiner Sflutter ju gefallen, 
unb nt ad) fein finfter ©efic^t fo : bein $3ater fyat ftd? f® 
fd)on nterfett baffen, baß er glaubt, id) mär mefyr meintmegen 

25 ab« beintmegen auf ben L3aCb gegangen ; ftnbet er bic^ nun 
ootbenb« fo ntebergefdjbagen, fo ntu§ idb) gemij? albe« atbein 
freffett. 9?idjt mat;r, (Soeben, bu tfyuft mir« ju bieb ? meitit« 
bir and) nid)t brunt ift. 

(fcudjen. 3d) mit! tljun, ma« id) fann. 

30 & x . J&tim0red)f. 'ißofctaufenb nod) ein« ! — meift bu nicht, 

mo meine £obacf«biidb« fyingefontmen ift? 

»djetu s J?eitt! — bie ftbberne mit oergobbeten 9?eifen? 

3fr. ^ttm0re($t. ®ie nembidje ; — bein 35ater gab mir ftf 
nod) in unferm 33rautftanb : — id> näfyut nid)t meifc ma« — 
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$t>djest. 2>en borgen fyatte fte fte itod) in ber |>anb, 
ba« fal) ich. 

?fr. ^nwörc^i. Sd) ©ott ! — menn id) fie »erlohren 
hätte! — ben 3lugenblicf miß id) gehn unb nod) einmal 
aüe« bur<hfud)en : finb ich fie nicfyt, fo laß id) fte gleich nad) 
bent ©ffen auSrufen. — (lauft ah.) 

[39] £tu$eit. Srme Butter! jammert um eine £>ofe! — 

Senn bie« ber gröfte SBerluft märe! fataler klugen* 

Mid! nnglücflidjer 33atl! — 2Bie tief bin id) gefallen! — 
2J?ir felbft gur £aft! — 3)ie ,3öpf h^tt id) mir bet)tn 3luf 
tinben herabreißen mögen, mentt id) mid) nid)t oor ber 9flagb 
gefchämt hätte. — £ürft id) nur niemanben attfehtt, fäh mir 

nur fein Sftenfd) in bie Gingen! 2Benn bie £>ofnmtg 

nicht mär — bie einige £>ofnung! — er fdmntr mir« gmet), 

tretjmal! — ©et) m^ig mein §erg! (erfchrotfen) ©ott ! 

ich hör meinen^ater ; — jebe« 2Bort non ihm mirb mir ein 
tolcbftid) fct)n ! — 2Bie er lärmt ! §immel ! foUt er meinen 
jehltritt fd)on entbedt f^ben? (lehrt ba« ©eftcht ängjttid) oon 
ber Xhüre meg, unb oerbirgt« mit ben Rauben.) 

i>um6red)t (gu feiner $rau, bie mit ihm hereinfommt.) $a« 
£untyengegeitg ! ber oerbamntte Wiefel! — 3)en Slngenblicf 
fott fte mir au« betn £>au«: h^ft« gehört, grau? ben Singen* 
Mid! fag ich- deinen Söiffen fann ich in 9?uhe f reffen, fo 
lang bie ©urr noch unter einem j£ad) mit mir ift : — 2Birft« 
ihr halb anfünbigett ober nid)t? menn ich« ih r felbft fagen 
mu§, fo fteh ich nicht bafiir, baß id) fte nicht mit bem $opf 
juerft bie £rep$>en hinunterfdjmeifj. 

©ott! ba« gilt mir! 

3fr. £um6rerf)t. ©o fag mir bod) erft — ich muß il;r 
beeb auch eine Urf ad)e fagen föttnen — bu h^ft ja boef) bie 
gange 3eit über nicht« über fte gu flagett gehabt. 

(40] jjumBredjt. Urfad)e? Xxz foü id) bir fagen? — ©d)änt 
bicb in« £erg hinein fo eine fchled)te §au«ntutter gu fet)tt, 
nicht beffere £)rbnmtg gu halten! — meil fte ein Wiefel ift, 
fine &ure! ba« ift bie Urfache. — 
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£tH$tis (aufgringenb.) länger fyalt id)$ nidjt au$! (ibrnn 
$ater, ber ftc nodf) nid^t gefehlt, pl&tjttdb $u Süßen faK^I 
$ater ! ticBfter 33ater ! Vergebung — (»erfhimmt uttb läßt brc 
Stopf jur ftnfen.) 

s ?fr. ^umöredjt (iljr naä) bem 2trm greif cnb.) ©ty 5D^ät*i ! 
ma8 iß bir ?- — träumft? — 0tel) bodfy auf! — $ 
glaube gar, fte metynt, bu märft fo böfe auf fie — 

«j&umßredjt. 9?arr — fyat fie mid> nidjt erfdirecft - 
oor mir ba uiebergnfaflen mie ein 0adf: — fiel; auf! ftd 
io auf ! — (hilft ihr in bie $<ty) — £)ie ©rimaffen !auu ich niit 
(eiben, bie8 meißt bu : — fyatte mir $mar freitic^ borgt» 
nommen bicfy tüchtig au^ufilgen, aber — e$ iß grab, a($ n?eio 
id) fern Duentdfyen ©all mefyr im ^eib fyätte — ber 6cbre(ta 
fyat, g(aub idj, aUeö oermifdß. — 9?u — ! banfft mir nid: 
i5 einmal für meine 9?adfyß<bt? — £)ie$mal foflß nod> je 
burdfyfdßitbfen ; — 2Bemt$ aber nodj einmal gefdnefyt, Süf 
unb Bonner! nur nocfy einmal, fo tret icfy bir ade Hibben 
im £eib ent3toety, baf? bir ber duften $um brittenmal ter» 
gelten foH. 

20 fvQen. fdßoÖrS ifynt, 23ater ! fyätt id}8 noch $u tbun, 
icfy tljätS gemiß nidß. 

9^ic^t ? tljätßS nidbt ? — fo ge* [ 41 ] faßt! 
bu mir , ©odten ! $)a$ mar brao : *8 reut biefy alfo ? — 
fomm fyer, baß icfy bidj füge bafür — 2Ba8! bu wittf 
25 rotlj , trenn bidj bein SBater fügt ! — foütft bu mofyl febo* 
fo oerborben — bodfj, idj bergaß, baß bie -äftamfetl auf be® 
33atl mar ; — in 3ufunß fyübfd) ju $au8 ; ber SM 
toirb bod) 33att bleiben, ofyne bitb — 

(Stuften* 9J?amfeH ! 

so 3fr. <&itm6redß* ©o gefy bodfy audj nidß fo gar unfcarw 
bergig mit ifyr um — ftelj, toie fte jittert — 

<Äum6re4t ((Soeben bep ber £anb faffenb.) giel bir bol 
SBort auf, meine £odßer? ba8 freut mid}! — matt muß 
nie me^r fetjn trollen, al8 man iß. — 3a fo, grau! 

85 nötfyigft Ratten mir halb oerplaubert : baß bu e8 benn i»« 1 
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meißt, trenn ich$ bir boch erft fagen muß — btc fchöne Sungfer 
bahnten hat fid^ ron einem ©erjeanten eins anmeffen taffen, 
bie Butter treiß brum unb (aßt aüe$ fo hütgehen : bie gange 
92ad)fcarf<fyaft ^ätt ftch brüber auf. — -3e^t marfch! unb 
fihtbig ihnen baS Jpogtö auf: bu treißt je§t, trarurn? — 5 ^ 

SöoKte ef>er ben gangen £)interbau 3 e üleben$ teer ftehn taffen, 
hatten, Käufen unb ^ad^teuten ^reiß geben, efy ich fotdb 
Pumpengeftnbet beherbergen trollt. — Sttteine eigne £odbter 
Ott^ feine ©tunb mehr im £>auS , trenn fte fid) fo treit 
rergieng.. — f (gr. § umbrecht gebt ab, er ruft ihr nach) ^toeb 10 ' 
tfirr-©onnenuntergang feilen fte aufpaefen, [ 42 ] fonft fchmeiß 
ich utteS ^urn Senfter hütauS, unb fte bepbe, att unb jung 
hinter brein! — (gelaßen gur £od)ter) 3)u, taß ben £ifcb 
gurecht machen, (ab.) 

£ndjeii. ©eine eigne Tochter ! — — in ben paar 2Bor* is 
ten tiegt mein gangeS $erbammungSurtheit ! — SBetdb ein 
©<hak ijt boch ein gutes ©etriffen! — (ftd) im Llbgehn ror 
bie 53ruft fchtagenb) — 2)aS rertohren — atteS rer* 
tohren ! — (ab.) 


[43] . Dritter 3 Utt. 


( 3 immer be 8 Lieutenant ron ©rbningSecf in ^umbrecht« £au«; 
baneben ein Äabinet: Lieutenant r. §afenpoth fleht ror bem 
©piegel unb pfeift; r. ©rbningSecf ftfct gebanfenroll in einem 

Lebnjtubt.) 

v • enpttty (geht rom ©piegel treg.) ©o fd^ief boch atte 25 
bie ©rillen gum genfer, ©röningSecf! $omm, baS SEBetter 
ift fchön, taß ein Äapriotet höhten, trir motten an Sßaffer* 
gott fahren. 

v. $rötttttg5e<fi. gahr allein ! ich bin am tiebften gu £>au$. 

v . ,&aftnpotQ. Ommer unb etrig gu £>au$ ! — trie fannft 30 
buS nur auSbauren ? — £)en gangen ©ommer ift er noch fcor 
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fein gefommen, toenn er nicht mit ber $ombagnie ge- 
mußt fyat. — 0o rnöcht ich att<h (eben, tote ein $artheufer! 
wahrhaftig! — gehnmal lieber eine $ttgel oor ben $op(! 

0 . Coroningsecfi. Oeber nach feinem ©efchmacf. 

v . @ut ! aber ba« $obfhnngen toar fcoh 

fonft beute ©etoofynfyeit nicht: — erft feit oier, fünf 2flona< 
ten, feit bem festen $ameoal — gelt! ich ^ab Sicht auf 
bicf) gegeben? ftengft bn bie« $abuginer4?eben an. — Unb 
toarum? nur ba« rnöcht ich toiffen — toenn ich nur [44] 
eine Urfache faf;! 33ift bu oerliebt? £>aft bn ba« §eimtoeb‘? 

0 . t&rontngscrß. £>a« §eimtoef) ! radelt bir« ? 

0 . ^afeitpofß. (Sin« oon be^ben! — ift« ba« nicht, jo 
ntufg e« ba« erfte fetjn. — Unb bennod) — toenn ich« heqtn 
dichten befefy — iftö auch toieber nicht möglich — ich toüfjtc 
nicht, in toen? — On ber gangen, lieben, fangen 3eit, 
glaub ich, hat er nicht brety grauengintnter gebrochen. 2lÜe 
oier 2Sochen einmal macht er 0chanbehalben bem 3D?arfchaH 
feine Sluftoartung, unb ba fteht er, fo halb er feinen 
fuß gemacht h^ oon Jerae tote ber ^ifobetnu«. — Slnfcer= 
wart« ift er gar nicht hingubringen. — SBügt ich nicht gar, 
genug, bag bn bie $umbrechtin gehabt h a ft fo bäd^t ich — 

v . c&röningsedi (auftyringenb.) (Gehabt! ich? — trer 
fagt ba«? 

». ^afettpoiß. 0achte, mein lieber ®röning«ecf! fachte! 
— 2ßir f brechen als Jrettnbe unb unter mt«. — 0iebji 
mich nicht ettoa für ein $ütb an, ba« fleh toeig machen 
lagt, roth toäre grün? 

0 . (äroningseeß. §ab ich bich nicht fchon mehrmalen be* 
@egentheil« oerftchert? 

0 . Äafenpatß (lacht.) (Sin ferner 23etoeig ! — £oll genuti^, 
bag bu mir, ber ich hoch bie gange ^Belagerung au« meinem 
$abinet birigirt [45] h a ^ e » nicht einmal bie £ieb anthun, uur 
beine (Sroberung geftchn toillft! — 

0 . ärottittgsetfi. Och b a & nicht« gu gegeben! 

0 . «Äaffttpotß. £ein (Sifer geugt für ba« ©cgentheil; 
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unb gubem — rein bon ber £eber meg3ufpred)en — tüte 
famtft bu mir aumutfyert fte für eine 23 eftalht 31t Raiten? 
gefeit 3tret) UI)r fd)lid)t i^r eitd) bom 33 aß, unb nad) fünf 
erft fyört id) bie $utfd)e i>ier anfafyren. 

t>. (äronittgsedi (fef>r entft&aft.) $on ma$ attberS: id) bitte! 5 

v. Äafenpotf). Unb ba$ 0d)lafpülberd)en, baö id) bir 3u^ 
ftellte ! — menn bu feinen ©ebraud) batott gemalt, marunt 
fann id)$ benn bis biefe 0tunbe nidfyt mieber friegen? 

t>. (hröntngscrfi. 2Beil — meil id)$ — berlegt — ber* 

(ofyren — 3unt teufet gefcbittiffen fyab. — $ur3, §err bon 10 
§afenpot^ f fein 2Bort mefyr, menn mir greunbe bleibett faßen. 

». ^afenpof^* 3d) glaube, bu märft mofyl gar im 0tanb, 
eine £an3e für fte 3U bredjen , ben £)on Duifdjott für fie 
3U fielen? 

4 

t>. ihroningseift. 9Köglid), mein §err! 15 

v. Ssafenpotty. 3)od> mit mir nicht ? beinern tfanbSmantt ? a u ^ 
beinern compagnon de debauehe? — — ppbr nttcäj an, 

£>err 93ntber! id) tröffe bodb nidjt, baf$ bu bie iWarrfyett fo 
meit getrieben , unb bicf> mürflid) „in ba$ äRäbdjen berliebt 
baft; baS mär ja r faß ,tnid) ber teufet 3errei§en! miber 20 
all en esprit d e porps. ]— gaft foßt id)S benfen, [46] baS 
©etreibS, baS bu bie $eit ^ er m ü tont Sdjma^fittel, beut 
fetter auS bettt §auS , fyaft, beftärft mid) barittn. — 3ft'S 
aber ? gut ! fo fetyltS bir ja nid)t an Mitteln tyrer halb fatt 
3U merben — bu mofynft ja unter einem £>acbe mit it>r — 25 
ober mennS l)ier nic^t angelt, foß icfy bir fonft mo ©elegen* 
beit berfcbaffen, id) bin finttreid) — 

t>.*$rdniugsedL 2Bie ber 0atan! — baS meig id). 

t>. £afeupot$. 2£enigftenS f^aft bu fdjon groben babon. 

£>u märft bein ?ebtag nid)t auf ben ©infall mit bem falber 30 
gerätsen. 

®. $r$tting$e<ft. -ßulber unb ßulber! ba$ berflud)te 
ßulber! moßt, id) fjätt eS, btd), bieS §au$, aßeS nie gefe^n! 
moßt, eS mär mir in ber £afd)e 3U ©ift gemorben, unb 
idb märe baran fre^irt, fo halb id)S nur attrül;rte! 35 
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t>. Äa(e«|>otß. 2Ba8 gurn $utfucf iß ba$ oor eine 0j>racb<! 
$ommt bid) ber SReuen an? — fotgtic^ ljaß bu bocf) — 

v . ^Tönittgsecß. ja ! teufet ! ich h a & ; — Ijab beinen 
oermalebetßen £eljren gefolgt, auf$ £>aar gefolgt! — ^ab — 

5 toenn bn$ benn bod> toiffen toillft — einen (Ingel entheiligt, 
mid) mir felbß jum 0 d)eufa( gemacht.. 

I T*£ pftb v. J>afenpetß. hoffen! hoffen! 33rübercf>en ! $inber£of|cn' 
L -o i - -r ^faffengefdjtoäfc ! — £>u h&ß beine 5lbßcht erreicht, — nun 
( ' J gut! beß_ fofltft btt ja~froT) fet>n. — 

io [47] v . t&rdttingsedl. $B>enn$ eins oon ben HlltagSgefcbctyfa 
toäre, bie, toenn toir fte nicht ju unfemt 0pieltoerf brauchten, 
jn gar nichts niifce finb, ja! — $lber baS ift fte nicht: tu 
hätteft fte fehn, fyören foöen; in b ent Slugenblitf, bent friti* 
fdjen $lugenblicf, ber unmittelbar auf ben ©ettuß folgt, in 
io bem uns bie gröfte 0d)önheit anedelt — ba ^ättft bu ft i 
fehlt follen: — toie groß in ihrer ©cbtoäcfye! — toie ganji 
Stugenb, aud) * nachbem i ch fte mit bem £after befattnt gemacht 
hatte ! — ttnb id), toie lieht ! toie — o ! icb mag gar nicht 
gurüefbettfen — 

20 *. i.safenpotß. können bich ©rimaßen fo toeicb^erji^ 

madjen? — $)u armer STro^f ! — 

o. ^rdttiitgsetft. ©rimaßen? — metynß, id) lann ®ri* 
maßen nicht Oon 2Bal;r^eit itnterfd)eiben ? — Bet) ben über« 
tünchten £obtengräbero, ben gefdmtinften, geßrnißten puppen, 
25 bie einen hier , too man nur ^infte^t , anftinfen , ba fueb 
©rimaßen, — aber nicht beo ber ftmpeln s Jiatitr. — 

t». ^afettpolß. 0impel ober nicht ftntpel! — ein Seit* 
bilb iß h a ^ ein SBeibSbilb! unb bie unerfal)renfte gibt und 
immer, toa$ ben $unft anbetrifß, noch aufgurathen. — 
so half toettig grauenjimnter angetroffen , bie nicht fehnlichi 
toünfehten beßiirmt ju toerben, unb noch bie erfte $u febn, 
bie nicht nach ber tNieberlage ein paar $rofobil$thränen gfr 
toeint l)ütte* — 2)aS iß fchon in ber 31rt fo! 

v. $tdttiitg$e<ß (mit oerbtßner Sutß.) HuSbnnb [48] aller 
35 £ibertin$ ! — £)anf$ meinem böfen ©etoiffen, baß ich eit 

v- 

\ 
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fo gebultig ju^örc — ba$ macht mid) jur 9Jiemnte, junt 
foltron — unb bod) fteh id) nicht bafür, ba§ id>8 noch lang 
Mcib : — bin id) nid)t mehr ruf)ig genug au§ Ueberlegtntg 
6er$h a ft $tt fet)n, fo fann mich bie SButf) tollfühn machen 

— vergehn fte mich? — 5 

». gafeupott, Keffer menigftenS, als humid} — bafür fteh 
id) ! — ich fprad) ja nur von ben grauenjimment, bie ich — 

v. örötttitgsedL £>a! von ben leichten, bereu funfjig auf 
ber fubtilften @emiffen$maage !aum ein Lotl) aufmiegett! — 
0ie muffen aber miffen, £>err Lieutenant — 10 

». Äafenpotß. 0pred)cn mir entsaft, fo fatttt ba$ 0 i e 
tcegMeiben: — e$ Hingt mir fo fonberbar. — 

». ördningsetft. 0et)S! — aber merf birö ^afenpotf)! 

— $um lefctenmal £>u, mettn bu meine Grrmartung täufcheft — 
hinein vernünftigen grauengimmer fan, unb foÜ jmar menig 15 
baran gelegen fet)tt, ob bu unb behteSgleid)en f 0 ober attberS 
ron^ ihr benfeit; (£uer Lob ift Jkanbntarf unb in (£urent 

Jabel ruht innre 0elbftgrö§e aber m i r liegt baran, 

ba§ bu ba$ SDKtbdien, beffen kanten bu vorhin über beine 
inigemafcbne Lippen gel)tt ließeft — fein 2Bort ! l;ör mich 20 
erft an — bafi bu eS ttidü länger verfemtft: mt|l alfo — 

v, Äaleitpotb. ($S fommt mer! 

t». t&rotttngsedt (ftd) ttmfehenb.) 3>er SOJagifler f [49] ich 
leim ihn am @ang. — £)aft bu bicf> ja nid)t$ verlauten 
Idfeefl ! — noch meiß (£r , fein SDfenfd) maS barum. — 25 
(3Jtagifter fommt herein) SBravo ! §err SÜfagifter, ba$ ift brav! 
fte gehn midi bod) nicht vorbei), menn fte if>re 5$ermanbten 
befueben. 

IStagißer. ®emiß nid)t, ba$ miffen fte fd>on. JBettit idt 
fie ein paar £age nicht gefehlt habe, fo ntepn id), e$ fehlt 30 
mir maS. 

t>. <Äröttittg$erfe (brüeft ihm bie £anb.) 3d> lieb fte barum. 
2Bie ftehtS unten? 

Pagißrr. $a$ fragen fte m i d) , unb tvohtten im £>au§ ? 

». Äafenpotß. 3)a$ mar recht ! — Sich nach feinen 35 
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eignen ^auSleuten Bet) ^remben 311 erfunbigen, baS gefyt in 
‘ißaris ober Lonbon fd)ou an — aber fyier! — 2öenn bet 
£>err Lieutenant feine ^acbteule fo märe, unb nid>t alle 
Lebensart bereit fefcte, fo gucfte er felbft nach — unb — 

5 t>. ^röningserß. Unb! — toenn idj nun meine Urfadben 

Ijabe? — 3 a, 9 D?agifter ! fie frag i(f) r toeil fie als fetter 
fdjon efjer einen oertrauten 3 u fc*tt fyaben. — ©o gut mein 
§auSmirtl) im ©runb aud) fet)n mag, fo taugen mir bod> 
nid)t für einanber: — @r l)at feine befonbre ©rillen, ba$ 
io miffen fie felbft; unb id) bin* aud) t)i($ig oor ber©tint: — . 
baS möd)t in bie Länge nid)t gut tfyun. 

pagißer. ©o toarten fie bie er 3 U 

ift; — meine 53aafen — 

t>. ^rdningseÄ. ©inb mir mertlj unb lieb, [50] §err 
15 SDtfagifter ! (£ocf)en befonberS , aber eben beStoegen mag id$ 
ifynen nid)t 311 m Stört tfyun: — id) fann feit bem Äarneoal 
ettoa oier, fünfmal brunten getoefen fet)n, 311 m Unglüd toar 
@ r ein paarmal nidjt ba — pufy ! gab baS ein fjeuer ! 

pagißer (lad&t.);. ®an^ gemiß fann erS ifynen nod) nicht 
20 oer 3 eifyen, baß fie ifym feine SDamen auf ben 53att oerfüfyrt 
fyaben. ©o mie er mir — 

t>. ^röuiugsecß. §aben fie i^r 23äSd)en gefefyen? 

pagißer. ©cfyon oiergefyn ganzer Stage nidfyt, glaub tcb. 
93eftänbig fi£t fie in ifyrern ^inimer, bit SDfalancfyolie frißt 
25 fie nod) auf ; id) fann gar nid)t flug aus ifyr toerben ; ^Bitten 
unb ®eten, alles ift bet) ifyr umfonft ! — baS madfyt ifyren 
33ater eben nodfy unbultfamer ! — 

o. (ärönittgseiß. ©erecfyter ©ott! — id)! — id>! — - 

pagißer. 9 ?efym 5lntfyeil baran, toollen fie fagen? — 

30 id) binS oon ifyrern gefüfylooüen §erjen überzeugt. 

o. (äröningseiß. SDaS toarS, §err 5D?agifter ! j[a! — 
fie nahmen mirS aus bem 9)2unb toeg: — ©efüfylooll! ja! 
baS ift mein §erj, — f o ooll ! — 

v . ^afettpaify (ber bie 3 e it über gepfiffen, jum o. ®röning«ecf 
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oon bcr @eitc.) £aß bu bid) gleidj fetbft oerfebnoppen n>irft. 

— (jum Sflagifter) §at fte ben 21nfall fd^ott lang? 

28agifter. So genau tagt fid) bie 3eit nicht beftimmen ; ’ * 

— er fatn nad) traben, mirb aber [51] tetber täglich ärger, 
ijJoungS 9todjtgebanfen in be r framöftfdjen Ueftetfefemtg f tnbs 
jefeTlbr" £teblingSbud). 

v . £afenpot$. £>a fet> ihr ©ott gnäbig! — SGBenn id) 
ein einiges Statt brinn tefen müßte, fo mär id) faßable ben 
(mglättber 31t mad)en, unb mid) an mein $niebanb ju Rängen. 

v. <&röntngse<ß (i>ötUf<^.) 3)u! — aber, liebet Sftagifter! 10 
jo oiel fd)öiteS aud) 9)omtg für eine l;eitre, ruhige, mit ftd) 
unb allem, maS ruitb um fte f;er ahntet, jufriebne Seele 
haben mag , fo menig — baS füllen fie beffer als id) — 
febieft ftd) bod> biefe £eftiir für ein miSOergnügteS, abgefpanteS, 
erjchlafteS ^erj , ofyne meld)eS feine 9Mand)olie ftatt fyaben 15 
faitn : — feilten f i e beim nicht als greunb — 

IStagitfer. ©S il)r megnef)nten? — 3tf) tbatS fd)on, meil 
ich bierinn grab mie fte benfe : fie minfelte ttnS aber fo lange 
bie £)fy ren ooll, tooHte oor ©ram unb £angermei(e ben ©eift 
aufgeben — htrj ich mar frei; , unb legte eS mieber bim 20 

v. (ärötttngsedi. ©ott! ©ott! — ift beim fein 2Beg! 

— fte ‘bauert midi oon ©runb ber Seelen, baS gute $inb! - 

— mie , mentt ? — ja ! maS mirbS nufcen ? — auf bie 
3eit fomtnt baS meifte an. — 2)od) — eS mär $u brobirett ! — 
menigftenS iftS eine §>öf(icbfeit, bie U)r nicht mißfallen faitn, 25 

trenn fte aud) meiter nichts b^fl* So halb fie fte 

mieber allein febn, Sftagifter, moüen fte? — fo fagett fie 
ifyr oon nieintmegen , id) näbtn fel;r oiel 21m [52] tl)ei( an * 

.if)rent 2Boblfet)n, ^ätte ntief) fel)t barnad) erfunbigt, — bet) 
ihnen erfunbigt , unb münfehte fte je el;er je lieber mieber 30 
beiter unb munter $u miffen: — auf nt id) biirfte fie — 

(lieft) nun ja, eS fielet freilich einem leeren Kompliment gleich ; 

es gebt aber marlid) ^ on §erjen — auf mich bürfte fie, 
kenn ich jefet ober mit ber 3eit etmaS 3 U il;ren £)ienften — 
ja $)ienften! tbun fönnte, ooUfomnteit jäblen: fagen fie ibr 35 
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baS, tooflen fte, lieber 5ftagifter? 2Bort für 2Bort! lieber 
toaS meljr, als toaS toeniger. 

gUgißer. 0efyr gern, £err Lieutenant ! — icfy banf ifynen 
für ben Slntfyeil: aber halb foHten fte mid) — 

5 v . «Äafenpoil). 2luf fonberbare ©ebanfen bringen? - 
nic^t bodfy, §err SQtagifter! fte träten ifym Unrecht: fein $er$ 
ift falter als (5ig, unb bod) fo toeid^ergig, trenn er jemand 
leiben fielet, ober nur oon ifym fyört, bag id) noch bi eie 
0tunbe nidfyt treig, toie er fid) fonnte einfommen lagen, 

10 <£olbat jn werben. — Oft ooüenbS oon einem Jrauenjintmer 
bie 9fabe — 

v, ^rottittgsedU ^ßofc @edf unb fein (5nb! — 33ergejien 
fieö ja nid)t, -iftagifter! eS ift bod) ^töflidjfeitS toegen, trennt 
and) fon|t nidfytS — 

15 3&<tjor cXiubsf gaf (fommt herein.) Urlaub ! Urlaub ! $err 
oon ©röningSecf! — i^r Urlaub ift eingeloffen, fyier bring 
idj ifjn. 

J t>. gsafenpetl). Urlaub! I)aft bn um Urlaub angefyaltett • 
[53] SKagißer. 0ie toollen unS alfo oerlagen? 

20 ». grottittgsedL 2)oppelttoillfommen, £>err 9ttajor! fenni 

Sftagifler) 9tur auf furge $eit toill id) nad) $auS reifen. 

*. <£a(ett petg. SBenn fyaft bn benn brum gefd^rieben ? 
gum Teufel! — Urlaub! unb idj toeig fein SBort oon. 

v. $töttittg5eÄ. @in grogeS $erbred)en, toafyrfyaftig ! 

25 ber ©eneralreoue bat id) ben Onfpeftor felbjt brum. 

38ajor. Unb id) fdjrieb audj nod) an ben ÜÜtinifter, unb 
fan oljne mir toaS $u fcbmeüfylen fageit , bag id) ben Cong£ 
tooljl unterfdjrieben toürflicfy in ber £afdje Ijab. Preuve de 
cela! ^ier ift er! — (giebt i^n bem oon ©röningSecf.) 

so t> # $rottingse<ft. $anf ifynen für ben ffreunbfdfyafftSbienJt - 

£8ajör. SBennS ein greunbf^afftSbienft ift, toie idj tt>üttfd>e, 
unb toenn fieS bafür annefymen, fo braudßS feines jDanfenS ; 
— man banft für ein TOmofen. 

v . $röttingse<Ä. Ofyre boppcbte ©üte bcfd^ämt — 
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Sftajor. ‘‘Paperla, paperta, pap; mieber ein attbreg bunt* 
me$ 2Bort, bag id) mein £ebtag nicf>t (eiben tonnt: SBefcbfc 
men! — ©itt fyunbgfüttifd&er £affe, bent mang ing ©efic^t 
lagt, bag er ein £unbgfutt ift, ber mirb bekamt, !ein el;r* 
lieber Wann. 5 

3&agißer (beimlicb gum fcon £afen£otb.) ©in fonberbarer 
Wann ! feine £aune gefaßt mir. 

[ 54 ] v. ijafenpofl). 2>er befte itnb ber toßfte $opf im gan* 
gen Regiment; mie fte maßen. 

38ajor. ©emöljnen fie fidj bergleidfyett afcgefdjmacfte 2Öi>r* 10 
ter ab, meine Herren! nach mirb fteg menig Wiil) toften, 

— ift aber ein fatfdjer £anbgriff einmal erft eingemttrgeft, 
fc bat man beg ^jenferg Arbeit ifyn mieber aug ben $nod)en 
ju bringen. — Styropog! fyeut i<fy einen §auptfpag er* 
lebt; — in ber $luberge, mo id) fpeife: id) näfym, fyofyt 15 
mich ber Teufel! nidbt oie( ©e(b, bag id) i^n nid)t fetbfl 
mit angefefyn fyatte ; — t>ießeid^t miffen fte fdmn brum, meine 
Öerren ? — (o. ©rBningged unb ö. £afenbotb fefyn einanber an, 
unb föütietn bie Äityfe) — Wd)t ? bag muttbert ntid) ; fo mag 
lauft bodb fonft mie ein Lauffeuer oott Wunb gu Wunb: — 20 
3)ego beffer! fo erfahren fie bodf) bie (autre, reine 2Bal)r* 
beit, benn id) fyab ben gangen 0pucf fetbft mit angefefyn, 
unb foß mid) ber Teufel (ebenbig gerreigett, et) idfy ein SBort 
bagu fe($ ober baoon tfyu. — — ©eftern Wxcßmittagg, mie 
teb auf bem 0piege( mein ©(ägdjen Piqueur tränt , um bie 25 
Verbauung gu beförbent, fab; icfy am Sanfter, bag in ben 
$of gefyt, gmeen Officier, ben einen oon £iomtoig, ben anbern 
ron 2lnl)a(t, eine ‘’ßartfyie -ßifet tnifeinanber Rieten: — eg 
gieng l)aarfd)arf ! bag tarnt id) ifynen oerfidjern ; gu bret) £ibreg 
bie -ßartfyie unb aße honneurs bega(;(t ; id) fe£te mid), ba eg 30 
mein £eibfpiel ift, hinter ben (extern, ber ftfyon grimmig im 
$er(uft mar, unb fat; bem SDing ein 2Bei(d)ett fo gu ; — mein 

[ 55 ] Lebtag fyab id) nid)t mit fo oie( Ungliicf fielen fefyn, 
aßen 9fugenb(icf mar er gefedf)gigt, ober geneungigt, ba mar 
ror ©ott ©nabe ! — feine £t>ä(erdjen flogen , fa^erntent ! 35 
bag eg nur eine £uft mar. — Onbern tomntt ber Lieutenant 
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SßaHroO; oon ©aliä, ftettt fid> hinter ben anbertt gegen nttr 
über, ftef)t fo ein bret), oier ©piel mit an, mirb einmal rotlj, 
einmal Haft im ©eftd)t; id) badtt, er mär moitie mit meinem 
$ftann , unb ber ißertuft ärgerte i^n : — auf einmal, 
5 ©ott meiß, mie er ba$ ®ing fo gleicfy meg fyatte ! auf eim 
mal tfjat er eine fo furiofe Attaque auf ben ©elbfyaufen, ber 
oor ifjm lag, fd^ob alles groß unb flein bem oon 5lnt)alt 
gu, unb fagte: „§arr, bieS ©elb ifdjt oier! *8 gofyt fyie nit 
„Bieber gu; ifyr ft)b ber ®it:p oom ©piel: brtymol Hinteren- 
io „onber Ijot fidj ber §arr bo bie Äff in £alon gemifdtt: 
„fya'nS felbft mit angefefyn,, — 9?od) fyat er nicf>t auSgerebt, 
fyören fie nur ! fyören fie nur, fo gab ifym ber Don £ionnoi$ 
eine fo ber be S^aulfcbefle, bafg ber gange ©aal baoon erfdboll. 
©ie mollten gugleid) nad) ben ®egen greifen, aber baran 
i5 mürben fie oom Ofterrieb unb feinen 9Karför$ oerfyinbert. — 
2B i r ftanben alle mie oom üDonner gerührt ba. — ®er 
Chevalier de fortune füfirte ftd) enblid), ofyue baß mirS ge= 
mafyr mürben, unb ein Seilten brauf gieng ber ehrliche 
©cfymi^er aud) fort. — ©lüdlicfye retour! bacfyt id) fo bet) 
20 mir felbft, ba mirb gemiß einer auf ben s 21rfd) gefegt." — 
$lber pardieu, nein! Saürotl) gieng gttm Äommenbanten, 
geigte ben gangen [ 56 ] Verlauf an, unb fo mußte ber anbre 
nod) in ber nemlid)en ©tunbe inö Pontcouvert manbent. — 
Cassirt unb mit ©cbanb unb ©pott oom Regiment gejagt, 
25 iftö mentgfte, ma$ itym mieberfafyren mirb. ' 

v. g>tdningse<ft. ®ie Äanaide oerbientS aud)! — unb 
SBallrotl; — ' 

2&ajor. Sirb bongre nmlgre auch qnittiren müjfen. 

^tagifter. Sie fo, £>err üDfajor? I;at er nidtt alö ein 
so braoer 9Wann gefyanbelt? 

SKajor. 33rao unb nicht brao ! ba$ oerftefyn f i e nicht. 
3118 ein red>t braoer $er( fyatt er nid)t gum $ommenbanten 
laufen , fonbern feinem 9Kann baS Seiße im 31ug felbft 
meifen foHen. — ®amit id)8 nun au$fage; l)eut ^Wittag 

85 !am Saürotfy, mie mir fd)ott unfrei* bretygefyn ober oiergetyn 

an SJ:if(f> faßen, mie gemöfynlidi auch in bie 3luberge ; fo mie 
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er tnS ^imitier trat, fehrt iljm fein 9?ad)bar ben Deller um : 
(Sr, als ob erS nicht rerftünbe, fefct ficf> ^in f unb fteüt tfyn 
trieber guredtt. — 9htn ftanb , grab als trenn fte ftd) alle 
baS Söort gegeben hätten, einer nad) bem anbern auf unb 
gieng $unt Dernpel hinaus : enblid) padt ich mid) aud) fort, 5 
unb — ba litten fte bie gra£e feljn foden, bie er machte: 
gemailt mödjt id) fie haben! — Da fönnte man feljn, toie 
bumm eS lägt, trenn man befdjämt ift. — 

t>. ^röntttgöecft* Der arme Teufel bauert mid). 

[57] l&ajor. Sflid) auch , aber ! — fefyn fte nun ein , mein io 
§err! trarum er trirb quittiren ntüffen? ror^er l;ätt erS 
nur mit (Sinem $u tun gehabt, je£t hat er ihrer rier^eljn 
auf bem £>alS, mug fidj, trenn er bleiben trill, mit allen 
heritmbaucfen. — 

t>. SsaUnyolfy. Natürlich ! benn fte Ijdhen t n a ^ e &e* 15 
leibigt. 

^Btagißer. 2lber — bie ^Duelle fiitb ja r erboten ! 

Verboten ? — -pal; ! baS SJerbot gilt mtS nid)t ! 

— gilt feinem ÄriegSmann! 

? 8 agt(t er. 0 ie erlauben , §err s D£ajor ! ftnb fte nicht 20 
auch Bürger beS ©taatS , Untertanen beS Königs, fo gut 
tote anbre ? unb fd)trören nicht unfre Könige bet) ber Krönung 
feinem Duellanten, ohne StuSnaljtn Karbon gu geben? 

^Rajor. DaS mag alles fetjn, §err 9Kagifter! mag 
ganj tral)r fel)tt ! — ich h a & au d) baS gute ^utraun j U 25 
jebem red)tjd)affnen Cfficier, bag er fich nicht in ber 5lbftd)t 
fchlagen trirb, ben Äönig triber ben Äopf 31 t ftogen, ober 
feine 33efel)le ju übertreten: — trill man ftd) aber nicht ron 
jebent §olunfett auf ber 9 tafe tanjen laffen, trill man fid> 
nicht in ©efedfdtafften , bet) Difdj unb im Dienft tägtid>en 30 
53efdnntbfungen auSfefcen, trie trir baS (Stempel heut an SBallroth 
haben, fo — 

^Ragfffer. Sftttg man gefe^brüd>ig trerben? 

». (ärotttugsed;. 9Hd)t anberS, mein lieber Sftagifter ! baS 
tmmbert fte ? eS gieng mir einft trie [58] ihnen. — 2Bir 35 
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anbren Epaulettes h^en, fobatb mir mit SRecht ober Unrecht 
beleibigt merben, nur gmet) Sege : entmeber müffen mir unfer 
geben, ober unfre ©jte in bie Schang fd)lagen. 

28 agt|ter. £>a« ift Ja aber ein Siberfprud): mie! um 
5 nicht für ehrlo« gehalten gu merben,- muß fid> ein rec^tfc^aff^ 
ner Sftann ber ©efafjr au«fe£en, feinen $opf auf bem Scha* 
oott bem Scharfrichter l;inguftrecfen : — unerhört! 

38 ajer. @ar nicht unerhört ! gar nicht ! lieber baS geben 
al« bie ( 5 h re oerlehren. — ®a$ Sdjabott macht nicht um 
10 ehr(id) , fonbern ba« Verbrechen , unb ein Verbrechen, megu 
mau gegmungen mirb, ift fein Verbrechen mehr. — Seitit 
id) in SallrothS §aut ftäde, fo faltig ich mtd), e h td) ba« 
auf mir fi( 3 en ließ, lieber mit ber ganzen ©arnifon herum; 
mit einem ttad) bem anbent oerftel;t ftd). — Unb menn er 
15 heut noch SatiSfaction oott mir forbert , fo fott er fte h eu * 
noch h a ^ en r toenn taufenb Sdiaoott unb taufenb ©algert ba* 
neben ftünben. — — Senn fte, §err 9 ftagifter, alle SBiber* 
fprüche heben, alle« frunttne grab machen fönnen, fo thun fte«! 
— ich tritt fie (oben brurn. A l’honneiir, meine Herren! 

2o — @h fte reifen, ©röning«ecf, feh ich fte hoch noch? 

^röitingsecß. Sie billig. 

5 &ajor (im gortgebtr.) Oh ne ^bfchieb alfo ! (ab, @rbning«ecf 
begleitet ihn bi« an bie £f)üre.) 

■gffagifter. ®er §err Sftajor ftricht — 

25 Ssafenpoty. Sie e« einem Solbaten gm [59] fommt, 
unb Sie, mie ein 9Wann eon ihrem Staub fprechen muß: 
bet)be fönnen in ihrer 5lrt 9?ed)t h^tben. 

v. $röititt05e<ft (fommt gurücf.) 3a, mein lieber Sttagifter! 
fo ift«! — fie miffen nicht, mie fauer es itnfer einem oft 
30 mirb ein ehrlicher 2ftann gu bleiben ! mie oorftchtig, bebächtig 
mir jeben Stritt abmeffen müffen! — 5 lber — (im fehmetefc 
renben $on) fte h^ben bod) über bem gelehrten Streit meinen 
Auftrag nicht eergeffen? I 

^aagifter. ©emift nicht! — ihnen allen .ßmeifel beSfaÜ« 1 
35 gu benehmen, mifl idj gehn unb f ogieich ©elegenheit fuchen , 
mein VaSdjen gu fprechen. 
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9 . $rdnittgsfift. Dfyun fieg; fie oerbinben micfy unenblidt. 
ßubem glaub id) ein 9xec^t $u fyaben btefe ©efälligfeit non 
tfynen forbem ju fönnen; id) füljl, baf$ id) ba$ nemlidje für 

fie tfyun mürbe. (brfitft bem 2ftagifter, ber abgebt, bie §anb.) 

\ 

v . Daufenbfaferment ! ©röningSecf! ^aft bu 

bicf) nicfyt ein paarmal fo bumrn angeftellt, baft man bein 
ganzes ©efyeimnif} bir in ben klugen lefen fonnte. 2öäre 
ber Sftagifter nur einen ©rab mistrauifcfyer — 

v . $rötiing$e(ft' £) bafür fcbeint er mir ju gut^erjig! 

v . gsafeupotf. Unb ben Auftrag, ben bu ifym ba gegeben ! 

9« ^roningsedL §ab id) fefyr jmepbeutig eingerid^tet : — 
mit nieler 9Wül), id) gefte^ e8. — Svic^tet er il)n aber fo 
au£, toie id) ifyn il)m gab, [60] fo fann er bod) feine gute 
2Bürfung l)aben. Sfcdjen toirb j[ebeö 2Bort oerftel)n, unb 
nieUeid^t beruhigt fie ba8, menigftenS jum Dfyeil. Da id) 
feinen fidjren 2Beg meiß ifyr einen 33rief jujubrtngen — 

9 . -ftafenpotl). Du l)aft il)r alfo nod) nie getrieben? 

9. #rdnittg$efft. Stein! — ba id) fte, feit bem id) im 
§au$ bin, nod) nid)t einen Slugenblidf oljne beugen gefprodbett 
fyabe, fo mußt icbö auf biefe $lrt angreifen. 

9 . ^afenpotl). <2o fag mir benn nur, ma$ bu eigentlid) 
mit ifyr oorfyaft? fooiel id) mutmaße, fyat il;re SD^elandbolie 
pfypftfcfye Urfadfyen $um ©rmtb. 

9 . i^rdniitgseÄ. Dag fjat fte, ja! — fie ift fdjtoanger. 
— 3d) fyab fd)on juoiel geftanben, um biefeS laugnen $u 
fönnen. — UeberbieS taugt eine fyalbe confidence ifyr Seb* 
tag nicfjtö. — 5Iber eben, rneil fie e$ ift, oon mir — 
füfylft bu, mag baö l)eif$t? — oon mir eS ift, fo fönnteft 
bu, bäd)t id), eben fo gemiß and) mutfymajjjen , mag id) mit 
ifyr oorfyab; mag id) tfyun merbe, tl)iut ntu§. 3dj merbe 
fte bepratfjen. 

9. ^afenpotß. Du ? 

9. $rdtsing$e<ft« 3d)! — Dag ift mol)( ber geringste 
Srfafc, ben id) il)r geben fann. 
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bred)tiit ! — Untnöglidb ! 

[61] v. ftTfahtgserfi. SBarum ? h>entt id)$ kiffen barf ! 
rearum ? mie fo unmöglich? 

s t>. <&afeuj>ot(). gürS erfte als Lieutenant — 

#. ^röttingsedi. 3tf) fattn ja quittiren, too ftedt l;ernacb 
bie Unntöglid)feit ? — ©ie als grau ju ermatten, baS foü 
mir ntcftt ferner tuerben : id) h a & oieleS rerfd)(eubert , aber 
and) nod) manches gerettet. — $en 9£eft meines Vermögens 
io felbft jtt übernehmen, bieS ift bie ^Ibfid^t, in toeld)er idb um 
Urlaub an^iett ; ich bin je£t «jüajoremj unb fann {eben Slugen- 
blicf eintreten. — ©o halb bieS m Orbnung ift, fontm idb 
roieber juriicf, unb bitt mir (Sedjen rorn mitten auS. SBentt 
id ; ) beit blauen 9£oef auSjieh, ift fte bie Stteine, b aS meift icb. 

15 . v. ^afeitpefh. ®u toittft atfo allem entfagen? — 

t>. ^rdningserß. SUIem, allem! — eh id) bie Rättern j 
pein mit mir heritmfdjleppen tnottt! — Slber ttod) eins! — 
nterf birS, Lieutenant, nterf birS! fag id). — (nimmt ibn beo 
ber §anb) ®u bift ber Sinnige, bem ich mein §erj geöfnet 
20 habe; nod) ift fein 2Lort tum alle bem, maS bu gehört fyaft, 
über meine Lippen gefomnten. — ®eine Slnfd)läge l; a ^ en 
mid) in biefeit Slbgrunb geftürjt — bieg ift fein $ornntrf, i 
ben id) bir mache , bu oerfanteft ben (Sngel , idh auch • unb 
bocb h^U idj thu beffer fennen fetten , id) ! icb allein ! bu 

25 nicht ! je(jt mußt bu mir auch bef)ülflid) fet)n mich nneber 

herauSjuieinben. — 3?ch glaube beiiter £ttgettb nidf>t jumel 
jujutraun; — märS aber! betrog id) mich [62] in meiner 
Meinung! fomntt nur ein ©ebattfe, nur ein ©chatten een 
bem, maS id) l)* er m bein £>er$ legte, oor ber 3 e ^ an$ 

30 XageSlidit ! — ^afenpotlj! — (läßt ibm bie £anb gehn, unb bebt 


■je[3i laß mta) i — ta) muß mia) eer|a)nau[en, uue 5nn|raii 
$ur Sfteife machen. — 2öir fpredjen uns nod). (ab ins Äabinet.) 

». <&a(enj>oth. 2Bemt btt mit all beinen iiberfpanntett 
35 Gegriffen oon Sugenb fte ^ur grau friegft, fo fett mich ber 
üettfel, oier unb gtnan^igmal auf unb ab burdb bie gaitje 
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2 Trmee feiner bienftbaren ©elfter, ©ptßrutljen taufen taffen! — 
•iftein, §err ron ©röntngöecf ! icfy muß erft üftacfytefe Ratten. 

— (im Slbgebn) g)te hart en trillid) fdjwL. barnadj mifdjeu, \ 

— beffer atS ber SDummfopf auf bem ©bieget! — trart 

nur! (ganj ab.) 5 


[63] Vierter 3Ut. 


((Srcbens ©cbtafgimmer ; rechter §anb ber 33 ül?ne tfl bie £biU 4 / 
gegenüber ftnb jenfier, bie auf bie ©traße gehn. gr. ^umbrecht 
madjt eben, toie ber Vorhang aufgejogen trirb, ba« genßer gu: 

(5 r e n ließt!) 10 

3tr. J&nmBredjf. -Kod) fei) unb fyör idfy nichts -ron il)nt. ^ 

<h>d)en. £>eut trirb er fdfytrerticb mefyr fommen, äftutter! 
gefy fie tieber in£ 33ett ! 2>ie £fyore finb ja fdjon tängft $u. 

?hr. ^ttm6re(ßt. 333er treiß, fommt er nidfyt juni 3uben* 
tfyor herein? e$ l;at ja nod) nidjt eitf gefdjtagen. 15 

fronen (feufoenb.) Xaxan bad)t id) nid)t. 

3fr. «£iwt0red)f. ©cbon trieber ein ©eufjer! — fyaft bu 
mir nid)t fo eben rerftrodjen , ba$ etrige @ead^ unb @e* 
hräcbg $u untertaffen? bift mir ein rechter äftann ron Carole! 

£txßett. £> trenn id> ein ÜKaun trare! 20 

«Änmöredjf. 333a8 trärS? 

fprfjett. 9lod) fyeute mad)t id) ntid) auf ben 3ßeg nach 
Hmerifa, unb Ij&tf für bie 3.ret^e.i.t_Öre:iten. 

^r. ^tmBredif. Unb tießeft 33ater unb Butter allein 
fjier fifcen ? -pfui (Srdjen ! aber ic § tneiß fdjou, tro e$ ftedft, 25 
bu tiebft unS tjatt nid)t ntefyr. 

[ 64 ] £t>d)ett. 333ie tan fie baS beuten, SKutter! 

3fr. j&iwBredM. 333ie? — treit bu fein .Sutrauen me ^ r 
gu beinen @ttem fyaft, tro ba8 nicfyt ift, ift auch feine £iebe. 

#n<fjen (gerührt.) Butter! 30 

\ 

\ 

\ 

\ 
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3fr. J»im0redif. 9ii<ht anberS : eS t^ut mir (cib, baß ich 
birö fagett muß; — fonft, meint bir nur ein Singer meb 
that, famft bu $u mir geloffen eS mir $u fingen; — jefet, 
bereif; birö ber liebe ©ott, geht bir allemal eine ©änSfyaut 
5 aus, menn bu ein8 bon un$ beleben erblicfft. 

£w0ett. ©emiß nic^t ! — fie tf;ut mir baS größte Unrecht 
bon ber 2Belt, Butter ! menn fie b a S fagt : ich lieb fie noch 
immer eben fo ftarf — aber — 

5fr. ^itmßredji. SRun? — 

io ftn^en (fc^üc^tem.) 51ber — eS giebt ©acben , bie man 

niemanb entbecfen fan. 

5fr. J&umßredjt. 2Barum nicht? 

(frühen. 2öeil fie noch nicf)t reif ftnb; meil man fie flöh 
felbft nicht fo geftefyn mag ober fann. 

15 3?r. ^Änmhredjf. Sauter 9täfcel! — meint bein SJater 

mieber fo eine 5lntmort hörte, fuchsmilb miirb er barüber: 
— £u meißt, er fann baS hinter bem 53 erg Raiten nicht 
auSftehn ! ich aud; nicht, ©eftern, ei; er jtt ^ferb ftieg, 
giaubt ich, er moüte rafenb merbett; ba er bich fo recht ber* 
20 traut auf feinen ©d;ooS fefcte, bir bie beften 2Bort gab, bich 
hergte unb brücfte — 

[65] (frühen. Unb auf einmal bon fich fließ, baß id; bis an$ 
33ett bort taumelte — 

5fr. Äumhredjt. S)a mar bein ©farrfopf fcfyulb brau; 
25 unb boch tljatS ihm gleich mieber leib, baS fonnt id; ihm an 
ben 5iugen anfeljn. — 9?o<h an ber £repp aber l;at er fich 
l;eilig bermeffen, menit er gurüd fänt, unb bu ben Soff noch 
fo l;iengft, unb ihm bie Urfad;e nicht geftefyn miirbeft, fo mollt 
er bid; nicht mehr für fein Sinb erfennett. Sänger, fagte er, 
30 miü id; mich nicht bon ihren Sa^riffen , mie ein Salb am 
©eil, l;erum$erren taffen. 

(frühen. ©o mahr® ott lebt ! Butter! eS iß feine Sa^riße; 
moüt, eS mär! — ©oll id; aber bie Wahrheit gefiebn, 
Butter , fo h^t ber Ungeftüm , mit bem fie mir bie Urfache 
35 meines SuntmerS , bie ich mir felbft noch nicht gefiehn mag, 
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balb in ben klugen (efen , halb mit Großen, halb mit £ieb* 
fofen ßerauSpreffen tooßten, feßr oiel bagu betygetragen, meine 
3)?efandbotie ober $opfßängereß, toie fieö nennt, gu oermeßren. 
6$ iß oon ißrer ©eit gut gemeint, baö toeiß id), ba$ füßl 
icb, unb leibe hoppelt brunter, toeil icß ißnen je(jt loenigftenS 
feinen 2>anf für biefe ^artücßfeit geben fann. — probier 
fte$ einmal, Butter! laß fie mich ein SBeilcßen in meiner 
Jraumeret) fo ßinfchlenbern , tßu fie, als bemerfte fieö gar 
fließt, überlaß fie muß mir felbft, bereb fte ben SSater e$ 
audb gu tßun ; nur auf ein 2Beilcben ! oiel(eid)t ßebt fid> alles 
— e$ nt u ß ftcb lieben , unb bann bin icß toieber gang ißre 
Socßter, ober — 

[66] 3fr. ^umöredjf. £>ber? — 

£wßett. (Sin $inb be$ £ob8. 

3fr. imtnörecßf. SBieber ein neuer @tid) tn$ £)erg! — 
r (Soeben ! (Sodtett ! £)u toirft un$ noch inS ©rab bringen. — 

(hußett. 9&cßt bod], Butter! nicht boeb! eueß nidß! mid] 
eher, toenn ißr mir nid)t 9iuß laßt, ^robiertö nur, toie icb 
gejagt ßabe, id) bitt euch bantnt: e$ toirb noeß alles gut 
Serben. — (fällt ißr um ben £al$) §ier an ißrem £a(S 
bängenb befcbtoör icß fte, oerfperrt eurer Xodßer ben einigen 
2Öeg nicht, auf bem fie fteß nod) retten fann. 

3jr. <&iun6wßf (toicfeU ftcb Io«.) 3)ein 93ater! — icb 
ßör ißn. 

(fctußett. ®ie oerfprid)t mir boeß — 

3fr. ^ÄumOrecßf (nimmt ein Siebt oom £ifcß, ibnt entgegen gu 
geßn.) 2BaS fann id) ßalt machen! icß muß tooßl. 

Mmdrecßf (fommt geftiefelt unb gefrort.) 2BaS gum genfer 
fifet bu benn ba oben, grau! unb laßft baS £>auS bruuten 
ieer ßeßn? 

3fr. ^um0re(ßt. ®eit Slugettblicf gieng ich ßerauf gu feßtt, 
ftaS fte ntadü. 

«Äumörecßt. SWerliebft! toenn bie 2)?utter ber Tochter 
entgegen geßtt muß: ßat fte nicht eben fo naß gu bir? — 


5 

10 

15 

20 

25 

30 


48 



2 Bie ba$ roteber ba ftef)t, at« toenn ibnt ©ott ntcf 
mar ! — Tem $ater nidf)t einmal guten 5lbenb 5 

<5t)d)cn (fdjücbtern.) @uten $lbenb, 93ater ! 

[67] ^umßrcdjf (ibottenb im nemlic^en £on.) ©uter 
5 meine Jungfer Xod)ter ! 

§fr. <Äumßred>f. £u fä^rft fte aber and) imnte 
— fein SGBunber, menn fie fid> oor btr fürchtet. 

<ft«mßre<ßf. fürchtet! oor mir! — Xaufenb 
bin id) nid)t ifyr Skater! b e , @t>d)en, bin id)« ittc 
10 id) ettoa , menn id) mit meinem $inb rebe , jebe« 5 
bie ©otbmaage legen? — £>a« gieng mir, f;o^( 
$ucfucf, nod) ab! 

£rr. $umßredif. 9törrd)en ! mer fagt beim ba« : 
bein £on — 

15 «Äusnßredjf. Sttein £on, me “ 1 ^ on - $ frcifi 
ton ben judferfüßen , mit üöutter gefd)mierten , in b 
gtattjüugidjte Herren if;re $omp(imenten l?erfrä^en; 
£od)ter, bäd>t id) aber, l;ätt in fteb$el)n, adjtjeijn So 
fdmn gemöl)nen fönnen ! — Od) bin bod) aud) , be 
20 0eefen 0eeügfeit, fein 9D?enfd)enfreffer nid)t ! f— $'c 
(Soeben , fomnt ! — bift ein gut« $ftäbdf)en gernef 
beiner Butter gebeid)tet? gelt! bu b a ft? 

(Stuften (oermirrt.) £iebfter 3>ater! 

§tr. <Äumßre<ftt. -Sa [a ! fie bat ; (aß fie nur 
25 je(3t, foüft atte« f;ören. 

^umßrceßt. £a« ift brao ! £a« ift red)t! — 
jefct bift bu mir mieber bobbett (ieb. — 2Bar« fc 
and) ber 9D?üf) toertb, ben $obf fo $u bangen? 

3fr. <&iimßred)f. £)u toirft« fd)oit b^ren, fag id 

so [68] «Äumßreeftt. f?aft füllt id) bö« merben, bag 
bie <$unft nid)t angetbau b^ft; geftern erft, metjnt 
müßt bir« b^rau« l^en. — 3)a mar aber mein 3 
fd)it(b bran. — SBirft a(fo mieber b^fä mu,t 
(Sod)en ? 
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oiel mir möglich. 

Ätttn6re^(. Söieber in ©efellf ^aften, in bie $ir<h gehn ? 
nicht immer in beinern Stall fi^en? — 

Jr. Äumflredji. tyufyl maö fragen! ba$ toirb ftdb fchon 
finben : ein$ nach bem anbern. #— Oefct ift$ 3 e ^ fd)lafen gu 5 
gehn, e$ fchlagt gleich gtrölf. — ^oram Filter! (gte^t ihn am 
Srmel fort) ©ut 9?ad)t, (Sodten ! 

■^N. f 7j< ■ ifrr'R^c 

Ä»m6red)t. Busoir, Busoir ! — ^eut n>iEC ich bir einen or 

Stiefel toegfdmarcben, ijrau! — (macht fid> lo$, lehrt um, unb r rr«jC 4 \ 
nimmt (Soeben bep ber £>anb) oeqeih bir ber liehe ©ott alle 10 ,, 

bie fchlaflofen Mächte, bie bu un$ eine 3 e ^ h er Bemacht ^aft. 

— Schau! ich toeiß, er hat alle meine Seufger, alle £1)™* 
nen beiner Sftutter gewählt; mög er bir leine auf rechnen, 
mein $inb! — leine! — fonft müßten fte auf$ neu 
fließen. — ((Soeben fällt ihm tocincnb um ben $ale, unb lüßt tl;n) i& 

Oe^t fcblaff loci)!! (ah.) 

Glichen (ihm naehfehenb.) 5lrmer 9J?ann ! guter, unglücflicher 
^ater! — (tieffeufjenb) ich fürcht, ich fürd)t, bie fd)laflofeften 
Machte h^ft bu noch 3 U ermarten! — Sein 3 orn $ niir 
fürchterlich, aber, ©ott toeiß e$, feine £iebe noch mehr! — 20 

— (iebt ft eh hi«r unb ließt eine 3*it lang.) — Umfonft! [69] 

thut$ nicht — ich unfc lefe, unb trenn ich baß Sölatt 

nmfhlag , toeiß id) lein 2Bort mehr oon allem, toa$ brauf 
fleht. — (legt ba8 iöueb hin, geht fehr bemegt, ein baarmal auf 
unb ab.) — ©röningöed ! ©röningäed ! toa$ h a ft hu nicht 25 
in oeranttoorten ! — 

». thron ingseeß (ber mittlertoeil ganj angejogen, hoch ohne £>ut 
unb £egen, jur £bür hcreinfcblicb , ftellt fein 2icbt auf ben £ifd), 
unb ftiirjt ihr bl&fclith ju ftüßen.) 3)a8 toeiß ich, ^hfte, 

Sbeuerfte ! to i 1 1 8 oeranttoorten, miß a 1 1 e 8 gut machen. — so 

£t>djett (hebt *urütf.) 2Öie ! fie erlühtten fid) — um SD?itter- 
r.aebt — toa£ toellen fie? toa$ ift ihre 5lbfid)t? 

v. öronlngsett. 3)ie reinfte , tugenbhaftefte , bie je ein 
’-^ann gehabt hat. 3h ncn ihre 9htf;e toieber gu geben — 
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Äönnen fie ba#? Fönnen fie gefd)ehne (Soeben 
ungefcbefyn machen? — ober moden fie fld> jum ©ott fügen, 
utib midb noch einmal tauften? 

»• $röning$e<ft. £a# nid>t , God)en! mahrfyaftig nidit ! 
5 -r 2 >a# le§te mog id) nicf)t, ba# erfte !ann id) nicht — 
unb bod) modt td> , id) fönni#! mit meinem Sötut modt id> 
il;n mieberFaufen , ben unglüc!(id)en Slugenblicf, ba ich im 
£aume( — 

£»djett* @r ift mir tief genug in bie Seele gebrennt, 
10 fie braunen mich nid)t nod) fetbft baran 311 erinnern; — ober 
— finb fie Satan# genug, Verführer unb Kläger zugleich 

fet)n ? — 

[ 70 ] $röttittg$e<ft (bringt auf.) Um# §imntel# mitten, für 
meid) ein fcheu#lid)e# Ungeheuer Ratten fie midb ! — - 3 db Farn 
15 fyiefyer — 

<£t>dmn. 3 11 e ^ ner 3 e ^/ in einer ©tunbe, in ber fie nicht 
gefontmen mären, menn fie nur bie geringste §odbadbtun^ 
nod) für midb hätten. 

v. (ördningseiß. 53 ergei^n fie! (Socken! id) fchmör ihnen 
20 ba# ©egentheil: ba id) ihre $>eliFateffe Fenne unb bidige, fo 
ftanb id) lang an, el; id) mid) 3U biefem un3eitigen Söefucb 
entfdbließen Fonnte : e# mußte aber gemagt fetyn ! — id) mar 
ihnen unb mir e# fd)ulbig, fie nochmal# allein ju fprechen, 
el) ich nach §au# reife. 

25 ftxfmtt. Sie oerreifen? 

t>. ojröttingöciß. So halb a(# möglich, um nod) ju rechter 
3 eit mieberFornrnen, unb ihnen meine £)anb anbieten 311 Fönnen. 

(Stufen. Oft ba# ihr Srnft, @röning#ec! ? fpricht il)t §er$ 
fo? mich beucht, fie fdfymuren mir# febon ehmal#. 

30 »• (ärottingsedi. Unb mieberhohl# l)ier auf# fet)erlid)ße. 

Ot)rer beteibigten £ugenb ade mir mögliche ©enugthuung 
311 geben, mar, fo halb idb fanb, baß fie ba# nidbt mären, 
für ba# id) fie in meinem Seidbtfinn oerfeljn h a Ue, meine 
erfte (Smhfinbnng, unb mirb aud> ba noch, menn ade anbren 
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©mpfinbungen mit ©tut imb $Ubent fbcfen, meine tefcte fetyn. 

— SRödbte fte biefeä ©erfpreeben boch in ettnaS beruhigen! 

3<b ^ab nur ein 2Bort. — Slber, bu ©neben — fyafi mir 
nid^t 2Bort gehalten. 

[71] (Surften. 3Bie fo ! 5 

u. $rdning$e<ft. ©erfyracbft bu mir nicht, bir ©etoaft 
anjutt)un — bir nichts nterfen $u [affen! — 

(Sudten. @$ ift tnabr, i<b oerfbracb, mir affe 2Rttb e be$* 
falls gu geben; tfjatS auch, unb — 

u . (äröitittßseß. Unb bo<b farn i<b niemals in$ ^irnnter, 10 
ba§ bu nicht bis in bie klugen rotb getrorben tuärft ! — 
2BarS 3ora, Verachtung, $lbf<beu? 

(Sueben. ®aS trarS nicht, ©röningSecf! idj tiebte fie, fo 
trie ich fte fatnen lernte , fefct fann icbS ihnen fagen — / 

foufl-Hfjiät tm fie ittTd^ n i$t fo febtoaefy gefunben, — unb fann 15 
ftr^au^T nod) nic^t Raffen, trenn iS auch nie bie §ofuung \ 
hätte, bie 3f;rige $u trerbett: — aber ben ©etriffenStrumt, 
ber mir am £>er$en nagt, $u erftiefen, ^ab ich noch nicht ge* 
lernt ! — trenn id)S fönnte , mürbe ich hoppelt oor mir 
errötfyen. 20 

1 ». i&roningsedL ©örtliches Sftöbcfyen! (ergreift i^re §anb, 
unb führt fie bem 2ftunb ju.) 

(Stuben (jiebt fte febneff jurücf.) Sd? badete, fte bitten nur 
ein 2Bort! — iftS Vergeffenbeit ? — 

u. (äröningsedt. SBergeffen^eit ! 6rgief$ung ber ©eefen ! 25 
tote buS nennen iriffjt — $ur$, ich fann nicht, id) tnuft 
ben Schtrur meiner einigen ®reue mit einem £)anbfuft oer* 
ftegeln. (triff ihre §anb mit ©etoalt füffett, fte ftöfjt ihn non fiep.) 

Ruthen, 9?ein, $err Lieutenant! — hofften fie eS auch für 
3iereret) b^tat : ein £>anbfuj$ ift [72] nichts , baS treife icb, 30 
unb bettnoeb fann er gu allem führen. — 2Benn fte in 
ßteinigfeiten nicht 2Bort b&tett , toie foff icb ^ nen ™ trieb* 
tigern $[nge[egenbeiten trauen ? 3cb triff ihnen trenigftenS 
einen ffWepneib erfparen. — 2Ber einmal in geuerSnotb 

4* 
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gemefen, unb ba$ gmeptemat nid)t Oorfidjtig ift, oerbiem 

baß er barinn umfommt. — $öi$ wann beulen fie m 
fyier gu fepn? 

v. (ärottingsedt. SWonat merben mit ber ! 

5 moI)( brauf gefyn. 

Stuften. 3^*) SRfctiat ! — £)a mirb mir ba$ §>erg 
manchmal Köpfen : — aber, ba$ muß nun fepn, folglich 
id) mirö and) gefallen (affen. — -3?d) l;cig fie nid)t t 
menn fie i^r .£>erg ba$ nid)t fetbft J^eigt, — fo bin id> i 
io fyin oerlofyren. — 

». $röningse<6. 5Ea$ t^utö gemiß. 

<h>djett. Oe^t , ($röning$ecf ! ja ! ba$ glaub ich \\ 
trauS ifyrer 9i'ed)tfd)affenl)eit gu. 2Ber fann mir aber fü: 
3ufunft ftefyn? — niemanb; fie fetbft nid)t! — $ein$ 
i5 ltnö fyat im 53ud)e ber 53orfel)ung fein 0d)icffa( getefcn: 
eine innre 0tintme, bie id) aber immer gu betäuben j 
fagt mir, bag Peinige märe mit 33(ut gefdbrieben. 

v. ^rottitigserä. Soeben! mie fommen fie ba bran? 

£t>djett. 2Bie? auf bie (eicfytefte, fimpetfte 9lrt oou 
20 2Be(t. — Xcw gall gefegt , fie ()ie(ten ifyr 2Bort nichi 

v. $röning5C(ß. ® e r 5 a ( ( ift aber unmöglid) ! - 

[73] £a£ fann nur bie 3 e ^ (efyren: — ich 

inbeffen — fyören fie nur! — fie Rieften ifyr 2Bort i 
überließen mid) meinem 0djicffa(, bem gangen ($emid)i 
25 <£d)anbe, bie mich ermartet, bem 3emn meiner Slnoerman 
ber 2öut() meinet 3$aterS , gfanbft bu , baß id) bie$ 
abmarten mürbe ? abmarten fönnte ? — gemiß nid)t ! 
!£ie grauenoeüfte 2£i(bniß mürbe id) auffudjen , oott a 
mag menfd)(icheg Shtfefyn fjat, entfernt, mich im biefften 
so fträud) oor mir felbft oerbergen, nur beu liegen beg §im 
trinfen , um mein ©efic^t , mein gefd)änbeteg -3cb nid)' 
Sad) fpiegetn gu bürfeu; unb menn bann ber £>imme 
SBunbcrmerf tfyäte, mid) unb bag ung(ücf(id)e ®efdmpf, 
2 Baife ift, nod) cl) eg einen $ater (;at, bepm £eben 31 
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fyaftert , fo moöt ich , fo halb e« $u flammten anfteng , ifynt 
fiatt 53 ater unb Butter, bie gräßlichen $B3orte, §ure 
unb Sftepneib, fo lang in« ©h r fd?repn, bi« e« fie beutlich 
nadtfpräche, unb bann in einem Slnfaß bon SRaferep burch 
fern Schimpfen mid) bezöge, feinem unb meinem (Slenb ein ft 
Enbe $u machen. — 2Bär ba« nicht blutig? @röning«ecf ! — 


t>. $rdttin$5edL $ur ju feljr — bie £>aar ftel;n mir — 
ich bin Solbat — toar fefyr jung fchon im gelb mit; fyab 
manche fdjrecfliche Scene mit angefehn — aber fo ma« — 


&><tien. Äannft nur b u oeranlaffen, unb ich ausführen ! 10 


[74] o. c&remingseeß. 2>a bemahr fie ©ott bor! — mir 
fchaubert fchon bepm ©ebanfen! — Um« Jpintrael«nnllen, 
®b<hen! entfagen fie hoch allen biefen meland>olifcben Sräu* 
merepen, fd^lagen fie fid) biefelben gan$ au« bem Sinn — 
berlaffen jie fich auf mich, auf mein gegebene« ©htenmort, 15 
auf meinen Ueberrefi bon ©efühl unb £ugenb ; [menn« auch 

nur, ei^ günfehen mär; fo haben fie e« bod) mieber gngefaebt. 1 

a Jl**' v ** \ M *~i ~ «I *c* 4* >' n 

(Stuften. ©ut, ©röning«ed! fo fep« benn! — ich 
fprech« ihnen. 


r 
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v . ßrontngsecft. 53erfpre<hen fie mir aber auch ruhig unb 20 
gelaffen bie £eit $u ermarten? 

GvQen (naebbentenb.) 3 ch möchte nicht gern mehr ber* 
freien, a(« ich h a ^ €n fann. 

o. ärdningserfL 3)u fannft e«, Siebten ! fo halb bu mir 
^utrauft, baß id) ein ehrlicher 2Jlann bin. 25 

(Sodten. 2BiH ich ttwfyt felbft &errathen, unb meine 
Eltern auf bie mapre Spur bringen, fo merb ich ^dpl ntüffen. 

— Sie glauben nicht, mie nah fie mir« fchon gelegt, toie 
fehr fie mir jugefe^t haben! — mehr a(« einmal gitterte mir 
ba« fatale ©eheimnif* auf ben Sippen , nur bie gurdjt — 30 

v . <5röning5e<fi. Gehalten fie« ja bep f i ch ; ich befd>möre 
fie barum; ich jittre, trenn ich mir ihren 3$ater ben!e; — 
toenben fie ade« an, bieten fie ihre ganje Sfhwterfcit auf, 
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ja feinen $erbad)t gu ermecfen. — (5$ mutmaßt hoch roobl 
niemanb — 

[75] (Suchen. Dem ttftagifter trau ich am attermenigften ; feine 
£tt<h«augen fyaben mich fchon mehr al« einmal außer gaffung 

5 gebradjt. — Der Auftrag, ben fte ihm geftera gaben, c^ieng 
ihm gewaltig im $opf Ijerum; i<h fah« ihm an, unb (teilte 
mich, al« märe mir gar nicht« baran gelegen. 

v . onöntngsecft. 0ottte er mohl nieberträc^tig genug femt, 
ihnen fcbaben $u motten? 

io (Suchen. ®aö nidjt, ©röning«ecf ! — bö« me^nt er« iticbt 
mit mir , oiel(eid)t nur $u gut. 0o oiel i ch merfe , h a * er 
heimlich s ilbftchten auf mich; meine ÜJhttter mag mit bnmter 
ftecfen. — Die Herren ftnb« gemohnt, fleh al« $anbibaten 
febon ihr Räbchen ju mahlen; friegen fte h^ntach in ^n, 
is fünfzehn fahren eine Dorfrfarreh , fo börfen fte nicht laug 
nad> einer grau fuchen. 

u. (äröningseeft. 23i« borthin fönnen mir ihm melleid't 
felbft mit einer Dotter bebient fehlt. 

juchen. 0orgen fte nur, baß fte ftch i^rer Butter nicht 
20 febameu barf. — Oefct gehn fte ; bie Nachbarn ftnb« nicht 
gemohnt; fo lange £i<ht beh mir ju fehn. — 

u . <&röning$ecfi. SBefümmert ftch Aschen auch um bie ? — 

(Such en. iEBenn« ba (auf« §er$ beutenb) nicht richtig iß» 
— meint ba« un« 93ormürfe macht, fo fürchtet man ftd> oor 
26 feinem eignen 0chatten. — Oefct gehn fte, fag ich > — morgen 
fönnen fte mich noch beh meiner ttttutter fehn. 0ie nehmen 
bod) 5lbfd)ieb beh ih*? 

[76] u. ($>rontisgse<ft. 0ehn! aber nicht frechen! , 

(Suchen. Och merbe jeben SBlicf oerftehn. — (ße gehn t* r 

so £büve qu) 3 toc h 2J?onat, fagten fte ? 

u. <&röntngstfft. 3 toc h ^onat auf« längfte! ba« fdbwör 
ich ihnen nochmal« , im Shtgeficht be« 9ftonb« unb aller ber 
0teme, bie bort am girmament glanzen: mein lefeter ©M» 
rnenit ich morgen in SBagen jteig, fott« ihnen noch ein:«^ 
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icbteören. — 9htr ruhig, mein £iebd)en! (brüdt (Soeben bie 
bonb, unb gebt ab; (Soeben öfnet halb bie £büte, ftecft ben $o£f 
hinaus unb ruft mit gebämpfter @ttmme.) 

<h>djen. ©röningSecf ! nod) eins ! (er fommt jurüc!, fte füftt 
ihn mit ben Sorten) £>en fann id) ihnen morgen nidjt auf ß 
bie 9?eiS geben! (unb riegelt bie £bür fc^rtetC hinter ihm gu.) 

2)er Vorhang faßt. 


|jj] fünfter 3tkt. 


(2)08 3ironm* oom jroehten 2lft; 9ftorgenbämmerung. (Soeben 
fleht oor bem (Spiegel unb fept ein bonnet rond auf. Riffel, 10 

ihre STbagb, fommt herein.) 

m*t. (St), $err Oenter ! mo miß fie benn fd)on fo früh 
bin, Jungfer? in bem ^£ebe(, er ftinft nad) (auter 0d)mefe(. 

6t>djen. £>aS t^ut nichts, um ßftid)ae(Stag b e nmt fannS 
nicht tt>o^C anberS fepn. — 3d) miß nur gefebminb mobin iß 
ipringen. — £iffel! o (auf bod) unb mir beinen baunt* 
iroünen bautet — gefcfttt>inb — (auf! 

^tflfef. 2BaS miß fte benn mit bem? 

<£f<$en. 2BaS, maS ? angiebn ! bu friegft ifyn gbeid) mieber 
— fteb # ba b?aft bu bermei(en meinen tafftenen — fyth bir 20 
ihn auf, bis id) mieber fomnt. — 0o gef; boeb, i dj muß 
fort, e(; uufre £eute aufftebn. 

^iffef. 2Bof)in benn ? — b at P* etrna maS befteflteS ? — 

£t>d)en. grei(id) ! — b a ^ m id? mw nicl>t auf, geb ! (2 i f f e ( 
a&.) Sohin? — baS mei§ icb feCbft nid)t — fo meit mid) 25 

bie gü§e tragen. ©rÖningSecf ! <$röningSecf ! eS foß 

bir febmer merben miber ben 0tad)e( gu teefen ! — £)en 
$rief mir gu febreiben! icb b ö k ihn bod) bet) mir? [78] (flicht 
in ber £afcbe unb giebt ihn heraus) 3a! — (gueft ihn noch ein* 
mal burch) — 9ttir ben £>afenpotb oorgufd)(agen , mich jur so 
tfßermeltSbure machen gu moßen! — £)ie 0pötteret)en über 
ben Ort, mo mir unS naher fettnen (ernten, oerftel) ich nicht 
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einmal ; mag fie nidfyt oerftefyn ! — (fteeft ihn lieber ein) 3)c« 
aber alle« jufammengenommen — o! ba« fann einem fdbon 
f?ü^e machen — (erblicft bte '.ßortraite ihrer (Eltern) Jpa! ( Üjr 
Sieben! fetyb il)r audfy ba? — fyier auf ben Änieen baut 
5 xd} euren Silbern für alle« Sieb« unb ©ute« , ba« i$r mir 
erliefen, (meinenb) -3db lofytt« euch fcfyledbt — nur flucht, 
flucht mir nicht. — 

(fommt jurücf, (Sodljen tyringt auf.) Sd} l)ör ben £erm 
fcfyon im ^immer heruntfdfylabben. 

10 <£v$en. ©efdfyminb benn! um @ott«milIen gefchminb! 

mirf i^n mir um: fo !ennt man mich bodfy nid)t fo leidbt; 
— £>en Äa^ud^on hinauf ! — (im gortgebn brebt fte ftd? noeb 
einmal um) üben Hantel, Siffel! ^eb bir auf, bi« idfy toieber* 
fomm ! fyörft bu« ? — (unter ber £bür) @ib il)n j [a nicht 
15 her, bi« i<h mieberfomm. (ab.) 

c£tflTef (räumt ba« 3i mme * auf.) ©i«! 93i«! — Unfer 
lieber $crr ©ott meiß, ma« mit ber Jungfer umgebt! — 
gan$ richtig ift« nicf>t ; fo ängfttid) ^ab ich fie noch nie t^uu 
fel;n. — 2Bemt ihr ma« Seib« gejdfyefyn mar! — fo eine 
20 gute, oerftänbige Jungfer! fie tfyät mir in ber (Seele leib. — 
(mit! mit bem Kautel abgebn, tnbetn tommt ber 2 ftagijter ^aptg 
herein.) 

[79] ^Bagtfler. 3ft mein fetter fdbon au«gegangen, 3ung* 
fernen ? 

25 $lit«gangen ? \a guten borgen ! er ift faum 

aufgeftanben. 

^tagifler. ÜDefto beffer! fo oerfehl idfy ihn nicht; fag fte 
ihm, ich ^ätte not^menbig mit ihm 31t reben ; er möchte gleich 
fyerfommen. 

30 «ftflfef. ©<hon recht, $err Sftagifter! (ab.) 

Iftagißer. 3db gab nod) ma« brunt, memt id) mieber jum 
§auß brau« märe — ich mage oiel — inbeffen, ein größere« 
Unglüdf 31t oerhüten; — menn« ift, mie ich 3U muthmaften 
berechtiget bin, fo ift« beffer, ich bring« meinem fetter nach 
35 tmb nach bety, al« baft er« oon gremben erfährt, ober mobl 
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gar felbjb entbecft. — (£r mürbe feiner erften 2Butfy feinen 
Sinfyalt gu ttyun mijfen. — 

£umBrf<bt (tm9£acbtfamiföl(ben, SdjlafmütJ, unb niebergetvetnett 
£<buben.) @uten borgen, fetter! mo @ettfer$ fornrnt er 
fcboit fo früf) her? 5 

TSagifler.^ 23on £au8 ! idb gieng lieber etmag früher, um 
fte nicht gu oerfehlen. 

tomßretßL (5r mug alfo bod) maä grogeS auf bem £>er* 

Jen hoben. 

SSagifter. 3cb münfdjte, e$ märe nicht fo. — Sie flnb 10 
ein dftann? — 

Äumßrreßt, deiner §r au menigftenS hob id)3 bemiefeit. 

jXagifter. £)t)ne gu fragen, menn id) bitten barf — fte 
fmb ein üftann, ber 33erftanb f>at — 

___ t yif ,/y ‘ r 

Ättmßredif. deinen gefunben, flüchten dtfen* [80] fchem 15 
te rftanb , fo otel m an in bie brauet, ben hob ' " '' 

3T — \i ! 


pagißer. ©ut ! fo nehmen fie ihn gufammen , §err 
fetter! unb ^ören, ma$ id) ihnen gu fagen höbe. — (5$ 
geht mir fef)r nahe — oiedeicbt bin ich and) irre , aber e$ 20 
ifi bod) ^flidjt — 

äumßrecbf. 92ur nid)t fo oiel ©epreambulumS , <fperr 
^iagifter! — ^acf er gleich recht an. 

38agtßer. (ürrft geben fie mir aber ihr 2£ort als ein 
ehrlicher 3)7ann, bag fte mid) gebultig gang auöboren , unb 25 
eh ich fertig bin, mir nid)t oott ber Stelle gel;n moden. 


Äumßredif. 3Baö gum genfer fod benn bag oor eine 
brebigt geben! — meintmegen, er fottö hoben, ba ift bie 
$anb brauf. — 

l&agtßer. 3e$t gur Sache. Sinb fte geftern in ber 30 
•ft(au$fird)e gemefen, |)err fetter? 

^itmßredjf. 9tein, ich nicht! aber meine freute; bag leib 
id> nicht anberg. 

IRagißer. (£g mar ^atechigntugprebigt. 
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SinmbxedtU Tag fann fetjn. 

pagtfler. Tie 9ieihe trafg grab, baß bie $eh n ©ebott 
in ber Süntgßrebigi $um Teyt genommen mürben. — 

Äum6re<6t. v Jhi, toa£ toeiter? — noch feh ich toeber 
& fu? noch gay. 

pagtfter. @ebu(t nur! — Ter öerr Pfarrer f>ie(t fi dj 
tie£ma( oorjügüch bet^ni fiehenten ©ebet auf — 

Äimßredjt. 23etjm fiehenten? — toart er, [81] toie t>ei§t 
e$ bod>? — bu foflft — bu foflft — bu foüjt nicht un* 
io (eufch fet)n — nicht ? 

pagiffer. @an$ recht! — 9fa<h ber ‘Jkebigt, toiffen fie, 
toerben alle Ouartat bie 33erorbnungen oon ber Mangel gelefen, 
bie unfre Könige toegen ben Tuetlen , bem §augbiebftal)l 
unb bem Äinbermorb gemacht ^ahen. 

i5 ^umöredjt. Tag mußt ich, ba ich faum noch ben £>efen* 
htoßf aufmacben !onnt, mag foü^ aber — 

pagttfer. ©(eich merbett fieg hören. — ferner miffen fie — ' 

gumütefL 3cb meiß ! id) meiß ! baß ich ha(b toK toerte, 
unb ifyn allein ftehn (affe, menn er nicht fortmad)t. 

20 pagißer. (Eie fyaben mir oerfrrochen , nicht eher oom 
g(etf §u gehn — fie müffen a(fo 2Bort h a ^en. — (Eie 
toiffen, tooflt ich fagen, baß bie 2Beiberftüh(e grabe ber £>ge( 
gegenüber ftehn, menigfteng $unt Th e ^ — 

immßredjl. 3a! — unb baß ihr anbre junge §errcheit 
25 euef) toährenb bem ©ottegbienft ba(b b(inb nad) ben armen 
SD^äbel^ fchiett, baß meiß icf> aud)! h a & ttiich aud) mand) 
fdjöneg ma( fd)on brüber geärgert. — 3d) fodt einma( auf 
oier unb jtoanjig @tunb nur Pfarrer fetyn, ich eu <h f amt 
euren @ucfg(äferu burdt ben 0tecf eimann $unt Temßet hinauf 
30 jagen ! 

pagißer. 3Benn fie mich nicht hören tooüen, §err 93etter! 
[82] «Äumöredjf. 3a hoch! id) hör ja! 

pagtßer. 3d) ftanb a(fo auf ber £>rge( unb fonnt mein i 
23ägd)en grab ittS ©efid)t faffen. 
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<&ttm0re<hf. 9ftein (Soeben ? 

^Kagifter. 3a! — bon ungefähr fa^ id) i!)r in ber 
Prebigt, grabe bet) ber ©teile, bon ber ich fd)on borhin fagte, 
ettoaS fteif in bie klugen. Ta tourbe fie feuerrot!), gleich 
brauf toieber bleid), toie ein Tud), fd)bug bie klugen nieber, 5 
blieb bie gange Prebigt burd) fo unbetoeglid) fifcen, unb fiel 
enblid), ba bie Orbonnanj bon ben $iubermörberinnen ber* 
lefen tourbe, gar in Ohnmad)t. 

^umbrecht. 9iun, unb ba führte man fte jur Äircb 
binauS an bie frifdbe Suft , unb ba er!)ol)lte fie ftdb toieber, io 
unb jefct ift fie toieber fo gefunb als oorher — 

3&agißer. @S ift aber — eS tfyut mir leib, baft id) eS 
fagen muß — eS ift aber bocb bebenflid) — 

^utnöredit. 23ebenflid) ! — i cf) fei) gar nichts bebenflicbS : 
toettn ein junges , unfd)ufbigeS Ting fid) fo biel bon Un* 15 
feufc^^ett, §ureret) unb Ungud)t in bie Ohren poltern hört, 
toettn noch oben brauf ein paar abgefepmaefte Sftaulaffen eS 
ftarr in bie klugen barüber anplarren, fo feb) ich 9 ar tiicfetö 
bebenflidpS habet), toenn ihm ber Äopf fd)toinblidht toirb, 
toennS halb roth halb blaß bor Berger toirb — 20 

^ffagtfter. 3lber bie Ohnmacht! — grab an ber ©teile — 

[83] ^tuttOred)* (giebt ehrerbietig feine ©d)lafmüfce ab.) jKimnt 
er tnirS nicht übet, Petter! man fteht toopl, baft er gftubirt 
ift. -3h r tool)ltoeif$e $erm toollt immer mehr fehn als anber 
£eut ; 'S geht euch aber, toie allen Triefaugen, — toenn fie 25 
gegen bie ©onne ftehn, fehn fie alles bop^ett f unb nichts 
recht. — 2BaS Taufenbelement nod) einmal! fann man ettoa 
bie Ohnmächten befteüeu, toenn fie fomrneu follen? 

3fr. <Änm0red)t (fommt geloffen.) Tu fdhret)ft ja, äflann, 
baß bie feut oor ber Thür ftehn bleiben. 30 

£itmöre<ht. (SS toirb einem auch barnad) gefoept ! — 
Ta fommt mir ber ©iebenfünftler ba in aller grüh fd>on 
her; unb brummelt mir bon SRotptoerben , bon Ohnmächten, 
bie unfer @bcpen geftem gehabt l)<*t, bie Ol)ren boü; unb 
toiß, toaS toeiß id)? brauS fdpliefen. 35 
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3fr. £umbxt$i (rümpft bie 9tofe, unb judt bie SMjfeln.) 
Ta fcb(tcj 3 t ficb ma$ ! — S$ war tfyr itit^t mobl, fonft 
müßt 1 d> ni<bt, ma$ man brau$ febließen fömtt. 

3Sa#0ler. Sigentlicb fam id) fyityx, um mit bcm §errn 
5 fetter aEein $u fyrecben : — bod) , weil fie b a frab, grau 
23aa$ — i<b weiß, fie finbS überzeugt, baß idb ihrer Oungfer 
Siebter gut bin — fie malten mir felbft einft ^pofnung — 
(ftottevnb) aber — fur$, weil ber £>err fetter meinem $Se* 
nierfungSgeift ttic^tö gutranen miß — fo wiE — fo muß idj — 
io (jiebt eine 33rieftafcbe heraus, unb fudjt etwas.) 

[84] 3fr. iftumöre^t Tu lieber ®ott! ma$ foEen benn baS 
für Setnerfungen fet)tt ? — Martin! 

Äumbredjt. 2ßeiß ieb$? — 9Benn$ mir recht ift, fo 
hält er unS für ÄalbSföpf , bie feine klugen b a ^ en , unb 
i5 unfer Sodbe n — wenigftenS für eine £mre. 

glaßißet (betroffen.) §err fetter! 

3fr. ßumßrefit. 2Ba$! mein Soeben? — |jerr EKagifter! 
weiß er auch, wa3 er ba fagt? — fye! — ba fommt er 
mir redjt; — idj fe£ mein £eben jum 'ßfanb, meine £od>ter 
20 ift ehrlich — baS fagt ihr fein braoer SEtonn nach , unb 
wenn er 3 mär, £err ©Jagifter! — fetter mag id) ihn gar 
nicht mefyr ^ei§en. — (fefct bie §änb in bie ©eiten) 3ft baS 
ber ®anf für aEe$ Siebs unb @ut$, wa$ mir — n >a$ mein 
Ettann ihm ergeigt bat; b at ihm f^ on m ber Staff bie 
25 ©ingftunbe beja^lt , — wie er in$ Slofter fam, ba$ Som* 
mob gefdjenft, mit bem er fi<b noch jefct fo pafcig rnadjt, b e • 
— gft ba$ ber £>anf, baß ihm mein Soeben für ba$ Riffel 
klarier , baß er$ gelehrt b öt / ben EJtagifterring an ben 
ginger gefteeft b<E! — wenn mir nit gewefen mären, b^tt 
30 er ja mit famt feinen ©tipenbien bodb nit fönnen brumooiren ! 
mie lang maren fie fdbon oerfreffen? b e ! — 

J&um0red)f (hält ibr ba« SWaut gu.) grau! grau! ®u 
maebft ja fedjSmal mehr Sämt al« id)! 

3fr. />nm0re<0f (reißt ßcb Io«.) §ab id) nid^t Urfacb? — 
35 wer meinem Soeben was an ber Sbr abfebneiben miE , ber 
greift mir inS 9lug. 
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[85] ^ftagtßer. grau 53aa$! Um ©ottsmillen — 3d) ent* 
bfeljl mid). (min fort.) 

<&nmßredjt. 2Bar benn ba$ alles, ma$ er mir fagen moüt. 

JffagtfJer. -Nein! — aber (auf bie grau beutenb) fo laug 
fie ba ift, bin id) fhunm. 5 

c&umßredjf. Siebe! geh ein 23iSd)en hinein. Sornm! 
(friegt fte be^m 2lrm) nur ein 23iSd)en. 

3?r. «Äumßredif. $eine gehn ‘ißferb bringen mid) fort ! — 
9Wd)t bon ber Stelle! — id) mill mit andren, ma$ er 
meinem (Soeben nachfagen fann. io 

^Jtagider. 3cf) n>id ifyrn nid)tS nacbfagen , grau 23aa$ ! 
id) fdjmörS ihnen. Sie miffen ja, baß id) ihr oott je her 
gut mar — unb eben beSmegen glaubt ich oerpflicbtet gu 
fetyn , ihnen bon einem unb bem anbeni , baß fte nod) nicht 
miffen , biellei cbt nicf)t miffen fönnen , 9tocbrid)t gu geben. is 

— 9iod) glaub id) eS felbft nid)t; — id) bht$ aber ihnen 
fdmlbig, für eben bie ©ütigfeiten, bie fie mir ben Slugenblicf 
mit fo biel ©itterfeit oormarfen, bin id)S ihnen fc^ulbig gu 
fagen, unb iljre ©flicht ift e$, nicfytS ununterfudtf gu laffen. 

— Sel)n fie , bteß 23rief<hen mürbe mir geftem 2lbenb$ gu* 20 
gefdjidt. — Sefen fte felbft ; id) mürbe gar feine 9cotig babon 
genommen fabelt, mär nicht be$ borgen« in ber Äircbe fcbon 
ber anbre Vorfall gefd)el;n. (gibt £umbvecbten ein JÖriefcben, 
ben Unfdjlag bebält er f unb ftecft ibn enblid) in bie Üafcfye.) 

^sumßre^t. £>ie ©fote mag ber ÜTeufel lefen , [86] iftS 25 
bod), als ^atten^ bie hinter gufamntengefragt ! (giebts gurücf.) 

^Kagißer. ©eben fie l;er : id) mitlS ihnen 2Bort für 
2Bort borlefen ; fef;n fie aber ja mit fyinein , baß fie ntidt 
nicht l)ernad) mieber befdmlbigen — 

^utnßredjf (ßambft mit bem guß.) 9htn, fo leß er, leg 30 

er nur! 

^8agißer (ließt, unb beutet ©tylbe für Stylbe mit bem ginger, 
Martin ^umbredjt unb feine grau fefyn auf betyben ©eiten hinein.) 

„•äftein £>err!„ 

„Sie haßen ^umbrecht , unb mögen leicht mehr 33 er- 35 
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„ftanb ^abcn, al« afle in ihrer ^^ntUtc, bie biefen bahnten 
„führen, fragen fte bod) Soeben ^umbrecht, ihre SBaafe, 
„ob fte bumm genug if \ ju glauben, baß id) fte toürflicb 
„hetyrathen mollte. 2Benn fte jurücfbenfen, unb ft<h be« Ort« 

5 „erinnern mill, mo mir unfre Söefanntfc^aft gemacht, fo faim 
„fte mir« nicht ^untuthen. 2Benn ihr $ater bie ^unbert 
„Jfyater nid^t hergeben miß unt ifyr Äinb in« ^trtbting^au^ 
„ju tl;un, fo miß ich nßenfafl« baoor 9?atb> fc^affen. & 
„liegt ihnen fetbft baran biefe« §u toiffen.,, 

io o. ©röning«ecf . „ 

„SR. ©. S« bebarf feiner Shttmort, fte trifft mich hoch nicht. „ 

(ttftagifter gucft fte toechfelstoei«, ba« Rapier tn ber $anb haltenb, an.) 

[87] ^umbrecht. @röning«ecf! fo hi e f$ i a her 93at)erofficier, 
ber bet) un« logirt h<*t! 

15 ^tagißer. Sben ber! ber Soeben auf ben 53aß — 

9fr. iiumörerbt (reifet bem 2)tagiffer ben 33rief au« ber §anb.' 
Oa, ber h^ß fo! — tx>ie aber ber heifet, her ben imfamen 
‘‘ßaöquiß h^er gefchmiert h ß t, ha« n>eife ich nicht: (reißt ihn, 
»eil fte tyriebt, in taufenb ©tttefen, unb tritt mit Süßen barauf) 

20 — toenn id)« müßte, fo frajt id) ihm bie Säugen au«. 

j&um0redjf. §rau ! meißt bu toa«? ruf ba« 3Wdbe( ein* 
mal h^r; — jefct ärgert« mich, haß toir ihr ben 2Bifdj nicht 
felbft fönnen ju (efett geben — (tritt bie ©tücfen aufraffen) 
£u bift oerflucht fo, grau! 

25 gfr. ^umöreeßf. 3 U fefen! toofür? baß fie ihren Xot 
brau hol)tt, fonft müßt ich wicht marum ? ift« nicht 'ne 0d)ant> 
unb @pott, haß fo ein alter Sfel, mie bu bift, auf fo Äinber* 
gefdbmäfc gehn fann? — 3a! menn ich wicht beftänbig um 
fie gemefen mär! — aber fo! 

30 <$um6red)f (gebietrifch.) ©eljjt bu, fag id), ober ich 9 e h- 
(ftrau ^umbrecht bobrt bem 5D^agifeer einen (Sfel, unb gebt ab.) 
— fetter ! — (ihn an ber ©cbulter baefenb) unter un« ! — 
oor meiner ffrau mottt ich mich« fo nicht merfen taffen — 
aber — menn« mahr iff, mie er mir« ba oorgelefen h^t, 
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[c fontrnt mir baS SRenfch nicht mehr gan$ $ur [88] 0tub 
hinaus — bie Rippen im £eib tret ich ihr entjtoep, unb 
ihrem Vaftert baju ! 

gtagißer (gefefet.) $err fetter ! toenn fte nur einen gun* 
feu oon Religion hcihen, fo faffen fie ftch. Och tarn nicht 5 
(lieber um ^lugenjeuge eines Verbrechens gu fepn. — 3 u ^ em 
iftö ja noch nicht auSgemacht. — 2Bar (ftröningSecl mein 
ffremtb, toie er ftch fteUte, fo ift ber £on feines VriefS mir 
ein Stäket. — -äflit beit anbent Umftänben aber jufamnten* 
genommen, oerbient bie 0ache fchon Unterfudmng. — $)och! io 
trie gejagt, bafj fie ftch ja nicht oergreifen! fonft — oiel* 

(eic^t ift auch — j 

3?auftßammer (lommt.) Ofdjt er ber Hafter ^umbrächt, 
ber Sfteöjer? « ' 

ÄumdreQt. Och mepnS. 15 

£?auftOammer. To f<hidt mi ber §ärr Jifchfol mit ber 
£ufe bür, er fott amol fehn, ob er fte fennt? 

,&ttmßrecßt. 2)ich fenn ich gunt menigften — bift bu nicht 
ber §anS $lbam, ber Vetteloogt baneben im VocfSgäffel? 

Sauftßamtner. <$ar rächt ! — mir merben abber guft- 20 
Kammer, nit Vetteloögt tittlirt. 

<&umßrc dji. £ohl ber £eufel bie bittet ! — ich frag bich, 
ob bu her nemliche bift, ber oergangneS Frühjahr ein amteS 
Äinb oon fünf Oabren oor Veder 9)?id)elS £hüt unter ber 
grofett ©etoerbSlaub $u Tob geprügelt h<*t. 25 

^rauftftommer. (gfy! morum h^tt bie $rott au gebettelt! 

— ’S ifcbt mer h^t di 0traich miSlungen — 

[89] ^umßrecßf. SBart Sftader ! ich toitt bich befrotten ! — 
trenn bu ein Vieh bift , fo geh in 2Balb $u ben anbent 
trüben X^tcren ; (triegt ein fpanifcb Sfiopr, unb prügelt ihn tüdittg 30 
burch) Oefct geh, $anaiüe! ich h a & birS lang nachgetragen; 
bift mir auf einmal in bie Kluppen gefommen. 

Stattftöammer (ber toäbrenb bem prügeln bie 2)ofe fallen ließ, 
im Sbgebn,) — 0chitnn guht! fchrntn guht! er foHS nit 
umfimft gethon h anf - (reibt ftch ben Vudel.) 35 
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<Äitm6redjf. 9hcbt umfonft? ~ I?aft bu bocb bag ßinb 
umfonft tobtgefcblagen, unb ^at fein barnacb getrabt, 
bu Scbinbergfnecbt. — 2Bart, id) roUX bir ben 33ucfel noch 
beger reiben, menng nicf)t genug ift — 

5 g?auff flamtufr (tauft fort.) 0cbunn gu^t ! — fcbumt gufyt ! 

— märbg ge melben migct. (ab.) 

i>um6rc<bt (rnirft bog Sttobr in eine (Scfe.) £er !am mir 
eben recf>t ! — Cer $immelfaferment ! — Sin Äinb bou 
fünf -Safyren mit feinem fpanifdjeu fo lange gu prügeln, 

10 big eg bie fernere 9toth friegt, unb frepirt! — unb marum? 

— tt>ei( eg ein 0tücf 23rob bettelt, bag eg boeb aud) nicht 
fte^Cen barf — Cid) foß bag Seifige Connermetter! — h&t 
ich bem §unb nur beffer gegeben! 

3&agißer. Slber bebenfeit fte aud), £err fetter, bag ihnen 
15 bag Cing !amt übet auggelegt merben ? 

<Äum6red)f. 9h t ! tagt rnicbg auch ein paar fyunbert ©ul* 
ben foften, bie miß icb gern geben! [90] l)ab icb bod) an 
bem 9iacfer mein SWüt^en gefügt. — 

3&agif!er. Unb bie Cbrigfeit mit in ifyrn beteibigt — . 

20 ^umöredjt. Cbrigfeit! Cbrigfeit! — id) ^ab aßen ntög* 
lieben 9iefpeft für meine Cbrigfeit — aber ben ^iefyferfg 
menigfteug foßte ge nicht fo biel ©emalt geben; — paben 
nicht ihrer jmeen noch erft bor furgen einen armen $aitb* 
merfgburfcheu, ber im n entliehen 5aß mar, aufg erbärmlicbfte 
25 mighanbelt , ihm mit gügen baS ©entäd) entjmep getreten, 
bag er bret) ©tunb brauf ben ©eift aufgab? — Unb bag 
foß Orbnung fepn ? he! — 

tägiger. Cie toerben ihren Sohn fc^on friegen ! — 
§err fetter! §err fetter! nehmen fie fich in Sicht. 

30 <&tutt6rod)f. St) mag! ich f a 9 > tDat;r ift, unb ba 
fürd)t id) ben Teufel nicht. 

3?r. ^ÄnntBrechf (fommt gelogen, rauft ftdj bie §aare.) SKartin ! 
Martin! — ad), bu lieber ©ott! Sbd)en ift nirgenbg 
gu ftnben. 
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2 Ba$, nidß 31 t ßnben ? 0 nun glaub idj aßeä ! 
— fyaft bu rec^t nacfygefefyn — in ifyrem gimmer — itt ber 
Äüdb? — 

3 fr. $itm 0 redjf. 2lße$! aße$ burcfyfudß; in ber ßttetßg 
fr gar bin id> getoefen, fyab feinen Obern rnefyr — ©eredßer 
®ott, loaS foß baS fetyn? 

3 &agiffer. £>at fte benn nientanb gefeljn? toar fie geßern — 
[91] gfr. ^umbredjt. $ld) ! idj faß ja nod) gan 3 fr ät bei) frr — 

S&agtffer. Unb ben borgen? — 

3 fr. <&nm 0 redß. ÜDadjt id), fie fdßief nocfy, toie fonß. — 
$a iß fte in aller U)ie icfy Oon ber Sftagb fyöre, ganj 

funfternirt 3 unt §attß fyinauS gegangen. — 2 Benn ße ftd) 
nur nidß ins 2 Baffer geftür^t fyat! — ße toar ein paar 
SBod^en fyer lieber fo melancfyolifd) — 

,£im 0 red)f. 3)er Seufel foß bie ßMandjolie l;of;len, bie 
§änb unb güß ^at ! — 3 d) bin oor ben $opf gefdßagen, 
toie ein Odfr — ©dßd ben $lugenblitf bety aßen Sefamtten 
fyerant, ob ße nidß ba iß, id} toiß felbß fyinten IßnauS 31 t 
beiner ©cfytoefter frringen — (fte triff abgebn, er lauft ibr t>or 
unb fagt) bleib nur, idj toißS ber Sftagb felbß fagen. — 3 m 
^lugenblid bin icfy toieber ba, fetter! (ab.) 

3 fr. <$tiitt 0 re<ßf (poliert im TOcfroeg über bie 3)ofe, gucft bar* 
na<b, bebt fte auf.) ©ott! meine £obadöbü(fyfe, bie idj au&= 
rufen ließ, toie fontmt bie Ißefyer? 

^ßagtßer. ©n gaußfyammer bradße fie, 001 t ^ol^et}* 
toegen ; iifr 9 ttamt, ber, toie er fagte, fdjon langft einen ©roß 
auf ifyn fyatte, prügelte frn, ba ließ er fie oor ©Freden 
faßen, unb lief fort. 

3 fr. .Ättmbrecßf. ©0 fommt benn aße$ 3 ufammen! (ßecft 
ße ein) — 2 öer bjätte fo toa$ gebaut, £err fetter! (ffftagißer 
jucft bie Siegeln) — $lber nod} fann idfr nidß glauben, 
unb fannS [92] nicht glauben, ©ie toar immer fo büß, 
fo fromm toie ein Samnt! er toeiß felbß, toie oiel fyunbert* 
mal fyaben toir nidß gefagt, fie müßte grau ^Jfarrerinn toer* 
ben. — ©ie iß mir ja nidß au$ ben klugen gefontmen, ße 
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hat ben verfluchten £eutenant, @ott fet) mir gnäbig! ja nie* 
mal$, ohne mich gef brocken. 

BSagt/ter. dx f^richt aber hoch in feinem SBrief von 
einer ^ufammenfunft — 

5 3fr. ^»mßrecht. T)ie h a t er a ^ er nicht mit ihr gehabt, 
unb Fann fte nicht gehabt haben, fo menig, als mit mir — 

iiumßrcifjt (fommt lieber.) ift atteS auS ! fie ift auA 
ba nicht. 

3fr. <&ttOT0red)f. 33armhergiger ©ott! ich bin be$ TobSnecb. 
io ^umbrecht. Oefct Fönnen mir nur bem fetter ju guji 
faden, nnb ihm unfre 23ef<himpf ungen abbitten. 

Sffagifler. darauf mar ich vorher gefaßt; ich ß c 6 f ie 
jum einen £% h^n , $unt anbem herauSgehn. (fiebt auf 
bie Ubr) -gei3t muß ich fort; fo ba(b e$ meine ©efebäften 
15 erlauben, bin ich mieber h^r. — 9hir Feine ©jrceffe, fo Fann 
noch atteS gut merben. — $luf$ Söieberfehn! (ab.) 

^ttm0re($i (wirft ftd) auf einen ®tubf.) T)a$ ^etßt mir 
ein borgen! (feine grau ringt bie $änbe unb meint) Ter 
Fann einem ba$ £>er$ fchon abftoßen! — ©ottlob, baß id> 
20 mir Feine 2$ormürfe machen barf ; ich h a b euc ^ oft genug reu 
Tugenb [ 93 ] unb £)rbnung vorgeprebigt ! — £>ab bir oft 
ben $ab(angen gelefen, grau! menn bu ihr guviel gre^eit 
ließeft; — jefct t^aft buö ! 

3fr. <&ttm0re<ht (im flehentlichen Ton.) Um$ §immel$willeit, 
25 Martin, lieber ttttartin ! nur je(jt Feine 93ormürfe, menn icb 
nicht auf ber 0tette vergehn fott! — ich h a b ba$ peinige 
gethan — fo gut mie bu immer! 

<$um0re<hf. Tann mohl bir! ba$ ift ein grofer Troß, 
unb hoch feiner für ein $aterher$ ! (fchlägt ftdj miber bie Otirne, 
30 inbem gebt bie Tbür auf, ber gislal Fommt borein, gmeen gauß* 
bämmer mit, über bem ©eräufdj f^ringt Jpumbrecbt auf.) 

^nm0re(ht* 2£er ftnb fte, mein §err? ma$ motten 
hier? men fuchen fie? 

3?teftaf. 0 achte, mein greunb! er mirb mich bod> niAt 
85 etma and) burd>brügeln motten, mie ben ehrlichen 'ütfann ba? 
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<Ättm 0 redM. 2 ) er, ein etyrlidjer 3ftann? ein ?umpen* 
l?unb, ein ©dbinberSfnedfyt mag er fetyn, aber fein — 

3fr. ÄttmOre^f. ©titt, Martin! ber §err giSfaU — 

gtettMammer. ®o fyören fteS fä(bft, £>arr ^tfc^fot ! bo 
t)öre fteS, unb bort (eit ber ©tocf nod). 

3fi50af. 0 tid nur! euer ©d)mer 3 enge(b foü eitd) fd)on 
Serben . 

<&imiöred)f. ©ie ftnb a(fo ber £)err gisfat? 

3 ?i$ftaf. ®er bin icfy; — icfy fcfyicfte rorfyer. — 

^umöredjf. £) mein £>err giSfat! fte t^er^ei^ [94] beit — 
fie fönnenS einem recbtfcbaffenett Bürgersmann nic^t übel 
nehmen, trenn er bie Sfyr bat fte nid^t ju fenneu; eS ift, 
bäd^t id), immer ein gutes Reichen, toenn man mit ber 
fyod)(öb(icfyen ^otijet) nit t>ieC 31 t fc^affen bat — 

3*tsftaf. Äeine Äomptimenten , mein greunb ! eS fielet 
eud) gar nic^t — 

«Äutnöredjf. 3d) beiß Martin ^umbrec^t , SWe^ger unb 
Burger a(l(;ier, unb für mein ®e(b, baS id) ber ©tabt ab* 
geben mu§, beißt mich 3b re ©naben, ber §err Slmmeifier 
fetbft ßr. 

3fi$ßaf. 3dj oerfteb fd^on, £>err §umbred^t; gr. © ie. 
mir gi(tS gCeid). — 3db fdbicfte rorber ben 9ttamt ju innert 

— er ift ein ®ietter ber $o(ije^, trenn fte eS nod) nic^t 
triff en, unb trer i^n beteibigt, ber greift baS gan 3 e Ämt an, 
bod) baron foüett fte fcfyoit fonft tro $tteb unb Slnttrort geben. 

— 3 ef 3 t fam id) nur im Borbetygebn 3 U fyörett, ob fte eine 
getoiffe ®ofe, bie irrten ber 3Kann roqeigte, für bie irrige 
agnofciren? — 

^tiittöredjf. 3 d) treiß fein 2 öort ron ®ofen ; — (;at er 
mir eine ®ofe getriefen? — ba muß id) b(inb getrefett fetyn. 

StaußlMtttmer. 3o! oor 3orn; mxn ®wdfet ^atS ent* 
Jjfunben. 

3 fr. <£tntt 0 redjf. 3 a, 9Äartitt, ba ift fte: — fte (ag ba 
auf ber Srbe. (tritt fte itjm bingeben.) 
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^itmßredjf. 2>ie? ba$ ift ja bte £eine: — wie !äm 
bentt bte ^od^töBlic^e Nötiget) baju? 

3fr. «Äimßredjf. 3d) berühr fte — 

[95] 3?i5iaf, Unter biefem ©d)ein liegen fte fte wenigftenS 
5 auörttfen. 

3fr. ,Äum6red)f. Unb bei* Sftann ba fyat fte bennutbli6 
gefunben? — baS berfprod)ene £rinfge(b — (tud)t in ber £afd>e.) 

3?i5ßaf. 9?e in, e r nid)t, grau ^umbrecht ! id) efyer ; b a$ 

£rinfge(b fpafyren fte a(fo. 9iun wcir id) 3War freitid) mit 
io fd)u(big ju fagett, tute id) fte anS £ageS(id)t gebraut ; bamit 
fte rnid) aber nidf)t etwa für einen §e^enmetfter Ratten, will 
idb ifynen geftefyn, wie$ 3ugieng. — 9J?ein 2lmt bringt^ mit 
ftd), baß id) klugen unb Ofyrett atterWartS fjaben mu§, ba 
fyört id) nun aud) eben btefe £>ofe auSrufen ; id) notirte mir, 
15 wie id) ntefjr tfjue, bie Äennjeid^eit, unb ba wir bor einigen 
3Tagen bet) einem fd)(ed)ten SBeib^bitb , ba$ ftd) über ben 
9il)ein machen Wollte, unter anbern ©adjen aud) bie 3)ofe 
fanben, fo fd)icfte id) nad) bem 5luSfd)ret)er, unb nafym feine 
2lu$fage, went fte jugetyort, ad protocollum; noch War nötfyig, 
20 baß fie fte agnofeirten , ba$ ift nun gefdjefyn , unb jegt bitt 
id) mir fte wieber jurüd aus — 

3fr. j&itmßredjf. 2Bie fo! ift fte nid)t mein? 

3fteß*f. ©ewefett, ja! Sefct aber gehört fte jum corpus 
delicti unb muß bi§ jum (Snbfprud) in ben fanben ber 
25 ©ered)tigfeit beponirt bleiben. SBoüen fte benn bie Unfoften 
pro rata be3afylen, fo tonnen fie fie wieber friegen. — 
(grau §umbred)t giebt fte ibm wieber) -gnbeffen fann id) ifynen 
im Vertrauen fagen , fte fyaben fie nid)t ber* [96] touren, fte 
ift iljnen geftofylen Worben. — ®a$ 50^enfd^ fyat fd)on atte$ 
so befennt. — 

<&um0redjf. ©eftofyten! wo? — bon wem? 

3fi5ßaf. 3n einem gewiffen §au8, wo bie 9Wabam ber- 
mutfytid) nic^t gern Wollen gewefett fetyn. 

<£ttm0redjf. lieber waö neues! — grau, wißft bu 
35 reben — fag ! wo tarn fie bir Weg ? 
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3fr« ^itmbredjf. Unb mettn idj gerabert foßt merben, fo 
fann id) ni d)t$ anberS fagen, als baß id) fte auf bem 23aß 
muß oerlofyren fyaben. 

gtisäaC. ©efyn fte lieber mit ber ©prad) fyerauS , grau 
^mntbredfyt, ber §&r tfiebfte erfahrt es boc^. — 3m gelben 5 
«ßxeuö — miffen fte — 

Äumdredif. 2öaS in bem Vorbei — 

3?teßaf. ^fui! ba mirb ifyre grau bod) nicfyt friiljftücfen. 

3fr. .Äumflredjt (betroffen.) griifyftüden! ja mir fyabett ge* 
früfyftüdt ; — mo , meiß idj nidjt. — £>er Seutenant oer* io 
fidjerte mir aber, mir mären in einem fyonnetten £>aitS. — 

3*tsßaf. Unb gab ifytten , in aßer £>onettete , einen 
©djlaftrunf. 

^fcttmöredjt (beißt bie 3äbn itbereinanbev.) $>er £>err 33ee($e* 
bub unb feine lebenbige ©roßmntter! — 33eftie! ben §alS i* 
brel) idb bir um — (miß auf fte Io«, gisfal tritt bagmifcben) 
3e£t gefyn mir auf einmal bie klugen auf: fyatS mir bocb 
immer oont Teufel geträumt! — ber oerfludjte 53aß! — 
23e* [97] ftie, oermalebetyte 33eftie! fyaft beine £od)ter jur 
£>ure gemalt! — 20 

3fr. <&um0re<fjf (fdbtuc^jenb.) 3dj! ber aßntacbtige ©ott 
meiß, baß iö) fo unfdjulbig bin, als baS ®inb in Mutterleib. — 

«XiflTer (tornmt b^ffig herein.) 3d) fann fie nirgettbS 

(ba fte ben gisfal erblicft, mirb fte ganj beftürgt; miß mieber $u* 
riicf, auf einmal lauft fte beroot unb faßt oor bem §err $umbred)t 25 
auf bie $niee ; meineub) 5tdj , meine gulbne , fyergaßerliebfte 
§errfdjaft! id) bitt fte um ©ottSmißett, — ■ icf> miß ja gern 
aßeS geftefyn, aßeS fagen — nur laffen fte tttid) nit ins 
9fafpelbüS führen — 

^umöredjt (tritt nach tyr.) @el) an ©algei!! 30 

■N 

«XiflTef. 9ld) bu lieber $imnte(! bebettfen fte bcd^, fo ein 
junges 23(ut, mie icfy bin — 

^umßredjf. 2BaS mißft bu? l)at bicb beine Mutter ins 
§ttren^auS geführt? 
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<£iffet. $d) nein! fo gottgoergeffen ift fte nicht. 

<&uttt0re<$i. H^S, grau v^untBred^ttn ! ^örftö! — Sin 
fd)öng Siebten! — nnfl birg noch oft oorftitgen. 

gr. §u nt brecht (fdjlögt bie $änb über«bem Äc^f äufamtnen, 
5 mitt reben, oerfhnnntt, unb gebt ab.) 

3?i$ßaf (ber feitber mit ben gauftbänimern beintlidj gebrochen, 
3u Siffel.) Gnttocber fagt je£t gleich alleg, mag if;r fcoit ber 
<£adte mißt, ober bie Scanner ^ier bringen eud) an einen 
Crt, mo inan fdjon Mittel finben ioirb, eud) fd)mä£en 31t 
10 machen. 

cXifTef. 51d), mein aflergnäbigfter, liebreicher £>err [98] g& 
faC ! ich meiß ttid)tg, gar nid)t$; alg baß fte ^ent in aüe t 
gritl; ftd) bie ^öpf aufmachte, ein 93unne ruitg auffe^te unb 
fortgieng; unb ba gab fie mir ihren Sftantel, ihren taftenen, 
15 unb fagt, id) foöt ihn mir aufheben, big fie mieberfant, 
bag fagt fte mir breomal mit ben nentlid)en Sorten, mtb ba 
mußt ich ih r nteinen bauntmoUeiten geben; ba gieng fie fort, 
unb ba fel;rt fte ftd) unter ber Sh^ r nsd) einmal um unb 
fagte, Piffel! big id) mieberfomm. -3d) mifl beg £obeg fetyn, 
20 mettng nit toahr ift! — Jefct haben fte SöarmI; ergigfeit mit 
mir, mein aüerliebfter §err gigfal! foitft meiß ich nichts 
mehr, alg baß id) ben -Diantc! in meine $iift gelegt l;abe, 
toie fie ntid)g geheißen h a *; ntuß me ^ n <3 eu 9 e Khm 

baß ich ihn nit geftohlett habe; — mettn fte mid> foltern, 
25 fo toeiß i<h jefct fein fhunpicht Sörtcheit mehr. 

grteßaf. Ser ift benn bie <Eie? 

Ser? — et) unfre Jungfer! bie Jungfer Go! 

«ÄMnßredJf. &u -Jungfer unb ber S'eufel ! — £ie §ure, 
Herr gigfal, hat Punbeit gerochen, unb ift heut morgen ba* 
so 001t geloffen. — (bemegt) Senn fte ber Teufel nur nicht 
reitet, baß fie fid) gar — 2>ag gab eine fd)öne Himmelfahrt! 

§?teßaf. £em muß ntatt juoorfontntett! — Scanner, 
ihr mißt eure <£d)ulbigfeit ! (gauftbäntnter motten abgebn.) 
Halt! noch etng, mie ftef)t ihr bauntmoflner Hantel attg? 
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[99] c brauner 53oben, rotl) unb grün geftrieft, mit 
geCben 53 turnen. 

SHsßaf. -ge^t. (gauftbämmer im Slbgebn.) 

1. £rautf$ammer. ©ott tob! bo gitt« bod) mibber a b^ar 
fcd>ö (d)itti 53iejgtä ge oerbieuä! 

2. 3?aufl (Jammer. 5$ergifg jefct mibber, b’ $unftgn, haftet« 
gbört ! 

1. 3? au fl (Jammer. 2>recl uf bien 9?a$. 3 maitf gemifj 

nimmt ? — a bnnne rung, ttnn a Sftantet mit brunem 53obä, 
mm — unn — o ift mer ginn 3 fei) fte fdjunn. (ab.) 

Jteßaf.J (mittlerioeit gu £umbred?t.) §err £mntbred)t! fte 
ftnb ein fyifciger, mitber $obf! hüten fie fid> unb machen fie 
feine hut$bred)enbe Arbeit: — fo tuet gur SBarnung! (im 2lb* 
gehn) — ©ud) junge 9J?agb ratfy id) ja et;rtid; gu bleiben ; 
gur armen 0üttberiun fetyb ihr ton §au$ au«' fcerborben. 
(ab, Riffel mit: £mmbred)t fällt n>ie betäubt auf einen ©tuht, bie 
$fotb auf ben £ifd), beu $o£f brauf. — 2)er Vorhang fällt.) 


[ioo] Sedjfter 31 kt. 


(3intmer ber grau Sftarthan, im £intergrunb ein armfelige« 53ett 
ebne 5'orbäng: grau Sftartban biegelt, unb legt ©tüd oor 
€tfitf, mie fte« fertig bringt, in einem Äorb gufammen; (Stocken 
ftfct am 23ette, bat iijr $inb auf bem 2trm, es fdC^rept.) 

(Stuben. 5lnne«, arme« $inb ! — nein tanger ertrag id)« 
uid)t. — (legt-8 auf« 33ett) £> tiebe grau SDJartfyan ! — id) 
bi tt fte um ©ott«n>iflen, nur ein eingige« halbe« 5Bei|]brob, 
nur ein Giertet! fc^aff fte mir, unb ein paar Söffet -SAitch, 
tajg ich bem nnfd^utbigen Srityfchen ein 53ifget 53ret) loche. 

3?r. 38ad0att. 5Bot>er neunten unb nidjt [testen? menn 
fte mich auf ben $opf ftettt, fo fällt lein fetter hcrau« — 0ie 
freife ja fetbft, bafg ich h eu * meine testen Pfennige gufammen* 
gedarrt h^b, um ba« ^aibdtjen $omntifjbrob gu laufen. 

(Stuben. £>et)tanb ber 5Bett! — fo fotl« bettn t'erfdmtachten! 
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3ft. 3ttarf0<ut. @ib ftc il) m ju trinfen. 

(Sodjett. 2Benn id) toa« fjätte! — e« ift ade« 
fein tropfen l>erau«$ubreffen ! mein Kummer Ijat ade« auf* 
gejeljrt. — (gebt oom 93ett roeg) Sann ben Jammer nid)t an* 

5 fefyn, fonft toerb id) nocf) rafenb. 

[101] gfr. $tart0an. 23ebiit unb betoaljre! ba !dm fie ja 
in$ Jodf)au«! — roeif? fte toa«, Jungfer — 

#t>djen. ©pridjt fie mit mir, grau Sftartfyan ? 

3fr. ^tart^an. SO^it toem fonft? — Soll id) fte ettoa 
io nit gungfer Reiften ? Surio« ! — gefyn fo oiele oornefyme 
unb geringe in ber ©tabt fyerum, bie fdjon bret), t>ier fo 
^a^elcben in ber Soft f)abett, träten einem bie klugen au«* 
fragen, ober gar einen ^uriettprojeß an §al« fangen, toenn 
man fte nit fyinten unb oornett Jungfern l;ieß ! — 3cfj glaub 
15 aber, ©ott oergeil) mir«, fie ift gar nit toie anber Peut. — 
2öa« gefdjeljn ift, ift gefdfyeljn, ba fyttft fein ©reinen unb fein 
Kammern! unb ein Sinb, fo benf id), ift bo d) immer beffer 
al« ein Salb: — fann fie nid)t gleich toieber einen ‘ißlak al« 
©tubenmäbdjen befommen , fo toid id) fte al« ©äugamm 
20 refitmmebiren — 

^odjett. §att id) 33?itc^ für ben 2Bumt! 

3fr. ^Sarlflatt. 2Bie ift« möglich ? too fod fte Ijerfommen ? 
feit ben fünf SEBodjen, baß fie bet) mir ift, f)at fte, ©ott oer* 
geil) mir« ! glaub idj, ein £)l)m SBaffer gu ben klugen Ijerau« 
25 gemeint ; unb baroad) , toenn man md)t« ißt unb trinft — ‘ 
id) toid bod) toärli nit Ijoffen, baß e« tyx ettoa nit gut genug 
ift ? — toer r « ©eringe nit toid , ift« ©ute nit ioertl; : — 
gelt ! ben Jeder ood g(eifd)fu))^e , ben id) iljr Oorgeftent 
^Ibeitbö l;inftedte, toeil id) geftern im Jaglol;n toäfdjen mußt, 
30 toarum l>at fie il )n nid)t getoärmt unb gegeffen ? ©ott toeiß, 
id) [102] l)ab il)n an meinem eigenen 9ftaul erfpart ! — fie 
toar fo fräftig, e« l)ätt fld) ein ^ring baran erlaben fönnett! 
ein gang ;ßfunb oom beften Sufyfleifd) unb gtoet) Salb«füß! 
— aber nein, ba ließ fte fie oerberben, l)eut mußt id) fte' 
35 ber Safc l)infteden. — Oft ba« nit füttblid) ? l)eißt ba« nit 
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an fernem eignen ?eib jitm 9Äörber merben, unb fann fie 
ba« oerantmorten ? (gebt binau« einen Reißen ©tabt ju bobfat.) 

gtNfjen. §a! oerantmorten, ba« ift bie @ad)e! — märe 
ba« nid)t, nid)t bie gurd)t emig, emig — fd)on tängft mär 
meinet ©ebein« nid)t ntefyr. (grau Sftartban !ommt mieber) 5 
©ie foß fcoßfommen 9?ed)t ljaben f grau SftartEan! ganj 
red^t ; aber benf fie ftcf> an meinen ‘ißtafc; betragt fie ba« 
arme 2Bürmd)en ^ier; oon ©ott unb ber 3Bett oertafen — 

5fr. 3&arf0<w. ®a« fag fie nid)t, ja nid)t! ,fie oerfunbigt 
ftd) mieber. — ©ott f;at nod) niemanb »ertaffen, er mirb 10 
an i^r nnb an ifyrem $inb nid)t anfangen; unb id) miß ja 
gern aße« t^un, ma« id) t^nn fann; — mie gefagt, fo batb 
bie grau gunfäeEnerinn in« Äinbbett fommt, miß id) fie at« 
@äugamm Einbringen. — 3tf) gebt ma« bei) tyr, ba« fann 
idfj mo^f fagen. (2)a« $inb fc^rc^t mieber.) 15 

&><f)en (tauft an« 23ett.) ©otte« SöarmEerjigfeit, e« fdjretyt 
fid) oor junger nodE $u ®obe. (nimmt« auf ben 2lrm, unb miegt«.) 

5fr. ^SartEan. 0o! ba« ift rec^t ! fud) fie« [103] ein 
menig $u gefd)meigen; fo batb id) mit ber SBäfd) fertig bin, 
miß id) fie megtragen, oießeidjt frieg icf) ein paar ©dnfliug. 20 
— 2lber aße« ma« fie tt)ut, E u ^ mir nit immer fo über 
fid) febber ; ber bö« ©ott bEüt un«, fönut gar teid)t fein 
haben: nimm fie ein ©ebetbud) unb feg fie Eü&fö 
brinn, fie fagt ja, fie fönnt«; bort auf bem ®refurd)en fteEt 
ber §immet«' unb §ößenmeg; ^ ift gar fd)ön, fag id) iEr: 25 
mein 2ftamt feetig tjat tEn m feiner testen ®ranft)eit faft 
au«menbig geternt. — 33et) mem E^t fie benn jute^t gebient, 
eE U;r ba« Ungtiicf begegnet ift? — Od) fag immer, e« ift 
aber bod) uid^t red)t oon ben £>errfd)aften, bie einen armen 
®ienftboten, menn er in ben Umftänben ift, fo mir ni£ bir so 
nij $um £>au« Ei nau Smerfen, mir ftnb aße fünbtid)e $ftenfd)en; 
mie batb fann nit ein Ungtücf gefcEet)n, unb bann E a ^ ber 
§err ober bie grau bod) aud) aufm ©emiffen. — 23et) mem 
mar«, Ebrt fie nic^t ? — 

Stuften. 33et) mem ? (oermirrt) bei)nt — bel)nt — fie 35 
fennt iEn bodE nidEt. 
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5fr. ^ftartQan. 2Ber toeiß? fag fie« nur; — über mein 
jßung fottö nit fontmen. 

£t>djeit. 23et)nt — betjnt -üflefcger §umbred)t. 

5fr. 3Rarf$au. 33et) bem! toa«! bet)m SWefcger ^umbrecht? 

5 — et) ! toa« fte mir nit jagt ba — fo muß fte benn auch 
feine £od)ter fennett, gebt ? 

Stuften. 3 U gut nur, teiber ! 

5fr. £ffarf$iut. 3a toofyl teiber ! — man foU gtnar nie* 
manb rid)ten •, aber — c« muß bod) fein [104] guter 231ut$* 
io tropfen in tt;r getoefen fet)n, fonft l)ätt fte ba« nit getfyan! 

— geftent auf ber Sritfd) ift ein lange« uttb ein breite« 
baoon ergäbt toorbett. — 2Bemt ein 2Beib«bilb fid> fo toeit i 
verleiten (aßt, baß fte gar in 23urbel« get;t — 

£t>d)ett. 9Ba« fagt fie! ©ott! fte toär in ein SBorbel 
J5 gegangen ? 

5fr. 'g&ariflait. 3a, ja ! — il)r toirb fte« freilid) nit auf 
bie $fta« gebuttbett fyaben — mit einem Uffegier ift fte 'nein* 
gangen, unb bie SDhttter mit, ba« ift ttod) bie fdjönfte 3ier; 
bie gange 0tabt ift ooH baoon, matt fyat mir aitd) ba« 
2 ogeuenttt, l)ab« aber ioieber oergeffett; — ; unb ba f;at fte 
unb ber Uffegier ber Butter ettoa« gu trinfen gegeben, baß 
fte einfd)(ief. $>arum fie« getfyan fyabett, ift leiebt gu beufen. 

— Unb ba fofl ifyr ber üDhtßie bie @1) oerfyrodjett fyabett; 

— toie aber bie Herren ftnb, ein anber 0täbtel ein anber 
25 SDfäbel ! — je£t blaßt er it;r toa«, unb ba t;at fie ftd> in$ 

SBaffer geftürgt — geftent frül) fyat ntatt fte in ber SBatt* 
genau gefuttbett. 

£t>d)eti. Srfäuft! I)a! toenit« bod) toafyr toäre! 

5fr. 'pariflatt. '0 ift teiber ! nur gu toafyr; — toie id» 

30 if)r fage ; id) iooüt, e« toäre nid)t ! 

gndjen. SBarunt? fo toär fte bod) ber Quaal nun lo$. 

5fr. saart^ati. 0ie rebt, glaub id), aud), unb — toeifl 
nit toa«? 6« l)at ftd) toofyl — ber Quaal lo«! ja profit 
b’ 9D?af)lgitt! — Unb nur ootn [105] 0d)int$>f gu reben, | 
35 toentt fte fte t)eu t ober morgen fyereinbringett — id) gel) il;r 
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bod) auch $u gefallen, foH ein bilbfd)ön üDtöbel fei>n — 
mer meif$! mer meijj! ob fte unfre gnäbige Cbrigfeit nit, 
ben aubero(3um Stempel, g ar burd) bie @ tabt f ddeifen lafit; 
tnte ben Siftuttermörber , ber ftd) bor ein 3al)rer 3 met) ober 
br et) int £l) urn felbft er^enft hat, aud). 

IgvQen. Sftuttermörber ! gibt^^uttermörber? 

3?r. 3&art0an. Cb$ ihrer gibt? mie ba8 gefragt ift! 

— 3 Bei§ fie benit nit mef)r, ber $erl, mie ^ie§ er bod)? 
ber feiner Butter bie ©urgel trollt abfd)neibeit — 

gvfie tt. Sa, ja ! id) beftmt mid) ; — feine ©httter mar 10 
eine §ure, er ein Saftert, itn ©orbel gegeugt , ba$ marf 
ihm einer im £runf bor, ba gab er feiner 9 J?utter ben £ofyn, 
ber ihr gebührte; — id) erinner mid)$ gar mof)l. 

3?r. 3&arl(}ati. Set) £eibe nidbt ! — fie ift gan3 irr 
bran — er mollte ©elb bon il;r ^aben. i& 

(Stuben. 9 ied)t! recht! — er hatte junger unb £urft; 
mollte fid) einen -äftildrtoed laufen unb ein ©la$ S 3 ier ba3u, 
bie Sflutter fonntS il;m nid)t geben, ba mollt er ib>r baS 
©elb au8 ben Sii^^ett fd)neibeu, — unb ba$ marb ihm 
berfa(3en ! 20 

§?r. 38arf$att. 3 ft fie närrifd) ? — halb fördjt id) mich 

allein bet) il;r 3U bleiben. 3d) mifltf ihr beffer fagen, 

mie$ 3ugieng: er mar bon Sitgenb auf ein befer S 3 ub, ber*« 
tfjat feiner SRutter biel ©elb, fie mar eine freufcbrabe t$xau, 
id) hab il;r 3el)tt - 3 al)r mäfd>en helfen , biö mid) bie Sinne 25 
[IOC] -SDiet) au$bi§, mie ba$ 3 ugieng, ba$ miH id) il)r ein 
anberntal ergä^ten, e$ gieng um einen lumpidjten mußlinenen 
^ateftrid) an, ber mir betjm Sluäfchmcttfen babott fd)mamm 

— ba gieng er nun unter bie $at)ferlid)en, unb bon ba, 
ben! ein 0eelem9}?enfd) ! — gar unter bie Preußen ; bifertirte 30 
aber aud) ba, unb !am mieber f)etm. — ®a triblirte er nun 
feine 9 Wutter fo lang, bis fie il)m enblid) bon -CbrigfeitS* 
megen baS £>auS berbieten lieft, benn er hat fie ntel)r als 
einmal mie einen £>ttnb burd)gebriigelt : — 2)amit mar benn 
afleS gut ein paar SBodjen lang, ba !am er einmal 'S ntor* 35 
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gen8 frülj mieber, unb gab bie beften 2Borte,l berffradj red^t 
orbentlid) 511 fet)it, unb furj, er bat tmeber um gut fetter. 
— ©ein Sttutter, bie fid) nid)t$ bös träumen ließ, fing an 
bie bittern Sfyrätten ju meinen, unb greift in ©ad unb gibt 
5 ifynt einen ganzen Meinen £I;a(er — ift me( @e(b fdmn, 
id) berbien in hier £agen mandjmal fo riet nit ! — £)rauf 
fdjitft er — mei$ nit meljr, ma$ er für einen ^retej: nahm, 
bie äftagb fort ; unb, faum baß er allein ,mar, fällt er mit 
einem ©d)eernteffer über fein Butter l)er, unb miß t^r. ben 
10 £>ate abfdjnetben ; — bie mehrte fid) bemt um ifyr £eben, 
mie fie teidjt beiden fann, fo gut als mög(id), fd)rie*.jma$ 
fte fdmetjen fonnt , ^ unb befam 3met) ©d>nitt in bie $anb, 
unb einen — aber nit gefäl;rüd) — in bie ©urgeL — 
trüber tiefen bie §au£(eut fyinju, unb geigten beitn, toie 
15 nit rnefyr a(S billig ift , bie fd)öne ©efd)id)te fyatt an. — 
[ 107 ] Unb ftefyt fie, maä ifym nod) am meiften ben^ate gebrochen 
fyat, mar, baß er ba$ ©dteermeffer , bamit eä nit gurücf^ 
fdjnappen fotlt , leinten am ©tie( mit Söinbfaben gufammen 
gebunbeit fyattc. — 2 Bie er benn nun trapirt mar, unb aße$ 
20 eiitgeftanben fyatte, unb mie£ fd)oit brauf unb brau mar, baß 
ifjrn fein UrtfyeiC foßt gefprodjen unb fein <Wed)t angetan 
merben, fo ließ er fid) jmet ) £ag borfyer nod) gar bont 
©atan, ©ott fet> bet) un8! btenben, unb tfyat fid) im Sbum 
mit eigner §anb ein Seibö an. — ®a gingS ifyrn bann, 
25 mie id) gefagt fyabe. — ©ein fetter, ber .ein 

gritnbreicber üftann bort in ber langen ©traß , tyätt taufenb 
£l;ater barum gegeben, menn er$ bafyin fyätt bringen föitnen, 
baß er in ber ©tili mär begraben rnorben. ©0 mußt er 
aber ben ©peftafet fetbft mit aitfefyn, mie er bor bem $au$ 
30 burd) ben ©d)inber borbet)gefd)(eift mürbe. 3 )er $opf flojte 
hinten auf ben ©teinen auf, baß man$ nit mit aufefyn 
fonnte. — GS mar greu(id), mie id) ifyr fage. — $lber fo 
Leuten gefd)id)t$ gaitj red)t, marutn beten fie nid)t? — — 
(mit oielbebeutenber tDficne) 3 d) förcbt, id) förd)t, e$ möd)t 
35 ifyrer 9 ftamfeß, bet) ber fie mar, auch nid)t beffer gefyn. ©ie 
ift fo gut eine 9 ßhtttermörberinn, a(8 — 

ßtufieit (bie mäbrenb obiger (Srjäblung, tote ftnnlo« auf bem 
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©ett fag, unb nur ibr $tnb anfturte, auffabrenb.) SKuttermörbe^ 
rinn! — id) eine Sftuttermörberinn ? 

?tr. 38arfl)rtn. Sie! toer fagt benn ton il;r? [108] oon 
ihrer gemefenen 3ungfer, bon’« ^umbre^t feiner £od)ter reb id). 

£u<hett. 9tmt, ift benn bie e$? s 

3*r. ^ad^att. Sie ift« , unb ift« nicht. — Qreilid) 
bie ©urgel felbft bat fie ihr nid)t a&gef dritten, aber — 
ba« ÜDteffer nab genug bodj bran gefegt. — £>ätt fie ftd> 
in ber Crbnung aufgefubrt, fo mär ü;re Butter ni d)t oor 
lauter Sd)agrin geftorben — *o 

£ndjett. SWeine 9Kutter! geftorben! — unb id) fd^utb 
bran. (fmtt in bie $niee, unb füllt $ur (Srben, ^rau 2ftartbait 
lauft ibr $u §ülf.) 

3?r. ©armfye^iger ©ott! ma« foK ba« benn 

fet)n ? ba« 9)jenfcb macht mir angft unb bang. — (fefct ftc 15 
toteber auf« ©ett) — 2Ber fagt benn bon if>r, ober boit 

ifyrer Butter? — halb ^ätt i<h Suft fie in Spital tragen 

ju (affen, el) fie mir nod) einmal fo einen Sdjreden einjagt, 

©in, ©ott meig e«! ganj bergellftert ! — ffiie oft foö id)« 

ibr nod) fagen, bag id) boit £)umbred)t« 5ftäbel reb unb nit 20 
bon i b r ? — 3) e r e n i^r Butter ift geftem begraben mor* 
ben, nicht il)re, bie fenn ich ja nit, meig ja nod) nit ein* 
mal, mo fie l;^ 4 ift. — £)er ©ater, ber äftefcger, b a t b un * 
bert £b a ^ r fcerfprodjen, mer il)m 9tad>ridht bon feiner Xodjter 
bringt. (Sin fd)öne« ©elb ! ba« ftiegen bie Sd)iffifd)en jefct, 25 
bie fie gefunben b^hen. — 

(Uneben (ftujt f benh eine Heine Söeile bet) ftdj fetbft nach.) 
2Boüt fie bie« ©elb toobl berbienen, ^rau 9Jtartban? — 
tonnt« ibr toobl ma« b e ^f en ? — [109] bunbert 3^b a ^ er * er 
ift auch febr geizig, marunt nicht fünf , fed)«bunbert ! — ba 30 
tonnt ich bod) ettoa« $u ihrem ©lücf betragen, fixzu SJtartban ! 

— geizig, fagt ich! l)ab« aud) Urfadje, fürmabr! bin ich 
hoch feine — 

?fr. JSartbati. Schon mieber ich! 

$tx$ett. 3a, ja! 3d) — 3ch! id) bin bie 3Kuttermör* 35 
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berimt, bie feinen guten ^Blutstropfen in ftd) fjat, bie ftd) im 
Sorbet f)eruntmal$te, bie non einem (Sbrenfdfyanber ftc^ Ijintep 
gel)n ließ, bie l)ier ein faugenbe§ ®inb fyat, baS faum ge= 
bohren fd)on $atep unb SD^uttertog ift, — benn menn id> 
5 Butter mar , müßt id)S and) narren fönnen , baS fann id> 
nid)t. — 3d) binS, bie, bie — fur^, id) bin beS £mmbred)t3 
eigne 2md)ter; bie, mie fte fagte, ftd) erfauft fott l)aben : — 
fte fielet, eS ift eine ?üge, moüt, baß anbre mar aud) eine; 
? S ift aber leiber! nur $u maf;r. — 2B aS mid) freut, ift, baß 
10 id) jefct ein Mittel meiß eud) bie oiele 9Jtül) , bie id) eud) 
gemacht l)abe, menigftenS $um £l)eil $u oergelten. — @el) 
fte fo gteic^ ju meinem 93ater, grau 9ttartl)an, fag fte nur, 
id), bie (Soe fd)icfte fte, er follte il)r bie fjunbert Skater 
auS$al)len. — @S mirb ifyrn menig greub machen — aber 
15 — gel) fie, grau 9[ftartf)an, gef) fie gCeid^ — 

3fr. SBarfflan. $ld),*bu lieber §err ©ott! nein! ba$ 
I;ab i(f) mdrli nit um fte oerbient, — fo gut unb fo um 
glüdflid) — oer§eil) fie mir ja alles , maS [110] id) ba fagte 
— gan$ gemiß ift fte »erführt morben — fonft mär fte nie — 

20 fwflett. £>aS bin id), bin »erführt, übertölpelt morben, 
ba id) mirS am menigften bad)te. ©ie fyatS ja fefbft erjagt; 
baS (Srfäufen ausgenommen, ift alles mafyr, alles! nur muß 
id) Ü)r nod) fagen, baß id) nid)t mußte, baß mir in einem 
fo frönen §auß mareit, nod) meniger fyab id) am ©d)laftrunf 
25 $lntfyei( gehabt. — £)iefe jmet ) Umftänbe , bie id) non il)r 
erfahren, geigen mir bie ganje fd)mar$e ©eele beS lieber* 
trächtigen, ber mid) fo tief fjerabfefcte. — 9?od) bljeb mir 
immer menigftenS ein ©Ratten oon §ofnung übrig, nun iß 
and) ber oerfdjmunbei], un&mtt il)m aneS^^— 'SH^fann:^ 
30 nichts rneljr, als — (ßoft, fieljt mitleibSoott iljr Ätnb an.) 

3fr. 3&arf0att. O fie fann nod) glüdflicfyer mieber merben ; 
oielleidbt fomrnt er bod) mieber, mo fie ftd)S gar nid)t oep 
mutzet. 

<£md)en. Söieber! — (Sr follte mieberfommen ! grau 
35 9Jtartf;an , fielet fteö , id) bin nur ein SBeibSbilb, aber — 
menn er mieberfommt, mir mieber unter bie klugen tritt, fo 
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flog idfy il;m mit ber einen §anb biefen 93rief ^ier, fielet fie 

— (jiebt ihn au« ber £afdje) unter bie Stofe, unb mit ber 
anbern botjr id) ifym ein $8robmeffer in« £>er$. — @r fyat« 
um midfy rerbient! — oorfyer fyab icfy il;n (auf ben SBrief beu* 
ienb, unb ihn lieber einftecfenb) nidfyt gan$ oerftanben; fie fyat 5 
mir erft bie klugen {111] geöfnet. — 3efct gefy fie, grau 
Sftartfyan! gel) fiel icfy bitt fie barum. 

§fr. 38art(|ait. §unbert £fyater mär mir freitidfy ein fcfyöne« 
$apetat; fyab mein Sebtag nit fo riet betyfammen gehabt, 
aber icfy tfyät midfy ©ünb formten , fie |efct altein $u taffen, io 

i£v$e it. äöarum, Siebe? — 0et; icfy rietteid^t etma« 

erfyifct, etma« aufgebradjt au« ? — ®a« tfyut e« mir 311 feiten, 
metm idj an ben £reutofen ben!; '« ift aber gteid) mieber 
rorbety, nur ein Uebergang — jefct bin id) fd^on ganj ge* 
(aßen mieber — nur ein bi«djen fdfymadfy — get) fie, fag fie 15 
meinem $ater, idfy tebte nod), morgen foCtt er mefyr oon mir 
l)ören : — menn er ifyr @etb gibt, bring fie ma« für« $inb 
mit, e« fann famn mefyr fcfyretjn, fo matt ift«; — gefy fie, 
gefy fie! jeher $tugenbtidt ift mir jefct treuer — 

3fr. 38arf$an. Sto benn , bem armen $inb ju gefallen 20 
miß id) gefdfyminb hinten fyerum fpringen; in meniger al« 
nicht« bin id) mieber $urücf, unb bring if;m ein Stüdf ^udter* 
borfcb mit. 

®a« tfyu fie, grau SJtortfyan: fomm fie ja batb 
mieber, fonft ntöcfyt« $u fpät fetjit. 25 

3fr. ^Bartflati (im fKbgebn.) 3 U frät? — 

Cr« mirb ja fo fdfyon bunfet — (grau SDtartban 
oottenb« ab.) — mir oor ben klugen! mar mir« fcfyon tang. 

— gafi mar mir bang, xd) brachte fie mir nicfyt 00m §a(«. 

— - 3 a ! ma« m 0 1 1 1 icfy bocfy ? — marum fdfyidft xd) fie au« ? 30 

— Sftein arme«. bi«d)en 93erftanb Ijat, glaub idj, fco U [112] ’* f 
lenb«' ben $erftftofc be fmnmen! — (ba« $inb fd&retyt mieber.) 
@mgfi bu? fmgft? fingft unfeni 0djmanengefang ? — 
fing, ©röning«ecfd)en ! fing! — ©röning«ecf! fo fyieß ja bein 
33ater ; (nimmt« üom 33ett mieber auf unb liebfofi«) — ©n 35 
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böfer $3ater! bcr bir unb mir nidht« fetyn toifl, gar nicht! 
unb mir« bodj fo oft fdjtour, un« afle« $u fetyn! — l?a 
im Vorbei fo gar e« fdjtour! — (aum Äinb) ©dhretyVi 
fdjretyft immer ? (aß m i dfy fdfyretyn , i 4 bin feie §ure, bii 
5 SÄuttermörberinn ; b u bift nodh nid^t^ ! — ein Reiner SBafter: 
fonft gar nic^tö; — (mit oerbißner 2öuth) — foÖft auch un 
ioerben, loa« i cfy Bin, nie au«ftefyn, toa« i au«ftefyn muß - 

(nimmt eine ©tednabel unb briicft fie bem $inb in ©chtaf, ta 
$inb fd^re^t ärger, e« gteidhfam au überfchrehn fingt fte crft feil 
io taut, B c nw(B immer fchtoacher.) 

©^a ^3upet)a ! 

©cfytaf $inb(ein! fcfylaf toofd! 

©dj(af etoig toofyU 

£>a Ija fya, tya fya! (toiegt« auf bem 2trm) 

15 2)e in $ater toar ein 93öfetoidjt, 

£>at beine Sttutter gur $ure gemalt; 

©tyo ^upetya! 

©dj(af $inb(ein! fc^faf toofyl! 

©ch(af etoig toohl! 

20 £)a l)a ^a, l)a fya! 

©dj(äfft bu, mein £iebdfyen, fd^täfft? — toie fonft! baft fce» 
neib idh bic^ Söaftert, f o fdfyfafen ©nge( nur ! — 2Ba« man 
£iebd)en nidfyt fonnte! — fang midh [ 113 ] bodfy audj jeraanfl 
in ©dj(af fo! — §a! ein 93lut«troJ>fen ! ben muß idj map 
25 Riffen, — nodh einer! — aucfy ben! (tüßt ba« Äinb an 
bem oertounbeten ©(blaf) — 333a« ift ba«? — füß ! fefyr füß! 
aber hinten nacfy bitter — fya, jefct rner! id)« — 33(ut meinet 
eignen $inb« ! — unb ba« Irin! icf) ? — (toirft« $inb auf« ©et*) 
3)a fdjlaf, ©röning«ed! fcfylaf! fd)(af etoig! — ba(b treib 
30 ich auch fcfytafen — fchtoer(id) fo fanft a(« bu einfc^tafen, 
aber toenn« einmal gefdfyefyn ift, ift« gteichoiel. — (3 Rm 
B brt jemanb) ©ott! teer fornrnt? (fie bedt ba« Äinb au, ^ 
fich böneben, unb fällt, ba fte ihren $ a t e r tommen fleht, mit bem 
©eftcht auf« ftobftüjjen.) 

S5 ^umßredjt. 333o? too ift fie, mein ©ochen? — meine 
£ocbter, meine einige £ocbter? (erbtidt fte auf bem 33ett) $a! 
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biß bu ba, §ure, bift ba ? — £ier $l(te ! bein ©etb ! (wirft 
einen ©aef bin, §r. üftartban bebt ibn auf unb tbut ibn bereite) 

— §c«tgß flopf wieber? b a f*$ n«bt Urfacb, (Soeben, 

’« ift bir alle« oerjiebn, atteig ! — (fcbiittelt fte) ®omm! fag 

üb, fontm! wir wollen ^acbbaU Ratten ja, ba rnöcbt s 

man ftcb ja freudigen unb fegnen über fo ein $la«: wenn 
ber 93ater sanft, fo tauft« baoon, gibt er gute 2Bort, fo ift« 
•taub. — (fdjttttett fte noch heftiger) Söiflft reben? ober ich 
fcblag bir ba« §tm ein! — 

3fr. bau (reißt ibn jurücf.) £l)ut er boc^ , [114] al« io 
wenn er einen Ocbfen oor ftcb I>att ! — ®etn äBunber, wenn 
fte bie ©iebter befäm. — ®ann er nicht orbentlicb reben? 

£ttm0re<$t. §aft SKecbt, Htte! oottfontmen 9?edbt! wart! 
wie mach ich« ? (tniet nieber bor feiner £ocbter) Sieb« , gut« 
(Soeben ! b a k bod) 2Äitteiben mit beinern gebemütbigten $ater ! 15 
oerftoß ibn nicht gan$; nimm ibn $u ©naben wieber auf! 

— fiel), auf ben Änieen üegt er bor bir unb bittet bid). — 

§aft beine Butter bor ber $eit ©rab gebracht, fety fo 
gut, ich befchwör bich barum , unb gib auch mir ben testen 
©toß, mir, beinern $ater — 20 

(£t>d)en (t>ie ftcb auf bie le( 3 t langfant aufriebtete, erblicft neben 
ibr ba« $inb, beutet brauf unb fällt mit bem ©eftebt wieber auf« 
SBett.) ®a! ba ift er! 

3fr. 3&art0an (bringt eine angefteefte ?ambe, (teilt fie auf ben 
Xifd), gebt an« 8ett, unb beeft ba« Äinb auf, eben fo gefd)wtnb 25 
aber wieber halb ju.) £)u lieber §err ©ott ! wa« feb ich * 
ba« muß ich gleich 9 e *? n ftnjeigen, fonft bin ich fcerfohren. 

— 3n ber 0eele bauert fie mich — aber (tauft ctb.) 

^umbrecht (Wringt auf.) ®a ! wa« ift ba ? ein $inb ! 
ha ! wie« lächelt ! — b e i n $inb, (Soeben ? fott auch m e i n « 30 
fetjn! 3Äein 33aftert, ■ ganj allein mein, wer fagt, baß er 
b e i n ift, lieb« (Soeben ! bem will id) ba« ©enief berumbrebn. 

SBagi/ter (fommt.) 33alb hätt ich baS €>ctu« nicht gefunben. 
©o , §err Setter ! ba« ift brao ! [115] ich f e h , f ie b a & en 
meinem 9?at^ gefolgt, unb ihrer £od)ter oerjiehen. 35 

Litterftturdenkmale des 18. u. 19. J&hrh. 13. 6 
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/Mtmbredjf. Ta« fyiitt ich aitdj o^n ihn gethan , fetter! 
— ein 23ater Bteibt immer 93ater, unb ift« ba oft am meiftra, 
n>o er« am menigften fcheint. 

3 efct ift e« mir bo^ett lieb, fte fo bi«poniit 
5 3 U finben; fie fottett gleich erfahren, marunt? 9 htr mnf 
i<h mein ©ä«chen bitten, auch ^ugufyören; e« geht fie am 
meiften an. 


£t>d)eit. 9D?ich ? — auf biefer 2 £e(t gef)t mich nicht« mehr 
an, £>err Sftagifter! ich fchmör«. 

10 ^ttutöredjf. §ür nicht«, für nicht« gef<hmoren, meint 
Tochter! — fchau! id) fdjmur and) bir 2lrnt unb 33ein enr* 
3 toet) 311 fdjlagen; unb jefct bin id), ®<hmur f;in, ®<brcuT 
her! hoch froh, baß ich« uidfyt gethan h<*be. 

'gffagifler. ®o benf ich auch; ein Umftanb !ann riet 
15 äubem. — $ören fte nur! — 0 ie lieben ben ©rötttngSed, 
23ä«<hen ? 

(hnfjett. - 3 a, mie ich ben ®atan hiebe ! hab mich ror 
betyben gehütet, unb bon bet)ben fchott anführen (aßen. 

£ftagißer. ®ie liebten ihn bod) einmal«; fonft mären |le 
20 nicht — 




(£t>d)cit. 3 a, ba mußt ich nicht, baß er mich jur 
£>ure, 31m Sföuttermörberinn — 31m — 

'gKagißer. Ta« alle« mar meber fein SBorfafc noch meniger 
feine ®djulb — 

25 [116] £ud)ett. 0 o ! — finb fte auf einmal fein 21 bboFat? 
— mie (ang moh( noch? £)ier (auf« Äinb beutenb) liegt 
meiner. 

3ftagfßer. 3 d) bin fein 5 lbbofat nid)t aüein; ich m ^' 
ich ntehn, in ihrem eignen £>er3en mirb fleh nodj einer ver* 
30 ftnben. $ur3 3U fetyn, @rönhtg«ecf liebt fte noch eben jo 
3ärtlich, a(« je; eine töbtlid)e Trautheit h^ e ^ ih n a b, ^ 
bie beftintmte $eit ein3utreffen — bon bem 93 rief, ben tö 
ihnen borgelefen, $err fetter! meiß er fein SBort; ich 
ihm ben Umfchlag, ba fanb fich«, baß e« be« Lieutenant 
& £afenpoth« $>anb unb ®iegel ift: ( 5 r 3eigte mir anbre Stiele 
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Don bem nentlt6en, bie ooller Unwahrheiten Don (Wochen 
tearen: £a er fetbfl Unrath merfte, machte er ftd), faunt 
ba(6 lieber ^ergefteüt , auf ben Weg. $or einer 0 tunbe 
(lieg er im Sftaben ab, nnb ließ mich 31t fid) rufen; — mir 
fafyn fie in größter (Site oorbetylaufen , mutmaßten bie Ur^ 5 
fadbe unb giengen ihnen oon Weitem nad). — Wollen fte il)n 
ielfrß tyredjen? — 

Äumöredjf. Wenn er fie fyetyratfyen, tyr bie G^re mieber 
geben will, ja ! fonft foll er mir, wenn ihm 9£a8 unb O^ren 
lieb fmb, nicht oorS ©eficht fomnten. 10 

2Sagi(ter. £>a8 will er. 

£®4iett. Unb wenn er gefynmal wiß, fo wollt ich bocb 
lieber ben 0d)arfrid)ter fehn. 

28a0ifler. Grr ift aber unfchulbig! !annö ihnen beweifen. 

[ 117 ] (hjdjett. £efto fdßimmer! fo fällt bie 0 <hulb alle auf 15 t 
midb. (ftefyt auf 00m 33 ett) £er 93 rief lßer! (rotrft ihn to bte ^ 
Stube) — !£er Teufel h a * ih n gefc^rieben — meine [eigne 
£ergen$unruh, bie gurdtf oor ihm, mein 23 ater, ber ©ebanfen, 
meine Butter gentorbet 311 fyaben — bteö, unb 0 wa$ alles 
noch mehr ! brachte mid) in SSerjWeiflung — ich Wollte mir 20 
ber Welt helfen, unb h a tt e ni<hl ISntfchloffenh eit genug 
felbft §anb an mich $u legen; je£t mag$ ber — genier 
tl)un! — äftein $inb ift tobt, tobt burd) mich — 

SSagifter. ($ott! iftS möglich? — (bas Äinb betracbtenb) 
S 55 ahrl)aftig ! — ($ered)ter ©ott ! wie tief fann bein Sftenfd) 25 
^erabft iirjen, wenn er einmal ben erjfen gehltritt gethan h öt • 
(fümBredft fleht mit g'efdffungnen Ernten, gucft Soeben, bann bas 
Äinb jtarr an; Soeben fd)eint Weber ju fehn, noch $u hören; 0011 
@röningSecf ßiirgt noch im föeifebabit ^löblich herein.) 

Unheil. @ott ! baS fehlte mir nod;! 30 

t>. (hröttingseeft. Wie beftürjt alle! wie blaß! — Wa$ 
ift $u thun hier ? — Waö gibtS ? 

&ttm 6 red)f. (Sin Sßißel Arbeit für ben Stoffel, fonft 
nichts! — ©ott ! ich ntei)it, ber 2 Rünfterthura lag mir auf 
lem §erjen, fo ferner fiel mir ba$ auf. — Oefct fann ich 35 

6 * 


84 


[vi. 


nur aud> 9fattenpuloer neunten ! — §ier ! (ben Lieutenant gum 
#tnb führenb) fyter! menn fie ein S3aterl;erg haben, nteht$ ift 
geborften. — $lbieu! am annen ©ünber Ränget [ 118 ] fei 
ich bich voteber, Soe! fag bir ba$ tefctemal Llbieu! 

5 u. tördningsecü. SBte! (Soeben, fanfteS (Soeben! fie Ratten 
mit eigner $anb il)r $inb — mein ®inb — nicht mög* 

lid) ! — | 

Jochen. 9iur gu möglich, mein §err ! — aber eh fie mir 
meitre 93ormürfe machen, Cef en fie ben 23rief bort — unb 
io bann foßen fie fpreeben. 

*. ^rdttingseeft (hebt thn auf.) $lu<b mieber bie |)anb ton 
^afenpoth! (ftcht nach ber Unterfd^rift) in meinem tarnen! — 
(gueft ihn über) ®a$ anbre fann ich mir benfen. Sßart! 
Sanaifle ! mit beinern 93lut foßji bu eö abbiißen , noch el) 
iß eine ©tmtbe oergeht, (miß ab f flößt unter ber £hür auf ben 
Jt«lal; Jaufthämmer bleiben an ber £bür.) 

gffe&af* Seicht oon ber ©teße, mein §err! eh ber pro- 
c£s verbal aufgefefct unb unterfdjrieben ift. — (ju ben Jault* 
hämmern) <pat einer oon euch porte chaise unb 2Ba<he be* 
20 ßeßt ? (ein Jaufthammer ab.) 

v. ^röningsedi (fieflt fich mieber gum Sttagifter.) ®er nieber* 
trächtige, feige 53erräther! — ©tauben fie jefct halb, 
gifter, baß e$ Jäße gibt, mo ©etbftracbe gur Pflicht mirb? 
— (üRagifter gueft bie ©chultern) 2Bo ift ber ©taat, i n bem 

«ßfotdje Ungeheuer, fotche £afenpoth$, bie unter ..bjer. £aroe 

ber Jreunbffia ft ga nge Jamilien unglüd lieb machen, nad) 

Serbienft befiraft merben? — §a! mie miß ich ä>®$ 
thun! mit meldjer ]pergen$* [ 119 ] monne miß ich mich xn 
feinem 33lut hentmmälgen! — 

so ^Kagifler. (S$ märe menfebü^er, glaub id>, menn fie ba* 
rauf bebacht mären, biefe arme 93etrogne oom ©ebaoott ju 
retten, al$ $erbred)en mit $erbred)en gu , häufen. 

§fisßaf. 3a, ba rettet fich toa$! —j ®aö ©efefc, _jDgIdj$ 
bie $tnbermörberinnett mm ©cbmerbt Oerbamntt. ift beutlirf). 
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bo$^ jjaftum mie e$ ber $lnfd)ein gibt, aud) flar, fo !önnen 
fie bie fyaren. 

^rönittgsecß. Unb ihnen nebft il;rer ganzen friminali* 
fd)en Unfiif)lbarfeit $um £r o£, mein §err! miß id) rnid) 
beut nod) auf ben 2Beg nad) ^erfatdeö matten, bet ) ber ge* 5 
fefcgebenben -Jftadbt fetbft ©nabe für fie au^umürfen, ober — 

(£v$en. ©nabe fü£ mid)! ©röningSecf! mo benfen fie 
bin? — fotl id) jetyntaufenb £obe fterben! — lieber tyut 
a(« morgen. ^ 

grfeßaf. 9htr b a ^ fo“*^tg^^err Lieutenant! freitid) ! 10 
e§ fommt oieleS auf bie Umftänbe an!" — (23Iutf Treiber unb 
©efcbmovue fommen.) 

<£nd)en. ©agt id) nicht, ©röningSecf ! mein ©d)idfal märe 
mit 93lut gefdbrieben? — 

v. ^rönittgsetfi. ©3 märS ni d> t ^ ^ 
beiner ©Mandbolie bid> meniaer übertaffen , etma$ mehr an 
bie' Tugenb geg laubt t)ätteft — ober id) etma3 ,toen iger. 

[120] S&agtfter (flebt bet)be med)fel$mei8 mitleibig an.) ©id) oor 
mir fo ju oerbergen! 

J&wmöredit (reißt ftd) bie Seftentnityf alle auf.) 3 )ie gan$e 20 
SBelt mirb mir $u enge! — (tief Sttbern boblenb) 'ißuub! — 

(flobft bem Lieutenant auf bie ©Butter) SBenn fie ©elb braud)en, 
mein £err! Sieifegelb! fte oerftel)n mich bod)? — taufenb, 
jmet), bret)taufeub ©ulben aud) liegen parat ju §aug! — 
unb gebntaufenb gab idb toum > toenn ber 23aH mit allen 25 
feinen folgen bet)m Teufel mär! — 


© 9t 3) <£. 
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florrek. 

jTer 2)irector ber f>tefigen beutfdjen ©djaubüfyne ift oon 
5 fefyr nieten oft angegangen toorben, ba$ £rauerfpieC bie 
Äinbermörberinn auf feinem Theater $u geben: unge* 
atztet toieberum niete bie $tuffiifyrung beSfetben, fo tote e$ 
in Seidig im $>rucf erfdßenen, für unanftänbig mtb um 
ntora(ifd) Ratten. * ~ 

io Sn toie toeit belebe Sftecfß unb Unred)t fyaben, fönnte ein 
genaues Urzeit biefeS ©tücfS tootß entfdfyeiben. 

s Jhtr müßte man norfyer nidjt ununterfudß taffen, ob eS 
nadj beu atlgemeinen unb befonbereu SRegetu be$ griedßfcben 
ober fran3öftfd)en£rauerfpiet$, ober be$ fo genannten fyißorifcpen 
15 £>rama 31t beurtfyeiten toäre. (£S toürbe ftd) ba oernuttptid» 
ftnben, baß eine töeurtljeitung nadj bereu 9 ?egetn unb 53 orau& 
fe^ung I;ier ebenfo paffe, atS beu Leiter nad) ben SRegetn 
beS Sägers ju toben ober ju tabetn. 

9 ttan toürbe atfo genötigt fepit, bie toefentticpen Regeln 
20 31t ber ©attung ©djaufpiete, toie biefe Äinbermörberinn ift, 
erft feftjufetsen : unb toäre biefe Arbeit gtücftid) oon ftatten 
gegangen, fo toürbe man toofyt nidjt teugnen tonnen, bafi 
fte 3toar ber *J 3 pantafie be$ $)idßerS fel;r befyagtidj ; aber 
Sefent unb 3ufd)auem befto itntoidßiger toäre. 

25 ©teidjtoofß !ann man unmögtid) biefe $inbermörberinn 
unter bie unintereffanten ©tücfe regnen. 9 ftan müßte atfo 
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jeigen, baß ein oortrefflicher $opf aCCgeit etmaS befferS, aucb 
nach einer fel;r fdjlechten gorm l;ert)orbringt, als ein feister 
Äopf nad> ber beften, bie er fich niemals felbft benft, fonbern 
nach ber er blinblingS arbeitet, meines er oft, um fich ^tuf 
eine erbare Art eine Schmeichelet) $u fagen, feinen ©efcfymacf 5 
nennt. 9flan mürbe aud) nid)t ju erinnern oergeffen müffen, 
baß bie Steilheit einer Sad)e oft baS Angenehmere unb Söeffere 
beffett, maS mir fo $u fagen, alle £age haben, übermiege. 

Allein in unfern fritifc^cn feiten ftnb Unter f Übungen 
biefer Art bie atterunmillfommenften. $ie Abneigung grünb* 10 
tid? gu prüfen , unb h^ntt ben ^ßhpfiotogiften ju hören, 
herrfdjt je£t gleid)ftart mit ber Sucht $u fritifiren. Dieß 
ift gmar ber offenbarfte SBiberfprud) ; aber leiber! mag er 
nicht ber einzige fepn. 

2Bir haben jegt fo mamherlep Stüde, morinne fo oiele 15 
Schönheiten ftnb, obgleich baS @ait$e unb ber £on berfelbeit 
überhaupt oermerflid) ift. Sie oerbienen, $um &h e ü fage 
ich, gemiß bie Unterfuchung unb 3 urec ^tmeifung eine« *Phü° 5 
fophen. 3a, fagt man, bie SBerfaffer mollen bergleichen Untere 
fuchungen nicht ; unb mürben fich auch nicht baran feljren. — 20 
Alle? Sßoher meiß man baS? Unb menn fte fich baran 
auch nicht feierten, ift benn fonft niemanb in ber 2öelt ? ®iefe * 
alle freplid) mürben eS nicht gerne fehn, melche $u einem 
beffern SBerfe, als ihre erfte Sd)riftftellergeburt mar ftd) nicht 
fähig fühlten ; aber bie übrigen anbereit alle gemiß ! Stur 25 
müfte man biefe 23erfaffer nicht mit bem ftolgen Sd)ulmeiftcr* 
blitfe, noch mit bem felbft jufriebnen £>ohngelächter itt turnen 
Anzeigen, mie eS jefct SJtobe gemorben, mie einen armen 
Stubenten, ben Äammermäbdjen unb gnäbige grau $um §of* 
meifter untüchtig halten , kaltblütig ober gar oeräd)tlkh ab* 30 
toeijen. SBenn bem ^hi^fophen einige AUlIf ührlid)f eiten, 
ober menigftenS gorberungen, bie an unb für fleh geredet, 
aber miber, ober über bie befonbere 33efd)aßenl;eit ber Seelen' 
fräfte biefeS ober jenes $)id)terS mären, mitten unter feinen 
grünblichen 23etrad)tungen entfeh lüpften , fo müßten nicht fri* 35 
tifche Nachbeter fomrnen, unb auf eines fo gut bringen mollen, 
als auf baS anbere. 
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(Es iß nicht 3 U oiel gefagt, baß feine 9?ecenfion bic über 
baS <Etücf @ ö £ oon 33 erlic^ittgen cm , Bis auf beit 
0 imfone ©rifalbo, erfreuen, too man biefe ganje 
©attung ober ein (Etücf baoon, mit einem pftychologifchen 2 luge 
5 Befdjaut hätte. 5llIeS loaS bie $unßrid)ter fagen, finb foldie 
^a^ere^en oon 23emerfungen , bie man Oom erften Befren 
3 ufd)auer 3 hnfd)en Elften ant Ißunfcfmabpe frören fann. 2 M 
man fie ba Berichtigen, recht gut ! 5lBer bergteic^en gu brucfen, 
ltnb ftotj barauf 3 U fe^n, ober fid) gar einjuBitben, man \)<&t 
10 alles getl;an, toaS man thun fann, um biefe gügetfret^e (Schrie 
ftetter auf ben rechten 2 Beg 3 U führen, l^cißt hoch feine arm* 
feelige ^urjftcBtigfeit oerrathen. £ber ift man ooflig über* 
gengt baß ber fleißig lefenbe £h e ^ ^ cr am tuenigftcn 
• benfenbe ift ? 

15 5lBer unfre guten ^3h^ 0 f 0 rt en h ö & en t>ielleic^t alle $ei* 
nung oon bem beutfd)en Theater aufgegeBen. SBarum foHieii 
fie 3eit unb teufen barauf oerfdhtoenben , ba fte fegt »üb* 
tigere Vorwürfe h a ^ ei1 - ^3^^fiognomtf ^ too baS (ebene 
@efid)td>en £ugenb, unb baS häßliche £after ^ctßt ; ®ap* 
20 nerifche unb (Edhrityferifche ^Üoanjereben , mit benen fo mel 
alte 5B3eiBer in (EtaatSberuden unb feibenen SBeftdjen genarrt 
worben unb noch genarrt werben; (E^iehungSanftalten , »0 
and) ber $3uBe, ber oon SJtatur 3um ©anfehüten Beftimmt iß, 
bod> uod) gum (EtaatSminifter geBilbet werben fofl; ober »o 
25 baS föiäB$en im zehnten Safjre fo fertig 31 t plaubern gelehrt 
wirb, als ein $näbchen Oon oie^ig - 3 al;ren. 

S5?enn eS fo ift, fo muß man fid) an benen fcfyon be« 
gniigeu , bie j^t für itnfer £h ea * er «Beiten , unb urteilen. 

(Einige flotten ber nothioenbigen 9fegeln Welche aus ber 
so 33efd)affenheit beS 3 U Befjanbelnben (EtofS itnb unfrer ntenjcb* 
lidjen Eeele fließen, eben fo wie ber witlführ liehen , bie Bloß 
anf altem £>erfommen rul;en. (Eie reben nur immer m 
Urfraft unb ©enie, meinen im ©runbe aber bamit »eiter 
nichts, als baß ein üftann oon ftarfer ©ntyfinbung unb ©n* 
3 5 BilbungSfraft alles hin fchreiBen unb bruden laßen fofl, 
ihm §i^e unb £aune eingeBen. ©leichfam als Wenn bie 
übrigen 9J?enf<hen oon Wenigerm (Gefühl unb weniger Gin* 
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bilbungSfraft nur ba träten, alles 31t betrunbern, trag jo 
genannte ©enieS ju rafen belieben; treil jene auf alle gälte 
fo ftar! bod) nid)t rafen fönnen, als ©enieS. Cber als trenn 
©enieS nic^t mit unter fefyr plattes, elenbeS unb unrichtiges 
3 eug auShedten. £ber muß mau bieß nothtrenbig mit am 
hören ; fo trie man rom SWefcger nothtrenbig 3 l ^ a Ö e m ^ 
nehmen muß? ÜDie gruchtbarfeit biefer ©enieS, bie ohne 
Regeln eS nur fet)n fönnen, gleicht einem 3 $oben, auf bem 
gutes ©etrepbe mit einem ^irehbrittet SSMden unb Unfraut 
trächßt. 

$lnbere finb 3trar nicht ron fo großem SBiberf^ntdbe unb 
Stotze: fonbern turjfidtig genug 31t glauben, trenn fie einige 
allgemeine Lehrbücher ber $lefthetif 3iemlich mentorirt, unb 
bet)m Schlafengehen täglich eine gute Portion ausführlicher 
unb furjer 9 iecenfiouen, fo trie fie bie 23 ibliotl)efen, Journale 
unb 3 e ^ u ^9 en befcheren, 3U (ich nehmen, baß fte nun fd)on 
alles triffen, unb nur um ber $eutlid)feit unb Crbnnng trillen, 
trie ber Krämer, eine $lrt ron ©etridß unb ©de bet) h al ^ en 
müßten, ©in Stüd, baS nicht, nad) ihrem SRaaße abge* 
nteffen, ober auf ihrer ^ 3 robed)arte ftel)t, trenn eS fie auch 
nod) fo fehr ron ^erjen 3U lachen gemacht, intereßiret unb 
gerührt hätte, bleibt in ihren klugen bcd) $lefthetifd)e Äonter* 
banbe, unb je reichhaltiger, fchöner unb beffer fie ift, befto 
rerbred)li<her machen fie fie. 

äftit ber britten 51 rt dichter unb Urtheiler ift man 
eigentlich gleich fertig, ober toirb niemals fertig. Sfyntn ift 
alles fd)ön unb gut, traS ihnen gefällt: unb ihnen 001*311* 
fteHen , baß ihnen baS unb jenes nicht gefallen ober gefallen 
müßte, trenn fie felbft eine gute unb fdjöne Seele hatten, 
barüber 311 lachen befi^en fie ©igenbiinfel genug. 

9 cun mag eS trohl auch eine 3iemliche ^U3al)l folcher 
geben, bie in allen bieten bret) Wirten rerfucht finb, unb jebe 
autrenben, fo trie fte belieben h^ e ^^ ober e $ bie Umftänbe 
rerlangen. ©S jtnb theatralifche So^htften; fte fdieinen 
fcharfftnuiger, als fte finb. 

Ungeachtet aller biefer 31t ertrartenben Urtheiler h&t man 

getragt, bie i?inbermörberinn für baS h^ e P 0 e £h c <der 
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juihtbern; man oerbittet aber fetyerlichft, eS für Gerbefferung 
auSjugeben. SS märe bentt, ba§ eine fold^e Umbicbtung einen 
Shtfaß oeranlaffen fönnte, ben 5lbänberer $u »erlaßen. £)enn 
ber lachen fann, fagt man, fyat meiftenS 5Rec^t ; unb ftnb 
5 ooßeitbS oiele SRitlacher, fo märe eS emig Schabe, memt man 
il;nen biefeS Vergnügen nehmen moßte. 

3)och etmaS oon ber Slbänberung felbft. 3)er $lbänberer 
glaubt, ber Gerfaffer, ben er nicht bie Shre fyat $u fenneit, 
habe mit feiner Äinberntörberinn ein Stüd geliefert, mobei) 
10 auf bie .ßufchauer unb ben ©tbau^la^ gar feine Siücffidbt ge- 
nommen mirb. ®ie Gegebenheit beS unglücflicben SÄäbcbenS 
ift au$ bent allgemeinen ÜBeltlaufe mit aßen midjtigen unb 
unmichtigen, jur £>auptfad)e oiel, ober fo oiel als gar nichts 
betytragenben Slebenumftättben gleicbfam gemalttl;ätig l;erauS* 
iö geriffelt morbcn, ohne bod) baS ju tfyun, maS dichter menig- 
ftenS ffyun foßten, baS, maS bie $auptabficht mehr hebert, 
als beförbert, abjufchneiben. Sr fcheint auch unbeütmmert 
gemefen $u fetjtt, ob er in eble Sharaftere $üge cinflerf>te r bie 
baS Sble berfelben gattj unfcheinbar machen, ober nicht. 
2 o ®afür beobadßet er bie Totalität fo fflaoifd), baß jebeS um 
richtiges 2Bort, jebe falfdie Lebensart, jebe fahle Sßenbungen 
beS SluSbrucfS an bent Orte, mo bie Äinbermörberimt fpielt, 
oon il;m fo begierig aufgenommen mirb, als maS jebe $ro- 
oittj cbarafteriftifd) gutes eigen hat. Unb baS thut er nicht 
25 aßein in 21nfel)ung ber Sprache, fonbem auch ber Sitten unb 
Sl^raftere. Sr fdjeint feine anbere 91bficht ju haben, als 
eine Gegebenheit in bent ^litfaße feiner poetifchen Saune in 
oerfdjiebene Uuterrebungen bringen haben $u moßen. 

Sr macht eS juft mie ein mittelmäßiger Sltaler, ber um 
30 eine red)t hanbgreifliche $lehnlid)feit herauSgubringett bie orbent- 
liehe ©chönheit feines ©egenftanbeS oerabfäumet. ÜÄan mirb 
beobachtet fabelt , baß biefe außerorbentlid) große ^hnlichfeit 
ber große Raufen h^h er Vhafet, als bie mai;re Schönheit, unb 
baburch aud) mancher fel;r guter SKaler mit bahin geriffen 
35 mirb. 2BaS muitber, menn eS manchen jejjigen guten ®ichtent 
eben fo geht , jumal ba fie glauben, babui*cb gan$ neu $u 
fehn, unb $u ihrem fjtuße freieres gelb fehn? 
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Sin fotdjer SDidßer hat alfo feine anbere Siegel, als fic^ 
in nnb SnthuftaSmuS gu fefcen, unb fein ©tiicf jn 

(affen , toie eS in ber erften Segeifterung ausgefallen. 06 
fte halb in bie ^oßierlidje nnb fomifcbe 9aune geht, 6a(b 
lieber ganj tragifd) unb erofi ift, fümntert il)n nicht : genug 5 
er bringt aßeS in ein ©tiidf, mie bie £>auShälterinn allen 
Gorrath in ein ©etoölbe, unb toer baS feljen miß, ber muß 
freilich jutneUen $lug unb Siafe ju(;a(ten. 

SS 6>errf(f^t baffer in folgen ©tücfett ein biSparater £on, 
unb man empftubet eS ol;ne Srinnerung baß ber Gerfaffer io 
halb (uftig halb traurig getoefen, ob er gteic^ nad) bem Ge* 
bürfniß beS Inhalts gan$ etmaS anberS fetyn foßen. 

3)ieß Reißen bie Oeutfd)en jefct ©fyefefpearifiren. 

3dj glaube aud), baß ftd)S mit 33et>fpie(en aus etlid)en Stiidfen 
biefeS OidßerS belegen (affen mag ; aber getoiß nicht aus is 
feinen guten. Unb toenn eS nun and) mit biefen angienge, 
fo feh id) bod) nicht, toamm eine Autorität mehr ge(ten foß, 
a(S bie anbere. 2)enn mer iß mol)! ein blinberer Siacba^mer. 
ber, melier bem 5lriftoteleS folgt, ber bet) einem ©tiicf e, mo 
man nnb SJiitleiben erregen miß, gemiffe Gorfcbriften 20 

giebt, nm biefen i^medf ju erreichen, ober ber, melcber bem 
©hefefpear folgt, ber baoon nidßS gemußt, unb ber bod) hin 
unb h cr oortreflidhe Situationen, meifterhafte S(;araftere hat. 
2Bie mettn er nun an allen Orten, mo er ©hefefpear ift, 
offenbar ben Siegeln ber $unft gefolgt märe ? 5lber mantrn 25 
mieberljole id) ©adhen, bie hnnbertmal beffer gefagt morbett finb? 

ÜCer 3um S^eil ^errfd^enbe Xon in ber Äinbertnörberin 
rühret bloß bon ber Gegierbe, bie oößig gemeine Straßburger 
iffielt bet)3ube^a(ten. 3eb ermann ber baS Sweater nur I;a(b 
fennt, fiel)t, baß biefer Xon nnntöglid) fo bleiben fonnte. 30 
Ob er aber fo mie er jejt abgeanbert ift, bem oft nur 3U 
belifat getoorbenen 3ufd)auer > ber eben feine Urfadbe fyat, 
barauf ftolj 3n fet)n, erträglich gemorben, muß bie $luffüb* 
rung lehren. 

£>ie gan3e Gegebenheit junt gelben $reuje ift gu fdjtnufcig ssj 
unb plump , als baß man fte nur feufd)en Ohren erzählen, 
gefd)meige feufd)en klugen oorfteßen fönnte. 9Kan mußte fle 

* . - * t 
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a(fo toeglaffen, ltitb ob bag ©ingefdjaftete bafür (Srj 
ift, mag bie 2luffüljrung gleid)fat($ entfdjeiben. 

3)ie (Scene mit bem a j o r , ben g a n ft 1) ä m ] 
unb atle$, toa$ bie unnötige ©pifobe mit bw berlofyrnc 
5 ber §untbred)tinn auf bem 23afle berantaffet, ift 
albernes (iufeö £abagiegefd)toä£ , £l)eil$ etenber 2Bii 
man i)öd)fter$ bem $u^enfpie(er in ber 0d)enfe bi 
fann. 0ie berberbeu aud) ben ©inbrucf ber oorfyerg 
unb folgenbett Auftritte. 2Biü mau fagen , baß bem 
io ad)tet gute, gefunbe 5l(tag$gerid)te habet) mären, fo far 
and) fagen, baß bet) einem ©aftmafe, toorauf man f 
2£od)en 3 ubereitet fyaben tritt , toofyl fd)trer(id) 2t?ui 
(SauerTraut , red)t gefunbe Steifen! auö ber elften 
23utife aufgetifcbt ertoartet toerben. 

15 £ie S5eränberitng be$ (SfyarafterS §afenpotl>, be 
§arrot(; umgetauft, fdnen barunt nötfyig, treil er i 
ginale toie ein 9)?enfd) gefdiifbert trirb, ber in allem 
betragen nid)tö toeiter äußert, a($ baß er ißt, trii 
j flucht, unb toie fein S3nbet liebt. 0old)e £ente tritt n 
‘jo auf bem £fyeater fefyen , fonbem in ^udjtfyäufern un 
ungen, trenn e$ nod) toafyr ift, baß e# £eute ol)r 
I eitrige gute (Sigenfdjaft giebt. 

ÖJcit allen biefen unb anbern Keinen SBeränberung 
man biefeS !£rauerfbiet bor et)did)en Leuten borftettl 
25 machen gefud)t. £)er 5lbänbrer fielet e$ für eine tfyeat 
gantafie an: unb fo tote man jutTetten gern einen großen 9 
auf feinem Snftrumentc fantafiren björt , glaubte er, 
t>aS ^>ubtihtm tooljt £ufi l)abeit, bergleidjen roit einem 
ffycatra(ifd)eu Siebter ju fyören. 
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[3] fcrfter Aufjnij. 

((Sin 3inuner in Martin §umbredjt$ §aufe.) 


ßrfhr Auftritt. 

grau § umbrecht. (Srdjen. (Bet^be in 2)onüno.) 

3*r. ^um0re^t. ©et) bod) ju Sette, $inb. s 

GvQet t. 3d) fann nid)t. Sftein §er$ fdfytägt fr heftig; 
tauter bange $tl)nbung erfüllt midf) — ®aj$ ©ie fdfytafen 
mußten über ber 9flat$eit! 

3fr. <£ttm0red)f. Sar freutet) unmaniertid). 3lber ba8 
riete Sanken fyatte ntief) erfyißt ; unb baS — unb bie paar io 
©täfer Sein, bie id) nid)t getrofynt bin, müffen mir ben 
ungetrcfyntidfyen ©d)taf gemalt tjaben. 

<£t>d)en. 2lber $u fdjtafen, trenn id) — 

3fr. ^umöredjt. Senn bu tracfyft? ba$ ift trotjt großes 
Unred)t. O id) l)abe biete 92äd)te aud) nnt 3)idj gemalt, i5 
ba 3)u Kein trarft. 9£ed)nc atfo ab, tiebeS ®inb , unb tag e$ 
gut fepn. Äontrn, fteibe ®id) aus, lege ^Did^ $u [ 4 ] Sette; 
id) tritt, icf) fann ni(t)t efyer fd)tafen, at$ bis ®u audj fdfytäfft. 

£udjett. 3 U fP^ te nun! — 3 U f^^te nun! 

3fr. ^umßre^f. Um befto efyer madfye, baß ®u $ur 9£ut)e 20 
fömmft. — Siebfter §imnte(! trie fietjft ®u aus? ;ftidf)t 
anberS, trie ®ein Sater, trenn er ror 3ora brennt, unb 
ror 5lergerniß nid^t fprid)t. Serbe nid)t, trie ®ein Sater; 
baS ift ein fürd)tertid)er Sftann, trenn er übter tarnte ift. 

(Srdjen. @et)en ©ie nur, id) tritt -3t)nen gteidj nad)fommen. 25 

3t. c&umöredjt. ©etriß? 

§tu$en. 3a. 

1 
» 
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§?r. iuunßredjf. ©o gute Radß! — 2lbet\ mie grimmi. 
Tu ntid) cmfiefyft! 

£ud)ctt. 33erjei^en ©ie mir. 

??r. iaumßredjf. ©$ ift boch nichts, mit £ir auf ta 
5 33att 31 t gehen. (ab.) 


Stoetjter Auftritt. 

$1 Nfetu 

Rabenmutter ! 3 U fdßafen, ba man auf beiner SÄ 
(5l;re taurt — nidjt auf 3 ittoa(hen, ba mau fte i^r nimmt 
10 ba mau ifyr alles nimmt — nicht 31 t fehen, baß beiue SÄ 
eine Verführte, eine 53ermorfene geworben — 9 lber trem 
bu '8 miißteft, arme SRutter? — SBo^C , baß bu e$ ni* 
toeißt. — ©röningSef! teufet in menfd)ü* [5] eher ©eftalt 
©atan unter 23iebermann8 unb greunbö ©eflait ! toenu bu iti* 
15 alleö gut ntadjft, mie bu gefagt — ©rÖningSef! ©rönntg^e! 


dritter Auftritt. 

to. ©röningSet. @ & d) e n. 

v. ^rdtttttgseß. tfiebfte! ©ie ^>aben fld> nod) nicht k 
rul;igt. 

20 £t)djeit. 3ß eö 3b* ©(batten, ober ftnb ©ie’S felbß ? 

t». ^roitingseß. ©rftaunen ©ie nid^t, baß ich noch fe 
3u -Sfynen fontme. 3ch trat eben 3 ur £>au$tbüre hinein ; Mr 
fo lang h a * ntid^ ber ©raf ©chi^?, ber mid) bet) unfern 
2lu$fteigen anrebete, aufgebatten: ich gehe bet) Sfyrev 
Ä fcorbet), unb höre ©ie ©röningSef fd^ret^en, mit einem £ pn ' 
ber fitrd)ter(id) toar. 

tfud)eu. hörten ©ie$ ? ©egen biefen Ramen fmb nnl 
°lXe SBorte ber $erbamntniß ÜRuftf! 

v. ^roitingseß. Um ma$ bat ich ©ie aber? 
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£t>d)ett. Um mein 93erberben ? Unb t)öb id)3 O^nen ntd^t 
gemährt? §xob loden (Sie ! 2Ba$ (ernte i4 nid)t an bem 
Orte fennen, mo ©ie mi4 gu ©4anben machten. öS mar 
ein Ort! 

v • <£>rönt«gseß. 34 b al & 3bnen unb O^rer Sftutter f4on 
bunbertmal tm Sßagen befeuert, baß eS ein Ort ift, mo 
bie 3Some(;mften Partien ma4en, bie größten ‘pidnidS ge* 
Ratten mer* [ 6 ] ben, unb ber 3 ufammenfluß aller tmrnebmen 
Sluölanber ift. 

£t><$ett. Unb fretylid) rorne^m ftub Sie! 

t>. ^rouittgaeß. 34 bin ber 3 fyrige, unb bieß foK fünftig 
mein ganjer ©to(j fet)n. 

fndjen. ©o meiß i4 f4*w > mo mir tnaren , an einem 
rerfhufyten Orte, mo ©ie gegen mi4 ba$ 9ie4t ber ©aftfret)* 
beit, ber greunbfd)aft unb ber öbelmutb bradjen; !urj an 
einem Orte, ben bet) feinem re4ten kanten nur ber SluSge* 
artetfte 3 ()re^ ©elfter# gu nennen nic^t errötl;et. 

t>. frdningseß. 2 ßeld)e auSf 4 meifenbe öinbilbung! ift 
e$ 3 bnen Äleinigfeit, ein eb>r£id>e^ £>auS in Übeln 9 iuff 
$u bringen ; mi4 in 3b^en Singen bis gum pöbelhaften 93er^ 
fübrer b^rab 31 t mürbigen? 

ft i$en. SBemt eS fein fol4eS £>auS mar, mantm fam 
bemt fein Gebienter, Slitfmärter, als i 4 tyvüXt, mi 4 ftreubte? 

t>. f rdnitt 0 seß« 3n ber 9cebenftube b^rte eS 3b^e Sftutter 
nid)t , mie füllten eS bie ^auS^ute gehört l^ben, bie biefen 
Slbenb vielleicht nod) brepßig Partien 31 t beforgen b a U^n? 

ftu$etu Butter! SMutter! baS ©eminfel beiner £o4ter 
nicht 3U bö^J 

t>. (ärottittgsiß. Slber eS betrübt mi4 in ber Seele, baß 
©ie mir eine gef4eb ene ©ö4e f° b°4 aufmufcett. 34 toitl 
fte ja mieber gut ma4en. 

f v$tn. $ann fie mieber gut gema 4 t merbett ? können ©ie 
eine S3lume 3 ertreten, unb fte mieber aufftebn rnadjen? 

[7] t>. ^röttittgseß. 9Wit 3bren romantif4en Gegriffen! 
(afen fte nur barunt Stomane? 
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34 la$ fie au4, um mi4 oor berfübrung uttl' 
Staube $u fyiiten; bie gallftricfe fennen gu lernen, bie man 
unferer (Ehre legt, unb burdj anberer (Erfahrungen recht* 
fdhaffener $u feijn. Unb nur betrogenen, l;at aße$ baS nichts 
5 geholfen, ©emiffenSaitgft , bie ich vorher nicht fannte , oon 
ber idh mir feine borfteßung ju machen im ©taube mar, 
©dhain oor mir felbjt unb oor ber ganzen Sßelt, h a & $ 
burch Ohre teuflifdbe Pocfungen fennen gelernt; fühle fle. — 
O menn ©ie einen Slugenblicf fo fühlten, mie ich ! 

io t>. $rdtiittg$f ft. (gerührt) 9>lun ma$ foH ich beun tbutt? 
Piebfte, unb i4 miß e$ geßebn, oon mir beleibigte ! idh 
idh **>iH I a aße$ lieber gut machen, ^ur mäßigen ©ie 
Ohren ©dbtner$; fetyn ©ie oerf4miegen, oerlaffen ©ie fi4 auf 
meine Siechtfchaffenbeit. bet) bem gerechten £>immel! menn 
iß idh mir oon nun an mein ©lüf ol;ne ba3 Ohrige bettfe, fo 
merbe ich $ohngelädhter ber ganzen Sßelt. 

-14 ©röningSef! märe hoch ba 8 , 3 immer, inbem 
mir mit einanber allein maren, über mich $uf ammenge jlürjt. 
Sfteiue Sleltem mürben mich bemeineit, meine ©efpielhtnen 
20 unb greunbe mir dränge 31 t meinem Peichenbegängniffe minben. 

». (äroningseß. ®ann bie Unterlaffung eines bettele oen 
Zeremonie ©ie fo fehr martern ? [ 8 ] ®enn ba$ ift e$ ja aße$, 
morüber ©ie ft<h befdhmeren fönnen. 

{Swljeit. fagen ©ie? 

25 u. <£>röttingseß. ©toßen'Sie fleh nicht an meine Sßorte, 
bie Obrem SDtißtrauen fd>on mieber Nahrung ju geben fcheinen. 
©0 halb biefe Zeremonie oor ber Sßelt ein bemeiß fetyn fotl, 
baß ich ©ie liebe, baß ©ie bie einige ftnb, bie ftdh mein 
§erg unter Obrem ©efc^tedhte ermählt, fo mollte idh ^ e f e 
so nicht unterlaßen, unb menn ich bamit meine ©eligfeit erfaufen 
fönnte. ®iefe ftnb ©ie mir; feinen berbadjt alfo meiter 
gegen meine 9iedbtfd)affenheit, menn ©ie mich lieben. 

Sßenn ich ©ie nicht liebte, mürben ©ie midi 
mit aller Obrer Pift unb ©emaltfamfeit fo meit bringen 
35 fönnen ? 
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v • Ärottingseß. Um biefer Siebe mitten (affen ©ie alles 
oergeffen fetyn. (fügt ihr bie $anb järttic^) 

fr><$en. (aud) järtlic^) Unb bann? 

9. $röntug$eß. ®amt ift alles gut. 

$tx$en« Slber mie fange? 5 

9. ^rottingseß. @0 lange — £) fe^n ©ie nid^t in bie * 
3ufunft; ber 9tebel oor ben Singen macht auch bie fünfte 
Sluöftc^t unfichtbar. ®a$ mahre ©lüd ift in wt$ felbft ; ba8 
ma£ außer mt$ ift, ift ©lenbmerf unb SSorurtheil, non ber 
©efettfe^aft erbaut, 9?echtfd)afne ju quälen, unb ifjre ®lücf* 10 
feligfeit $u oergätten. Saffen ©ie bie SBelt reben, unb un$ 
geniegen. 

£t>d>ett. (heftig) Slud) meinen SSater ? meine [9] Butter ? 
©inb ba$ aud) Seute, bie mir mein ©lüd oerbittern? 

9 . ßroniugseß. SBenn nid^t oorfefclich, bo<h thätlich. 15 

£odjeu. £) ©ott! bu fyörft bie Safterung, an ber ich 
feinen Sfieif h^e- 3d), ich allein oerbittere ihnen ihr @(üf ; 
fte ^aben mir h^nbertmal gefagt, bag ich$ märe, menn ich 
tugenbhaft bliebe. Unb bin ich« geblieben? SDteine Sleltem, 
folche gute Sleltem, ^interging ich ! ®ie müffen feine gehabt 20 
haben, ober finb oon ihnen nicht geliebt morben, menn ©ie 
nicht mitfühlen fönnen? 

9 . ßröttittgseß. Slber nicht aufhören fönnen? 

$t>c$en« Och mitt aufhören. Slber ma8 motten auch 
©ie thun ? 25 

9. $rönt«gseß. 2Ba$ Klugheit unb @hre befiehlt. 

$9<$en. ®iefe befiehlt, fchleunigfte Slnftalt jur $>et)rath 
ju machen. 

9. ^roningseß. $önnf ich bo<hr Ö crn ! 

fingen. ©ie fönnen nicht ? Unb ©ie fagten mir hoch, so 
©ie fchmuren mir e$ hoch auf bem SSatte, ben ganjen Slbenb 
über, bag ©ie fönnten, bag ©ie mottten. 

9 . gröningseß. Och ftehe in ®ienften, bin Sieutenant. 

f 9 $en. ®anfen ©ie ab. 


Literaturdenkmal* des 18. u. 19. Jahrh. 13. 
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v . $röttfit0$eft. 2Berb' tdj aud) ben $lbfd)ieb befontmen? 
Unb wenn id) ifyn befomnte, meine gamilie. 

finden. 2Benn fie red^tfd^affen ift, !ann fieö nid)t mißbilligen. 

[10] t>. $rdntng$eß. 0ie fennen fiel £)ie Üted>tfcbaffen 
5 l)eit l)at bet) ben Sftenfdjen gar t>iele Seiten. ©ett>tffe Peim 
glauben mit ©elb aüe$ berid)tigen $u fönnen ; nnb e$ fcbcint, 
a($ Wenn ifynen bie übrigen 9ttenfd)en, mit ifjren ^>anl>(ungei 
9?ed)t gäben. 

fa>$en. Unb ba$ woüen 0ie aud)? 
io (hödjft betrübt unb eiligft ab) 


Sierter Auftritt. 

d. ^röningseß. 

2ßa8 triH bie Sftärrittn ? SÖarum lief fie ? — 0oll id 
märten? — 9tein, id) witt gehn! — $ann id) entgehn ■ 
io §a , meine ©alanterie fdteint ein l)unb$föttifd)er §ante( ]\ 
werben! ©$ ift waljr, meine 3 un Ö e ®tnge gefagt, ti 
meine gan$e Vernunft nid)t ftefyt, mie fte fte halten fann. - 
Öier mirb ©etb nidjtö auSrid)ten. £)er 2$ater ift ein 2)?etger 
t>om 0paße mit grauengimmern fein Siebhaber — Unb tretn 
20 cS nur mit feinem £oben unb SRafen gut mürbe , aud) mi 
einem nftefcger wottt id) fertig merben. 5lber, aber menn to< 
arme 9Jtäbd)en, um bem 3ont ih reö $&terS $u eittgebcn 
baron, in bie 2Öelt läuft, in$ ©lenb fömrnt, über mief» bi« 
£>änbe ringt, ben Slugenblicf t>erflud)t, ba fte mid) fenner 
25 gelernt. — Sftein bet) ©ott! ba8 I;ab id) nicftt gemoüt, M 
miü id> nic^t! — 3Baö fan e$ aber benn fonft merben? - 
$a! id) fyabe gu [11] t>iel getrunfen; e$ mirbelt mir in 
$opfe; id) min bod) gehn; id) merbe auSfdjlafett, menn id 
fann; menigftenS merben fid) meine ©ebanfen Reitern. - 
so was für golgett bon einem äugenblicf ©enuß ! 

(erfdjvicft, ba @t>djen auf ihn ju fömmt.) 
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fünfter Auftritt. 

Sodjen. o. ©röning«et. 

v . <&rdttingseß. 4?tebfte, 23efte, wa« ift 3b nen auf einmal 
begegnet ? ©o jerftreut? fo außer ft<h? 

£vdjen. ©ie Wollen mich alfo nicftt b^atben? 

». <&roningseß. Ocf) wollte nicfyt? $önnt idf nur! 

£®djett. Oualen ©ie nietu §erj nicht mit bem töblicben 
llnterfchiebe oon nicht wollen unb nicht fömten. 3cb wofte 
meinen 33ater auch nidtf hänfen! Äattn ich? 

v • (frrötifngseß. £) ©odte n, wa« beginnen 0ie wiber midj ? 

9?icht gu friecben, meinen Räuber um feine ©nabe 
aitjuflel;en ; aud) nic^tö twn if)m ju nehmen, feine §öfücfjfeit, 
fein 5lnbenfett. Od) bringe ifjnt ba« (weißt ifym fein Vi(bniß) 
toag idf mir einftmal« unter fo oiel Äoftbar feiten, bie er mir 
»erlegte, allem au«la«. Öd) walkte mir gleich fo Wa« un* 
Wert^eö, fo Wa« nid)t«würbige«, ba* [12] mit mir« nicht ferner 
toiirbc, e« wieber juritdjugeben — 3b r 23ilbniß! — 9htn 
geb, 33errätber, triumpl;ire (wirft ifym ba« 23Ubniß oor bie giiffe ; 
bernacb in ber größten Verzweiflung fefct fte ftcb oon tbrn.) 

». 6röningseß. (betrachtet Soeben mit bem größten Srftaunen, 
»er fufy) Unb oon allem ihrem ©ram bin id) boeb ber Urheber 
allein! (zu ihr) £>ören ©te ntid;, überlaffen 0ie fkb nicht ber 
Traurigfeit. — -3dj biete -S^nen mein ganze« Vermögen an. 

Stuben, ©eb, biete e« ben ©tabtnifeln an, bie Tid) ge* 
tyrt haben, mich für ihre« gleichen anjufeben. 

». c&rönittgseß. (auf« äufferfte betroffen) 2Ba« foll ich tb un ? 
Bitten bummen ©treid) mit bem anbem gut mad)en ? Sacher* 
li6 werben, bamit ibr 23ater gegen fte nicht zornig werbe ? — 
£a geht ber 9?arr, ben ein ^^if^ermäbeben in ba« ©am 
gelocft, wirb man fich in bie £>b rcn zifä? en ' ®wtn man ntid> 
ntit ihr fäbe. 5lber Wenn man fte fiebt ; ibr 93ater fte z^n 
&rityel fchlagt; fte oon fich flößt; bie -Dritter oor §erzteib 
fth feib« tbut ; benn ade« ba« fann fontnten, wirb fontnten. 
cfcer ich fenne bie gantilie nicht. 2Ba« werben ba bie SKecht* 
fchaffnen fagen? „Ter 9hcht«würbige ! Ta« einzige $inb, 
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„ohne ihn, ein gutes, uubefcbolteneS SRäbchen, ju htntergehen, 
„ihr 3U berffrechen, tra« ber 3)löbfinnige nicht SWuth ^at, 
„ihr ju Ratten; er betrog fte; er berführte fte nicht." — 
Unb ba$ dämmern biefe« 9Rabchen, baS mir aus 3^*11^^ 

5 nur mehr glaubte , als ihrem $ater , beffen greube fte fet>n 
foüte. — ®a ftfct fte; ihr anflagenber 331icf! — 

[13] <£tn$ett. (Wmmt gleichfam au« ihrer toöttigen Betäubung) Unb 
©ie ftnb nicht fort? 3 BaS troßen ©ie mehr? ©oß Sic 
mein 3$ater ^ier nod) treffen? 

io t>. ^rdningseft. Sßoßen ©ie benn nicht höten? 

(Suchen. 3Ba$ foß ich h^ ren ? 

n. {ftröningseß. ®af$ ich ®^ e liebe. j 

(Suchen. d<h verfluche Ohre Liebe; ich verfluche mich unb 
©ie, unb bie ©tunbe, ba ich ®ie feunen (ernte. 

15 u. ^röningseß. ©ie trerben mich nicht berfluchen. Xxty 
aflem, tra« fleh batriber fefcen !ann, foßen ©ie bie SWeinige 
trerben, bur<h eine öffentliche 33erbinbung, mit aller fjetyer* 
(ichfeit, bie ba^u gehört ; i<h triß e« aller Sßelt geftehen, bajj 
dh*e S^ränen, dh*e Sbelmuth, mich blo« 3U betagten, trenn 
20 ich SBorte bräche , mich aßein auf ben rechten 2Beg gebracht. 
$lße$, tra$ ich dhuen j[e bon meiner £reu gefchtroren, triebet' 
hol ich dhuen öu f ben $nien. dn fünf SRonaten bin ich 
majorenn unb bann führe ich an 2ßer famt mir 

batoiber fehn? 3)er e$ tragt, foß mich kennen (erneu. 

25 gt uhen. ®arf ich dhuen fruuen, nach bent tra« borgen 

faßen? — ®o<h ju, ich ntufc! -Sch bin fo herabgefunfett, 
baß auch bie geringere Hoffnung in bie 3 u ^ un f t mir 
fetjn mufj. (bie Stauen abtrochtenb) ®ut! mein $err Lieutenant, 
ich glaub dhuen ; unb h^en ©ie meine Sebingung. — günf 
so ÜWonate fagten ©ie? 9hm troh(, fo lange triß ich mich 
3tringen, mir ©etualt anthun, ba§ man meine ©<hanbe mir 
nicht auf ber ©time lefen foß: [14] aber! — ift e$ dh r 
trirflicher Srnft, tra« ©ie gefchtroren hüben? 

u. $rdming$eß. da, ja Suchen; fo trahr ich * ox 
ss flehe ! 
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gvtS)tn. (fügt tfyn, reift ftd? aber, fo halb er ft* lieber gefügt, 
gteich Io«.) 0o fet) biefer $ug ber Trauring , bert mir ettt^ 
anber auf bie 61)e geben. 2tber oon nun an unterftefyn 0ie 
ftd) nid)t, ntir nur ben ftinger gu füffen. ©onft ^a(te id) 
0ie für einen 9tteineibigen , ber mid) atm eine ©efaßne an- 
fief)t, ber er feine ©l^rerbietung fd)utbig ift, ber er mit fpieten 
fann , mie er miß. Unb fo batb id) bam merfe , fo entbede 
id) SSater ober Butter — e$ gilt gleich ment — bem erften 
bem beflen, aße$ maS oorgegangen, unb foßten fie mid) mit 
gügen $u ©taub treten ! (brofyenber) §aben ©ie mid) oerftanben, 
mein £>err? 

t>. ^tdningseü. £iebfte$ Soeben, f;atten ©ie bamit ange* 
fangen , fo mär' id) an 3fy nen gum 23öfemid)t gemorben. 
-S^r Unmiße gegen mein Unrecht, unb.3tyre Setrübnig itnb 
31)re äärttichfeit, b* e M W, brauten mich jurücf. 

Drohungen merben bet) mir aß^eit §eraumforberungen , bam 
©egentheit $u tl)un. 2l(fo befteS $inb, in bem £one nie mehr! 

<jh>djeti. £>ie beteibigte £ugenb fpri<ht fo, unb barf fte 
etma nicht? 

v . ^röttiitgseft, 2tber id) h^ re üor ^ em ^ one k* e ® e * 
leibigte nicht? 

$*<$*! u ©o ift e$ bei) -31)nen ©nabe, maö ich für klofi e 
©d)utbigfeit h&te? 

[15] t>. Grdutugseft. 9fein, ©ngetmfinb ! baS Opfer 

meiner ^rei)heit foß nur frei)ioißig, nicht erjmnngen unb ertiftet 
fei)n. 2Bie gefagt, in fünf Senaten finb ©ie burd) ein 
feierlichem 23anb bie Peinige. 23erfd)miegen atfo ! (er n?iU ibr 
bie £anb füffen, befmnt ftch aber) tiefem iooßt ich fagen, anf 
eine gute 9iad)t! s 2lber bem Sefehte 3h rer ^(ifateffe miß 
ich 0 ern nachteben. 


Sechster Sluftriti. 

Jochen. 

2Benn bu ber nachtebft, fo feh ich noc h £ a Ö e > ^o 

ich meinen Stettern unerfdjroden unter bie klugen treten fan. 
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Slber fünf ©?onate in fold)er gurd)t unb Hoffnung (eben, 
harte« ®efd)i(f! bod) id) habe fein beffre« oerbient. — ©e* 
rechter ©ott! jücf)tige mich; aber laß mid> oor ber 2Beli 
nicht $u ©djanben toerben! 


5 Siebenter «uftritt 

grau ^umbrecht. (Sodjen. 

i 

?tr. ^umbre^t. £>aft Xu $>id) nod) nicht au«gefleibet ? 
Räbchen, ©2äbd)en Xu gefäüft Xix in ber fd)önen Sleibuttg. j 

[16] £t><$en. @efaÜ ich mir? ©efaÜ id) mir? ©teilte liebe | 
io ©Butter, h* er 3* e h f ie au f einig au«. Sein 5>omino uitb ( 
aller biefer ^ufc (inbem fte alles ablegt) foü mehr auf meinen 
£eib fommen. Diid^t toahr, meine ©Butter, einmal bent 
$ater ungehorfam geioefen, ift hoch nicht, bem 23ater immer 
ttngehorfam fet)n? 

15 gfr* «ÄttmBrechf. ©et) bod) nid)t fo närrifch furchtfam. ! 
Xu bift mit mir getoefen, unb toenn ihm ba« nid)t Sfiedbt 
ift — fo ift e« bod) fonft Specht. Xxt ©tänner haben immer 
toa« mit ihren grauen unb £öd)tem. greube unb 2>er* 
gnügen, benfen fie, ift nur für fte unb ihre ©ohne. 


20 Aus des dritten Aufzuges viertem Auftritte. 

[47] t>. tördningseß. Slüem, allem ! — eh id) bie ^öüenpein 
mit mir h crumf en tooHte! — $lber nod) ein«! — 
(nimmt ihn be^ ber £>anb.) Xu bift ber Sinjige, bem ic& 
mein £)er$ geöfnet; noch ift fein Söort oon alle bem, tra« 
25 Xu gehört h a ft, über meine Sippen gefommen. — SDeine 
?lnfd)läge haben mich in biefen SIbgrunb geftürjt — bie§ 
ift fein $ortourf, ben ich atad)e; Xu Oerfanteft ben 
@uge(, ich auch! unb bod) hätt ich ih n & e ff er fernen feilen, 
id)! ich allein! Xu nid)t! — 
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p. ßartötl). Od) Bin, n>te rerfteinert. ©brichft Xu int 
irrnft? ©pricbft Xu im ©cber 3 ? 

p. (fttontngseß. Xa ift feine menfcbftdte 2ftad)t, bie mich 
ton meinem Sntfdüuffe abbatten fönnte. 

p. ^arrotl). ©o ift eS mit Xix auS. 5 

* 

p. ßröttittgscß. $amt fet)n! 

p. Äarrofß. (na^bem er ftdj lange befomten.) (Srinnerft Xu 
bidj noch, mie mir einanber bie 33 rüberfd)aft tranfen? 

p. Grönittgsefi. Xa rertyradten mir, einanber nichts ju 
mieten; unb id) rerfjöte £>ir nid)tS. 10 

p. <&arroth. 2Bir rerf brachen auch einanber, mit SKatfy 
unb £b at bet)3uftef>n ; in jeher ©efafyr einanber 3U befdjüfcen, 
bcr jebent gaflftricf 31t manten. — 3 U1U Sfement! Xu 
rennft mit offnen klugen, freimütig, in 2)ein $erberben. 

p. (äröuiugseß. © 0 ? 15 

p. iSarrotß. 2Öunbere $id) nid)t über ben emften £on, 
ben id) anne^nte; id) meift mef)(, baf$ er bet) mir maS fe(t= 
neS ift. - 3 d> nutf? Xix grabe [48] IjeranSfagen : um eine« 

'Wäbdjen ftd) bie gan3e groffe $tuSfid)t feines ©tucfs rer- 
berben, feine gange gamitie ror ben $opf ftofien , unb i^r 20 
burcb fein eignes Ungtücf nad)tl;eitig merben, menn baS nid)t 
Soweit ift, fo fenn icb feine. 

p. i&rottingseß. §a! £>u rniüft rernünftetn ? 2Öof)( 

too^U mir motten rerniinftetn ! 

p. Jdarrotf). Unb bann bo d) tbuu , maS bie Vernunft 25 
befiehlt ? 

p. 6 röningseß. £)ie Vernunft beS 9ftamtS ohne 33or* 
urtf)eit. Od) räume Xix ein, ba£ icb einen genfer begangen; 
bag icb um atter £iebe, bie icb 3 U (5rd)en trage, eS nicht getban 
au haben münfcbte , maS icb gettjan b a fo- ?lber fenuft £)u so 
gcfcbebene ©acben nicht gefd)eben machen? 

p. ^arroffl. ©0 muf! man ftd) barauS micfetu, mie man 
fattn. 

p. $rdtting$eß. 2£ilt icb baS nicht? fbu id) baS nicht? 
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t>. cöatroff). 2lber nur auf SDetne Äoften. ©ie ljat cber 
fo gut gefeilt, af$ £>u; marunt fod fie a(fo nidbt mit tciben *: 

v . $rontngseß. ©ic leibet genug burd) bie jefcige Shtgif 
menn fie ja ©d)u(b Ijat. 5 X 6 er id) muft 3 >ir fagett, fte ba 
5 feine ©cfyufb. -3d) fagte iljr ©d)meid)e(et)en ; id> gieng ibi 
auf allen ©dritten nad); id) mar oerftebt, unb id) jtranc 
mid), nid)t etma e$ meniger 3U f feinen, fonbem e$ um 
ntefyr 311 fetyn. 3d) führte fie auf ben $8ad; id) reriibtt 
ba bie ©dfyurferety; id) gab ber Butter einen ©d)laftrunf, 
10 unb be3tnang ba$ dftäbdfyen. [ 49 ] $erfhtd)t fet) id>, menn ich 
itjr nid)t ade ©enugtfjuung bafür gebe, unb eben barum 
meil ifyr bie ©efefce nid)t genug befyii(füd) fet)n fönnen, fu 
non mir mit ©ema(t 3U fobero. Ißfui be8 9 ttenfcben bei 
non (Erfüllung ber $f(id)ten rebt, unb ber fyeiügften, morauf 
15 fid) ade$ in ber ntenfd)(id)en ©efedfdfyaft grünbet, oergipt. 
ober fie nad) ben anbem erft fontmen laßt. 

v . t&arrofQ. ®a Ijaben mir bie griid)te be8 ©tuben- 

IjütenS, be$ 23 üd)er(efen$ ! SDie $f(id)ten gegen ein ^Bürger* 
mäbd)en fefceft £)u über bie ^ 3 flid>ten gegen deinen Äönig, 
20 gegen bie tfanbSgefefce unb gegen 2)eine gamitie. 

v. (^röittttgseß. £>a! benfft 2)u, e8 ift unfere einzige 
$flid)t, fid) auf be8 $önig$ SBinf tobt fd)ie§en gu (affen? 
23 ruber, id) feinte nod) mehrere, nod) eine fyöfyere, biefe, bap 
mir 311 feiner 3 e ^ bie $ftul)e feiner Untertanen ftöreit, 

25 nid)t fyinbern , fo glüd(id) unb oergnügt 3U (eben , als il)re 
Kräfte reichen. Unb l)ab id^ biefe get^an ? £erne gait3 meine 
9 äeberträd)tigfeit fennen, mei( mir fte eben niemanb oorrüden 
barf. Od) marb in ifyr £>au$ einquartiert ; man fanb an 
mir, maS ben guten Leuten gefiel ; id) mar ma$ id) fcpu 
30 fodte , freunblidj unb gefällig. SDiefeS ermefte $ater unb 
Butter, £od)ter unb £au$(euten fo ein inniges 2Bo^(rooöen 
gegen mid), baft fte mid) mie ein $tnb, mie einen greunt' 
unb £>errn, bem fte nid)tS 3U oerljölen brausten, anfafyen. 
<Bie t(;aten mir ade ÜDienfte, bie mit adern @e(be, baS ntan 
ö bafür aitfmiegett fönnte, nid)t fo oon ^eqen geteiftet merben. 
^elbft [ 50 ] ber 5 Ute, ber fo 3urüdl)a(tenb gegen ?eute ron 
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unferm ©taub ift, toarb mir geneigt, unb feine 2ld)tung 
gegen rnid) ftieg mit feiner Siebe. 

*. darret?. 9fun geljt mir ein £id)t auf. Samit traten 
fte ®id) in8 ©am gelocft. 


v • ßröningseß. S>amit ? Saß e$ aud) fet)n ! Ijaben ©ie •*> 
unred^te Mittet gebraust? ©inb ©ie mir Ijinterttftig ge* 
toefen? fyaben fte mich betäubt? ©tanb e$ nid)t bet) mir, 
bie erfte ©efäfligfeit , mit ber idfy biefe Slbftcbt oermutfyete, 
abgutetjnen? durfte ja nur auSjietjn, nur mit einer Miene 
äußern, baß bie ©efaßigfeit be$ Mäbcfyen mir mißfällig fet). 10 

v. ^arrotfl. 2öer famt ba$? 


v. ßröningsei. SBenn man ba$ nid)t fann, fo muß man 
aud) bie folgen ertragen, bie barauä fomnten. 

t>. <&arrot0. ©d)on recf>t ! $lber bie folgen futb oer* 

ftbieben , unb e$ fteljt bet) un$ , fte ju unferm SSortfyeit $u i& 
toenben; nur muß fie teilte ©nbitbung nic^t ooit einer 
fürd)ter(id)en ©eite feljen. ©ie Ijat bid) $ur Mentme gegen 
bid) felbft gemalt. S>u fcfyiebft bie @ered)tigfeit oor, unb 
e$ ift eigentfid) bie Siebe, bie Sid) fo fantafteren läßt. S)u 
befiird)tft, S)einer ©d)önen fönne Sein gu jarttidjer Umgang 20 
mit ii)r künftig nadfytfyeUig toerben; aber Ijaft Su$ nid)t in 
Rauben, ifyr if)n fo oortfyeitfyaft ju machen, als fte, oljne ben* 
feiben, getoiß nid)t gftidftid) getoefen. 

v. äröningseß. Sa$ Ijab id), glaub id) ; ba$ ioünfd) id). 
Unb bod) fyatte fte oiefteid)t einen bef [51] fern Mann be* 25 
fommen, a($ id) bin. Senn toenn toir un$ bet)be red)t betrag 
ten, fo ift ba$ 93efte an uns, ©nbitbung, ©totj ; raul) gegen 
ade, bie nid)t oon unferm ©tanbe ftnb; in Unebenheiten 
attertiebft fd)öne lange puppen, bie ftd) $u taufenb auf ©ne$ 
SSinf, toie eine Marionette betoegen ! Ser Umftanb, baß bie 30 
je$ige europäifdfye ©taatSoerfaffung un$ unentbef)r(id) mad)t; 
jeher ©taat unfre Slnjafyl oon Sag $u Sag oermefyrt, mad)t 
mt8 fretytid) über alle anbre ©tanbe fd)ä£bar. $lber toenn 
ba$ Sing fo fortgef)t, fo ftnb in jtoangig, bret)ßig 3at;ren, 
bie europäifcben Steife ftefyenbe Armeen , unb bie Regenten 35 
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haben enblicb meber IlferSleute nocb gabrifanten, noch anfcera 
bürgerliche^ ©rob, ohne ba$ bod) bie gange ^cr^aftip 
einer 51rmee unb ber gange ©c^arffum einer ©eneralität, rat 
ein meifterbafteS ©epräge ohne ©olb unb ©ilber ift. h 
5 mirbS bann auf einmal ein allgemeines $erabfd)ieben geben 
unb fleh ! toenn toir benn unter taufenben fo gtürftid) gc 
morben unb Regimenter unb fd)öne OrbenSbanber gar hätten 
mürben bann oerabfebiebet , fein ©e£b ; benn ba$ Ki 

eben fe£en mir mobl gu, maS mir etma haben: mie alStarat 
io Arbeiten Tonnen mir nicht, 3 U gehren haben mir nichts. Z 
maS batte bod> baS gute ©oeben moblbabenber 33ürger$W 
nicht befommen fönnen? 

v • <Äarrotb. Rein, trüber, bet) X\x fßuftS (fühlt ifa i 
bie ©tivne.) 3d) gebe 2)ir noch fcier Söocben 3 ß i^ f° fl 
15 gu benfen, mie £u$ nenneft, unb jeber lauft oor ^Dir; rai 
bann noch gmet) 2ßo* [ 52 ] eben, fo muß man bid> m Ädlr 
legen — (er fcbüttelt ihn) 2Bad) auf! ber 2)u fcbläfjl, ur 
großen Unfinn träumeft. 

#• ^röningseß. (hönifch) 3)u b a ft Recht ! 2lber fo geht 
20 menn mir ?eute raifonniren, bie mir gum ©eborchen gemac 
ftnb. 23ir finben alles anberS. 

v . «Äarrotß. 2£aS £eufel ! brachte 3>id) auf fold)eS 

d. (äröningseß. ©n blojjeS SRabcben, ein blojgeS 
mäbeben. Unb bö*ft £u? id) b e h ra ^ e ft e 
25 mirb gelacht , gemifcelt merben. £) §arrotb , eS mirb an 
ba moralifirt merben. 

n. .fcarrotf). 3cf) b a & e ®i d) hinter einanber reben faffr 
mitlft bu mir gleichet Recht gemäbrett? 

v . ($>roitingseß. O ja. 

30 t>. «Äamifl. 3ri) bad)te fo ; bet) faltem Sßlute fret)fifr 

grnar mit ber allgemeinen SRäbdteuliebe ; aber beb 
aüe fyeäelle ?iebeSfantafet). (£S ift fret)lid) fo alltäglich, • 
gcmöbnlid), maS $>ir barum eben nicht fo recht behagen trir 

». $rötting$eß. £aj$ nur bö*en. 

85 #. ^arrof?. ,3 U ^em met)nft 3)u felbft, $)eine ©eiieb 
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würbe mit ®ir fein großes ®tücf machen. SBie eS, 
wenn wir fie gefchwinb an einen anbera nerljetyratfyeten? 

n. ^röningseß. $arroth! 

n. gartet?. 2Ber Wahrhaftig jarttich tiefet, Witt ber ®e* 
liebten ®Üi<f bor bem f einigen. ®a§ fte in eines 2lnbern 5 
$trme fame, fönnte £>id) betrüben ; [ 53 ] aber atS ^itofo^en 
noch mehr freuen, baß fte in eines ©tücfticfyem Firmen tage. 
£er ©tüdtidhere fönnte ber SKagifter fetyn. ©ne gute Pfarre 
für ihn Wäre ju haben, Wenn wir mtS 9Küfee geben. 2>ein 
fetter, ber 2Warfd)att, fagte ja te^in über ber Safet, baf$ io 
fein guter e^rtid^er ^ßrebiger nun giemtid) att würbe, unb er 
ifym batb einen ©ubftituten geben müffe. £wre, wenn wir 
ju ifynt giengen, beichteten ihm • bie ganje haftete. §oht mich 
ber jeufet! er ^ilft uns aus ber 9Zoth; mad)t ihn £um 
Subftituten , unb 2>ich wieber ju einem gefunben SDZenfchen. 15 

t>. ßröningaeß. ®a haben wirS! ben frönen (StnfaQ ! 

v • <&arrat$. Unb ben ohn atleS SBüchertefen; ot?n altes 

©becutiren. ©age mir fetbft, ob man nicht bie guten ©n* 
fälle bon ungefehr befömmt, wie ben 2lbet. £er metnige 
ift mir fo gefommen, baß id) fetbft nicht Weiß wie! 20 

v . $röntng$cß. ®ein Stbet? 3d) gtaub eS. 

v . i&arröff). SSerfteh mich hoch recht; biefer mein ©nfatt. 
Unb ift er nicht ber fcfeönfte, feefte unb ehrtidjfte? SEBirb 
nicht 93ater unb SDZutter mit ber £od)ter berföhnt? £>er 
üDfagifter berforgt? 25 

t>. äröningseß. © 0 ? darüber fott ich Woht tacken ? 

t>. Äarroth* 2Benn £>u bor greuben Weinen wittft, weine, 
Weine ! 

t>. «äröningseß. ©enber! — 28aS hat ®i* ber ehrtidje 
Siagifter gethan , baß 2)u bon ihm eine fo nidjtSWürbige 30 
Obee feajt? Oft er h a ® w ®enfer, [ 54 ] h ö ^er Nachbeter, 
fo weißt $u eS hoch am wenigften ju beurtheiten. ©ein 
§er$ ift erhabner ; fein 33erftanb reifer, atS aüe £ein 3üget* 
tofeS ©efchwäfc. ©«harne ®id) einem SDZanne, ber fid) bon 
fetbft aus bem ©taube winben ntüffen , unb weniger ©taub 35 
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an fid> Ijat, als 2)u, fo fyämifdfy fyinterm dürfen 2>r ed nad» 
toerfen ju tooUen. 2Bcr mir mit folgen Slnfcblägen fommeii 
tonn, ift meines Vertrauens mtloürbig, unb 0<fyanbe üm 
mir! baß id) mitfy £)ir anoertrauen müffen. 

5 v . <£arrotf. SS foU 2)id) boefy nidjt gereuen, ba§ 

3)ein Vertrauter bin. 

v . ^töttingseß. $lber $)icfy, ioenn 3)u bir nur ein 55?crl 

gegen ben SP^agifter fcon einem folgen $lnfd)lage entfahren 
läfceft; toeber in meinem nod) in eines fremben tarnen, 
10 $u treibt, ioenn ber Offtcier alle ftreunbfdjaft oerfennt; 
ioenn man feine Sfyre angreift, unb meine ffreunbe finb mti 
nie jur 0<fyanbe geioefen. 

v . <&arrot0. © 2)u ^eiliger in Uniform ! — 9?ocb eins I 

9. töröningseß. 9Zic^tS mefyr baoon! mu§ tregen 
is meiner Steife auSgefyen , unb £)u fannft miefy Ijier ertoartai, 
ober mitgefyn. (ab.) 


fünfter Auftritt. 


Ni 


n. £arrot$. 

£)er Sttenfcfy rennt in fein Verberben. — 9J?ein Jremit 
20 baS tfyut mir ioefy ! 0ein toller Äopf Ijat [ 55 ] mich pd 
fegt ganj rapbelföpfifd) gemalt; aber ioenn icfy meinen auf» 
fe^e, ntad) id)S ni d)t beffer. — -3n ber £runfenfyeit fAläjj 
ftd)S auefy im ^innfteine ; aber man banftS boefy in ber 9W| 
ternfyeit bem, ber unS nid)t barinn f Olafen laffen. -3cb mn{j 
25 alfo je$t allein für fein VefteS forgen. £at er boefy tielflj 
feiner Äameraben, ol)n ifyr .ßutljun, auS ifyren ^ßatfe^en jj* 
Rolfen; mir felbft oft; alfo muß icfy ja auefy je$t ifym! 
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Ans H. L. Wagners Umarbeitung. 


&us der Vorrede zu den Theaterstücken 1779. 

I. (StmaS über ©todjcn £um6red)t. 5 

3dj fd>rteb oor brep Sauren eine $inbermörberinn 
n jfcrm eines JrauerfpietS , nicfyt für bte 23üfyne, fonbern 
$abinet, für benfeitbe £efer: man Beehrte fte mit 93ep* 
öH unb mit Jabet, bepbeS in einem fyöfyern @rab a(S icb 
ema(ö erwartet fyätte; bieS freute mid), — (Einige pfyitofo* 10 
prüfenbe Kosmopoliten maren ber Meinung, eine auf 
Befe^C ber ^otijep in einem mofyftegierten Staat monatljtid) 
ßieberfyoljtte 93orftelIung biefeS Stüds fönnte nach unb nad) 

'ieö immer unnatürftdje nie ganj mit(füf)r(id)e SBerbredjen an 
einer SBurjet untergraben unb auSrotten. (Sin füffer Jraum ! 10 
»elcber aber aud) a(S fotdjer fdmn ber 9ttenfd$eit jur (Sfyre 
|ereid»t, unb einer ^probe mofyt mertfy märe, menn unfre 
B e den es nur ertaubten ifyn $u reatiftren. J)ajs biefeS aber 
iefct uttb gemi§ fo ba(b nod) nic^t tfyun(id) fepn mürbe, baoon 
niemanb mefyr überzeugt atS tefy. — -3n unfern gleiß* 20 
imfcben Jagen, mo afleS Äomöbiant ift, !ann bie Sdjau* 
%e freilicb, mie i^r fcfyon meljrmaten oorgemorfen morben, 
eine 8dm(e ber Sitten merben ; bieS Don iljr $u ermarten 
öüjien mir erft bem Stanbe ber unoerberbten SRatur mieber 
über rüden , Don bem mir 2öeltenmeit entfernet ftnb. — 25 
^llte bieS j[e mieber gefdjeljen fömten? 3dj fyoffS; benn 

I 

1 

1 ^ # . 
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jebe $u fyart gekannte geber fd)najtyt über unb in t^re erfte 
natürliche Page 3urücf. Oe^t ift e$ Sttobe tugenbfyaft jdiei* 
neu ju Wollen, oietteid)t tt> irb man e$ einmal au$ ber nent* 
licken Widrigen Urfadje. Oefct Ijat alles feufc^e £%en, ber grcptt 
5 Raufen fred)e unb bul)(erifd)e klugen, unb ein unreines $er,: 
iugenb fi£t ben meiften bloS auf ben Pijtyen, unb giebt alle 
anbre 3 u 8^ n 8 e ber unoerfd)amtften $lu$gelaffenl)eit ^reis; 
wenn ftd) ba$ einmal umfetyrt, wirbS wieber beffer werten. 
— ©f) eS aber gefd)iel)t, mag ftd)* jeher Woljl oorfefyn eine 
10 Saite §u berühren, bie fo fü(?lid)e Gsmpftnbungen rege maßt, 
& ift boSfyafft unb graufam Peute $um Padjen ju reifen, 
bie ba$ ^Baffer nid)t habet) galten fönnen. 

2lu$ biefen unb anbern ©rünbeit l)ätt idj$ niemals er* 
wartet , baß meine ffittbermörberinn irgendwo auf bie 
15 23ül)ne würbe gebrad)t werben ; unb bennod) gefdjai) es! 
üDer 2Bal)rifd)en ©efeüfdjafft gelang e$ in ^regburg 
ein ^ubtifum ju ftnben, oor beut fte eine SBorpettung ber* 
fetben mit einigen wenigen , unbebeutenben $war aber n# 
wenbigen — bet) ber Aufführung not^Wenbigen — SJerd» 
20 berungen wagen burfte. 

9ftit biefer unerwarteten Art twn Belohnung ^nfrieben 
würbe i cb jettlebenS nie auf ben SinfaK gerätsen fet)n, ben 
(Stoff~Se jagten £rauer)jnelS für anbre ober l)iefige ©egenben 
umjuarbeiten , wäre nid)t fd)on oor jwet) Sauren eine ab* 
25geanberte A u S g a b e beffelben in Berlin oon bem 
Jüngern §erra Peking — wie id) nad)her erfahren — 
ohne mein $orwiffen oeranftaltet worben. 3 U meinem groffa 
Vergnügen fanb bie bafige -ßol^ct) auf Anrufen beS Aö4t» 
wäd)terS in Altona für gut , bie ^orfteüung berfelben ja 
30 oerbieten ; wofür id) iljr ben oerbinb(id)ften 2>anf hier abftatie. 

Snbeffen bewog rnid) bod) biefeS gu einer 3eitr *4 
grabe was befferS 3U tl)un nid)t geftimmt war, felbft 
anjulegen, unb ben in ber ff inbermör berinnJ Sitobe^ 
Stoff fo gu ntobiftciren , baß er aud) in unfern belifaten 
35 tugenblalleuben 3 e ^ eu au f wnfrer fogenannten gereinigten 
33ül)ue mit ©fyren erfdjeinen börfte. -3n.J>l efer SRüd fubt 
tcb ben gan3en erften Alt unterbrütfjU nnb ba$ nbtbigfte b* 
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•öuS, toaS ber 3ufActuer unumgängliA kiffen mußte, in., beit 
olgenben Jtufoügen an fd^icfltdben ©teilen etn^ef Aaltet. Sie 
>em Jüngern ^ernT'P e ß i n g fo^ anfloßtge Gpifobe mit ber 
£ofe ljabe xd) bepbepalten, toeil iA fie mit ber Gnttmcflung 
jAon in ber Einlage ju fepr oerbunben blatte ; Unb toeil 5 

Sa eS nur benenjenigen neueren £rmi irfpid<.Siri>tern 
erlaubt ift traurige KgtgßtolAeu aitjubringen, beiten man e$ ! 
bet) Jeher ©eene anfiept, baß e$ ipr Graft ni^t ift, unb baß 
bie Peute auf bem Sweater nur fo jurn ©paß fterben, fo , 
fyab xd)/um allen meinen ^ufAauern eine fAlaflofe 97aAt gu 10 
erfpapren /nd) bie SDfüpe über miA genommen /bem Sing am 
Sitbe eine anbre 28e nbung au ge ben , toofür mir, toie iA 
getxnfT toetß bie meiffen San! toiffen toe rben . 

3A TtFerret Ae bemnaA ftenut bem geneigten Pefer feine 
Kinbermörberinn, fonbem G»A en £>umbreAt ein nJ 
©cfeaufyiet ; Junter biefern Sitel toarb e$ ben 4ten ©eptembriS / 
1778. ^ier in Q^anffurt am äftapit Don ber ©eilerif Ae*fc/ j 
©Aöttfpieier^efeüfAafft gurn erftenmal aufgefüprt.) SSon ber ; 
$orfteIlung, unb n>ie fie gelungen? fag iA beStoegen niAt$, 
toeil e£ mir Jebergeit oerbäAtig oorfant, toeitn ber 33erfaffer 20 
bie ©Anufpieler loben toiü; am Gttbe maAt er ftA immer 
ba$ größte Kompliment. 


perfoimt. 

Martin bjumbreAi* flauer föoef, fAarlaAene mit ©olb bor* 
birte 2öefte, fAtoarge 93einfleiber unb ©trüntyf, außer too er 25 
©tiefein anpaben muß, ein runbeS unfriftrteS §aar ober eine 
runbe ungepuberte *ßertt(fe. 

frau bJumbreAt. GottuneneS ungarnirteS neglig^e unb föoef, 
fAtoarge ©Aiirge, ein feibene« JpalStuA. 5Xuf bem Kopf bat fte 
eine auf ©traßburger Spanier gefAnittne fogenannte 3 u 9^ au ^ c 30 
Don Srap b’or mit einer golbnen £oint b’Gfpagne unb mit 
einer toeiffen ©pibe eingef ebt. 

€t>Aen ^umbreAl- Söeiß mit färbigen SBänbern, ein fichu 
oon gilet, toenig ober gar feine $ofA*tt; bie £>aare in 3<tyf e 
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geflochten unb aufgebunben. 3m oierten uitb fünften 2T£t bat 
fte ein bonnet rond ober eine 93acfenfapp auf, unb feine 23änber 
aufgefteeft. 2)ie 3'^M e fab gepubert. 3m lebten 2lft muß fte 
fo armfelig, a(s es ber Slnftanb erlaubt, gef (eibet fepn. 

5 Cts bet Sottunener 3acf, toeiffe ©chür^e, färbiger rotier ober 
grüner föoef, gteid^faH« in gepuberten 3&Pfftt‘ 

ITC a g i ft e r £Jumbred?t. 3m erften unb gtoepten ^Ctt r ein graue« 
ober braunes $(eib, fchtoar$e SBejt, SBeintleiber unb ©trürnpf 
mit einem föofyr unb ben §ut unterm 2lrm. 3m oierten unb 
io festen in einem Jracf oon ©iber unb ben §ut auf. 2)as £aar 
runb unb ^erlich friftrt unb toeiß gepubert. 

ITCajor Cinbstfjal. 2)unfe( Mauer föodf mit fchtoar&en 3tuf= 
fcplägen unb klappen, toeiffe Söefte unb £ofen, toeiffe Knopfe, 
fchtoarg unb ftlberne bereite Epaulettes, unborbirter £>ut mit 
15 einem toeiffen Änopf toie auf ber Uniform, toeiffer Äofarbe, 
©tiefel unb ©porn, ©toef unb ®egen, Portepee toie bie Epau* 
lettes. $an ein $reua an einem blauen 93anb tragen. 

Cieutenant o. (Sröningsecf. 3)ie nemliche Uniforme, nur 
ein Epaulette, ©ebuh unb ©trürnpf, allenfalls im erften $Ut 
20 ©tiefe((etten brüber. 3m lebten 2Ift fommt er bürgerlich unb 
reifefertig angejogen. 

Cieutenant n. bjafenpotlf. @ben fo, nur getefter in feiner 
Uniform. 

(fr au IHartfjan, o^ngefä^r toie bie £t sbet, nur noch ftntpfer 
25 ober fo ju reben ärmer, eine toeiffe ©dfaffappe auf. 

(fisfal. ©an$ fdjtoara, eine £aarbeute( ^erüefe unb fitbernen 
$)egen; ja nichts Äarrifatur mäßiges 1 

gm een (faufthütnmer. ©elbe §oßen unb fchtoar$e ©trümpf 
ober rot^e $oßen unb blaue ©trürnpf; einen meßingenen 2)egeit, 
so bünnen §aarjopf ic. jc. 

2>er ©chauplafc ift in ©traßburg; bie 
£anb(ung toäbrt bepnahe ein 3ahr. 
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Aus den Schlussscenen 1779. 

Statt oben S. 81 Z. 18 bis 32: 

@r toitt bir ja gern berjeifyen, bergieb« ihm hoch aud), baf$ 
er btr ba« ?eben gegeben hat. 

£tu$ett (bie ft<b auf bie lebte tangfam aufricbtet, erblich ihre 
SDhttter, bie fte t>orbin in ber ^Betäubung nicht an ber «Stimme 
erfannt bat, ruft mit (Sntfefcen) 0<h bin be« £obe«! ber ®eift 
meiner SRutter ! (ftnft in Ohnmacht bin, bie SDtutter ftürjt ibr in 
bie 2trme.) 

^umbreröf. 2)er ©eift! ift fte närrifch! 

3fr. ^ttmöre^t. Od> fetbft bin«, mefhe Softer! nicht 
mein ©eift: fomnt ju bir Sbdjen! erhobt bicf^ r bann foÜft 
bn erfahren, baj$ ich bott ganjent £>erjen noch beine Butter 
bin. — £>imnte( fte ftirbt mir in ben Firmen! (reibt ibr ben 
^ßul« unb Schläfe) 9Kein $inb! meine Jodler! (^umbrecht 
greift nach SBaffer ba« auf bem $ifch ftebt, feine grau nimmt« 
ibm au« ber §anb.) 


Ädjter Auftritt. 

grau SDtartban, vorige* 

3fr. Jttartßan (bie betont bereingeben bie festen SÖorte gebärt 
bat.) Ohre Tochter! ift« möglich! — Oft ba« feine grau 
hier ? getoift ? 

[134] £ttm6re<tif. $er fie^t fte bo<h eher ähnlich al« einem 
^Äeertounber, ba« ihr au« tyr macht. 

3fr. 2Sarf$tttt. ©o ift fte benn nid)t begraben toorbett, 
tote bie ?eute fagten? nicht bor Äummer geftorben? — 

3fr. ^umöredif. 0«, toenn ber Äuntmer umbräcbte — 

3ft* Hartha« (ftedft bem $inb ettra« im Sflunb.) ©o h a & 
ich bod) bielleicht noch toahr prophe^pt ♦ — ® u ft e & er ©btt! 
toa« bie £eute hoch ade« erbeuten fönnen! Ommer machen 
fte au« einer ?au« f einen ©ephanten. — (gicbt bem ßinb 
toieber toa«) ©ott ftarfe bich mein Jüpchen! — 

Litteraturdenkmale des 18. u. 19. J&hrh. 13. 8 
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<Äum6red)t (n>trb bas Äinb getxja^r.) oben S. 81 Z. 21 

ftxßett (bie ftdf) nadj unb nad) er^o^tt ßat f unb n 
^ßränenguft i^re Butter umarmt.) 3ftS möglid)? 0ie 
mir liebfte! befte! 

5 [ 135 ] 3fr. cÄumßredjt, j&untßredit (betybe augleicß.) -3a, 
alles ! (bie üftutier umarmt fie, ^umßredtt fefct noch bin^i 
birS oorßin ja fd)on gefagt, aber ba i>atteft bu feine 
— grau fiet) bein (Sncfelcßen! (3fr. <Äiim6redjf nii 
2&artßan ab.) 



io Statt oben SP. 83 Z. 11 bis 26: 


[138] £8agißer. 3)aS miH er. (Sr ßat beSmegen fei 
fdßieb genommen. 

ftnßett. Unmöglich ! er mär unfdbulbig ! 

^lagißer. (Sr ift es! fannS ißnen bemeifen. 

15 f udjen (fällt tuienb auf bie (Srbe.) @uter! guter \ 
3)anf, lebenslangen ®<mf für beine £>ülfe! 2Bie n 
feßaubernb naß ftanb id) am 3tonbe beS enblofeften 
beS, auS bem nichts mich ßätte retten fönnen. 9ttir f« 
menn id) nur oon m eitern baran benfe. — £)anf, 
20 langen 3)anf ! — fließt auf) 0ie finb betroffen feß 
meiner eigenen Söeftrafung muß id) meine 0d)anbe 1 
3) er SBrief ßier 1 bis oben S. 83 Z. 26 ; jefct föi 
genfer tßun ! — SBären fie einen 2(ugenblicf f)> 
fommen, mein Ätnbloare j efct tobt! tobt burcßfl39}i 


25 (©iebt bem s Dteffer einen £ritt bamit es ißr au« ben 21ug< 
^flagifler unb 3fr. ^um6re(ßt (jugleicß.) 


ax xx * fi o •• i'j . \ baS hätten 0ie tßun fönnen! 
@ott .fl« mögt.*! j fcag ^ fcu ^ tÖTinen 


3fr. 4öutn0redjf (allein.) 3)aS mären mir ßerrlkße 
so fet)ertäge gemorben ! 
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Statt oben S. 84 Z. 30 bis Ende : 

£ 8 agißer. (£# märe menfd)(id)er, glaub id), menn fte bar* 
uif bebacht mären ba# gefchepene gut ju machen, a(# Ver* 
Brechen mit Verbrechen ju vergelten. 

Ättmßre^t. 0 o benf icf) aud), §err! oom g^cfe menigften# 
Darf er mir nicht gehen, big er oerfprochen ^at, fo batb at# 
mög(id) meinem 9ttäbet ba einen dttann unb bem Vuben 
Dort einen Vater ju fd)enten. 2Bid er ftd> bann nod), menn 
big gefcbepen ift, oor ben $opf fcf>ieffen (affen, fo mag er# 
oerantmorten, bag e# nicht ein 3 apr früher gefcbepen ift. 

3hr. ^umörecgt. Ommer noch fo fyifcig Martin! (fpricpt 
tuteber mit ber SDtatpan unb fpielt mit bem Ätnb.) 

v. 6 röntng 5 C(ß. 0 ie ^aben 9 ?ed)t meine Herren! ber 
Äert ift ju nieberträchtig, a(# bag er meiner $ad)e toür* [142] 
big fepn foüte. — tomm (£od)en! 2 Beib meine# ^erjen# ! £)a# 
tearft bu fchon bic ganje 3 eit h er > fottfl e# aud) halb öffent* 
(id> oor ben klugen ber Voett merben. ©o halb mir toputirt 
jtnb, fü^r ich bid) auf meine ©iiter, mo ich au ^ ^orftcht 
vorgegeben h a & e f ich märe fchon oerpepratpet. £>a miß ich 
3 eideben# allen meinen VSifc, ade meine ©eifte#fräften auf^ 
bieten, bich fo g(iicfüd) 31 t machen, a(# unau#fprecplid) um 
glücfttcp bu bepnape burd) mich ^emorben märft* — $lüe 
unfere Vermanbten hier forbre ich au f ^on 3 e d 3 C ^ 
3 eugen ber 3 ärtüchfeit 31 t fepn, mit ber ich bir unb ber 
teuren grucpt unferer ?iebe bi# in# ®rab begegnen merbe. — 
Sie lieber 5D^agifter miiffen un# begleiten ; ipr freunbfcpafdidjer 
•)iatp möchte mir pie unb ba noch fepr nötpig fepn. — Ratten 
mir unfere erfte Unterrebung — ich erinnere mid) nocp gar 
too()t, mie fchmer fie mir auffieU — pätten mir fie acht 
£age früper mit einanber gehabt, fo mürb ich mid) mop( ge* 
bütet h^ben, auf einem 9 ?ebenmeg ba# ©tücf 3 U erfcpleicpen, 
oa# mich im Veft£ meiner ©eüebten ermartet. — 0ie meine 
Schmiegereltem merb ich burd) £>anb(ungen, nicpt burd) SBorte 
ju bemegen fuchen, ba# oergangeue 31 t oergeffen, unb 3 U oer* 
geben: inbeffen baute ich iptten petg(id) für bie (Sinmilligung — 

143] Äumßredjf. 2Bie? ma#? bauten! 2Bid er mich noch 
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foppen §err ©otyn ? banfen für bie (Simoiüigung ! — afe 
toenn ic $ eine anbere S33a^>t fyätte! — 3d) merfe aber toofy( 
mie ba« gemepnt ift; idj feil ifym banfen, baj$ er mein 
Wabe! mieber ju ©fyren mill bringen, nacbbem er« gefdjänfcet 
s ^at , nid)t toafyr ? — @« foü audj morgen be« Sag« ge< 
fcfyeljen in baarer flingenber ©orte, ©inb taitfenb grofe 
Scaler für« erfte genug? 

v . ^röningseß. Um« £>immel« mitten nic^t in biejem 
Son! Wachen fie mir bie bitterften SSormürfe! immerbin! 
10 icb ^ab fie oerbient : nur feine falte SSeleibigungen — 

^utnßrcdjf. ©titt §err ©ofyn! ftitt nur! — noch mag 
icf> gar nid^t oiel Ijören: mit ber 3 e ^ öieüeicbt mefyr. 2ßie 
gefagt, taitfenb Scaler für« erfte: ftnb biel nic^t gut genug, 
fo ftefyt mein §aab unb ®ut ju Sienften: nur macb er 
15 unfer Sodien glüdlid), fonft fdjüfcen i^n Ijunbert taufenb oor 
meinem geredeten 3 orn titdbt. (sur 3fr. 3®ar t$an) $ür eu * 
^rau merb id) auch forgett; gef^t jefct unb f)of)tt utt« einen 
Siacfer. 

[144] 3fr. 2&arf Öan. 3 e *? n f^ r e wen ♦ (& u im ^Ibgefm.} 

20 @agt id) nid)t, fie mürbe nod) glüdlid) merben ? 

Soeben. Sem Fimmel fep« gebanft, baft fie mafyr gefagt! 
unb bod) ftonb« fo unb fo — mie mau eine £>anb umbre^t. — 

^»umßre^f. ©o ftefyt« mit ber Sugenb febe« Wobei«, 
ba« mit oomel;mern al« e« ift parties de plaisir macht; 
25 unb feiten nur gelingt« einem oon fo oielen ant (Snbe, wie 
bir, mit einem blauen $luge baoon ju fomrnen. Werfe 
bir« ! — 2Benn« aud) nur für beiite fünftige Socbter märe. 
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Die beiden hier abgedruckten Handschriften Goethes 
befinden sich seit Mai 1878 auf der kaiserlichen Landes- 
und Universitätsbibliothek zu Strassburg; vorher besass 
sie Freiherr von Stein-Kochberg, dessen Urgrossmutter, 
Charlotte von Stein, sie von Goethe selbst erhalten hatte. 

Veröffentlicht worden sind die Ephemeriden, welche 
das eine Heft einnehmen , zu einem grossen Teile von 
A. Schöll, Briefe und Aufsätze von Goethe aus den 
Jahren 1766 bis 1786, Weimar, Landesindustriecomptoir 
1846, 2. Ausg. 1857 S. 63 — 140, mit lehrreichen Be- 
merkungen, aber nicht in der Reihenfolge des Originals, 
sondern sachlich geordnet. S. 123 — 130 sind hier auch 
einzelne Stücke aus dem zweiten Hefte , den Volks- 
liedern mitgeteilt worden, z. T. nur in den Abweichungen 
von der Publikation einzelner dieser Lieder in Herders 
Volksliedern. 

Die im Folgenden abgedruckten Abschriften hat Herr 
Dr. Socin angefertigt ; der Druck ist wiederholt mit den 
Originalien verglichen worden*). Es erschien zweckmässig 
den Abdruck buchstäblich genau, auch in Bezug auf 
die Interpunktion zu geben. Unter dem Text stehn die 
von Goethe selbst verbesserten Lesarten. Einige wenige 
Fälle, in welchen Fehler des Textes korrigiert und die 
Goethesche Schreibweise in die Fussnoten gesetzt worden 

ist, werden hoffentlich keine Irrung hervorrufen. 

1 -- 

*) Nachträglich berichtige ich folgende Fehler : 7, 34 auch 
1. auf | S, 15 8 1. B | 18, 25 1. Ädeo | 22, 21 1. Stryk | 
22, 29 II 1. 1 1 | 
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Die Ephemeriden bilden den Inhalt eines Heftes 
in 4°. Beschrieben sind 34 Seiten. Die Schrift wird 
gegen Ende, etwa von S. 31 ab, etwas flüchtiger. Die 
einzelnen Einträge folgen der Zeit nach auf einander. 
So weit sich mit Bestimmtheit aus den Schriftzügen, 
aus der Farbe der Tinte u. a. ein neues Einsetzen er- 
kennen liess, ist im folgenden Abdruck jedesmal ein 
coo vorgesetzt worden. 

Ueber die Zeit der Aufzeichnungen geben folgende 
Bemerkungen Goethes Auskunft. Auf dem Titelblatt 
steht 1770; S. 5 (im Abdruck 6, 28) Febr. und hierzu 
stimmt auch, dass auf S. 6 (7, 15 — 33) aus dem Mer- 
cure de France Janv. 1770 ein Stück abgedruckt ist; 
S. 12 unten (12, 29) Martius. 

Selbstverständlich ist alles Vorhergehende noch in 
Frankfurt eingetragen worden. Vermutlich auch ein 
guter Teil des noch folgenden. So zunächst die noch 
übrigen Excerpte aus Quintilian. Aber auch weiterhin 
ist es von vornherein wahrscheinlich, dass Goethe in 
Frankfurt, unter den Augen des Vaters diese excer- 
pierende und notierende Thätigkeit noch eifriger fort- 
gesetzt hat , als zu Strassburg in der akademischen 
Freiheit. Die Gegenüberstellung z. B. von Platos und 
Mendelssohns Phädon S. 21 — 25 (18, 30 — 22, 15) setzt 
eine Ruhe und Sammlung voraus, wie Goethe sie in 
Strassburg schwerlich lange bewahrt hat. Mit voller 
Sicherheit darf man dagegen die auf S. 28 ff. (24, 4 ff.) 
verzeichneten elsässischen Notizen auf die Strassburger 
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Zeit zurückführen. Vermutlich sind auch schon die 
Büchertitel S. 27 (23 , 20 if.) auf den Verkehr mit 
Herder zu beziehn, also frühstens im September 1770 
aufgezeichnet; und sicher bezieht sich S. 31 (26, 12 — 17) 
auf ein erst im Jahre 1771 erschienenes Buch. 

Wie die Schrift gegen Ende hin einen neuen Charakter 
gewinnt, so wird auch der Inhalt der Notizen hier ein 
anderer. Besteht der erste Teil mehr aus Excerpten, 
denen gelegentlich eigene Urteile Goethes über die ge- 
lesenen Bücher beigefügt sind, so treten mehr und mehr 
selbständige Bemerkungen ein und schliesslich sogar 
Stücke eigner, freier Dichtung. 

Auch aus jenen Excerpten aber lässt sich manches 
gewinnen für die Kenntnis von Goethes Studien vom 
Frühjahre 1770 bis ins Jahr 1771. 

Zu ihrer Erläuterung im einzelnen habe ich folgende 
Bemerkungen zu machen , die allerdings — trotzdem 
mir von verschiedenen Seiten freundliche Unterstützung 
gewährt wurde — noch manches unerklärt lassen. 

3, 1 bezieht sich auf Paracelsus (dessen Schriften 
ich in der Ausgabe der ‘ Opera . . durch Joa. Huserum 
. . in Truck gegeben 1 , fol. Tom. I Strassburg 1603 
benutze) in Paragrani I. Tractat von der Philosophey 
p. 205 : ‘ Was ist höhers und löblicliers an einem Au- 
ditore vnnd Discipulo dann dass er in einer weichen 
Schalen lige | die da nicht erherte | biss er seiner Dis- 
ciplin gewachsene Flügel erlangt hab | und alsdann der 
Ratten entrinne.’ 

3, 2. 3 : Der Titel lautet genauer * C. A. Peuscliel, 
Abh. der Physiognomie, Metoposcopie und Chiromantie.’ 

3, 4 — 6 : vgl. Paraeelsi Op. p. 206. 

3, 7 — 11 enthält ein Missverständnis der Worte des 
Paracelsus p. 214: ‘Ueberreden euch selbs nicht | dass 
jhr gnug können in Avicenna | oder genug finden in 
Galeno oder satt gelert werden in Mesue: diese ding 
alle sind bey euch weniger nutz (so ihr wollen der 
warheit nachfahren) dann den Bawren Petrus de Cres- 


Digitized by Google 


VI 


% 


centiis. Unnd ist gleich zu verstehen | als wolt einer 
ein Musicus werden auss dem Dannhauser vnd fraw von 
Weissenburg : Es dönet wol dem | der gnug darvon hat 
und frewet niemands hass | dann den Singer selbs. ’ 
Paracelsus meint natürlich die bekannten Volkslieder 
(bei Uhland Nr. 297 und 123) und will sagen, dass 
wie die Wiederholung fremder Lieder nicht zum Musiker 
bilde, so auch die ärztliche Wissenschaft nicht bloss 
aus Gelehrsamkeit geschöpft werden könne. 

3, 12: Plin. epist. VIII 6 bespricht die schmeich- 
lerischen Ehrenbezeugungen, welche der Senat dem Frei- 
gelassenen Pallas, dem Günstling des Kaisers Claudius 
erwiesen hatte. 

3, 18. 19: Paracelsus p. 271. 

3, 20 — 22 : Haeser, Geschichte der Medicin (3. Aufl. 
Jena 1875) 1, 268. 

3, 23: Haeser, 1, 226. Sprengel, Gesch. der Arznei- 
kunde (3. Aufl. Halle 1821) 1, 486. 

3 , 25 : Geoffroy , Tratte de la matiere ntedicale, 
I— XVI. Paris 1743—47. 

3, 27 — 4, 25: Die aus Giordano Bruno angezogenen 
Stellen finden sich alle in Pierre Bayle , Dictionaire 
historique et critique (von mir benutzt in der 4. 6d. 
Amsterdam et Leide 1730). Merkwürdig ist der Ge- 
brauch des Französischen für Goethes Aufzeichnung 
eigner Gedanken: an anderen Stellen (10, 19 ff.) hat 
er sich lateinisch ausgedrückt. In Absatz 4, 18 — 21 
sind Bayles eigene Worte angeführt. 

4, 26 : Jo. Alberti Fabricii Bibliographia antiquaria . . 
Hamb, et Lips. 1713; p. 234 . . et quod iisdem Pytha- 
goricis unarius numerus virtute est äQfovo&rjkvg actu 
aqi&iiov nazTiQ, binarius firiTijQ et ex his ortus nu- 
merus tertius ccfäevo&riXvg. 

4, 28. 29 : Job. Arnd, Bedenken über die deutsche 
Theologie 1597. 1611. 

5, 5: Lucanus, Pharsalia 3, 220 — 221. 

5, 13: Manilius, Astronomicon 4, 197: zu den unter 
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dem Zeichen der Jungfrau Geborenen rechnet sich auch 
Goethe, DW. L 

5, 36 — 6, 10: Voltaire, Epitre CIV ä l’auteur du 
livre des trois imposteurs 1769 (Oeuvres completes, Paris, 
Garnier freresl877, X 404), zuerst gedruckt im ßvangile 
du jour 1769 und Nouveaux Melanges VIII, 1769. 

7, 2 bezieht sich wohl auf Goethes Absicht, von 
Strassburg aus weiter nach Frankreich vorzudringen, 
wobei insbesondere auch die in Z. 5 — 7 bezeichnten 
Sehenswürdigkeiten in Nancy besichtigt werden sollten. 

7, 8 — 10: vgl. Paracelsus p. 353 im Tractatus de 
Pestilitate ‘Also wissent, dass die Spinnen alle aus 
dem Menstruo Mulierum , welches ist ein Lufftig und 
Fewrisch Gifft, von den Teuffein in dem Luft aussgebrütet 
< und geboren werden.’ 

7, 11 — 14: Paracelsus p. 354. 

7, 34 — 8, 2: Paracelsus p. 572. 

8, 3 — 7 : Paracelsus p. 573. 

8, 8: Paracelsus p. 574. Hinter Z. 9 ‘Conjunctio , 
war abzusetzen. 

8, 9 — 16: Paracelsus p. 314. In Z. 9 lesen die 
Ausgaben von 1603 und 1616 althalizai, was Goethe 
zu alchalizati verbessert hat. 

8, 17 — 19: Ob Goethe hier hypochondrisch an sich 
selbst gedacht hat? 

' 8, 25 — 26 : Alchimistische Schrift. 

9, 3 — 19: Ist in Z. 3 vor Hälfte eine nähere Be- 
zeichnung ausgefallen ? Oder soll Hälfte = Mitte sein ? 
In jedem Fall ist diese Beschreibung eines Nordlichts 
erst im Februar von Goethe verzeichnet, und vermutlich 
nicht nach eigener Beobachtung. 

9, 20 — 22: Lessing, hg. von Lachmann - Maltzahn 
6, 371. 

10, 6 : Barbault , Les plus beaux monuments de 
• Rome ancienne 1761. T. I pl. 72 s. Schöll 110 Anm. 

10, 11: ‘Ovid Metam. 8, 517’ Schöll 110. 

10, 18: vgl. Fabricius p. 236 Die Unterscheidung 
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des Geschlechts bei den Göttern ‘ valde affinis est illo- 
rum opinioni qui . . . vel deum esse existimant non modo 
causam et demiurgum, sed quoque materiam universi. — 
Posteriorem hunc (errorem) maxime nostra aetate in- 
crustavit Spinosa.’ 

11, 3 — 6: Diarium Italicum sive monumentorum ve- 
terum, bibliothe carum, musaeorum etc. notitiae singuläres 
in Itinerario Italico collectae a R. P. D. Bernardo de 
Montfaucon, Paris 1752. Flaminius Vacca war der 
Verfasser einer Beschreibung der römischen Denkmale 
und lebte im 16. Jahrhundert. Die Bescheidenheit, die er 
in der selbstverfassten Grabschrift aussprach, mag Goethe 
sympathisch berührt haben. 

11, 15: Ueber J. Huarte und sein spanisch ge- 
schriebenes, mehrfach ins Französische übersetztes Buch 
(l’Examen des Esprits propres aux Sciences) s. Bayle, Dict. 

11, 16. 17: Hier ist wohl nur eine französische 
Uebersetzung oder ein französisches Citat aus dem zu 
15, 23 citierten Buche gemeint. 

11, 20 : pastiches ‘ Nachahmungen ’ bezeichnet die 
nach fremden Mustern ohne eigne Erfindungsgabe ge- 
machten Dichtungen. 

11, 21 — 24: Auch diese Stelle ist Quintilian ent- 
nommen, eine Combination von 1, 1, 4 und 8. 

11, 35 — 12, 7: vgl. Histoire universelle de Jacque- 
Auguste de Thon, depuis 1543 jusqu’en 1607, traduite 
sur l’edition latine de Londres. XVI. Londres 1734. 
T. X p. 678 (ch. XCVT), wo jedoch eine andere Ueber- 
setzung: il seroit homme ä, le faire quelque jour assassin er 
sans bruit dans sa chambre meine. 

13, 14: Wielands Diogenes? s. Z. f. d. A. 26, 256. 

13, 17: Der Ausdruck sufflaminandus begegnet im 
ludus de morte Claudii 14, 3, aber nicht im Munde des 
j Augustus. 

13, 24: Lateinische Wiedergabe eines derben Witzes? 

13. 34 — 14, 2 bezieht sich vielleicht auf Sen. ep. 

101 , 10 . 11 . 
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14, 3: Propertius 1, 2, 22 (wo est color dem Penta- 
meter entspricht). 

14, 4 — 12: 1 Shakespeare King John 4, 2; nach 
Wielands Uebersetzung mit ganz kleinen Abweichungen’: 
Schöll 118. 

14, 23: Der bekannte Agrippa von Nettesheim: s. 
Loepers Commentar zu Dichtung und Wahrheit IS. 346. 

14, 28 : ediretur und Thomasium Schreibfehler für 
| ederetur und Thomasius. 

I 14, 32 — 34: [Eapin S. J.], Les reflexions sur l’elo- 
quence, la poetique, l’histoire et la Philosophie T. 2 
(Amsterdam 1686) p. 303 (Sur l’histoire chap. XXVIII). 

15 ,1. 2: Montesquieu, Esprit des lois 1. XXIV, ch. X. 
(. . anciens pouvaient etre considerees comme . .) 

15, 5. 6: Vgl. Cod. Just. VIDI, 18, 4 im Cod. 
jur. civ. ed. Mommsen et Krueger, Berlin 1872. (de 
Maleficis et Mathematicis). 

15, 7. 8: A. Schultingii Jurisprudentia vetus Ante- 
justinianea. Lugd. Bat. 1717. Lips. 1734. (Huschke, 
Jorisp. Antej. 4. ed. Lips. 1879. p. 673): de Manichaeis 
et Mathematicis. 

15, 19. 20: lieber die Tancia (dies ist die richtige 
Form) s. u. a. Bouterwek Gesch. d. Poesie u. Beredt- 
samkeit 2, 414. Sie erschien zuerst Firenze 1615. 

15, 23 — 33: Joh. Barclai Icon Animorum . . Augusti 
Buchneri notis . . . illustrata, Dresdae 1680. cap. III 
(Nationalgeist der Franzosen) p. 102 f. und V (National- 
geist der Deutschen) p. 179. 

15, 34 — 16, 2: Cic. de Div. 1, cap. 49. 

16, 11 — 20: Der Brief über den Emile befindet sich 
in den Oeuvres coinpl. ed. Lahure, Paris 1856 2, 330 ff*. 
Goethe citiert p. 333. 339. 341. 373. 

j 16, 21 — 26: Cic. de Div. 2 cap. 3. 23. 24. 

16, 27 — 31: 1 Meinhardt, Versuch über den Character 
nnd die Werke der besten ital. Dichter. I 1763. II 
1764. III 1774’. Schöll 117. 

17, 10: Der Schluss von Jeremias cap. 46 lautet: 


i 


X 


‘Ich will dich züchtigen mit Maasse auf dass ich dich 
nicht ungestrafet lasse/ 

17, 11 — 20: Le comte de Tessin, Lettres an prince 
royal de Suede, traduites du Suedois. II. Paris 1755. 

17, 21 — 25: [J. C. v. Moser], Der Herr und der 
Diener geschildert mit patriotischer Freyheit. Frank* 
furt 1759. 1761. 

17, 33 — 18, 8 : Der Titel, für den Goethe hier eine 
Lücke gelassen , ist * Callipaedia seu de pulchrae prolis 
habenda ratione’, herausg. 1655. Der Verf. Calvidius 
Laetus hiess eigentlich Claude Quillet, geh. zu Anfang 
des 17. Jahrh. , gest. 1661. Er schrieb auch eine 
Henricias in 12 Büchern: Schöll 116 Anm. 

18, 9 — 17 : ‘Rede bei Eröffnung der Königl. Akade- 
mie der Künste zu London am 2. Jan. 1769, gehalten 
von deren Praesidenten Herrn Josua Reynolds. Leipzig 
1769 ’. Schöll 107 Anm. 

18. 18: Liv. 1, 26. 

18, 24 — 29: Cod. Jur. civ. I 14. 

18, 30 — 22, 15: M. Mendelssohns Phädon erschien 
Berlin 1767 ; den Platonischen benutzte Goethe nach 20, 
19 in der Uebersetzung von J. B. Köhler, Lübeck 1769: 
Schöll 89. 

22, 16 — 19: [Dorat], Les Baisers. 

22, 21. 22: Samuel Stryk , geb. 1640, gest. 1710 
als Prof, zu Halle. 

22, 33 — 23, 5 : Sully (in der Ausgabe Paris 1 822 
T. I p. 176). 

23, 6. 7: ‘A. Leyser, Praelectiones in Schilteri 
jus canonicum’: Schöll 74. 

23, 10: Ist gemeint Aug. a Leyser, De rebus merae 
facultatis? s. Chr. Fr. Glück, Erläuterung der Pandecten. 
(2. Aufl. Erlangen 1797). I p. 112. 

23, 11: ‘ Th. Blackwell, Enquiry into the life and 
writings of Homer. Lond. 1735. 3 ed. 1757’: Schöll 115. 

23, 12: ‘Rieh. Hurd, Commentary on Horace’s Ars 
Poetica 1749. Reprinted with the addition of two 


Digilized by Google 


XI 


Dissertations and a Letter to Mr. Mason on the Marks 
of Imitation 1757. 4 ed. corr. and enlarged 1765': 

Schöll 115 fg. 

23, 21: ‘ Georg Hickes Linguar. veter. septentrion. 
Thesaurus grammaticus criticus. VI. fol. 1703 — 1705* 
Schöll 121. 

i 23, 22: ‘Olai Wormii Antiquitates Danicae de Litera- 
tura 1651 ua.’ Schöll 121. 

23, 23: ‘Edda Islandorum ed. Resenius 1665’? 
Schöll 122. 

23, 24 : Saxonis grammatici historia Danica. 

23, 25 : ‘ Thom. Bartholini de causis contemtae mor- 
tis a Danis adhuc gentilibus 1689’. Schöll 121. 

23, 26 : ‘ P. H. Mailet, Monumens de la mythologie 
et de la po6sie des Celtes, enthalten in der Introduction 
ä l’histoire de Dannemark . . . Copenhague 1755 — 1756. 
40 ’. Schöll 121. 

23, 27 : ‘ Gottfried Schütze verfasste u. a. Drei kleine 
Schutzschriften für die alten deutschen und nordischen 
Völker, n. Leipzig 1746. 1757. Der Lehrbegriff der 
alten deutschen u. nord. Völker von dem Zustand der 
Seele nach dem Tode. Leipzig 1750. Disquisitio historica 
de cultu Saxonum religioso, priscis Danis ac Germanis 
familiari, limitibus arctioribus circumscribendo. Lips. 
1760. 4°’. Schöll 121. 

23, 28 : 1 Stender Lettische Grammatik. Braunschweig 
1761’: Schöll 122. 

23, 29 — 33 : Sully 1. VIII (in der zu 22, 33 an- 
geführten Ausgabe 2, 222). 

25, 5 : Jo. Laurentii Moshemii Institutionum historiae 
ecclesiasticae 11. 4 (Helmstadii 1755) p. 101 [nicht 91] 
Coeli ordines potentissimum habent dominum et princi- 
pem , quem Abraxas nominabat Basilides , wozu eine 
Note u) bemerkt dass eine Menge Gemmen vorhanden seien 
quibus praeter alias figuras Aegyptiaci ingenii nomen 
hoc Abraxas incisum est. 

25, 6 — 14: Joh. Steph. Pütter, Handbuch der 


xn 


Teutschen Reichshistorie 1762. (In der 2. verm. A 
Göttingen 1772, befinden sich die angezogenen Stelle! | 
§ 58 p. 142, § 59 p. 145.) 

25, 14 — 17: vgl. Mon. Germ. SS. 3 p. 408 fgg 
432 (I cap.* 35). 440 (II cap. 2). 

25, 18: Tobias Smollet, The adventnres of Per 
grine Pickle. 

25, 19: 1 Gemeint ist wohl J. P. Eberhard, Sam 
lung der ausgemachten Wahrheiten in der Naturle 
1755, oder, dess. Vermischte Abhandlungen aus d 
Naturlehre 1766 ff.’ Schöll 78. 

25, 20: Winckler war Goethes Lehrer in Leip 
gewesen: Loeper zu DW. 2, 202. 

26, 3. 4: Das genannte Werk erschien ‘Londo^ 
bei Cadell ’. Schöll 26. 

26, 6 — 11: Achill August von Lersner, Chronic! 
der Reichsstadt Franckfurth. Frankf. a. M. 1734. 

26, 12: [Jos. Herrn, von Riedesel zu Eisenbach 
Reise durch Sicilien und Grossgriechenland. Zürich 1771 
Goethe führte das Buch in Sicilien bei sich: S. Boiss 
r6e 1, 253. 

26, 13: ebd. S. 13. 

26, 14. 15: ebd. S. 16. 

26, 16. 17: ebd. S. 25. 

27, 22: 1 P(ompejus ?) ’ Schöll 139. Hier S. 137 fg, 
auch der Nachweis, dass Goethes Caesar noch 177 
und 1778 erwartet wurde. 

27, 30: Erhard Lauterbach, 1618 — 78, Prof. jur. z 
Tübingen, Verf. verschiedener juristischer Schriften. 

Soviel zu den einzelnen Notizen. Ihre Beziehunge 
zu Goethes sonst bezeugter Thätigkeit umfassend zu e 
örtern, muss ich ablehnen. Dass sich manches an Goethed 
Dissertation anschliessen lässt, ist leicht ersichtlich. Die 
Stellen aus Paracelsus, die juristischen Notizen übel 
unschädliche Zauberei sind wahrscheinlich mit Rücksicht] 
auf Faust aufgezeichnet ; anderes, juristisches und hisfco 
risches, bereitet auf Götz vor. Ob von sonstigen dra-3 
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matischen Entwürfen, ausser dem zu Julius Caesar, 
nicht vielleicht auch ein Heinrich IV. durch 11, 35 ff. 
[22, 33 ff. 23, 29 ff. bezeugt ist? 

| Ich schliesse, um anderen die Benutzung der Ephe- 
meriden zu erleichtern, mit einem Register der Stich- 
wörter für die einzelnen Einträge, insbesondere der 
Autornamen der benutzten Bücher. Bücher, von denen 
Goethe nur den Titel vermerkt, ohne dass eine wirk- 


iche Benutzung nachweisbar ist, sind durch ein vor- 
;setztes * ausgezeichnet. Ein hinter die Seiten- und 
iilenzahl gesetztes a verweist auf die vorstehenden An- 
srkungen. 


! % PHILOSOPHIE UND THEOLOGIE. 

Arnd über Tauler 4, 29 r. Malebranche 11, 27—29. 17, l— 5. 
Bayle über G.Bruno 3, 27— 4,25 a. Mendelssohn 18, so — 22, i5a. 
*Bernieres Louvigni, Jean de Montesquieu 15, l— 2 a. 

15, 17—18. Mosheim 25, 5». 

*Crophius, von Betuleji Art *Pfaff 24, l— s. 

zu lehren 11, so — si. Plato s. Mendelssohn. 

Fabricius 4, 26 a. 10, 18 — 11 , 2 a. Reflexionen 8, 27—28. 11, 7-9? 
*Huarte 11, 15 a. Reliquien 6, si— 34. 

Jeremias 17, ioa. Rousseau 16, n — 20 a. 

Kerapis 16, 3 — 4 . Thomasius 14, 28 — sia. 


i 


JURISPRUDENZ UND STAATSWISSENSCHAFT. 


*Ayrer 5, 15 — 23 . 

Baselische Reformationsord- 
nung 24, 6—25, 4. 

Bronehorst 18 , 19—23. 

Carpzov 27, 29 — 30 . 

Codex Juris 18 , 24 — 29 a. 22 , 
25— 29 a. 

* Cornelius 5 , 24. 

Erbfolge 22, 20 . 

Fehde und Faustrecht 26, 5. 
Franz, Kaiser 6, 11 — 15. 
Genuensia Statuta 28, 14—15. 
Haarhandel 23, 14. 

Lauterbach 27, 30 . 


(Lersner) Frankf. Chron. 26, 
6 — 11 a. 

Leyser zu Schilter 23, 6 -7a. 
* (Ders. ?) de abusu rer. merae 
facült. 23, 10 a. 

Moser 17, 21— 25 a. 
Parlamentsstellen verkauft 23, 
13 . 

Pütter 25, 6 — 14 a. 

Schulting 15, 7— 8 a. 
Schwabenspiegel 22, 23 — 24 . 
*Stryk 22, 21— 22 a. 

Tessin, Graf von 17, 11— 20 a. 
Thomasius 14, 35 — 36. 


L 
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MEDICIN UND NATURWISSENSCHAFT. 


*A. G. R. P. M. 25, 32—33. 
♦Beguelin 3, 13— 15. 
Boerhaave 8, 17— 24 a. 
♦Cisternai du Fay 25, 24 — 25 . 
Diocles von Caryste 3, 23 a. 

* Ewerhardt 25, 20 . 

*Geoffroy 3, 25 . 

♦Gordon 25, 23 . 

* Hartmann 26, 1 - 2 . 
Hippokrates 3, 24 . 

♦Jallabert 25, 27 — 28 . 

* Kratzenstein 25, 26 . 

♦Lemery 8, 25— 20 a. 
Nettesheim 14, 23— 26 a. 


* Nollet, l’abb6 7, 3 . 

Nordlicht 9, 3— 19 a. 
Paracelsus 3, ia. 4-11 a. 18 19 a. 

7, 8— 14a. 7, 34 — 8 , 16 a. 
*Peuschel 3, 2 — 3 a. 

Prosper Albinus 3, 21 — 22 a. 
Recepte 6, 26 — 27 . 23, 15 — 19 . 

* Schulz 3, 25 . 

Spinnenparung 8, 29 —9, 2 . 
Themison 3, 20 a. 

Tessalus Trallianus 3, 20 a. 
♦Waitz 25, 29—30. 

♦Winckler 25, 21—22 a. 31 — 

32. 


GESCHICHTE UND PHILOLOGIE. 


Barclai 11, 16 — 17 a. 15, 23-33 a. 

* Bartholin 23, 25 a. 

* Blackwell 23, 11 a. 

Büchner ad Plin. Ep. 13, 18 - 20 . 
Casaubon ad Athen. 15, 14 — 15 . 
Cic. Div. 15, 34 — 16, 2 a. 16, 

21— 26 a. 

Cic. ep. 15, 16 . 

♦Edda 23, 23 a. 
lsässische Ausdrücke 24, 4-5. 
26, 34—27, 7. 27, 27—28. 
♦Gualdus 17, 6 — 9 . 

♦Hesychius 16, 32 — 33 . 

♦Hickes 23, 21 a. 

*Hurd 23, 12 a. 

Livius 18, 18 . 

Magog etc. 15, 9 — 13 . 

♦Mailet 23, 26 a. 

Meinhard 16, 27 - 31 a. 

* Naturae et scripturae concor- 

dia 4, 33 — 5, 2 . 

♦Noel 5, 9 — 12 . 

♦Passerius 16, 34 — 35 . 


j 

♦Pinellus 17, 6 — 9 . 

Plin. Epist. 3, 12 a. 13, 21 — 23 a. 

27 28. 30. 

Pomponius Mela 3, 17. 

♦Porte, l’abb6 de la 7, 2 . 
Quintilian 11, 10 — 14 a. 11 , 21 
— 24 a. 12, 8—13, 12 a. 

Rapin 14, 32— 34 a. 

Riedesel 26, 12— 17 a. 

♦Sablons, de 6, 26. 

♦Saxo gramm. 23, 24 . 
♦Schelhorn 14, 24 . 

♦Schütze 23, 27 a. 

Seneca 13, 17 a. 34 — 14 , 2 . 

Stade, von 23, 8 — 9 . 

♦Stender 23, 28 . 

Stolle 14, 31 . 

Sully 22, 33 — 23, 5a. 23,29— 33 a. 
Tacitus 3, 16 — 17 . 

Thouan 11, 35-12, 7 a. 

* Vigneul-Marville, de 14, 20 . 
Widukind 25, i4-i?a. 

♦Worin 23, 22 a. 
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POESIE UND KUNST. 


*L'Amour paternelle 7, 1 ? 
Anekdoten 14, 15— lfl? 27,8—17. 
Ä8tolf und Cleanth 6, 28—30. 
Baldus 4, 30. 

Barbault 10, 6 a. 

Brebeuf 5, 6 — 8. 

*Bnonarotti 15, 19— 20 a. 

Caesar 27, 22 — 26 . 27, 31 -28, 3. 

28, 5—13. 

Calvidius Laetus 17, 33 — 18, 8a. 
*Damour 7, 7 . 

Dialog 14, 13-14? 22, 30 — 32 . 
Diogenes 13, 14 a. 

(Dorat) 22, 16 - 19 . 

Flaminius Vacca 11, 4 — 5 a. 
Huch 5, 27—35. 

Jaeobä 26, 30 — 32 . 

Jeannot der Fingerling und 
Dr. Merks 26, 25 — 29 . 

Juvenal 11, 33 — 34 . 

Hessing 9, 20 — 10, 17 a. 

Lucan 5, 3 — 5 a. 


Manilius 5, 13 — 14 a. 14, 17 — 20 . 
17, 26—32. 

Mercure de France 7, 15 33 . 
Montfaucon 11, 6 a. 
Musikalische Nachrichten 6, 

16—25. 

Ovid 11, 32 . 
pastiches 11, 20 a. 

Propertius 14, 3 a. 

Ramler 11, 25—26. 

Reynolds 18, 9— 17 a. 

Roman, komischer 27, 18 — 21 . 
scenario 15, 21 — 22 . 
Shakespeare 4, 31 — 32 . 13, 13 
— 16. 14, 4 — 12 a. 

Smollet 25, 19 . 

Sprichwort, latein. 13, 24 a? 
Traumgespräch mit einem Ju- 
den über die Autorschaft 
26, 33 . 

Voltaire 5, 36. — 6, 10 a. 
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Auch die Volkslieder stehen in einem Quart- 
heft (mit 38 beschriebenen Seiten). Die Schrift ist 
gross und flott. Am unteren Rande der S. 26 ist 
eine Strophe von fremder Hand nachgetragen : s. die 
Lesart zu 8 , 53. Es ist die steife, zitternde Hand 
einer älteren Person, vermutlich derjenigen, von welcher 
Goethe das Lied mitgeteilt erhielt. Mehrere Schreib- 
fehler Goethes machen es wahrscheinlich, dass er seinen 
Text nach einer schriftlichen Vorlage abschrieb: s. zu 
8, 37, wo G. in die nächste Halbstrophe hineingeriet; 
ferner 3, 26. 4, 37. 5, 60. Auch die falsche Ab- 
teilung der Verse 3, 23. 24 mag aus der Vorlage 
stammen. Dann wäre die bekannte Aeusserung Goethes 
in einem Briefe an Herder (Frankfurt, Ende August 
oder Anfang September 1771), dass er diese Lieder 
1 auf seinen Streifereien im Eisass aus denen Kehlen der 
ältesten Mütterchens aufgehascht habe’ nicht durchaus 
wörtlich zu nehmen. 

Dieser Brief ist abgedruckt in der Sammlung ‘Aus 
Herders Nachlass, herausg. von Heinrich Düntzer und 
Ferdinand Gottfried von Herder I, Frankfurt a. M. 1856’ 
S. 29. Beigelegt waren ihm zwölf Lieder, darunter 
alle neun in unserem Manuskript vereinigten. Ueber 
diese Beilage berichtet Düntzer a. a. 0. 153 — 176, indem 
er die zwölf Lieder teils vollständig abdruckt, teils mit 
der Ausgabe in Herders Volksliedern (Leipzig H 1778. 
1779) kollationiert. 

In seine Sammlung hatte Herder unser 2. und 4. 
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angenommen, ausserdem das dritte aus der Briefbeilage 
Goethes: ‘Das Lied vom jungen Grafen.’ In den An- 
merkungen spricht sich Herder auch über die Melodien 
dazu aus, die ihm Goethe in jenem Briefe gleichfalls 
in Aussicht gestellt hatte. Goethes Brief zeigt, dass 
er diese Lieder ohne Herders Wissen gesammelt hatte; 
nur dass er auf die Wertschätzung der Volkslieder über- 
haupt doch erst durch Herder geführt worden ist. 

Ich vergleiche nun mit dem hier abgedruckten Manu- 
skript die Briefbeilage bei Herder (B). Ausserdem be- 
merke ich die Fälle, in denen dieselben oder nahver- 
wandte Lieder in ‘Des Knaben Wunderhorn’ von Achim 
v. Arnim und Clemens Brentano (Ausg. von 1808) Auf- 
nahme gefunden haben. Den I. Band dieser Sammlung 
hat Goethe recensiert und man wird gern sein Urteil 
aus späterer Zeit über die Lieblinge seiner Jugend diesen 
selbst beigegeben sehn. 

Das erste unserer Lieder, ‘Das Lied vom Pfalz- 
grafen’ ist in B (S. 154) das zweite. Zu vergleichen 
| ist im Wunderhorn 1, 259 ‘Der Pfalzgraf am Rhein’, 
worüber Goethe urteilt ‘Barbarische Fabel und gemässer 
Vortrag’; und ebd. 2, 272 ‘Der grobe Bruder.’ 

B zeigt folgende Varianten (abgesehen von rein ortho- 
graphischen Differenzen): Z. 3 Gott griiss dich, Pfalz- 
graf hübsch und fein, 4 adlig | 5 frag’n | Hinter Z 16 
bemerkt Goethe in B: ‘Hier fehlt die Strophe, worin 
sie das Kind abläugnet.’ 17 bey ] an | 21 dann | 29 
du mir’s | 

Auf Z. 30 folgen noch 8 Strophen: 

‘Es stund kein halb Vierteljahr mehr an, 

Der König von England geritten kam. 

Gott griiss dich, Pfalzgraf, hübsch und fein! 

Wo hast du dein adlig Schwesterlein? 

Was hast nach meiner Schwester zu fragen! 

Sie ist jetzt todt, lebt nimmermehr. 

Ist sie jetzt todt, lebt nimmermehr, 

So hast du sie ums Leben gebracht. 

Was zog er aus? Sein glitzrig Schwert; 

Er stachs dem Pfalzgraf durch sein Herz. 

Litteraturdenkmale des 18. u. 19. Jahrh. 14. b 

i 
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Gelt, Pfalzgraf, gelt! jetzt hast dein Lohn! 

Warum hast deine Schwester nicht leben Ion? 

Er nahm das Kind wohl auf den Arm. 

Jetzt haben wir keine Mutter, dass Gott erbarm. 

Er wiegt das Kindlein in süsse Ruh, 

Und ritt mit ihm nach England zu.’ 

Es ist möglich, dass diese 16 Zeilen und die $, 
welche am Anfang des nächsten Liedes in unserem 
Manuskript fehlen, liier auf einem zwischen Bl. 1 und 
2 eingelegten Blatte gestanden haben und mit diesem 
verloren gegangen sind. Freilich würde dann die Zahl 
der Zeilen auf der Seite nicht mit der sonstigen ge- 
stimmt haben. 

Dies zweite Lied ist in B das vierte (S. 1 56), in Herden 
Volksliedern 1, 38 das sechste: ‘Das Lied vom eifer- 
süchtigen Knaben.’ Aus Herder schöpfte das Wunder 
horn 1, 292. Goethe urteilt über das Lied im Wund 
horn: ‘Das Wehen und Weben der räthselhaft mo 
geschichtlichen Romanzen ist hier höchst lebhaft 
fühlen’. I 

Varianten in B. Zunächst der Anfang: 

‘Es stehen drei Sternen am Himmel, 

Die geben der Lieb ihren [darüber: einen] Schein. 

Gott grüss euch, schönes Jungfräulein, 

Wo bind ich mein Rösselein hin. 

‘Nimm du es, dein Rösslein, beim Zügel, beim Zaum, 
Bind’s an es dem Feigenbaum. 

Setz dich es ein kleine Weil nieder, 

Und mach mir ein kleine Kurzweil.’ 

Sodann Z. 1 kann es und mag es I 3 Herz | \ 
Feinslieb von | 5 er | 8 Das | 12 b. wird mir es der 
16 gab | 

Das dritte Lied, ‘Das Lied vom Grafen Friderich 
ist in B (S. 167) das neunte. Vgl. Wunderhorn 2, 

289. 294. 


8 e. sehr schmalen 
32 Wie eines I 33 


Varianten in B : 3 ihm fehlt. 

14 Drückts | 22 hat | 25 meine 
setzt | 36 B. aber wollte | 39 wolle es wär | 40 wär | 
42 herüber I 46 Unwillen I 56 eine I 62 Die Bitt 
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soll | 65 kerzigs | 90 staclis | 92 Erde [ 97 länger 
99 Daran da steht g. | 111 Seine | 117 leichtem 
118 ich fehlt. \ 

Das vierte, ‘ Das Lied vom Herrn von Falckenstein * 
ist in B (S. 153) das erste; in Herders Volksliedern 
steht es im I. Band S. 232; im Wunderhorn 1, 255, 
wozu Goethe bemerkt: Won der guten, zarten, innigen 
Romanzenart. ’ 


Varianten in B : 2 ein 
5 woraus (?) I 7 Wollen 


4 M. mit weissem Kleide 
1 5 um’en 


D. 


25 T. wohl um 26 darinnen 


17 geh ich dir 
31 wenn | 32 

Keine | 34 Herrn s. Knechte 35 thät | ich fehlt. 

38 ein | 39 Ich will dir | 42 nichts ] was | 43 U. wenn 
ich was | 44 darf | 

Das fünfte, ‘Das Lied vom verkleideten Grafen’ 
steht in B (S. 160) als sechstes. Varianten: 1 ein 
junger | 4 erfreien | 5 die sieben | 8 Seide | 23 eine 
27 wenn Schlossthor < 31 edle 35 ihrem 43 deiner 
45 willst es k. | 47 zu ] bei | 53 Hr. fehlt. | 56 B. 
dass er | 58 Lass 

Das sechste, ‘Das Lied vom Zimmergesellen’ ist in 
ß (S. 162) das siebente; vgl. auch Wunderhorn 2, 235. 

Varianten in B: 6 nieder ] drunter | 8 Zum zw. 

15 wenn es | 19 älteste | 20 hinein | 22 Euerem 
27 Einen | 33 Burgemeister | 37 aus dem S. | 

Das siebente: ‘Das Lied vom Lindenschmidt’ ist in 
ß (S. 164) das achte; vgl. Wunderhorn 1, 125, wozu 
Goethe: ‘Von dem Reiterhaften, Holzschnittartigen die 
allerbeste Sorte.’ 

Varianten in B : 7. 16. 21 Bäuerlein | 10 Sollt 
12 W. nein | 17 das | genug | 18 hab ich | da stehn 
19 Die gehören dem | 25 sollt | 29 die Lücke ist nach 
der zweiten Zeile angegeben. | 31 in die ] zur | 37 als- 
bald n. d. Klinge | 40 zu Boden | 44 niemand was 
L. | 45 Darzu | 50 dein | 51 halbe | Die Lücke 53 ist 
ausge füllt: Der Tag war kaum angebrochen. | 

Das achte , ‘ Das Lied vom Herrn und der Magd 9 
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ist in B (S. 157) das fünfte; vgl. Wunderhorn 1, 5| 
Goethe nennt es: 1 Dunkel, romantisch, gewaltsam.’ 
Varianten von B: 2 schöne | 6 Ich bin von eu< 
9. 25. 29. 33 Seid st. seid st. | 17 wie ] als | 19 
kam mir die liebe M. | Die Lücke Z. 20 ist ausgefid 
Entgegen auf der Brucken | 21 0 ] Ach | 27. 28 fehle 
41 Als er | 42 geben | 44 meine | 49 U. als 
Todtenträger | 53 Halt — halt | 54 hab | 58 sich selbe 
Das neunte Lied ‘Vom braun Annel* ist in 
(S. 172) das zehnte. Varianten: 9 Das zweite es fehl 
10 nicht | 15 einen | 16 ihr | 20 herunter | 24 
25 nur b. | 33 fast (?) | 

Deutlich beruhen diese Varianten von B teils 
Ungenauigkeit der Abschrift, teils auf absichtlicher 
passung an das Hochdeutsche. Nachträgliche Benutzt 
andrer Quellen finde ich nicht: die eine Besserung 
18 beweist schwerlich dafür. Die ursprüngliche 
Zeichnung hielt sich offenbar an die Volksüberliefer 
in einer wahrhaft mustergiltigen , echt philologisc! 
Weise. 


Strassburg, 5. Juli 1883. 
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[1] JßaracelfuS oon ©dpilem , tu einer meiden ©d)a(e. 
^ßeufdjefö STbfyanbl. ber ‘ipfyiftognomte , SftetoSfopie , unb 

Spiromantie. ?ei^. 1769. 

■ßar. rebet fd)on miber bie Jemberamenten, unb fagt ifyr 
®runb fet) nichts a(g eine fliegenbe ©befutation. 5 

| ^aragrani Srfter Sracftat Oon ber ^ilofobfyet). 

wo 2)aunf)äufer unb gram oon ©eiftenburg feinen 
tfyeoretifd) unb tieffinnig non ber äftuficf gefdmieben ju Ijaben, 
$arac. fügt oon ifyren ©erden, e$ bönet mol beut, ber gnung 
fcaroon 1 )at , unb fremet niemanb$ baß , bann ben ©inger io 
| jelfcg. Paragram anbrer £radt. oon brr $lftronomeb. 

; Plin. Ep. Lib. Vm. 6. 

Memoire sur les ombres eolorees par Mr Beguelin. 
Hist de l’Academie Roy. des Sc. et bell. lett. Annee 
1767. Berlin. 15 

De Moribus gern, minime ut volunt formatis. Tac. 
Hist. lib. 4. cap. 46. Pomp. Mela. 

I ^5ar. fügt @ott l)abe ade ®inge au« itidpS erfdbaffen, 
tn Labyrintho Med. Cap. 5. 

| Sfyemifon , JeßaluS £raÖianu$ bie ©tiffter ber SWetl; o* 20 
bifdjen ©etfte. -ßrofper $llbinu$ fcprieb biefe £efyre in bem 
$udj de Medicina Methodica. 

®iocle8 oon ßart)fte ein Med. fefyr in bie 7. 3afyl oer* 
liebt. $lud) ^ibbofrateö mar fd)on für biefe 3alp. 

coo Schulzii Tlieses ad Mat. Med. Halae 46. Geofroy 2.5 
de Mat. Med. 

[2] Je ne suis pas du Sentiment de Mr Bayle 
a l’egard de Jor. Brunns, et ie ne trouve ni d’impiete 
ni d’absurdite** dans les passages qu’il eite, quoique 

13 p | 23 2)iocfe8 corr. aus 2)iogene$ 30 
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(Tailleurs ie ne pretende jtas d’excuser cet liomme 
paradoxe. 

L’uno, Tinfinito, lo ente e quello ehe e in tutto, e 
per tutto anzi e l’istezzo Ubique. E che cossi la in- 
5 finita dimenzione per non esser magnitudine coincide 
coli indMduo. * Come la infinita moltitudine , per non 
esser numero coincide coli unita. Giord. Brun. Epist. 
Ded. del Tratt. de la Causa, Principio, e Uno. 

Ce Passage meriteroit une exp li cation et une re- 
10 cherche plus pliilosophiques que le disc. de Mr. Bayle. 
11 est plus facile de prononcer un passage obscur, et 
contraire a nos notions, que de le dechiffrer, et que de 
suivre les idees d’un grand homme. 11 est de meine 
du passage ou il plaisante sur une idee de Brunus, que 
15 ie n’applaudis pas entierement, si peu que les precedentes; 
mais que je crois du moins profondes et peutetre fe- 
condes pour un ob(ßervateur judicieux. 

Notes, je vous prie, dit B. une absurdite : il dit que 
ce n’est point Tetre qui fait qu’il y a beaucoup de 
20 choses , mais que cette multitude consiste , dans ce qui 
paroit sur la superficie de la substance. 

E quello che fa la multitudine nelle cose, non e lo 
ente, non e la cosa: ma quel che appare, che si rap* 
presenta al senso, et nella superficie della cosa. Dial. 
25 V. p. 127. 

coo De Numerorum potestate ap. Pyth. vid. Fabr. 
Bibliograpliia antiquar. p. 234. 

Tauler toar öuftoß mtb ^riefter in ber Seutfcfyen Herren 
Raufte gu fyramffurt. o. $lrnbtß hebend. über Saulerß S^eologie. 
30 Longus homo raro sapiens. Baldus. 

[3] Romeo uitb Suite ift eben baß ©ujet non ^tyrantu? 
unb Sfyißbe. 

Naturae et Scripturae Concordia ; Commentatio de 
Litteris et Numeris primae vis aliisque rebus memora* 
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bilibns cum ortu litterarum conjunctis illustrata et Tab. 
aen. dep. Lips. et Hafn. 1752. « 

[ Phoenices primi, famae si creditur, ausi, 

Mansuram stabili vocem signare figura. 

Lucanus. 

C’est de Dien, que nous vient cet art ingenieux, 

)e peindre la parole, et de parier aux yeux 

S Brebeuf traduction de Lucain. 
cos Sinensis Imperii Libri Classici Sex. Adultorum 
la, Immutabile Medium, Liber Sententiarum, Memcius, 
lis Observantia, Parvulorum Scholl a Franc. Noel. 
ae 1711. 

oo Manilius in Lib. AstroÄom. de eo qui sub signo 
tas sit: Hic et scriptor erit yelox. 
r acobi Ayreri piftorifdjer ^ßroceßuS iuris, in tuckern 
!ueifer über Kljriftum, barum, baß biefer ifynt bie §öde 
ret, eingenommen, bie ©efangenen barauS ertöfet, unb 
gen ifyn Sucifem gefangen unb gebmtben ljabe, befdjtoeeret. 
ttn ein ganjer orbenttidper ‘ißroceßuS non Slnfang ber 
ton biß auf baS Knburtljeit, in erflerer unb anberer 
Snjtonj, bagu bie 0orm toie in Kompromißen gepanbett toirb 
emoerteibet. 1597. recus. in Process. Juris Joco-serio, 
pmoviae 1611. 

[4] Ant. Cornelii Quaerela infantium in limbo clau- 
sorum, adversus divinum iudicium, apud aequum iudicem 
»roposita. Paris. 1531.4. 

eo* SlefopuS, ober Serfudp über ben Unterfcpieb jtoifdpen 
Sabel unb SJtäijrgen. bon Krnft. Sub. ®an. ^udj. 1769. 
®ie Slefopifcf^e $abet, |: fagt ber Serfaßer :| unterfdpeibet ftd? 
ton bem 3D?äI;rgen burcp ben knoten, bom 33epfpie£e burcb 
crbid>tete £>anblungeit, bom Sipotogen burd) erbicptete £anb* 
tagen tebenbiger SBefen, bon ber SDtptljotogie burdp erbicptete 
t^anblungen toürdftidjer 2Befen, bon ber Parabel burdfy erbid)tete 
Sanbümgett unberaünftigen SÖefen, unb bon ber Srbidfytung 
in ©ebanden burcp ben SluSbrud. * 

**> J’ai fait plus en mon temps que Luther et Calvin ; 
On les vit opposer, par' une erreur fatale, 
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Les abus aux abus, le scandale au scandale, 

Parmi les factions ardens a se jetter, 

Ils condamnoit le Pape, et vouloit l’imiter, 

L’Europe par eux tous fut longtemps desolee. 

5 Ils ont trouble la terre, et ie l’ai consolee. 

J’ai dit aux disputans, l’un sur l’autre acliarnes: 

Cessez impertinens, Cessez infortunes, 

Tres sots enfans de Dieu; cherisses Vous en freres. 

Et ne Vous mordes plus pour d’absurdes chimeres. 

10 * Voltaire. 

ooo $ai)fer ^rranj mochte einft bie ©peculation, unb 
3eidjnete eine anfefyn(id)e ©umme ®ucaten efy er ftc auSgab, 
um 3« fefyen ob ber Ittnlauf beS ©elb$ fie mieber [ 5 ] 
$u iljm bringen mürbe. überlafte benen ^nanjberftänbigen 
15 31t urteilen, ob es ©ebande ober ©rille mar. 

©in ©omponift, bent ein Sejrt ju bearbeiten t>orge!egt 
mirb, l;at befonberS auf folgenbe 4 ©tiide gu fefyen. 1 . Stuf | 
ben grammatifalifdfyen 5 lccent, ober auf bie Sänge unb $iir$c 
ber Selben um profobifd) ridjtig ju beclamiren ; 2. Sluf bie i 
20 logifalifdjen 2 lbtf;eilungen ber Siebe , um mit SSerftanbe ju | 
beflantiren ; 3 . auf ben oratorifdfyen Slccent um ber bor | 
Ijabenben Smpfinbung gemäft ju beflantiren; 4 . 2 luf ba$ 
eigentümliche feiner $unft , um nic^t bloS £ef(amateur 
fonbem SDiufiduS 3ugleid) 31t fet)n. SJiufidal. Siaöbricbten 
25 unb Slnmerd. Leipz. 1770 . 4 . ©t. 

coo Les grands hommes venges, par Mr. de Sablons II. Tom. 

5 — 10. gr. 0 e. min. Foem. del. 

=oo Febr.) 2 Bie falfdj ©teantlj bie SSerbrüftlidtfeit feiner 
©eliebten auslegte, unb mie Slftolf ein lang oerfagteS @e 
30 ftänbnif$ heraus lodte. 

Unter ben ßertififateu bie man benen Sieliquien belegt, 
um ben Sefifcer feines ©dmfceS megen ftc^er ju fteflen, unb 
bie ©laubigen burd) feinen .ßmeifel oertoirren 3a lafcen, ftebet 
nod) unter ber ©ignatur Gratis ubiq>. 
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cos L’amour paternelle. 

Le Voyageur Francois, par Mr. l’Abbe de la Porte. 
L’Art des Experiences, par Mr. L’Abbe Nollet 3 V. 12 
pour servir de Suppl. aux leqons de physique. 

[6] Receuil des ouvrages en serrurerie que Stanis- 
las a fait faire pour la place royale de Nancy par 
Jean Danjour. Nancy, t 

cos 3ßfo toifcet bag bie ©pinnen ade au$ bem M. M. toelcpeS 
ijl ein feurig tüffttg ©ifft, bon ben Teufeln in bent Pufft 
airägebriitet Serben. Tr. 4 de Pestil. 

Unb toie leine tebenbige Sreatur ofyne eine ©ebefyrbe 
unb 2tn$eigung ift, tooju bi§ ju gebrauten nu$ ijt, atfo ift 
üudj baö ©eberbe ber ©pinnen menn fie ba$ 9fob macht, 
eine Steigung ber ,3au(eret). Ib. 

Ah, croies moi ce St. Aulaire, 

Chaulieu, ces libertins charmants, 

Qui, sur leurs front octogenaire, 

Rajeunissoient des agremens. 

Qui, sous les drapeaux de Cythere; 

Alloit dans nos cercles brillans 
Rire encor folatrer et plaire, 

Rendus sous leur toit solitaire, 

Sentoit leur maux, grondoient leurs gens, 

Et ne pouvant plus se soustraire, 

Gemissoit du fardeau des ans. 

Sortis de Sceaux, loin de du Maine, 

Loin des Soupers du grand Prieur, 

Dans leur petit interieur, 

Goutte, sciatique, ou migraine 
Venoit affliger le rieur. 

Le plaisir trompe la douleur, 

Mais le Sentiment y rammene 

Merc. de Fr. Janv. 1770. 

[7] 9Jun toi ßet aucfy ba$, baj$ atfo luxum corpus ni(fyt$ 
ctnberö ift, at$ allein ein cptete Sperma, bie nidfyt ftgiret, 
unb recht in feiner Proportion fielet, fonbern unooßfommen 
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ift, unb ift bodj ber Corpus, aber luxum, mie tfyr in Lepra 
oerjteben möget. De Podagr. lib. II. C. Geomantia. 

coo £)arum id) mofyl mag rebett, baß bie Slr^t, fo bie 
Cadaverum Anatomiam für ftd) nehmen, nichts als unter' 
* 5 fldnbtg ?eut finb , bann nicht ber Cadaver geigt bie Anato- 

mey, bann fte giebt allein bie Sein, unb beS Seins 5Ra& 
baaren, nod) ift aber bie Äramf^eit nidjt ba. # % 

®ie $unft ift nid)t$ artberS als baS £id)t ber SRatur. 
Ib. Couj. %. 01 ei fellis terrae alcnalizati correcti gij. 
10 Liquoris Lyncis, Spongiae, Judaici, Cancror. a. 5 HI. 
Sermifd) baS mit einanber, cirfulierS auf einen SDtonat, 
bantaefy fo gieb baoon $u trintfen, ie mehr je beßer, unb 
bemalt ben £>am bepfantmen, congelier, unb eoagutir ba$ 
sedimen jufammen in ein Sftaßam, fo finbeft bu ben 
15 ©tein unb feine große alle. ®. 8 . oon ben £art. $ranfy 
20 ©ap. 

coo Inter alia signa Rachitidis morbi advenientis re- 
censet Boerhaave in Aph. 1486 Ingenii praematurum 
acumen. 

20 De Yariol. 1380. Est ut plurimum epidemicus, 
verno tempore primo incipiens, aestate crescens, languens 
autumno, hyeme sequenti fere cedens, vere iterum eodem 
ordine rediturus. Quo citius in hyeme incipit, eo vio- 
lentior, quo serius, eo mitior, erit mali natura. 

25 Lemerys Vegetatio ober Arborificatio Martis. V. Hist, 
de L’Acad. des Sciences. Annee 1707. 

coo 333ie bie $eit bie Setriibniß milbert, fo milbert fte aud> 
bie 9?eue. 

coo [8] ®ie großen, roo^lgemcifteten ©pinnen bie mir im 
30 ©ommer in benen ©emeben fefyen, finb, mie man mir oer* 
fiebert fyat, bie SBeibgen biefer Nation, babingegen baS mänm 
lic^e ®efd)ledjt ^ager unb unanfebnlid) in benen Stilen beS 
©emäuerS unb ben gugen ber Salden ftd) aufbalt. ©egen 
@nbe beS ©ommerS ift i^re Paarung , früher ober fpäter, 
35 ienadtybem baS SBetter marm ober !alt mar, unb eS foü ein 


32 bager corr. aus b^b** 


Digitized by Google 


I 


9 


fomifcfjer ©pedtafel fepn, biefe abentl)eurlid) unb feinb]eelig 
augfehenbe ßreaturen Siebe machen gtt feiert. 

oa> 3n ber Hälfte be$ Oanuarg ersten folgenbeg tyfya* 
nomeit. $tn ber ©egenb beg ^origont^ mo im Sommer bie 
Sonne itntergugef)en -pflegt , mar eg ungemöljntid) pelle, unb 5 
]mx ein blauücf) gelber ©d)eitt, mi« in ber reinften ©ommer* 
nacfyt non beut £)rt mo bie ©onne untergegangen ift herauf* 
icbeint, biefeö Sidjt nahm ben nierten 3T^ei£ beg ficptbaren 
|>itmnelg ^inaufju ein, barüber erfd)ietten rubinrote ©treifeu, 
bie ftd) |: gmar etmag ttngleidj :| nad) bent' Sitten ©elb gu* 10 
$ogen. £>iefe Streifen maren feljr abmed)felnb unb famnten 
big in ben ^enitl). 9ttnn fah bie ©teme burdjfundeltt. t 
Xuf bepben ©eiten non 21benb unb korben mar eg non 
bündeln 28 olden eingefaßt, banou aud) einige in bent gelben 
Steine fdjmebten. Überhaupt mar ber grimme! ringg um* is 
^ogen. £)ie SRöthe war fo ftard baß fte bie Häußer unb 
ben ©cpnee färbte nnb bauerte ofyngefafyr eine ©titnbe non 
|’ed)g big 7. Slbenbg. Salb übergog fiep ber $immel, nnb 
eS fiel ein ftarder Sd)nee. 

coo [9] Seßingg Saof. p. 16. „2Butl) unb Sergmeiflung 20 
(dninbete feineg non ihren 2Berden. 3tf) barf behaupten, baß 
fte nie eine gmrie gebilbet haben." * 

•Sn ber 9£ote geigt er, baß nicpt Furien, fonbent 5DZägbe 
mit Säbig bet) ber 2tftl)äa fteljen, unb id) bimt gerne feiner 
$tepnung , mie aud) über ben Sopf auf ber ©cpeibe gegen 25 
bie äftitte, ttttb gleicpfant alg auf ber ©ränge. 2lber biefer 
$opf giebt mir ©elegenpeit, ben erften J^eil ber angeführten 
Stelle angufedüen. S. befennt felbft, eg fei) Ijefftiger 
Sd)merg nnb mer eg anftel)t mirb gern mit mir einig feptt 
baß eg miirdlid)e Sergerrung ift. Sollte man moljl 28utl) so 
unb Sergmeifelnng ftärder angbrüden fönnett. $mar b a & ber 
Zünftler nicpt SWeleagent fo gebilbet pal fonbem gleid)fant 
ein Sepmefen, mit bem Hauptgebäuden beg ©tüdg nergieret, 
frei! er gtt fcprödlid) mar, ift ein Semeiß für S. aber nur 
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in fo t nett ich feiner 2We^nung bin. Die alten, toie ich 
anberS too ju beloeifen gefügt l;abe, freuten nicht fo fetyr 
ba$ häßliche al$ ba$ falfdje, unb oerftunben auch bie fdjröcb 
lichften Sperrungen, in frönen (Seftchtern, jur @<hönheit ju 
5 ma^en. Denn id) toitt gerne £* 3U Siebe glauben baß ber 
$upferftecher |: ich h a ^ c, * eö m ScrcbaultS Söercfe gefeben : 
einige $üge oerborben hat, m beim ich toeiß ohne bag, baß ein 
Äupferftid) ift toie eine Überfettung, man muß bie befte 
toieber in (Sebandeit überfein, um ben (Seift be$ Original 
10 [10] gu fühlen. Slber nod) ettoaS. 9 ?ad) SeßingS (Srunt: 
fä(3en bleibt h^r ber« Zünftler unter beut Dichter, benn Doit 
# fagt : magnos superat virtute dolores , unb ber .Zünftler 
hatte nid>tö oon biefem (Sefühl. £)oib h a * feinen Übergang 
toie ber Zünftler oon ber SButh 3ur Sftattigfeit unb bem Dctt. 
15 GS ift mir ba$ toieber ein S 3 etoeiß baß man bie f^üirtrefflich 
feit ber eilten in ettoaö anberS al$ ber*S 3 ilbung ber @d)öukit 
3U fuchen h^t- 

ooq Ad. Fabriq. Bibliogr. antiq. p. 234 et seq. 
Separatim de Deo, et natura rerum disserere difticile et 
20 periculosum est , eodem modo quam si de corpore et 
anima sejunctim cogitamus; animam non nisi mediante 
corpore , Dehrn non nisi perspecta natura cognosciipus, 
hinc absurdum mihi yidetur, eos absurditatis accusare. 
qui ratiocinatione maxime philosophica Deum cum mundo 
25 eonjunxere. Quae enim sunt, omnia ad essentiam Dei 
pertinere necesse est, cum Deus sit unicum existens, et 
omnia comprehendat. Nec Sacer Codex nostrae sententiae 
refragatur, cujus tarnen dicta ab unoquoque in sententiam 
suam torqueri, patienter ferimus. Omnis antiquitas ejus- 
30 dem fuit sententiae, cui consensui quam multum tribuo. 
Testimonio enim mihi est virorum tantorum sententia. 
rectae rationi quam convenientissimum fuisse systema 
emanativum; licet nulli subscribere velim sectae, valde- 
que doleam Spinozismum, teterrimis erroribus ex eodem 
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fönte manantibus, doctrinae huic purissimae, iniquissimum 
frat^em natum esse. 

D. 0. M. . 

Flaminio Vaccae sculptori Komano , qui in operibns 
quae fecit. nunquam sibi satisfecit. 5 

Montfaucon. in Diario Italico. p. 105. 

coo [11] ift fd^oeer für einen unbilligen 9Bann, einen 
billigen Söiograpfyen, befonberS unter feinen 3eitgenoften 
$u finben. 

=co Hebetes vero et indociles , non magis secundum 10 
naturam hominum eduntur , quam prodigiosa corpora et 
raonstris insignia. Quint. 1. 2. 

In quibusdam virtutes non liabent gratiam, in quibus- 
dam vitia ipsa delectant. Ib. 1. II. c. 3. 

Examen des esprits par Huarte. 15 

Le portrait. du charactere des liommes et des Siecles 
par Barclai. 

L’homme d’esprit peut bien faire un Couplet , mais 
il faut etre poete pour en faire trois. 

Des pastiches. 20 

Nutrices si fieri posset sapientes Cbrysippus optavit. f 
De paedagogis hoc amplius : ut aut sint eruditi plane. 

I quam primam esse curam velim , aut se non esse eru- 
ditos sciant. 

9iammfer£ Obe an $t)tnen ift eine offenbare 9?ad)afyntung 25 
beg (Satuflifd^en Epithalamii. 

Quand on parle comme les autres, et selon les idees 
vulgaires, 011 ne dit pas toujours ce que Ton pense 
Malebranche. 

3hm 23etu(ej[i 2lrt §u lehren. Vid. B. Crophius hist. 30 
beg 2lug8burg. ©tyntnag. P. II. p. 122. seq. 

vSi qua latent, meliora putat. Ov. Met. 1. 502. 

Quid profuit olim, Hippolyto grave propositum, quid 
Bellephoronti. Juv. X. 1125. 

[12] Le chancelier me predit donc dans la conver- 35 
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sation, peu de jours avant que Messieurs de Guise 
fussent tues, que si le Duc de Guise eontinuoit a «faire 
de la peine au Roi durant le temps qu’il faisoit, ce 
Prince le feroit expedier entre quatre murailles sans 
5 forme deProces. L’esprit du Roi, ajouta-t’il , s’irrite 
facilement durant une gelee teile que celle que nons 
essuyons. Ce tems le rend presque furieux. Thouan. 

coo Mihi non invenuste xiici videtur, aliud esse Latine 
aliud Grammatice loqui. Quint. I. VI. 

10 Persequi quidem quod quisque unquam vel contem- 
^ tissimorum hominum dixerit , aut nimiae miseriae , aut 
i inanis iactantiae est : et detinet atque obruit ingenia, < 
! melius aüis vacatura. Id. I. VLL 1 . 

Ex qtio mihi inter virtutes grammatici hahebitur ' 
15 aliqua nescire. Id. Ib. 

Sophronem mimorum scriptorem Plato adeo probavit, 1 
ut suppositos capiti libros ejus cum moreretur habuisse 
credatur. Q. I. X. 

Pythagoram accepimus , concitatos ad vim pudicae j, 
20 domui afferendam iuvenes , iussa mutare in spondaeum 
t modos tibicina, (^mposuisse. Id. Ib. 

Adeo facilius est multa facere quam diu. Id. I. XU. 

Minus afficit sensus fatigatio quam cogitatio. Id. Ib. 

Erit plenius interim corpus, quod mox adulta aetas 
25 adstringat. Hinc spes roboris. Maciem namque et in* ]; 
brmitatem in p osterum minaii solet protinus omnibns j, 
membris expressus infans. Quint. II. IV. 

A Summis ad ima rigens opus. Id. II. XII. 

Martius. 

. i 

so [ 13 ] xAlii sunt sermones Socratis ad coarguendos qui 
contra disputant compositi, quos tXsyitTixovs vocant, alii 
ad praecipiendum qui doyiiaxiKol appellantur. Id. II. XV. 

ooo Firma quaedam facilitas, quae apud Graecos 
nominatur. Id. X. I. 


35 Ö Hs. Mihi Non. Mihi nachträglich hineingeschrieben. 
10 contemtis8imorum corr. aus contemp tissimorum 
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Excitat qui dicit, spiritu ipso, nec imagine et ambitu 
rerurn, sed.rebus incendit. Id. Ib. 

Plerumque facilius est plus facere quam idem. Id. X. 2. 

Vide limitropha hujus sententiae. 

Nec vero saltem iis quibus ad evitanda vitia iudicii 5 
satis fuit, suffieiat imaginem virtutis effingere, et solam 
ut sic dixerim , cutem , vel potius illas Epicuri iiguras, 
quas e summis corporibus dicit effluere. Id. Ib. 

Omnia enim nostra dum nascuntur placent, alias nec 
scriberentur. Sed redeamus ad iudicium. et retractemus 10 
8uspectam tacilitatem. X. 3. 

Nunquid tu melius dicere vis quam potes. Ib. 

Düdbarb EL oon ©dbacfeSpear. V. 2luf$. II. ©eene. 

$iogene$ oon ©inope bialogirt f el;r in ber Spanier non 
gatftaff. JOfft eine Paune , bie* tnefyr 28 enbung al$ 15 
©ebatufe ift. 

Sufflaminandus est. Aug. dict. ap. Sen. Deel. 4. 

Acutum in coloribus dicitur to XafxrtQov; Pressum 
to (Skotswov . Yid. Büchner ad Plin. Epist. Lib. VIII. 

E. XX. - 20 

Mandemits memoriae, quod vir mitissimus, et ob hoc 
quoque maximus Thrasea, crebro dicere solebat; qui 
vitia odit homines odit. Plin. L. VIII. Ep. XXH. 

Altum petit ut crepitus in balneo redditus. 

[ 14 ] Vasorum Mirrhinorum fragmenta Nero sepulcro 25 
inclusisse fertur. 

Quotus enim quisque tarn patiens, ut velit discere 
quod in usu non sit habiturus. Plin. Ep. VIII. 14. 

Graciles Vindemiae. 

Est dolendi modus non timendi. VIEL 17. 30 

Debilis non est infirmus, ac imbecillis ex languore 
aliqito sed quia lapsu vel mutilatione parum utilis est 
; redditus. 

Ne in lectulo quidem nisi ab’aliis movebatur. Vivebat 

< 

4 limitropha corr. aus limitrophae | 13 Vor Vid. durch- 35 
gestr. J | 24 Altum corr. aus Summa | 25 Nero corr. aus Nerone 
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tarnen et vivere volebat. De Mecaenate idem sentiente 
vid. Senec. CI. 

Qualis Apellaeus color est in tabulis. Propertiiis. 

ooo -3cfy fah einen ©dhmibt mit feinem Jammer, ber, inbeß 
5 baß fein ©feit auf bent 5lmbo$ erfaltete, mit offnem 9Kait( 
bie Leitungen eines ©dmeiberS einfchtang, ber mit feinem 
Sflftab unb feiner ©cfyeer in ber $anb, in f)a(bvinge 30 ßnen 
©djueit, bie er oor ©(fertigfeit an beit unrealen 3mg gejlecft 
hatte, oon oiet taufenb tapfero ^rangofeu ergctl;(te , bie in 
i°$ent in ©dfy(ad)torbnung ftünben; biß ein anbrer fjagrev um 
getoafdnter §anbmertfSmann feiner ©jäfdmtg ein ©tbe machte, 
unb oon Arthurs £obf erjälte. ©chäcfeSpearS -SJefyann sine terra., 

ooo 2Bemt meijt Nebenbuhler über midj fontmen feilte, 
fo (ag i&) mid) hangen um über ihm ju fetyn. 
iS $Bon ber uuglüdU^en ^rau, bereit 53(ut ihr ©e(;int rer* 
rüdt hatte. 

coo M. Manilii Astronomicon c. n. Scalig. edeute 

Boecl. Arg*. 1655 4. 

* * 

Iudicium de notis Scalig. vid in Melanges de Vigneul- 
20 Marville. Tom. DI. 

[15] Petri Poiret, de eruditione solida, superficiaria 
et falsa Libri III. 

De tybri Nettesheimiani editione integerrima Vid. 
Schelborn in Amoen. litter. Tom II. Os: V. 

25 Editionem integram ferunt, quam de anno 1532 in 
8. reperimus. 

Libro Poiretii supra memorati, cum primum Halae 
1694 ederetur Christian. Thomasium Dissertationem innxit, 
qua Mysticus ipse haud parum videbatur; quam tarnen 
30 postea abstulit aliam solidiorem (ut dicunt) substituens. 
Vid Stolle. Phil. Gelahrh. p. 39. 

Rapin parlant de Cesar, dit dans ses reflexions sur 
l’Histoire, D est presquö le seul des auteurs, qui ne 
dise point d’impertinences. 

35 Thomasii Cautelae circa praecognita iurisprudentiae 
Lib. 1. Cap. V. § 62 seq. 
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^ Les diverses Seetes de Philosophie ehez les an- 
iens etoit des especes de Religion. Montesq. p. m. 338. 

2Bcr in einer fremben @£rad>e fcfyreibt ober bid)tet, ift 
ue einer ber in einem fremben £)aufe mofynt. 

aoo Suiiragium Leg. 4. C. de Malef. et Mathein. 5 
ro innoxia incantatione ponitur. 

Mosaic. et roman. leg. Collatio. Tit XV. de Man. 
t Math. Vid Jurispr. Anti-Just. Schultingii. 

Magog. 

Baath. io 

Finiusa Farsu. 

Gadel, son of Eatheoir of the Posterity of Gomer. 

Caoih Jar son of Neamha the Hebrew. 

Uti bonos floribus, ita lapidibus petitos malos Poetas 
otat Casaubonus ad Athenaeum. p. 431. 15 

De Sale Attico. Cic. Ep. VII. 31. 

Jean de Bernieres Louvigni das verborgene £eben mit 
brifto, in @ott. 

[16] Tanria Comedie par Mich. Ange Buoharotti le 
eveu du fameux Mich. Ange. 20 

Scenario, le canevas de toutte une piece, rempli 
ar les Acteurs a Fimpromptu, dits improvisatores. 

cos Media autem indoles, — , laetitia capacis animi 
xuberans, eique non efficta prudentia frenum imponens, 
a demum omni pretio major, et ad sapientiae simulque 25 
ilaritatis imaginem exacta est. Barclay. Icon Anim. III. 

Nimirum nt in regionibus, ubi vulgo, et velut ipso 
atalium munere , acria aut lepida ingenia exurgunt, 
auci ex suae mediocritatis tenore, vel curant vel possunt 
xcedere ita humilioris veluti fati gentes, et plus antiqua 30 
onitate, quam per van am subtilitatis culturam ornatae, 
aterdum ingeniis sunt insignes, quae propius ad coelum 
ccedant, quam ad terram erant nata. Id. C. V. 

Cumque omnia completa et referta sint aeterno sensu. 


1 de Philosophie corr. aus desReligions | 20 p | 29 vel corr. 35 
us aut | 30 exeedere corr. ausexurgere | 33 nata corr. $ 11 s natae 
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et mente divina, necesse est cognatione divinorum ani- 
morum, animos humanos commoveri. Cicero de Divin: 1. 

Occasiones hoininem fragilem non faciunt, sed qualis 
sit ostendunt. Kempis. I. 16. 

5 ooo .Qcfy nerfidfyre eudfy, mandbem großen 2Rann, ben iljr 
nur in tiefer @t;rfurd()t anfdjaut, toirb'S offt tuet; um’« §er$, 
h>emt bet ) ftiHer 23etradfytung , bag ©efüfyt feiner 5){iebrigfett 
über ifyn fornmt. s Jhtr mandiinat vermögen eure SBücftinge 
unb eure 33etüunbermtgen itjn aufguridfyten ; aber bann iff$ 
io ifym ntefyr fontifdfye g^eitbe, at$ äufriebenfyeit. 

ooo La posterit6 n’y yerra dans ses erreurs meines 
que les torts d’un ami de la vertu. Rousseau. Lett a 
Mr. de Beaumont Arch. de Par. 

Le peclie originel explique tout exepte son principe. 
15 et c’est ce principe qu’il s’agit d’expliquer. ibid. 

J’ai prouve que toute la gloire du paradis les tentoit 
moins qu’un morceau de sucre, et qu’ils craignoit beaucoup 
plus de s’ennuyer a vepres que de bruler en enfer. ibid. 
ooo [l?] Est-il simple, est-il naturel que Dieu ait 
20 ete chercher Moise pour parier a Jean Jaques Rousseau, 
Dubitans plerumque, et mihi ipse diftidens, si enim 
aliquid certi haberem quod dicerem ; ego ipse divinarem^ 
qui esse divinationem nego. Cic. de Div. Et. 

ooo De Tage Etruscae disciplinae mirabili autore. Ibid. 
25 Eteniin ille (Pompej.) admodum extis et portentia 
movebatur. Ibid. 

3)er roidt^tigfte 9tadbtl;eil aber, toetdfyen ber grojje ©d)u{ 
Dießeicfyt nad) ficfy giefyt, ben bie frönen SBiftenfdfyafften be? 
Regenten finben, ift biefer, baft fo niete, bto$ teigige Äcpfe^ 
so fid> an Arbeiten tnagen bie nur bem ©enie gu fommen. 
SKein^arb. n. 7. 

Hesychii Lexicon, cura Alberti Th. D. L. Bat. Tom. 
Sec. prodiit 1766. fol maj. 

Joh. Bapt. Passerii Pisaurensis Nob. Eugubini iu 
35 Th. Dempsteri libros deEtruria regali Paralipomena. 1767. 


15,34-46,2 Dieser Passus ist am Rande besonders angestrichen. 
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xr. Nicol. Malebranclie primo Cartesium secutus in 
ello Recherche de la Verite seu, de inquirenda veri- 
;e genuinum ipsius sensum expressit. Secessit vero 
post in societatem eorum quos Enthusiastas nominare 
lemns atque libellum de Natura et Gratia edidit. 
Joannis Yincentii Pinelli l\ 7 ita a P$ulo Gualdo con- 
ipta, August. Vind. 1607. in 4. prodiit. Recusa curante 
lilelmo Bathesio inter caeteras virorum aliquot illustriura 
:as p. 314. quod Opus Lond. 1681 editum. 

Jerem. 46 in fine. 

«jo [18] Ijabe bie Briefe beS ©rafen bon £eßin$ ge* 
en ; ein liebenStoürbiger, erfahrner ©reiß, blicft auS jeher 
i(e. 9Rait fleht baß feine klugheit, nid^t ein kinb ber 
.'efulation, fonbem beS PebeuS ift. ©enung er ift ein 
eijer *oh ue ein 31 t feipt , mtb eben ber Sftann 

: ben ^la£. - 3 d) biitn gutoeit bon ber 9ftat)eftöt, um 31 t 

irtfyeilen in »iefern bie < 2 d>meid)e(et)en bie er bem ^ringen 
f ieber Seite fagt, entfc^ulbigt »erben fönnen. Sin freier 
enfdjenberftanb, nnb ein 3 ärtCid>e^ §er 3 , etnpfelen baS 
tr 5 e 33ud). 

3d) binn nie an $of gemefen, mid) intereßirte ber £>err 
b Wiener bon Sofern alfo uidjt. Röfleuten mag er ge* 
len haben, mie einem eine genaue Sanbfarte einer ©egettb 
fallt bie man fefyr »ohl femtt; aber eS fdjeint auch nur 
)pographie unb feine nteiftermafig gemailte fanbfdjaft 3 U fetpt. 
-3ch fmg beS 9 Wani(iu$ 5lftronomifon 3 U lefen an, unb 
ipte e$ halb aus ber [19] £>anb (egen; fo fefyr btefer 
filofophif^e dichter fein SBerf mit grofeu ©ebancfen rer* 
rt, rermag er bod) ber Unfrudpbarfeit feinet Sujets nicht 
jufyelfen. ©S fiel mir habet) bie königliche ©rille £ubtoigS 
* grofett ein, ber fo biel Unfofteu berfd)toenbete um eine 
: üfte jum -ßarabieS umgufchaffen. 

dagegen (aS ich aleid) um biefe i^eit , eines feuern, 
ilvidii Leti er h<*t bie,eS 


25 vor meiftermäftg durchgeßtr. tvoh | 34 Nach Leti eine 
dhe Zeile freier Raum. 

Tiitteraturdenkmale des 18. u. 19. Jalirh. 14. 2 
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Sujet mit ber lieben«mürbigften Kanter, unb beu angenehm* j 
ften lateinifd)en Werfen bearbeitet, ©n guter greunb trarj 
mir eilt, ba id) ihm fagte e« gefielt mir biefe« gartoohl uni 
beper al« ber Sianiliu« felbft, e« fet> ba« Sujet toa« un« 

5 mehr anjöge al« fca« anbre jntb nicht bie £)id)tfunft ; allein 
id) mepne bod) mcy\ mü§e fetf>ft bie Übeln äßürbigungen eine« 
Sujet« auf ^Rechnung be« £>id)ter« fc^reiben. 6« ijt feine l 
Sdjulb bafi er e« gen>äl)lt ^at. 

ooc [20] Siebe bet) ©Öffnung ber Sonbner Slfabemie m 
io Siepnolb«. Enthält fürtreff(id>e ©innerungen eine« $ünftler$, 
über bie 33ilbitng iuuger SJiahler; er bringt befonber« auf 
bie ©rrecftion , unb auf ba« ©efühl ber 3bealifd)en ftiüen 
©röfte. © bat red)t. ©enie« toerben baburd) unenblid» 
erhaben, uitb fCeine ©eifter tpenigften« ettna« ; bie fonft, trenn I 
15 fie mit einem $euer , ba« fie nicht h aben, ihre Spanier be* 
leben motten bem §ait«murft gleich fmb ber bie leichten 
Sprünge einer Seiltänserinn mit übelm Succeß nad)afft. 

®ie Siebe be« alten §ora$. £io. 1. 
oe/3 Communio bonorum, et libertas, non sunt tarn 
20 ius, quam bona quaedam integrae et incorruptae naturae 
convenientia , quae depravata natura humana, non pote-l 
rant amplius retineri. 

Eberh. Bronchorst Evccvtioc/ccvojv Assertione III. 
Digna vox est majestate regnantis, legibus alligatuni 
25 se Principem profi teri: Odeo de auctoritate juris, nostra 
pendet auctoritas. Et revera majus imperio est, sub- 
mittere legibus Principatum. Et oraculo praesentis edicti 
quod nobis licere non patimur, (aliis) indicamus. 1. 4. 
Cod. de Leg. Impp. Theod, et Valent. 

30 O0O [21] •ßhükou. 

©n SBeifer ftirbt gerne. So beginnt ba« ©efpräd). 
©ne fleine ibl)anbl über beit Selbftmorb. £>ier treicbt 
SWofe«, gum erftenmal ab. 

@« fei) feine 3lrt be« Selbftmorbe« ba er iefct fo trilli^ 
35 fterbe, behauptet Sofrate«. 

5 Vor mehr durchgestr. am | 24 Vor regnantis durch- 
gestr. princi 
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Hat te icb nid)t Hoffnung fagt er, ba too id) fyinfomme 
mieber n>eife unb gute ©ottfyeiten $u ftnben , unb and) bie 
©eelen ber SSerftorbenen , bie bort toeit reiner unb Zeitiger 
finb als fyieniebeu* fo märe eS fretylid) eine Soweit, ben lob 
fo tneuig $u achten, unb ifym millig in bie s 2Irme $u rennen. 

SJcau bittet iljn feine Hoffnungen ju erflären. 

(Sin SBetfer, fangt er an, lernt feine ganje £eb$eit burd> 
fterben. 

®er £obt fefct er oorauS fet) eine Trennung beS £eibS 
unb ber ©eele. 

fjiir ben £eib forgt ber 2Beife nid)t. 

£)enn er ift ifym melmefyr befdjmeerlicb. S)ie ©eele famt 
fid) fdjmeer jur Betrachtung ber geiftigen 2Befen ergeben. 
Hier meid)t 9K. gunt $met)tenmal. 

bereinigt burd) bie Befreiung ooni Sörper $u merben 
fet) beS SBeifen H°f nun S unb SBunfd). 

GS gäbe £eute bie aus gfurdjt für anbern Übeln gerne 
fterben. £)aS fet)en feine SBeifeu. 

-3d) glaube,* aüba befere reunbe ju ftnben als id) Ijier oerlafte. 

[22] ©0 enbet fid> ber Eingang. GebeS oerlangt bemiefett 
$u fabelt, baß bie ©eele nid)t vergänglich fei). 

Beränberung l;eift toenn eine entgegengefefcte Beftintmung, 
ber erften an einer ©ad)e folgt. 

jDagu alle Mittlern juftänbe genommen toerben tntiften. 

2WeS Beränberlidje fann feinen 2lugenblid uuoeränbert 
bleiben. 

‘ißlatonS ©ofrateS fül;rt feinen bemeiß l;ier, aus bem 
3^‘del ber 3)inge. 

£)ie golge . ber 3 e ^ 8 e ^l in eroetu f ort , unb 9^1 
feine gmeen 2lugenblide bie fleh am ttäd)ften ftnb. 

®ie golge ber Beränberungen fommt mit ber golge ber 
3 e it überein unb ift ebenfalls, fo [tätig, fo unzertrennlich) , 
baß man feine 3 u ftänbe uugeben fann bie fid) einanber bie 
nacfyften mären, Ober $mifd)en melden nid)t ein Übergang 
ftatt finben foüte. 


11 Hs. ber ?eib | 15 SSeifen corr. aus Seiften 
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$ont Sfytertfdjen Peibe. • 

333enn mir fagett bie Seele ftirbt, So l;et^tö entmeber 
fte oergef)t in einem 333 in cf ober nad) unb nach- ^mifcben 
jet)n unb nic^t fet)tt ift eine entfe(?lid)e Älufft, bie t>ott ber 
5 almäljtig mirdenben -Katar ber £inge nid)t übertyrungett 
merben fgnn. 

Unb oou ©ott f)aben mir nid)t£ gu fürsten. 

$ann bie Seele ohne Sinne empfinben. 

Sie mirb bie erhabne, l;eilige, geiftifebe ©efü^le reit 
io Sdmnheit, Crbnung unb alfo oon ©ott fy a kn. 

[23] 33ift h* er fy er h öt ^latonS SofrateS ermiefen e8 fei) 
alle# Srinnermtg maS mir in unferm Seben benefen. 

Unb meil mir einen Segriff oom ©leidjen Ratten, bae 
bod) oor unfrer ©eburt müfte ba gemefen fet)n , fo miijfe 
i5 unfre Seele aud) oor unfrer ©eburt ba gemefen fei)n. 

£a% Unfid)tbaare ©eijttfdje ift nid)t jufammengefe^t unfre 
Seele auch nicht fann alfo nicht getrennt . merben unb bleibt 
alfo nach bem £obte. 

3Kofe$ H. TOfdm. fiöl)l. <ßh- 73. 

20 SimmiaS nad) einer Xeflamation bou (Srnpfinbungen ber 
Unfterblichfeit mirfft ein: e$ fönne ba$ mag mir feele nennen 
ein 333erd ber Crganifation fet)it, itnb‘ fei) oergänglid), mie 
bie Harmonie nad) gerillter £et)er. (§ebe$ fagt e$ fönne mol)( 
bie Seele fortbaueru oiedeidjt aber in einem bummen fdjtaffen* 
25 beu 3uftanb. 

33et)tn s ]31ato fagt SimmiaS eben baSfelbe. ©ebeö aber 
mirfft ein e$ fönne mol)l bie Seele obmofyt ber miirbigere 
Xl)ei( enblicb nntergehn; 333ie ein 333eber ber Diele Kleiber 
fid) gemebt, enblid) bod) ftirbt, unb ba$ geringere fein lebtet 
30 $(eib gitrücfläßt. 

<**> (Sin anberä ift ©benmaS fagt Sofrateb bet) m 2Rofe$, 
ein anberS bie ©mpftnbung beweiben, biefe lefctere fann nicht 
anberö als einfach fet)it. 

,3ufammenfefcung ift eine 33erbinbung entfeniter £1)^ 
36 baburd) eutfteht eine Crbnung, ober eine Ärafft. 

333enn ade eingelne 21; e ^ e in e ^ ner tobten 9iuh e liegen, 
fann ba$ gange feine Ärafft haben* 


Digitized by Google 


cod [24] 3m gangen fann hingegen ein SbenmaS fetyn, 
trenn in ben Steifen feht'S ift. 3)emt SRanigfattigfeit too* 
rau$ ba3 gange beftet;t, fommt feinem J^eite gu. 

Unb im gangen fann feine üBircff amfeit entfielen toenn 
uic^t ieber 2I)eit toürdfatn ift. 

3n ber feetentofen 9?atnr giebt'g fein 3 u f ammen ^ a ^ en - 
£ie Ärafft be$ 3 u f antmen ^ a ^ en ^ iw 9Kenfcfyen fann id) nicht 
burefy Harmonie erftären, id> erftarte fte ba burd) ihre eigne 
SBürdfungen. 

8ber bielteicht ift biefeS benefenbe Vermögen, eine bon ben 
£l;ätigfeiten be$ 3 u f am mengefe(3ten , bie bon ber Sage ber 
Steife toiirdtich unterfcfyieben , unb bennod) itirgenbS anberS 
at$ im 3 u t am mg. angutreffen ftnb. 

X\t iöeftanbt^eife unfern $örper$ müßten atfo Är äffte 
haben a n8 benett im 3- ba^ 33ernt. git benden entfrringt. 
Uttb i^r enttoeber äntid) ober un äntid). 

®a$ 3 u f am mennef;men ber ©nf. $räffte, aus toe(d)en 
eine unähnliche $rafft be$ 3 u f am mengefe^ten entfpringen foü, 
fefct ein bendenbeS 2Befeit gitnt 33orau$ , bem fte in Serbin* 
bitng anberS fdfteinen at$ fie fittb. £)aher fann au$ biefem 
3ufammf. ba$ bendenbe SBefext nicht entfpr. 

Sttfo müßten bie £t;eite ftd) unb bem gangen ähntid) unb 
auch bendenbe ^raffte fetyn. 

Unb enbtid) müßten toir ,bod) eine Ärafft gugebett bie 
alte anbent berfamntette. 

Cber toir gäben [25] biete ©eifter gu ba id) nur einen 
haben toitt. 

oc/s ©ocrate# bet)in ‘Ißt. fagt erft toettn bie ©eete eine 
Harmonie toäre, fo müßten alle ©eeten einanber gleich fetyn. 
^ernad) fet) eine Harmonie nichts tßätigeS. 

III. 8bf d). 

©ofrateS bet)tn 9W. toibertegt ben 3 e ^ e ^ h au ptfäd)tid) 
bnreb bie betrad)tung be$ 3tw e h nten S bon uttfrer ©eburt an 
unb burd) bie ©npfinbung unb Seftrebung nach Unenbtichfeit 
bie toir in un$ füllen. 

3eigt enbtid) bie ©dttoierigf eiten, bie ein entgegeuge)et3te3 
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“W5Tv‘ÄS 

mi , feinen Strfulat.mK« 01« bie ®"*W"9 
s berung bet ®inge gegangen. vr»ixrdti*e8. 

®- i* 6 ? t ?!»*»«. <» 

lWjefi«8«%W””^9 m ^ „ ta , ** 

”3,“ i„' CTSr**^ St,timmns '" ' 

^"©ie Seele füfjrt baM^ fccn intn,er 

fte nid)t flerben. Kosmologie, mti « 

15 hierauf folgt eine erbauli^e^^,^ p a SS ions repr 
coo [26] Presque toutes les ram ene a n-d 1 

Phomme liors de lui; Famour prelimins 

simplifie son bonheur. Discouris 
Baisers. 

20 3 )ie (Erbfolge eine §aupturfat^e ber llSjr^vestig! 
coo Stryx de actionibus forensibus inT 
caute eligendis. Ji 

Poena Rotae in diffamatores statuta. 

Svev. Cap. CXIV. 

25 ooo Volentes enim inhonesta haec et sei 
perimere, et nostros subjectos in quiete a proV 
iudicibns conservare: propterea festinavianus 
ministrationes eis dare ut nec ipsis lieeatf d< 
Justinian. Nov. 8. C. n. 
so vom 31. 393tv jtcet) betrügen einnnber f$toeerfi$. 

35. 335ofyl. habe feine ?ujt fte ju betrügen, 
fte glauben mid> gu betrügen: ©o betrügen fte 

cco Je me souviendrai toujours de Fattitude et 
Pattirail bizarre ou je trouvai ce Prince*) dans 


35 


*) unten am Rande: Henry HI. de France 
11 ihnen corr. aus Stynen | 13 atfo corr. aus wf 0 
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! 

Cabinet. II avoit l’epee au cote , une cape sur les 
epaules, une petite toque sur la tete, un panier plein 
de petits cliiens pendu a son cou . par un large ruban ; 
et il se tenoit si immobile qu’en nous parlant il ne 
remua ni tete ni pieds ni mains. Sully. Livr. II. * 5 

ooo [27] gebammen toerbert ju ben geiftticbeu ^erf orten 
£)rt$ geregnet. £etyfer über ben Stifter 0. 76. 

$a$ 2Bort SBetlje bebeutet fyeiüg 35iteridj oon Stabe 
j ßrflärung beutfdjer SBörter. ©. 717. 

• Diss. de abusu rerum merae facultatis. »0 

Blakvell über den Homer. 

Hurd über Horazens Poetik itnb 23vtef an äfte 3 en. 
xd ®ie ^ßartament^fteüen fterben fcerfaufft. 

2 >er §aarfyanbel ift 3 U 5 f uv ‘t jefyr ftard in ber Tftefee. 
Hemenagogum. rs 

Arist. rot. 3jj. > 

Tart. calyb. 3j. 

Aq. font. 3jj. 
fiat infus. 

äücfyfr gur Sfatbifdjen Literatur. 20 

Hikesii Thesaurus ligu. Septentrional. 

Olai Wormii litt Kunica. et alia ipsius scripta. 

Edda. 

Saxon. Gramm, hist Danica. 

Thom Bartholin, de contemtu mortis apud yet. 26 

Monumens Celtiques p. Mailet. 

§. £>t. ©ottfr. Sd)ü£e. 

, = . - — = 

©tenberS ?ettifd)e ©rammattf. 

Je suis m’ecrivoit, ce bon Prince, fort proche des 
Ennemis, et ie n’ai quasi pas un cheval sur le quel je 30 
i Puisse combattre, ni un harnois complet que je puisse 
endosser: mes chemises sont toutes dechirees; mes pour- 
points troues au coude : ina marmite et souvent renversee ; 
et depuis 

• « 

5 Nach diesem Passus ist Folgendes durchgestr. Aristo- 
kch. rot. 3jj. Tri chalyb. 3j. f. infus. Vgl. Z. 16 — 19. 
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[28] coo de disciplin a arcani in prima eccles. Pfaff 
praejud. Theol. §. XIII. p. 149. in Primitiis 
bingensibus. 

ooc 3m (Elfag heißt bie Verminet 23ann ber Jclbfä 
5$8annfert. 

3n^a(t ber 23afelifd)en 9?efomtation$ Orbmmg 311 
jung ber (Erbarfeit unb 2Iu8reutung aüerlet) $tti$brä 

1. Streit 1769. 

1. $on forgfciftiger (Erjiehung ber Äinber in ber 9ieli$ 
10 2. 53on Heiligung be$ 0onntag$. 

3. 2Bie fid) mä^renb ben ^rebigten aufjuführen. r 

4. 2Bie (eidjtfertigem 0d)tt>ören 31t [teuern. 

5. (Erinnerung 31t 23eobadbtung biefer -Drbnmtg. 

2. ^I;ei(. 

«t 

15 Ubcrntafiger s ^3rad)t unb Äoftbarf'eit 311 oerhüten. 

1. ©olb unb 0i(ber auf ben Kleibern. 

2. (Ebelgefteine unb anbre tö'oftbaarfeiten. 

3. $röidein unb gefticfte 0ad>en. 

4. 0 eibene unb fammte DJfannSfleiber. 

ao 000 5. $ird)enf(eibung. SBeibertteibung unb frembe £rad 

6. (Einführung neuer £rad)ten. 

7. Ärönlein auf ben Äöpfen ber Äinber. JOfftc 
unb anbre non außerhalb anherofommenbe Bürger. 

8. £aibtragen. 

25 9. ©efinb unb ^interfaßen £rad)t. 

10. grembe in £)anbhmg$ — $anbmertf$ ober an) 
ÜDienften Jtcheube ^erfonen. 

[29] 11. Übermäfiger Fracht in $utfd>en. # 

12. 93on ^ftahfjeiten. 

30 13. ^ochjeitmähler. 

14. 23a(S unb ^änje. 

15. $on £anjboben unb £anjen. 

16. 2fta$quierungen. 


6 Nach ^öafelifcben ist ^ßoliget? unb durchgestr. | 11 bene« 


25 


17. 0d>ieften bet) ©od^etten etc. 

18. Umzüge ber Änaben. 

19. £>ol)e 0piele. 

§anbl)abung biefer ©rbnuttg. 

De A Praxis. Mosh. Hist Eccles. p. 91. nota. 5 

m> Unter bem hingen ?ubtoig circa 900 reiften bie 
ften 53efefybungen ein. 23efonberS toeltlidje gegen geiftlidbe. 
ötter 60. 

^belbert bon Samberg gegen 9iitbolpl)eu bon !2Bür$burg. 
rfterm ber Äopf abgefprod>en. uo 

drcfianger itnb Sertfyolb 0d)tbabifd>e Sögte enthauptet, 

17 toegen Sefefybung 0alomonS Si[d)off3 bon doftn. 
-arau§ erhellet tbie man bantalS biefe ^ribat Kriege äuge* 
l)eit ^abe. 

Wittichindus Corbiensis de Henr. Aucup. et de 15 
•ttone I. libr. 3 . 

Urfprung ber 0tcibte in 3)eut|dj(. bet) tyrn 1. 1 . 

Rem inter gladiatores discerni iussit. I. II. NB. 

'in 0mottet $lutor ^eregr. Wiefel. 

Stoerljarbt. 9?aturlel)re. 20 

=o» [30] SBincfter, digenfd)aften , SBirfungen llrfadien 
«t iSledtrijitat. £eipjig .1744.*) 

@orboit Serfud) einer drfl. ber dl. drfurt 1745. 

Caroli de Cisternai du Fay Serfudte ltnb 21bb. bon 
tr (flecftr. ber Körper 1745. drfurt. 25 

firabenftein bom ^hifcen ber dlecftr. §alle 1745. 

Jallabert Exper. Electr. usibus medicis applicata. 
Bafel. 1750. 

Sai (3 $lbl). bon ber dlecftr. unb bereu Urf. ^ßreiöfc^rifft. 
$toep anbern Serlin 1745. 30 

m *) 2 Bincfler, digenfd). ber dl. 9Rat. au$ berfcfyieb. 
ifticn $erfud>en erfl. 1745. £eip$ig. 

Sfcrf. einer drll. berllrfadten ber dleftr. bon A. G. R. P. M. 
Nestau. 1745. 

20 Am Schluss dieses Citats das Wort bevmebrt durch- 35 
gestr., wofür die Anm.*) vgl. Z. 31 — 34.. 
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$artntamt 23ermanbtfd)afft ber (SCecftr. äWaterie mit beit 
fcbröcflicben £ufft @rfd;einungen. $anoo. 1759. 

[ 31 ] Ancient Scottish Poems. Publishd from the 
MS. of George Bannatyne, 1568. 12. 1770. 

5 ooo Unterfd) oon $ef;be unb gfauftr. ^ 

aucf) lieben gremtbe, fo tx>ift ifyr mot;l baß bitter i 
Äuccfytf nid;t gern in bie 9ttd;Sftebe riben fo fie fyabeit ben 
ein frei) ftarcfe ©eleibe! baS nehmet nit für übet ba§ icb 
ud; baS fd>reibe. 

io (Sroneberg. 

gr. Sr. 2. 1. 240. 

</>o Üiiebefet. Steife. 

SWorrealefe, fijifiantfdjer 9tapl)aeL 
Sftanna ift ber ©afft oon einer 2lrt meiße birden, im 
i5 Bul. Slug ©ept. ausgewogen. 

33aummolte gefäet. s $ flanke oon 5 ^ßatmi. grucbt et* 
öffnete §afelnuß. 

coo 9Bie ber bitter ftd; anjiet;t fd>neU um ^ur Same 
$u getjn, unb it;m bie £uft brüber oergeljt er aber bod; im 
20 ©diuntng ift unb eine ebte Satt; oollenbet — 

<**> $>aS oon mir unb ber ©et). Sfätfyin loenn fie nidbt 
aufgeräumt ift ober mit it;rent Sftann $u tl;un fyat — gerabeju 
inS 33ett. 

Sie £iotret; — als tjaupt auteit an ber §eurat^>. 

25 [ 32 ] 2Bie ber Keine junge Beannot ber Egerling $ u 

bem -petfdmfft beßen Umfd;rifft er tefen fott fagt eS ift griedufi. 
Unb ber Sodtor- SfterdS fprtcfit mir ntü§enS abbruden 
Sßie ber anbre Sinten oerfd;endt ftd; frifd;e t;oten roiü 
unb brüber bie 23outeitle auf SBeft unb §ofen gieSt. 

30 Bafobö. Sßenn fte ein Srauerfyiel fpieten mußt bu nidbt 
fyinein getjn baS ift nichts ba ftecbeu fte einanber tobt litib 
falten über einanber mie baS liebe 23iet;. 

Sraum ©efpräd; mit einem Buben über bie Stutorfcbafft. 
ooo ©pännuugen Brruttgen 


35 13 Sftorreatefe corr. aus Sftorea... 29 53outei= 
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Am 0taben noch in 0tra$b. gebriiqddicb. Gay ge* 
lauerter ^taz oom 2£aßer an bie Käufer mahrfcbeinticb Don 
?eflabe. 

Stumpfreben 0d)impfreben 

® a $ ® e t a t b alles ©tngemeibe ber abgefcblacbten Stiere 5 
foer oielntehr aÜe$ maS nid)t als fJIeifcftftUcf oerfauft mirb. 

$• ® -Sopf, 3 l ™fl e 

ca» Grinem 23auer beßen neuer 'ißfarr 0d)necfen aS begegnet 
in Amtman, unb fragte mie ftet;tö 2>er 23auer fprad): et) 

(nt unfer Pfarrer frißt baS Ungeziefer, meint nod) ber Teufel 10 
lie Amtleut unb Aboofatett t;o^(t fo futb mir geborgen. 

[33] $)te Sftafyter gegen bie SBeiSbinber in einem Prozeß 
ii^rten an festere biirfften nicht mit Ölfarben malten unter 
mbera auch barum meil ein üßahler biefe färben erfunbeu 
)abe ber üBeiSbinber aboofat oerfebte, baS fet) eben als toeuu 15 
in hodjmürbig Ministerium fid) beS Artillerie 2BefenS am 
nafen moflte meil ber (Srftnber beS ^uloerS ein 9Wönd) mar. 

u*> Als baS SBachSlicht meggenommen unb bie $erfiebten 
Mirnfet gelaßen mürben. 

$aS grofe llnl;eit baS ber ^ißtopf in ber Siebet Aoantüre 20 
nerurfachte. 

! . % 

Sie haßen bid> oott §erzen 

3t) Ha 

A>entt fie nur erlernten maS id) binn baS übrige fteht 25 
^ ihnen lieb unb h a ß- 

Aingeruttg. 

©aff ein fünften 

Quia in terris saxoniae maturius aliquando sapiunt 
homines. Carpzov Vid Lauterb. 4. 4. 4. 30 

ift maS oerflud)teS mentt fo ein Outtge neben einem 
ouftnacftft oott bem man in alten ©liebem fpürt baß er einem 
ü^exn %f macfefett mirb, 0 t) 11a 

«o» [34] ©S ift ein fafermentS $erl. ©r !ann fo %vlx 


1 Nach Gay durchgestr. s ^iag | 16 Hs. ba$ Artillerie 2öefen$| 
^ ft« corr. aus 0ie | 
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redeten 3 e ^ refpecftuog mtb ftittfcbloeigenb baftefyn , unb 
fyordfyen, unb gur regten 3 eit bie klugen nieberfcblagen unb 
bebeutenb mit bem Äopf nicfen. 

ooo ^angerfegen gingen unb bringen. 

5 Säfar bu meißt xd) binn atleö gleid) müb, unb ba$ fot 
am erften unb bie -Kacfygiebigfeit. - 3 a ©eroiug ein braber 
SWann gu toerben unb gu bleiben, toünfd) xd) mir biß arte 
Snbe große Sfyren — toertfye ^einbe. 

©erring nießt! 

io Saefar ©lücf gu 2 lugur! 3 d) banrfe bir. 

©o lang xd) lebe feilen bie $)äditgioürbigen gittern unb 
fie fetten ba$ $ev% nidjt fyaben auf meinem ©rabe fidj J u 
freuen. 

De extrinseco intellectu proliibito Statut. Genuens. 

i5 d. ao. 1597. lib. I. eap 16. pag. 23. 


5 Nach müb eine unleserliche Correctur. | 8 geinbe corr. 
aus ftreunbe | 11 iftiebtsmürbig* 


Digitized by Google 


Volkslieder. 


I 



Digitized by Google 


4 


4 


[1] Das fteb turnt JDfaljgrafett. 

yV- JWf*/ • Zc* m 1 ]. 

@3 ful)r ein gul)rfned)t über ben 9u)ein, :|: 

Sr fefyrt betont iungen ^3fcxt3ßrat>en ‘ein. :|: 

Sieb ^faljgraf lieber ^ßfalggraf mein, 

2Bo ^aft bein ablid)S ©(bmefterlein. 

ffiaS f;aft bu nad) meiner ©dttoefter gu fragen, 
©ie ift bir niel gu abelid). 

©oH fie mir t>ie( gu ablid) fetjn, 

•©ie bat für mafyr ein Äinbiein Kein. 

$at fie fürtoabr ein Äinblein Kein 
©o foÜ fie niiner mein ©d)toefter fet)n. 

@3 ftitnb nicht länger afe bret) Sag an, 

Sie iunge ©raftn gefahren farn. 

Slfe nun bie ©räftn gefahren farn 
Ser iung ©raf il)r entgegen f prang. 

©ott grüß bid) ©dünejter t>iibfd> uttb fein, 

2Bo fyaft bein artlid) Äinbelein. 

I 

[2] @r nimmt fie bet) tyrer fcfyneemeißen $anb 
Unb füljrt fte nad) ©otlanb gu bem Sang. 


t 


1 
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10 


15 


10 Hs. ©o ©oll fie für; ©o nachträglich eingefügt, für 
durchgestrichen. | 17 nimmt corr. aus fü(?vt | 1 Önacbcorr. aus bet) 
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[2. ßieb. 


r Sr tanjt am ©Unter bie lange 9iad)t 
20 ©ift baft ii)r bie ÜDUld) jur ©ruft: nau$ brach. 

$ld) ©ruber fyor auf bamt e$ ift gnug, 

S'abetnte meint mein gleifd) uub ©lut. 

Sr nimmt fie an ifyrein fdpteemeiften $lrm 
Uub führt fie in bie Kammer, baft ©ott erbarm. 

25 Sr tritt fie am ©Unter bie lange nad)t 
©ift baß man ?uug uub Seber fad). 

5 lcb ©ruber f;dr auf bann eS ift gnug, 

S$ gehört bem Äönig oon Snglanb ju. 

©d) ©d)mefter l;ättft bu’S mir el; gefagt 
30 S$ mär mir ein lieber ©djmager gemeft. 


2 [ 3 ] 3 d).fauu uub mag e 3 nidjt fi^en, 

9 Wag and) nicht luftig fet>n 
2Ü?ein Mergel ift mir betrübet 
’ 3 ld) ®d)ä(?el ooit megeu bein. 

5 ©$a£ 30g e$ auö ber £afd)eit 

Sin Steuer mar fd)arf unb fpi(3 
Sr ftad)$ feiner liebe burd)S $erge 
£aft rotfye 33 (ut gegen il;n fyrifct. 

Unb ba er$ mieber fyeraufer 30g 
10 ©on ©lut mar e$ fo rotlj. 

2(d) reid)er ©ott 00m £>immel 
©Me bitter ift mir ber £obt. 

© 3 aS 30g er il;r abe oont ginger 
Sin rotfyeS ©olbringelein, 

15 Sr marfS in flieftig ©>after 
S$ gäbe feinen flaren 0d)ein. 

20 bvad; corr. aus tyvang | 24 2Irm als Dittographie durch* 
gestr. und durch Unb ersetzt. | 6 Hs. ftard unb fpifc. ftarcf 
dnrchgestr., fctyavf übergeschrieben. | 15 fliegt^ corr. aus fltefjenb 
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©cf)mimm fyin fcbmimni fyer ©olbringelein 
53ifc an ben tiefen ©ee. 

[ 4 ] ttKein fjcinötiefe ift mir geftorben, 

3 efct l;ab ich fein gein«lieb mefyr. 20 

©0 gel)t« menn ein Sftaibel jn>et) Änabett lieb bat, 

£ul)t münber feiten gut. 

$>a« haben mir bet)be erfahren ma« 
galfdje 2 iebe tl)ut. 

Das £ieb mir ©rufen Jribetid). 

#*U. XWH/ Ir I et 
©raf fyvitric^ mollt au«reiten, 

9Kit feinen ©bedeuten, 

üffiottt l)ot)len it>m feine liebe 93raut, 

£)ie il)m jur &} mar mol)l rertraut. 

511« er mit feinem gellen £>auff, 

9 ?eit einen l)ol)en $erg binauff 
®a fam er auf beut SBeeg, 

5luf einen fdjmalen Steeg. 

[5] 3m bem ©ebräng bent ©raren mefyrt 
©d)oß au« ber ©dbeib fein fc^arfe« ©(bmerbt 
33 ermunbet feine* liebe Söraut 

£>ie tyrn jur ©b mar mobl rertraut. 

» 

2Ba« 30 g er au«? Sein §emblein mei«, 

$)ntcft« in bie SEBunb mit grofem fjlei« . 

®a« §emb ba« mar ron 931ut fo rod), 

5 ( 1 « menn mann« brau« gemäßen t>ätt. 

Unb mie er in ben §off nein reit, 

©ein ^Kutter ifym entgegen fd)ret)t. 

©et) mir rniüfommeu ©ohne mein, 

Unb ade bie mit bir fontmen fetyn. 20 


3 i^m nachträglich eingefiigt. J 5 betten corr. aus bol)«* | • 
7 Seeg: ©teeg corr. aus Seege: ©teege | 

Litteraturdenkmale des 18. ’u. 19. Jahrh. 14. 3 

\ 

I 

* 
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[ 3 . 2i(i> 

2Bie ift bein Hebe ©raut fo b(eid), 

2ÜS ob fte ein Äinbteiit l;ät gefäugt 
2Bie ift fte alfo tnnig(id) 

-Tb fie mit einem Äinbtein fdjtoanger ift. 

25 §ld) fd)toeig mein ©hitter ftiHe 
Unb tfyu’S nm meinetmitten. 

[6] ©ie ift ßinbSfyatben nicfyt ungefuttb, 

©ie ift big auf beit £obt oertounbt. 

2)a e$ nun toar bie redbte ^eit 
so @in föfttidj ©irtfyfdfyafft toar bereit 
Sftit afler ©ad) oerfefyen toofyt 
2Bie’S eines ©rafen £>od) 3 eit fott , 

9Wan fefc bie ©raut ju £ifd)e, 

Sflatt gab ifyr SBitbpret unb gifdje, 

35 Sftan fdjendft ifyr ein beit befielt 2Beitt, 

2>te ©raut bie toottt nid)t frötidb fetyn. 

# ©ie tonnt toeber trinfen nod) eßeit 
«3fyr Unmut tonnt fte nidjt oergegen 
©ie fyrad) fte toottt eS toäre bie 3eit, 

40 $)ag ifyr ein ©ettlein toar bereit. 

£>aS fjört bie übte ©djtoörintt 
Unb reb gar J6atb hierüber 
£>ab id) bod) baS nod) nie -gehört 
SDag eine ©ratft $u ©ett begehrt b 

45 [ 7 ] 5td) fdjtoeig mein SOlutter ftitte 

£>abt baran fein Untoiüe 
©ie reb eS nid)t auS fatfrf>ent ©runb 

©ie ift big auf beit £obt oertounbt. 

% 

SWait füfyrt bie ©raut ju ©ette 
so gür Unmuts fie nichts rebte; 


26 um corr. aus unb | 36 toottt corr. aus tonnt | 43 mach 
ba« eine unleserliche Correctur. 
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9Kit brenttenben ^e^en unb ftafebt gut 
®ocb fte mar traurig unb Ungentut. 

@raf fjribrtc^ lieber §erre, 

3d) bitt eud) gar fo fef^re 

3^r molft t|;un nad) bem SBitten mein, 

Saßt nticf> bie nadfyt ein Jungfrau fetyn 

i 

9htr btefe nadfyt atteine 
| 3)ie anbem fürba$ feine. 

I So mir miü (Sott ba$ Seben faljn, 

33inn id) ifym fürbaS untertafyn. 

SKein atferKebfte ©emaftmt mein, 

! 2)er Sitt foßt ifyr gemäret fetyn; 

[8] Sftein 0d)a($ unb £roft mein fe^öneö Sieb, 

| Ob beinen Scfymerjen idfy mich betrüb. 

3)^ein fyergigeä Sieb, mein fyödfyfter £mrt, 

I Sä) bitt bidfy fyör mich nur ein SBort. 

§ab id)* bidfy töblicfy munb erfennt, 

33er^ei^ mir baö oor beinern ®nb. 

2ld) aüerfiebfter ©emafyf unb £err, 

3dfy bitt eudfy befümmert eucfy nidfyt fo fefyr 
, & ift eudb aße$ oergiefyen fdjon, 

S2id)t8 arges fyabt iljr mir get^an. 

Sie fefyrt ftd) gegen bie SEBänbe, 

Unb nafym ein feetigS ®nbe, 

, Sn ©ott enb fle i^r Seben fein 
Unb blieb eine Jungfrau feufdfy unb rein 

i 

i 

3« 2Korgen$ moßt fte Ijaben, 

3fyr SSater reidfyficfy begaben 
®a mar fte fd)on oerfdfyieben 
Sn ©otteS tarnen unb ^rieben. 

[9] 3t;r 33ater fragt aß Untftänb 
SBie fte genommen fyat ein @nb 

3 * 
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©raff gribrid) fprad) icb armer Sftamt 
23inn ©ott fet) Älag fe(6ft fcbutb baran. 

85 ®er Sraut $ater ftracb in Ungemut 
£aft bu oerberbt ifyr iungeS ©tut 
©o muft bu and) barum aufgeben 
®urd) meine £>anb bein iungeS Seben 

3m bem fo $og er auö fein ©d)toerbt 
90 Sr ftad) bem ebten ©rafen toerty 

5D?it grofen ©dbmerjen burd) feinen Seib 
®af^ er Sobt auf ber Srben bteib. 

2Wan banb iljn an ein !)o^eö Sioß 
Unb fcbteppt ifyn burd) ba$ tiefe 9ftoo$ 

95 ®ariwt man feinen Seib begrub. 

©ein teibtid) Sarb er an ftdb fyub 

S$ fhtnb nid)t tanger a($ bret) tag an 
S$ muffen bret) Sitgen auf feinem ©rab. 
[10] ®aran fte^t e$ gefcfyrieben 
ioo ®a$ er bet) ©ott geblieben. 

Sftan grub if>n toieber au8 bem Sttooä 
9Wan führt il)n auf fein fefteS ©d)fof$ 

33et) feiner Siebe man tl)n begrub 
©ein leiblich ^arb er an ftdb ^itb 

105 Sr mar am britten Sag fcfyon Sobt 
Stod) blü^t er toie bie Siofen rotb 
©ein $lngefid)t toar freunbüd) gar 
©ein ganzer Seib toar ^ett unb ftar 

Sin grofeS SBunber aitd) ba gefdjab 
no ®a$ mand)er Sftenfd) glaub^äfftig fab 
©ein Sieb er mit kirnten umfing 
Sine Sieb au8 feinem SWunbe ging. 


94 burd) corr. aus an 
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Unb fprad) ©ott fei) gebenebetyt 

£>er un$ gegeben bie einige greub 

Seil id) bet) meiner 23u(en binn 115 

$a\)T idj au$ btefer Seit bat) in 

[11] 3D2it (eichten unb geringem 93M1) 

£aß i d) hinter mir mein unfcfyulbig 23lut, 
ftafyr id) au$ biefer Seit bafyin 

$a id) ait$ 9?ot() erlöfet binn. 120 

Das £i ei> oottt ferrn non Jaltkenftein. 4 

&§ reit ber §err oon galcfenftein 
Sofyl über eine breite *£>eibe. 

Sa8 fiefyt er an bem Seege ftefyn? 

(£in 3D^aibet in meinen Kleibern. 

Bofyin toonauö bn fd^öne Slftagb 5 

Sag machen Üjr fyie alleine 

* Sollt ifyr bie 9tad)t mein 0d)laffbule fetyn, 

0o reiten il;r mit mir fyeirne. 

2ftit euch fyeim reiten ba£ tfyu id) nicf)t f 

®ann eucf) bod) nid)t erlernten. 10 

3d) binn ber §err oon galcfenftein, 

Unb tl)u micfy felber nennen. 

[12] 0et)b ifyr ber §r. oon ^aldenftein 

• £erfelbe eble ©erre 

0o toill icfy euch beten um ben ©efangnen mein 15 

£en toiU id) fyaben $ur ©fye. 

£en ©efangnen mein ben gib id) eud> nid)t 

3m £urn muß er berfaulen 

3 U Salcfenftein fteb)t ein tieffer £urn 

Sol^l jmifcben jtoo fyofyen dauern. 20 

, 3 vor ftebn ein Fragezeichen. | 4 toeifien corr. aus roeifient 
1 12 tfr corr. aus tann . 
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©teljt $u ^alcfenftein ein tteffer Sunt, 

2Bol jmifcfyen jmo Ijofyen Sftauern 
@o mttt idj an bie 9Äauera ftefyn 
Unb mill ifyrn fyelffen trauern. 

©ie gieng ben Surrn um unb mieber um, 
fteinSlieb bift bu barinne 
Unb meitn id) bid) nidjt fefyen fann 
©o fomnt id) non meinen ©innen. 

©ie gieng ben Surrn mol)l um unb mieber um, 
Sen Surm mollt fie auffdjließen ; 

Unb toann bie 97ad)t ein Öafyr laug mär, 

$etn ©tunb tl;at midf) nerbrießen. 

(5t) biirfft id) fd>arfe 2)7e§er tragen, 

2Bie unferS Herren fein $ned)ten, 

©o tfyat id) mi'm £>errn non ^aldenjtein, 

Um meinen £)ergliebften festen. 

SDfrt einer Jungfrau fed)t id) nid)t, 

Sag mär mir immer eine ©dfyanbe, 

@t) lieber mill id) bir beinen ©efangenen geben, 
3iel) mit üjm aitS bem £anbe. 

2Bof)( aug bem £anb ba $iel) id) nid)t, 

§ab niemanb nid)tg geftofylen, 

Unb mo id) etmag f;ab liegen lau, 

©o börf icfy’S mieber ^oI;(en. 



5 [l*] Das ficb Dom uerkleibett« <8rafett. 

Sä merbt eines iungen ©rafeit ©ol)tt, 

Unt’S Königs feine Softer, 

(Sr merbt bret) Sag unb fteben üafyr 
Unb fonnt fie nidjt ermerben. 


21 nach ffaltf enftein ist fte^t durchgestrichen. | 25 Sturm mit 
späterer Schrift aus Sunt | 30 fte corr. aus e$ | 33 tragen corr. 
aus trägen | 34 vor fein steht fety durchgestrichen. | 37 $iit 
corr. aus 9tttd) 
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Unb ba fie fiefeen Oafyr ummer maten, & 

ßin 23rief(ein tfyut fie fdjreibett, 

?eg bu bir tt>eibifcfc Ä(eiber(ein an, 
g(ed)t bir bein §aar in ©eiben. 

ßr reit oor feiner ©djmefter Diifyr, 

©djmefter biß: bn barinne. 

5ld) teil) mir beinen brennt ©eibenen 9?ocf 
gdeebt mir mein §aar in ©eibe. 

©ie legt ftd)« au«, unb giefyt« ifym an, 
g(ed>t ifynt fein §aar in ©eibe, 

©ie (egt ifjrn ein ©ifrergeftednteßerfe bratt. 
ßr reit mofyt über grün §aibe. 

[15] Unb ba er auf bie £>aib nau« fam 
@ar fyöf(id) tfyät fte fingen 
Da mar ber £r. Äönig unb and) fein ®inb 

einem fyofyett 3 immer 

‘ißctya lieber ‘Papa mein 
2Ber !ann fo (;öf(id) fingen. * 
ß« finget fürmafyr ein fcf^öne Jungfrau, 

Daß burd) bie Serge tfyut bringen. 

?aß bu fie nur reiten (aß bu fte nur gefyn 
©ie reit auf rechter ©fraßen, 

Unb mann fte (>eim fomrnt üor unfer ©d)(oß Düpr 
3um ©taüfnedü muß fte fd)(affen. 

2(d) ‘papa (ieber ‘Papa mein 
Da« mär utt« bepben ein ©cfyanbe 
ß« fdfyicft fo mancher eb(er §err 
©ein $inb in frembe Sanbe. 

[16] Da e« nun mar am s 2(benb fpat, 

Sor bie ©c^toßtüt^v fam fte geritten 

« 17 Unb ba corr. aus ßr reit 
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[6. Sieb. 


35 ©ie ftofft mit ihren ©olbringelein an. 

3ein$(ieb bift bu barinne. 

Unb ba fie in ba$ ©djloft nein farn 

3)er $önig tfyät fie gteicb fragen 

©et) bu uns mißfomrnen bu fc^öne -Jungfrau, 

*o Cber ^aft bu e$ ein Spanne. 

3d) l)ab e£ fein Mann unb miß e$ fein Mann, 

Sin Jungfer miß id) bfeiben 

Unb mann id) bet) feiner £odjter e$ mär, 

£ie 3eit tf)ät fie mir vertreiben 

45 £>aft bu e8 fein Mann unb mißft bu fein Mann, 
SBißft bu ein Jungfer bleiben, 

©o mußt bu $u meiner Jodjter fd)laffen 
Sfyr SBett ift flare ©eiben. 

m 

[ 17 ] Unb ba e$ mar um Mitternacht 
so ®em Äönig träumte fc fernere, 

®a§ e8 fitrmar ein fd)ön iung $nab 
23ei) feiner £od)ter*mär. 

ÜTer §r. $önig unb ber mar ein artlid)er £err, 
23alb tf)ät er ein £idjt anjitnben. 

55 gr ging von 53ett bift,mieber $u 93ett 
93tft er bie jmei tf)ät finben. 

* 2ld) ^3apa lieber ^apa mein, 

Saftt unS nur bet)be gemähren, 

@ott ernährt fo manchen iöogel in ber £ufft 
60 Gr mirb un$ auch ernären. 

6 Das £tcb oom ^tmracrgefeUtn. 

G$ mar einmal ein ^intmergefeß 
2Bar gar ein imtgeS 33lut 


60 un« corr. aus unb 
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@r Baute beut hingen Sftartfgraffen ein $au« 
fjüttf 1; utt fcertf ecf>^ #äben baran. 

[18] Unb tute ba$ §au$ gebauet mar •*> 

Segt er fid) nieber unb fdßieff. 

®a farn be$ hingen SRarcfgraffen fein 2Beib, 

3u jmetyten junt brittenmat rief 

©telj auf, ftefy auf gut 3^ mnter Ö e f e ^ 

®enn e$ ift an ber $eit , 10 

SEBenn bir beliebt bet) mir $u fd)(affen 
5ln meinem ©djneemeißett ?eib. 

2ld) nein ad) nein SWarcfgräfin nein, 

®a$ mär un£ bet)ben ein ©cbanb 
Unb menn$ ber iunge 9)?artfgraf erfiir 
SEBir mieten bet)b aitS bent £anb. f 

Unb ba ber bet)ben SEBißett gefdbal) 

* ©ie meinten fte mären aßein, 

®a tarn bie ältfte Äammermagb, 

3unt ©d)lüße(lod) ftbaut fte nein. 20 

9ld) §err ad) ebter §erre mein 
©roö 2Bunber an eurem SBeib 
®er 3^ mmer 9 e f e ^ $ut fd)laffen 
3ln ifyrem ©djneemeißen Seib. 

[19] Unb fd)(äfft e$ nun ber ^immergefeß 25 

2ln ifyrem ©dmeemeißen ?eib. 

®n ©algen miß id) ifym bauen, 

3u SBafel mof)( au bent Sk'fyein. 

9Kan fityrt ben iungen 3imm£rgefefl 

2luf$ 9tatl)l)au$ mol)l in ber ©tabt, 30 

4 fedj« übergeschr. | 12 ©djneemeißen corr. aus fdjneemeißett 
I 14 ©djanb corr. aus ©($anbe | 15 2Rardgraf corr. aus Üftav* 
graf | 24 ©cbneemeißen corr. aus fcbneemeißen | 26 ©(bneemeißen 
corr. aus fäneemeißen 
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[7. £i«. 


©ein 9 tebe( t(;ät man ifytn fpredjen, 
©cl;crtcfet muß er fein. 

®a fpradfy ber Surgermeifter 
2 Bir nmUen ifjn (eben (an 
35 - 3 ft feiner unter nng atten 
®er ni cfyt bätt ba 3 getfyan. 

2 Ba$ jog er au$ feinem ©ade 
ftünffyunbert ©otbgütben fo rotfy. 

3 ieb bin jieb (>in gut 3 ^ mmer Ö^f e ö 
40 ®qram faitf 2 Bein unb 33 rob. 

Unb meint bu ba$ ®e(b ner^bret ^aft 
©o fomm bu mieber ju mir, 

©o miü id> bir (aßen geben 
®en beften JKateafter. 

7 [20] Dag ßiei» tum £t«be«fd)wtM. 

(£$ mar ein äb(ic^er ?inbenfd)tnibt 
•Käfyrt ficb auf freier £anbftrafen . 


# tt l 

Unb ba e$ -Sünder Äafper er für 

©efct er feinem 33aur(ein ba$ $<typ(ein auf, 

Unb fdjidt e$ auf freier £anbftrafen 
SBenn e$ ben äbiicfyen Sinbenfdbmibt fanb, 
io * ©oK eS tyn g(eicb. berrafyten. 

i # # 

®a§ 23äuer(ein fd^ifft fid) über ben 9?bein 

©egen grandentba( in ein 2Birtb$ £>au$ hinein. 


1 äblüber corr. aus artftdjer | 12 (Segen corr. aus 


Digitized by Google 


43 


ÜJb.J 


§err 2Birttj Ijabt tf;r nidjts gu egen 
&& fontmen br ei) SBagen finb mofyt befaben 
$on grancffurt au$ ber Siegen. 

.] ®er SBirtfy ber fagt$ bent 53ciur(ein git, 

3a 2öeut mtb 53rob be$ l?ab t 6 gttttg. 

3m 0tafl fyab tcb brety 9toge 
®te fmb bem äbtidjen Stnbeitfdjmtbt, 
s Jtöfyrt ftdfy auf freier £anbftragen. 

# # 4t 

®a£ 53äur(eut bad)t in feinem äKutlj 
®ie 0adje bte mirb merben gut; 

geinb fyab td) oemontmen, 

@ar ba(b er 3mtcfer Äafper gu fdmeb, 

Sr fott gar etfenb tommen. 

# » # 

®er Sinbenfdjmibt tag fyinterm £ifd) unb fdtfieff, 
Sein ©ofyn ifyrn gunt öfftermal rieff 
^tet) auf fyergtieber 55 ater mein 

• 

®ein Verräter ift fd;ott fontmen 

4t 4t 4t 

Unb ba ber Ouncfer $afyer in bte 0tube nein trat, 
j ®er tfinbenfdjmibt oon bergen erfcbracf; 

Pinbenfdjmibt gieb bicfy gefangen! 

3 u 33aben toöljt am ©atgen fyocb, 

®aran ba ntugt bu fangen. 

4t 4t 4t 

®er Sinbenfdjmibt ber mar ein freier 9fcuter£ntaun, 

fttS gtetd) nad) ber Älingen f prang, 


ii be« corr. aus ber | 21 9)?utb corr. aus ©tun | 26 Xifdj 
*• aus 25ifdj | 28 berj corr. aus mein | 34 3w corr. aus 2tnt 
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[8. Hirt. 




I 


2Bir mollen crft ritterlid) festen; 

9lber e3 maren bcr 53lutljunben gu t>tcl 
40 ©ie fddugen if)n ttieber $ur (Srben. 

ft ft ft 

(St) fann itub mag*3 nid)t anberS fet)n, 

©o bitt id) um mein ©ol)ne mein. 

Unb um mein Reuters Sungen, 

(St) haben fte iemanb etma$ teibö getfyan 
45 ü)arju fyab id) fte gelungen. 

ft ft ft 

®er Runder ßafyer fprad) nein ba^u, 

[23] ®a$ $atb muß leiben mit ber Äufy, 

©öd bir nid)t meiter getingen, 

91(3 biß gen 23aben in ber merken ©tabt, 

5o ©od bir bein §aupt abfpringen. 

ft ^ ft 

©ie mürben ade bret) nad) 93aben gebraut, 
©ie faßen nid)t länger als eine halben 9?ad>t. 


i 


®a marb gehendt ber ?inbenfd)tnibt, 
55 ©ein ©oljn unb SfteuterSiunge. 


8 Das £ieb flowt Ijerrtt mtb ber Ülajb. 


S$ mar einmal ein ebler £>err 
2)er ^atf eine SKagb gar fcbön; 
®ie fpielten bet)be ein ^a(be3 3ahr, 
$a3 SKaibel ging gro3 fdjmanger. 

5 [24] 9Id) §err ad) £>err ad) ebler $evv 
SSon eud) binn id) gro3 fd)manger. 


52 Wad)t corr. aus nad)t | Nach 9^ac^t durchgestr.: Sarb 
ihnen b 
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©cfymeigt ftitt, fcfymeigt ftiCC mein Söd^terlein, 

®er Sieben fetyb iljr fülle, 10 

•3d) mitt bir £>an$gen ben ©tattfnecbt geben 
®aju fiinffyunbert ©ulben. 

$än8gen ben ©iattfnecbt mag id) nicfyt, 

©ebt mir fiinffyunbert ©ulben, 

3d) mitt nod) fyeut nach 233ertelftein. is 

3n meiner lieb $rau 9)iutter. 

Unb mie id) fam nad) 2Bertelftein 
SBofyl auf bie fteinerue Druden 
^Begegnet mir bte SJiutter mein, 

* 20 

[25] £) ®od)ter üebe Jocfyter mein, 

2Bie ift eS bir ergangen. 

®aj$ bir bein Siödlein oom ju furj 
Unb hinten t>iet gu lange. 

©djmeigt ftitt, ©djmeigt ftitt üebe 3)intter mein 25 

®er Sieben fet)b ifyr fülle. 

®ag e$ fein SJienfd) erfahren tuljt, 

©onft ift e$ mir gro$ ©cfyanbe. 

©cfymeigt ftitt, fdjmeigt ftiU üebe Softer mein, 

®er Sieben fetjb iT^r fülle, 30 

SBenn mir ba$ Äinblein geboten Ijan, 

©0 motten mir’S lernen fd>mitnmen. 

©cfytyeigt ftitt, fcfymeigt ftitt üebe SJiutter mein 
®er Sieben ’fetyb ifyr fülle, 

ffiir fc^icfenö bem regten SSater fyeim, 35 

©0 bleiben mir im Sanbe. 




% 
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[9. Sieb. 


[ 26 ] ©ebt mir Rapier unb eine geber 
Sin 33rief(ein min icfy fdjreiben, 

2ftacfyt mir ein 23ett(ein oon ©amrnt unb ©eibe, 
40 ®en £obt min idj brauf leiben. 

2Bie er ba$ 33rieftein empfangen fyat, 

©eb'n ifym bie Ingen SBaßer, 

£>än$gen lieber ©tantnedfyt mein 
©attel mir gefd^minb mein -ßferbe. 

45 3d; muß nodfy fyeut nad) 2 Berte(ftein, 

3 « meiner anerfiebften, 

Sr flog mofyl über ©tocf unb ©fiel, 

3Bie $öge( unterm Fimmel. 

Unb mie er laut nacfy 333ertetfteiu 
5o 2Bofy( auf bie grüne $aibe, 

begegnen ifym bie £obtentrdfyer. 

2 Kit einer Jobtenleüfye. 

©te^t ftin ftefyt ftin ifyr Jobtenträger ! 

Saßt micfy bie Seid} befdfyauen. 

55 Sr fyob ben Sabenbedet ab, 

Unb fcfyaut ifyr unter bie klugen. 

♦ 

[ 27 ] Sr 30 g ein äfteßer au$ feinem ©cuf 
Unb ftacfy fid/S fetber in$ §er 3 e 
£)aft bu gelitten ben bittern £ob 

60 ©0 min idj (eiben ©cfymeqeu. 

) 4Jotn braun 3Utnel. 

S3 mottt ein ®nab feieren gefyn, 

Sßont oor braun 5lnne($ Saben ftefyn, 

Sr mußt nicfyt ma$ er ifyr oerfyieS, * 

£>aß fie ben lieget fdfyleidjen lie$. 


37 unb eine gebet corr. ans bon ©ammt unb © | 53 Diese 
% Strophe ist von fremder Hand nachgetragen und zwar in 
2 Langzeilen. 
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Sen Stiegel mof)l in bie ©fen, 

3um braun Slnnel mof)l unter bie Werfen. 

©ie liegen bet) einanbg: eine Weine Su^meil 
Ser iung $nab merftg braun Sinnelein. 

©tef) auf eg gef) an eg ben Saben 
©iefy ob eg nid) irgenbg mill tagen. 

©leib liegen mein ©d)ä£el nur ftille, 

Sg taget nach unferem S33iöe. 

©ie liegen bet) einanber eine Weine Äurjtoeil 
Ser -Sung Änab medftg braun Sinnelein. 
S 3 raun SKaibel gab bem Sabett ein ©tog 
©<f)eint ifym bie fyeöe ©onn in ©d)oog. 

©telj auf eg mein ©cbäßel nur halbe 
Sie SSögel bie fingen im SBalbe. 

[ 28 ] äkaun Slnnel mar fo fyurtig in ©l 
©ie ließ ben Knaben hinunter am ©eil 
©ie met)nt er mär nun halb brunnen 
Siegt er eg fo tief im fall 33 rumten. 

2 ftan jog ifyn raug am britten Sag. 

SBeint aUeö mag ia um if)n mar 
Sllg nitr’g braun Slnnel alleine, 
gür Srattero fonnt fie nid)t meinen. 

Sld) @otf mag mar bag für ein Sttann 
Saß id) ifyn nid)t erlernten fann 
-3d) l)ab iljn ojftermal fyören nennen 
3d) lann if)n bod) nid)t erfennen. 

@g ftunb eine alte grau habet) 

©dfjmeig fHH fc^meig ftiö braun Sinnelein, 
teilte Stod)t fyaft unterlaßen, 

$aft if)tt alle S?ad)t 31t bir gelaßen. 
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Bruck von Fischer & Wittig iu Leipaig 


Ueber die Entstehung und Tendenz von Brentanos 
Gustav Wasa gibt uns folgende Stelle in dem Briefe 
Dorotheens an Schleiermacher vom 16. Juni 1800 (Aus 
Schleiermachers Leben III 190) näheren Aufschluss: 
‘Wir haben hier seit einiger Zeit hübschen Spass mit 
einigen Bewundrern und Nachahmern vonTieck und Fried- 
rich, die auch in Tiecks Journal tüchtig persiflirt werden. 
Der eine ist Clemens Brentano ; der legt sich darauf 
Tiecks Nachahmer zu seyn ; und schämt sich seiner sen- 
timentalen Ader, die er doch gar nicht verleugnen kann. 
Er hat eine Farge geschrieben, “Gustav Wasa”, worin 
er glaubt , der Tieck des Tiecks zu sein ; es ist aber 
herzlich dumm und toll, und klingt doch wie Tieck un- 
gefähr , sodass sich dieser tüchtig darüber erbosst, und 
darum hat er ihn auch so derb mitgenommen im Journal. 
Uns hat er aber den Anfang eines sentimentalen Romans 
zn lesen gegeben ; der ist ungleich besser, und das ver- 
driesst ihn nun wieder, er will von Teufels Gewalt 
satyrisch sein. Kurz es ist ein Hauptspass’/ 4 Am 25. Juli 
1800 schreibt Dorothea an Brentano (Dorothea I [17]): 
‘Apropos von Prophezeihungen. Sie haben eine recht 
gute auf sich selber im “Wasa” ausgesprochen, nemlich : 
“Dass Richter nicht mein Gott sei.” Nehmen Sie sich 
in Acht, dass er es nicht doch noch einmal wird !’ Im 
Sommer 1800 muss auch das Bändchen bereits veröffent- 
licht gewesen sein, denn in dem Briefe vom 29. Juli 1800 
an Schiller citiert es Goethe unter den Schriften, welche 
ihm der Zufall zugeführt habe. 
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Brentanos ‘ Gustav Wasa’ schliesst sich unmittelbar 
, und ohne Schlusspunkt an Kotzebues ‘Hyperboräischen 
Esel’ an. Ueber die Aufführung des letzteren in Leipzig 
während der Herbstmesse 1799 berichtet Caroline an 
ihre Tochter Auguste (Caroline I 272): ‘Kotzebue hat 
ein Stück gegen die Schlegel gemacht und während der 
Messe aufführen lassen. Eine Rolle darin ist aus den 
Fragmenten im Athenäum ausgeschrieben, und soll so 
den Friedrich vorstellen , der zuletzt ins Tollhaus ge- 
schickt wird. Uebrigens platterdings kein Witz darin.: 
ausser der Schlegels ihr eigner. Es hat grossen Lärm 
im Parterr gegeben pro und contra — das pro hat ‘j 
natürlich bey den Leipzigern die Oberhand behalten, 
hinterher hat Müller*) aber die weitere Aufführung ver- 
bieten lassen. Das Stück heisst der hyperboreische Esel 
oder die Bildung unserer Zeit. Du kannst leicht denken.« 
wie sich Schlegel tout de bon daran ergötzt hat. Es ist 
Dir ein Tausendspass.’ 

Noch im Herbste 1799 (die ‘Zueignungsschrift’ ist 
vom September 1799 unterzeichnet) erschien Kotzebue’a-j 
Parodie im Druck : ‘Der hyperboreische Esel oder 
die heutige Bildung. Ein drastisches Drama, und 
philosophisches Lustspiel für Jünglinge, in Einem Akt 
Von A. v. Kotzebue. Leipzig, bey Paul Gotthelf Kummer, 
1799.’ Die Vignette auf dem Titelblatte stellt einen 
vor dem Standbilde des Apoll tanzenden Esel vor, zur 
Verhöhnung des Athenäumsfragmentes vonA.W. Schlegel, 
welches lautet (Friedlich Schlegels Jugendschriften H 
234): ‘Schwerlich hat irgend eine andre Litteratur so 
viele Ausgeburten der Originalitätssucht aufzuweisen als 
unsre. Es zeigt sich auch hierin dass wir Hyperboreer 
sind. Bey den Hyperboreern wurden nämlich dem Apollo* 
Esel geopfert, an deren wunderlichen Sprüngen er sieb 
ergötzte.’ Unter der Vignette findet sich das Motto am 


*) Der Bürgermeister von Leipzig: Karl Wilhelm Müller’ 
vgl. über ihn Minor, Christian Felix Weisse S. 1" f. 
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Virg’. Ecl. 5.75: .Saltantes Satyros imitabitur — ’ Damit 
st auch der Titel der Kotzebneschen Satire erklärt, welche 
hr Verfasser in einer eigenen Zueignungsschrift kecklieh 
len ‘Herren Verfassern und Herausgebern des Athenäum’ 
vidmet: er habe sie nur geschrieben, um ihre Lehren ins 
rrosse Publikum zu bringen (‘Sie wissen ja. ich schreibe nur 
iir den grossen Haufen’) und sie folglich gemeinnütziger 
u machen. Einem Freunde gegenüber, welcher die 
Yagmente hasse, habe er sich anheischig gemacht, sie 
] dramatischer Form darzustellen, dass jeder seine Freude 
aben solle. 

Wir müssen Carolinens Urteil über die Salzlosigkeit 
ieses Spasses bestätigen. Der ganze Witz besteht in 
er Citatenrolle Karls, der sich schon äusserlich (mit 
mdgeschnittenem Haar und nachlässiger Kleidung) genau 
) wie der junge Friedrich Schlegel präsentiert (vgl. 
is Schleiermachers Leben I 170) und welcher durch- 
is mit den durch gesperrten Druck und genaue Orts- 
lgabe herausgehobenen Worten der Gebrüder Schlegel 
det. Die Widerlegung geschieht auf dieselbe Weise 
ie in Nicolais ‘Vertrauten Briefen von Adelheid B** 
i ihre Freundin Julie S**.’ Karl hat auf der Univer- 
!ät Jena bei Fichte die Wissenschaftslehre, bei A. W. 
hlegel Aesthetik , bei Schiller Geschichte gehört und 
‘hrt nun als ein völlig verschrobener , untauglicher 
ensch in den Kreis der Seinen zurück. Er stösst zuerst 
ine Mutter (Frau von Berg) durch einige egoistische 
•agmentsätze von sich ab ; seinem Oheim und zukünf- 
ren Schwiegervater, dem Baron Kreuz, erscheint er mit 
inen Gedanken vom Genie als ein Narr; seiner Geliebten 
■alchen, der Tochter des Barons) trägt er die Moral 
r Lucinde vor ; dem Fürsten, der als deus ex machina 
fitritt, macht er sich durch seine revolutionären Frag- 
mte verhasst, und durch die aus der Lucinde vorge- 
igene Lehre vom Mtissiggang verdirbt er sich noch 
zu die Anstellung. Wie Nicolai seinem Gundibert 
aen nüchternen Genossen an die Seite stellt, der mit 
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praktischem Sinne dort erntet, wo Gundiberts falsche 
Philosophie nur zerstört: so steht auch hier dem herz- 
losen und verschrobenen Philosophen ein simpler, be- 
schränkter Bruder (Hans) gegenüber, der sich als Lebens- 
retter auszuzeichnen Gelegenheit erhält und schliesslich 
Stellung und Braut dem Bruder vorwegnimmt. Dieser 
erscheint in der sittlichen Ereiferung des Dichters als 
der grösste moralische Vagabund, der nichts von Pflichten 
gegen den Staat, Gott und Mitbürger weiss , der aber 
freilich (um auch das weiche Herz zur Geltung kommen 
zu lassen) eher Mitleid als Zorn verdient. Die ganze 
heutige Bildung ist impertinente Anmassung, hochtraben- 
der Unsinn und gänzliche Nutzlosigkeit. 

Hatte Kotzebue hier weiter nichts gethan, als die Athe- 
näumsfragmente und die Moral der Lucinde auf das Eis ge- 
führt, so lag es nahe seinen Dramen das gleiche zu thnn. 
Noch Anfangs 1 800 , in den ersten Tagen des neuen 
Jahrhunderts, machte ein historisches Schauspiel ‘Gustav 
Wasa’ auf dem Weimarischen Theater sein Glück: 
Kotzebue, der sich allen Richtungen anzuschmiegen und 
aus allen Anregungen für seine Muse Vorteil zu ziehen' 
verstand, machte sich hier sogleich den Ton und die 
Iamben des Schillerschen Wallenstein zu Nutze. An 
diese letzte Erscheinung hielt sich Brentano, welcher als* 
Rächer des ‘Hyperboreischen Esels’ auftrat, noch ehe 
A. W. Schlegel seine ‘Triumphpforte’ begann. Schon: 
der Titel bezeichnet die Parodie als eine Fortsetzung 
des ‘Hyperboreischen Esels’: denn der erste Druck des- 
letzteren hat eben 58 Seiten, den Inhalt der 58. Seite 
und den Schluss des Ganzen bildet das unten S. 1 1 abge- j 
druckte Stück, an welches Brentano ohne Schlusspunku 
seine Satire anknüpft. An den letzten Satz des Fürsten i 
bei Kotzebue : ‘Was könnte einem Fürsten willkommner’ 
sein, als das häusliche Glück seiner Unterthanen’ — reiht i 
Brentano unmittelbar die Einladung, mit ihm nach der 
Residenz in die von Kotzebue zu dem Vermählungsfeste 
Hansens gedichtete Komödie ‘Gustav Wasa’ zu fahren. 
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Brentano lässt noch einige Familienglieder und die 
f Dienerschaft hinzutreten, welche bei Kotzebue nicht vor- 
I kommen, und die ganze Gesellschaft wird mittelst einer 
I Warst’ zum Schauspiel abgefühlt. 

Alle die folgenden Scenen , welche sich mit dem 
I Stack im Stücke beschäftigen , welche die Entstehung 
and Vorbereitung des ‘Gustav Wasa’ betreffen oder seine 
IbAnfführung unterbrechen, stehen deutlich unter dem Ein- 
fasse von Tiecks satirischen Märchenkomödien. Zunächst 
I führt uns Brentano in die Weimarische Bibliothek, wo 
| sich Kotzebues Lustspiele und Schauspiele mit den alten 
1 Klassikern und Kirchenvätern herumstreiten, welche mit 
I den Worten ihrer eigenen Schriften redend eingeführt 
werden. Wie der Prince de Conty (wenn anders unter 
ihm der Verfasser des Paragone della poesia tragica 
d’Italia con quella di Francia 1732, einer der ersten 
Bekämpfer der französischen Tragödie, zu verstehen ist) 
in diese Gesellschaft kommt, ist nicht leicht einzu sehen. 
In der Rede des Bibliothekars ist die litterarische Satire 
am stärksten und deutlichsten. Brentano ergreift ener- 
gisch die Partei der beiden Schlegel. Nach Wilhelms 
Bruch mit der Jenaer Literaturzeitung, wodurch diese 
den einzigen scharfen Zahn verloren hätte , bilden 
beide Brüder ‘Simsons Kinnbacken fürchterlich.’ Die 
Verheerung, welche sie anrichten, wird mit parodistischer 
Benutzung der ‘Glocke’ und mit hauptsächlicher Ver- 
spottung der Schillerschen Reime dargestellt: ‘über ein 
Gedicht von Schiller, das Lied von der Glocke’, schreibt 
ja auch Caroline im Oktober 1799 an ihre Tochter 
(Caroline I 272), ‘sind wir gestern Mittag fast von den 
Stühlen gefallen vor Lachen, es ist a la Voss, a la 
Tieck, a la Teufel, wenigstens um des Teufels zu werden.’ 
Als das Jahrhundert ganz niedergemacht ist, bleibt nichts 
bestehen als die Schlegelschen Fragmente. Wie nach 
dem Gewittersturm die Morgenröte und die Lucinde 
erscheint, muss Jacobi’s von Friedrich Schlegel gerichteter 
‘Woldemar’ erzählen und Jakob Böhme antwortet: ‘Wenn 
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zwei Sonnen zugleich aufgehen, so ist ein grosser herr- 
licher Tag vorhanden, und der Bräutigam ist im Anzug.’ 
Wie hier, so finden wir auch am Schlüsse Brentano als 
Eiferer für die Schlegelsche Sekte : das ‘literarische Bedlam 
Gahna’ d. h. das im aufklärerischen Teile Deutschlands 
als Hochschule der Narrheit verrufene Jena muss nach 
ihm ‘Betlehem’ heissen und den Titel der Schlegelschen 
Lucinde legt er ziemlich gleichbedeutend mit Morgen- 
röte als Lux-inde aus, indem er zu dem einen c noch 
ein zweites fügt. 

Die folgenden Gartenscenen , in welchen die Auf- 
knüpfung des Herrn Abonnement die Aufführung des 
Gustav Wasa bei abonnement suspendu bedeuten soll, 
nennt Brentano selbst einmal ein Seitenstück zum Garten 
der wahren Poesie in Tiecks Zerbino, ohne dass indessen 
die Aehnlichkeit über das äusserliche hinausginge. An- 
spielungen auf Weimarer Oertlichk eiten, wie den genius ' 
huius loci mit dem von einer Schlange umzingelten 
Marmorblock (vgl. den zwölften Stahlstich in Diezmanns 
‘Weimar-Album’ 1860) sind ebenso deutlich wie die 
Ausfälle auf den Satiriker Falk , welchen auch Tieck 1 
nicht unangefochten lassen konnte, und den Kammer- 1 
herrn von Einsiedel. Bei der Verhöhnung von Knigges 
‘Umgang mit den Menschen’ müssen wir an die Polemik ^ 
denken, welche Schleiermacher diesem Buche zugedacht * 
hatte, und deren Gedanken sicher durch Friedrich Schlegel t 
nach Jena gedrungen waren. Brentano zeigt sich auch 
hier nur als willfähriger Exekutor, der den Willen seiner 
Oberen vollzieht. 

Viel enger noch schliessen sich die Scenen im Schau- 
spielhause an das Vorbild Tieck, besonders an den ge- 
stiefelten Kater an — nur dass Brentanos mutwillige 
Phantasie nicht bei Tieck stehen bleibt, sondern es recht 
darauf angelegt hat ‘den Tieck des Tieck’ zu spielen. So 1 
unselbständig Brentano im Inhalte und in der Form seiner I 
Satire ist, so reich und unerschöpflich ist er in der j 
Ausführung des einzelnen. Wie bei Tieck spielen Schau- j 
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vieler nnd Publikum mit — Brentano holt noch eine 
anze Reihe allegorischer und symbolischer Gestalten 
srbei. Der Theatergeist, der Vorhang, der gemeine 
enschen- Werkeltag und die feierliche Theaternacht 
■greifen das Wort. Logengeister heissen die eintretenden 
amen willkommen. Unter den letzteren treten die Dame 
.esbia’, d. h. Amalia von Imhof, deren Gedicht die 
chwestern von Lesbos’ in Schillers Almanach auf 1800 
schienen und im oben citierten Briefe Carolinens ‘eben 
?iter nicht viel als ein Rudel Hexameter’ genannt worden 
ir. und die ‘wolgezogene Dame’ d. h. Caroline von Wol- 
len, die Schwägerin Schillers, Verfasserin des Romanes 
irnes von Lilien’, besonders hervor. Der ‘Legations- 
hter’ d. h. der Legationsrat Jean Paul Friedrich Richter 
d der ‘Herr der’ (Herder), der Verteidiger der Humanität 
i Bekämpfer der neueren Philosophie , verraten sich 
deich bei ihrem Auftreten durch den Namen. Dann 
reift das ganze erleuchtete Haus, mit Säulen. Wänden, 
abesken und andern Verzierungen das Wort, bis die 
nphonie beginnt, welche der Ouvertüre und Zwischen- 
smusik in Tiecks ‘Zerbino’ und der ‘verkehrten Welt’ 
‘hgebildet ist. Wenn dort die Instrumente sich selbst 
trakterisieren oder die Sätze der Zwischenaktsmusik 
1 in Worte auflösen, so personifiziert Brentano die 
zelnen Instrumente geradezu: die Violinen erscheinen 
Jünglinge; die Flöte als Schäfer vom Himmel, der 
Wolken hütet; die Bratschen sind die Oekonomen, 
(Ullehrer und Kalendermacher ; das Waldhorn, Tiecks 
blingsinstrument, erscheint als Eremit ; die Hoboe als 
intast; die Klarinetten als Zigeuner und Zigeunerinnen, 
musikalische Bedeutung dieser Personifikationen ver- 
t sich schliesslich ganz, sie agieren wie selbständige 
sen und der Dichter ergreift wieder selber das Wort, 
em er auf seine Symphonie weiter keine Rücksicht 
mt. Kein Wunder, dass dieses tolle Gewirre einen 
zier unter den Zuschauern um die Besinnung bringt ! . . . 
derselben Art gehen die Zwischengespräche der Zu- 
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schauer während der Aufführung des ‘Gustav Wasa’ un 
.die Schlussgespräche, nachdem sie das Theater aus Lange 
weile verlassen haben, fort. Es treten zwei Transzen 
dentalphilosophen hinzu, ‘welche noch nicht hinüberge 
kommen sind’ , und der Rektor Excerpino , der ir 
‘gestiefelten Kater’ seiner ‘Entwicklung des Ifflandische 
Gastspiels’ wegen gegeisselte Böttiger, der eine Antipathi 
vor den Katern hat und auch hier von demselben durc 
das ganze Stück verfolgt wird. Der ‘Stadtrichter’, d< 
englisch Humorbier ausschenken lässt, ist natürlich wied( 
Jean Paul. Die Erlanger Litteraturzeitung wurde zi 
Zeit, als Brentanos ‘Gustav Wasa’ erschien, noch allei 
von Meusel redigirt: als später Mehmel als Mitredactei 
hinzutrat und bei den Genossen des romantischen Kreis* 
um Mitarbeiter warb, fanden wenigstens die philosopt 
sehen Artikel in Jena eine günstigere Beurteilung. D; 
‘Motto zu einer Theorie des Bildungstriebes’, welch 
aus dem Archiv für moralische und religiöse Bildm 
des weiblichen Geschlechts empfohlen wird , ist f 
Hülsen ausgewählt, dessen Aufsatz ‘über den Bildung 
trieb’ 1800 im Fichte - Niethammerschen Journal < 
schienen war. 

Was nun den Kern des Ganzen , die Parodie d 
Kotzebueschen ‘Gustav Wasa’ betrifft, so darf sich dies 
freilich nicht im entferntesten mit A. W. Schleg« 
Triumphpforte vergleichen. Das Element von Nac 
dichtung, welches jeder Parodie zu Grunde liegt, w 
recht eigentlich A. W. Schlegels Domäne. Er parodii 
Kotzebue, indem er ihn und seine Gestalten eben n 
so reden lässt, wie sie reden. Eine solche Parodie sei 
eine weniger originelle, aber auch eine reifere Begabu 
als die Brentanos voraus. Brentano aber hält nie 
still : er schüttelt Kotzebue ab , noch ehe er ihn re( 
aufgeladen hat. Er muss den Kotzebue des Kotzeb 
hinmalen, um ihn dem Gelächter preis zu geben. H 
man, wie es wol nötig ist, um die Parodie ganz 
geniessen , den Kotzebueschen Text daneben , so fine 
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man, dass Brentano denselben noch einmal in’s Kotze- 
bnesche übersetzt und auch dort, wo sich der Autor 
davon ferngehalten , die gewohnte Schablone desselben 
zur Anwendung bringt. Brentano travestiert den Inhalt 
des ‘Gustav Wasa’ ; indem er den Gang der Scenen im 
ganzen beibehält, schreibt er den iambischen Dialog in 
eine Art zahmer Knittelverse um. Manches konnte er 
fast wörtlich beibehalten, wie die Stellen, wo Hans dem 
Wasa das Blut des Vaters auf seinem Aermel zeigt und 
ihm das von demselben getränkte Tuch überreicht: um 
dem Leser selber die Vergleichung zu ermöglichen, lasse 
ich den Originaltext dieser Scene im Anhänge (S. 132 ff.) 
abdrucken. An anderen Stellen folgt Brentano dem Texte 
genau, den er aber parodiert ; und oft wieder dichtet er, 
wie gesagt, Kotzebuesche Effekte in satirischer Absicht in 
Kotzebue hinein. Requisiten, welche Kotzebue zur An- 
wendung bringt, wie das Spinnrad, die Lampe u. s. w. 
ergreifen wiederholt das Wort, und der Kater, welcher 
sich aus der Tieckischen Märchenkomödie hier einge- 
schlichen hat und mit den Zuschauern bekannter ist als 
mit den Personen des ‘Gustav Wasa’, wird je länger 
je mehr zur Hauptrolle. Schon im zweiten Akt be- 
schränkt sich die Parodie auf einzelne hervorragende 
Momente des Kotzebueschen Drama; im dritten kommt 
es gar nicht mehr dazu, weil sich das gelangweilte 
Publikum zurückzieht. Wenigstens hat es Brentano da- 
hin gebracht, eben so viele Personen in seiner Parodie 
in Bewegung zu setzen als Kotzebue: das Personen- 
irerzeichnis des Kotzebu eschen ‘Gustav Wasa’ weist 
U7 Personen auf, und genau so viele hat sich Brentano 
su verschaffen gewusst ; daher die Bemerkung am Schlüsse 
ies Personenverzeichnisses. 

Die obigen Bemerkungen dürften wohl genügen, um 
ien Leser zum Verständnis der satirischen Bezüge an- 
suleiten. Im übrigen wird man sich leicht zurecht linden, 
wenn man auf die Wort- und Namenspiele, in denen 
Brentano fast immer seine satirischen Absichten verrät, 
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einige Aufmerksamkeit verwendet. Die Vorliebe für das 
Wortspiel wurde durch den Kapuziner in Wallensteins 
Lager bei den Romantikern angeregt und später von 
A. W. Schlegel in den Berliner Vorlesungen und von 
Bernhardi in seiner Sprachlehre grundsätzlich gehegt. 
Brentano hat wie Tieck diese Vorliebe zeitlebens bei- 
behalten und manche seiner frühesten Witzworte, wie 
z. B. das ‘Maulhenkolische’ für das Melancholische, 
führte auch Dorothea gerne im Munde. Im ‘Gustav 
Wasa’ wird der Witz fast nur aus diesem Säckel be- 
stritten. Ueber so auffällige Dinge wie jambes und 
Iamben, Niedt und Hammer (Niethammer), Im Hof (für 
Imhof), Schütze (Schütz, Herausgeber der Jenaer Litteratur- 
zeitung) und Hufe Land (der Jurist Hufeland , sein 
Kollege), sowie über die absichtlichen Druckfehler wie 
Herder (statt härter), Gering (statt Gerning; vgl. über 
diesen z. B. Schillers Briefwechsel mit Cotta 452) wird 
man nicht leicht hinweglesen ; aber auch die Natur- 
philosophen und Mediziner: Ritter, Brown, der Weima- 
rische Leibmedicus Starke u. A. dürfen in der Anweisung, 
welche Gustav Wasa S. 83 seinem Diener gibt, nicht 
übersehen werden. Der in der Bibliothekscene auf- 
tretende Gren ist der Professor der Chemie an der 
Universität Halle und Verfasser auch von Goethe ge- 
schätzter naturwissenschaftlicher Werke. 

Der folgende Abdruck des Gustav Wasa ist getreu 
nach dem ersten Drucke, welcher im Jahre 1800 bei 
Wilhelm Rein, einem Buchhändler in Leipzig erschien, 
in dessen Verlage ein Jahr vorher eine gegen die 
Romantik Partei ergreifende und (irrthümlich) von vielen 
gleichfalls dem Brentano zugeschriebene Satire ‘Die 
Diogeneslaterne’ ausgegeben worden war. Auch das 
Druckfehlerverzeichnis des ersten Druckes wurde bei- 
behalten : weil auch in ihm Brentano sein mutwilliges Spiel 
treibt und weil die Rubriken verkehrt gelesen zugleich die 
Abweichungen dieses Neudruckes von dem ersten Drucke 
anzeigen können; denn natürlich habe ich die unabsicht- 
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liehen Druckfehler in dem Neudrucke verbessert, während 
zu den absichtlichen die Berichtigungen des Druckfehler- 
verzeichnisses in Klammern hinzugefügt wurden. Bren- 
tano schreibt statt des Namens Gren (s. oben) regel- 
mässig Green; statt der bei Kotzebue vorkommenden 
Ort- und Personennamen Calmar und Gregerson, ohne 
dass ein besonderer Grund erkennbar wäre, stets Collmar 
und Gegerson : ich habe Kotzebu e’s Schreibung bei- 

behalten. Sonst habe ich den Text an folgenden Stellen 
geändert : 

S. 3 Z. 1 salza del libro aus salza de libro j 
S. 5 Z. 1 ©reen aus ©een | S. 16 Z. 31 ^rince be 
ßontt) aus -prince bi (Sontty | S. 23 Z. 30 jeben in uni* 
terfeüem aus jebent tu uniberfeöen | S. 25 Z. 11 §immef$ 
2Bo(feit aus £mnme(3tt>o(fen | S. 29 Z. 32 einem aus einen 1 
S. 34 Z. 16 2öiffenfd)aft$£eere aus SEBiffeufdmftteere | S. 37 
Z. 12 mit folgern 53rob aus fo£d>en | S. 43 Z. 6 bem aus 
ben | S. 59 Z. 8 ne£;mt aus nefym | S. 66 Z. 13 Sein 
aus ©ei | S. 83 Z. 16 baft aus bag id) nicfyt fyeut | S. 87 
Z. 6 $om aus bon fdjtoebfdjen ©djufcgeift | S. 87 Z. 2 
Hm aus unb ©dfymeben$ §ei£ ein 9Jienfd)enf>ein | S. 91 Z. 15 
Hnb barum aus barunt | S. 92 Z. 12 gefdiefyn aus ge* 
febe^ett | S. 101 Z. 30 barein aus barum | S. 105 Z. 32 
ftebeit aus -Dieben | S. 107 Z. 30 Unb aus nun uad) 
bem $afcenfd>ufter | S. 108 Z. 10 foffn aus foden | S. 114 
Z. 26 meinem aus meinen | S. 115 Z. 4 ‘ißrecebteur aus 
fyeceupteur | S. 115 Z. 7 an bem Sajarb aus an ben 
Sftjarb | S. 117 Z. 1 iljm n>ie auf ben £eib gegoffen aus 
tyn to. a. b. i?. g. | S. 117 Z. 9 feinem aus feinen | 
S* 125 Z. 18 uneigennütziger aus eigennütziger | S. 131 
Z. 5 au$£;a£ten aus ermatten. 

Das Citat aus Minutius Felix S. 16 Z. 27, welches 
im Original fehlerhaft mit Encrius hystrio beginnt, hat 
der Herausgeber dieser Sammlung richtig gestellt. 
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Der Neffe des Dichters, Herr Professor Dr. Franz 
Brentano in Wien, hat 'mir das diesem Neudrucke zu 
Grunde liegende Exemplar des Originaldruckes zweimal 
zur Verfügung gestellt, wofür ich ihm an dieser Stelle 
aufrichtigen Dank sage. 

Prag, 30. April 1883. 


J. Minor 
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Un auteur a genoux dans une lmmble Preface, 

Au lecteur qu’il ennuye a beau demander grace; 

H ne gagnera rien sur ce Juge irrite, 1( 

Qui lui fait son prozes de plaine autorite. 


Mr. DESPREAÜX. 
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®reen. 

<Sin Siebter. 

Soibemar. 
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[3] „Äatts (ängftlic^ gu 2ttald?en) Soufine — 0d)mefter — 

2&afd)en. 9(icfytS mefyr baren (fte reicht ifym freunbltdj bte 
§anb) £ein Sßetb. 

<&an$. (an ihre ©ruft ftnfenb) Hd)! ba$ eerbtene td) uid)tl 5 

SSaroit. SBerjeifyen Euer £>urd)(aud)t , e$ ift toiber ben 
Sfefpecft. 

%üxfl. 2Ba$ ? — 

®cene? — 2Ba8 fönnte 
fetyn , a(S baS ^äuöttd^e 


bod) toofyl md)t btefe 
einem Surften tmflfomntner 
©(ürf feiner Untertanen" io 
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[4] unb um Ofyneit gu 3eigen, mie fel)r mir e$ miflfommen 
ift, fo foßeit 0ie mit mir nach ßauS in meine Stefibenj in 
bie $omöbie fahren, bie unfer aller 33ater, ber £>err ron 
$o{jebue, feljr fchneß erfunben ^at. 

5 55aron. JO mie unenblich l^erahlaffenb. 

<&ans. 3d) miß mein möglichfteS tfyun, bie ßomöbie ju 
berftef;en. 


^törfl. 0ie merben baS fe^r leidet, £>err Oberforftmeifter, 
benu ber §err non $ofcebue hat baS 0tücf gu O^rem $er* 
10 mählungSfefte gebietet, unb ben gelben ®uftat> 2Bafa gan3 nad) 
Ol;uen gebilbet. §err 23aron, nehmen 0ie Ohre gange Jamilie 
mit. 0ie fönnen fi<h alle auf meinen Oagbmagen fefcen. 

«Äans. 5luf bie 2Burft? 

^rürfl. -3a. 0ie braudjen fid) in ber 0tabt gar nicht 
15 31t genieren. 2öir merben thun, als fennten mir uns nicht. 
UebrigeitS miß ich Ofynen fagen, baß aße meine £eute, alle 
meine 0taatsbebienten , nicht ba ftnb, unb baß 0ie lauter 
meltfrembe Peute fe!)en merben, bie 3U mir foinmen, Ohr 5$ 
31t begehen. 

20 |3aron. Ohr untertäniger, öuer Durchlaucht überhäufen 
un$ mit CI*l;rc. (Od) miß nur [5] meine fämmtliche Jamilie 
3 ufammen rufen.) Die SBurft fährt fchon t>or. 

(@$ lommen nach ber SReihe herein :) 


25 


30 



Ofrau von $3erg. Sich tiefgebeugt! (»erbeugt ftch.) 

£für/L Diefgebeugte ßflutter, oergeffen 0ie Ohren un» 
glücklichen $arl unb foinmen 0 ie in bie Äomöbie, bie Obrem 
$an$ 3 U (£hren gegeben mirb. 

&aöettc. (jüngere Tochter be$ #errn non Äreuj) ÖS freut 
in id) fel;r in bie $omöbie gu gehn. 

2 ofl. (jüngerer 0 obn. grißrt) Da bin id>. 0toßen 3 ie 
mir nid)t au bie fjrifur. 

^ittidj. ($ofmeifter) Da 0ie befohlen h a &cn — 

<£onrab. (ein SReoeu) 3d) fah r auc & au f bie $omöbie. 
an ne. Och bin bie 2Ragb. 
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33art$ff. 3<h bin bcr 33ebiente. 
gfürft. 93efteigt alle bie SBurft, meine Sieben. SRorgen 
feljn mir un« öffentlich, unb £an« rnirb al« Cberforftmeifter 
angejeigt. (er fchmingt ftdj auf ben ©fei unb reitet bavon; bie 
Surft fährt ab.) 5 


[6] Sine ©ibliotfjef. 

Allgemeine ©title. $ie unb ba liegen 33ücher an Seiten unb tnurren. 
Einige alte goliobänbe fchnarchen in Sehnftühlen. Sfflanb's 
gamilienflütfe befugen ftch freunbfdjaftlich, unb tbeilen ftch allerlei 
gute, bürgerliche (Sef^rädhe mit. Äofcebue'S ©tiicfe machen einen io 
großen 2erm auf ihrem ©eftelle, unb fchetnen einen Ätnbtaufsfchmau« 

$u feiern. 2 effing’$, 2eif emi^’«, Jünger’« unb ©chiller'« 
£ragöbien machen fehr unmitlige ©epcbter. Satlenftein« ?ager 
lacht berb au« ber allgemeinen beutfdhen ä^tung. ©hafefbeare 

unb bie ©riechen vergehen feine SRiene. 15 

§ene&a. 2)ie verbammten Äomöbien ftnb h^te mieber 
fo (aut. 3Wan h a * bod) nimmer 9iuhe. 6« finb ein ^aar 
lieben«mürbige üttänner unter ihnen, bie nur fliiftern, aber 
auch ba« mirb in einer foldjen vortrefflidjen @efeHfd>aft in 
bie Sänge unfchirflid). 9?ed)t fatal finb mir jene $ldtag«* 20 
menfcfeen bort, bie ftd> fo bürgerlich honett betragen, al« märe 
bie ®unft einer guten Bürgerin ehelid)e« Jödüerlein, bie ben 
§au«frieben nicht ftören barf. Sehen Sie nur, medbe 

[7] Vortreffliche ^rincibien , mie viel 33emugtfehn ber 

®ienftpf liebt, mie ftd) Sftünbel unb $ormünber,25 
$ermäd)tnig unb $lbvofaten, mie fid) ba« alle« fo 
herrlich verträgt, grügt, gratulirt, conbolirt unb copulirt. 
Sauter vortreffliche Seute. ©n einziger $erbred)er ift ba, 
unb ber nicht einmal au« ®enie, fonberu au« ©h r f U( ^)^ 
bod) fehen Sie, 9ieue ver föhnt ade«. 30 

„23ebenfeu Sie, bag ade grogmütl)ige, honette, 
„harmonifebe unb feine ,3^8* m biefen Stüden nicht« al« 
füglichten £>ouigtranf« finb, bie fte au« einer 
„vergifteten Sd)aale tl)un. " — (de Spect.) 

-3a , unb bie Sdjaale ift bei bent menigen £onig 35 
fo groß, bag er mirflid) fdjaal mirb, tty man ihn finbet. 
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3 famiftettßüdU (unter ftcb). 

— 1 ) £>a f^rtd^t ber unftttliche Ooib oon menig Ouljalt 
unb großen Oüffern. 2 ßte löttnen mir fd^aat »erben ? '])ian 
füllt unS boch fo fleißig auf. — 2) öi, £err 0efretär, 
5 0 ie oergei^en, baß ich 0 ie unterbreche ; hoch mag eS hier 
bie Dualität unb nicht bie Duantität tijun, 3 . 33. (Sin einziger 
ö f f i g h ä n b l e r fann bie 3tr* [ 8 ] beit eines gan 3 en £ e r b ft * 
tagS oerberbett. — 3) $lnch ntüffen 0ie bebenfen, baß mit 
unS häuslichen £hte*en, mie mit ben 0chneclen, baS §au$ 
10 mädjft. Oe mehr ber ^ßöbel fich in bfcm 5ßöbel fpiegelt , }e 
größer mirb ber $öbet. — 

JUTe. Oa ja mir ftnb ooHenbet. 2 Bir lehren in unS felbft 3 uriidf. 

^rince be llenty, 3lße biefe guten £eute [trafen jtrai 
baS Hafter, unb belohnen bie £ugenb, aber 
15 £aS Mittel rei 3 t unS nie fo feljr, als eS baS ©ift getljan. 

Le remede y plait moins que ne fait le poison. 

£enefta. ®o<h ftnb mir bie (extern ba noch erträglich. 
0ie ftnb bodj tugenbhaft unb langmeilig, inbem fie langmeileit. 
3lber ba broben, ba lermt eine gan 3 e £abagie, eine malere 
20 Verberge. Och ^bre nichts als $oten , ©emeinplä^e unt 
0prichmörter. äftan lacht gar nicht über baS ©efagte, fonbent 
man iad)t mit ben Leuten, bie barin lachen. 0el)t, feljt, fcie 
£uftfpiele. „öS ift nichts gefährlicher für bie guten (Sitten, 
als baS Sweater ; bettn baS Hafter ftrörnt bur<h [9] bie Übüre* 
26 bie ft<h ber 3öoüuft eröffnet." deines £Ijeti$ lornnte it> 
immer geiziger, ehrfüchtiger unb auSgelaffener h craug * "~ 
(7. »rief.) — j 

«Äo^eßuc’s Jtfücfte. 2 Öir ftnb nur Körper, unb l;nben alle 
brern mitgemacht. 2 Bir h&ben leinen @eift. ÜDer 333 i| te# 
30 Körpers ift bie 3 ote. £aßt unS mifcig fetyn ! Oucbhei ! 
mirb unS ein großer 33ruber gebohren, ein guter Outtge, red 
0ituationen, er fpricht in Oambett. £>aS ift luftig. 

1 . 2 )a mirb er mol;l oerbammt oornehm thun. 

gfiete attbere: gragt ben öfel, unfern 33ruber, ben $$*** 
35 boreer ; ber muß es am beften miffeit. ör ift fein Benjamin, 
fein lefcteS $inb. 
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£W. Stein! fet^b ru^ig. Unfer lieber 
ift ein guter SJtann. Sr trirb uns nid^t rerliiugnen. 

JUTe. -3a, ja, ber Seufet treiß, e8 ift ein ©oget unter 
nn$ , ber fönnte trotzt ein £>afyn fetyn, unb trenn nun ein 
betrug ba^u feinte, fo träre e$ fein ©paß. 5 

J&ttperßor. £(ef, UntriffenbeS 3Sotf ! fennt if;r nidfyt ein* 
mal 33ecfy jlein’S ©tubenrögel. 2>a$ ift ein ‘‘ßapaget), ber 
nic^t treiß, trag er [10] fd)trät 3 t, unb fein §at;n. $lud) trirb 
SBafa fein ^etruS, nur ein guter ^ßeter fein. 

S&entcfjenßafj unb 3tene. Si ba frieg' icb ja einen ©e* 10 
Rieten für meinen ©eter. 

^perßor. gfef. Sröftet eud) alfo. 2tuf mid) ift ©uftar 
2Bafa gefegt. Ses jambes formen midj trenig, benn er muß 
riet auf ben deinen fet>u , bi$ er ben fünften Slft erreicht, 
unb feine 3amben trerben eud) bieten ©paaß machen. Sr 15 
antwortet in tauter @emeinptät 3 en auf feine eigne ©efdjidjte. 

Sr rerfycitt fldt> ju feiner 9Röglid)feit , trie ftd> meine großen 
unb Keinen Sittgetreibe gu einanber bereiten (b. ty. bie groß 
unb Kein gebrudten ©a£e.) 

<&fing$6crge. 2tber berbammt jüdfytig toirb er fepn. 20 

(fmrfi. $ldfy 3emine ! 

^bpetßor. £(ef. SBartet nur. -3ft er ba£, fo fättt er 
getriß ; benn atte unfere ©rüber müßten fallen , trenn nidjt 
irgenb ein gefallene^ SJtäbdjen in i^neit gefallen t;atte. gattt 
feiner in tyrn , unb tegt i^n fo bem ©affenfotfy an£ §erg ; 25 
fo trirft il;n fdjnelt ber Sfel ab. 

JUTe. 3ud^ei ! trir ftnb Äinber eine# ©o(f& [11] bid?ter$, 
lauter gemeines ©otf, £)id)ter heran, ®idfyter herbei ! fyeifa t^u ! 

ÜDtan b^rt mdbrenb btefcr testen ©jene einige ©änbe ber ©cbtre* 

bifd^en Sefd)id>te murren unb fluchen. 30 

$wrian. 2>aS ©eftnbet t;ätt einen $inbtauf8= 
fcbmauS, unb h a * gar feine Siuhe. 2Beld; ©etümmet. 

^heßue’s §tü<ke. 2)aS ift bie §anbtung. 2Bir finb 
für ben föanbet, für ^ranffurt, Seidig unb Sonbou beredetet. 

Rubere. Stein trir ftnb gar nid>t beredntet. 


35 
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Rubere. Oft mir rechnen nicht tange, mir finb bumineS 
$>unbebotf, mir finb Sftegerfflaben, bie an bie ©ngtänbei 
berfauft rnerben. $eifa! aber unfer Söruber, ber iji fut 

guten ©efdmtadf. $)a8 finb Oamben, bte greifen in$ 393aflerh 
5 fteinifcfye ! 

^afertus 3fta*imtts. „2Benn bie ©emöljnlichfeit , utbem 
fte io(d)e £)inge fielet, ftd} bocfy bie grei^eit nidjt nähme, 
0ie nadjjutfymt." (Ne talia spectandi consuetudo etiam 
imitandi licentiam sumeret). 

i° £attßf ctopriatt. Oa, man ternt einen ©hebrud} begehn, 
toenn man iljn borgefieHt fie^t. 

[12] ^SenfebenßaU mtb gleite, (oerfriecbt fidj ; fommt mieber Terror 
unb foric^t): Odj fontrne bon ‘jßartö. 

#anßt Coptiatt. 0ef)t, fie berftedte fid) fdhaantrotlj imD 
i5 fommt atö (£l;ebred)erin mieber. (ivit pudica, rediit adulteraj 

pufion itpoftata. Theatra turpissima opera et foedis- 
sima yitae raunia. (Misopog.) 

£>roperj. £eidhttid) tberben bie bieten 3oten ^ brinne 
berberben. (illic te multi poterunt corrumpere ludi.) 

20 &ot}cbue’$ Stücke, £legerfßfat>en. „233ir finb nicht nie! 
beffer at$ £unbe, gtanbt mir, trüber, mir ftnb eine eigene 
Üiace jur 0ftaberety geboren. Unfer 33ater gehört feinem 
erfteu |)errn , ©ott , ber iljn nie frei tiefe" (fte termen unt 
jaudfoen). 

25 (Httgff ab djeti unter ihnen. £>eba! herbei! icb ^eirat^e euch atle. 

ptnufius §fefU. ©ott! mel<h fcfyänblicfyeS .geug! ^ 
fotd)e SBaare umgebt, tieft man un8 nicht mehr. Enervis 
liistrio amorem dum fingit infligit. 

Cicero. Comoedia si flagitia non probaremus, nulla 
3 <» esset omnino. 

[13] aPrtuce be gonfp. „üDtit ben 0chanfpieten merbeit bie 
53itber teidd 93orbitber. Onbem fte bie £eibenf duften malen, 
bertieren fte ihre £>ärte unb ba8 , ma# bon ihnen befonbertf 
jurüdfdjreden fönnte. ®ie £)arftet(ung ertoärmt unb crtredt 

35 nufere £eibenf<haft, riittett bie fchtummembe auf, unb entgiinbet 
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bie erlofcbene." 2Bie fürcbterlicfy muß ba$ nun auf ben $öbel 
utib ^jalbpöbel mirfen, trenn er ftd) ba oben tu fo frönen 
©üuationen fie^t. 

0*U>. 9?ein, jefct toirb mir$ nun gar ju toß. Sd) 
fagte einftenS : 1 

®a$ garten: terraffirt 

®te fjred^^eit •einjufdfyranlen ; (tollatur circus etc.) 

®enn horten careffirt 
@ar auf benf eiben Sanfen 

®ie Jungfrau liebentbrennt 10 

2ftit bem, ben fie nidfyt lennt. 

Se£t ift eS gar leine Äunft mefyr ju lieben; ba idfy bie 
meinige fcfyrieb, fagte id) ben ffreubenjägern : 

•Saft in ben gebogenen fallen, i 5 

®ort muß mandbe grudfyt, 

[14] ®ie ifyr tiebt unb fudfyt, 

Ueberreif junt Sliafcfyen 

Sud) oomSöaume faßen (sed tu praecipue curvis venare 

theatris) etc. 20 

Peidjtlid) ftißt it>r |eb 7 ©eliiften, 

®enn auf ben ©eriiften * 

©teilen aße grauen 

3ur ©dfyau, um felbft ju flauen. 

$lße fromme ©djeu * 25 

®rid)t fyier teidbt entjtoei. 

2lber baS fyat ber £eitfel gefeiten, jefct ift bie ©jene fetbft 
nod) oiel obfcöner al$ bie £>aßen. <5$ ift jefct aßeS um* 
gelehrt bei ben Leuten; fie fyaben lein ^3rofcenium mefyr, 
fteldjeö ba$ 23ilb ber $orfteßung auf einem $orljange au$* 30 
füllt, unb bem ©djaufpieler im ^intergrunbe toie fein fairteS 
Original jtoifdfyen großer 5trdf)iteftur fdfytoebt. ©ie fyaben 
tont einen Solang fyingefyängt , um ifyr Obfcönium nidjt 
e^er ju entlaßen, bis aßeS redbt bequem ftfct, bis aße Sin* 
fältigleiten iI)reS SagtoerfS in breiten lächerlichen grafen 35 

Litteraturdenkmale des 18. u. 19. Jahrh. 15. 2 
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an 9Ramt mtb 2Beib gebraut fhtb. $amt burdbfcbnetbcn fte 
bcn aßgemeinen Slufjtanb in ihren ©efächem ober Sogen, 
bet ber ®rf<heinung irgenb eine« großen £>errn, furj an ben 
[ 15 ] $nien, burch einen aßgemeinen Slufftanb ber £öne au« 

5 fonberbar ^öljernen ©argen , bie fte ©eigen nennen , mtb 
fefcen ft<h nun fyn, bie ih re $ Sagetoerf« ju 

belaßen. 

dritter be gouty. @« ift mir oft luftig getoefen, in ^Jari« 
bei eben biefem aßgemeinen $lufftanb, einzelne fi£en bleiben 
io ju fehen. 6« fielen mir immer bie 3 a h n fttö en irgenb einer 
alten £)ofbame ober ber Stilette jtoifc^en alten unb neuen 
Denffdulen ber Sugenb, fallen unb fcfyabfyaften 3&hnen, ein. 
(Sin 93ibliotbetar tritt auf, bot einen <ßaft fchtoebif eher 
(Sefc^i^töBüc^er unter ben 21rm.) 

15 38i0fi*tQeftar. S« ift bocfy fchön, baß man eintfo t>or* 
treffliche« Srauerfpiel au« fo einer aßgemeinen 2Beltgef6icbte 
herau«jiehen !ann, ohne fie im minbeften leichter ju machen. 
®a« thut aber aße« ba« ©enie (er ftettt bie fcbtoebifdbe Se* 
Richte toieber an ihren Ort. @ie lehnt ftch traurig an bie SBanb.) 
20 Serbammter 93anb 

©o ftehe recht. 

(fte finft toieber jufantmen.) 

[16] £<$»ebt(d}e 

%h laß mich an ^ ®onb. 

25 S« ift mir gar ju fd>le<ht. 

3$re SÄniber mtb gute gfreuttbt. 

5 tch loß ihr tjrieb^, 

©ie ift fo müh', 

SDrei ganje SBochen i 

30 2 Bar fte auf ben $no<hen. 

53on $ofcebue 

* SBarb fte fo fcharf geritten; 

Saß ihr nun SH'uh 
On unfrer SRitten. 
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28i0fidt(kßar. 

gür biefeSmat fep ityr'S gefcf>enft, 

£>o<b miß ich, bag t^r aß' bebenft, 

£>ag bem £errn* ^räfibent ju £ieb, 

2>er fcpöne ©ccnett au$ ifyr fcprieb, 

3d) beute fo gutljeqig bin, 

3)od) tegft bu bid) ein anber$nta( 

0o ftinffaul fyier an biefen : 

0o mirb bir 331att > unb $)ecf oerrenft, 
• 0o fd)red(id) mirft bu eingejmängt. 

£5od> eins ift, ba beftefy id) brauf, 
gag bidj bidjter, 

[17] 0c^neib' feine ©eftdßer, 

0perr'$ 2Rau( nicht auf, 

^ätteft bu 93apeure. 

per $anb. 

$ein 2Bunber, menn e$ märe; 

£>ab aßen 9)?utf) Derlofyren, 

33in ooßer (Sfetöo^reu. 

£Si0fiof(ießat. 

(ürfetöofyren ? 

.^po^ (Sfement, 

$evr ^ßräftbent! 

£>a$ ift nic^t fein, 

Unb barf nicpt fepn: 

Um groge Naturen 
$Red)t Kein aufeuf affen, 

0o(dje farafteriftifcbe Spuren 
$on fiep felbft jurütf ju (affen. 

(®r macht bie (Sfeteobren berau«.) 

3$an6. 

0iep, mie idj nicht mehr manfe, 

0o ängft(id) unb fo fdjmeqücb. 

£>ert iBibliotpefar ich baute 
$Ked)t innig unb recpt belieb: 

2 * 
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[18] Sraud) id) bod) nid)t mefyr, 
@ebattfenfd^n>er, 

Sraurige ©puren gu tragen, 

SBo er meinen SBafa aerfd>(agen, 

5 33i$ .ba§ er gebanfenteer — — 

♦ 

3äi0fiöt0eßar. 

©d)on gut, 

3e£t ruljt, 

©te^t aff in fjrieb 7 
10 3n 9?eifp unb ©lieb. 

(brc^t ftdj auf bem ^bfafc Ijerunt.) 

3)a$ £>er$ gefyt mir auf, 

2Benn id) bie $er($ burd)(auf, 

2Benn id) fte fo bafteljn \eff, 

15 3Bie be8 fyeifgen $Keid)8 2lrmee; 

@ro§ unb «ein in SKety unb @(ieb, 

©unt unb gefunb in fyeiPgem ftrieb. 
SBofyfgeorbnet ift mein ©taat, 
lauter gebrutfteS, fein' einige Stjat. 

20 2)amit fid) feiner fyimoegbetoegt, 

©inb bie feftnen an Äetten gefegt; 

Unb baS, tt>eif$ gar $u feiten ift, 

£)a§ ^ier fo ein $erf ba$ @efy*n bergißt. 

©on ben aften läuft mir feiner babon; 
i5 * ®««n P« aff fo fötafen, foft’S feine ^enfton. 
[19] 2Ber mirb ftd) an bie ©euöb’armeS bort magen, 
3n fjolio mit ©fen befd)lagen; 

Sin gefcf)loffeneö SorpS, 

Äommt feinö rneljr fyerbor. 

10 ©ie, unb bie ^ürajgier, 

9Wit golbnen ©dritten, 

©inb nicf)t ntefyr beritten; 
liegen im SEBinterquartier. 

©rofcpirte fjelbjäger, unb §ufaren 
5 ©inb ba in genugfamen ©paaren. 

£f)eofogen bon allen ©orten, 
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Oucrrt, Solio, 
gern unb rofy, 

0cbtoetn$leber bi$ $unt Safian, 
Oftt un$äfyligen gerben, 

Grifft man ^icr an, 

$on ^auluS an, 
gefunben 

9ftebt unb §antmer, 

§art unb Berber, [fyärter] 

2ftit jierltcber Kammer, 

0o füj$ mie . SBertfyer, 
dingebmtben. 

21m genfter, mo'8 ettoaS lichter, 
Stegen bie Siebter, 

Oft groß Octao, 

[20] Unb fingen in 0cfylaf 
ÜDie 2lrtiflerie; 

Unb ba$ üorp$ be ®enie 
0tört mich f)ier nie. 


2)urcb $u oiel Sefcen 
Berfefcten fie ficb, 

Unb quälten mich, 

Vergaßen allen $atfyecfu$m, * 

tarnen bi$ jum 2lthei$m; 

Oftbem fie in bie trüben Sollen fc^offen, 

Unb biefe in überfyeH £age$licbt ^erfloffen, 
Sprang eine Lafette oon gidbtenholj ; 

Sängt $u leicht S ß uer unb ijt ju ftolj, 

Unb, mit einer guten' Kanone befebtoert, 

21(8 Lafette feinen ScbeHing [Shilling] toertfy 
Olt $(atf<brothen heften unb 23änben 
2Bächft bort, hinter fpanifdjen Söänben, 

$)ie Oftbuftrie £au$hod) ^inan. 

Unb fefyt bort mein Sdjultoefen an, • 

Ob man etma$ d^cerpirterS fe^en fann; 
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$on einem meilanb ^ofmeifter allem 
©tel)en bort brefy große Sieify'n. 
daneben ftefyn meine |>offyionen, 

SWobrien unb ®iffertationen. 

5 [ 21 ] Unb toafyrfidfy ein ^)an$ ift ber Siicfyter, 

$er mir tollere ©eftcfyter 
$on ben ^belfinbem prätenbirt, 

SBomit icfy bie SretycorpS completirt: 
geurige ©djnurrbärt mie ®radfyen, . 
io ®ie einen mit ®obe$angft* mahnen 

©ogleid) oor Sßehten gu ladjen; , 

Unb ifyre Siefruten, $erls toje bie Sitgnen. 

®ort fteljn in oielen 93 änbeu 
®ie beften Siecenfenten : 

15 ©inb SBerber unb ©d)ü£en, 

SBiffen jebe §ufe Sanb gu benüfcen, 

SJiüffen mein fämmtlicfyeS 33 off muftern, 

Unb bie Siefruten toacfer gufcfyuftern; 

•Öff meine militairifdfye ^oticety, 

20 S 33 enig 2 Boüe t>iel ©efcfyrety, 

Sfacenftrt ein £mfyn be$ anbem ©}. 

®od) fyaben fte leiber ben ©Riegel oerlofyren: 
3 n meinen gorften toirfr nidjt leidet 
©ner gefcfynitten, ber ifym gleißt. 

25 ®er ftfylug jebem hinter bie ©fyren, 

®er e$ nidjt fcbon baljinter geljatt*; 

®runt ftnb fte jefct gewaltig matt. 

®er ©runbfafc aller ^olicet) 

Off, baß fte immer einig fety: 

30 ©n gu fdjarfer, gu ftumpfer 3 afyn 
[ 22 ] ©n gang ®ebiß t? erberben fann. 

©n einiger fdbarfer fann rief gerftüdfen, 

Sieben ifym flnb alle bie fhunpfen nur Süden; 
®er fcfyarfe befanb flc^ nur gar gu allein, 

35 ®arum oerließ er ber ftumpfen Steilem 
Jhtn fann* fein efyrlicfyer SRagen • 

®a$ fd^tec^te 3 eug oerbau’n, 
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SBoran fc oiele ftumpfe nagen, 

Unb fo oiete Süden fau’n. 

($ier toirb bcr ©cbifferifdje 9ftufenaflmanadj auf« Satyr 1800 in 
bie Sibtiottycf gefteflt, unb bte@(ode, treldtye ba« ganje Men w* 
fammenläutet , mifttyt ftcty eüra« in« ©efpräcty be« ©ibliottyetar'«.) 5 

2Benn Stpfyenbein foü auferftetyn, 

9Wu§ ba« ©epfyantennrauf in ©tüden ßefyn. 

©efyr nü^Iidj ift be« ©charfen — 2Wacfyt, 

SEBenn ifyn ba« gan$e 9Jtau( — betoadjt. 

2Ba« ficty in ©tut unb ©aft — umfdfyafft, io 

Da« banfet man be« ©Warfen — föraft; 

Dorf) furchtbar ift be« ©djarfen — Äraft, 

333enn er ber geffet ftc^ — entrafft, 

Sintyertritt auf ber eignen — ©pur, 

Die frepe Doctyter ber — Sftatur. iß 

SBetye, mie # er — to«ge(affen, 

Seifet ofyne — SSiberftanb 
[ 23 ] willen ^öbet auf ben — ©affen. 

Sftandjer ftirbt am falten — ©raub, 

Denn bie ©emente — Raffen 20 

©tümperep ton ‘Ißöbel« — §anb. 

©tblid), fdtyredtidjer oerbunben, # 

£>at er einen ©ruber funben: 

Sener 3 a ^ n ' ber 3 e ^ befannt, 

Der ftd) eng mit ipnt oerbanb; * 25 

©ilbeten bann brüberticp • 

©imfon« Äinnbaden fürdjterficfyl 
Der fterbenben 3 e ü ber Ärämpfe ^ß(ag 
3u (inbern, traten fie manchen ©djtag, 

Unb jeben in unioerfeüem ©inn, 30 

Denn alle ^fyififter ftafen barinn. 

£<$i(Ters ßforüe. 

©efyt fo fömntt ber ©türm geflogen, 

Der bie flamme braufeub fud)t; 

Eßraffetnb in bie biirre 5* u $t, 35 

^äUt fie in be« Speicher« SWaume, 

t 
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On bei* ©parren bürre Säume; 

Unb als Wollte fte int SBefyen 
9D?it fid) fort ber (Srbe 2Bud>t 
Meißen, in gewalt'ger gilt cf)t, 

5 2Bäcf)ft fte in beö £>immel$ ^ö^ett 

9iiefengrog. 

[24] ^iartot^eftar. 

Qod) ber ^3öbel wehrt fi6 lange, 
£ro( 3 et feinem Untergange. 

io Ritters große. 

£f)iere wimmern 
Unter Krümmern, 

5llXeö rettet, rennet, flüchtet. 

£agtyeü ift bie 9tod)t gelidtfet. 

15 £>urd) ber §änbe lange $ette, 

Um bie Söette, t 

fliegt ber Gunter. 

^iBfiotßcßar. 

©el6ft au$ — eimer [SBeimer]. 

20 Jtbefung. (murrt.) 

§od> itt Sogen 

©prüfen Duetten, 2Bafferwogen. 

^SiÖfiotßeßar. 

25 ®ar nid)t will ba$ ^öfc^en enbett. 

2Me ©tragen finb ooÜ $otfy ; 

($ie6t am Gntb' noch 2Bafferdnotl; ! 

• [25] s 2ldt! bie gute ^olicet) 

2Birb oon ftdb nun felbft jerfleifdjt. 
' J j $llle JDrbnung ift oorbetj, 

®ie beS SürgerS 2Bol)lfahrt heifcfyt. 
2ßeg! bie Gunter au8 ben £)änben, 
Raffet hoch ba8 SBaffer enben, 
ss Uttb erfauft bie naffe 9?ad>e 

Ott ber felfcft gemalten £acbe. 
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föpfe fyer, unb $ottfequen$en, 

2>em fterbenben Oatyrtynttbert bie Scbtafe gu fransen. 

$fo<fie. 

SBeicbe Sftenfd) ber ©ötterftarfe, 

Sftüßig fefye jene SBerfe 
Unbemunbert untergefyn. 

£eer gebrannt ift bie Stätte, 

SBitber Stürme raufyeö Sette. 

Oit ben oben Fenfterfyöf)(en 
2Bofynt baS ©rauen; 

2>o(f> be$ £>imme(S SBotfen febauen 
£)ocb hinein.'. 

|3t0ftot6eßar. 

0efyt, mte atteg nieberbremtte ! 

£ie Fragmente 
Stieben ftefyn. 

* [26] $fo<fte. 

Stiten SUcf 

Senbe nur ber Sftenfcfy jurttdf. 

2Ba8 FeuerStouth ihm auch geraubt: 

(Sin füger £roft tft tfym geblieben. 

^ißfiotßeftar. 

(Stn'ge toirb nie aufgerieben. 

^föcfie. 

(Sr $ ä h f bte Häupter feiner Sieben, 

Unb ftefy f , iljjm fehlt fein th eures §aupt. 

^Siaftetßcäar. 

(fte^t n adj ber Ußr.) 

(Slement, bie 3 e ü> tote bergest bie! 

Oft faft febott 3 e ii ™ bie $omöbie. 

Ueber ben (Elementen unb Fragmenten, 

^f?ut man entf etliche 3 e ^ nerfcbtoettben. 

£eb r toohl mein Staat, 

§a(t alles gu 0^atE>. 
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Orbent(icf> unb -ftiü ! 

2Bifl nod) mein fyanifcbeS Pejdcon reiten. 


5 
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«äa^eßtte’s <Äamo6ien. 

(fdjimbfen ihm natty.) 

2Ba$ jum Rädlein merben toiü, 

£)a8 friimmt ber ©cfymibt bet) 3 c ^ en - 

[27] &reen. 

5ltX > bieg ®efd)ttä(3e 
lieber Fragmente 
©htb bumme ©a$e, 

£V Anfang unb Grube, 

£)a8 F^r ift fein Element, 

Oft nur (Srfcbeinung ton terbunbnen Fragmenten; 
Unb biefeö finb bie (Zementen, 

£)ie ftd), bet)tn trennen, 

Von ber £eben$(uft trennen; 

£id)t unb V3ärme toerben frei), 

3Da8 £)*igen tritt ben Holten bet). 

((S$ fliegt ein ©tein burcb« Senjter.) 

■ißofc Element! 

©d)on ttieber ein Fragment! • 

$err £)id)ter ttoflen ©ie fyinauSfefyen, 

SBeit ©ie bitter am Fünfter ftefyen, 

2Be(d)er flieget bieg getfyan. 

Pieter. 

©aS ben ganzen ©pag mit an. 

Hosenträger finb$ getoefen: 

£eut* ton ©tarfe. 

[28] Hönnen ifyre SBerfe 

Unb überhaupt nid)t tefen; 

£ören: ba8 Djdgen tritt ben HoS*n bet), 
Vergehn bie Ockfen gefyn mit ben Hoffen torbet), 
Unb tterfen au$ Söoö^eit bie Fünfter entartet). , 

$reett. 

£)anfe. ©o fann man ba$ Verbrennen 
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JeS £ebenS SEßecbfel nennen. 

bridbt ba$ ©anje in Fragmente, 

Unb biefe merben Elemente, 

2luS benen,*rein unb unoerfefyrt, 

Sin fdmnereS ©anje mieberfefyrt. 

• # 380fbmar [33olTteme$r], 

@S mar ber laute Jag mit feiner äftüfye 
3n ftiller Jämmrung läc^etnb fyingegangen, 

SS fyatte ficf^ bie 9?acf^t um ifyn gemölbet, 

2Bie um beS $inbe$ furjeS SBacben järt(id) 

Jia, Sftutter ftiüe^ SEBiegenbunfel füllet, 

Sßenn fte ber jarten 9lugenlieber ©ittfen 
2ftit leifeu Äüffen riifyrenb ifym gefcfyloffen. 

JaS Sehen träumte fcboit oom SBieberfefyen, . 
Umarmt’ im Jraurne fcbon bie ©lutfy ber Äüffe, 

•* ®ie ifynt be$ jungen äftorgenS golbne Rippen 
[29] 2ftit fyetfger ©dfyaam auf feilten garten SBangen, 
2Bie ^üdjt’gen $ug ber 33raut, entgegen beben; 

Unb alle Steuerung mar jurücfgefeljret, 

• ©ie rufyte ftiH im innren Seben fcfyaffenb. 

• @S mar bie 5*fon bom unerfannten ?eben 
3n allgemeine ©nigfeit oerfcfymoljen. 

23on jebent 9xei£e fant ber ©iirtel nieber, 

Unb alles mar nur ein unb einjtg ba; 

On eine aufgelöft ber äBecfyfel, 

Sn eine 9?ufye aller garbenfpiele. 

Ja$ 2Bort mar in ficfy felbft ^urücfgefefyret, 

Unb mit ©ttjücfen ftarben bie ©efd)led)ter 
Jen fügen Job, ber alle Jrennuttg binbet. 

Ja$ £eben lag bem Seben an bem Sufen; 

•3m ftiHen ©d)laf berfd>mamnt bie furje Jäufdfymtg, 
Jie baS ©efdfjaffne fd>affenb überrafcbet. 

Ja ftanb ber ftille £anbmann an ber Siebte, 

Jie ftolj unb füfyn bie meite 9tecfyt burcpfcfyneibet, 
Jer in bem SBipfel 9Wonbe$filber flimmert, 

/ Jie feinem 2Bed)fel untermorfen, ernftfyaft, 
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3m ^rüfyting, ©ommer, £erbft uttb SBinter grünet. 
@r taufdfyte freunbtidfy, tote fte tebenb fcfcerjte, 

2Bie fte ber 9?ad)t gemeintes Seben auSfyracb; 

Uttb toacfye ©tröme fyöfyern SßefyenS füfjte, 

5 Die toeit int unbefdfyränften $letfyer lebten, 

Uttb überm ©djtaf tote ^ßljantafien fcbtoebtett; , 

[ 30 ] Da fpradt er, tote ba3 Qrcfyo, gotbne Selben, 

Die ifynt be$ 2Btpfe£ö £idfyt, burcfy rege ©tätter, 

SBte Äinbertatten ftitl fyernieber ftammelt, 

io ©tili, tote ©ebidfyte ber Sftatur, mt8 toieber. 

Die ifym fein fyofy e S 2Beib fo rein geboßren, 

3dfy Sßotbemar, Mtoiü unb aud) $tütoine 
Unb §enriette tagen itjm gu $üf$en, 

Unb tranfen au$ ben ßeüen offnen klugen 
i5 Die gotbnen frembett SBorte, bie ber ©ater * 

2ftit feinet 2luge$ ©Simper beutücb auSfprad). 

©o toar in un$ be$ £eben$ 3?ad)t geföget, * 
SBir lebten, jtoifdjen ©tumenfdfytaf ber ©terne 
©efyeitigt, t)ot;e§ Seben rufyig toieber, 

20 Unb fangen burdfy ber färben ©tumutfyeit lieber, 

2lu$ 2ftonbe$f)ell unb ©pfyarenftang getoebet. 

Da fprad) ber Sanbmantt traurig ju un3 nieber: 

2lcfy, fybrt ber ©orfenfcifer nagettb ‘ißodfyen ! 

©Sie fie otjnmädüjg ityr, ber t;ot;eu gicbte, 

25 Durd)$ rolle fräftge Sftarf fo neibifcfy toüfyten, 

©atb toiü idfj alle bie 3nfeften tobten, 

Die mir ben madigen ©aum fo niebrig fcänfen. 
©in icfy ber tfanbmamt bocfy, ber atten £eben, 

Den ruhigen ©ettitß be$ fyöfyem SebettS, 

30 3n ©Sein unb ©rob fyntboftfcb fyingereiAet. 

Unb ^eute bab' idfy eud) um ntidb rerfammtet, 

(Sin fd)öne$ gelles $euer 3« betounbent, 

[ 31 ] Da8 fid> auf unfern ^etbent hier entjüttbe, 

Die teere ©toppetn, ©Sinbforn, toud^entb Unfraut 
S5 (©o üppig unb fdjmaroßenb unnüfc auSfaugt; 

Die 5^mnte toirb fte fdbön unb fdbnetl jerftören ! 
©ie finb ron fdbtoüten ©omntem bürr getrodnet^ \ 
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Xer flamme it>i£ber Xan 3 mirb fie oernichten, 
lltib mirb fo fcfjneÖ bie fruchtbaren ®efitbe 
i^ren eignen tteibfd)eff*geinben bihtgen. 

Xa$ £icht mirb burd) bie Mächte trunfen taumeln, 

Unb etmaä früher allen 0<hlummer mecfen; * 

Xie 2Bärme mirb bie 0cheibethräne trocfnen, 

Unb mit bent jungen Xag bie Sftühe feilen, 

Xer leichter bann unb fröhlicher ermachet, 

Unb lieber fingt im miihelofen £ehen." 

2 £ir harrten hange auf ba$ große 0 chaufbie(, m 

Unb hatten freunblich SDlitleib aß’ im £)er$en. 

Xi e arme £erd)e, bie noch ruhig fdjlummert, 

SBirb ihr ber 0 d?red ba$ £ieb nicht emig nehmen? 

Unb all bie frohen £ehen$melobien, 

Xie ftnnenb noch im ftillen fyame fchmeigen, i* 

2Bie fchrecflich mirb ber milbe $3ranb fie meden? 

0 o flüftertftt mir 31 t bem füllen tfanbtnann. 

Sr fchmieg, bod) e$ ertönte hinrntfifd) glühenb 
Sin £ieb, ber £iehe Harmonie, im SBi^fel. 

S$ hatte fid> am 9ttonbegblicf entjünbet; *<> 

Srgoß fich laut unb ohne ®rän 3 e lehenb 
*] Xurch allen 0 d)laf, in golbnen h^gen £oden, 

Untg eigne freunblich h e U e 21ttgeftcht, 

Unb fprad> nid)t mie bie 2Be(t, unb fagte alles. 

S$ fagte au$ bie £ieh’ im l^eilgen SBedtfel, 

Stoß 0 ehnfucht halb in hangen SBetlen meiter, 

Unb halb 33efriebigung umarmt ftch felhften, 

Unb rang mit fich int ©fielen miberftrehenb, 
flieht bann, unb hlirfet nochmals freunblich ritcfmartS, 

Unb fielet ftnbifch, mie bie Unfdhulb mit fich fpielet; so 
Silt unerfättlich, mie Söegierbe fliehenb, 

^iu^t träumenb bann auf einem Xott ftch miegenb, 

0inft mie (Srgehung in ben eignen 23ufen, 

Sieht mie bie SBoUuft unb (Srfdmpfung leife, 

Srmacht ber greube hunter SBechfel mieber, 35 - 

Unb breht mie f^ieheönecferet) ftch freubig. 

Unb ruhig marett mir unb ohne 0 orgen, 
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®a8 £ieb bcr 3ia<fytigafl unb SOionblicfyt fcf>tüiegen. 
Sin teifc^ 2fturren roßte burdj ben £>imme(; 

(S$ fcfyritten taute fyeil#^9Bo[fen burdfy ben Setter, 
Serfyüßten emftfyaft aß bie gotbnen Sterne. 

5 Unb ferne fpradfy ba$ gidfyt in leifen ®önen, . 

2Bie trenn ber SBeft ber ?aute $üffe raubet. * 

®ie £üfte f Rieften tau um aßen Schlummer, 

Unb toedften jeben be8 ®age$ früher. 

®ie tferdfye l)ob ftcfy frofy jum ?ieb be$ ®anfe$, 

10 Sie glaubte fdbon ben jungen ®ag ju grüßen. 

[ 33 ] ®er ®onner unb ber S(i§ bat fie getaufc^et, 

©ie fyarret ftiß be$ toaljren ®agg unb fcfytoeiget., 
©ie ftnb nun aße fdjon ermaßt, bie greunbe, 

©o rebeten toir $u bem fanften Sater, 

15 333irb bir bie 3ftutte^ ba(b bie fjacfet bringen? 

®ie SDhttter, fprad^ ber gute Später toeiter, 

©ie toirb mir ba(b bie gotbne flamme* bringen. 

3cfy Ijöre i^re bäuSticb eraften ©dritte, 

Unb tyren fügen ©rüg Ijabt iljr gehöret. 

20 ®a roßte tauter fdbon ber nafye ®omter; 

®ie leidsten SBefte fammten ftdb in Raufen, 

Unb fpotten finbifdfy feiner emften ©bradfye, 

®ie Stifce bitben ftdb toie fyeße Sßorte, 

Unb giegen Siebter burefy bie ^o^ten ®öne, 

25 Unb juefen trennenb burdfy ba$ toeite ®unfet. 

®er Stic! fiefyt Seben fttyon unb fann'S nid^t faffen; 
2Bir beten ftiße um bag ooße ®afetyn, . 

3nbem un8 ^nbung fettfam bang umarmet; 

®a ftürjet ptö|fidb au$ bem fdbtoarjen 3Jieere 
so (Sin füljner geuerftrom $u unfern fjügen, 

3bm folgt auf feinen Stammenbädfyen toütfyenb 
(Sin tauteS Äradben, bag bie Serge baßen, 

Unb aße$ jittert bang, unb trauret !)eimtidb. 

3hm toirb $u un$ too^t feine ©timme toeiter 
35 3m ?eben fyredben, benn ber ©d^aß ift fidler 
3hm ^ier in einemmat oor nn$ jerfyrungen; 

[ 34 ] 3hm toirb fein £icfyt mehr in .bem ?eben teuften, 
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Senn alles Sidjt ift pier perabgeftürget. 

Unb oor unS tangten toilb in peEen glamnten, 

Sie ftcfe int fdttoargen SBolfenfpiegel malten, 

Unb riffen aE baS üpp'ge Unfraut nieber; 

©ie räufelten fröliefy toilb, toie fret^e Sriegej, 

Unb traten glüfyenb auf bie träge Srbe; 

Sie Spiere eilten tölpifdi aus bent ©cplafe, 

Unb flogen, ängftlid) burdt einanber irrenb; 

Unb £aafen, ftücbfe, bie ben $elg oerfengten, 
Srtranfen, £)ülfe fuepenb, in bem SBaffer, 

Unb mancher SWaultourf mußte eitigft fterben, 

Ser feinen §ügel für Otpmp gehalten. 

@S toar bie 9tecbt ein tqilber Sag geworben; 

Sa blidten toir gurn füllen £anbmann, fpraepen: 
Sßenn nur ber ©raub nid)t auefy ben §ain gerflöret ! 
,,3d) fyabe ©raben unt baS gelb gegogen, 

©praep lädjelnb er, bamit bie toilbe flamme 
Sin fd)ü£enb ©rab in ifynen fhtbe." 9htl)ig 
2Bar ftetS fein fanfteS Slngefüpt, unb milbe, 

SllS einer, ber baS ©ange fennet, bliefte 
Sr freunbüd) gu ber $inber ©orge nieber. 

©epnal; fdton toar baS große 3Berf ooEenbet; 

Wut güifyenb flogen gtoifepen toeißen Sümpfen * 

Sie Junten, toie fyerabgefaEne ©terne, 

Unb pie unb ba nagt nod) bie toilbe flamme 
35 ] Sin garerem unb fefterem ©eftrippe; 

Sa fallen toir ben jungen Sag, ber fd)üd?tern 
©idp toäljrenb biefem toilben Kampfe napte. 

SS glühten ipnt oom fremben ?idjtgemifdje 
Sie golbnen, fyeEen klugen peute pöper, 

SaS äftorgenrotp ber SBange glitte feurig, 

Unb Reißer freper toaren feine Ättffe, 

Unb in beS SantpfeS biepten 9?ebeltoolfen 
©taub füfyn fein ©ilb gar feeifdp abgefpiegelt ; 

Sie gunfen fdpoebten toilb um ©ilbeS £oden, 

Unb flammen gudten öfters aus ben Singen. 

3BaS ift baS aEeS? fragten toir ben ©ater; 

* 
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Unb freunbüd) fprach bcr ftiüe ?anbmann $u un«: 
„2lu d> micf) mirb halb bie 6rbe leichter berfen, 

Sie äftorgenröthe ifif« unb bie Sucinbe." 

3ac. ?3 ö§ot. Sßenn eine jmetyfache üftorgenröthe um 
ß 9Kitternad)t *anbrid)t, unb gmet) ©onnen jugteid) aufgehen, fo 
i ft ein großer ^errli^er Sag norfyanben, unb ber Bräutigam 
ift im 5lnjug. 

(2We« fcbmeigt, nur Äo^ebue 1 « 6fe( fiebert, e« fc^attt ihm au« 

einem aßen £3udK entgegen:) 

10 Sie frommen (Sfet mofylgeftalt 

Sie Ätinff vertreten mit ©ematt, 

[36] Seradjten grob geteerte ?eut: 

Sieß ift ein 2lbriß unfrer 3eit. 

dritter be ftonttj. 3a mahrlid) biefe SKenfcben rnüffen 
15 ganj abgeriffen fet)n, menn bieß Soü^auö nicht batb abgerijfeu 
mirb, fo taffe icb meinen ©dhattenriß jurüdf, unb reife afc. 


Sin öffentlicher ©arten. 

Sie ©djnefe, ba« ift ein grüner Shurrn au« mehreren Säumen 
gebilbet, gtrif^en beren heften jmety Saubengänge oon entgegenge* 
20 festen fünften au«, ftnnbelf’drmig über etnanber meglaufen. (ifton* 
fteur Abonnement betritt ben einen ©ang, perr Setebouj, 
ein Sobnlafat), gleidh brauf ben anbern, fo baß fte nie 
fammentommen fbnnen, unb immer itbereinanber megtaufen.) 

«Aüon. Sin angenehme« ?eben führe ich bod) , menn e« 
25 nur nicht fo oerfhtcbt tangmeiüg mär. Sie Seute lieben mid» 
fo fehr. 6t), ba geht ja ein £)err ?afat), ein bienftfertiger 
£>err, ber tonnte mir mofyl mancherlei Singe ergäben unb 
erftären, bie idh fd)on lang meiß.. (@eht ftärter.) 

dtaftat). hinter mir fömntt ein £err, ber oiel natürliche 
30 Sitbung oerrätf). (©eht langfamer.) 

[37] «Aflon. 6r hat ma« jarte« unb gutmütige« in feinem 
rothen ©eficht; menn ich *h n nur einhote! 

c laßa^. 6r h&t einen gemiffen fanften 3 U 9 um bie Cber* 

tippe, ber feinem ganjen Stnftanb ein gemiffe« ©eprage eine* 
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gemiffen Stma« aufbrücft; menn er mid) ttur einholt! (Sr 
geht ruhig unb lieft in Änigge'8 Umgang mit Sflenßhen.) ®a« 
ifi bod) gan$ oortrefflid) beftimmt gefd)rieben. Sine ^ein^eit, 
eS feffclt mid) gan$ ; id) merbe gar nid)t fehen, menn ber 9Wenfd) 
mit ber natürüdjen SSilbung an mir vorüber fomnten mirb. 

Jtdon« Sid), ber junge £err märtet auf mid), er lieft, 
idj miß nid)t ju ^art auftreten, um i^n nid)t $u ftören. 
(Sr eilt auf ben gußtytfcen f©rt r fömmt über ben Safat), fteht ihn 
nicht mehr, unb fielet.) 

cJafta^. SKun fie^ ! hat mir« bod) geträumt, ber £err 
mit ber natürlichen SSilbung mürbe mich übereilen, mahrenb 
id) mid) in bem Umgang mit 9Wenfd)en vertiefe. 2Bo ift 
er, ber flehte ©d)elm? (Sr fteht fuh um.) ©ar nicht ba. 

Jlßoti. Sernine, mo ift benn ber lesbare junge $err? 
[ 38 ] Sich ber Sftenfd) ift fehr jurüdf . (Sie (ehren jurüdf.) 

A6on. 9Wöd)te gar gern mit bem SKenfdhen Umgang 
haben, brum miß idh laufen ihn einjuholen. 

2Biß meinen Umgang mit ben 3Renfd)en ein* 
ftedfen, unb laufen ihn einjuholen. 

JSe^be. (über einanber) $er SJJenfd) fcheint fehr tue! Slnlage 
jum häuslichen @lüd ju haben. — St), et) ! ein fd)öne« Scho ! 
(Sie (ommen enbüd) an ben oerfdhiebenen Oeffnungen heran«, fehen 
ft<h groß an unb ftnb fehr außer Slthem.) 

Jiöott. Sich! — idh bin fehr ed)auffirt. 

«Xaftaij. 3d> fd)mifce ganj gemaltig. 

«Mott. £>atte id) ba« gemußt. 

cXaftay. Sleußerft auffaßenb, mir maren auf t>erfd)iebenen 
SBeqen, ich la« im Änigge, unb 3bv Slntlifc fcerräti) fo t>ie( 
natürlidhe S3ilbung. 

% 

Jiboit. 3)ama(« mar ich ßh on über 3h nen - ©onberbar ! 
id) fuche Umgang mit SDtenfdjen, fpafciere über 3h nen ^eg, 
Sie tragen ben Umgang in §änben, unb bet)be gehen mir 
immer um un« h**uw- Sttblich h a & en toir u ^« gefunben, 
ba mir umfehren. 

Litteraturdenkmale des 18. u. 19. Jahrh. 15. 3 
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23etybe. (Umarmen fidj jürtlid).) 

[39] cfa&ap. ©neu ^reunb am 33ufen, unb ^äu^Itcfee« ®lücf, 
o! fie fmb bie mahre Vergütung be« geben«. 

jMtom SSortrefftic^er 9Wann, ©ie mauert mich ftolj. 

5 5Jhtr nid^t fo allgemein. (©ie geben toeiter.) 

cfaßap. 2Bie fo ? 

«Äöa«. SRur ber Slbbilbung. 

«faiay. SBelc^er ? mein Heiner lieber. 

Jlßou. 3)er theatralifchen. 

io ^a&ag. ©ie oerjeihen, mein lieber kleiner, melier? 

Jtßoit. -Jhm, oerfte^en ©ie nur, ich me^ne, ber tfyeatra= 
lifc^en ÜDarfteüung be« geben«. 

£a&at). £> bu mein §>err 3efu«, mein §err, ©ie haben 
toofyl auch überfpannte begriffe, ©ie haben ftdber bie SBiffett^ 

15 f<haft«lehre gehört. 

Jtßoit. Unb ©ie toerben fidler einmal bie 2Biffenfchaft& 
leere beförbern. 

c^aßa^. 6« ift fürchterlich, loa« ber ©Riegel ba« ljäu& 
liehe ®lüd mit feiner gucinbe fo falfcf^ beleuchtet, unb bie 
20 Fragmente finb toahre Ritten gegen alle natürliche SSilbung. 
9Ba« tootten ©ie mein liebfter, befter kleiner, jum 39e^fpiei 
mit i^rer theatralifchen ®arftedung be« geben«? 

[40] Aß**« ©ie fagten bod) oorhin ju mir, ©ie jtnb bie 
toahre Vergütung be« geben« : nun ift bieß aber ju allgemein, 

25 ich kin nur ^i e Vergütung ber t^eatralifc^en ®arfteUung, iS 
bin ja ber SRonfteur Slbonnement. 

<faßap. Otftadjt fetyr große Slugen.) 2ldh e« freut mich m 
enblid) 3h re 33 ef annt f dh aft §u machen, e« ift totrftid) füf, 
einen SJtann enbtidb fennen $u lernen, ber bem häßlichen 
30 ®lücf fo unenblich t?oxrtb>eilb>afte 33ebingungen macht, in beit 
©Riegel $u fehen. 

W*n. 3u gütig — ! 

<£aßa 9 . (be$ ©eite) ®ut, baß idh ihn finbe, ber £err 
^ßräfibent brauet ihn nothtoenbig, toemt ich ihn au«liefre, fo 
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ift ber £>err ‘Ißräfibent n>o^t fo gütig, eine eb(e £üge über 
meiner fjamitie bäuätiche« ®lütf ju febreiben. (Saut) 2Bie 
froh bin id), baß ©ie un« enbüd) 3br gigürd^en öffenttid^ 
feigen. 

£0dtu 3d) bin ganj eigener @emütb«art, ich ^atte mid) 
meiften« ju §au« im ftitten Greife ber Familie, ba tnürfe 
icb ©ute«. 

c O ©ie x>otrtreffüdber ! ©ie bukeu toobt aU( ^ ba« 
füße, fülle geft be« b c tßö en Sbriftö in Obrer (ieben Familie 
red)t freunbUd) begangen. [41] 2Ba« treibt ©ie benn beute grabe 
©onnabenb« b erau $- 

Jtöom Od) empfanb gegen Slbenb ein fonberbare« Ouden 
am £a(S unb ber 9?afe, unb meiner lieben ©attin ttingefte 
ba« lin!e Ohr. ®a fagte fie, lieber 9ftann, gebe ein bi«djen 
in bie fretye ?uft. ®a« dürfen am £>a(« unb ber 9iafe 
bebeutet, baft bu ettoa« finben tnirft. (©ie umarmen ftd) heftig.) 
Unb ©ie toaren e«: bie SRorgenrötbe be« glübenben 2Rit* 
tag« biefe« $uffe« unb biefer Umarmung fyiette mir um 
9iaf unb §al«. ®a« $(inge(n in ben Obren b^ß, faß 

ben böfen Seumunb nur immer fpreeben, einen greunb b&ft 
bu gefunben. 

cf aßap. O, toelcbe £>eim(icbfeit, toelc^e angenehme ©pieteret) 
liegt in biefer baulichen ©eene! (S8et) ©eite.) ®a« Ouden 
toirb bicb bet) ber 9tafe friegen, unb beinen §a(« in ben 
§anf fteefen. (©ie tommen an eine gotbifebe $ird)e in bem ©arten). 

Jtdon. Sieb ba« ift red^t artig, ©eben ©ie bie gotbifd)e 
Äircbe, toie (eicht, orbent(id) toie non ^appe. 

cfaßap. Ojt ba« nicht ber jtoeite ©arten ber ^oefte.l 
[42] jißtftt. 2Bo meinen ©ie, ba§ ber erfte fet)? 

cfaßat). £>aben ©ie ben ^erbino nicht getefen? 

ABctt. $ie ©ebriften be« §errn 9teftor Excerpino? 9?ein. 

cfaßap. ®a« met^n* ich aud) gar nicht, ba ift freilich 
gar nicht« non ^oefie brin $u finben. Od) metyne, ob bie§ 
nicht ber jtoeite ©arten ber ^oefte in Statura fet)n fönne, 
toie ber im Ißrinj 3 er ^tno non Sied ber erfte ift. 

3* 
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JtBdit. 2U?a, oerftefy fcbon. ©ie meinen, baf$ e$ toobl 
fyier fo große Onfeften gäbe, mie bort bie Slumen unb | 
Zäunte finb, unb ba fönnte biefe ©irdje recht artig ein ; 
gliegenfyauS oorfteßen. 

ß ^aßau. ©ie finb ein Weiner ©attyrifuS. ! 

<&öou. ©e^en ©ie, ba oben fliegt ein meinen 

©ie ben? 

cfaiag. ©ie ftnb feljr jerftreut. 3 )er galt, ber ba fliegt, 
gehört nicfyt hierher, unfer galf ftfct im 9feif, unb hat bie 
10 ©appe über bie klugen gezogen. 

^ 0 ott. $a muß er Ofynen ja febjr lieb fetyn. [ 43 ] ( 5 $ ift 
ungefähr fo , als faß er im ©teiß ber gamilie , unb Ijätte 
eine trauliche ©c^lafmü^e auf. 2luch gehört jurn ©atyrifus 
me^r, als ber ©uß eines ©attyrS. SEßoHen ©ie mit in 
iß bie 9 äüne ? 

cJaßatj. ©ie oerjeifyen , id) fann fte nicht gut betreten, 
ntid) umfängt bann eine fonberbare SRelandjolie. 21 ud> möchte 

icf) mir nid)t gern mein ©lüftdjen befc^mu^en. 

.Aßou. ©efyn ©ie bod) ben Sinfiebel, ei! baS ift ja 
20 eine mafyre Sinfeitelei [Sinfiebelety]. ©el;r fchön ift fie neben 
bie 9 tuine geftellt. @S ift baS häusliche ©lücf, baS fub 
felbft in ben ©djmanj beißt. ®er bünne (Eingang berührt 
ben bünnen SluSgang, toahrlich jtoifchen biefen beiben liegt 
baS ganje £ebett. 

25 Jaflay. ©etßt ©ie nid)t fo oertoorren, mein lieber ©(einer, 
baS führt 31t nichts. Oa, jmifchen biefen beiben liegt ber 
Singattg in ben ©tofln. 2ßir toollen aber nicht fyinein 
gehen, benn man fielet nidtfS barin. 

«Aßott. 2lber er führt bod) nad) S 3 e(bebere. 

30 ^aßap. Och ^abe nur ein einjig’S SRöcfchen an. 

«Aßatt. Oa, ba fönnte bie innere ÜHtnfel* [ 44 ] ^eit unb 
geudtfigfeit, bei ber bünnen ©djeibemanb leidd burd)fd)lagen, unb 
©ie mürben fich, aufgelöft in bie feud>te kacht beS ©toünS, 
nid)t burchfddagen fönnen. 
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c fa&ap. ÜKctn §err, mein §err, ©ie ftnb etmaS fet^r 
oermirrt. 

£ 00 ». ©erjeihen ©ie, eS iß nicht gern gefächen. 

c^aßa^. ©bleS, offnem §erj, mo gehn mir benn eigene 
lieh ^in? 

Jlßott. SBir gehn ber falten Äüdfye nach. ©eben ©ie, 
hier ift ber falte Äüdfyengott, eine ©dränge, bie in ben $äS 
beißt, genio hnjus loci. 

<£*£* 9 « 9tein, baS ift römifcheS 33rob, ober fonft etmaS, 
unb ©ie finb etmaS boshaft. ©ie führen einen in ©er* 
fuchwtg 3h re natürliche ©ilbung nicht anjunehnten. 

Jt0an« O £err 3efuS! 3a, mit folchem ©rob atfo 
führte ber Seufel, ober bie ©Stange bid> in ©erfuchung, 
ber bie natürliche ©ilbung angenommen ^atte. 

ctaßaij. §m! £m! ich muß einmal bety ©eite gehn, 
©ehn ©ie einßmeilen in bie SRooShütte, unb unterhalten 
©ie f«h mit bem @e* [45] banfen, baß oft ber große ©eift 
ftfct, ber un$ ganj unb gar oerließ. 

£0*ii. 3u gütig. — 


ÜKoo§f)üttc. 

£0a». ©ott! melche fonberbare Slngft in mir, ich glaube 
eS foult. 

3Kir mirb als ob ich hörte, fähe, fc^ntecfte^ 

Unb müßte mit ©emalt, obfdfyon ich gerne, 

©enießenb, eS aus freien ©tücfen thäte. 

3<h h a be feinen SBißen, benn ich toeiß tu<ht 
2BaS ich h^et fehe, rieche, hör' unb fehmeefe. 

3ch fühle meiter nichts als füßeS äftüffen: 

©o miH ich bann bieß h°tbe Sftüffen mollen; 

3EBaS Hingt fo fonberbar in meinem ©ufen mieber? 
Unb jmingt mich, frembe SBorte ftotj ju fagen, 

®ie ich mahrhaftig nie gebadet, gehöret? 

©o iß beS 9J£enf<hen 3 un 0 e 93 lattgef auf et , 
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Sa$ Sdjo’S 2Bort au$ feinem bergen bitbet, 

Unb niemals fyört ber ^etfen jene Stimme, 

Unb nie ber 93ufd) baö SEBort, ba8 er begleitet. 

Sd) toerbe Sdjo, toeil id) toofyt nur f^etfen 
5 gür biefe fyeifge fyofye Stimme bin. 

Sief unter ber @rbe 
©ebecfet mit 2Roo$, 

[ 46 ] SRufyt in ber SRutter Sd)oo8 
£ier fyeitigeg SBerbe. 

io Unb ioeit über SEBurget unb 2RooS, 

2Rir einigen nur nicfyt gu groß, 

Srinft au$ bem Stimmet ber SRufyebaum, 

$od) über’m Seben ben fd)önern Sraum, 

Unb träufelt freunbticfye Sieber 
iß Sn$ £)erg mir fyernieber, 

333ie gotbnen SRegen. 

Ser Siebe Seegen 
£at mid) getetjret, 

2Ba$ ber SRenfd) entbehret, 

20 Sljm götttid) gu geigen, 

Sen £>ergen 
■Sn Sdjergen 
Sie SBtütfyen gu reichen. 

Sonberbarer Sinn! fyab’ id) toa$ gefügt? ba$ ift fett* 
25 fam ! Abonnement ijt boc^ eine angenehmere ©ebienung als 
@d)o. @6 ift einem bet) bent Sdjo oerbammt fyartnadfig uttt 

miberfyaarigt gu SRutfye. 3EBo bleibt benn ber feine gefittete 
SRann? er ift bod) gar gu fyonett. (@r gäljnt.) tritt 
mir gang flau — ouaf) — fcfytäfrig. (@r fefct fiel).) ©dpr. 
so toieber bie oerbammte @etoatt. [ 47 ] 2ßenn man ein guter 
$ert ift, fo toirb man bod) oon ber gangen 933ett geplagt. 

2ßer nidfyt in Zeitiger SRufye 
Steift an ben Stimmet fyinan, 

Ser mad)’ e$ toie bie Sdjaafe, 

35 £>uafy, oual)! tfyue 
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£)uap, ma$ er fann, 
£)uap ! ouap ! fdßafe. 

((Sr fc^täft ein.) 


Sie 0cene ift an einer SBanf, bie au$ rofyen ,3toeigen geflochten 

ift, ober an einer 

ftnityjieUiattf. 

(Ser Salap unb einige Gebiente be8 *ßräftbenten ftnb be* 
fcfcaftigt ©tropfeile ju brepen, um ben unfähigen £errn &fconne= 

ment ju fangen.) 

^aftap« 3cp pabe ipn in ber üDtooSpiitte juriicfgelaffen. 
Sie 3bee, bafe ber eine grembe, ber fiep jefct pier am £>ofe 
aufpäft, oft bafi£t, mirb ipn ficper oertoeilen maepen. ÜSrepen 
Sie nur tcatfer ju, baS foß un8 eine mapre ©eplnfjfette 
werben. 

i 

fycfitx gebienter. (Sin biScpen inconfequent toirb ber ©trief. 

; 2ter $Seb. (S$ ift gar oerfcpiebeneS 0trop. 

[48] Saftap. $)aS ift gut, ber *i)3räfibent liebt bie $onfequen* 
}en niept, bie feplagen in8 0eplegelfepe. 

3ter ^Seb. Ober melmepr aus bem 0eplegelfepen auf un$. 
S>ier giebt e8 oerfluepte knoten. 

2 Irr ^Seb. 3>a8 finb 0itnationen, bie ipm ben $al8 
recht in bie klemme fiepen merben. 

lter ^8eb. Oft er fertig? ber laqneus. 

dtaiap. 3cp? ßftepnen 0te miep? Oa. 

lter ^8eb. 0ie unb ben 0trid, unb ben 0trirf unb 0ie. 

£aüap. kommen 0ie nun meine Herren, recht leife, 
tofj mir ipn ertappen. 2Benn ber ^räfibent nur feine 
möbie gegen bie großen £rinfge(ber noep niept gefeprieben 
P^tf fonft friegen mir nid)t8. 
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äRooSljiitte. 

Abonnement fäläft, ba« fbridbt au« feiner ©ruft: 

Armer, im tobten ©djdaf 
SBirft bu gefangen! 

5 £) fönnte bicb ein Sraum 

heftig umfangen; 

Srtoacfye, ertoad>e, 

[49] 9iinge, ringe, 

®ie ©dringe! 

io Armer, im tobten ©ddaf 

Sßirft bu gefangen. 

2)ie gatfdjen näbern ftd), unb toerfen ibm, bem unfdjulbigen Aboitne* 

ment, ben ©trief um ben §al«. 

Jtdonttement (ermaßt). 

15 Arme«, icb arme« ©<baaf, 

SBa« b&k’ id> begangen! 

((Sr ergiebt fub (brifiUdj unb fc^tägt an« §erg.) £) bu Pamnt 
©otte«, ba« bu trägft bie ©iinben ber Sßeft! .ßuerjt ^ at 
mieb ber Safaty umarmt, nun umarmt mich ber laqueus. 

20 <£<tfa 9 * ®a« mar ba« 3ucfen an ber ©afe. ©ie 

ba« ®ing fatfd) au«ge(egt. 3b r ®tener. ©Zadben ©ie, baf, 
ber ©trief 3bnen ba« ©tot nicht in ben ®opf treibt, itnt 
3bte natürtid^e ©Übung oerbirbt. Abjeu! (iebfter, befter 
kleiner. (Cr giebt ben Änigge b^u«, fdblägt ba« Äabitet über 
25 ben Umgang mit (Srbenften auf.) -3cb miU noeb ein bi«to 
ber falten $ücbe naebgeben, ou peut on etre mieux, qu’au 
sein de sa famille. (gu ben ©ebienten) ©Zeinen geborfamfte:t 
ßmbfebf [50] gu §au«, e« mär aße« gern gefebeben. (ab) 
(2)ie anbern einen Canon ftngeno ab) 
so £>aben, b a ben, b a ^en toir hieb einmal. 


@in ©afHjau«. 

AZebrere grembe, ein AZufifer, mit bem ein betrunfener ©(bau* 

fpieler fbriebt. SCBirtb- 

lfer ^remb. 3<b miü bodb ben ©cbaufpieter um ba$ 
35 ©tücf fragen. 


Digitized by Google 


41 


2ifr fytemb. (fr toirb toenig oom 0türfe toiffen, bentt 
er meiß oft baö 0tüd be$ 0tüde3 nicht, ba$ it)m $uge* 
tbeitt ift. 

3tfr 3frem6. (fr toirb 0tüde toiffert , toeit er nie toa$ 
@cm$e$ toeiß. 

4fer ^remb. (fr muß ettoaä oom 0tittfe kiffen, benn 
fein ^erftanb h at ba$ ©4eid^gett>id>t oertohren, unb ba$ eine 
£tüd feinet $unftftecfenpferbS fd)toebt in ber Hot)’ toie eine 
unrichtige 0cbaufet. 

Ster Strafe. $5a toirb er nichts toiffen, benn ber teere 
Sbeit ßmngt bet) ber 0d>aufet in bie klugen. 

4ter 3*retnb. 0o müßte er tooht oon einem ^ofcebuefdten 
£tüde oiet toiffen, benn ba bringt [51] ber teere £l)eit auch in 
He 2tugen, man müßte fte benn im £)unfetn anffül)ren. 

1. 3ftemb. Ter SDhifüer mag tool)t in biefein $tugenbtitf 
mehr mit $om}>ofition atS ©efütß arbeiten , benn ob fcbon 
ihm ber 0d)aufyieter auf bie güße unb Hühneraugen toie 
auf Crgetregifter tritt, fo l;at biefer bocb noch mct)r unb 
ungefcbidtere Seine an feinen ©ebanfen, at$ an feinem £eibe. 

3. 3fr. Sa, er ftebt mitten in feinem ©efpräd), toie ein 
jerftörter $lmeifenhaufett , feine ©ebanfen taufen orbentticb 
auf ihm h erum - ^Der bide Huftier tiegt toie ein grüner 
^tätterfranj, unter ben er feine (fier ßüdjtet, über it;n. 0prid> 
mit ihm, mein greunb, bu haß eben feine fftadßigatlftimme, 
uttb feine ©ebanfett toerbeit bafjer nidß oor it;r ftiel>en. 

1. 9fr. SBiffen 0ie ettoaS oom 0tüde ju erjagen ? 

Sdmufjuefer. £>a$ ift fehr unbeftimmt gefragt, benn id) 
habe je£t ein fehr oottcS 0tüd im $opfe, ein h a ^ trereö 
feit einiger ,3eit h a ^ im Wbe, unb ein ganj teeret h^ tte 
üh mir fdton tängft gern oom Hat$ gefd)afft. &a$ fehr 
fcctle iß ba3 h eu ^9 e ©djaufpiet; in bem id> acht s $er* [52] 
fönen Rieten toerbe, bamit für bie übrigen ettoaS 9?aum auf 
tan Sweater bleibt. ®a# gtoeite h^tbteere 0tücf iß baS 0tüd 
Sein be$ Herrn SBirtljä , oon bem ich gctoöhnticb trinfe, 
unb beffen icb h a ^ mächtig getoorben bin ; auch h°ff e i<h, e8 
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tote einen 2Wonotog allein auSjufpühlen. 3)aS britte leere 
©tüd entwirf) ift meine $rau, bei ber ich feine SRoüe mehr 
fpiebe, unb ju ber mohl fein -ßerfonate gu finben ift, brutn 
möchte ich fte gerne auSfpielen. 2$oßen ©ie ein £ooS? 

s 2)ie 2öurft mit ber ganzen ftamUte beö $erm Saron oon 
Äreufc in ben ©aftfyof unb burd) bas ©efbräd). 


6$auftrietyau$. 

Äombbienjettet mit fc^r vieler hohen unb nieberer £äu}>ter tarnen 
befefct. Unter ibm Ätonf. Abonnement aufgefnifyft als Abonne- 
10 ment suspendu. 33olf, bas bie meten Seute, unb alle bie großen 
Herren betrachtet unb ben Abonnement bebauert. 

lfler. ®aS fchredßcbfte ift, baß ber arme Sftann nicbi 
barf an ben Seinen gegupft merben, fo baß er ruhig megftürfcc. 

2ter. 5Wein, baS barf nidbt fet)n megen bem ‘ißuMifunt, 
15 menn er nicht mit bem Pebeit ba* [53] bon fäme , fo mürbe 
bie Äomöbie gar gtt theuer. 

3 (er. Auch barf eS nicht gefdtehen, treiC man niemant 
ein Sein fteßen muß. 

lfler. D ich glaubte bem märe eS lieb, menn ihm einer 
20 eins fteflte, ba er eS felbft nicht fann. 

4ler. £>b er toohl noch fprechen fann. £e, Äamerab, 
marmn gehft bu nicht ber 9?afe nad)? 

3fer. £> er fann gemiß noch fprechen, bem ‘ißräfibenten 
feine aufgehängten gelben f^rechen aße. ©ein ©tattmeifter, 
25 in ber $rau im SEßalbe, hängt an einem Saume unb fpricfct, 
baß eS eine ?ttft ift. Aufs £>ängenb(eiben fommt eS ihm 
gar nid)t an. 

5ter. 3a unb eS märe gut, menn er nur mehrere in 
feinen ©tiiden hängte, fo würben nicht fo oiele faßen , unb 
30 mehr ,3ufammenhang ba fetyn. 

3 kr. £>e, baS ift ©paß, feine feute gefaßcn unb fönnen 
nicht faßen, nicht meit er fte aße aufhängt, fonbern meü er 
fte aße niebertegt. 
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2Ux. Sr fyat nun einmal feine ©tärfe in ber Situation, 
mie aße gefaßne SKäbdben, bie eben [54] baS liegen anmenben, 
ba$ er anmenbet, um in ,3ufunft nidbt mehr ju fallen. 

4ter. Sr foßte alfo nod) tyrecben tonnen. £>e! ©trief, 
3)u bift ja fehlest auf ben deinen, mie alt bift £>u? 

(Sin freutber §er ber [$err, ber] tbmmt, tyricbt in bem 4ten) 
-Kein fjrremtb, flotten ©ie beö Firmen nicht, fprechen ©ie 
ifym nichts ton ben Seinen, ba$ ift gegen bie Humanität. — 

4ter. ©o? marum? mer ift ber §err? 

gtrrober. 3<h bin ber £>er ber, [£>err, ber] ber — 

4te. 9Jun £>err ber 

gtrember. £er eud) fagt, baß fo gut ber eS lang fangen 
läßt, ber e$ lang ^at, fo lang bat ber e$ fdbledbt, ber lang 
bängt, unb baß man bem §>ängenben, ber etma glauben 
tonnte ju fcf)meben, nidbt ton ben Seinen unb ©trief fpreeben 
foß. TOdbt toabr, §err SegationSridbter, ma$ b a ^ en ©ie baoon ? 

(Sin frember Negation« riebter nabt ftdb ftofyernb unb febmebenb, 
fein köpf febeint im Xbi^trei« ju fdjmeben, unb feine güße im 

Greife ber ^^iere.) 

<£fgaitousn<hter. 3<h b a ^ e ™eb r bon 3buett, als idb 
ton Obti^n abbalten tarnt, baS beif^ ben ^öbel. SBoßt 
3b* gleich nach $aufe ! [55] 3nbent -3b* Sud) auf ben ©traßen 
berumbriidtt, meinen Sure jerbrüctten, jerquetfdjten SBeiber ftdb 
bie Gingen rotb- O beS armen gerquetfdbten ©efdbledbtS ! 

lflfer. Saßt uns geben, biefer SegationSrichter richtet je£t 
eine SReidbSarntee auf. 

2 (er. Sr miß feine Ämtee jefct anberS organifiren. 

3ter. Sr miß b aS SRürnbergermefen auf einem eignen 
©ubplementfarren naebfübren. 

2ter. Unb baS ift eigentlich feine ftorce. 

lftex. Sr merft ftcb überaß etmaS ab, unb eS ift ©dbabe, 
baß er nicht aud) noch ein anberer fetjn tann, er tonnte ftcb 
fonft gan$ abfehreiben. 2>ieß mit bem ©upblementfarren bat 
er ftd) mobl an ben SKeicbSfleinobien in Nürnberg abgemertt, 
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bie auch immer in einem eignen Darren jur Krönung $-■ 
fahren trerben. 

2ter. ©onft fyatte er att ben Sabet fcfyon auf, an, imt 
um ficfy. 

s Ster, ©onft erfchien er gefrönt, trie ein Ufurpator, trieft 
ein ungeheure# ©efinbet bor ftch ^er, unb fiegte ^ie unb Da, 
jefct aber tritt er fein ^retycorb« abbanfen, eine Sftobetgaru 
bon Litauen um fi<h ftetten, unb ungefrönt erfdbeinen. 

[56] 4fer. Äann er ba«? ^at er ein fchöne« focfige« £>aupt? 
io Ster. £>abt ihr if>n nicht recht angefe^en? 

4ter. 9?ein, benn er trat fo auf, toie ein ©nfatt m 
ihm, unb fein 2lu«fatt auf un« fiel, tote ein ©nfatt bon ibm 
in unb über bie bieten fremben unb eignen ©ebanfen, bie ihn 
auäfütten, au« unb fyinauS. 3ch fonnte ihn nicht recht erlernten. 

15 3fer. 3d) erfannte iljn, fein £>aar ift nicht geringelt, e$ 
ift toettenförmig, unb feine äRiene h<*t ettra« rerftörte«; bae 
fommt bon ben bieten rohen ©jern, bie er in feinen fiebenbeu 
3ucfer fchtägt. ©eine §aare h a & en e ^en fitbernen Schein, 
er ift btonb, er toirb ftch für fromme, ©cbträrmer, unt 
20 toeinenbe Sßeiber, toie febe« 9Konb* unb ©eifterbitb recht jart 
unb fchaurig ohne bie Äteinobien au«nehnten. 

2fer. 9ßa« tritt er benn mit unfern SBeibem. 

4ter. äftahomeb gab ben 2Wännem bie ^ßoefie unb bie 
Siettreiberety $unt ?ohn. 93et) ihm ift aber bie ‘ißoefte bie 
25 §>anbtung unb fann baher nicht ber ^ßrei« trerben. @o richtet 
er benn mit einer eigenen SButh bie 2Beib(ichfeit [57] etrig auf, 
bie er als Obeat in feiner ^Dichtung burch fein ©efinbet fettjt 
ängftet unb quätt. ®och tagt un« eiten, ba fömmt ber $err 
unb ber £egation«ri<hter getaufen. 
so ((5« lärmt unb fyutt im ©chaufoiethaufe ; alle« flieht.) 

iMJon. Sich trenn mich nur einer brauchen trottte unb 
to«ri§ ober fchnitt. @« ftnb fo riete ^rembe h^r, ba war 
ein -ötenfch, ber hätte mich trohl brauchen fönnen, er h&t* 
mich fa 8 U * 3 ur Humanität brauchen fönnen, at« ftch aitbre 
35 SWenfchen jerftr euter Statt er bebienen. ((S« geht einer 
rorbet, reiflt ben 3 c ttet ) 
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$<tS innere SdjaufoieUjau«. 

2$ ifi affe« bunfel unb fülle, mie in einem Tempel, um bie ©äulen 
Wen unb flüftern oielc ©teilen au« bem breieinigen £rauerfoiel, 
bie nic^t in fruchtbaren Söoben fielen, unb bie nun ber ööeatergeift, 
att @<hmu(£ ben feiner fteht, unb ber nur um feiner felbjt mitten 5 
ba ifi, auf feinen bunten gütigen trägt. 

^eilige <©tätte! trage heute bulbeitb, 

rulbenb, nur au« ©tol$, ma« bir ein ©chmacher 

Unter’« große |>er$ ooU $unft geleget. 

£rag’ e« um be« großen ©elfte« mitten, 10 

£er in bir attmädjtig lebenb maltet; 

• 58 ] Unb ihr hatten SBIifce, bie bem 2luge 
3)er Sltttägliddeit nicht ganj gebeuten, 

£ie i^r, au« be« lebten £>onner«bIicfen 
SBeggefddeubert, feinen 23ufen träfet, 15 

©ammiet euch auf meinen gliigeln ftrahlenb, 

£aß id) euch m fanftre garbenfpiele, 

2Bie ber Sfteifter thuet, attgemaltig löfe. 

1 lehret ruhig in bie heiPge giitte 

kleine« 23ufen«, ben ba« jarte SBeben 20 

£mh er ^Beibttchfeit in botten 2Bogen 
gür ba« frohe Beben fanft bemeget, 

^enn ihr merbet nimmer tobt oerblühen. 

3eber Biebling mirb in fitßer geier, 

SBenn er feine« haften &afein« Äitffe 25 

ßiißt, mit halber ©ötterfraft euch löfen. 

Sitte«, ma« mein h^S^ ©dmo« umfaffet, 

©titter 9tei^ unb finbifch fpielenb Badjen, 

©anfter ttftenfdfheit SBieberflang unb Biebe, 

®röße, ttflacht uttb alle« hoh e Streben, so 

3)ie bie h°h e $unft in ooflen Bocfen, 

2Bte bie $tone biefe ©äulen, gieret, 

B-eBet emig, unb mirb einft erfennet. 

(2>er Vorhang bemegt ftd> leife.) 
hinter mir regt fid) frernbe« Beben, 35 

33unte ©eenen hätte id) ein. 
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®efyeimni§bott burdfybringet fcfeott mein ©eben 
SBanbefrtber Sinter ftiüer ©dbein. 

33 ftcft burdfy bie 9 iac^t ©ternetein? 

Stagen ftc bang, 

5 SRag fyinter bem ©orfyang 

Sludfy ioofyt Sieb’ unb Seben fct^tt ? 

fammten fi($ nach unb na<$ 3 u W a uer, bie Spüren lta$>en auf 
unb ju, 2) er gemeine SJtenföen Sßerfettag bUdt herein. 

39erftettag« 

io ‘ißalj, ba$ bunHe Sodfy, 

SBomit mag e$ bodfy 
©dfytoanger geljn? 

9 Kan fann ja feinen ©ttcfy feljen! 

SBetdfy SÜfumtebt, toetdfyeS SBefyen 
15 ©oll ©au$ unb ©rau$ ; 

©n fomifdfyeS £au$! 

tytaittuaQL 

©iirgertag Ijinaug, 

©or ber S^iir ju flehen, 

20 2 )a§ btr nidjrt §ören unb ©efyn 

©or Strunfenljeit bergefyn, 

2 Benn ftdj £fyeateroad)t 
in ©onnenpradjt. 

^ Vv V [60] 3&erfteff«g. 

26 Sftimmer ffonnft bu micfy bertreiben. 

SDtug idfy fetb^t gfeid^ braunen bleiben, 

Sieg idfy bo<fy inVjebem ©dfyauer, 

Sluf ber Sauer. \ 

fV^fergeiff. 

30 §eifge 9 Jadfyt ertoiebre\ nidfyt 

3 n bem ©dfytoeigen tonnet Sidjt 
2 )ir unb mir. | 

3 £Btr fmb ^ier J < 

•Wur um bie ©ürgerjeit 
35 ©tunben $u tobten. 
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3)er 9Korgen bloß 
ßaitn jefct erröten; 

®er SKittag ift nod) loeit, 

9htl)t ©orgenloS 
On meinem ©d)oo$. 

(5)te Sogen (eben auf, jierltcbe grauen fefeen ftdj nteber.) 

^ogettgeifler. 

Sßillfommen 
Ol)r gromnten, 

Ol)r SRilben, 

Ofyr SBilben, 

^Betrübte, 

Verliebte 
©emütfyer 
©i^t nteber! 

lter $eiflU 

©d)üd)terae dritte, 

[61] Gleiche ©itte, 

©tißeS Verlangen, 

£>at meine Sftitte 
Sftit bir umfangen. 

2ter #eiß. 

©ott fei) mein Siebter! 

®aß 9?id^ter nid)t mein ©ott fei), 

Sind) nicf)t mein ®id)ter, 

3)a$ ift il)m luoljl fefyr einer(el). 

§ier, loo er feiner ®raut 
Onö £)id)terauge fd)aut, 

Oft er nur gute £>aut. 

3fet #etff. 

©ei) mir freunblid) gegrüßt, £e$bia, fleißige 9Kufe! 

SBaljrlid) bir jiemt e$ fo recfyt, bid) enbtid^ einmal ju er* 

()o(en. 

Snblid) bod) toieber einmal profaifd) $u Sltfyem ju fommen, 
®a bid^ niebtidje Jpe$e metrifcb fo lange in Sittern, 
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©efcte ba$ meite ®ebid)t. ©ei)', bid)te in 3 u * utl ft M 

bidjter ! 

Mid)terifcfeer aud) n>ol)( tmrb gerne ein Oeber erlauben, 
©laubteft ade mofyl feien Mieterinnen, bie btc^te 
5 [62] binnen (affen bie feilen, ohn* baß b* e 2B^i(e entrinne, 
©iel/ nun ba$ rüljrenbe ©pie(, unb traute bie 2Bei(e gu 

fürgen. 

Mracbte nur ofyne gu bicbten, baß bu nicht anbre langmeilejl 

4 (er ^eipi. 

io dWir t>or aßen 

3f t baS ?oo$ ! 

©cbön ö^faden; 

2Bei( mein ©d)oo$ 1 

Mid) umfyüdt, 

15 3art ©ebitb ! 

SBidfommen bu £)o(be! i 

$önnf id), id) modte 
©o gern, beinern Seben 
©tiden Sdhttl), 

20 Unb ber ©lut 

Meineö $ergenS Sebeit geben. 

Mer £>err SBaron öon Äreug aus bem £t)berboreifd)en (5fel 
mit feiner gangen gamifte, bie gteid) im Anfänge f^on angegeigt 

morben ift, fämmt angegogen. 

25 5 (er 0eift. 

Mu fyaft bei mir 

Mie £oge beftedt; | 

§ier ift bie Mfyür, 

Mod) glaube ich faitnt, 

30 [63] Maß fid) ber 9laum, 

Ctyne große 33efd)tt>erbe, 

$u beiner $eerbe 
2ftög(id) fcerfyaft. 

£ftaron non itretig. 3a, mein gxeunb, eS ift meine gange 
35 (iebe gamilie. Mer $ürft hat — nein ! id) na^m fie mit, 
mei(S in einem Ijingteng, trenn ich mit aden neunen ^ergieng. 
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3)ie§ ift bie ftrau bon 23erg, meine bermittibte ©djmefter, 
eine gute §rau, menn ber £>err bon $ofcebue eine ntad)en 
faitn. (Jrau bon 93erg berbeugt ftdj.) ©ie ift tiefgebeugt, burdj 
ihren gefdjeiben ©ol)n — tief berbeugt burd) ihre 33efd)eiben* 
heit mottte id) fagen. Sd) berfd)nappe mid) immer; ber Sürft 5 
tritt t>eute nodf> nid^t babon gefprod)en (;aben. 2)ieS ift 
I laichen , meine ättefte £od)ter, mein Augapfel, ber mir nie 
au$ ben klugen gefommen ift; fie ift mit $annS fo gut als 
Sraut, ®r. b. 23erg marnt ihn, ntc^tö au^u^faubern) — fo 
gut als fie , braut mol)l feine baS englifdje 23ier ; mir fiitb 10 
teiber £eute bon ©tanbe bom ?anbe, unb trinfen eigen §auS* 
hier. — 2)ieS ift SBabette, meine jüngere Zoster, fie ift 
aber mi£ig mie eine SWanbelfrähe, [64] nnb ihre SWafe ift etmaS 
a la friandise gebreljt, fo maS mir $>eutfd)en einen ©d)mecfer 
I nennen, beSmegen Rängen mir ihr ben Srobforb etmaS hod). is 
3)ieS ift §annS, ber £)annS quaestionis, mein 9?effe; er 
fann fein Rudiment fd)on auSmenbig, id) h a &e Aftern 
einen @heftanbSattmanad) unb 2)öbelS Sägerpraftifa getauft, 
beSmegen bürfen ©ie nid)t glauben , er fet) ein ‘‘ßraftifen* 
macker , mir motten nur fefyn mie er baS faut ; and) mitt 20 
id) i^m jefct gleid) f)ier turfle 53einfleiber unb einen £afd)en* 
rodf machen taffen , benn er fott ^eura — (gr. b. $8. minft) 
berni er fott Ijeuer an ben £ifd) beS £>errn gehen. ®iefer 
iji §err Sittich, unfer ^räjepter , ber gern baS prae fpielt, 
unb feinen 3epter J u führen meiß, ein fehr geteerter Sftann, 25 
mie er fagt, maS er aber fagt, fleht noch geleerter auS. 

3d) hoffe ihn lange $u beftfcen, benn er ift eben fo gnt, als 
et mit Appetit ißt, unb ift ein eben fo einbringenber als 
auStrinfenber $opf. -Sch merfe ihm gar nicht bor, baf$ id) 
i^m fo ftarf borlegen muß , unb mitt ihm auch nicht ein* so 
tränten, baß ich fo ftarf tränten muß, benn ich h a & ß 
lieber man geht jum 23ecfer, als gum Stpothecfer, mie £>err 
Sittich lateinifd) fagt: melius apud [65] 23edferum, quam 
Apothekerum. — 2)ieS ift mein $fteffe Soft, er h<*t obfd)on 
er am $opf fehr fd)ön friftrt ift, bo<h mie junge gelbhüner, 35 
bie ©d)ale noch etmaS fehr am ^intern; aber ba finb bie 
£öcf)ter meines Pfarrers, mit benen er fpielt, bie merben ihn 
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fdjon fd)ä(en, in aHen ©fyren berftefyt ftcfy, bcnit mir 
feinen 0 d)mu (3 in bei* gamilie; banon meig meine 
bie §anne, bie f>ier ftefyt, ein 2Börtd)en gu fpredben. 
ift $onrab mein Gebienter, ein 33urfd)e non ftarfem 5 
5 er (iege nid)t3 gu 0d)anben geleit , menn idfy ifyn t 

cloöenö. 

0 o gel;t nnr 31 t, 

Unb macfyt eudfy breit, 

2 Benn ifyr e 8 fönnt. 

I 

10 3Me lebte Sampe nähert fid) bem 2lnfiecfen; im Drdjefier 
fiep bie £öne, einzelne brechen ©liebmeife peroor. fudben 
SBertounbcrung, finben fiep mit Siebe; ber 33 afj fpricpt e 

barunter perum. 







«.1 


£ufdwuer. SEBarum ei(ft bu fo? 

15 «Xampenjünber. 9)iabemoifctt fyat midj big jefct aufge 
fte ftept mit bem ^perrn §of 5 (Kentauren in ber $utif 

[66] 3u(d). §at fie einen $ro 3 ej$? 

^ampettj. SIBofltc ®ott, bann märe fte ber Ueben 
nafye. 

20 3 « Ob. Ofyre (Sinfiinfte merbett etma$ fern fein 

merben öfonomifdfye $antmergefd)äffte fein, meil ba$ 
einfommett fo nape ift. 0 o(d)e 2 >inge finb leicpt 3 t 
fepett, ba fie nicht ntepr a(£ 3 mei 0 eiten paben. 

c^ampenj. 9iid)t genug , baf? icp Opnen bie £am 

25 ben giifcen ber 0d)aufpie(erinnen an 3 ünbe, am (üntbe 
-Sonett mop( gar in bie $antmergefd)äffte leuchten, 
mein £>err — menigftenS nicpt £>err 33efd)eiben (ab). 

2)ie große Sampe ift angeftedt. 


<£ogengei#er. 

0 temenfran 3 , 

9ttit 0trapten belaubt! 
0 temenglan 3 ! 

Sluf g(än 3 enbem £aupt, 

2)em 9fleifter 

v .81 fei» j 
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3>er ($eifter 
23(infet, blinfet, 

2Binfet unb finfet 
§ernieber. 

[67] gttnje §e6dube. 5 

2luf affe ©lieber, 

2)ie er gefunben, 

§armonifd) oerbmtben. 

Käufen. 

3«nt $ran$ empor 10 

0trebt nufer (£fyor, 

Unb treten fyeroor 
2Bir ernften 0äu(en, 

2)ie ftiffe oertoetfen. 

£$ättbe. 15 

33or eurem 23(icfe 
treten beljenbe 
23efdjeibene SBänbe 
fünfte gurlicfe. 

2Btr fxttb belohnet, 20 

£)enn in un£ mofynet 
2) er ung oertrante, 

Unb auf nnö baute. 

Jtraßesßen ltnb anbre Verzierungen. 

On leidster Drbnung oerbunben, 25 

$inb(icfye güffe, 

2ftit Söänbera unb drängen umtounbeu, 

0djmeben mir ftiffe 
2>enfma(e, 

2Bo (eichte ©ebau!eu 
3m 0aa(e 

2)ie eruftereu 0djranfen 
[68] 3)e8 ©eijteS burcfybracfyen. 

2Bir fdjeqen unb tadjen, 

Unb flehten unb meben 

f 
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£)urd) Zeitiger Säulen 
^rofaifd) 23ermeilen 
‘Ipoetifcfyeg Seben. 
äWunter, munter, 

5 31)r ©ternlein getunter! 

4 3>amett. 1. ©g mirb gar nid)t rnefyr recfyt beleuitet 

man mirb gar nid)t fel;en, mag bag ©tüd für einen ©n 

bmtf auf einen mad)t. 

2 . @g ift fürd)ter(id), ein efyrtidjeg äftal im - 3 al)r fontnt 

io id) l;er, unb feilte fo gut alg incognito. 2Kein Sftatti 

mirb fid) ärgern, baft man rnid) gar nicfyt ftefyt. 

3. 4. SWeiner fyat bei feinen ©onberbarfeiten biefe nid)t 

4. SBenn nur fyeute niete 2ftafd)ienett oorfommen, id> lieb 
fie a la fureur. 

i 5 3. 2Bemt eg nur mag ju lachen giebt, ba mag eg noc 
fo fd)led)t beteuertet fein, ber Sinbrud !ömmt bocb $u Sag« 

1 . 3 d) fontme allein um gerührt ju merben, um 3 : 
meinen. Sie 2Belt foß ftd) überzeugen, baf$ id) nid)t j 
fyartfyerjig bin. 

20 [69] 3. Sag tarnt id) nun gar nid)t braudjett. Sttein 9Ran: 
forgt mir bafür gu £>aufe. 

4. 9ftafd)ienen ! Sftafd)ienen ! 

3. Sachen ! Sadfyen ! 

t. Sräfynen ! Sräfynen ! 

25 2 . £id)t! £id)t! bag anbre ift aßeg bürgerlich 3 eu Ö 

(Sie Sinter füllen fyerab, alles nimmt gefc^madlofe bebeutenfc 
Stellungen an.) 

^ogettgelfler. 

2Bie bie ©eftalten, 

so Sie jungen unb alten, 

3m £id)t fid) entfalten. 

Söenige galten 
Sie norige Sage, 

Sreljen mit ‘’ßlage 

35 Sie 90^obe ju Sage. 
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(Einige mahnen 
©efchmacf in bern ©ahnen; 
Untere lernen 
Sich tägig an Sauten. 

Ober berioeiten, 

Söebeutenb berfcprobett, 

2 ftit ftarren 23licfen, 

5luf Unten unb Oben. 

2 lnbere nicfeu, 

Schiefen fld> ©rüge, 

[70] ^reufcen bie giige. 

Oeber gefaßt fid), 

2 Boßte gern aßen, 

Unb ioirb fo freitid^ 
deinem gefaßen. 

3>n nerfchiebenett <£ogen. 

5Id) mie ber $ran$ fo ^errtidh btinft 

Per gteße ^ampenjfrßef. 

2 Öie biet grogen £ühtem? 

$$eaterg. (oor fid)) 92ur einem. 

2 Bie biet frönen ©efichtern? 

(®. f-) Einern fteinen. 

2 Bie biet beutfd^en Siebtem? 

? 0 g. hinein reinen. 

2 Bie biet 3 . ^3. Widdern? 

$$ 0 . ©ott fei) Danf nur einem. 

2 Bie biet Dichterinnen? 

<No. 

binnen — (Sprich nicht fo taut 

Sonft mug ich fchaßen.) 

£irßef. 

Diegmaht ift e$ gut gefaßen, 

Du haft mir nad)* unb borgefaut. 
Mfo — rinnen 
ßfleine Strahten. 
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2Bie me( •Dtttttera, 

[71] 9Bie me( Sennern, 

2Bie t»te( Bittern 
Seemännern, 

5 ülftuf} tc^ biefert Semmel malten? 

SBetc^er ©e^nfucf^t ftiüeö ^e^en 
0t in meinem ©djimnter Binbet, 
2Bie riet eitle ©ud)t 31t fel;en 
©ice an meinen ©tragen günbet ! 
10 ©0 ftnfet 

©ern 

£>er teud)tenbe ©tent 
3m ben fceimmentben Sreift, 

Unb Bünfet. 

15 ^eafergei/l. 

gragt mice, beS §aufeg §erru, 

2) er leiber tneiß, 

ftinfet. 

(S8 trirb im Ordner geftimmt.) 

20 £öne entfrringen, 

^rrfidjterfunlen 
23eBen unb ringen 
£aume(nb unb trmtfen; 

See ber 9j?eifter 

25 Söfet mit ^üljmfyeit 

£önenber ©eifter 
Zeitige ©tummeeit. 

[72] $or beut Srfteeen 
5111er ©eBitbe 
3uden unb meeen 
£aute unb mitbe 
©eifterBUde • 

§in nnb guriide, 

3) ie in geftnben 

35 SBedefetn ftc^ ftnben, 

2)aft ftce rereiidte 
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Sleljnüdjfeit bilbe, 

®af$ fid) bie (Einheit 
Om SBedfyfet oerfünbe, 
Unb in ber (Sin^eit 
2)er SBecfjfel berfdjminbe. 


Sftuhe! — bie (Gräber erbeben; 

Sftuhe! — unb heftig heruor 
0türgt au« ber §M;e ba« Men, 

(Strömt au« ftcb fetbfien empor 10 

£)ie Stenge, berein 3 eit im (S^or. 

0cf)affenb eröffnet ber 9J?eifter 
(Gräber — (Geborener £an$ 

[73] 0cbmeben bie tönenben ©eifter ; 

0(bimmert im eigenen (SHang 15 

3)er £öne bunt toecfyfefaber $ran$. 

3löe in einem berfd)(ungen, 

Oeber im eigenen $(ang, 

2ftäcbtig burdfy« ®ange gefcfytüungen, 

(Sitet ber ©eifter ©efang 20 

©eftattet bie ^Mi^ne entlang. 

fettige braufenbe SBogen, 

(5mft unb tooftüftige ©but^ 

0tromet in fchimnieroben 33ogen, 

Sprühet in füngenber SButty 25 

3)e« ©eijtertanj fitbeme gfutf;. 

Htte in einem erftanben, 

0inb fte fidfy fetbft nid^t betou^t 

jDaß fie ftd) eingeln uerbanben ; 

gühft in ber eigenen Söruft so 

(Sin jeber fcom (^an^en bie 4?ufl. 
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9lber im inneren £eben 
geffett ber Stteifter ba$ ©ein; 
£äjgt fle bann ringen nnb ftreben; 
£>anbehtb bur^eitet bie SJei^n 
3>a$ ©ange im eingehten ©dfyein. 


[74] ?er ^fugef, 

(als Ouell, in bem ft$ bas ®ange refleftirt.) 

2Bie ber mogenbe £ang, 

3nt milben nebtid^ten ©lang, 

10 2Bie fie alle 

3m (eilten ^aße, 

3m XBieberfyalT, 

®ie tönenben glügel 
3n$ ©ilberfriftaß, 
i5 ÜDen garten ©piegel 

SKeiner glutl), fenfen, 

2) ie SMeifterS Penfen 
Saßt in toeiter $üße! 

@r fiefyt im ©tafylgefieber 

20 deiner fpiegehtben Sßeßen 

3) a8 toitbe Seben mieber 
©idfy im entgeht* gefeiten. 

3cfy bin fein 2Biße, 

Unb er ©ebieter. 

25 gauberfyiegel, be$ SD^eifterö ?id)t 

£>öret rnicfy, ba$ ©ange nidfyt. 

Sßitt unb Stfyat toirb einerlei, 

Unb ba$ ©ange glaubt fid^ frei. 


[75] Unb plöfclidfy toebet ftd) ein graufeS 33ilb 
30 5luf bunflem SBottengrunb t>or meinen klugen, 

2)ie £öne flechten e$, ber Bonner fyüßt 
®ie färben ein, nnb fyeüe Slifce fyaudfyen 
@in fdjrecflidfy £eben burd) ben ©türm, ber toilb 
©id& burdfy ba$ ©ange fyeulenb mälgt. © tauchen 
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0idj £nmmetB(au unb 2Bot!en(i(f>t in SBogen, 

Unb Jittern fd^ier beS alten §immete 23ogen. 

^außen unb ^rompefeit. 

UeBer bantpfenbe Xriimnter 

gtiefyen fc^recffic^ gotbne ©dummer 5 

2luS ben gtiifyenben ^ofaunen, 

Unb beS 9)?eere$ Sflau’ren gittern 
On (Remittent. 

Söerge ftaunen, 

Slengftlid) raunen 10 

©idj bie Reifen, 

On ben lüften, 

Ofyre ©cBrecfen; 

Etagen toätjen 

53on ben Prüften 15 

©elftere ©teine, 

[ 76 ] jDte fte beden. 

©eine 53eute 
3u umfangen, 

©tefyet unten, 20 

9tod)tuntmunben, 

$att alleine, 

2>er £ob mit B(af?en 2Bangen. 

(Smft unb mä^tig fdireiten 25 

2Bir ÜDonnermotfen einiger, 

©cfymarjeS ©efdjid 
Om finftern 33(id, 

£eid)enjug im meiten 

§immetögen>ö(Be, buntpf unb ferner; 30 

deiner brängt un8 juriid. 

^loftnen. 

(Ottnglinge.) 

2Bie ficfy bie emften 

SÖcdfen nerfamnden, 35 

Unb bie entfernten 
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©eifter fcfyott ftammeln! 

£>er Torfen 
£aufenbfarbige ^fotf;, 

£)eS ^ergenö 
£aufenbarmige ©tut 
2Birb$ nidfyt fyeruntermefyen. 

[77] &töte. 

(©djäfer am Fimmel.) 

^ör’ midfy fielen! 

©rnfter ftfyone 
Xo&f be8 blauen 
§imme($ $luen, 

2Bo idfy ftitt unb friebttd^ mofyne. 
©rnfter t>oH ©roß, 

@ag, mag idfy foß! 

0age, fag > e$ e^ idfy fterbe. 

Bonner. 

SSerberbe ! 

SBefy ! 2öef>! 

Om fttymargen 0ee 
Odf) untergefy. 

5lrme SBotfenfdfjäfdfyen fließt, 

Unb üergeffet nidfyt mein £ieb, 
23i8 id) Uneber auferftefyM 
£)enft bar an, 

©8 fangt an! 

„331aue Slugen, gotbneö £i d)t, 
ißergi§ mein nicht!" 

£af$t un$ 3 ie^n, 

0efyt bie SÖotfenfdjäfcfjen flieljn, 
Sfyorfyeit mär* ber 2Biberftanb. 
2Benn ber blauen 5lugen £idjt 
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3n beö ttflörber$ f alter £anb 
[78] 0terbenb brid^t. 

0djont er mtfrer fieser nicfyt. 

bn, trn 3^!el rotn Söirbeümnbe ergriffen, burdj« ganje 39i(b.) 

gSraffdjen. 5 

(Oefonomen, 0($uttebrer, $alenbermadber.) * 
darret, eilet nicfyt fo fefyr, 

9tefymt bie gute £ef?r 
9ftit auf bie gludjt, 

Crfyri @otteö ©endete. 10 

£ange SDßüfye, f^äte grucfyt 

0djlägt ein einiger 0turm gunidjte; 

0eib ber £ugenb 
Untertan. 

(^üngftttge vorüber.) 15 

®lül;enbe -Sugenb, 
großer 2Bal;n, 

5luf fliefyenber 23afyn. 

<£afetiberma<$er. 

2Bie ftefyt ber Setterfyafyn ? 20 

ü$ie toirb e# enben — 

2Barm ober falt? — 

SBirb ftd) halb 
Ü)er 2Binb tnenben? 

2BaÖ nur ber fyimntlifdje 9?att; 25 

ttftit fo einem 0tunn tritt! 

2öemt fid) nur bie 2B offen trennten! 

£), bie fyerrlidfye 0aat ! 

[79] 2Bef>! trie fommen bie gelaufen, 

SBerfen midfy tnofyl übern Raufen. 30 

ÖüttöRnge rorüber.) 

£aufe ! £aufe ! 

0onft fömmft bu in bie Traufe. 

»tte. 

£ocfy, rottenb, unb bumpf 35 

3ie^t be$ 2)omter8 £riumpf 
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5tuf fdjtoarjem SSotfenfifce. 

Strompetenftöße, feine Stifce. 

SDer Leiber 0pur 
©rbriidt bie gtur. 

^aufenf^aö, 

Örtt 2Bieberi>aII. 

geierticfy rnitb 

£önen $riegeStieber 

£>efl auö ben ^ä^ten uieber, 

0cfytägt er ben fcfytoarjen Sootfenfchitb 
Sftaffetnb an jitternben Sergen mieber. 

©tutfy in bent Stide, fein 2BiHe ift Falt. 

lieber, nieber, 

0tot$er, $immetanftrebenber 2Batb! 

•3eber einzelne Saum 

9tteffe im 9taum 

0eine £l)at. 

Unb ernbte feiner 0cfyatten 0aat. 

[80] ^a(b$0rn. 

(Sin Sremit.) 

(SnbUcfy bin id) mieber unter freiem 
2Beiten £)immet, ber nticf^ taug nicht becfte. 
$lnbre 0djatten finb hier Füt^n in Sogen 
3u be§ §immet$ kuppet hingetoötbet. 
0d)redüch ift bie Sftacht be$ großen £eben$, 
Unermeßtid) ift e$ fyier $u beten. 

On bem SSatbe tno^uet ftifler ©taube, 
£eichtüch toirb baö £>er$ mir ba $um 2Borte, 
3)enn beö £entpe(8 tröftenb ©rliit erquicfet 
greunbtid) meiner klugen fdjtoache Stide, 

Unb icf) preife, toie bie muntern Söget, 

2Bie beg £empet$ miebert;altenb gtiiftern 
2>ie gefeilte Sinf amfeit, bie 9?u^e, 

Unb ber 0cfyatten Träumerei it)n preifet. 
$tber t^ier, hier töfet fid) mein Seten, 

Stob unb teer in rneiteS 0innengraußen. 






61 


[81] Mer ©lauBe 

0tnft Oor feinen glammen 
On bem 0tauBe, 

3Bte ber (Sicken 
£>etlig 0d)toeigen, 

Ön ftd) felBft jufamnten. 

(@r toirft fu$ $ur (Svbe nteber.) 
(#oboe.) 

Zimmer, nimmer 
(Bott icfy ruljen. 
oergeBenS, 

Unb fein 0d)imnter 
$on bem ©liidfe 
Oiefe$ £eBenS 
$ann mtdj finben, 

$amt mid) Binben. 

Öer unb Ijin 
Ünb gurücfe 
On bem ©Cücfe 
$ein ©etoinn, 

9ttd>t$ a(S £ücfe; 

2Beig i d) nidjt, 

DB id;, toie bie im £id)t, 
On ber greube Bloße £ücfe, 

£eere Bloße £iicfe Bin. 

Steine 0htne 

[82] 0inb ©etoimte, 

' 3)ie ba$ £eBen nimmer ga^tt ; 
Ommer toilber, 

Ober milber 
0(1 mein 0ein 
$1(8 ber 0c6ein, 

3)en bie 0onne um ntidj ftrafylt. 
2Bie fyeraBgefattne 23liitfyen 
flattern Steten 
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3 n ben grieben 

äft eines milben £)erjen$ nieber, 

Unb bie lieber, 

£)ie ber §ain 
deiner 3 un 9 en 
Slbgebrungen, 

0 inb an gelfen 
$alt, allein 
^öciCb gerfprungen, 

Unb im SBätjen 
233ilber gfatlj, 

01; ne 'JJhttfy, 

£obt rerltungen. 

3>ie 2 öelt ift 31 t groß, 

3 u ieic^t ift mein £oo§. 

2 >en ftreitenben SBinben 
3 nt braufenben 0 d;oof$, 

[83] (Ein mirbelnbeS 0ptel 
(Erring td;, 

(Eqming id; 

$eiit 3 iel! 

(er toirft fufy an bie (Srbe.) 

JUgetmer. ätgeiwerinneii. 

(Klarinetten.) 

£>e ! §e ! fyierfyer. 

(treten unter einen 33aum.) 
Gunter, munter, 

GES fällt nid;t gleich 
3)aS ^rintmelreid;, 

2Bie eine (Eid;el bom 3*^9 
33eint ®emitter herunter. 
3 m^ei! tote bie SBelt meljt, 
Unb fcfynelle fJCüge 
0 aS SBetter gel;t. 

ÜEBenn'S nur einfdjliige. 

3)aS £eben 
2 Biü nid^tö geben, 
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9)?uß eö ftd; gum neunten 
bequemen. 

$idjt n>at;r, 

2)u todtic^te^ £>aar? 

(@r faßt eine 2)irne am $of>f unb fiißt fte.) 

3&ab<$ett. 

$ucb tcf^ gefyör jum £eben, 

*4] £rnm muß tcfy geben, 

$tud) td) miß »om £eben, 
jDrum muß e8 geben. 

Sei 9tefymen unb (stellen 
Oft nidjt tang $u mafyten. 

(<Sie macht einige nmnbertidje ©eberben.) 
Sernimm 
ßftehte (stimm' ! 

Zigeuner. 

Od) begreife bkb nidjt, 

Xu (scbetmengeftdjt. 

3&ab<$ett. 

Unb id) »ergreife ntidj nidjt, 

Xu 5lffengejid)t. 

(nimmt ihm fein Sünbet unb fließt. 91 fte nach.) 

ftnßebfer. 

Oft bie 3 ini 9 e fd)toadj, 

$ömmt bie £)anbtung nadj, 

9ttad)t ba8 £eben toad). 

(sdjredtidj hört id) einen ßflenfdjen mnrren, 

£en ber ©ottheit (setbftnerfünbigung nicht medte. 
2Biß bie (stäte, too er t;ingefunfen, 

Slemfich fucfyen, unb i^n freunbtid) tröften. 

[85] $d) baß id) meßei<ht im mitben (stnrme, 

Ohm ein ruhig £er$ entgegen trage, (ab) 

j^anfafl. 

<Soß ich mit bem äußern £eben regnen, 

SBenn bie £eibenfdjaften e$ burchmiihten? 
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2Bifl bct$ Seben finbifd) mit mir fmelen, 

SBenn mein ©imt nad) ernften ®ingen ftrebet? 
23in icfy benn fpät geboren? 

£)en raffen 3*^ 

9?agt ein ©fetett, 

2)e8 SöufenS 23ett 
SBirb £obtenfyiige(. 

2Ba$ id) fräftig rerfiifyre 
2Birb tugenbljaft. 

2BaS idj finfenb berühre 
Srftefyt mit Äraft. 

©ott id) einig fdfytecfyter toerben, 

Seit icf) ftet^ nad) Sefferm ftrebe? 

£) reiße ©türm im ©iegSgefd)rei 
8uf immer biefen ©inn entjtoei! 

SBätje bein geuer 
On meine ©eete, 

[86] 2)aß fie nidjt emig 
9tafHoö fid) qucite. 

Äomme! !omme! id) fyarre mit £uft, 

£)e$ £obe$ SEBagen auf meiner 33ruft. 

2Befy ! beine 93tide, 
söti^enbe Eßfeite, 

§ältft bu gurüde; 

Unb id) nermeite. 

ginflebfer. 

^reunb! bid^ ängftet ber ©türm, 
$annft bu nid)t mel)r be$ 2Borte8 
Sigene 5lu$fyrad)e l)ören? 

©Freden ! ©d)reden ! 

•3($t iftö batb 
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«He, alle. 

Ocb oerljalle, 

£ob t unb faft. 

Setbe becfen 
Sfticfy nun ju, 

©turnt unb 9iuf). 

£inftebfer. 

SBetcfye beibe? 

Jreunb oertoirre 
£>icfy nicfyt fo, 

©pridj nicht irre. 

[87] ^antafi. 

£ob ift fc^toer, 

SBitber $antpf, 

•innrer Krampf, 

SBettn ber üftenfcfy ruljt 
On ber (Stent ente 2Butt;. 

9fteitt @efd>icf 
$et;rt jurürf. 

#inf!ebfer. 

2Bef>e! fein ©inn 
Oft etoig baljin; 

$ann beit ©d^ö^fer oben, 

9iidfyt nte^r int ©turnt toben. 

3?$<mtaß. (fingt.) 

2Benn idj rut;ig, fcfyöneS 23itb, 

£>idfy int Weitem ©onnenfdjein, 

£>ber in bent ©Ratten fucfye; 

5ld> bann toirb bie 2£ett fo toitb, 
$iittet ficfy in 3 ilnieu 
Unb xdj flucfye. 

Unb int bergen toirb e$ toitb, 

©turnt unb ^Donner fittb bar in, 

93ti(3e toerben tobt geboren, 

Utteraturdeukmale des 18. u. 19. Jabrb. 15. 5 
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2ld), bann fefy idj halb ba$ 23itb 
SBaUet an bcn bergen fyin, 

Oft oertoren. 

[88] SBefye! toefye! 

m 

2) a$ 33itb 

Om 2Bo(fengen>iU)te 
©ingefyüttt. 

Odj füfyte 

Om tobenben ^crjen, 

9ftit glüfyenben ©djmergen, 

SDeS 23i(be$ ßityte, 

©ein mtfbeö ©cfyerjen. 

3) a$ ift ber £ob! 

TOe8, non innen unb äugen jugteidj 
$efyrt bie 9?atur in$ alte 9teid). 

£erj jerreigM 
$De8 £obe$ ©teig 
3ie^t bie gurd) r 
3u neuer ©aat 
j£>urdj midj fyinburdj, 

Unb meine £l)at 
Oft alle, 

33erfyalle ! 

2)er 33unb jerreigt, 

2) er ©eift toirb ©eift. 

(2)er SBlife er[d?Iägt ityn-) 
£>urra! fyurra! fyo! 
tfidjterlofy, 

[89] On braufenben SBettern 

3) ie gliiljenben $Käber gerfdbmettem 
eitlen SBiberftanb. 

2)ie 2öelt roirb meiter, 

2)ie 23erge meinen 
$)e8 Sftabeö ©peilen. 

2lu$ ftriifyenber §anb 
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3ucft eine feurige Himmelsleiter. 

Helle 0efunben 

3)ur$ ben 9?aum gemunben, 

Unb mieber oerfd)munben. 


fremif. 5 

£m! baS mar 

Sin fdjrecflidjer 0cfylag, 

Mir fträubt baS £aar. 

Sin gtii^enber $ag 

2) urc^ju(!te. bie Mtd)t! 10 

2Bie beS 3)omterS £riumpf 

0o fyofyl unb bumbf 
3n ben Sergen fyofynladjt! 

3) icfyt bet bent grembling fd^tug eS nieber, 

3c i) ftnbe ifyn oielleidfyt getröftet mieber. 15 

>er 3)omter jte^t hinter ben bergen jurücf, feine gliibenben Slicfe 

flimmern au« ber gerne.) 

>0] 3urücfe! juriicfe! 

31)r miefyentben 9xoffe 

Mit glüfyenbem S3(icfe, 20 

3um finftern 0cfyloffe. 

$>aS üjßerf ift mächtig oollbracbt. 

SS folget bie emftfyafte 0d)mefter, bie 'iftacfyt, 

Unb räumet baS bantpfenbe 0d)ladjtfelb nun auf. 

2)er Monb jiefyt herauf, 25 

Unb leuchtet ba$u, 

SS finfet bie 9?ul). 


94- 

Sin bitter Sftegett ftrömt 00 m §immel nieber, 
2)aS gange 0d)aufpiel mar oor mir gefcfymunben. 
3d) fafy 00 m langen nid)t ein Haarbreit mieber, 
Unb mar Minutenlang ber $lngft entbunben. 

$)er Duell allein, oor bem ber Meifter ftanb, 
Sßar ba; id) fal) ben Meifter ftefyn. 

£>rum lefynf id> ntidj bicf^t an beS SBilbeö $ianb, 
Um il)m in« 3 au ^ er fri e ^ 3 U Mn. 
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3cf) fa^ in ben tyiegelnben Seüen, 
3}a$ ®an$e fid) mieber gef eilen. 

[01] 0idfy ringeln, 

Umzingeln, 

3urütf unb entgegen 
0idfy regen, 

23emegen ; 

Unb bteö trat ber Sftegen. 


3dj fafy ntidj um, 

Unb Ijört im ganzen $aufe 
(Sin fonberbar @efauge, 

23ermirrt ©efurnm. 

SDrir felbft mar’8 in bem $opf ganj bumm, 
21(8 fyätt' id), maö idj angeftaunet, 

©an$ laut aHl;ier audj auSpofaunet, 

Unb tmtrbe plöfclicfy mieber ftumm. 


2 )er Eremit ßanb unter einem $ 8 aum, 

Unb fonnte nidfyt begreifen, mie beim $ftegen 
3um 23eten man audfy gar nid)t infliniret. 

>Der £>efonom beflagt ba 8 naffe £>eu fel;r, 

Unb lobt gugleid) ba 8 frudjtbare ©emitter. 

2) er ^reb'ger fteKt bie 23lumen oor ba$ genjter, 
£>olt bann be 8 ^eiftgä $äfid)t fdjned in$ £rodne, 

[92] 3)er £)irt fit 5 t ftide in ber leidsten £)ütte, 

Unb ftopfet SW 008 unb 0päfyne in bie SRifcen. 
3 igeuner unb bie 3ugenb ftedt in 0 d)enfen, 

Unb trinft, unb fpielt, unb fcfyimpfet auf ba$ Setter. 

3) er 0turm, ba$ milbe §er$, fte jtnb vorüber, 
2>ie ‘’ßradfyt, ber 0tol$, bie giille ift gelöfet. 

$)a8 ©an$e fielet ftodftiß, fd)eint ju ermarten, 

Sie 0d)tnibt e$ mofyl in Meinte bringen merbe. 
3)ie fyofye 0cfyönf;eit fyat ben £auf ooKenbet, 

Unb feieret in ben rofjen 9?ufcen fUH juriiefe. 
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5Tuö biefern fteiget fyeilig, fcmft unb leife 
@o fjeimlid) auf bie meite, toeite SJIadjt, 

Unb gieret auf bei* feierlichen 9?eife, 

23 1 £ bag ber helle fjcittexrtag ermadjt, 

2 luf bunfler Sahn fo freunblich £;e£(e ® leige, 
3n beiteu tieblid) Sftonbegftlber tad^t. 
3 ^ftreuet burch bie tiefe, ^ot^e gerne, 

©tnb ©ilberblumen, Keine golbne ©terne. 


3 )eS £)onner 3 uge 8 kantet fpielte n>itb, 

2 Öar ^eutenb in ben ©türmen fyingefdwommen, 
23i$ emft^aft ftch bie 9?acfyt in ihn oerhüllt. 
i] j£>eS SlifceS ©ieg$trommeten jtnb gerf tommen, 

Unb auö bem geuerregen, freunblich ntilb, 

©inb atf bie ©teraelein t;eroorge!omnten. 

3)er ©eifter $ampf, in eigner 2 Butl; oerglühet, 
gft emft unb ftitl in geier aufgeblühet. 

$>er ©eifter eingetn tönenb ©^iet oerfcblang 
©ich teife atl;menb burd) ba$ füge ©djmeigen. 

©ie loecbfelten befdjeiben ihren 9?ang, 

Unb fugten ftdj in Zartheit 3 u erreidjen. 

2Bie EüftonbeSlieb tönt ^immtifc^ it>r ®efang, 

Unb manbeft betenb in ben bunfeln 3toeigen, 

3) ie in ber (Ei d;e flüfternb grünen Sogen, 

3 )en (Eremit toie Träumerei nnt 3 ogen. 

£>er fanften £öne teife emfte lieber 
(Ertoachen in be3 Seter$ gartem Ot)r, 

Unb flingen Zeitig i^m im innern mieber. 

(Er hebet fromm baS ©überhaupt empor, 

$niet freunblid) bann 311 bem (Erfd^lagnen nieber, 
Unb ftimmet in ber ©eifter hallenb (El;or. 

£)urch 2 Balb unb gelb, in meiter 9?ad)t, oerbreiten 
©ich anbadjtöooß ber Seter £runfenheiten. 

[94] ^er fremif. 
gn ben toeiten ©ternennteeren 
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23ift bu gttifyenber ertrunfen; 

Om braußenben Safo 
93ift bu tönenber berljattt. 

On bcr Sötifce geuerfpeeren 

Sinb be$ ^perjenö mttbe gunfeit 
£obt berfunfen. 

On ber Sinne toitbem Streite 
Sar tu bir bie Seft erbrüefet, 

Uttb jegtidjeS 93ifo 
Sar in Stürme bir »erfüllt; 
23i$ im fcfytoa^en Setterfteibe 
Sidj ber ($ott fyerabgebücfet, 

25idj gepflüefet. 

£at bidj anberStoo gefäet, 

So ba 8 £eben fe^ött gebeitet. 

(Sin freunbticfyer Stern 
£obt nnb greifet feinen £errn, 
2>er burdj äße Seiten geltet, 

$)ie in Orbnung er gereifyet 
Unb gemeint. 

$efyre in bie ftiüe (Srbe, 

On ber Butter Sdjoofj jurüefe. 
9lu$ büfterm |jau$, 

[ 95 ] 9?ufet bid) berjüngt fyerauS 
iöatb fein fcfyöpferifdjeä — Serbe — 
Unb enthüllt be$ $inbe 8 Söürfe 
£eid )t ©efcfyicfe. 

(@r begräbt ben ^ß^antaflcn.) 
Stille -iftadjt! £>ie afleä £eben, 

Sie ein Saam enfom umfangen, 
9ftit freunblicber 
£)rücf be$ £ebenö 5lug' iljm 31 t 
93i$, bon neuem Sag umgeben, 
Spielet ifynt ein neu Verlangen 
Um bie Sangen. 
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bem ©turnt mar ©ott oerfünbet, 

©anf in ftißen 9?äd)ten nieber. 

On matbige Sftacfyt 

©djeudjet midj beö trogen SD^ac^t. 

2Bo ficfy grün ber £empet rünbet, 5 

fallen rttfyig meine lieber 
•ßreigenb mieber. 


3 «. 

3unt 2Batbe lehret er bann £eimattßrunfen, 

93oÜ 23angig?eit erbebt fein frommet §er$. 10 

Ü3on 23(i£$erfdßagnen Daumen fließen gunfen, 

©ie tragen feine 23tide £>immetmärt8. 

[ 96 ] 3 ur *nar i^nt mancher greunb gefuitfen, 

©r murret nic^t nnb fpricfyt im ftummen ©cfynterj: . 

Ocfy fyab' fie aß' au$ beiner 28ett gewonnen, 10 

©ie ftnb jurüd in beine 2Bett verronnen. 

Ofct mattet fHH ein mterfannteS £eben; 

Om ©eiftertiebe burdj b a$ 5ftonbgefitb 
©efy’ tönenb id> bie teifen ©tfen f daneben, 

Unb fprüfyenb au$ bem 2ßatbe ftilrget mitb 20 

£)ie mitbe Sftacfyt non stammen ; grün umgeben 
gotgt Oägertarm, bem gtüfyenben ©ebitb. 

$>ie §unbe flaffen, tjette gtammen fraßen 
£>ie Körner, bie am ^immetöjett oerfyaßett. 

$tm 5lett)er in ber fünften btauen gerne 25 

©efy icf> bie 2Botfenfd?äfd)eu mieber jiefyn. 

©8 lüffen ftdj im fdjneßen 23titf bie ©teme. 

$>er §irten füge gtötentieber gtüfyn 
%m gotbnen ßftonbeä 23runn, unb Ratten gerne, 

2Bär er nur ba, bem mitben ©turnt oer^ietyn. so 

3igcuner unb 3i9 euner *^iß )( fy en fdjmiegen 
©icb fd^ifernb mitb, unb füffen fid) oerfcfymiegen. 

[91] $>ie Oüngtinge, bie ftdj im ©türm jerftreuet, 

©ie manbetn fingenb, bag e$ miebergeßt, 
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9?ad) £>au«, unb au« bem 0d)lafe aufgefcbeuet, 
S3efud)t ber £)efoitom fein liebe« gelb. 

2)er iftifter lieft nod) fpät unb benebetet 
Ont $llmanad) mancfy großen $riege«fyelb. 
s (5« fdjnarcfyet in be« geberbette« 2Bogen 

2)er T'nmme, ben ein bid>ter £raum umwogen. 


(2) er Vorhang rollt in bie $BH) 

drflet Auftritt. 

2)te SBirtbin gum golbnen hinter. Brigitte, i^r ÜJtöbdifn. 
io 2)er ©djauplab ifl im golbnen Shtler, in einem ®orfe bei ^üb«t 

0e&* nur ba« 0pinnrab ifct bei 0eit\ 

0o eben fommen frentbe £eut*. 


Stoeiter Auftritt. 

15 53orn unb 3enbel, jmei Ocbfentreiber. 

(fcbiitteln ft<b ben Stegen ab.) 

3&onu 

2)a« ift ein fc^recftid^ SBetter brau«. 

20 3d) bin gebab’t, toie eine 9)tau«. 

[98] 38Üri0in. 

0eib beibe mir red)t fefyr mitlfommen, 

Unb freunblid) bei mir aufgenommen. 

(2>ie SBiebbäitbler fd^üttefn ftd) toieber, baß bie Xrobfen 
25 herum tyrifeen.) 

Pas «Spimtrab. 

(tritt jurüd.) 

SBafyrfyaftig ba« ift bummer 0paß! 

SDtir toirb ja bie grifur ganj naß. 
so (£« bleibt bod) toafyrfyaft ade 

A 
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SBiefyljänbter ftnb fe^r grobe £eut. 

93ermifd)ft bu bi dj mit $(eie, 

0o freffen bid^ bie 0äue. 

2$irtßin. 

0efct eud) bodj nieber auf bie 33anf, 5 

9iefymt mag $u eud), fonft toerb't Ü)r franf. 

£)enft an bag 0prüdjioort fonbergteicfyen, 

Unb fagt baju: 

§er$, mag oertangjt bu, 

garten Ä&f ober meinen? io 

gtont. 

9?eid)t mir ein gut ®tag §onigbier. 

£>ettbef. 

5lucfy mir, id) biirjte mie ein 0tier, 

Unb unferm $ned)te gebt Ouartier. . is 

(SBirtßin ab.) 


>] dritter Auftritt. 

2)ie SStebßänbler allein. 

3Sont. 

2)ie 2Birtl)in ift fefyr too^t bei £eib. 20 

getibef. 

0ie ift ein guteg bideg 2öeib. 


Vierter Auftritt. 

2)te SBirtßin mit £onigbier. 

2$trtßin. 25 

£>ag ^onigbier bring idj attfyie, 

(Sin beffereg trinft it;r mol)I nie. 

33orn. 

(Sg ift rec^t gut, idj fyabg oerfu^t. 

r 
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3&irt$itu 

$)er £onig if \ oon eigner ^udjt. 

£)ie dienen marf icfy fpät unb früfy, 

2>er füge £ol)n fojVt bittre 9ftüi). 

5 ljab gefprocfyen euren Änecbt, 

(Sin guter -ßurfd), unb ifl$ euefy redfl, 

< Bo ruf icfy ifyn a( 8 ba(b herein. 

Sr nimmt beu ^ßtafc am Ofen ein. 

®od} fagt, mie feib ifyr $u bem frommen 
10 Unb arbeitfamen 5 D^eufc^^ , gelommeu. 

$ettbef. 

S 93 tr treiben Od)fen naep £eutfdflanb, 
£>ie Xfyiere finb euef) molfl befannt. 

£)er Sflenfd) traf un$ auf uufrer Safyn. 

iß [100] ^Sortt. 

£ie ®üte flefyt man U;m gleich an, 

Sr arbeift tne( um menig ©'minfl, 
jDx um nahmen mir ifyn in ben $)ienfl. 

S&irtyiit. 

20 Sei ©ott, ba$ mar gar fel)r l)uman. 

9 £uf ifyn Srigitf, baft er auSruljt; 

Sr geffl mir nad), ba$ junge Stut! 


fünfter Auftritt. 

Srigttte bringt 2Bafa’$ ©ujtao herein. 
26 3$0W. 

5>afl bu bie Ocfyfen gut gepflegt? 

@ie Ijaben fld) fcfyon fdflafen gelegt. 

38irf0itt. 

3fyr feib fo ntüb, baß ©ott erbarm! 

0efct eud) an Ofen, ba ijV$ marm. 

(SÖafa ftfct am Ofen.) 
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ne 

(2)ie int $intergrunb fießt, fingt bem SÖafa üflutb ein.) 

$eto bo^eta 
SBafa ifi ba, 

$eio |)obeto 
©uflat> fei frol), 

53 er huf e bein S3ettdjen, 

Unb leg' bicfy auf$ 0 trofy, 

SDa flicht bidj feine §eber, 

[101] Unb 6eigt bidfy fein gfol). 

£eio 

^ßobeto. 

^irtßin. 

SBte ftefyfS bann mit 0 cfjtoeben au 8 ? 

£3ortt. 

Slcfy, ba gefyt '8 fyer, e$ ift ein ©rau$! 

3*ir*$itu 

3 a ba$ ftnb böfe ^riegeögeiten, 

$>ie guten lieben 0 cfyme ben (eiben 
S3om mtfben (Sfyrifiiero gar 31 t feljr. 

(SB a f a frümmt ft<b auf feinem ©tußl, bann (bringt er auf.) 

3*irf0itt. 

9ftetn lieber 0 ofyn, fyajf bidfj verbrennt? 

6ttßat>. 

£) baj$ man 0dfyn>eben nur no dj nennt! 

£>a$ £anb, baä feinen 9(ftann mefyr jeugt, 

3)er nicf^t im 3odfy ben 'JJacfen beugt. 

^enbef. 

0 eib nidfjt fo fyifcig, lieber fdfymeigt. 

gSont. 

3 I)r fetb ja 0 dfymeben fefyr geneigt. 

SSafa. 

3 d() fyab ein aUgu gart ©emütl;, 

$)a$ leidet für jeben SIrmen glüfyt. 
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(*or ft<$) 

2>u (;aft btd) 
SBerfcbnappt, 

@r faft ntidfy 
Crrtappt. 

(<S« pod)t an bcr Eljür.) 
[102] $enM. 

öfc podjet jemanb an ber £fyür! 

SSermutfyftcfy nocfy ein ^3aff agier, 

SDer gotbne hinter mirb nie (eer. 

SSorit. 

3)aö madfyt ber braten SBirtfyin df) r. 

Ocfy ban!e fefyr, 

•3tyr fpottet mein. 

9?ur Kein unb rein, 

2)te £eit ift ferner. 

Sftan ift fdfyon frofy, 
©efyfö nur fo, fo. 


Semper Auftritt. 

ßans $reger(ott, ein ehemaliger Wiener be$ Safa. 

9hm bin idfy unter £>adj unb gad^. 

2)aö ift ein SBetter, £eute, acty! 
herrfdfyet eine große $ä(t' 

On biefer armen &enfd^entoe(t. i 

tßafa. (oor futy) 

33ei @ott ! '$ ift §an$, mir mtrb gang fcfytüadj. 

mtWn. 

(grteidf^tert euch unb (aßt euch nieber, 

2>aS t^uet mo^( unb ftärtt bie (lieber, 

2)ann fagt, n>o fornmet ifyr ifct ^er? 

Om hinter fällt ba$ 9?eifen fd^toer. 

( 
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[103] <Äiuts. 

©ebt mir en’n £runf, ich fterbe fester. 

Pirf 0 fn. 

£ier trinft ein gut ©[a$ ^mnigbter. 

(Ergäbet bann, menn’S euch beliebt, 5 

2Ba8 e$ bei euch für neues giebt. 

Och miH mein 0 ptnnrab $u euef) fefcen, 

0o fönnen mir bequemer fcfymöfcen. 

<&an$. 

2£er ftnb bie £>erm, memtS ift ertaubt? io 

^Sortt. 

2>ie grei^eit bteibt eud) unberaubt. 

2>än'f(he Cchfentreiber mir finb, 

Raubten mit $uh> $a(b unb $iinb, 

Wxt Rammet, 0chmein, mit 0djaaf unb 0tier, is 

Unb mit 33er(aub, mer feib benn ihr? 

£an*. 

Och bin ein 0d)mebe, ritt oon £>aitS 
(Einen jungen §erm ju fudjen au$, 

£er ftd) oor Äuqem bort oertoren. 20 

$am euch nichts oor ©efidjt nod) £)^ren? 

pafa. (oor ftch) 

£) mär id) nimmermehr geboren! 

^ettber. 

2Bir fallen nid^tö, hoch fahret fort, 

(Ergäbt 001t 0 chmeben un$ ein SBovt. 

ßan*. 

Och fann faum ohne £h r ö ncn teben, 

$om 33ater(anb ber armen 0d)meben. 

$och einer muß eS enbftd) rächen! 

[104] 2$afa. (oor ftd>) 

O meh! mir min ba$ §erg ^erbrechen. 

£att$. 

§err ©hriftiem ift gar fehr Barbar, 
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Sr fdfyont nidjt $inb, nid^t ©itberfyaar, 

Unb oiele ffredft er auf bie 93aljr\ 

3$afa. (oor ftc^) 

© Oefu$! 9Karta, fyitf! 93en>afyr! 

6 <&an$. 

Odfy felbft mit meinen eignen 2lugen 
§ab fefyen bie ©cfyaffotte rauben, 

23on großer ebter ©darneben 931ut. 

3$a|a. (oor ftd?) 

io Odj fterbe faft t>or 9iad)’ unb 2Butfy. 

<$ans. 

®er NN fiel, unb feinem SBeib 
©d)nitt man lebenbig auf ben ?eib. 

®ie 9?afe fc^nitt man XX ab, 
i5 Unb Ypsilon fyat feine Ofyren, 

Unb Alpha gar ben $opf oerlofyren. 

53or lauter fd) (achten unb ermorben, 

Oft ©djtoeben faft ein ©dfytadfytfyauS morbett. 

3$afa. (tooc ft<$) 

20 © öffnet eudfy ifyr §ö öenpf orten ! 

<$*«$. 

Stun fucfy’ i d) 2Bafa$ @uftao auf. 

?eitbef. 

Si Sreunb toie fommet ifyr barauf? 

25 [105] On ©daneben an beö £>eere$ ©pifcen 

Unb nid)t in §oßftein toirb er ft£en. 

(oor ftd^) 

© toety! id) fange an ju fdjtoifcen! 

&an$. 

so 2lu$ ©dfytoeben bin idj toeggegangen. 

Sr faß in 2) an e mar f gefangen, 

5ludfy horten fudfyte idj ifyn fdfyon; 

Allein er toar oorfyer entflofyn. 
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gSortt. 

©toeffyolm ift feft üor grau (£l)rifttnen ? 

ß*U5. 

3tyr ©liieföftern fyat nie fyt lang gefd)ienen, 
2)ie 2)änen murrten fdjon ein toenig 
©3 gtoeifelte fcfyon ifyr £>err $önig; 

2>odj ba »erführt* ber @. bie ©daneben, 
2>aß fie bem 3>än’ bie £fyor’ auftfyäten. 

(oor ftd^) 

£> toe^! je£t gefyn fie freier flöten! 


33ortu 

3)er $önig fyielt boeb grieb’ unb SÖort? 


£att$. 

$ein, oielmefyr tljat er allen £ort 
2>er 0tabt an, nnb, $u milbem 9ttorb 
53erfü^rt non feinen ^ßaroenuS, 

3)ie normal b'£euf rajtren traten, 

Unb nun getoorben ftnb Prälaten, 

@d)meeft ifyrn ber 0ef)toeben 23lut gar fiiß. 

£*irt$iit. 

9Kir gittert fcfyon ber ganje £eib! 

[106] <$att$. 

©injt 2lbenb$, bloß jurn 3 e ^ er ^ c ib, 

93at er ben $lbel $unt 0ouppee, 

Unb fperrt il)n ein. 


9htr toeiter! 


£) toefy ! 


Unb barauf folgte? Oefuö ! leiber, 

SRitt morgenbS auf ber 0onn ? blutfyrotfy 
ÜDen guten Leuten fy’rauf ber £ob. 

©3 murrt ba3 3$olt, halb mirb e3 fhnurn, 
2>ie 2)änen bringen oiele um. 


5 


10 


15 


20 


25 


30 



Digitized by Google 


80 


1 


5 


10 


15 


20 


25 



(£$ flogen oon ben armen £ropfen 
SDie Köpfe mie Champagner (stopfen. 

$>er 33. ber 2ft., e8 mar ein <spaß, 1 

3)ann biß ©uftaoö $apa ins ©raß. | 

&afa, (fällt um) i 

©efiillet ifi be8 ©lenbö 2ftaaß! 

pSortu 

$>e ba! bu bift ja umgefatfen? 

38irt$itu 

Kein Sßunber, menn ba3 33litt tf>ut mallen, 

33ei folcfyem £anb unb £eut 33etrug. 

<&an$. 

2Öer iftö, ber an bie ©rb’ Ijin fdjlug, 

$113 id) oorn alten 2Bafa fpracfy? 

£enbef. 

■Jftein braoer Unecht tl;at biefen 6djlag. 

^ortt. 

©r teilet leicptlid) fremben 0djmer$. 

Unb f;at ein fefyr beilepbig £>er$. 

[107] Pie c£ampe. (ju §an«) 

£aß un8 ben SD^enfd^ einmal beferen. 

glaub' er iffö, icp muß gefielen! 

£enbef. j 

2Bir moKen je^t $u 33ette gelten. 

2Bir mosten fonfi ©ef^enfler fepen. 

^Sortt. 

£em Knedjt fcfyeuft einen £runf nod) ein, 

Unb gebt i^m bann ein Kämmerlein, (ab) 
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Siebenter Auftritt. 

2)ie SÖirtbin, £cin8 unb SÖafa. 

pirtßin. 

3d) Ijab' no &f einen guten — 

<6atts. 5 

2)te Oiul; ift’3 33eft\ brurn Butter gef)t 
$ur ifct $u Söett, eS ift fdjon fpät. 

Om frifdjen §eu l;ab id> en’n ^ßlafc. 

% 

&an$. 10 

21m Ofen bort liegt eure 
£ie jag id) toeg, unb breit unb lang 
®enug 3 um ©Olafen mirb bie 23anf. 

SSirfflitt. 

3 m'n Ofen leg id) nod) en'n $lo£, 15 

©0 bietfyet ifyr ber $älte tro£. 

2Da3 5 eu?r unb £idjt nefymt toofyl in adjt, 

®uf Wad >t, fdjlaft mofyl! 

<&an$. 

£ebt ioofyl, gut' 9?adjt! 20 


108] 8d)ter Auftritt. 

©orige, bie Äafce. 

Sityrenb ©ujtao mit einem tiefen ©eufjer bie Gingen auffd^lägt, 
nimmt fi<b bie $afce 3eit ju gäfynen.) 

llal), mag mag bie @locf mol;! fetyn? 

0ie fyradfyen 00 m herunter jagen, 
lTnb fyätf id) nur ein fyalbeg 23ein, 

0o toollt idj lieber felbft rnidj tragen. 

3nS £>eu ge^ id), i£t, id) bie $afc, 

23ermedjfelt mit bem §elb' ben $lafc. (ab.) 

Utteraturdenkmale des 18 . u. 19 . Jahrh. 15 G 
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Setyb ipr’S? 
Opr fet>b ba ! 


<ßatt$. 


mf*- 


10 


15 


20 


25 


30 



Ser$eipt mir$, 

0<p bin$ ja! 

^0115. 

2öafa'$ ©uftar? 

&afa. 

Sringt eucp um euren teuren Sdjlaf. 

ßatts. 

2) er junge £err, ein flügger $necpt! 

$ttßa*. 

3) ie 5frmutp fcpimbft ja fein ©eftpletpt. 
2)em einen bitfg bent anbern recpt. 
Sebenft toa$ Louis seize empfanb, 

$11$ man ipn Louis Capet nannf. 

<$an$. 

£) n>ie riet ©Ute, tnelcp Serffanb ! 

[109] $ußaif. 

Off beine ^off, beim Silberpaar, 
Sefcpmör icp bicp — ? 

<$atts. 

©en>i§ ’$ ifl tnapr. 

@uftav. 

2)a8 3etttt(pe fcerfiefs mein Sater? 

<ßan$. 

Sei meiner armen See? ba$ tpat er. 

$lcp trenn er nur ni(pt f(peintobt mar! 

Jtatts. 

Odp fap ben lobten * Schein fürtrapr. 
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§ttßat>. 

3)u fyaft i^n fyoffentlicfy frottirt, 

Unb Witter lid) [ritterlich] gafoanifirt, 

2ftit Egard ifyn eteftrifxrt, 

3I?n barauf etmag 0tarf [ftar!] ta^irt, 5 

In sanguine unb Suceow [et succo] roborirt, 

3l)n blau unb Brown [braun] bann ejxitirt. 

£>at er benn gar nidjt reagirt? 

2Icfy nein er toarb guillottinirt. 10 

tfmftap. 

3)er genfer nocfy! mit §en!erö 33eil? 

&ans. 

Ocfy fafy bom 531ut bie 33üfyne rauben. 

{Smffau. 

£au$ ftaune nid^t, ba§ iti) nid^t fyeuf, 

$)ie Dfatcfye trotfnet mir bie klugen. 

&an$. 

@efyt fyier am ©rrnel nocfy bie ©pur 
33otn 33 Cut, ba$ mir auf$ £eber fufyr. 20 

(©uftab brüdt fein ©eftc^t brauf.) 

$ußat>. 

£) 331ut! 0 IMgemalt! D^atur ! 

[ 110 ] 

33erfdjmenbet bodj nicfyt eure £ieb\ 25 

’8 mär fdjab memt eud) nid^tö übrig blieb. 

Mfyier ift nodfy ein fraft’ger ©tücf, 

©cfyenft biefem b(ut r gen £udj en'n 53 lief. 

®ie £>aare fyab icfy nicfyt ermißt, 

§err ©ering [©eming] fyat fte meggefifdjt ; so 

©r fammelt für 3lriftofraten, 

Reliquien ber Potentaten. 

$ußat>. 

(ringt ba« blutige £ucb in feinen $änben.) 

■3a 33ater8 331ut! »ermirf rnidj ©ott! 86 

6 * 
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Gin jeher fdfyimpf rnicfy §ottentott, 
SBenn idfy nicfyt blutig räcfy' ben ©pott. 


Soge. 

fin .Ätttotr. 2öaS fefylt -Simen §err s $räftbent? 

5 <$to£elme. (SRiicft mit bem ©tuble bin unb b^r.) Uf! 

(trieft an ben Ofen unb murrt.) 

gitie paflTerfirie im £d)iff. (Äüßt ibn.) 

Sieber bu fyaft SDic^ verbrennt, füffe mid), löfdfye bie ©tut, 
greu' 2)idfy ber 231ume, fie meinet S^ränen ben Sßerfen be$ 
10 9Ranne$. 

[111] ^otjeßue. 

£)ummer Äof;l! alle# oerfcfymenb’t, fiel? nur bie 9Renge boit 

«tut 

£>ort, id? ^atte gemeinet 3Tro^fen f unb ©trofymmeife rann e$. 


15 g>anz. 

Unb fmnbert, weniger fedfyfe, fielen 
£)er $öpfe nod? in blufgen ©anb; 
,3erl;>aclt im Sanb fyerumgefanbt, 

£l?at man mit ifynen Äeget fpielen. 

20 $ußat>. 

9Radj mid? ganj tobt! Sebt bie SRama? 

©elobt fei) -3efu8 Gl?riftu$! Sa. 

2Bafa'$ fefge SBittib ift bie $irma. 

25 gmßat). 

(tniet nteber.) 

©o ift bod? jernanb in ber 2Bett ! 

gbans. 

Gin Äerfer fie juriiefe fyält. 

30 <&ußat>. 

Sfyr ©uftao bleib id? emiglid), 

Unb Sateilanb id) rette bid?. 
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©ott fyat mid) ba$u au«erfefyen, 

Unb miß ber SRutfy ein menig faßen, 

©o feV tdj biefe ^afyne melden, 

£>ie« btut’ge Xuty foß bor mir maßen. 

$an5. 5 

£> ba« ift fyerrftdfy! ©tement! 
gür ©darneben neue Hoffnung brennt. 

[112] ®odfy meine Sift’ ift nidfyt ju ©nb* ; 

9?odfy mefyr fyat man guißotinirt, 

®er §err ©dfymager ift befapitirt, io 

®ie grau ©dfymefter nad) Soßmar retirirt, 

®a« nodfy ben 9?eid)«bermefer efyrte, 

®er ber ©ermefung be« 9teid^ö abmefyrte. 

Unb ?ömenl)aupt mein jmeiter ©ater? 15 

^att5. 

2lud) iljm traf« feine große 2lber. 

Euflat). 

$u fdfyreibft mir ein geleerte« ©cfymeben! 

3dfy bitte bidfy fyör* auf $u reben. 20 

£), tfömenfyaupt, bu ftiße $er$! 

®ie mir auf bunfier ©afyn ba« £er$ 
meiner Ougenb oft erleucht, 

$ludfy bu fyaft bidfy ju ©nb geneigt? 

Unb bie geliebte 9ttargaretf/, 25 

S33er meiß mie e$ ber SBaife gefyt! 

©ie meint mofyt fyißfto« ba unb fyier, 

Unb bjofft bießeidfyt auf $iüf bon mir. 

2lßein pro patria gefyt bor, 

®arum berfdfytieß icfy ifyr mein £)I)r so 

§ab idfy« boßbracfyt, SBurft mieber SBurft, 

On ifyrern ©lut getöfdfyt ben ®urft! 

3d) miß an ®än’ unb ®änin' tfyun, 

2Ba« fie an ©dfymeb’ unb ©dfymebin* traten 
Unb bann in ©retten« Firmen ruty’n. 
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[113] <&au5. 

©o gän$ltdj ift bie8 nidjt $u ratzen, 

2) ie Sftägigung fann I)ier nid)t8 fdjaben. 

5 (@tebt mit *ßatbo« oon ben $nien auf.) 

(£8 tfl oollbradjt! e8 fletgt in8 ©rab 
©in jeher ©eift fontent fyinab. 

&a8 SBaterlanb ift frei uub fedf; 

£ag mt8 ifct fort gleidj nadj Jf?übe<f. 

10 «Äatts. 

3fyr fyabt fein ©elb, id> toarn' euch §err! 

3n £übedf foftet e8 gleidfy ©perr. 

3fyr fet)b entflofy'n, man fefet eud) nadj. 

©o toart't bodj lieber bi8 gum £ag. 

15 && gefyt nidjt gteic^ fo, tüte iljr metynt, 

3) te $ad)t ift feine8 2)?enfdjen greunb. 

§itffru>. 

©8 ift befd^toffen fort! fort! fort! 

3dj brüte nic^t8 al8 SRad)’ unb 2Korb, 

20 (er Ijebt ba8 blutige £u(b gen Fimmel.) 

3dj folge biefem SBlutpanier, 

Unb ©(fyioeben8 J^ubent^ränen f ollen 
2Da8 33lut oermafdjen au8 ber SBoflen. 
©dingt mir nicht bie fromme £fyat, 

26 ©o foll auf meinem festen -ßfab, 

SBenn id) oertaffen btefe ©rben, 

3)ie8 £ud) mein 23lut* itnb ©djtoeigtucfy merten. 

[114] &an$. 

£a8 ift recht fdfyön unb gut gefagt; 

30 3>ocb fallt mir i£t noch ettoa8 ein. 

Sebenft, e8 ift ftidjbunfel Diacfyt; 

Odj tüeig ben 2Beg loatyrtyaftig nicht, 

£>abt fein’ Patern*, fyabt gar fein Pidjt. 

©8 ift fein 9J?onb* fein ©ternenfchein, 

36 2Bie leidet ftögt man an einen ©tein. 
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2£ie (eid>t jerbrecb i<h armer 2ßicbt, 

Hm (Schiebens §ei( ein Sftenfdjenbein. 

9ftmm bid} in ad)t, bod) icf», id) fety’ ! 

2Betf 0d)tnebenS £ob ber ^eid^armee, 

33om (Sthmeb’fcben ©d^it^geift fommanbirt, 

3n |)e(bengforie aeanc^irt, 

Unb mir ben 2£eg iUmninirt. 

J&atts. 

SBarft! miH nod) anf ben 23oben fd)reiben, 

2>aj$ fie ba« SBUtt rem 33oben reiben; 

£>enn 9flenfchenb(ut, rem SSiel; geledt, 

5Rad)t müt^enb e«, nnb eS eerredt. 

(er nimmt ein @tüdchen treibe unb ft^reibt an ben 33oben : e« 
möge ftd> jeber in acht nehmen, hier etma« megjuteden, benn e« 
fep ©rieh SBafa’« 33tut, e« fety 2ftenfcbenblut, unb nicht etma eer* 

goffene« £onigbier.) 

3 $ fürste fefyr bie $a£ fönnf fommen, 

(5f/ e8 bie 3Birtf)in mahrgenommen. 

[ 115 ] 2Birb toll fte, n>a« fann id) bafür, 

-3d) J>ab^ ja groß gefd)rieben £;ier. 

(@ie gehen beibe ab.) 


Neunter Auftritt. 

3>ie ita$e. 

(Sin 0prid)mort hab 7 id) (efct gehört, 

(S$ hat mid) für mein 2BoI)( belehrt, 

0oba(b ber §err nid)t ift ju £>au«, 

Stankt auf bern £ifd) bie frecbe 9Kau«. 

(©ieht fich um.) 

2)od) n>a« fte^t benn gefd)rieben b)ier. 

23ei bem nergoffnen $onigbier? 

(fie bud)ftabivt unb bringt« nicht heran«, rneit $an« ©regerfon nicht 

orth ograbhtf th gef Trieben hat.) 

£>odj ma« fdjiert mich bie Schreiberei), 
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Unb jeb’ ©efefc, nein, id) bin frei). 

(fte tedft @ri<b SBafa’S ©tut.) 

§onigbier, fynt! fdjmecft 
gaft tote 33 tut; 

5 2 Bie jtdj ba 8 tecft ! 

Sldj, tote gut! 

(fte räufyert ftdj einigemal, fcfyüttelt ben Äopf, flefyt fti , 

gucft ba« parterre mit großen feurigen Stugen an, fiettt [116] ftcb bar i 
toilb, aber bodj nidjt o^ne alle Sftajefiät anf bie ^interbeini ) 

0 Sld) ©cfytoeben ! unterbriicfteS £anb, 

©8 fott bid^ rä^en meine $anb. 

§a! fort! gu rädjen biefe £fyat, 

©8 ift ber ©ötter ljofyer SKatfy. 

3 dj bin 8 , ber bort ertoartet ift, 

5 Slbjeu! getobt fei) 3 efu 8 ©fyrift! (gebt ab.) 


Scljnter Auftritt. 

3)te ©eene i ft in Silbe cf. 

2) er SBttrgermeifter t>on Sübecf, ein guter btefer Üflann. 

£Sürgerm. 

20 SBetdj' Unrul) in ber ganzen SBett! 

2 Benn fid )'8 toa^r^aftig fo oer^ätt, 

©o ift ber ©cfytoeben Ungtiicf groß. 

©otttob! in ber §anfeenfdjooß, 

3 )a btüfyt ber §anbet unb Verlauf 
25 3 n Drbnung unb in grieben auf. 

SDen ©cfytoeben Reifen, teid^teö ©piet! 

2 ) od) ^ßotitif e 8 anberö toitt. 

3 ) te fatte ^ßotitif, ba 8 £er$, 

©ie ftnb nie ein 8 , ba 8 ift mein ©d)mer$. 


so [in] Stifter Auftritt. 

(Sin ©Ziffer unb Voriger. 

§<Wfet. 

3 n ©ee gu fielen bin bereit, 

2 )od) toart id) nod) auf ben SBefdjeib. 


k 
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gtärgerm. 

fetyb ein 9J?ann non reifen -Satyren, 
SDrunt follt ifyr meinen 2BiIFn erfahren, 
2>o$ müßt ifyr fyeimftd) if)n Beinamen. 

0tnmm Bin id) toie — toie biefer ^ifcf>, 
0o toie man fagt, ftitmm mie ein gifcfy. 

^Sürgernu 

3fyr fafyrt an 0dfy*oeben8 lüften Ijjin, 

Unb formet au$ beS 9$otfe8 0imt. 

2)er §anbe( ift eud) ein 93ortoanb 
3u fteigen fyie unb ba an$ £anb. 
llnb finbet ifyr en'n tnacfern Sftann, 

0o fprecfyt 4r fo non bie$ unb baö ; 
0ef)t ifyr fein $iug non frönen naß, 
0o Bietet unfre £itffe an. 

$om Ungtücf beö erbrücften 0cfytneben, 
§ört, nota bene! müßt ifyr reben. 
(©d&iffer aB.) 


8] Smölfter Auftritt. 

(Sin Wiener unb Voriger. 

Pietier. 

2) rauS ift ein 9ttenfd) ber feljr prefftrt, 
(£r miU nor eudj, unb B>ätte faft 

3) ie Zuptf gemeffen in ber £aft. 

Bürgerin. 

fdfynelle ifyn l)ereingefüf;rt. 


$reijel)ntcr Auftritt. 

ißab SÖafa, ganj außer SItBem, unb ber 33ör^ ermei jter. 
§ier ftefyt nor eud? ein fliicfyfger -Iftann, 
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Unb fleljt um euren ©d)u (3 eud) an. 

®ein Saterlanb fyab i d) gtoar rnefyr, 

®od) fall id) eud) utd)t (äuge fdjmer. 

9ftid) treibt bie Stad)’, mid) treibt bie ©)rM 
3)ie ©aftfreunbfdjaft begehr id) nur, 

Si8 id) verfolge meine ©pur. 

Bürgern. 

£er fie ^ier fud)t unb un8 beehrt, 

3)em bteibt fie l;ier gang mtbertoefyrt. 

Wiener. 

& fyarr't ein 2>an’fd)er gbelmann! 

^ürgerm. 

9tor gteid^ herein, id) l)ör il;n an. 


[119] ffiierjeljnter Auftritt. 

(Srid). Banner, unb bie Vorigen, 
©uftab tritt ettoaS in §intergrunb. 

3>ett ©ruß gubor! id) fud)e fyier, 

9iicf)t ©peiß', nid)t £ranf, nid)t 9?ad)tquartier, 
3d) fud)e I)ier ben SEBafa auf, 

£er mir entlief. ®enn id) erlauf 
Um Seben, ©eib unb ©utl) mir nicf>t 
Seim Sönig, baß id) meine ‘ipflidjt 
9I($ £>of* unb Äerlernteifter brad). 

£>er ©d)urfe mad)t ba$ £>erg mir fd)tt>ad); 
3d) traut* iljm auf fein (Styrentoort, 

Unb benft ! ber böfe Sub lief fort. 

&afa. 

§ört auf, l)ier bin id), fyöret nun, 

2Ba$ mid) bezogen e$ gu tfyun, 

Unb bann urtljettt gefciüigft meiter. 

* (Sridi. 

£>a! bifl bu ba, bu Särenljäuter ? 

©leid) füllen bid) bie jDän'fdjen Deuter — 
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S&örgerm. 

$err Stifter Ijaft, beftnnet eudf), 

■3^r feV)b nidfyt fyier in $riftian$ Steidfj. 

Qä) fyab il)n fdfjon affefurirt; 

Unb 3ftorb imb £ob toer il)n Berührt! 5 

©ebrodfyen l)at er mir fein SBort, 

[120] Unb ifyr — ifyr gebt ifyrn offnen 5ßort ! 

SBenn ifyr mir tl)n nidfyt liefert aus, 

SBerb idfy geliefert gleid^ gu £>au$. io 

Slud^ mir I)at man baS 2Bort gebrochen, 

Unb barum l)ab idfy rnidfy geroden. 

Sludfy ©cfymeben tfyat ba$ 2Bort man bredben, 

Unb barum toiö icfy ©dfytoeben rädfyen. 15 

#rid>. 

(mirb innig gerührt unb meint.) 

SBa^aftig ©dfymebenS ?oo$ ift fdfytoer, 

-31)r rüfyrt micfy, fefyt idfy meine fefyr. 

(umarmt ihn.) 

£) ebeler unb großer SDtann! 

3&ürgerm. 

(faßt ihn am 9?ocf, unb bietet ihm oiet ©elb an.) 

Äomrnt, nehmet meine 33ürgfd^aft an! 25 

Quftav. 

®er feinen gefttb betoeinen !ann. 

(nimmt ba« ©etb an.) 

©efiebter SQSafa ! adfy, oergieb! 

®u bift mir mertl) unb gar gu tieb. 

$u(tat>. 

(umarmt ben Mrgermeifier.) 

2)u bift mein britter 93ater, bu! 
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Bürgern. 

ijl gern gefdjeljn, gieb btdj jur 
[121] ^Santter. 

SDtftt £ljränen, fefyt! fcerlaß tdj eu<fy. 

Bürgerin. 

2)ein ©inn ift groß, betn $er$ ifl toeidj. 

d in gar $u fdmtetdfyefaber 33ergletc^. 

£ebt @uftat> n>oI;U n>ofy( ebter ©ret^ ! 

Jürgen», unb £Safa. 

2Btr u>iinf<fyen eud) gfüdftcfye SftetS. 

((Stieb ab) 


gunfeeljnter Auftritt. 

2)er ©Ziffer unb bte Vorigen. 

D (5b(er! n>a$ fcerbanf id) bir! 

Bürgerin. 

©etyt ©Ziffer biefen ffllann allster! 

Ziffer. 

3d) atfo gtet d) nad) ©djmeben fiifyr. 

g>u flau. 

Sftit SBofyltfyat überfyäufft bn nttc^. 

2Bte ungern, ad)! &erfa§ idj btdj. 

(umarmen ft<b — ber Vorhang fällt.) 


‘peoitrgeiß. 
2Bo^( bem $aufe! 

§eil ber ^ßaufe! 

c^egengeffler. 

$eime ©aat! 

£f)rän(etn prangen 
[122] $luf ben SBangen 
Alflen garten 
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©üßen £)amen. 

5lnt^etl nannten 
■JÜcfyt bie garten 
©tofjen Scanner. 

<©tnb fic Kenner, 5 

^Pflegen SH'atfy 
3f>n ju tabeln, 

3 U entabefe, 

2Ba$ er tfyat? 

( 2 ftan ftimrnt gur streiten ©pmpbonie.) 10 

£itt 

9Kir mirb bei ©ott gan^ munberbar ju 9)htt^e; 

2BaS ge^t beim bort ins £eufe(Snamen üormärtS? 

9)^örfc6! aufmarfdjirt ! 23(it3*3ungen fyatt eudf^ macfer! 
53erf(nd^te ©angfiifotten, toafyr(id) £eufe(! 15 

fitt ptrurg. (faßt ihn.) @ine ganj fonberbare ß^fofton 
mitten in Unebenheiten. 

^weiter ©fßjter. 2>aS förnmt non bem oerftucfyten ftifle 

fegen; ba l;ätt man aüe3 geuer [123] bepfammen, unb ein 

feiner gunfe fann einen bann in bie £uft fprengen. £>rum 20 

f a 8’ ^ ja, man foHe aCCegeit oor HauptmanuS Duartier fepn. 

ife haften ihn feji, unb er f^rid^t bie ganj ©tytnpfmnie binburd? in 
töommlftonen.) 

| & toeift* bie Stadst um unfre leidsten ßelte. 25 

■3m £ager ftarb ber mifoe ©au$ unb 23rauS. 

£er SBadjen 9iuf erfdmfl im meiten gdtbe, 

3m Hauptquartier fd^üef man baS Jagmerf auS; 

1 Unb fdjnarcpte tief, inbeft ber Himmel gellte 

55ont 33ranb ber ©tabt, fonft rül;rt ficf> feine 9Ji'au$. 30 
®on ©piet unb Sanj unb non bem 9i beinmein trunfen, 
®ar fetbft ber ©taab in Jräume tief oerfunfen. 

[124] @0 maren mir, ate auf ber aitbern ©eite 
£e$ £ager$ noch Sanoneu Bonner tönt, 

®er nädjtticb irrt, unb roUenb burd) bie Weite, 35 

3m (Sd^o noch ba£ ftiUe Seben I;ö^nt. 
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©3 raufet ber SKfyein, ber glüfyenbeS ©efcfymeibe 
•3m SBeTXenf^ieget mäljt, unb unoerföfynt 
3rrt mancher ©eift am Ufer fyin, unb fdjretfet 
3)ie Ueberlaufer auf, bie ftd) berftedet. 

5 rufyt ber Jeinb, unb feine Bonner fdjmeigen ; 
£>od> brütet er im 3nnem ftide £fyat 
5)ie if>m gelingt, $mep taufenb granfen fd?leid)eit 
3n$ £ager fyin, fte leitet ber $erratlj. 

Unb ade mir, idj felbft, mir mären £eidjen, 
io 3n einer ;iftadjt beS £obe8 era|te ©aat ; 

SDod) lonnten fte ben milben ©inn nid)t gmingen, 
Unb fiengen an tfyr $a ira ju fingen. 


[125] 2Bie 2tuferftel)ung8ruf ^ört man T $ erflingen, 
$1(8 bred^e an$ bem ©rab bie 2Öelt fyerbor. 
iö ®ie dürften fety* itfy au8 bem fjenfter bringen, 

9ftan flüchtet fic^ au$ feinem Söett empor; 

(Sin jeber fuc^t ben $lu$meg gu erringen. 

SD? an fdfylagt unb morbet fidj in bodem ©fyor, 

Unb mancher Krieger fann fidj nidjt ermefyren 
20 9?ec^t fdjned jn fterben in bem 33ett ber — ©fyren. 


Unb raffelnb fyebt ber milbe $rieg ftd) fdjnede, 

$D?it aller SBefyr tobt er in fidj herauf. 

©8 brängt ber $ampf mie ©türm fidj, 2BelT an 2I?eli< 
©trömt greitnb unb S^inb $um £fyor im Sollen £auf, 

25 3)ie 9?ad?t burdjblifct be8 Xobe8 33licf; halb fyetfe, 

S3alb bampfumfyüdet fämpft bermirrt ber §auf, 

3nbem ein jeber ftd) nur felbft berbirget, 

$>afj er ficfy felbft bor 33o8fyeit nicfyt ermürget. 



[126] $luf fcfyneden hoffen fyalb bemaffnet eilen 
so 3)ie güfyrer, jeber fucfyt ba8 eigne ©fyor. 

U)a fielet man jmei be8 $ampfe8 Sttitte feilen, 
©ie ftürgen ftd) berfolgenb, nadj bem £fyor. 

£>er eine fließt, unb, ofyne jn bermeilen, 

£äftt er ben $utfy im ©ticfy, ben er berloljr. 
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Xcr graute folgt; um fdüntpflid) tl;it 31t itecfeit, 
SBirft er nach i^m beg 33aberg Hanfeg Reefen. 


(Er bat’g gemanbt 00m 0cfytlb berafcgenemmen, 

Tee glüdtfge füblt'g, eg mehret feine Sitty. 

Ten grauten feil ber greoel febreeflieb frommen, 

(5g febrt ber Deuter halb. Sttit tyrem 53lut 
^cfdbt er beit ©cbtmpf; jmet taitfenb tapfre fentmeu 
Um i^it gereift. (5g teeret Orbnung, ÜUhttb 
-3m $ampf juriief. Tie blauten Deuter bredjen 
$urd>g (E^ao^ burd), bie Uitfcilb fdnocr 31t rächen. 


[127] Unb toc eg trifft, ba giebt eg loeite dürfen. 
0o fyaut beit Quoten, ber, in fid> oermirrt, 

Ung unauflögfcar febeint, ein ©ebtnerbt in ©tücfeit. 
Tie grauten fliel;n, 001t taufenb klingen fdimirrt 
Tex Hanfe £ob, unb über £eicbettbrüc!en 
golgt er bem geinb, ber itacb ber geftung irrt. 
£umpf bureb beg §anbgemeitgeg beileg klingen, 
$ört man bie Dörfer requiescant fingen. 


Ta8 gelb toirb frei?, eg fdjmeigt ber Fleitte $antpf. 
(5g nab't ber £ag, in fdjeucn, leifett ©cbrittcit, 

(5r maßet traurig burd) ben ^uloerbantpf, 

(Erblich beg £obeg SBerfftatt, bie ftd) mitten 
3nt gelbe bel;nt, eg mäljt im lebten Krampf 
^oeb mand^er fub, bem er in leifett ©dritten 
©icb tröjteub nab’t, ibn ttodtmalg ait3ublicfen, 

Unb bamt fein Slug’ auf einig gugubritefen. 


[128] Tie SKube tebrt, unb alle (£l;mrc fammelit 
0icb mieber, boeb ber 2lugur, ad)! oerntißt 
Tex muntern gröfdje SBetterfiinbenb ©tantmelit, 
SBorüber man bie greube faft oergißt. 

©ebliebeit ift boeb feiner — 

^weiter Affigier, -geb b a & ib m cttblid) beit !IDaumen 
^rochen, bag mar etn bartnäefiger Unfall. 
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3$uttb<ir3f. ß$ grafftrt ifct eine tounberbare ®ngbrüj% 
feit ^ter. 

$ffoter. -3a e$ foß eine ^Crt non 3nfluenja fet)n. 

SSunbarjf. 9Wan emßfinbet einen feljr guten ©efdjmacf 
5 habet) im Sftunbe , ber aber fd&nell abfäßt. ©in getbiffeS 
regelmäßiges ©tammefa, toie ©ilbenmaaß, baS ^ie unb ba 
ettoaS ^in!t ; ©dnoinbeln im $opfe toie große ©ebanfen, 
unb ein luftiges ©efüljl im £er3en, toeld)eS einen habet) trie 
ein 9Jiül)lftein brücft. 3cb fenne 3m et) -Drittel bagegen, erften^ 
.10 beit äftl)etifd)en £l) ee , unb bann gefd)toefeften f anbioein ober 
$rä(3er, b. h* fiunft mit SMoral, bie il;r aufhelfen foö. 

[129] 3>ame. ©in junger §err in ber Soge fyat eS bet) 
ber erften ©i)m^t;onie aud) gehabt, nur nid)t fo regelmäßig. 

5»etf. $ffaier. £>aS regelmäßige fömmt bet) unfer einem 
15 t>om Reglement unb ber Saftif. 

^ranßer ©ffijter. Vei meiner armen ©eef toie fabe 
ift mir. 

gin ^ofjentaur. 3)ie Humanität miß, baß man ben 
Patienten gugteid) ins ^aretl), auf bie 2Bad)e unb in ©tubem 
20 arreft bringen foß, bis er fafftrt, begrabirt, SanbeS oer* 
toiejen unb furirt ift, bamit man ihn ^ernad) im ÄriegSrat^ 
beftrafen unb öffentlich oerhören !aitn, auf baß er ßdj in 
3u!unft Oor folgen inhumanen, friebbrecherifchen $on&ub 
fioneit hüte. 

25 £§intr0. ©tehen 31t Vefeljl. 

3tt>et) 3ünger ber £ran« 3 enbental ität, bie noch nicht 

hinüber gelotnnten finb. 

3)er £>of3entanr probncirte fel;r fd)tteß, aber fonfue. 
SKeine inbioibueße $lnfd)auung refleftirt in fid) felbft ba$ 
30 a ßriorifd)e Vetoußtfet)n oon biefem, in ber Vetoußtlcftgfet 
feines ungeftörten CrganiSm pofteriorifd) geftörten Cfftjier. 

[130] Jwe^fer. 3a er I;örfe in 3ena, unb befaß fonfi 
bie untoißführliche Äußerung oieler ibealen Siatur, bie er 
aber bet) ber Veräußerung feines unioerfeßen ©tanbpuiiftö 
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unter ben ©otbaten ju inbioibuefl äußert, um feine gönn 
mit Ätarfyeit a(S für feine ibentifcfye ^ntenfitat transparent 
3 u machen. 

£tti <fa$e. 3Wein £>err , ber fdjnett probujirettbe 9ftann 
mar ein 3entaur, unb ift frei(icf) mit etmaS s $ferbe * s J?atur 5 
3 u -ßferb geboten, ©ie gehören ficber jur rebujirten ferneren 
Äaraflerie, toeit fte fo fyocfytrabenb 311 guß einhergehen. 

<£ohebue. £aS mar ber traurige Grffeft ber 
©pmpfyonie. 

£ttt <Aufor. ©ie finb 31 t betreiben unftreitig 10 
megen ihres ©tiicfS. ©ie ^aben mof)t tauge brau 
gearbeitet ? 

«ÄotjeÖue. In tenui labor! 

(Sdjo. In labore tenuis ! 

(2) er Vorhang miß in bie §öbe, unb fteigt auch fo bocb, baß man 15 
bie rotben ©tvümpfe be8 23ürgermeifterS oon $übecf unb bie güße 
ber fatje ftebt, muß aber bann toieber herunter. (Sin ©djaufpieler 

tritt berfcor) 

[131] ^djaufoiefer. $>er £>err 33ürgermeifter ton £übccf 
bittet recht fef;r irgenb einen £mnb aus ber @efeHf<haft ber 20 
3ufcbauer, fich etmaS aufs Sweater ju bemühen, bamit er 
ton einer oerbammten $a£e befreit merbe, bie altertet) fonber* 
bare (Sinfätte oon (Srrettung beS SBatertanbS l;at. ®aS arme 
Xfßer ift nicht recht richtig im $opf: eS fyäit ©darneben für * 
fein $atertanb , unb ift bodf) nur ein gutes 9ieichftäbtifcheS 25 
f'anbSfinb. 2)ie ©acfye ift um fo bringenber, atS ber £>err 
Sürgermeifter nicht fcon ber 33üt;ne, unb ber jtoepte äufjug 
in ©chmeben nicht anfangen fann. 

3weijfer ^djaufjriefcr. (ber bie föofle beS ©djiffers fpielt.) 
Och bitte recht fehr um bie ^Baßgeige , ben ©türm ettoaS 31 t 30 
unterftüfcen , ben ber junge £err 3Bafa ifct gteidb auf ber 
See 3 U erteiben h a * , unb bur<h ben icb it;n gtürftid) burch* 
führen muß. 

£tit ^ofjentaur. 3<h h a & e wir alle 2 ftühe gegeben, ben 
£>errn £ofhunb hinauf 3U betoegen ; allein er ift ©tocftaub 35 
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unb mürbe ben 0ouf[eur nid)t fyören. SBemt ficb 0bifciu« 
£>ofmann bemühen u>oÜte, ba märe t>ict gu hoffen. 

«Äo^edwe. (au« ber Soge.) 9ftan fotl gleich [132] anfangen, 
unb bie ^Baßgeige foll fid) gleich binaufpaden. 

5 Baßgeige. GE« tfl gang entfe£ftd), ma« ic b mid) fd>äme. 
fo gang nadigt auf bent Sweater gu fielen. 

$<Qaufpietex. 0etyn 0ie fein $inb, meine £iebe, e$ 
mirb ade« gut geben; 0ie fönnen hinter bem Stburme ihre 
0ad>e »errieten, kommen 0ie mein 0cbafc. 

io ^e^eBue. (au« ber $?oge.) 2Ba« fofl benn ba« 3 autcrn 
bebeuten? 2Boflen 0ie ftcfy gteid) entfd)tiefien ? 2>a« wirb 

ja ein gang oerbammter $ob(! 

^ofgenfattt. §err 0pibiu« ©ofmann fann unmögtid». 
0ie foflen nur bie 0ee hinten red)t bemegen , ben £burm 
io oorn f;inritcfen, unb ben 0turm red)t mader fdmurren laßen: 
ba mirb ber Söürgermeifter unb bie $a$e ficfy fcbon eme* 
beffent befmnen. 

«Souffeur. Unb moUten fie nid>t aufbredjen , fo mit! irt 
etma« ^mnbegebeü foufftren. Unfre §erm 0cbanfpieIer Ijafw 
20 fid) fe^r gebitbet. 

Rector Excerpino. 3te, ba« f^aben [133] fie, fie jagen 
eine $a£e au« bem Ofentocb mie nid)t«. (ab.) 


Stoeiter Äufjug. 

©darneben. 3m 2$orbergrunb ein £burm, auf bem Sftargaretbe 
25 Sömenbaubt unb ihre $ofmeifterin gebt. 3m ^intergrunb ein 
Reifen, auf bem eine rotbe ftabne webt, unb hinter ibm bie ftäf' 
menbe 0ee. 5)er 33ürgermeifter Don 2übed unb bieÄafee baben 
ftcb gu tauge Dcrweitt, unb ftnb Don ©cfyweben überrafdjt worben 

Bürgern. 

30 Od) fann oor 33o«I;eit gar nid>t reben ; 

^erbantmt, ba ftfe id) nun in 0d)toeben. 

^afce. (tilgt bie (Srbe.) 

233eldf> ®tüd ! oon felbft bin id) fcbon 
2Wan ftebt bie ©ötter Reifen mir. 
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Renitent, divxx ! toatoau ! 

28argaretße. 9?rrr ! matoau ! 

Jummerfrättf. 9frrr ! toamau ! 
iSürgerm. 9frrr ! toatoau ! 

<£*$*. ^ff! 2ftiau! 5 

2Sürgerm. (ß&ßt ftc an.) Um ®otteß mitten, [134] ma$ 
machen (Sie? 0ie regitiren ja gang faffd», fyaben @te benn 
ben (Soufteur nid)t gehört? 

<£a%e. 3a ba foCCt idj mid) fcbtt>cr fyüten. Ob fdjon 

id) ein Zünftler bin , fo bin idj bod) audj eine $afce. 3)ie io 
fönnten ba unten am (Snbe gar einem 3itben ein $reug 
ober ein ©cfymein foufftreu. 

Boniteur, (mieberbolt.) 

&a%e, 

üDie erfte ®efal)r, mefy! ©cfymebifcfye £>unbe, is 

9?unb um mid) fyer eine fcfyrectticfye 9£unbe, 

0tefy’n mit bem ©oufteur im 33unbe. 

(bringt in bie Baßgeige.) 

Jürgen«. 

2ttir mirb bet) ®ott bie 3eit 9 <tng lang, 20 

Sind) fyab icb oor ben ©cfymeben bang, 

£>arum icfy mid) attfyie oerftetf; 

23ietfeid)t baß icfy ein 0d)iff entbecf, 
jDa$ rnid) retour nimmt nad) 9übecf. 

^KargaretQe. as 

2lcb fyöre, toe(d) getoaft’ger ©turnt 
<58 macfelt faft ber gange £fyurm. 

3)a$ arme ©djiff bort auf ber ©ee, 

(58 tfyut mir in ber ©ee(e n >efy. 


[ 135 ] parterre. so 

1. £tsf<$atter. 33et) ©ott ! ba8 ift ein gubringftdjer üJ^enfd^. 

2, £it(dj<mer. £)a8 meiß ber §imme[, er täßt ttn8 nic^t 

7 * 
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einmal bie ^freube gu fefyen , mie eine Situation über bie 
anbere fyinftürgt, maS bod) baS einzige in einer Kofcebuifdjen 
Kontöbie ift. 

1. 5u(d). 3d) fyabe unfern greunben menig ®attf, bie 

5 unS iljn au$ Sonbon unb ‘IßariS empfofyten fyaben. 

Excerpino. Stfeine Herren, id) mid Ofynen nun atteS 
fagen unb erführen, maS weiter in biefent gmetyten 2lft oor* 
fomnten mirb. £>er §err ^ßräfibent mar fo gütig — 

1. 3ufcß. ©ie ftnb gar gu bienftfertig , bie ©djaufyieter 
io merben eS fdmn tfymt, fo gut fie fönnen; bafür fefyen toir 
gu, geben ©ie ftd) nid)t fo biete äftüfye. 

Excerpino. äftülje? ©ie fdjergen, id) tfyue adeS, tea$ 
gu tfyun ift in ber SBett, unb ejrgerpire nod) adeS, maS ge* 
tfyan ift ; forrefponbire mit bem Uniberfum, ober medfyfte rieb 
35 ntefyr 23ifitenbidetS mit ifynt. -3n biefer ©eene merben ©ie 
atfo fefyeu — 

[136] 2. 3nfdj. ©erabe beSmegen finb mir ba um $u 
fefyen, unb atfo — 

Excerpino. greitid) ftnb ©ie ba, et), baS meift id) toofyl 
20 bag ©ie ba finb, aber id) fag' eS -3f>nen, unb beförbere, 
befebteunige unb oerbopte g(eid)fant 3tynen baS Vergnügen 
beS ®afet)nS, inbem idf) Sfynen bie SDarftedung gum oorauS 
auStege, nod) efye fie bargeftedt ift; g. S. toirb ättargaretfye 
nod) einige 3 eit baS ©<^iff befragen, baS ber ©türm fe^r 
25 plagt , ber etmaS mitber, nic^t fo einfeitig genommen teerten 
mußte. 

1. 3u(d). hoffentlich toirb fte länger fragen, atS mir, 
mtb ber einfeitige ©türm tanger etmaS toitber genommen 
toerben fönnen, als mir 3fyr einfeitige^ ©efträd) neunten 

30 merben. 

2. $ltS ©ie unS in bie £>fyren btafen merben. 
SEBafjrtid) ©ie gelten fdfytedfyter mit unS um, atS ber ©turnt 
mit bem ©djiff. 

Excerpino. ©ie mirb ifyrer Kammerfrau fragen, baß fte — 
35 l. £>afj fie gubringtid), ungeftüm, tangmeitig, 
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ühergefchäfftig , eine toafyre 9flartfye, eine emige Sitbitt fety; 
ba§ fte ihr 2)inge unb 23eurtheilungen aufbringe, bie fie gar 
nicht tr>if- [ 137 ] fen motte. 2Birb fte barüber flagen, o! 
bann geht e8 ihr gerabe toie mir, bann ift e8 ihr gerabe, 
mie mir $u 50^ut^e. . 5 

Excerpino. O ! fte mirb ganj anbere 2)inge flagen, 
Sie merben hören — 

1. $«(<$. -5a mir mürben hören, menn ©ie ftcb ent* 
f ernten. 

2. (mit 2Butb.) Sftein £>err! menn ©ie’S mit ®e* to 

matt fagen ittüffen, ttnb miffen ntüffen, fo fteigen ©ie in8 
£eufel£ kanten $ur ttttargarethe, ober $ammerjungfer auf 
ben £h urm , ober (Men ©ie ftch an bie Baßgeige , nm ben 
Sturm etmaS oielf eitiger $u machen. ©pannen meinet* 
halben ein paar Ernten mehr auf bie 93a§geige. 15 

Excerpino. bin fein $omöbiant. 

1. £itfdj. 9htn fo unterfte^en ©ie fidj nie mieber ben 
Leuten $omöbien $u erjagen, benn fte motten platterbing$ 
feine frören, als burd) $ontöbianten. 

2. (£ntfchlief$en ©ie fich furj. (Srjä^len ©ie e$ 20 

lieber bem £)emt ^räftbenten, ber e$ gemif? fdjon mieber 
bergeffen fyat, meil er i£t gteid> oben in ber £oge fdrnn 
mieber ben ‘ißtan ju einigen neuen ©tücfen macht. fann 
ihm [ 138 ] nid)t$ fcbaben, einmal gurücf $u fommen, itm ju 
(eben, mie er nicht rücf* unb nicht oormärtä fbmntt. 25 

Excerpino. ^eitt! ich miH lieber jur 33a§geige gehen 
unb fte etmaS reifen. 

1. £«(($. 3a ba$ 9?ei£en oerftehen ©ie, ©ie haben mich 
fcbredlidh gereift, 0ie ju — 

Excerpino. Aber menn nur ber $ater nicht barinn ftfct, 30 
acb ber $ater ! ich h a be eine fonberbare Antipathie oor 
Katern, (ab) 

1. £»(<$. Unb mir oor 3htten. $erbantmt! ba ift nun 
ber 2Bafa fchon, unb mir h a ben gar nicht gehört mie er 
fömmt. 35 
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2. 3t nichts gehört, al« baß äflargaretfye 

fid) unb ihre Äammerjungfer mit einem ^aar Turteltauben 
in Selfenneftern rerglich. 


Streiter Äuftritt. 

5 SBafa, §an« ©regerfen unb ber Schiffer 

(fleigen an« 2anb, unb ber ©ürgermeifter fdOIeid^t einfltretlen 
hinten tnieber in« Sd)iff. &afa ftürjt $ur <5rbe nieber, unb 

tilgt ben Soben.) 

SSafa. 

io C ^eifger ©runb unb 23oben! ich, 

Sttein brarer <Sd)iffer, bebante mich- 

[139] <&aits. 

T)u ^aft ben T)anf trohl meritirt, 

T)u haft ba« @d)iff bem (Sturm entführt. 

iß * §djiffer. 

SBenn einft bie Sfteb* ron euren (Siegen 
9iacb Silbecf bringt, b>ab ich*« Vergnügen 
3u beuten, baß ich eud), ben SBetteu 
©utrijfen, an ba« ?anb tl)at ftetten. 

20 Oefct tritt ich gleich bie hinter lichten. 

3&afa. 

Thut meinen ©ruß $u $au« entrichten. 

(Schiffer ab.) 

&afa. 

25 ©o tritt bt bann trieber runb um mid) 

3)e« liebeu (Sdjtreben« £>immel fich; 

Unb biefer Th urm «Hb biefe Seifen, 

Unb biefer ÜBetten trübe« 2Bäl$en, 

(Sie grüßen mid} fr heimatlich- 
so T)och eine ga^tte ! tra« bebeutet 

T)ie Sahne, bie fich brrt rerbreitet? 

(er ließ:) 

Hic jacet et tacet, 

Quantum coelo placet, 
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ÜTem atmen Saterlanb geraubt, 

£er gute (Srtd^ Sötoenhaupt. 

$e$ eblen 2 öafa arme Sraut 
§at biefeS 3)enfmal hergebaut, 

£>urch Margareth 
allste fteht; 

[140] Unb trer aU^ie ooriiber geht, 

Serrichte ein fyonett @ebet^. 

pafa. 

©o fommt bemt auf ben erften 2 öegen 
Mir Sieb unb 9?acbe gleich entgegen! 

O großer ©chtoeb’, ber bu fym- ruhft, 

©rfüHe beineS SibamS Stuft 
Mit toilber Sftacfy unb Krieges Suft! 

^Rargareffle. 

©o fott ich benn im §er$en niemals ruhen? 

3(h fann tot Sieb unb ©ehnfucbt gar nichts thuen. 
$lm Xag unb ^adbt irr’ i<h am ©eegeftabe, 

Unb geh 7 mit mir im §er^en ftiü 31 t 9 tatb>e f 
Ob i<h be$ Sebent £h r ä nem? °Üe ^fabe, 

Mit trüber ©eele immer toeiter trabe, 

Ob i(h mich xn ba$ ^ eer ^tnunterftür^e. 

®ie £ob$gebanfen trag ich in ber ©chürje 
5D?it mir herum, unb toeifi nicht toie ich für 3 e 

2) a$ Sebeit mir, ba$ forthin feine Sßüqe 
[141] Unb feine greube meiner ©eele bietet, 

ÜDurch bie nach ihn* bie toilbe Siebe trüget. 

2Safa. 

2 Ber ift bie gärtüdhe ©eftalt, 

$>ie bort fo traurig feufjenb toallt, 

$a§ ihre $lage 3 U mir haß* — 

Margreten# ©eijt — alle gute ©eifter 
Soben ©ott, ben £errn unb Reiftet! 

©teh er ©eift, fyrech er, toie ^et§t er! 

(fbmmt herab, unb fällt ihr um ben £al$.) 

3) u? Margarethe Sötoenhauht ? 

2 öie mir$ ba$ £>er 3 3 ufammenfchraubt ? 
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^Bargaref#?. 

2Bte lange marft bu mir geraubt, 

Unb alle $reube überhaupt! 

3*a(a. 

s §a, ?tebe! meine ©eete gtüht, 

G$ fod)et mir mein gang ©ebtüt! 

mie mirö au$ ben klugen fprüht. 

G$ rüftet ftc^ mein gang ©emiitfy 
£u $rieg unb Äampf, benn icf) bin mtib 
io G$ forthin tanger angufel)n, 

2Öie e$ ben ©darneben tfyut ergehn. 

SBargar. 

3)ie 9tebe ift beS 2Bafa’$ merth, 

Unb fyanbeln mirb bein braoeS ©chmerb. 

15 ©emifj mein $ater unter b’r Grb 
[142] §at fi<h oor greuben umgefehrt, 

TO er be$ GibarnS SBorte ^örf. 

3)ie ©onne fängt fleh an gu neigen, 

2Bir motten auf bag ©rab ^infteigen, 

20 Ginanber brüber b* §änbe reichen, 

Gin biSchen beten ober fdjmeigen; 

2)och ba$ mirb fid^ oon fetbft fdjon geigen. 

(SBafa unb fie veilen ftdj bie §änbe über bem ©rab.) 

^Bargar. 

25 £>ier bin ich bir gnm gmeptenmat oerfprochen, 

Unb fyoffe feft, baß bu in menig SBochen, 

£)ein $atertanb an Gfyriftian t)aft gerochen. 

?5afa. 

©emiß, ach ©ott! mein £>erg tfyut mir fo jochen, 
so 2Bir motten noch e ^ n biöd^en neunter fteigen, 

TO Seute oon ©efüt;t uu$ gu begengen. 

SBargat. 

TOhin mittft bu mit biefer 9?ebe teufen? 
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&afa. 

3d) tottt ein menig meiner $inbljeit benfen, 
Unb ber (frinnrung ein paar £fyränen fcbenfen. 

[143] ^ttargar. 

Unb id> mifl ber einfddumnternben -iftatur, 

2Bie ftdb’S gebührt, noch madben meine $itr. 

23a(a. 

2Ber ereilt 

£en Sauf ber 3^*^ 

2>ie in$ äfteer 
hinunter gleiten ? 

Än ber ©teile, 

2öo mir fielen 
Vin idfy 2ft<tnn. 

3)iefe Duelle, 

Diefe $öfyen 
©al;n midi) $inb. 

^Kargaretße. 

©tifte meüt, 

Unb flammen ftreiten 
Um micty I;er 
3n £age$fcbeiben. 

& mar fyefle, 

9ftufj nun feigen 
Dunfel an. 

2Binbe$ 2öeöe, 

Seifet SBefyen, 

^Ibenbminb. 

<Äan5 (äregerfoti. 

[144] $lü biefeiS §err ift gar fefyr fdmn, 

D)ocb benfet aucfy ans meiter gefyn. 

SJftt foldjett gart poetfd^en SKeben 
$3efretyen mir bei @ott fein ©cfymeben. 
Äaum fyaben mir ben ©türm beftanben, 

©o finbet -3I?r aucfy gleidb beim Sanben 
3In eurer Vielgeliebten Sippen 
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»uf$ neue für ben gelben Ätippen. 
äfticf) fdfymerjen nod(), bet) @ott! bie Rippen, 
Unb \i)T tfyut lieber Äüffe nippen. 

Sluf! (agt ttnö fort ein §eer ju fammeln, 

5 Unb pöret auf fo füg $u ftammefa. 

§an8 ©regerfon, ifct fyaft bu recpt. 

SfttcJ) feffett gleid) ba$ fd()ön’ ©efdbtecpt. 

Xu bift ein treuer, braoer Äuedfyt. 

10 cftaits {Sregerfon. 

Xu b>aft gefagt, bu mottfft nid^t ru^n, 

Xu tDoIIt'jt an $)än’ unb SDcutin’ tpun, 

2Ba$ fte an ©dfytoeb unb ©dfytoebin traten; 
XaQ ^Beiten !ann aßfiier nur fdfyaben. 

15 3$a(o. 

$lbjeu, mein ©dfya 6, id) fonn nidf)t tanger. 

38argaref(k« 

Unb bie ©änger 
Me fdfytoeigen. 

20 [145] ^afa. 

2öiHft bu mir nicfyt en r n Äug noch reichen? 

3&argar. 

3n ben feigen 
gtüftert ©cfytummer. 

25 3$afa. 

©et) nicht traurig, beinen Äurnmer 
©oll mein Siufym, mein’ Sieb balb löfen. 

3&argar. 

^Itte Sßefen 
30 ©eten ftiüe. 

SSafa, 

Sebe tr>ob)( ! ba$ ift mein tefcter 2Biüe. (ab). 

gffargar. (fie^t ft<$ um). 

5lcf) ! too ift mein 2Bafa I)in! 

35 s Jtuttmeljr idf) gan$ oertaffen bin. 
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(Leiter Excerpino unb bie hinter bent £hurm.) 

Excerpino. 0, verteufelte Äafce! bu abfd)entid)e$ Sfyier ! 

$u! fyu! l)u! 

S&argar. 

0 toefye! id) Pertier' ben ©inn, 5 

@r fd)im£fet mid), ift ba$ ©etoinn, 
gitr meine Siebe? folcfyen £>oI)n, 

Sür meine £reue! fotzen Sofyn? 

Excerpino. (f^rtngt herpor.) ©erjeifyen ©ie, 9ftabam ! ber 
temtatebetyte Äater fommt. 10 

gftargar. 

3)it grebter feljreft nod) jurücf? 

©et;', fudje anberloärtS bein ©tüd! 

Excerpino. 9ld), bie Äafce !ömmt! [146] fetyn ©ie nur 
fo gütig mit ber ©d)ür$e aufeul)aften, bi$ icfy mid) hinter ben 15 
Seifen einen ©d)ritt toeit in bie ©ee rettrirt l)abe. (läuft ab.) 

Per itaier. 

Snbtid) bin id) bod) bem ©türm entgangen, 

2>er in ber 23aßgeig fdjredlid; mich umfangen, 

Unb fefyn' mid) jefct nad) ber ©etiebten SBangen. 2 o 
(er tyringt Margarethe an ben $ais.) 

2 >ie ©jene änbert, man jieht bie Sellen hinten treg, ber SReftor 
©pjerbino fud)t ber (SBbe ju entgehen, unb rennt fo toiber ben 
£fyurm, baß bie ©aßgeige herPorfättt, bem Äater, welcher ftch pou 
Margarethe loSgemadd hat, fällt ber ©türm auf ben guß. 25 

<&ater. 

$tu! au! acf> meine große .gel)', 

2Bie tl)ut mir ba$ fo fdjrecflid) loel)! 

3d) toiU bret) Seiten toeiter gefyn, • 

Unb nad) bem $a£enfd)ufter fefyn. bo 

(5r ift ein guter, fanfter üftann, 

33iet't mir getoiß betyleibig an 

£te ©tiefein, bie er nid)t braunen fann. 

[147] 2 )ie ©jene f^ielt in Äolrnar. 

$ernbt Pon Seelen, ©d)mebifd)er $aubtmann. ©(hn>ebif(be 35 
@ olbaten. Safa unb Margarethe Safa, feine ©d)toefter. 
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33mtbf* 

SBegen eurer 0<hn>efter hab ich SKefpeft, 
0o ioeit ftd^ meine Sieb’ erftreeft ; 

£)oc(j ba ftnb noch brety anbre. £)ing, 

5 £>er*n Söirfang auch nicht ift gering; 

(£$ ftnb bie (Sfyr, bie Pflicht, ber @ib. 
93ei meiner 0eel r eö t^ut mir letyb. 

-3l)r habt mit £erm erfüllt bie ©affen, 
ÜDrum !ann ich euch nicht toeiter taffen, 
io Unb meine Seute fott’n euch f affen. 


parg. 3*a(a. 

(Sty! ety! habt ihr, mein lieber 93embt, 

£)ie§ all in meinem 5trm gelernt? 

0o gefytS, hat man ft<h umgebre^t, 
i5 0o ift ein anbrer SBinb, ber toe^t. 

O Söernbt! mir flingen noch bie Otjren 
$on 0d^müren, bie fie mir gefd^tooren; 

Unb ifct, ba förnmt ’n Keine ^at, 

©lei<h meifj man fich fein’ $>üff unb 9?ath* 



20 [148] SSentbf. 

3<h fann nicht gingen bie 0olbaten, 

2£ir bienen unferm Potentaten 
£reu, tooflen i^n auch nicht oerratljen. 

3K<trg. 2&afa. 

25 53embt! bringet fte nur oor bie £httr, 

Unb gebt jum ©ang ben 0d^lüffel mir. 

33trnbf. 

Sd} tann nic^t Pflicht — 

3$targ. 2$afa. 

30 Unb nun bie ?iebe? 

SStrtsbi. 

9J?ad>t mich an meiner Pflicht $um £)iebe. 

(2Bafa tft einfttoeilen hinten benint tyafciert, unb hat ft* aB 
SJorjeit, 3ugenb unb bie oerftorbnen greunbe, bie bi* r nobw 
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nnert. 23ernbt giebt 2ttargaretbe beit ©cb(fiffe( unb führt bte 
£olbaten ab. 9ftargaretbe 3Bafa fcbließt ba« ©etoiMbe auf.) 

SSargar. 

©uftao ! 

3*a(a. 

2Bte fo? 

^Sargar. 

@efd)toinb eil* burd) bte §aUe fort! 

mi*. 

'Dämm bidfy in acfyt, bu toirft ermorbt. 

38argar. 

3cfy n?etg fdjon toaS. $luf beine teilte 
@ieb bu nur ad)t, idfy miß ba$ meine, 

2öie ftd) gebühret, fdjon oerridjtett. 

Ju barfft bicb brin nidjt fefyr aufridjten. 

149] 3ftan ftögt ftdj leidjtlidj an beit $opf; 

5lbieu, bu guter armer Jropf! 

55afa. (gebt in ben @ang.) 

21bieu, bu große tapfre Sdjtoefter! (ab.) 

^Kargar. 

Peb ? tooljl, bu guter, liebfter Hefter, 

(bebt eine gadfcl oom Soben auf unb ftecft fte au.) 

S)te gatfel miß id) fefte faffen, 

Unb feinen in$ ©etoöibe (affen. 

(Verübt unb bte @o (baten fommeu herein.) 

JSerttbf. 

$ 0(3 ©(erneut! unb Job unb Sftorb! 

Jer 2Bafa ift ioa^rfyaftig fort! 

JurdjS 50^agajin ift er gelaufen. 

(fte tootten ibnt nadb.) 

2&argar. 

3br fönnt hier euren Job erfaufen! 

SBenn ifjr ju folgen fyabt ben Sinn, 

So fpreng id> gleid) baö üIRagagin. 
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Sßentbi nttb bte Senaten. 

((aufen lieber juriief.) 

§err jemine! 

(motten mieber hinein). 

5 6t) toa$ foH ba8? 

SKargar. &afa. 

Set) meiner ftd)$, idf) madfy ntdjt ©paß. 

Sßernbi ttttb bie Söfbatett (reüriren.) 

[150] 9?el)mt eudfy in ad^t. 

10 (fte aoanciren.) 

6t) tagt fte garften. 

^Slargar. (fcfymentt bie ftaefet.) 

Oljr fet)b be3 £ob$, idf) miß nidfyt faeften. 

SSernbt unb bie ^ofbaiett. 

is 2Bir motten ^ier nid)t tanger meiten, 

Sietteicfyt, baß mir iljn brau« ereiten. (ab.) 

£ftarg. gßafa. (fniet mit ber Jadfef nieber.) 
£) großer ©ott! idb banfe bir, 

®a id) ben lieben Sruber fyier 
20 9ttit ber ^refance b r 6fprit geretf, 

©ei)’ idf) nun red)t fontent $u Sett. 

(Vorhang fällt.) 


Soge: 

itofceßue. ©baß a part, £ e rr § 0 fratf), fyat e$ Obren 
25 Set)fatt. 

<£efrat0. £> ber ©ebanfe mit ber gaefet mad)t unftreitig 
oiet gffeft. 

iiofceßue. 9?un ba$ ift boef) charmant, baß e$ Obnen 
gefüllt. 


parterre : 

[151] 1. $tubent. ®u ! (fi’dßt ben anbern an.) 
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2. £tufeeut. 9hm ? 

1. £tufe. 6$ reut rni ch gar nicht , baß ich ^ier^er ge* 
fommen bin. 

2. «Stufe. 2Bie fo ? 

1. £tufe. 3dj ^ab eine fyerrlicfye 3bee für ein ©tamm* 5 
buch ertappt. 

2. £tufe. Unb bie ift ? 

1. .Stufe. 2Bie fie ftd) beibe über bent ©rabe bie £>änbe 
teilen, unb bie rotlje gähne in ber Üttitte meht. 

2. Stufe. Unb ich gehe morgen nach ber ‘Ißorcellan* io 

gabrife, ich mitt mir einen Ißfeiffenfopf malten taffen. 3ch 
miU mir fte brauf malten taffen, mie fie mit ber gacfet 
htiet. 3*h tag if>r noch eine ®rone oon £abad$btättem um 
bie ©time mähten, unb bann mirb fie bie ©öttin atter 
SibibuS. i5 


$<$nupftü<$ei:. 

SBeißer £ücher teifeS SBefyen 

2Boflt ihr fe^en? 

2Baö mir becfen, 

©tiü oerfteden ? 20 

[152] £fyränen ftnb e$, fyarte ©eeten! 

®ie mir I;el;ten. 

(Symphonie tritt anfangen. 2)ie Baßgeige fann nicht fort, ftagt 

über £eiferfeit.) 

$iu Sdjaufptefer. (tritt heroor.) ®ie Humanität oertangt, 25 
baß feine ©hmphonie gefpiett merbe, befonberS aug 9£üdficht 
auf bie treuen 2)ienfte ber Baßgeige; bepm ©türm muß 
bießmat bie ©pmphonie ruhen. 2Bir fönnen otmebieß nicht 
umhin, im testen 2lfte noch einmat bie ©üte ber ^Baßgeige 
ju mißbrauchen , um ba$ Durren beS ©chmebifchen 93otf$ 30 
über ben fcbredticben £prannen Gh r *fti ern 311 gmnbiren. 
©eliebteS ‘ißubtifum , überzeugt oon beiner Sofatfenntniß, 
forbem mir bich auf, baß, fotlte fid) in bir einige Zutage 
jum 9)hirren oorftnben, bu fotd^eä $ur Unterftüfcung unb 
Seförberung ber allgemeinen greube , bet ) bem 9Jhirren be$ 35 
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brauen ©d)toebifd)en $olfm im fünften Aft, etnfc^ltegüd) oon 
bir geben, unb fo ber armen Baßgeige unter bie Armen 
greifen mögeft. (ab.) 

Allgemeinem Atyüaubiren unb 95raoo! rufen. 

«*> Sentaur. 2 )ie Humanität erforbert, bafc ftatt ber ©t)m* 
bfyoitie, toegen il;rer fonbulfioifcben [153] SBirfung bießmal 
bie ^iafen, unb nid)t bie £)l)ren befcbäfftigt toerben. ß*m 
mirb bafyer bam ‘ißublifum almbalb mit einem oortrefflidten 
gried)ifd)en unb arabifdjen off^ineüen 3täud)erpuloer oon G^erpten 
10 unb G^traften bemirtfyet toerben. 3>iem $ur SBarnung, ftcb 
bet) bem -ih'afenfdjmaufi gebül;rü(f> aufgufü^ren unb $u be- 
tragen. 

«Ättmaititäl. Gm ift meiner Humanität gar ni d)t toobl. 
5Ter ©ufuf toeifi, toam in biefent ©djaufpielfyaum für ein : 
1 5 ©eift geniftet fyat. Sflan fotl nur gefdüoinb bam 9 iaud)tt>erf 
machen, unb beit fdjönen ©eiftern anfünbigen, ein bimdjen 
um ntid) fyerurn 3 U treten, bamit ber unftcfytbare ©piritum, 
ber fyier fein SBefen treibt, nid)t auf meine Humanität trirfe. 

^ofjeittaur, - 3 d) miü fefyen, ob id) fie I)erbet)bringe. 

20 «iesbia. (oerbeugt ftd?.) 

Allem, toam 3 art unb gebefynet, rein unb burd)fid)tig fte ginnet, 
Mietet bie emftge Oungfrau fo geni ber Humanität an. 

[154] £eid)t(id) fannft bu bie bünnen Reinheit ber ©riecfyinnen ! 

Wfen, 

25 ^arte, galante Gfyarpie ben SBunbeu, bie ber ©efdfymacf fd^tägt. 

.Ämnanttät. ©teilen ©ie fid) nur Oor meine Humanität ! 
l)in, meine £iebe. ©ie ftnb fo burd)füf)tig, bafc man immer : 
ben guten ©efdfymacf burd) fie burd)fei;en fann, ofyite baj$ er 
einem auf ben Seib fömmt. ©ie foßen gleidfyfam für bie 
30 gtoet) folgenben Afte mir eine Art 9ftonbfcbein ' tranmparent 
fet)n, too man immer hinter bam ?id)t geführt fet;n mup, 
um loam brin ju fefyen. 

c£esbia. (fe^t jid) traurig auf ben Söoben.) Acf) ! 

«Ämuauttät. 3Bam fel)lt -S^nen, meine Siebfte. ' 

30 ^esbta. £) , meine ©tiefmutter plagt mid) gar 3 U febr. 
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£s giebt am ©nbe ttodj ein bürgerüdf^eö Srauerfpiel — 
aber in Oamben. 

(2) er §err tritt auf.) 

<Ättmattifäf. £) gut, baß (Sie fommen, ©ie finb mein 
toafyrer Söefcfyüfcer unb Söertfyeibiger. 

Jer <&err. 3cfy ftdnbe gern gu £>ienften, [155] mid) ber 
befonbem Humanität angubieteu, aber id) fann ber allgemein 
neu megen nicfyt. 3d) muß bie arabifdjen ©emiirge gunt 

Stäucfyerputoer liefern, baS £ u ft f p i e 1 § u g o unb § ä g e f a 
(efen. 

^umatiUäl. ©ie finb ja fo niebergefd^lagen. 

?er &txx. 2ld? , idj bin fefyr unglüdlid) , id) fann gar 
nichts gutes aus mir fetbft fyerauSfüfyren , eS ift lauter 9^eib 
über bie neuem ‘ißfyilofopfyen , bie fid) fefyr glücflid) fcfyä( 3 en 
mitffen, ba fie alles auS ftd) fetbft fyerauSfüfyren , and) ben 
§omer unb aubere große, I;errlid)e 2)inge auS fidj fyerauS* 
gufüfyren. $lber fepn ©ie rufyig, mir moden beut ©pirituS 
batb baS $anbmerf legen, id) mid mid; nun mit adern 
meinem Urtfyeil gegen bie aftfyetifd^e UrtljeilSfraft menben. (ab.) 

Humanität. 2öo ift benn ©jgerpino? ®er ift getoiß 
foieber in £onbon ober ^aris. -Ötan fann beS ÜKenfdjen 
gar nid)t fyabfyaft toerben. 

Senf aut. @r bereitet baS gange $Raud)merf, unb giebt 
tfym einen populären 333o!)lgerud). UebrigenS ift er gegen 
ben ©pirituS mofyl nidjt gu braunen ; er ift äußerft befcfyeiben, 
fo [156] geübt er aucfy im 3^^ ren tft, fo rnacfyt er ftcfy ben* 
no dj nie Hoffnung ben ©eift gu gitiren. 

.äumantfäf. O geliebter 3entaur, id) banfe bem Fimmel, 
baß er 2)ir ‘ißferbenatur genug getaffen l)at, mir getreu gu 
bleiben. ®ie oerbammten SBeltgeifter ! £)u I)aft bod) nod) 
fo etmaS oon einem §auStI)ier an ®ir. ®ie anbern oer* 
(aßen rnid) arme befonbre Humanität ber adgemeinen megen. 

Senfanr. SS ift nod) ein feljr artiges too^IgegogeneS 
Srauengimmer ba, eben fo gart, nur etmaS iduminirter 
a(S J?eSbia. 

Litteraturdeukmale des 18. u. 19. Jabrh. 15. 8 
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jjtimanttäf. Sitte fte rnid) gu befugen. $Id), e« ift mir 
gang unmenfd)(i<h übel in meiner §aut. 

(2>ie njo^Igegogene 2)ame tritt gart unb leife auf, ibr ®ett>anb 
ift nicht allein roo^t gegogen, fonbern bie unb ba auch taug gezogen, 
6 hoch ©exiliert e« febr ftar! bet) aller 2Infpruch«loftgfeit. 25er 
pufc beftebt an« Söbbmtfcben ©lasjmuelen üon febr Sftetflerbaft 
facettirter gorrn; fte trägt eine natürliche 2ilie an ber SBrufi, bie 
aber ftarf parfumirt ift. 2)urd) ihre §aare fcblingen ftdj außerbetn 
noch einige gemachte Slumen mit blaffen fcbnfüd^tigen $albtinten 
10 tingirt. 2)ie gange (Srfcheinung ift fonberbar, überbell in ihrer 

2>untelbeit.) 

[157] ^tttnattifdf. 2ld)l e« mirb mir ja gang munber* 
bar bei) Öfynen, ich fann ja gar nid)t fehen. 

Pie Pame. ®a« begreife ich mol)!, ich Bringe ba« $idjt* 
15 fef;en bitrcf) Ueberhäufung »on Sicht h eröor > unb »erhalte 
ntid) gur Sünnfelljeit, toie ftdj ber (eifefte Umriß einer ^eidj* 
nung, bei) einer 23(enb(ateme gefebjen, ftdh gu einem ©chatten* 
riß auf fdjtoarg Rapier geheftet, »erhalt. 

«Äumanitat. $on »om mär id) nun gebeeft; aber »cn 
20 bei)ben ©eiten fönnte bie ©euche orbenttidj mie 3ug(uft mirfen. 

(©tabtrichter tritt auf.) 

^fabftidjfer. Siebe Humanität, ich modte ®ir gern hty 
fielen ; aber id) opfre mid) ja o^ttebteß auf. 3d) miß gur 
^Betäubung ber Äranfljeit, befonber« ber be« armen, gerbrücf* 
25 ten i»eiblid)en ©efdjtedjt« eine £oitne eng(ifd) §umorbier 
»on meinem hoppelten im parterre au«fdjenfen. ®a« große 
£rauerfpie(, t»e(d)e« fld) fcor unfern klugen entmiefett, l)at 
unftreitig etma« »on feinem Urfprung in bem großen Trauer* 
fpiel, in bem ber 2lthei«m (eiber nur gu fel)r fpuft. (ab.) 

so Jeittaur. Siebe Humanität , 2)u ^aft ge* [158] ftagt, baß 

®i dj beine £1) euern a ^ e t?er(affen, (aß 2)ir bie beiben ©eiten 

»on beinen 233o^tfeiten beden, man meiß nicht, mie fo ein 

£>au«mitte(d)en gegen ben guten @efd)macf ()ü(ft. 

(ganu« tritt auf bie eine ©eite bin, ber 2Iutor be« 2öafa'« 
35 auf bie anbre.) 

^umattifäf. SBarum ntacbft bu bie klugen fo gu? 

jtutor. 2lch, e« ftnb mehrere Urfad)en, ba« »ie(e ©ebreiben, 
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id) iiberfefce jefct ben 23ritannifuS ins ®eutfd)e, uub fyoffe, 
er mirb eben fo tote! ©liid im £>eutfd)en madf)en, als id) im 
Snglifd)en ooit ben 23ritanniciS iiberfefct, aud) iiberfe( 3 e id) 
ben -ßrecepteur, unb mar fo lange ber Auffefyer ber Raunen 
meiner jiingften Sinber, brurn fann man mir mol)( oergeil)en, 5 
trenn id) bie klugen ein bisdjen gumad)e. And) fdjreibe id) 
an bem Söaparb, oon ber Oftaoia miH id) gar nid)t fpredjen. 

@$ ift natiirlid), baß id) meinen Körper fdjonen muß. ®a 
mir bep ber allgemeinen ©eudje beS guten ©efdnnadS bie 
§aare oon ben 3äl)nen un ^ ^ er ©etegen^eit oon bem ©djeitel 10 
faden; fo neunte id) micf) gufammen, unb mad)e, menn id) 
3eit pabe, bie klugen [159] in ben 3^if^^aften meiner oielen 
©tüde gu, um nur ein biStpen gu fd^lafen. 

^umanüäk ©d)öne S^fiifen, aber id) glaube bir, £rop 
beiner ebeln füge, fein 2Öort. AßeS, ioaS bu bis ifct gefagt is 
fyaft, futb faule 5ifd)e, bu ftepefi getoiß baS ©efpenft, ben 
guten ©efdjmad, unb glaubfi, toie ber $ogel ©trauß, baß 
eS bid) nid)t ertoiftpe, toenn bu bie klugen gumad)ft. 

Jtwtor. £), nid)t im minbeften, id) bitte red)t fepr. 

Humanität, (gang mitb.) SBenn 2)u nid)t gleid) befennft, 20 
toaS eigentlid) hinter 2)ir ftedt, fo laß id) 2)id) auf deinem 
eigenen ppperboreifd)en (Sfel, mit bem ©d)mang in ber §anb, 
burd)S Sanb führen, unb deinen SBafa (aß id) gleich einftecfen. 

jtnior. £), mein 2Bafa! ad) id) miß befennen; hinter 
mir ftedt eigentlich gar nid)tS, aber oor mir pab' id) aßeS. 25 

Humanität. 3 um 53etfptet ? 

Jtutor. 9ta unter anbent ein ©efpenft. 

Humanität. 933elcf^eS ? 

Jttttar. 3)er ©eift beS armen §erm Abonnements , ben 
id) auffniipfen ließ , fd)to ebt etoig [160] auf bem 93orpange so 
unb quält mein ©etoiffen. 

(£bälia auf bem Vorhang.) 

‘pafla. 

Armer, bu fennft rnicp mopl nid)t? 

fröhlich fteig id) gum $imntel, 35 
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©o oft beute Elften fid) öffnen. 

Unb td) fd)toebe ntit ßflitleib 
lieber, menn fte ftdj fchlieften. 

<Äut 0 r. 2ld) fo! ©ie ftnb e$, meiter nichts. 9htn baS 
5 fotl nttd) meiter nicht ftöhren, id) meift, ma$ auf bem ST^eater 
Sffeft mad)t. 

«Äumanüät. 9iun, fo mache nur bie klugen auf, mein 
lieber, itub fefje ju, maS bu benfft unb t^uft. 

Seittawr. ©o eben ift ber franfe Offizier geftorben. 
io Jtamanif&i. 2Bar biefe Äranfheit fo ^eftig? 

Kentaur. Sr oerfcfyieb un$ unter ben £>änben. SBtr 
mürben uneinS, ba er auf bie £>auptmad)e, in ©tubenarreft, 
ins Sajareth gebraut unb furirt merben foßte, unb baS alles 
3 ug(etcfy — fo $og ich ihn nad) ber §auptmad)e, ber Sfytrurg 
i5 in$ £a$areth unb lieft ifynt zugleich [161] furirenSfyalber am 
Äo^f Jur 5lber. Sr felbft moßte in ©tubenarreft, mir fonnten 
feinem Äopf nid^t folgen, ber in ben ©tubenarreft lief. Sin 
93ein, unb einen 2lrm fyab ich auf bie £>auptmadfye abgeliefert, 
ber S^irurg mirb ^öffentlich gleich feinen ST^eil nac^ bem 
2 o Sajaretl) gebraut ^aben. 

«äumanttäf. 93rao! 3h* fet)b bod) Seute, bie einen 
fehl au$$urid)ten miffen. 3)er Seib ift alfo auf bem $lab 
geblieben. ÜRan fd^icfe gleid) einen Kurier nach bem $of* 
unb £eibauffd)neiber, er foß ihn gleich auffdjneiben unb referiren, 
25 auch foß ber Kurier meine fämmtti^en Äurircr mitbringen, 
um i^n mo ntöglid) noch $u furiren. 

S^utaur, £>a megen ber Äranfheit, an ber mir aße leiben, 
unb megen bem beoorftehettben gelbgug be$ jungen $em 
t)on SBafa’S gegen bie Sänen eine ftrenge Söifttation unb 
so Ouarantaine an ben Shoren gehalten mirb , fo h a ^ en ® [X 
aufgepaftt , unb auch mirflich einen oerbäd)tigen Ipaffagier 
aufgefangen. 

^ttmauitäf. ©emift einer oon ben neuem $$Uofophenr 
bie aße$ aufter ftch oemichten mob [162] len, bie aße$ für 
35 nuß unb nichtig anfehn. 2öa$ rnadß ihn oerbädßig ? 
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3enf<ror. SrjtenS, fein fonberbarer ber tyrn trie 

auf ben f?eib gesoffen ift; gtnetytenS, oben an ber ^eljmü^e; 
drittens , fonberbar fc^nurrcnbe ©praßen ; riertenS , feb)r 
frifnge 9?agel, bie über bie $e(^anbfd)nl; fyerauSfeben ; fünftens, 
ein tanger ©cbnaugbart. Sr tritt auf bie Uniberjität. 

^Äumanitdt. 2Ba$ fyridjt für tfyn? 

Kentaur. Sr fpridjt felber. 

^nmanit&t. Sfel! trenn id) fage: traS fpricfyt für il;tt, 
fc fage id), traS fprid)t ju feinen ©unften? 

3entaur. SrftenS, ein ^ßag fcont 23ürgermeifter $u £übecf ; 
$met)ten$, fdjeint er gut bänifd) geftnnt ju fet)n ; brittenS, ein 
gut lutfyerifd) ©ebetbüdjel. 

^timanttäf. §at er gute ,3eugniffe &ott ber @d)ule? 

Serdaux, 9hm ja, traS ntan nun fo 3eugniffe ttennt. 

Humanität, äBirb trobl ein junger £)äne fetyn, ber 
ftnbiren tritt, bod) ber Orbnung falber bringt, traS für uttb 
triber ifyn ift, auf bie ©tabttrage, triegt eS gegen einanber 
ab; [ 163 ] fällt eS ju feinen ©unften auS, fo gebt tyrn meine 
Seftettung mit, tro nidjt, fo trerft i^n in Setten unb Sanbe. 

(2>a8 föäucbern gebt ror ftd), ber 6 t ab tridjter gebt herum mtb 
tbetlt englifcb §untorbier aus. Stile Seute trerben betäubt, cs fcblügt 

r ortreff lid) an.) 

$tabfrt($ier. (ror einem gefunben fiarfcn 2ftann.) Samt idj 
O^uen mit einem ©laS auftrarten? 

(2)er ttftann Ia(bt unb gebt tneg.) 

£iabtridjter* (ju einem anbern.) Sann id) bienen, §err 
Steift? 

(2)er 51 1 b e t fl gebt treg. Ss trirb alles gefunb unb beiter. Sie 
3entauren trerben mutbig unb galobJnren in bem ganzen $auS 
herum. Sie troblgegogene 2)ame unb 2eSbia geben ab.) 

£um<utifat. 5lcb, baS ift rortrefflicb gegangen, id) bin 
trie neugebopren. §erglid)en Stan!! traS man in ?onbott 
unb ‘ißariS bod) nid^t ftnben fann. 3fd) bin äu^erft begierig 
auf ben 2öafa. 9?un £>err $tutor? 
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^fräftbeitf. (tme au« bem ©ddafe.) -3a, e« ivirb fyerrlicb 
gehen. 

«j&nmattfiftf. SBa« ? 

[164] ^räfl&enf. ©ie ^abett mir befolgen jujufehett, M 
5 td> bettfe mtb tf;ue. 3cb (;abe e« getfyan , unb bin fcabci) 
auf beit ‘iptan eine« SBerf« gefontmen, ba« beit £ite[ fütyrt: 
Äunft, bie ntenfdjdche SBeife $it verlängern. 

^umattttäf. ©ief)', ba« fömrnt ade« von mir, von ter 
Humanität, 9?uit gehe, unb ntad^e, baß gefpiett tvirb. 


io dritter Äufjug. 

(Offne Sanbjtraße. ©jene vor einem £aitbgutb. SBafa fc^Täft auf 
ber liitfen ©eite ber Stirne; recht« jammert fein Änedjt; in ber 
üftitte fteht man in ben Burghof. $>er 'gerfaffex biefer $ofie 

fömrnt auf ben ftußtyifeen b^in.) 

iS Seife! ftitte ! vielgeliebte §erren, 

®ie if>r ^ier in bunten Leihen gähnet, 

©etyb hübfdj ftide, tveil ber §elb unmöglich 
Sänger biefe« ©d;laf« entbehren fönnte; 

3)enn be« §erjen« Arbeit tvirb fein ©nbe. 

20 3 mmer ^ebt fein bange« £>er$ ftd), fdjrecflid) 

£)ritd't i^n Siebe, ©d)tvad)heit unb bie $änen, 

[ 165 ] 3)ie il;r hoffenttidj mit if;m $um teufet 
9Biinfd)et, gaffen auf il;n ader Orten. 

SBerbet it;m ba^er, nach ber befamtteu 
25 £)ulbmtg, f^cr ein rtd;ig -ßtä^en gönnen, 

£>aß er enblid) fchtafenb träumen fönne, 

SBa« er teiber bi« ju biefer ©titnbe, 

SBadjettb in ber ©t verrieten mußte, 

SBeil bie §attblung jtvifchen feine 23eitte 
30 3hnt bi« i£t fo tölpifdj hingeftofyert, 

$>aß er ju ber 9iuh in feiner Faulheit 
SBahrlid) nicht Minuten lang geräuchert. 

SBeiter müßt ihr ihm ja gern verleihen, 

SB eit nad; feinem SBefen er unmöglich 
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SBiffen fann, mie er bi« je^t gcgei^et, 

2 )aß ihm folche groß gefreute Herren 
2 ftit bern Äennerblicfe foberub folgen. 

<£eute. 3 a er foü nur ruhig fcfylafeit, loir fabelt felbft 
etmaö 0 anb in beit Hugen. £a« englifcfye $untorbier fteigt 
fc^tücr ju Äopfe. 

|3tett(d)en. Unb ba ber (Seift burd) ba« Räuchern, ba« 
einem fef)r bie klugen berbirbt, gebannt ift, ift bod) fein <Spaft 
mehr ^ier, unb ber 51theift ift auch fort, mtb. bie fontifcfye 
Äa£e ift aucf > berreift — ba« 2)ing mirb in bie Sänge 
langmeilig. 

[166] ^erfaflTer. (macht ein tomhliment.) ®aö merf id) auch, 
brunt etnpfe^t ich mich beften«. 

Kentaur. £er (Seift ift gebannt, bie £e«bia ift fort, mir 
motten in ben äfthetifcfyen £l;ee gehen. 

1 . 5 enf. 2 Bo ift bie ?e«bia? 

2 . Senf. ©ie ift 3 m £>of unb meint, e« ift nicht fdjicf- 
lid), lange h^r ju bleiben, (ab.) 

((S« fchläft alle« ein. 3anu« fömmt in einem rothen SHode, unb 

mit jmety ©eftchtevn in« parterre.) 

£ente. (machen auf.) 2 Ba« £eufel« mitt (Sr ? gucf er mich 
nicht fo an! 

3 Kenf<$ett. (machen auf.) (St), ma« motten 0 ie ? mir haben 
ba« fchon gelefen bon bem 9flahomet. 

cfenfe. 2Bitt (Sr ft<h gleich mit feinem 233afa entfernen! 
3 )a« 2 >ing hat un« fd)on einmal langmeilt, e« ift un«, al« 
fet) r « nicht meit h er * ® e h toir ftnb froh, ba§ toi* 

fchlafen fönnen. 

?Renfd)en. ^lud) mieber ma« bon 2 B allen ftein ! 9 iei$ er 
un« nicht fo ! mir ntüffen fchlafen, mir haben mehr 31 t thun, 
al« er met)nt. Litton«, gitcf er mo anber« h^ n - 

[167] cfeufe. 3d) l;ab mir immer ben grieben gemiinfcht, 
aber nun follte man faft ben $rieg in« Sanb m Unfein, 
bamit nur ber 3 anu« gefchloffen mürbe. 

(3anu« breht fich um.) 
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< Ivxlt. (ju bcn 5Dtenf<ben.) £>err OefuS , ber Ijat ja jtoet) 
©eftdjter! hinaus mit bem Sttotfyrocf, bie SBeiber fönnten ftcfj 
oerfefjen! $ier ©fyrett Ratten fid> beffer gerieft, ba$ fagen 
toir ifyrn unter fed)$ 2(ugen. 

5 (fte tooflen i$n buwuSf Rieben.) 

(3 an u stiebt bte Sitteraturjeitung oon (Erlangen beraub, unb geigt 

fte oor.) 

JRettfdjett. (fliehen ibn binou«.) öt) , baburd) ift nidjt« 
$u Srtangeu. 


10 (2)ie ©jene, 

tote bte Seute unb Sftenfdjen nad) §au$ tommen.) 

3 &ett(d)en. 9hm, (iebe grau, ma$ bjafl 2)tt $u effen ? 

3 fr au. $ldj id) lefe hier int 2Irdjio für moraüfd)e unb 
religiöfe ©Übung be$ toeib(id)en @efd)(ed)t$. 

iß [168] 3ffenf<$eu. $eige • , toa8 ? ein ©ebid)t an bie 

männtidje $eufd)beit! 

„©tröme mastiger $raft roßen im männttdjett 9J?arf." 

9hm, bet) ©ott! ba fann Sure ©itbung jtyftifd) toerben, 
ba$ beißt rttnb, ptaftifd) ntnb met)n* id). 3)a$ gäbe ja ein 
20 guteö 9ftotto ju einer 21)eorie beS ©UbungStriebS. — 

feiste. Siebe grau, ift toa$ ju fod)en? 

gfratt. 9^ein, eS ift nichts 3 U foeben unb nid)t$ $u braten. 

^eute. 9hm fo moHt id) , baß ben 9ftefferfd)ntibt ber 
STeufet bofte, ber bie ©d)tteibe fo ftumpf tieß. 

25 gftau. 2Bir tooflen SEßaffer trinfen, baS fd)ueibet eS bi« 
auf ben ©runb. 

2)er ^erfaflTer ftfct febr traurig auf feiner ©tube, lieft in einem 
Äorretturbogen, unb bridjt in bittre $bränen au$: 

2Beb mir! toie id) fo unfdjutbig baju fomme; ba ^at 
so ber ©efcer nun oieteS fo gefegt, [169] baß, toenn man« nicht 
für SDrudfeb)ler Ijäft, eS orbentfid) toie fattyrifd) tautet, unb 
icfy bin bod) fo unfdjutbig bran; (er fefct ftdj att« Ä(aoier) ß 
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fönntet üjr mir bod) alle gufyören, bielgeliebten Pefer, mie id) 
fyier aus tocdcr magrer (Beek finge : 

3dj mar erft fedjSgefyn ©ommer alt, 
ttnfd)ulbig uttb n i d) t ö m eit er u. f. m. 


9?äd)ftenS mirb baS Jrauerfpiel Octavia nic^t auf* 
geführt, meines bon Serlin gur 23eurtf)ei(ung anonym ein* 
gefdßtft mürbe, meil man eS nidß mürbigen fonnte. 


2ttan arbeitet ifct an einem Supferßicfye für ein Journal 
im ©efetymatfe bon Bonbon unb ‘ißariS. GS iß aitcfy eingeht 
gu haben; bie 3bee ift folgeitbe: Gin 2)idßer faßt einen 
Schulmann bei ben £)l;ren, unb läßt i^n in ben ©piegel 
fefyn, mebep ber ©djulmann auSruft: 

„©etyn Bie, mie er baS $anind)en fo gierlid) bei ben 
Ofyren gu f affen meiß!" 


[170] Sftacbbent alles biefeS an einem gellen unb frö^li^en 
Jag niebergefcfyrieben mar, an bem id) mehr als gemöl;nlid) 
ben Firmen gegeben ^atte, berfanf id) in einen fanften 
Schlummer unb träumte, baß man alles fagen fönite, maS 
man benfen fönne, unb alles fagen müße, maS man benfen 
müffe, benn mogu farat unb muß man benn fonß. 21ber 
ein heftiger Perm nalße ßd) meiner 2Bol;nung. 3dj !aitn 
toeit ^inauöfe^en unb fyören, benn ich mol;ne jefct auf einem 
Jfyurm , unb bin im begriffe il;n mit einem ©raben unb 
einer ^ugbritde 3 U ^erfepangen, benn man iß jefct nicht mehr 
ftd)er in ber SBelt, menn man in feiner Ginfalt alles l)in* 
j^reibt unb aufführen läßt. 2ßir l;aben neuerbingS ein 
f(brecflid>eS 23etßpicl in ber beutfeben ^ationalgeitung babon 
gelefen, mo einer ber größten jTidßer, nacfybem er baS ©djait* 
fpielhauS-, in bem fo eben ein neues Ürauerfpiel bon i^nt 
mit großem 33epfaü aufgeführt morben mar, oerließ, auf ber 
©traße bon einer gartet) junger gartet) ^ jünger angefallen 
unb fdmedlicfy mißhanbelt mürbe. $lud) mirb ifct gu bem 
$otfy 5 unb §ü(fSbü^(ein halb ein ©upplementbanb erflehten, 
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in bem man bien* [171] ticfye §auSmitte( finben fann, folgen 
erfdjrecften £>id)tem mieber auf bie SBeine 3U Reifen, meil 
in ber ^ationa^eitung, bie bod) eigentlich bie 23et)ftielfamm* 
lung für baS Sftoth* unb $ütfSbüdj(ein ift, unter beit rieten, 
s Grtrunfenen , Srfyenften, (Srfticften bieß ber erfte gall mit! 
einem erfdjrecften 2)id)ter ijt. 9D?an fann eS mir alfo ni6t 
rerbenfen , baß id) auf einen I;oI;en Xtyurnt gezogen bin. i 
Od) machte grab an ber ©teile auf, als id) träumte, mein I 
Sttecenfent habe aud) alles gefagt unb gebaut, maS er fönnc 
io unb mitffe , unb id) fet) red)t banfbar unb gerührt barüber 
gemefen. 3d) ftanb auf unb mellte mir ?idjt fd)(agen, aber 
eS mellte nichts braitS merben, brum nahm id) bie ?ucinbe in 
bie §anb, meldje mir immer ein ^eiliges innerliches geuer«' 
3eug gemefeit ift, meSmegen ich aud) ju bem c nod) ein uni' 
15 gefeiertes c gefdirieben habe, baß Lux-inde barauS merben 
mußte, unb treftcte mich über bie bunfle äußerlidje 9?ad> 1. 1 
£a nahte ftd) ber lermeitbe §aufen immer mehr, unb ich 
erfaunte bie Stimmen ber ?eute unb 2ftenfd)en immer mehr, j 
bie fo eben $u §anfe gemefen mareit, unb nid)tS ju fotzen 
20 unb nid)tS ju effen gefunbeit hatten. 

[172] £eu ie. §e, 3)id)ter heraus ! 53erfaffer heraus ! ©djrifa 
fteller heraus! 

§<$. Unt ©otteS mißen meine §erren, mie nennen Sie 
ntid) ba ? 3 d) bitte ©ie, bemühen ©ie fid) nid)t urnfonß in ! 
25 biefer ftid)buufeln s J?adjt ein 2 luffel)u 31 t ntad)eit, man fteljt 
ja feine §anb ror bem 2 luge. 

58eu(djett. St) ^aS • h a ^ en litterarifd)e 33ereucBtungen 
bet) unS , meil bie ;ßoÜ3ei) auf ben ©affen für feine forgt. 
2Bir haben bie 9?e3enfton ber Sucinbe bet) uns, unb ©ie 
30 merben feljen, baß bie ^ol^et) bie ?ateme felbft einmirft, ©ie 
merben fel)eu, baß man eben beSmegen feine £anb ror bem 
2luge fteht, bamit man $>inge fagen fann, bie mie bie Jcnift 
aufs 5luge gaffen. 

SS ift bie einige ßftethobe, mie ftch Slinbe PiÄt 
35 rcrfd)affen fönnen. 3Benn man mit ber ^auff ins 2 luge 
fchlägt, fo fd)eint geuer heraus 3U frühen. Sludj h ö * w 
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• futtern ein SWantt erflärt, marunt eS bent ^öbel fo bunfel 
, ift. gr faßt : 

e poi useimo a riveder le stelle. 

bannt fcbliefH er beit AuSgang, unb td> meine, bafi, fddiefH 
tiefer SJtautt immer fo richtig, als er fd)iht fd)lief$t, er nidjt & 
allein ausgegangen ift, bie ©terne $u fe^eit, fonbern baf baS 
?id)t and) [173] oon il;nt auSgefyen mirb, baS angegangen 
(oerlofdjen) ift. 9?un ift aber gar fein SBitnber, ba§ eS 31 t 
§auS fo bunfel ift, toenn bie großen Lid)ter alle auSgef)en 
unb bie ©terne beferen. 10 

<$eute. gS ift fdjrecflid), maS fie uns mit ifyrent Dielen 
litSgeben plagen. gS fdjeint bie ©ebanfen ftnb Otylien aus* 
gegangen, mie un$ bie Lebensmittel. 

$len((tyett. ©ie tyabeit gemactyt, baf$ mir 31t $aitfe nictytS 
31 t foctyen fanben. Xev äft^etifd>e Dtyee ift aud) gar itid)tS. is 
ffienn er bocty ftatt äfttyetifdjer menigftenS ein gfc unb Dtyee* 
tifdb märe; aber fo ftnb mir ganj unb gar franf. 

£eute. ©eben ©ie uns nod) maS, mir oergmcifeln fonft. 
AßonS, fort nach ber $ 8 ütyite, fpielen ©ie mtS etmaS, bantit 
n?ir nur maS äufferlictyeS in beit Leib friegett. 20 

5 ^. ©leid), märten ©ie nur, id) miß meine blonbe 

^erücfe erft aitffe^en, bamit mid) iticf)t etma irgenb ein gtyouan 
bliitblingS für ben 93erfaffer ergreift. Od) glaube toller ©pafj 
muß nie auSgetyen, bntm gety id) nod)nta(S aus. 

(Die Seute unb 2ftenf djen geben mit bem SBerfaffer auf bas 25 
®(tyaufpielbau$, er fiebt nach bem^ombbienjettel unb er|(bricft heftig.) 
[174] 3(5. Ad) ityr Firmen, tyabt lauge ßefaftet ! mer 2Bod)en 
fctyon feit bem 2Bafa unb je£t erft ein neues Drauerfpiel ber 
33ai)art. £)iefer £>id)ter ift bod> fiird)terlid) grattfam, ba 
bangt ber arme Abonnement fc^on mieber. 30 

#i« Reiftet. SBarte, ba tyab id) e * n unb ^itlfS* 

| büd)lein, baS 3 ur IRotty beffer, als gttr §iilfe ift* fd)lügt 
auf über bie (Srbenften, man reibt ben Abonnement u. f. m.) 

(Sin dttberer. Laßt ibn lieber fc^eintobt. 2Bir l)abeit ja 
ein DobtentyauS, ba fönnen mir fa gleid) fel)eit, ob baS D)ing 35 
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ma$ nüfct, unb ob bie ©cbeintobten (ebenbig brin merben. 
(üflcm trägt ibn fort, unb bringt i^n in ba« £obtenbau«.) 

£r(ler. 3d) tritt nad) beut ‘’ßrebiger geljen, unb mir 
g(eid) einen £obtenfdjein ausfertigen (affen. 

& Ster. 2Bie fo? ma$ gel;t $)id) ba« an? 

lffer. ßt), id) bin fein 33ermanbter, id) mttj$ midj boc^ 
für ifyn oermenbcn. 

3fer. £>a« braudjft £)u nidit eljer, bi« er geworben ift. 
ß« fyat gar feinen 5Infcfyein, bafä bu beit £obtenfcbein be* 
10 föntmft, fo (ange er fcfyeintobt ift. 

4fer. -3a ba (;aft £)u redjt. 3d) (;ab ein [175] SBet^fptel 
baoon. 3n £fyürittgen mar ein gufyrntantt, ein guter greunb 
bon mir, er fyieß ©djein. s Jtun mar ©d)ein tobt, bem 

©djeine nad), nnr fdjeintobt, brum mottte man bem tobten 
iS ©djein feinen £obtenfcfyein ansfertigen. 

9?un aber meine Sieben, (affen ©ie unö ein t>er- 
itünftige« 2Bort mit einanber fpredjen. 

1 fitx. §o ! t)o ! bamit fotttmen ©ie ju fyät. ©ie merben 
itit« boc^ nid)t fyitttenttad) alle mit einanber gefebeib toerben 
20 (affen, ba mären mir fdjön bran. 

Jd). 2ßie fo? i 

2 (er. ßrft arbeiten mir itn« ab, um bod> ju etma« ju 

fontmen. 2Bir fdjfafen über ben 2Bafa ein; mir bringen 

beit OanuS bei) ©eite ; mir fittbeit nidjt« 31t effeit, mir finben 
25 nic^tö ju fodjen; mir mögen ben äftfyetifdjen £fyeenid)t; mir 
geben un« atte mögliche 9Jtü(;e unt uit« oor bem ^ublifum 
au«jujeid)iten , unb ant ßttbe mären mir mieber unter ben 
Sonetten Seuteit. 

3dj. ßt), mo motten ©ie benn meiter Ijin? 

30 3ter. £), ftetten ©ie fid) nidjt fo, a(S menn e« iticbt 
offenbar märe, baß ©ie einen ^(a^ im (itterärifdien 33eb(ant, 
ba« oor furjem in ©äfytta aufgeridüet mürbe, gar nid)t er- 
märten fönnen. 

[176] 2tet. 3d) (jalte ben £ite( $3eb(ant für einen $ni(f : 
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fehler, td) Sin oerfldjert, e$ muß Söetletyem Reißen, meil folc^e 
•Iftenfdjen bort erftetyen. 

$<$. 9?ein, id) mifl e$ Sfyuen erflareit. ©ie tyabett int 
^ringen 3 er ^ no unfireitig gefetyen, mie leidjt bie ©efd>eiben 
für Starren attgefetyen merben, meil ityre 3atyl 3 U Hdtt tft, 5 
uitb bie -Stenge ba$ Urttyeil faßt. Sit Gnglanb tyat man 
ein anbere$ -DtaaS. ®a ftetyt ber §err ooit Äofcebue an 
ber ©pifce ber ©eiftreidjen , ttttb bie nocty geiftreidtyern in 
Gnglattb, bie rein tollen finb im Seblam. Sn 2)eutfctylanb 
muß aber bodty aud) eine 9Ibfonberung fetyn , fo ftecft matt 10 
benn bie ©efctyeiben in$ 9 tarrentyau$. G$ muß otynftreitig 
im ©taat ein 9torrentyau$ fetjn. 2 öeit mir nun bie 3tum* 
forbifdje ©tippe nod) nibtyt tyaben, um bie uttenblictye äftetige 
ber Darren ertyalteit $u fönnen, fo fperrt man bie oernihtf* 
tigett ?eute ein, um bie Äoften 3 U erfparen, unb bet) ©ott! 15 
icty bin bent Gittrepreneur fetyr bantbar, baß er nun enbücty 
eine Slnftalt $u ©taube gebradtyt tyat, in ber mau eiue ber* 
nünftige ©efellfdjaft fonjentrirt ftubeu (amt. Um fo uneigen* 
nüfciger ift e 8 bon itym, ba er gar (eine Hoffnung giebt, je 
biefeS 23eblam $u betreteit. 20 

[177] lfler. £>at mau eiue fctyöne 5lu$ftctyt au$ bem $aufe? 

Jdj. Sa mau fann bon bortauä beu litterarifdjen ©ctyiitsen* 
plafc, unb alle ©prünge be$ $ritfd)ennteifter$ beoba(tyten, 
ber eigentlich ber Gntrepreneur ift. 

3 (er unb 4 (er. 9?un mir fomnten tyoffentlicty aucty nod) 25 
tyin, unfere Äinber fictyer. 

2 (er. $Iber mo ftetyt beuu bie ©ctyeibe, baß mau ftd) 
bodty iu ©ictyertyeit [teilen hm. 

1 fler. Gi ma$ — ©djeibe ? i(ty meinte, e$ fei ein $ogeI* 
fdtyteßen. 30 

3 (er. Gin $oge!fd)ießen ? fo biel icty meiß ift babon 
nie ma 8 bort gemefen , mau jielte bort nur immer gegen 
fctymarj auf meiß. 

3«. £>ie Gictye ftetyt nun nktyt metyr bort, man fdtyieft 
bloß nacty ber ©ctyeibe, bie gerabe bor Söeblam ftetyt. ss 
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4 (er. $or ©eblam! fo ift man benn bort nicht fi6cr r 
unb tyx magt euch fyutein? 

SBagen ; ihr fprechet unerfahren, ber SBunfch jemals 
hinetn$ufommen , ift fd)on gemagt. SBerbiente td) eS je, ich 
5 mollte gern bie <Sic^erX;eit bort oermtffen , obgleich ein jeter 
miffen mirb, bafj man bet folgen 0chü(jen fid> nur fdjüfcen 
[178] fann, memt man ihr 3* e * umarmt, benn mahrlicb ber 
0d)ü($ am §tmmel trifft eher bie ^Uftuge, a (g hier ein 
0d)üfc bie ©c^eibe nor 23eblam trifft, 
io (fte gehen nadj bem 0chantyielhaufe.) 

Slber mir fönnen nübt hiuein, eS ift $u, eS ift 
fd)on $mölf in ber 9tacht. 

Sen (e. (§h maS, eS mirb niemals £ag h^r, nur auf- 1 
gemalt! aufgefprengt ! mir fterben oor junger. 

iS ^enter^eifi. ! 


§e, 9fuhe brauS ! 

§ier mirb fein Söranbmein gefchenfet. - 
0ud)t ihr baS 2BirthSh«uS? 

3d) meij$ nid)t maS ihr benfet. 

©laubt mohl bie $unft 
2Bad)t Sag unb 9?ad)t 
£)er feilen ©unft? 


(oon innen.) 


<f eitle. 


25 


9?ur aufgemad)t! 

9ti(ht bie giidf^tige gefielt ! 
2Bir hungern, mir fterben! 


Sßenn ihr SDtitleib fühlt, 


£afjt unS nicht oerberben! 


so 


‘Peaiergeiß. 


thut gef Reiber, 
©eht eine @de meiter 


[179] 3um (SaSperle hiu. 




3rür eitern 0intt 
2Birb nun menig ©eminn 
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£>ort aufgefii^rt ; 

2 ftand)e$ nad) bem Sehen 
3ft nod) nid)t regenftrt, 
s Jtod) nie gegeben. 

SrftenS: bie ©timmfüljrerin 
eitler regreftioen £enbeitgeu. 

Ritter, ber nidjt rootif §od. 

©o ? 

^IJeafergetß. 

23et)m Sa^perte id) gefagt 
2 ftan nennt e$ fo. 

©eiter toirb oorgebradjt, 

2 )a$ ©ange 31 t ergangen; 

2 )ie SBeförberung 

2 )e$ miffenfd)aftlid)en ObffurantigmuS. 

Ritter, bex gut merßt. 

©0 ? ©0? 

f0eaiergetft. 

0 o lernt nid)t fo! 

3nt Sabberte fagt id), 

3d) I;offe il;r oerfteljt rnid); 

Unb bann für alt unb jung, 

[ 180 ] ©fielt man nod) t>or ^l;orfd>luß 

2 )en ©trebeffeiler beö baufälligen §erfommenS. 

Zitier, bet ni<$l gut faß U 

©0? ©0? ©0? ©0? ©0? 

©0? (ad Libitum.) 

^eatergeiß, 

3 d) bitte 0 ie, oerftefyen 0 ie rnid), 

3 m SaSferle, unb eilen 0 ie ftd). 

£>enn toettn ber ©trebeffeiler fällt, 

Srfd)lägt er bie gange jetzige ©eit. 

?dj, St) mad)en 0 ie nur auf, er toirb ja oon bem 
Mutigen Srauerffiel tool)l no d) ettoaö übrig fet)n für meine 
a ^me hungrige ©efellfcfyaft. 
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jUTe. 3a übrig fet)n. 5ltton$, auf! auf! 

(©ie tyrengen bie auf.) 

^iner. £ören ©ie, Bet) beut £l)ürenauftyrengen fäll 
mir ein, baß bie Körner bie £l)üre beö ©d)autyieü)au|> 
5 vomitoria nannten. 

34 * 3a, eS ift eine propljetifcfye $tntyietung auf tei 
tarnen eines ber größten ©d)autyietbi4ter in ©ngtanb. ($i 

2eute unb SDtenfcBen fefcen ft4 nieber, ber Vorhang gebt auf, ei 
iß gan& buntet, e« ttjtrb mir f4ved* [181] ti4 ängftticb, man jtrt 
io ixid^tö, unb b’drt nid^tö, e8 ftitynt bon allen ©eiten ganj gewaltig, 

?er gattse timre Statt*». 

$4 toefye! toefye! toetd) ein ftef 3 evr wtt e n! 

34 fomme bor Ülftorat faft ganj bon ©innen, 

Unb immer toirb no4 met)r fyinein gelänget, 

15 2)aß id) faft bie Slftrice fyaB gertyrenget. 

53atb ift für mich nic£>t ^}5ta(3 genug auf (Srben, 

©o toie id) Bin, muß id) ftetS toeiter toerben. 

9)?eine £errn, 

20 34 bertoeitte gern 

s Jco4 etmaS tanger, 

$tBer mir toirb ftetS enger. 

3d) gtauBe, e$ ift nid)t rid)tig; 

2B erben fie ni4tö anfid)tig. 

25 1 fie r. 

3d) toeiß nid)t, toaö baS t)eißt. 

Äann er? 

©0 Bann er 
£>en ©eift. 

30 2 fer. 

©ott! mein ©etoiffen, 

[182] SÖirb ganj gerriffen, 

$töer Söitte bertiert fuK), 

£)ie £ugenb emballirt mid). 

85 3 tcr. 

34 fann nid)t mefyr, 
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ßflein $opf if t fdhmer, 

; Sftein ©inn ift faul, 

SSftettt £>erg ifi leer, 

Unb rings umher, 

Oeffnet ba8 ßttaul, 5 

©ähnt überall 
®ie liebe üUtoral. 

(9n ber Ungeheuern ftch immer ermeiternben 2)unfelhett jtebt man 
einen leudjtenben mathematifchen <ßunft, ber mit großem 
©eräufdje immer Keiner mirb, unb alle Sßlicfe, bie ihm folgen rnüffen, 10 

üngftigt.) 

4ter. 

£>, ©ott! o, ©ott! man fchmimmet, 

Sn £ugenb ^ier f unb möchte 

gaft gar be$ Teufels merben. 15 

«Äffe. bannen ©ie, bannen fie ben oerfluchten ©eift. 

Ol mären mir bodj in$ $a8perle gegangen, obfdjon fo 
oiel barinne gefpuft mirb, fo fpuft bo<h fein ©eift 
brinne. 

$8eim tarnen ©hacfeSbear’S, beim tarnen ber heilt* 20 
gen ^Dreieinigkeit be$ großen £rauerfbiel$ befdhmöre ich bich, 
ungeheure fdhrecf* [183] liehe £ugenb, bie bu im$ unb bich 
erfticfft, mer bift bu? 

stimme. bin ©lanfa'S $arafter, ber Äarafter ber 
©eliebten Bayarts be$ S^itterÖ sans peur et sans reproche. 25 

3>dj. 9?ach ber bramatifdhen 53ehanblung nun sans rime 
et sans raison. 23ift bu benn fo allmächtig, bu Sölanfa? 

stimme. Allmächtig ? Ad) nur ber SD^enfdf^ ift allmächtig, 
beftimmt bie ©rangen ber äRadfyt. -3db bin über bie ©rängen 
hinauf, ich bin ohne Sftadht, ich bin ohnmächtig. so 

3Boburdh ? 

stimme, ©iehft ®u bort ben leud)tenben 9Kathematifd)en 
^unft, ber mit foldhem ©erraffe! $ufammenfchrumbft , ber 
ftanb mir gegen über. Sn mir fdhtooß bie £ugenb fo ohne 
©rängen, baß ich aufgieng mie ein Luftballon, unb am @nbe, 35 
ba gar fein 9iaum übrig mar, als ber 8taum felbft, fo bin 

Litteraturdenkmale des 18. u. 19. Jabrh. 15. 9 
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ich ber 9faum fetbft, unb ber $arftettung unmöglich geworben. 
$lber bie 2Bc(t mirb nun ftcber bie Sparte au«geme£t fluten, 
bic bte ibeatifirte S^ebrec^ertn, in Sftenfcfyen £>aß unb 9ieue 
fcf^tug. -3cf) empfinbe bie fdjredlichften ©cbmerjen, icb ^örc 
5 auf ju fein , unb bin bod) immer [184] in« Seben ^urüd* 
gelungen, benn ich (iebe jenen fcfyänblicfyen Verbrecher, ben 
2ftatbematifchen ‘‘ßunft, gegen bie gan$e 9?atur itnb alle 
Vernunft. 

5<$. Unb bn matfyematifdjer ‘Ißunft, mer bift bu? 

io ^mtßt. Od) bin ber $arafter be« ©atten S(anfa$, j 

mein 2Berth mürbe burcb eine emige (Erhöhung ber Sugent 
potenj meiner ©attinn fo verringert, baß idj immer mehr 
unb mehr jufammen fchrumpfte. 3d) bin ein Verräter. j 
Sfteineibiger, Lügner, Setrüger, $)ieb, Korber, ber Hbfcbaum 
15 unb bie ©runbfubbe aller erbenftidjen 9äeberträd)tigfeit, unb 
fyafje mein 2Beib ohne ©rängen biß in bie Unenblidtfeit 
meinet Verfchminben«. 

Vielgeliebte« s $ub(ihim mir motfen fort gehen, fyier 
ift n id)t gut bleiben. Uebrigen« merben fte fügten, baß im S 
20 ©ränjentofen 9ttaaße bie £ugenb unb ba« ?after baffctbe 
ftnb — nicht«. ®ie ^auptfcene be« ©tüd« ift atfo ein 
übernatürliche« Peben , ba« einen Äabaver au« ^ßrinjtyien 
umarmt. 

(dftan b’drt hinter ber ©eene mimmern unb ffbbnen, ein erftttfenber 
25 Vratenbambf siebt über« Xbeater.) 

[185] glimmen. £ilfe! ©ott! id) brate, ich verbrenne, ich fomme 
nieber ! 

3dj. 2Ber feib ihr? 

stimmen. @in paar h Utt ^ ert arme Seelen «ÄaraBere, 

30 bie im ^intergrunbe gebraten merben , bamit Vatyart feine 
Vlanfa au« bem geuer holen fann. 

(2)er 2)ambf mirb immer bider, bie dftenßben unb Seute ver^ 
(affen ba« §au«.) 

lßer. ©eftfam, baß e^attirte 53 ef <hr änft^cit immer s^ 

35 heffen 2Buth führt. 

((£« sieht ein Seidjenbegängniß vorüber mit Jadeht, ade ^ßerfonen 
au« Vagina 58 be« $bberboretfchen @fe(« gehn mit.) 
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2öer mirb b et begraben? 

Ritter. ©ott terjeify bern §errn ton Äofcebue, feine 
iötanfa fyat ber 0cfyaufbie(erinn , bie bie SRolIe fpiclte , alle 
®efaf$e $erfprengt, fte marb immer biefer unb biefer, bis ber 
jarte jugenblicfye ?eib eS nicht mefyr auSfyaften fonnte, unb fie 5 
jerbla^te. 

(^eic^enjug ab; mehrere Seute geben bmter bem @arg ber unb 
meinen, unb freuen ftdj befonber« über bas Äränjtein auf bemf eiben.) 

[186] fitt mit einem £Md)eu. Slufgefdfyaut, unb . 

£>ut ab ! 10 

§dj. SBarum ? 

Per 38amt. 3 $ bin ein Seidjenbegängnifj. -3n biefem 
©äcfcfyen liegen bie Riefte beS SdjaufpielerS, ber an ber SKofle 
ton SötanfaS ©emafyl fterbenb ju 0taub jerfiei, nacfybem er 
immer me^r unb ntefyr jufammengef c^rumpft mar. 15 

£) Äofcebue, Äofcebue, ©ott fei ber armen ©eele 

gnäbig ! 

[2)ie eu(b nun befannte ftarce ift bur<$ unb burc$*) 3enifd).] 

*) ©ott fei $anf topograp$if<$ gemeint. 


9 * 
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Mit S. 82 f. vergL man aus Kotzebue’s „Gustav 

Wasa“ I- Akt Scene 6. 

®uftat>. §ans. 

5 (®uftat> fötägt na<$ einem tiefen ©eufoer bie 3lugen auf.) 

ns. 

©eib 

gmftan. 

3)u fennft nticfy? 
io 

®ufta& SBafa. 

$stß*9» 

Seiber ! 

jtotts* 

i5 ©o finb id) @nd) ! ein Änedfyt — ein ftfüd^tfing — 

©tim 

2)aoon fyernad). Oft ®eine ©cfyrecfenSpojt — 

£am. 

20 SBaljr. 


£obt mein ©ater? 


25 


ßans. 

£obt. 

gmftan. 


$)urd) $>enfer8beiU 
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&aus. 

f» ftanb babei. 

2lflmäd)fger! gib mir Sljränen! 
aß mich bie ©lut ber Sftacfye nicht oer$el;re! 

£au$ (auf bcn $rm beutenb). 
af biefem 8 eher fefyt 3fyr nodj bie ©puren 
on feinem 93lut, icf> toarb babon befprifct. 
jujtaö ergreift Saftig feinen 2trm unb preßt fein ©efupt bavanf). 

Ssan$. 

tö in ben ©anb ba« ©Überhaupt geroßt, 
ab nun ber ?eicf)nam fiel, ba taudfyf id) fdjnefl, 
i) ? f\d) ba« eble $ölut mit frembem mifd)te, 
fein Jucfy hinein, unb ftiirgte fort — I;ier ift eS — 

(jietyt ein blutige« Sud? berbor.) 

{äußao (e« ergreifenb.) 

a! meine« 33ater« 23lut! oertoirf rnicp ©ott, 
kirn id/« nicpt blutig räcfye! 

&an$. 

2ftit ifym jlarben 

'er Sblen merunb$toan$ig, unbegraben, 

»ei Sage unb jtoei Sftädjte tagen fte 
in föaub ber $ögel unb ber §unb’, e« toarb 
'ie Stabt geplünbert, Äinber, ©reife, Seiber 
nnorbet unb gefc^anbet — ja e« tourbe 
-elbft ©turen« Seidjnam toieber au«gegraben, 

^au 7 n in ©tücfe unb im $Heid) untrer 
kfenbet — aucfy erjä^tt man, (Sfyriftiem ^abe 
mobernbe Steift mit feinen äcifynen jerriffen. 

Hb mir ben Sobeöftreidj — 

Citoufe, bann leife, laum bbrbar.) 

Sebt meine Butter? 

<$atts« 


He lebt. 
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(fällt auf bie $nie). 

« ©ie lebt ? 

£<W5. 

3n beg Scannen Werfer. 

5 <£>u/!au. 

©ie lebt! ©ie fyat noä) einen ©oljn! — o ©ott! 

®en $ater rachen! nnb bte DJtutter retten! 

Unb radfyen! retten! mein bebrcingteS ^aterlanb! — 

®u b^aft $u großen Gingen micfy erfefy’n! 

10 3)tit b i r mill id/$ ooübrtngen, nnb menn je 
®ie Äraft mid^ ju oerlaffen broljt, fo fei 
®ie$ blufge Xwfy fyier meine gal)ne! bie 
3nt ©dfylacfytgebränge mir oor ftarren klugen flattert, 
®en miiben 5lrm mit neuer Dftorbfraft rüftet ! 

15 ((£r jtefyt 

$>ms. 

£>ei( bir, mein 33aterlanb, baS ift bie ©timrne, 

®ie über’8 balffdje DJteer bir neue Hoffnung 
$erfiinbet! — ^toar, allein ftefyt er auf ©rabern, 

20 ®er junge §elb ! — benn ad) ! id) bin nod) nicfyt 
51m Snbe meiner £rauerbotfd)aft — 

Sie! 

Dtod) mefyr? 

25 <ÄaU5# 

5lud) Suern ©djmager 23ra^e traf 
®a8 £obe$lo$ — 

5lud) üjn! unb meine ©d)toefter? 

30 £ans. 

©ie flolj nad) Satmar, too bie Bürger nod) 

®e$ alten 9teid)$t>ern>eferS Dtamen efyren. 

6u(tan (nadj einer $aufe, unruhig.) 

®u bift fo farg mit ® einen Sorten, 5llter — 

35 3d) blatte ja no d) einen streiten $ater — 
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$erftelf id) (Sud)? 

(ängftti^.) 

2öarum ertoäfjnft ®u nid)t 
£eS macfern (Sri d) Sömentyaupt? 

(§an$ jucft bic Sldjfeht.) 


§atf ein! 

O, bu entoötterft mir baS ©aterlanb! 

Unb jebeS deiner äßorte ift ein ©dfymertftreid), 

£er einen ebten ©cbmeben nieberftrecft ! 

0, £öment)aupt! ®u toeifer, guter 9ftann! 

®u ftiHe^ f?id)t, baS meiner 3ugenb oft 

2luf bunfetn s $faben oorgeteucfytet ! — meiner 

©etiebten Sftargaretfye ©ater! — ift 

2ht6 fie oertoaift? — too irrt fte, fyitftoS meinenb? 

3Ber fd)üfct, toer tröftet fte? — fyoffft ®u aitf ntid), 

®ö ^öyre 5pflid>ten an baS ©atertanb 

Unmiberruftid) binben? barf id) mel;r 

®ir fein a(S trüber? — 3a, bein ©ruber! bis 

3d) mit beS SftörberS ©tut befrri( 3 t einft oor bid) treten 

Unb fpredjen barf : jefct reid^e mir bie §anb ! 

ift ooUbrad)t! ®er ©ater ©eifter ftiegen 
©erföljnt fyinab — ®te ©räber fd)fießen fid) — 

£aS ©atertanb ift frei! — gort! fort nad) £übecf! 

(SitC geben.) 

<$atts. 

3d) marn' (Sud), #err. 3fyr feib aus ®änemarf 
Sntflofyen, (Srid) ©anner fefct (Such nadj, 
ßr ift auf (Surer ©pur, toie toemt er (Sud) 

3n Sübecf traf? 

(SS ift befd)toffen! — gort! 

3d) tyabe feinen ©imt nie^r für ©efafyr! 

3d) folge biefem blutigen panier! 

'3htr ©cfymebenS greubentfyränen fotten einft 
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£)ie ^urpurflecfen löfdben! unb gelingt 
0ie nt cbt, bie fromme £I)at, $u ber \<fy midj 
berufen fitste, nun fo briicfe fanft 
j£ie$ £ud) mir einft auf meine £obe$tounbe. 

5 Ssa «5. 

2Bofylan, gefältelt ift mein 9?o§; bodj §err, 

3<$l bin beö 2Beg$ unfunbig, e$ ift ftnfter — 

5)ie ©eifter ber (Srfdjlag'nen fcfytoeben oor un$ fyer! 
io £)ie @lorie ber gelben! — ©djtoebeS ©cbufcgeift! 

(iöeibe ab.) 
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Es bedarf wohl einer kurzen Rechtfertigung, dass 
unter den Neudrucken deutscher . Litteraturwerke eine 
französisch geschriebene Schrift erscheint. Diese Recht- 
fertigung indessen ist nicht schwer. Die Schrift Fried- 
richs des Grossen ist sowohl wegen ihres Verfassers, als 
wegen ihres Inhalts, als wegen ihrer Wirkungen gerade 
für die deutsche Litteratur bedeutsam. Wegen ihres 
Verfassers, denn der preussische König hat, so französisch 
auch sein Wesen und seine Bildung war, durch seine 
Thaten einen ungeheuren Einfluss auf die Entwicklung 
des deutschen Nationalgeistes geübt, durch seine Kriege 
und durch seine heldenhafte Persönlichkeit der Littera- 
tur einen erwünschten Stoff gegeben. Wegen ihres 
Inhalts, denn so einseitig und ungerecht die Betrachtungs- 
weise des Königs auch war, so bot sie ein heilsames 
Gegengewicht gegen die Verherrlichung, in der sich die 
damaligen deutschen Dichter gefielen. Wegen ihrer 
Wirkungen, denn das Wort eines Königs erscholl mächtig 
genug, um zu allerlei Einwendungen und Widerlegungs- 
versuchen Veranlassung zu geben , aber auch um die 
deutschen Schriftsteller aufzufordern, die tadelnden Be- 
merkungen zu prüfen und den Versuch des Bessermachens 
zu wagen. 

Man weiss, dass Friedrich der Grosse zu deutschen 
Schriftstellern wenige Beziehungen hatte und der deutschen 
Litteratur fremd gegenüberstand. Seine Schrift , ein 
Jahr vor dem Todesjahre Lessings geschrieben und er- 
schienen , erwähnt Lessings überhaupt nicht , gedenkt 
ebensowenig Wielands und Herders, und spricht von 
einem Stücke Goethes, und eben nur von diesem einen, 

a* 


IV 


in einer Weise, der man die Zugehörigkeit des Autors 
zur französischen Schule allzudeutlich anmerkt. Was er 
von deutscher Litteratur erwähnt, hat er entweder in 
seiner Jugend, vielleicht schon unter der Leitung fran- 
zösischer Erzieher kennen gelernt, oder er hat sich da- 
für interessiert, weil es dem französischen Geschmack 
entsprach, oder er hat es gelesen , weil es ihm durch 
Zufall in die Hände kam. 

Nach dieser Gruppierung lassen sich drei Klassen 
von Schriften unterscheiden. Ich will nicht den Versuch 
machen , alle von Friedrich erwähnten Bücher und 
Autoren in diese Klassen einzuordnen. Bei einigen, 
z. B. bei Canitz’ Gedichten, würde es schwer sein, einen 
richtigen Platz zu finden; sie könnten eben in jeder 
der drei Klassen untergebracht werden. Aber für jede 
der drei mag ein Beispiel geboten werden und zwar 
ein solches, bei dem in der That die Frage gerecht- 
fertigt erscheint, wieso der König zur Kenntnis der be- 
treffenden Schrift gekommen ist. 

Der ersten Klasse gehören die Predigten Quandts 
an. Friedrich war 1739/40, also etwa 28 Jahre alt, 
in Königsberg; dort hat er den damals beliebten Redner 
gehört (Preuss, Fr. d. Gr. Thronbesteigung 1840 S. 218). 
Da über ihn in den bekannteren Handbüchern nichts 
zu finden ist — die Notiz bei Gervinus IV 49 kann 
sich nicht auf unsern Quandt beziehen — so werde hier 
einzelnes über ihn zusammengestellt. J. J. Quandt ist 
am 27. März 1685 geboren. Schon sein Vater Joh. 
Quandt war ein bekannter Mann, der vierzig Jahre lang 
Pfarrer und Schulinspektor in Königsberg gewesen war. 
Auf seinen Tod (1718) hat Pietsch ein Gedicht gemacht 
(Gedichte hgg. von Gottsched 1725, S. 156 -165), das 
mit den Versen schliesst: 

Doch wird dein teurer Sohn mir Mund und Feder leihen, 

So soll sich bald dein Stamm und all dein Volk erfreuen. 

Der Sohn wurde 1716 Prediger, 1721 kam er als 
Pfarrer nach Königsberg. Von der hohen Achtung, die 
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er dort genoss, gibt eine begeisterte Lobschrift Kunde, 
deren ausführlicher Titel schon die Tendenz wohl be- 
zeichnet. Er lautet : 

‘Die Klugheit eines gelinden Predigers, Hat an dem 
sieben und sechzigsten Geburtstage des Maghifici, Hoch- 
würdigen, in Gott andächtigen und Hochgelalirten Herrn, 
Herrn Johann Jacob Quandt, Königlich Preussi- 
schen Oberhofpredigers, Generalsuperintendenten, Kirchen- 
und Konsistorialraths, der heiligen Schrift Doctoris und 
der Gottesgelahrtheit ersten Professoris, auch der König- 
lichen deutschen Gesellschaft Präsidenten, in einem Send- 
schreiben an die Königlich deutsche Gesellschaft in 
'Königsberg vorgestellet M. Gottlieb Richter, Pastor in 
Zinthen und Mitglied der Königl. deutschen Gesellschaft 
zu Königsberg. Königsberg den 27. März 1752, gedruckt 
in der Königl. Hof- und Academischen Buchdruckerey.’ 
8 S. in kl. fol. 

Quandt ist wohl nicht lange nach der ihm zu teil 
gewordenen Feier gestorben. Fünfzehn Jahre nach der- 
selben wendet sich Immanuel Kant an J. H. Campe (Leyser, 
Campe 1877 II 322) und frägt ihn an, ob er die Stelle 
eines Generalsuperintendenten und Professors der Theo- 
logie in Königsberg wohl annehmen würde. Die Stelle sei 
seit geraumer Zeit frei, nachdem Dr. Starck seine Ent- 
lassung genommen. ‘Durch diese Abdikation scheint 
diese sehr gute Stelle auswärtig in Nachrede gebracht 
worden zu seyn, so dass noch bis jetzt keiner dazu hat 
ausfindig gemacht werden können, der sich dazu qualificirte 
und sie hätte annehmen wollen (denn hier ist Niemand, 
der dazu schicklich wäre), ausser einem gewissen Con- 
rector in Brandenburg, der dazu in Vorschlag gebracht 
worden, aber von dem König mit der Bemerkung aus- 
geschlagen worden: dass die Stelle, welche der Ober- 
hofprediger Quandt bekleidet hätte, durch keinen Con- 
rector besetzt werden könnte.’ 

Auch aus dieser Stelle geht also die grosse Achtung 
hervor, welche der König Quandts Andenken bewahrte. 
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Wir sind nicht völlig in der Lage, .zu kontrolieren, ob 
Quandt diese Achtung, die besonders seinem Predigttalent 
erwiesen wird, verdient hat. Vierzig Predigten nach 
Niederschriften eines unbekannten Zuhörers, die sich 
handschriftlich im Besitze der deutschen Gesellschaft in 
Königsberg befinden und deren Benutzung mir freundlichst 
gestattet wurde, habe ich durchgesehn, sie gehen aber doch 
kein genügendes Bild von Quandts Predigtweise. Die 
Disposition ist klar, die Sprache ist einfach, die Gegen- 
stände sind mannigfaltig — auch Zeitereignisse und 
Zeitfragen werden gelegentlich berührt; die Evangelien 
des Tages w r erden zu Grunde gelegt; Bibelstellen häufig 
angeführt; der glaubenseifrige Protestant bekundet sich 
in heftigen Angriffen gegen das Papsttum. Der Prediger 
liebt es, seine Rede mit geistlichen Versen zu beginnen 
und zu schliessen. Sie sind vermutlich meist alten 
Liedern entnommen, teilweise vielleicht von dem Prediger 
gedichtet; im ersten Falle würden sie nicht sehr für 
seinen Geschmack, im letztem nicht für sein Dieliter- 
talent sprechen. Verse, wie die folgenden, mit denen die 
fünfte Predigt beginnt, sind noch nicht die schlimmsten: 

Du, o schönes Weltgebäude 
Magst gefallen, wem du wilt, 

Deine scheinbarliche Freude 
Ist mit lauter Angst umhüllt. 

Denen, die den Himmel hassen 
Will ich ihre Weltlust lassen; 

Mich verlangt nach dir allein, 

Allerschönstes Jesulein. 

Der zweiten Klasse der von Friedrich erwähnten 
Schriften gehört das Lustspiel Cornelius von Ayrenhoffs 
(1733 — 1819): Der Postzug an. (Ueber diesen Schriftsteller 
vgl. Zimmermann in der Österreich. Revue 1864 und H. M. 
Richter in der deutschen Rundschau, Band VII ; seine Werke 
sind mehrfach gesammelt, Wien 1789, 4 Bände, Wien 1813, 
1814, 6 Bände; das erwähnte Lustspiel existiert in mehre- 
ren Einzeldrucken ; mir liegt die Ausgabe vor: ‘Der Post- 
zug oder die noblen Passionen. Ein Lustspiel in zween 
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Aufzügen. 4. verbess. Auflage. Frankf. u. Leipz. 1772.’) 
Bei Quandts Predigten kann der Eindruck des Hörers ein 
anderer gewesen sein, als der des Lesers; wir haben 
daher kein Hecht, das Urteil des Königs, selbst wenn 
es das unsrige nicht ist, in Zweifel zu ziehen. Ayren- 
hoffs Lustspiel dagegen vermögen wir ebensogut zu be- 
urteilen. Wir werden indessen den überaus lobenden 
Spruch des Königs zu unterschreiben schwerlich geneigt 
sein. Das Lustspiel hat etwa folgenden Inhalt : Leonore, 
die Tochter des Barons von Fürstenheim, liebt den 
Major Rheinberg, soll aber den Grafen Reitbahn, dessen 
Liebhaberei schon durch seinen Namen angedeutet wird, 
heiraten. Letzterer wird, weil er aristokratische 
Manieren zeigt, von der Mutter begünstigt, ersterer vom 
Vater als neuer Jagdgenosse. Rheinberg besitzt nun 
aber auch einen Postzug, d. h. vier schöne gelbe Pferde, 
welche Reitbahn zu erlangen wünscht. Ihn gegen Geld 
abzutreten ist der Besitzer jedoch nicht geneigt, wohl 
aber will der Major dem Grafen denselben umsonst 
überlassen, wenn letzterer seine Ansprüche auf Leonore 
aufgibt. Dies geschieht, da die Pferdepassion des Grafen 
grösser ist, als seine Neigung für das Mädchen und der 
Verbindung des Paares steht nichts mehr im Wege. 
Diese etwas dürftige Handlung wird durch einzelne derbe 
und plumpe Spässe nicht eben bereichert, die teils das 
Kammermädchen Lisette vorzubringen hat , teils der 
Kammerdiener , der auch als Hofmarschall fungieren 
muss, teils ein Graf von Blumenkranz, der lange in Paris 
war und aus dieser Stadt den Widerwillen gegen alles 
Deutsche zurückgebracht hat. Dieser Graf vertritt 
natürlich nicht die Ansichten des Dichters, sondern ist 
eine lächerliche Person, eine jener seit Frau Gottscheds 
‘Hausfranzösin’ typischer Figuren deutscher Stutzer 
nnd eitler Frauen, die das Heimische verachten , ohne 
doch imstande zu sein, die Schätze einer fremden 
Kultur sich anzueignen. Gerade diese Tendenz macht 
es schwer verständlich, wieso der König, der nicht kurz- 


VIII 


sichtig genug war, um in Ayrenhoff einen Lobredner 
französischer Kultur zu sehn, dazu kam, grade sein Stück 
aus einer so grossen Anzahl zum mindesten gleichwertiger 
hervorzuheben. Denn dass Ayrenhoff ein solcher Lob- 
‘ redner nicht war, geht zur Genüge schon aus seiner 
Gegenschrift hervor, von der unten noch ein Wort zu 
sagen ist. 

Zu der dritten Klasse der in der folgenden Abhand- 
lung angeführten Schriften muss man die reimlosen Werse 
eines Ungenannten’ rechnen. Als solche betrachtete 
man bisher allgemein Joh. Nik.Götz: Die Mädcheninsel. 
Grund für diese Annahme bot das ausdrückliche Zeug- 
nis K. L. v. Knebels, der, mit dem den Druck seiner 
Gedichte stets Anderen überlassenden Dichter befreundet, 
von dem ihm mitgeteilten, zuerst in Schmidts Anthologie 
der Deutschen 1772 III 297 — 304 veröffentlichten 

Gedichte einen Separatdruck veranstaltete (1773) und ein 
Exemplar desselben dem Könige hatte überreichen lassen. 
Dieses Zeugnis ist zwar erst von Knebel in Herders 
Adrastea 1803 (Band V, S. 262 fg.) öffentlich mitge- 
teilt. Aber es ist gewiss oft genug vorher mündlich 
geäussert worden und war in den Kreisen der deutschen 
Dichter ohne Zweifel bekannt. In diesen Kreisen nun 
galt Götz geradezu als der Anonyme, weil er aus einer 
gewissen Scheu, die in seiner Gemütsstimmung mehr als 
in seinen Lebensverhältnissen begründet war , seine 
poetischen Produktionen stets ohne seinen Namen aus- 
gehen liess. Dazu kommt, dass der Inhalt, der ohne 
lüstern zu sein, doch recht frei ist und an gewisse 
französische Muster erinnert, in die Sphäre gehört, die 
dem König nicht fremd war. In dem Gedichte wird 
nämlich erzählt, dass ein auf einer einsamen Insel Ge- 
scheiterter die Götter anfleht, aus den Steinen seiner 
Insel Mädchen wachsen zu lassen. Er malt sich aus, 
wie er als König in diesem Liebesreich herrsche, von 
Zeus beneidet, von Venus besucht und von ihr ‘Priester 
und Freund’ genannt werde. Amor besuche ihn, treibe die 
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Mädchen umher und flechte mit ihnen Kränze, um dem 
Alten die Schläfe zu umwinden. Dieser belohne die 
Spenderin des schönsten Kranzes mit einem Kusse und 
ermuntere die Mädchen, die Dienerinnen und Freundinnen 
zugleich sind, den Frieden mit Ketten und Blumen zu 
fesseln, dass er nicht leicht zu entfliehen vermag. Sterbe 
nun der Herr der Insel, so werde sein duftend Gebein 
auf den Altar der Liebesgöttin gelegt, zu seinen Häupten 
eine Inschrift, des Wortlauts : 

Dies ist Athamas’ Rest, des hundertjährigen Jünglings, 
Dessen Reden und Thun immer voll Grazie war. 

Aus den Thränen der Mädchen aber gingen Jünglinge 
hervor, die sich mit den Mädchen vermählen und durch 
ihre Nachkommenschaft die Insel für die Dauer be- 
völkern. 

Sodann passen auch die von Friedrich gebrauchten 
Worte über das Versmass durchaus auf das Götzsche 
Gedicht: ‘die Cadenz und Harmonie derselben entstand 
aus der Abwechselung der Dactylen und Spondäen’. 
Dass aber der König mit Wohlgefallen die Verse be- 
trachtete, mochte endlich darin seinen Grund haben, dass 
eine feine Verherrlichung des Königs in das Gedicht 
eingeschmuggelt war und zwar in folgenden Versen, 
die zugleich als Probe des Ganzen dienen mögen: 

Mit Amaranthen bekränzt, geh’ ich, ihr Priester und König, 
Auf Gefilden von Ruh, unter ihnen einher, 

Und beherrsche sie sanft, statt eines silbernen Zepters 
Mit dem duftenden Zweig, den die Myrthe gebahr. 

Trägt mein Friedrich indess erhabene Kronen der Erde: 

0, so mangelt doch mir kein pierischer Straus, 

Der durchdringender riecht als die exotische Staude 
Die im indischen Feld edle Balsame weint. 

% 

So ausführlich, wie eben geschehn, hätte von der 
‘Mädcheninsef nicht gesprochen werden müssen, wenn 
nicht neuerdings Philipp Kohlmann (Ein Wort Friedrichs 
des Grossen über einen anonymen deutschen Dichter im 
Archiv für Literaturgeschichte XI 353 — 366) die schon 
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früher gelegentlich laut gewordene Aeusserung aufge- 
nommen und näher begründet hätte, dass der Anonyme 
der Regierungspräsident von Derschau und das gerühmte 
Gedicht das ‘auf die in Emden im J. 1751 errichtete Ost- 
indische Handlungs-Compagnie 7 abgefasste sei. Gegen diese 
Vermutung spricht freilich so gut wie alles. Die Sammlung, 
in der jenes Gedicht zum erstenmale abgedrückt wurde : 
‘Andenken für meine Freunde. Aurich 1772 7 , kann ja 
freilich dem Könige zugekommen sein, der sich für Ost- 
friesland, für den Handel Preussens mit auswärtigen 
Ländern und vielleicht auch für seine Beamten inter- 
essierte, aber näheres wissen wir darüber nicht das 
Geringste. Dagegen wissen wir bestimmt — denn an 
Knebels Zeugnis zu zweifeln haben wir keinen Grund — , 
dass das Götzsche Gedicht in einem Separatdruck dem 
Könige vorlag und da es ihm nicht die Notwendig-, 
keit auferlegte, eine ganze Sammlung durchzunehmen, 
wohl auch von ihm gelesen worden ist. Knebel hatte j 
keinen Grund, Götz 7 Dichterruhm zu erhöhen — wenn 
er überhaupt das Lob des antideutschen Königs als eine 
Erhöhung betrachtete — ; wohl aber hatte der Zeuge 
für Derschau, der Auricher Generalsuperintendent Coner, 
Grund, als Ostfriese für den ostfriesischen Landsmann 
einzutreten. Endlich passen die Worte, die Friedrich 
über das Metrum braucht,* nicht im geringsten auf Der- 
schaus Gedicht : es ist in ganz regelmässigen Hexametern, 
in denen wohl auch einmal ein Spondäus vorkommt, 
aber keine Spur von Abwechselung des spondäischen 
und dactylischen Versmasses zu finden ist. 

Die übrigen Stellen der Schrift bedürfen, da an diesem 
Orte kein Commentar gegeben werden soll, keiner Er- 
klärung. Nur zu zweien seien kurze Bemerkungen hinzu* 
gefügt. Die S. 12, 10.11. dem Heineccius zugeschriebene 
Aeusserung, die der König in seiner Jugend gelesen 
zu haben vorgibt: ‘Ihro Majestät glänzen wie ein Kar- 
funkel am Finger der itzigen Zeit’, ist nicht von dem 
Genannten, sondern von Adolf Ebert (1656 — 1735). 
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Am Anfang seines 1723 zu Villafranka (d. h. Frank- 
furt a 0.) erschienenen Werks: ‘Pauli Apronii Reise- 
beschreibung von Villa Franca, der Chur Brandenburg 
durch Teutschland , Holland und Brabant, England, 
Frankreich’ findet sich eine Widmung an die Königin 
von Preussen : ‘Höchststrahlender Karfunkel an der 

Stirne der Tugend’ und in der darauf folgenden länge- 
ren Anrede wird ihr Gemahl als ‘Zierde der Welt und 
grosser Diamant an dem Finger der jetzigen Zeit’ bezeichnet. 
Die S. 18, 37. 19,1.2. angeführte Stelle ‘eines gewissen 
Dichters’ : ‘Schiess, grosser Gönner, schiess Deine Strahlen 
Armdick auf Deinen Knecht hernieder’ die überhaupt nicht 
genau citiert zu sein scheint , sollte zuerst als eine 
poetische Sünde Gottscheds, der ja nicht bloss von Fried- 
rich allein als Hauptvertreter der Geschmacklosigkeit 
denunciert wurde, bezeichnet werden. Sie ist indessen 
weder in Gottscheds noch überhaupt in eines Zeitgenossen 
Werken nachgewiesen. Deswegen war vorgeschlagen, 
sie zu streichen und an ihre Stelle eine wirklich Gott- 
schedsche, aus einem Gedichte an Peter den Grossen 
entnommene Stelle zu setzen: 

Deines Geistes hohes Feuer 

Schmelzte Russlands tiefsten Schnee, 

Und das Eis ward endlich theuer 

An der runden Caspersee. 

Es ist zu bedauern, dass Friedrich nicht diesen kost- 
baren Versen durch Aufnahme in seine Schrift die ver- 
diente Unsterblichkeit gewährt hat. 

Beide Thatsaclxen bez. Berichtigungen erfährt man 
aus der ‘Histoire de la dissertation sur la litterature 
allemande publiee ä Berlin en 1780’, die einen Teil 
(S. 40 — 58) des Werkes: ‘Huit dissertations que M. le 
comte de Hertzberg a lues dans les assemblees publiques 
de l’academie royale des Sciences et de belles lettres de 
Berlin 1787’ ausmacht; die darin mitgeteilten Briefe sind 
auch, freilich nicht ganz so vollständig, in Friedrichs 
Korrespondenz aufgenommen worden. Diese ‘Geschichte’ 
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ist die wichtigste Quelle für die Entstehung unserer 
Schrift. 

Friedrich hatte während seines Aufenthaltes in Bres- 
lau (1779) dem Minister Hertzherg gegenüber die histo- 
rischen Behauptungen ausgesprochen, die alten Goten 
seien aus Schweden gekommen und die parthischen Könige 
- aus dem Stamme der Arsakiden hätten in der alten Ge- 
schichte eine glänzendere Rolle gespielt als die Germanen, 
und die sprachliche, dass Tacitus ins Deutsche nicht 
mit derselben Genauigkeit übersetzt werden könne, wie ins 
Französische. Gegen die historischen Behauptungen schrieb 
Hertzherg eine grössere Abhandlung ; die sprachliche 
suchte er durch Gegenüberstellung einer von ihm selbst 
angefertigten deutschen und französischen Uehersetzung 
einiger Kapitel der 1 Germania’ zu entkräften. Der 
König billigt die Uehersetzung, erklärt aber, dass 
Annalen und Historien dem deutschen Uebersetzer grössere, 
ja unübersteigliche Schwierigkeiten < bereiten würden. 
Auch vor diesen schreckt H. nicht zurück. Am 8. November 
1780 übersendet er seinem Herrn die deutsche Ueber- 
setzung eines Kapitels aus dem 14. Buch der Annalen 
und hofft, dass dieselbe hei einem Vergleiche mit der 
französischen Uebertragung des Amelot de la Houssaye 
den Sieg davontragen würde. Diese Ansicht wird vom 
Könige geteilt, wenn er auch Kleinigkeiten zu tadeln findet. 

In dem Briefe, in dem er dieses Urteil spricht (gleich- 
falls 8. November) meldet der König, dass er seine Arbeit, 
eben die Schrift über die deutsche Litteratur, fast beendet 
habe. In jenen seit Breslau mit Hertzberg geführten 
Gesprächen liegt der Keim zu der Schrift ; Nahrung und 
Förderung erhielt der Plan durch Unterredungen , die, 
gleichfalls in Breslau, mit Garve und Arletius gepflogen 
wurden. In diesen sprach der König als seine Meinung 
aus , das beste Mittel zur Aufklärung der deutschen 
Nation und zur Förderung ihres wissenschaftlichen Lebens 
sei Hinweisung der Jugend auf die Lektüre der römischen 
und griechischen Schriftsteller und die Verbreitung von 
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U ebersetzungen derselben. Gleichfalls in jenem Briefe 
hatte der König Nicolais Buch ‘vom Schönen’ verlangt, 
von welchem Hertzberg viel Rühmens gemacht hatte ; der 
König empfindet nicht dasselbe Entzücken, tadelt vielmehr 
den Ausdruck ‘brennende Wangen’, der darin vorkomme u. a. 
Am 10. November übersendet Friedrich den Rest seiner 
Schrift, mit dem Auftrag, dieselbe übersetzen und drucken 
zu lassen ; er wünscht, dass die Deutschen ihm künftig 
Gelegenheit zum Lob geben möchten und hofft auf solche 
Gelegenheit, wenn die übrigen Schriftsteller Hertzberg 
glichen. Dieser meldet am 12., dass das französische 
Original in Druck gegeben und die deutsche Uebersetzung 
in Arbeit sei. Er macht die (oben S. X f.) angeführten 
Bemerkungen über Ebert und Gottsched, schlägt vor, 
an Stelle des als Historikers gerühmten Thomasius den 
Maskov zu setzen ; äussert sich aber sonst entzückt über 
die Schrift und bekennt, die Deutschen würden dankbar 
sein für solche eindringende Beschäftigung mit ihrer 
Sprache ; die Schrift würde auf die literarische Bewegung 
eine ähnliche Wirkung üben, wie die Selbstherrschaft 
des Königs auf die Regierungsart der Fürsten Europas. 
Friedrich(l 3. November) nimmt die letztere Bemerkung nicht 
ungnädig auf und bekennt, er habe die Deutschen ‘nur 
mit Rosenruten bestrichen’; aber auch die kleinen 
Aenderungen will er nicht annehmen : die Stelle mit 
dem ‘Karfunkel’ habe er 1722 in Wusterhausen gelesen 
und erinnere sich, wie alle Welt darüber gelacht habe ; 
Thomasius habe in Halle Geschichte gelehrt und, wie 
man sage, einzelne vortreffliche Abhandlungen darüber 
geschrieben. Eine nochmalige Anfrage Hertzbergs (14. No- 
vember) betreffend die von ihm gewünschten Aenderungen 
beantwortet der König mit der ärgerlichen Randnote: 
‘Je ne peux plus rien changer ä ces bagatelles.’ Dem- 
gemäss wurde der Druck veranstaltet. Am 19. November 
übersendet Hertzberg den ersten Druckbogen des deutschen 
und französischen Textes, am 20. dankt der König und 
erwartet den Rest. Der. Druck muss in wenig Tagen 
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zu Ende geführt worden, die Ausgabe des Buches noch 
in den letzten Tagen des November erfolgt sein. Schon 
am 2. Dezember brachte eine Berliner Zeitung eine 
Beurteilung der Schrift (vgl. unten). 

Ausser der Originalausgabe , die im folgenden Nen- 
drucke genau wiedergegeben ist, erschienen noch folgende 
Separatausgaben (vgl. die bibliographische Zusammen- 
stellung in : Miscellaneen zur Geschichte König Friedrichs 
des Grossen. Herausgegeben auf Veranlassung und mit 
Unterstützung der Königlich Preussischen Archivver- 
waltung. Berlin 1878, S. 70 fg.): Berlin, Rottmann 
1780. Amsterdam 1781. Hamburg 1781. Alle drei , 
sind Nachdrucke, mehr oder weniger nachlässig nach ■ 
dem Original gemacht, ohne jede Mitwirkung des könig- 
lichen Verfassers erschienen. Ob dasselbe von einer 

I 

im Anhänge zu ‘Considßrations sur l’Etat de la Rnssie 
sous Pierre le Grand, Berlin 1791’ erschienenen Separat- 
ausgabe gilt, weiss ich nicht zu sagen. 

Inzwischen nämlich war in der Ausgabe : Oeuvres 
de Frederic II, roi de Prusse publiees du vivant de 
l’auteur III. Band, Berlin 1789’ S. 61 — 120 ein neuer 
Text der Schrift erschienen , der so zahlreiche und 
wichtige Abweichungen von der ersten Bearbeitung ent- 
hält, dass die Vermutung nicht abzuweisen ist, diese 
neue Ausgabe sei nach einer von dem Verfasser durcli- 
gesehenen und verbesserten Handschrift veranstaltet 
worden. Im Folgenden gebe ich diese Veränderungen 
mit Ausnahme der bloss orthographischen an : p. 9 j 
[S. 5 Z. 24] nos Cicerons ausgelassen; p. 10 [S. 6 
Z. 5] Mascou ; p. 15 [S. 8 Z. 11, 12] en portnni sur 
levrs bras leurs enfants extenvis (Tinnnition ; p. 21 [8. 

10 Z. 36] rechercher statt: appretier; das. [S. 11Z. 3] 
mainlenant ausgel. : p. 22 [S. 11Z. 1 2, 1 3] des bo?is el 
des hnbiles ; das. [Z. 13] qui sc Irouvenl ausgel.; das. 
[Z. 1 5] doivent st. veu/ent ; p. 24 fS. 1 2 Z. 20, 2 1 ] s'attenedr 
de In pari de leios ecoliers ; p. 27 [S. 1 3 Z. 23] permis 
d’nser de mows de circonspeclion [die Ausgabe von 1 840 
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hat: permis cT apir] ; p. 36 [S. 18 Z. 1. 2] qui regiss ent 
statt qui doivent regir ; p. 40 [S. 19 Z. 19] maitres statt 
recteurs ; das. [Z. 20] ln methode statt une methode ; p. 41 
[S. 20 Z. 11] eviter statt varier\ p. 46 [S. 22 Z. 6. 7] 
ei que sans se contenter de remplir leur memoire on ; 
p. 47 [S. 22 Z. 26. 27] voi/a und qui letzteres Wort 
.zweimal ausgel.; p. 48 [S. 23 Z. 8. 9] tl faut que 
fagisse statt fen n gisse] p. 49 [S. 23 Z. 23] dorn 
ses Colleges ausgel. ; das. [Z. 31] oü ont statt qu'ont. 
p. 60 [S. 28 Z. 25] des siecles; p. 61 [S. 28 Z. 36] 
En arancemt statt a mesure qu'il avance ; p. 62 [S. 
29 Z. 12. 1 3] Les differentes formes de radmini stration 
de la juslice ; das. fZ. 14] doivent .. omises statt doit . . 
omise\ das. [Z. 22] commis Voici ; das. [Z. 26] La Suede 
prend statt Voi/a /. S. qui pr . ; p. 64 [S. 30 Z. 1 4] rem 
droit service ; das. [Z. 21] füt statt snit p. 65 [das. 
Z. 26] ne brouilfe la ieie\ das. [Z. 28] purge statt 

exempi ; p. 66 [S. 31 Z. 6] Ce sonl — Ja les ; das. 

[Z. 9] execration statt abomination : p. 67 [das. Z. 29] 
airr empressemeni ; p. 67 [S. 32 Z. 1] d'cntre' eux 

ausgel. ; das. [Z. 2] cet amas statt ce fratrns ; das. 
[Z. 3] savent statt snit ; p. 69 das. [Z. 25] statt 

de; das. [Z. 33] le feit; das. [S. 33 Z. 1] eux ausgel. ; 
p. 71 [das. Z. 21] meme ausgel.; p. 73 [S. 34 Z. 27] 
rares ausgel.; p. 74 [S. 35 Z. 2] II etoit; p. 75 [das. 
Z. 21] son statt leur ; p. 76 [S. 36 Z. 10] w’a; p. 78 
[S. 37 Z. 1] euren/ anssi statt en meme femps. 

Auf die Drucke der Schrift in den Originalausgaben 
der Werke des grossen Königs und in den zahlreicheren 
Nachdrucken derselben ist hier nicht einzugehn. Nur 

auf einen Abdruck , den im 6. Bande der grossen 
Preuss’schen Ausgabe (Berlin 1847) ist hier zu verweisen. 
Derselbe schliesst sich zumeist an die editio princeps an 
und hat nur sehr wenige bemerkenswerte Varianten. 

Die Druckfehler der ersten Ausgabe sind in dem 
nachfolgenden Neudruck verbessert: p. 31 [S. 15 Z. 28] 
un foudre für une foudre; p. 32 [8. 15 Z. 37] phases 
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für phrases ; p7 36 [S. 17 Z. 23] Demosthenes für 
Demosthenes p. 39 [S. 19 Z. 14] pouroit für pourroit ; 
p. 59 [S. 28 Z. 9] sortout für surtout ; p. 61 [S. 29 
Z. 4] ofti.fi für otw«; p. 64 [S. 30 Z. 21] tfa/tes für 
dates ; p. 73 [S. 35 Z. 12] Gravius für Grnevius. 

Gleichzeitig mit der französischen Ausgabe erschien 
eine officielle deutsche Uebersetzung von Dohm u. d. T. : . , 
‘Ueber die deutsche Literatur , die Mängel , die man 
ihr vorwerfen kann, die Ursachen derselben und die 
Mittel, sie zu verbessern. Aus dem Französischen über- 
setzt. Berlin , gedruckt bei G. Jac. Decker, Königl. 
Hof-Buchdrucker 1780’, der im folgenden Jahre 1781 
eine Ausgabe bei demselben Verleger mit Nennung des 
Uebersetzers folgte. Für das Aufsehen, welches die 
Schrift erregte, spricht am besten der Umstand, dass 
im Jahre 1781 drei weitere deutsche Uebersetzungen • ! 
folgten, die erste Wien bei Trattnern ; die zweite München, 

J. B. Strobl, welche die Gegenschriften von Jerusalem 
und Tralles (s. u.) hinzufügte ; die dritte in Zürich ‘nebst 
einer Zugabe über den Unterschied zwischen Sprache 
und Schreibart.’ 1787 nahm Leonard Meister eine 
neue Uebersetzung in seine Schrift: ‘Friedrichs des 
Grossen wohlthätige Rücksicht auch auf Verbesserung 
deutscher Sprache und Literatur. Zürich bey Orell. 
Gessner, Füssli und Komp.’ auf. 

Das Aufsehen aber, das die Schrift erregte, wird 
deutlicher als durch die Ausgaben und Uebersetzungen 
durch die zahlreichen Gegenschriften bezeugt, welche 
dieselbe hervorrief. Um von diesen zu reden, ist es 
nicht nötig, auf den Inhalt unserer Schrift einzugehen. 
Sie liegt hier im Wortlaut vor und bedarf keiner weitern 
Analyse. Eine kurze aber genügende Inhaltsangabe 
findet sich in Daniel Jacobys kenntnisreicher und ge- 
schmackvoller Schrift: ‘Friedrich der Grosse und die 
deutsche Literatur’ (Basel -1875 S. 25 — 29); sein- 
dürftig dagegen sind die Notizen, die Pröhle in seinem 
weitschichtigen, alles Mögliche nur nicht den eigentlichen 
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Gegenstand behandelnden gleichnamigen Buche (Berlin 
1872) an den verschiedensten Stellen zerstreut hat. Die 
Gegenschriften sind zusammengestellt bei F. v. Blanken- 
burg : ‘Litt. Zusätze zu Sulzers Allgemeiner Theorie der 
schönen Künste’ I 371. Eine Wiederholung der dort 
gegebenen Zusammenstellung ist nicht nötig, noch weniger 
eine Besprechung aller einzelner Schriften. Ich hebe 
aus besonderen Gründen vier hervor. 

1. Justus Mosers ‘Schreiben an einen Freund über 
die deutsche Sprache und Literatur’ Osnabrück 1781. 
Sie ist von dem würdigsten Manne verfasst und inhalt- 
lich die bedeutendste. Die Hauptfrage, die er sich stellt : 
‘Müssen wir wirklich bei den Ausländern in die Lehre 
gehn; besitzen wir nichts Eigenes?’ beantwortet er mit 
nein. Er sieht freilich in der Gegenwart noch nichts 
Vollkommenes, aber er hofft auf die Zukunft. Diese 
Vervollkommnung erwartet er von einer verständnisvollen 
aber nicht sklavischen Hinneigung zu den auswärtigen 
Litteraturen, von denen, wie er meint, die englische 
uns näher liege, als die französische, von einer sorg- 
samen Nachahmung des Altertums, vor allem aber von 
der entschiedenen Hinneigung zu den Schätzen unserer 
eigenen Litteratur, unseres eigenen Geistes. Eine solche 
Hinneigung werde der Sprache zu gute kommen , sie 
werde vor allem auch das Volksbewusstsein stärken. 
Dazu sei es nötig, auf den Bahnen fortzuwandeln, welche 
Goethe, Klopstock, Bürger zuerst beschritten; in diesem 
Bahnbrechen bestehe das grosse und bleibende Verdienst 
von Goethes ‘Götz von Berlichingen.’ Die Wendung 
zum Volke werde die Schäden der gelehrten, lateinischen 
Bildung bessern, schliesslich ganz verwischen, sie werde 
die Sprache, die eine Zeit lang Gefahr gelaufen sei, zu 
einer Buchsprache zu entarten, zu einer wirklichen Volks- 
sprache machen. Die Dichter- und Kunstsprache der 
Deutschen erblickt er bereits in ziemlicher Vollendung. 
Er rühmt Haller, Klopstock, Gleim. ‘Wie sehr und 
wie geschwind hat sich nicht unsere Dichtersprache mit 

Litteraturdenkmale des 18- und 19. Jahrh. 16. b 
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ihren ersten Meistern gebessert? und welche Dichtungs- 
art ist übrig geblieben, wozu sie sich nicht auf eine 
anständige Art bequemet hat?’ Für die Kunstsprache 
preist er Winckelmann, Wieland, Lavater, Sulzer als 
solche, die den Deutschen das wertvolle Ausländische 
verschafft und Wieles auf unseren Boden gezogen.’ 
Auch im philosophischen Stil sieht er gute Fortschritte. 
Von dem historischen endlich meint er, dass derselbe 
‘sich in dem Verhältnis gebessert, als sich der preussische 
Name ausgezeichnet und uns unsere eigene Geschichte 
wichtiger und werter gemacht hat. Wenn wir erst mehr 
Nationalinteresse erhalten, werden wir die Begebenheiten 
noch mächtiger empfinden und fruchtbarer aus drücken.' 

Mosers Darstellung thut wohl durch ihre Ruhe und 
Klarheit, sie ist massvoll bei aller Entschiedenheit, sie 
verteilt unparteiisch Tadel und Lob. Dieses Verdienst 
wurde ihr schon von urteilsfähigen Zeitgenossen zuge- 
sprochen, z. B. von Hertzberg, der, sobald er von der 
Schrift Kenntnis erhielt, (1. Juni 1782) einen Brief 
an Möser (Schriften, hgg. von Nikolai H 237 ff.) 
richtete, in welchem er seinen Dank ausspricht, dass 
Möser seinen Gesinnungen Gerechtigkeit widerfahren 
lasse und dann fortfährt : ‘Diese Gesinnungen stimmen 
in der That mit der Meinung , welche Sie davon 
hegen , völlig überein und ich pflichte dem Urtheil. 
welches Sie von der Schrift des Königs fällen, grössten- 
theils bei.’ 

Jerusalem mag als Zweiter erwähnt werden. Er 
verdient wegen seiner würdigen , Achtung gebietenden 
Persönlichkeit eine Hervorhebung, vor allem auclf des- 
wegen, weil seine Schrift: ‘Ueber die deutsche Sprache 
und Literatur’ (Berlin 1781 ; auch ins Französische über- 
setzt von Le Coq) dem Könige zukam , von ihm , wie 
aus dem Briefwechsel mit Hertzberg hervorgeht, gelesen 
wurde, freilich nicht im stände war, seine Ansicht um- 
zugestalten. Die Schrift wird von Goethe (Briefe an 
Frau v. Stein I 2 S. 322) charakterisiert : ‘Wohlgemeint. 
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bescheiden, aufrichtig, alt, kalt und arm.’ Jerusalem 
war allerdings kein Kämpfer ; er musste in diesem Falle 
noch zurückhaltender sein als er wohl sonst zu sein 
pflegte, weil er seine Schrift im Aufträge der Herzogin 
von Braunschweig schrieb und sie so einzurichten hatte, 
dass sie dem Könige vorgelegt werden konnte. Er 
erkennt die Mängel der deutschen Sprache und nennt 
als deren Ursache das Fehlen der Hauptstadt, des Schutz- 
herrn , der Teilnahme der höheren Kreise. Die Ab- 
hängigkeit von der französischen Kultur habe die selb- 
ständige Entwickelung der deutschen verhindert oder 
wenigstens verspätet ; aber schon zu der Zeit, ‘in der 
So. Maj. den Musen noch einige Müsse schenken konnte’, 
habe durch Thomasius und Wolf eine Erhebung des 
Deutschen stattgefunden, die sich immer weiter fortge- 
setzt hätte. Nun gebe es viele deutsche Originalschriften, 
die in Frankreich, wenn genug verstanden, akademische 
Schriften sein würden : Klopstocks Messias , Gessners 
Idyllen und Tod Abels , Wielands Agathon und Er- 
zählungen, Gellerts, Lessings, Lichtwers Fabeln, Ramlers 
und Cramers Oden, Sulzers, Garvens, Mendelssohns und 
Engels Schriften. Im Theater freilich habe man die 
Franzosen nicht erreicht, doch seien auch hier vortreif- 
liche Leistungen zu nennen, die Engels, Lessings, Leise- 
witz’. Der letztere wird dann auch als Historiker ge- 
nannt (man erkennt die Bevorzugung des Braunschweiger 
Kreises), obwohl nur von seinem beabsichtigten geschicht- 
lichen Werke geredet werden kann, neben ihm Maskow, 
Olenschlager, Schmidt; als Beweis für Harmonie und 
Kraft der deutschen Sprache wird Kleists Frühling an- 
geführt und der deutschen Sprache der Vorzug des 
genauen Silbenmasses zuerkannt. Die Vorschläge, die 
der König gemacht: Verbreitung guter Uebersetzungen 
und Zurückgehn auf das Altertum werden rückhaltlos 
anerkannt, aber es wird mit frohem Stolze bekannt, dass 
die bezeichn eten Wege von Tüchtigen eingeschlagen 
seien : für das erstere wird auf Stolbergs Homer und 
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Engels Uebersetzung des Plato , für das letztere auf 
Lessings und Winckelmanns Leistungen verwiesen. 

Die ausführlichste, im Anschluss an Friedrichs des 
Grossen Schrift erschienene Arbeit ist J. K. Wetzeis 
(1747 — 1819, des bekannten Verfassers der Lebens- 
geschichte des Tobias Knaut) ‘lieber Sprache , Wissen- 
schaften und Geschmack der Teutschen, Leipzig 1781’. 
Eine genaue Analyse dieser Schrift, die 328 Seiten ent- 
hält, würde viele Seiten erfordern ; es sei daher nur 
auf einzelnes hingewiesen. Der Verfasser teilt seine 
Schrift getreu dein ihr gegebenen Titel in drei Teile 
und verweilt mit grösster Ausführlichkeit bei dem ersten, 
der Behandlung der Sprache. Im Gegensatz zu den 
von Friedrich hervorgehobenen Geschmacklosigkeiten 
deutscher Dichter weist er auf ähnliche der Franzosen 
hin, z. B. eine Stelle aus einer Leichenrede : ‘Son courage 
etait sans virgule et sa constance sans periode.’ Er 
verficht den (historisch gewiss unrichtigen) Satz, dass 
der Schriftsteller, um zu wirken, eine gebildete Sprache 
vorfinden müsse und tadelt seinerseits eine Reihe von 
neuerdings unternommenen Angriffen gegen die deutsche 
Sprache : die Gottschedische Puristerei, die Verdrehungen 
und Verrenkungen der Klopstockianer, den Wielandisehen 
Gallicismus, ‘den pöbelhaften Provincialismus und Hans- 
Sachsismus der seynwollenden Genies und Volksdichter’, 
und die Hebraismen, wie sie sich seit Luthers Bibel- 
übersetzung bis auf die Messiade, Noachide und Geliert 
erhalten haben. Aber auch abgesehn von diesen Ver- 
kehrtheiten werde die deutsche Sprache durch Mängel 
genug entstellt: ‘Rauhigkeit des Klangs’, Mangel an 

Festigkeit, Zweideutigkeit, Armuth, Manigfaltigkeit der 
Mundarten, Weitschweifigkeit. Die Vorschläge, die er 
zur Abstellung des letzten Mangels macht, sind seltsam 
genug. Er verlangt melodische Stellung der Wörter. 
Beobachtung einer gewissen Harmonie auch seitens des 
Prosaisten, Auslassung von Konsonanten und Zusetzung 
von Vokalen. Er will: höret sagen, statt: hört; 
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hüpfete; er missbilligt die häufige Elision des e am 
Ende der Wörter; er wünscht Auslassung des ‘er’ am 
Ende mancher Masculina z. B. Eroberer , Pfarrer ; 
Wiederherstellung älterer Formen, z. B. ‘mit allem 
seinem Glücke. Den blühenden Zustand der französischen 
Knltur erklärt er daraus, dass seit dem Erscheinen ihrer 
Meisterwerke, Corneilles ‘Oedipe’ (1659), eine so lange 
Zeit verflogen sei; 121 Jahre nach der Veröffentlichung 
von ‘Miss Sara Sampson’ würde auch die deutsche Sprache 
eine höhere Stufe erreicht haben. Er wendet sich gegen 
einzelne Sätze Friedrichs, z. B. den, dass die Sprache 
einer Sanktion durch das Volk bedürfe oder den Vor- 
schlag, dass der Sprache durch Uebersetzungen aus den 
alten Schriftstellern aufgeholfen werden könne, er fordert 
vielmehr, dass man das Lateinische an den Universitäten, 
das Französische an den Höfen abschafife. — Man sieht 
schon aus diesen wenigen Proben, die beliebig vermehrt 
werden können, wie sehr Richtiges und Unrichtiges in 
der Wetzelschen Schrift vermengt und wie Friedrichs 
Gedanken dem Verfasser eigentlich nur Anlass gewesen 
sind , sich über die verschiedenartigsten Gegenstände 
auszusprechen. 

Mit einem Worte soll endlich von einer vierten 
Gegenschrift, nämlich von Corn. v. Ayrenhoffs : ‘Schreiben 
an Herrn Grafen von Lamberg über das Werk d. 1. 1. a. 
(Werke 1814, Band V, S. 201 — 230, auch separat 
erschienen u. d. T. : ‘Schreiben eines aufrichtigen Mannes 
an seinen Freund über das berühmte W 7 erk d. 1. 1. a. 
Frankfurt und Leipzig 1781’) gesprochen werden, weil es 
nicht uninteressant ist, einen der wenigen Gelobten über 
die Schrift, die sonst so manches an der deutschen Litteratur 
auszusetzen hat, reden zu hören. Natürlich lässt es der 
Verfasser in dem anonym erschienenen Schrift chen — 
denn in den Werken fügt er eine kurze entschuldigende 
Bemerkung hinzu — nicht an Selbstlob fehlen. Nach- 
dem er ausgeführt , dass der sächsische Dialekt dem 

Schwaben nicht so unverständlich sei , wie Friedrich 
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meine, bemerkt er ‘das Wienerische Lustspiel ‘Der Post- 
zug’, welches Friedrich selbst seines Beifalls würdiget, 
scheint, so local auch die Sprache ist, auch für Berlin 
und Leipzig verständlich zu sein’. Er erhebt Gottsched 
und dessen Leistungen für die Sprache, er weist auf 
Adelungs Lexikon hin, er billigt Friedrichs sprachliche 
Vorschläge, nur dass er ‘nehma’ für ‘nelimena’ setzen 
will und erweitert dieselben, indem er die Formen : ‘Leba, 
Pflichta’, die Verwandlung des sch im Anlaut in s be- 
antragt, also : Suster, Simpf. Er entschuldigt den König, 
dass er die grossen Schriftsteller der Nation nicht er- 
wähnt, denn er habe ja die Mängel der Litteratur auf- 
zählen wollen, er tadelt ihn, dass er solche gelobt, die 
des Lobes nicht völlig würdig seien , z. B. Canitz ; er 
stimmt mit ihm überein in der Verherrlichung der Fran- 
zosen und in der Abneigung gegen die Engländer, be- 
sonders Shakespeare, darum erwähnt er Goethe nicht 
und billigt Lessings Dramaturgie nur bedingt , ‘obwol 
man ihm die Gerechtigkeit widerfahren lassen muss, 
dass seine critischen Schriften überhaupt zu den lehr- 
reichsten und scharfsinnigsten gehören, die eine Nation 
aufweisen kann.’ Er billigt die Vorwürfe, die der König 
den Wissenschaften, noch mehr diejenigen, welche er 
dem Theater macht, aber er ist nicht geneigt, sich der 
Verzweiflung hinzugeben, sondern hofft, dass die Mängel 
welche fast sämtlich der Kindheitszeit der Litteratur 
angehörten , mit fortschreitender Entwicklung ver- 
schwänden. 

Schon bevor übrigens die Gegenschriften erschienen, 
war Friedrichs Schrift Gegenstand öffentlicher Besprech- 
ungen geworden. Es würde lehrreich sein, die Urteile 
der Zeitungen und Zeitschriften zusammenzustellen, um 
den unmittelbaren Eindruck der merkwürdigen Abhand- 
lung zu fixieren. Ein Wiederabdruck dieser Urteile 
jedoch an dieser Stelle würde zu weit führen. Ich be- 
gnüge mich daher mit der Mitteilung der Kritik in der 
Berliner Haude- und Spenerschen Zeitung, vom 2. De- 
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zember 1780, die, unstreitig die älteste, auch eine der 
interessantesten ist. Sie lautet: ‘Die Schrift, welche 
wir hier dem Publico bekannt machen, ist merkwürdig 
sowohl wegen ihres Inhalts als wegen ihrer Veranlassung. 
Ihr Inhalt ist das Urtheil eines der erleuchtesten Fürsten 
Deutschlands über die Sprache und Literatur dieses 
Landes. Es muss Jedem von uns wichtig sein, zu wissen, 
welchen Eindruck beide auf diesen Geist gemacht haben, 
wenn auch das Urtheil desselben nicht ganz mit unserer 
eigenen Empfindung übereinstimmen sollte. Die Veran- 
lassung ist die offene Unterredung, die während der 
Teschenschen Friedensunterhandlungen der erlauchte Ver- 
fasser mit einem vertrauten Minister über eben diese 
Gegenstände gehalten hat und welcher wir noch eine 
andere Schrift zu Ehren der Deutschen zu danken haben, 
ich meine diejenige, in welcher die Nation, die über 
den Stolz der Römer siegte und auf den Trümmern ihres 
Reichs die jetzt blühenden Staaten Europas errichtete, 
aus den preussischen Ländern hergeleitet wird. An 
diesen um Staat und Wissenschaft gleich verdienten 
Mann ist diese Schrift gerichtet. 

‘Man mag entweder die Mannigfaltigkeit und den Um- 
fang der Kenntnisse betrachten, die in derselben sichtbar 
sind, oder man mag auf die Richtigkeit der Grundsätze 
sehen, die in Hinsicht der Wissenschaften überhaupt und 
ihres Vortrages dann herrschen , oder man mag auf die 
Gesinnungen acht geben, die den Verfasser beleben, auf 
die Absichten, die er sich vorgesetzt hat, so verdient 
diese Schrift Achtung von Jedermann und Dankbarkeit 
von derjenigen Nation, deren Ehre und deren Aufklärung 
ihm so sehr am Herzen liegt. 

‘Nichts kann richtiger sein , als dass die Sprache 
durch gute Schriftsteller, besonders durch Dichter und 
Redner gebildet werde und dass hinwiederum eine ge- 
bildete Sprache zur Hervorbringung vortrefflicher Werke 
noth wendig ist. Wenn die Meinungen in Hinsicht der 
Vollkommenheit, die die deutsche Sprache schon jetzo 
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erreicht hat, getheilt sein werden , so werden sie sich 
wenigstens alle in den Grundsätzen vereinigen , nach 
welchen die Sprache überhaupt gebildet werden muss 
und in den Ursachen, warum die unsrige so lange ver- 
nachlässigt worden. Es ist einleuchtend, dass immer- 
währende Kriege, die das Herz unserer Staaten verwüsteten, 
indessen sie nur die Grenzen unserer Nachbarn berührten 
und ihnen nur Menschen und Geld kosteten, einen für 
Deutschlands Aufklärung nachteiligen Unterschied machten. 
Der Verfasser erkennt den Fortgang, den seit den 
Successionskriegen Deutschland in Allem gemacht hat; 
was zu den Bedürfnissen, den Bequemlichkeiten und 
dem Schmuck des Lebens gehört und erkennt dieses mit 
Recht für den Weg und die Vorboten von einem ähnlichen 
Fortgang in den Wissenschaften. Wenn er unseren 
Schulen eine fleissige Lesung der Alten vorschreibt, die 
zugleich ihre Schönheiten entwickle, wenn er die Ver- 
nunftlehre , welche die Wirkungen des menschlichen 
Verstandes erklärt, indem sie zugleich die Urtheilskraft 
schärft; wenn er in der Rhetorik die Bildung des Ge- 
schmacks verlangt; so vereinigt sich mit seinen Vor- 
schriften der Wunsch aller Patrioten. Wenn er will, 
dass der Rechtslehrer seinen Unterricht hauptsächlich 
darauf richte, dem Schüler die Gesetze seines Landes 
zu lehren, die Ursachen und Absichten derselben zu 
erklären, wenn er aus der Historie die geringfügigen 
Untersuchungen unerheblicher Zeitbestimmungen ver- 
bannen will und zu ihrem Geschäfte macht, die Thaten 
grosser Männer oder die Begebenheiten von grossem 
Einfluss in die (!) Welt kennen zu lehren , so zeigt er 
ohne Zweifel die wahre Bestimmung beider Wissenschaften. 
Wenn er behauptet, dass durch die genauere Bestimmung 
der einzelnen Worte, durch bessere Wahl der Ausdrücke, 
durch Erfindung neuer richtiger Metaphern unsere Sprache 
bereichert werden könnte und dass vortreffliche Ueber- 
setzungen besonders aus den Alten das Mittel dazu sind; 
wenn er endlich in der Philosophie mit der Erklärung 
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der jetzigen Systeme die Geschichte der alten Meinungen 
verbunden wissen will, um den Schüler mit eigenen 
Augen sehen und prüfen zu lassen, so wird kein Kenner 
der Wissenschaften, kein Kenner der deutschen Sprache, 
diese Regeln anzuerkennen sich weigern. 

‘Wenn es zuweilen dem deutschen Leser scheint, 
dass der Yerf. seine Sprache zu tief herabsetzt, die 
neuesten Schriftsteller derselben zu weniger Achtung 
würdiget, so wird er wenigstens zugestehn , dass er 
beiden den Weg vorgezeichnet hat, wie sie sich erheben 
und allgemeine Achtung erhalten können. 

‘Jeder Patriot, jeder Deutsche, der in sich höhere 
Fähigkeit zu fühlen glaubt, wird diesen Theil der Schrift 
nicht anders widerlegen, als wenn er etwas Vortreffliches 
hervorbringt, etwas, das würdig sei, von dem Verfasser 
gelesen zu werden. Da er in diesem Werke selbst 
findet, wie fähig dieser sei, das, was schön ist, zu fühlen, 
wie unparteiisch, das was er gut findet zu loben , wie 
geneigt, in seiner Nation etwas Lobenswürdiges zu finden, 
wie hoffnungsvoll, sie zu der Höhe des wahren Ruhms 
in den Wissenschaften noch gelangen zu sehn, so wird 
er, weit entfernt, sich durch das Urtheil eines so grossen 
Mannes niederschlagen zu lassen, vielmehr alle seine 
Kräfte aufbieten, die Erfüllung seiner Hoffnung zu be- 
schleunigen’. 

Gerade der letzte Abschnitt der Kritik ist bedeut- 
sam zur Bezeichnung der Wirkung, welche von Friedrichs 
Schrift ausging. Diese Wirkung lässt sich weniger 
durch einzelne Thatsachen bezeichnen , als durch Kon- 
statierung der allgemeinen Ansicht, dass der König der 
oberste Richter auch in Sachen des Geschmacks sei und 
dass daher ein jeder sich beeifern müsse, seinen Forder- 
ungen nachzukommen. Wie der einzelne sich durch 
die Schrift angeregt fühlte , wird z. B. dadurch dar- 
gethan, dass ein Mann wie Herder sich durch dieselbe 
veranlasst sah, eine neue Bearbeitung seiner ‘Fragmente’ 
zu beginnen (Herders Werke ed. Suphan I S. XXXVIII). 
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Wie lange selbst einzelne gelegentlich hingeworfene 
Aeusserungen nachhallten, zeigt das Beispiel F. A. Wolfs, 
der die obenangeführte Stelle über Götz’ Dichtnngen 
und seine Art der Versbehandlung zum Gegenstand einer 
Vorlesung wählte, die u. d. T. : ‘Ueber ein Wort Fried- 
richs II. von deutscher Verskunst’ Berlin 1811 im 
Druck erschien. 

Schliesslich sei es gestattet, mit einem Worte auf 
die Stellung hinzuweisen, welche Goethe der Schrift : sur 
la littGrature allemande gegenüber einnahm. 

Er hatte unter allen wohl am meisten Grund über die- 
selbe zu reden. Er war nicht bloss kraft seiner Stellung zum 
Wortführen berechtigt, sondern auch durch die ihmzuteü- 
gewordene Schmähung zum Antworten verpflichtet. Von 
allen seinen Leistungen war nur der ‘Götz’ genannt und mit- 
samt seinen Musterbildern, den Shak espearischen Stücken, 
mitleidslos verdammt worden. Er war noch nicht alt 
genug, um ein Verdammungsurteil ruhig zu ertragen und 
dünkte sich nicht hoch genug, eine Ansicht Friedrichs 
vornehm zu ignorieren. Sein Plan zu antworten steht 
fest. Vgl. Briefe von und an Merck I 308, II S. 258 
und Briefe an Frau v. Stein I 2 S. 318 ff. 331. Er 
begann am 6. Januar 1781 an seinem Gespräch über 
die Litteratur zu diktieren und setzte es am 24. Januar 
fort. Die Herzogin hatte es bereits im März , dann 
sollte es Herder lesen; im Herbst erhielt es Goethes 
Mutter und durch sie andere Freunde. M. Bernays, der 
gelegentlich von der Schrift redet (Allg. Zeitg. 1877, 
Nro. 24 1 B., S. 3628) sagt mit Recht : ‘Erwägt man die 
Art, in welcher Goethe und seine Freunde sich über 
diese Arbeit äussern, so lässt sich schwerlich glauben, 
dass sie später, dem vernichtenden Zufalle preisgegeben, 
spurlos verschwunden sein sollte.’ Aber bisher ist die 
Schrift noch nicht zum Vorschein gekommen. An die 
Veröffentlichung dachte wohl Goethe selbst nicht in dem 
Augenblicke, da er das Gespräch schrieb. Später dachte 
er um so weniger daran , als Justus Möser seine Ver- 
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teidigung übernommen hatte. Den Dankbrief dagegen, den 
er bei diesem Anlasse an Mosers Tochter, Frau von Voigts 
richtete (5. Juni 1781), nahm er in seine Werke auf. 
Darin sprach er den Grundsatz aus, der ihn an Ver- 
öffentlichung seines Gesprächs hinderte : ‘denn ich habe 
mir zum Gesetz gemacht , über mich selbst und das 
Meinige ein gewissenhaftes Stillschweigen zu beobachten’. 
Aber auch eine andere Stelle des Briefes ist erwähnens- 
wert. Jeder andere hätte voll Empfindlichkeit über den 
herben Tadel des Königs gesprochen, Goethe bemerkt 
nur : ‘Wenn der König meines Stücks in Unehren er- 
wähnt, ist es mir nichts Befremdendes. Ein Vielge- 
waltiger, der Menschen zu Tausenden mit einem eisernen 
Scepter führt , muss die Production eines freien und 
ungezogenen Knaben unerträglich finden.’ Die edelste 
Rache aber die Goethe nehmen konnte, nahm er in den 
berühmt gewordenen Stellen von ‘Dichtung und Wahrheit.’ 
Nirgends ist Friedrichs Verdienst um die deutsche Littera- 
tur bestimmter und würdiger hervorgehoben, nirgends 
die Abneigung Friedrichs gegen das Deutsche begreiflicher 
gemacht, nirgends auch die Anregung besser geschildert 
worden, die der König durch diese Angriffsschrift auf 
die von ihm bekämpfte Sprache und Litteratur übte. 

Berlin, Juni 1883. 

Ludwig Geiger. 
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DE 


LA LITTERATÜRE 

ALLEMANDE; 


DES DEFAUTS 

QU’ON PEUT LUI REPROCHER; 

QUELLES EN SONT LES CAU8ES; 

ET 

PAR QÜELS MOYENS ON PEDT 

LES CORRIGER. 


[Vignette.] 


A BERLIN, 

CHEZ G. J. DECKER, IMPRIMEUR Dü ROI. 

1780. 


[3] Vous vous etonnez, Monsieur, que je ne joigne 
pas ma voix k la vötre, pour applaudir aux progres que 
fait, selon vous, journellement la Litt&rature allemande. 
J’aime notre commune Patrie autant que vous l’aimez, 
et par cette raison je me gar de bien de la louer avant * 
qu’elle ait meritä ces louanges: se seroit comme si on 
vouloit proclamer Vainqueur un homme qui est au [4] 
milieu de sa course. J’attends qu’il ait gagn6 le but et 
alors mes applaudissemens seront aussi sinceres que vrais. 

Vous savez que dans la Republique des lettres les 10 
opinions sont libres. Vous envisagez les objets d’un point 
de vue, moi d’un autre ; souffrez donc que je m’explique, 
et que je vous expose ma fa^on de penser ainsi que 
mes idees sur la LittGratüre ancienne et moderne, tant 
par rapport aux Langues, aux Connoissances, qu’au Goüt. is 

Je commence par la Gräce, qui etoit le berceau des 
beaux Arts. Cette Nation parloit la langue la plus 
harmonieuse qui eüt jamais existe. Ses premiers Th6o- 
logiens, ses premiers Historien« etoient Poetes : ce furent 
eux qui donnerent des tours beureux k leur langue, qui 20 
cr66rent quantites d’expressions pittoresques , et qui 
apprirent k leurs Successeurs k s’exprimer avec grace, 
politesse, et d^cence. 

[3] Je passe d’AtMnes k Rome; j’y trouve une 
Republique qui lutte longtemps contre ses voisins , qui 25 
combat pour la gloire et pour l’Empire. Tout 6toit dans 
ce Gouvernement nerf et force, et ce ne fut qu’aprds 
qu’elle Feut empörte sur Carthage sa rivale, qu’elle 
prit du gout pour les Sciences. Le grand Africain, 
Fami de Lelius et de Polibe, fut le premier Romain qui so 
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protSgea les lettres. Ensuite vinrent les Gracques ; 
apr&s eux Antoine et Crassus , deux Orateurs celebres 
de leur temps. Enfin la langue, le style, et l’&oquence 
Romaine ne parvinrent ä leur perfection que du temps 
5 de Cicfcron, d’Hortensius et des beaux Genies qui hoiio- 
rerent le si&cle d’ Auguste. 

Ce eourt recensement me peint la marche des choses. 
Je suis convaincu qu’un auteur ne sauroit bien 6crire, 
si la langue qu’il parle n’est ni formee, ni polie; et je 
10 vois qu’en tout Pays on commence par le [6] n6cessaire, 
pour y joindre ensuite ce qui nous procure des agrements. 
La RGpublique romaine se forme; eile se bat pour ae- 
qu6rir des Terres, eile les cultive; et des qu’apres les 
guerres Puniques eile a pris une forme stable, le goät 
15 des Arts s’introduit, l’61oquence et la langue latine se 
perfectionnent. Mais je ne nfcglige pas d’observer que 
depuis le premier Africain jusqu’au Consulat de Cic&ron, 
il se trouve une p6riode de Cent soixante annees. 

Je conclus de lä, qu’en toute chose les progres sont 
20 lents, et qu’il faut que le noyau qu’on plante en terre, 
prenne racine, s’eleve, etende ses branches et se fortifie 
avant de produire des fleurs et des fruits. J’examine 
ensuite l’Allemagne selon ces regles pour appr^cier avec 
justice la Situation oti nous sommes ; je purge mon esprit 
25 de tout prejuge ; c’est la verite seule qui doit m’eclairer. 
Je trouve une langue & demi -barbare, qui [7] se divise 
en autant de dialectes differents que l’Allemagne contient 
de Provinces. Cbaque Cercle se persuade que son Patois 
est le meilleur. H n’existe point encore de recueil muni 
so de la sanction nationale , oü l’on trouve un choix de 
mots et de phrases qui constitue la puretä du Langage. 
Ce qu’on 6crit en Suabe n’est pas intelligible ä H^n* 
bourg, et le Style d’Autriche paroit obscur en Saxe. 
II est donc physiquement impossible qu’un auteur dou6 
35 du plus beau genie , puisse superieurement bien manier 
cette langue brüte. Si l’on exige qu’un Phidias fasse 
une V6nus de Gnide, qu’on lui donne un bloc de marbre 
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Sans defaut, des ciseaux fins, et de bons poinqons ; alors 
il pourra r^ussir : point d’instruments , point d’artiste. 

On m’objectera peut-etre que les Republiques Grecques 
avoient jadis des Idiomes aussi differents que les nötres ; 
on ajoütera que de nos jours meme on distingue [8] 5 
la Patrie des Italiens par le Style et la prononciation 
qui varient de contree en contr^e. Je ne revoque pas 
ces verites en doute: mais que celä ne nous empeche 
pas de suivre la continuation des faits dans l’ancienne 
Grece, ainsi que dans Tltalie moderne. Les Poetes, les io 
Orateurs , les Historien s c&ebres , fixerent leur langue 
par leurs Eerits. Le Public, par une Convention tacite, 
adopta les tours , les phrases , les Metaphores , que les 
grands artistes avoient employes dans leurs ouvrages: 
ces expressions devinrent communes, elles rendirent ces 15 
langues Elegantes ; elles les enrichirent en les ennoblissant. 

Jettons k präsent un coup-d’oeil sur notre Patrie: 
j’entends parier un Jargon depourvu d’agrement que 
chacun manie selon son caprice, des termes employes 
sans choix ; les mots propres et les plus expressifs neg- 20 
liges, et le sens des choses noy6 dans des mers [9] epi- 
sodiques. Je fais des recherches pour deterrer nos 
Homeres, nos Virgiles, nos Anacreons, nos Horaces, nos 
Demosthenes, nos Cicerons, nos Thucydides, nos Tites- 
Lives ; je ne trouve rien , mes peines sont perdues. 25 
Soyons donc sin ceres, et confessons de bonne foi que 
jusqu’ici les Beiles -lettres n’ont pas prospere dans notre 
Sol. L’Allemagne a eu des Philosophes, qui soutiennent 
la comparaison avec les anciens, qui meme les ont sur* 
passes dans plus d’un genre : je me reserve d’en faire 30 
mention dans la suite. Quant aux Beiles -lettres, convenons 
de notre indigence. Tout ce que je puis vous accorder 
sans me rendre le vil flatteur de mes compatriotes, c’est 
que nous avons eu dans le petit genre des fables, un 
Geliert, qui a su se placer ä cöte de Phedre et d’Esope : 35 
les Po6sie8 de Canitz sont supportables, non de la part 
de la diction, mais plus en ce qu’il imite foiblement 
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Ho- [ 10 ] race. Je n’ommettrai pas les Idylles de Gessner 
qui trouvent quelques partisans : toutefois permettez moi 
de leur preferer les ouvrages de Catulle, de Tibulle, et 
de Properce. Si je repasse les historiens, je ne trouve 
5 que l’histoire d’Allemagne du Professeur Masco que 
je puisse citer comme la moins defectueuse. Voulez- 
vous que je vous parle de bonne foi du merite de nos 
orateurs ? Je ne puis vous produire que le celebre 
Quant de Königsberg, qui possMoit le rare et l’unique 
io talent de rendre sa langue harmonieuse ; et je dois 
ajoüter k notre honte, que son m 6 rite n’a 6 te reconnu 
ni cSlebre. Comment peut-on prätendre que les hommes 
fassent des efforts pour se perfectionner dans leur genre 
si la reputation n’est pas leur recompense? J’ajoüterai 
15 k ces Messieurs que je viens de nommer, un Anonyme 
dont j’ai vü les vers non-rim 6 s; leur cadence et lenr 
harmonie resultoit d’un me- [ 11 ] lange de Dactyles et 
de Spondees; ils etoient remplis de sens et mon oreille 
a 6 t 6 flattee agreablement par des sons sonores, dont je 
20 n’aurois pas crü notre langue susceptible. J’ose presumer 
que ce genre de versitication est peutetre celui qui est 
le plus convenable k notre Idiome, et qu’il est de plus 
preferable k la rime; il est vraisemblable qu’on feroit 
des progres, si on se donnoit la peine de le perfectionner. 
25 Je ne vous parle pas du Theätre Allemand. Mel- 
pomene n’a 6 t 6 courtisee que par des amants bourrus. 
les uns guindes sur des 6 chasses, les autres rampants 
dans la boue, et qui tous rebelles k ses loix, ne sachant 
ni int 6 resser ni toucher, ont ete rejettes de ses Antels, 
so Les Amants de Tlialie ont 6 t 6 plus fortunes ; il nous 
ont fourni du moins une vraie Comedie originale; c’est 
le Postzug dont je parle: Ce sont nos mceurs, ce 
sont nos ridicules, que le [ 12 ] Poete expose sur le ThGätre ; 
la piece est bien faite. Si Moliere avoit travaille sur 
35 le meme sujet, il n’auroit pas mieux reussi. Je suis 
fache de ne pouvoir vous etaler un Catalogue plus ample 
de nos bonnes productions : je n’en accuse pas la Nation ; 
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eile ne manque ni d’esprit ni de genie ; mais eile a etö 
retardfce par des causes, qui l’ont empecMe de s’Slever en 
meme temps qne ses voisins. Remontons, s’il yous plait, 
k la renaissance des Lettres, et comparons la Situation 
oli se trouva Fltalie, la France* et 1’Allemagne lors de 
cette rSvolution, qui se fit dans l’esprit humain. 

Vous savez, que Fltalie en redevint, que la maiBon 
d’Est, les Medicis, et le Pape Leon X contribuerent k 
leur progr&s en les protegeant. Tandis que Fltalie se 
polissoit, l’Allemagne, agitee par des Theologiens, se 
partageoit en deux factions, dont chacune se signaloit 
par sa [13] haine pour l’autre, son enthousiasme, et son 
fanatisme. Dans ce meine temps Francois I entreprit 
de partager avec Fltalie, la gloire d’avoir contribue k 
restaurer les Lettres: il se consuma en vains efforts 
pour les transplanter dans sa Patrie; ses peines furent 
infructueuses. La Monarchie epuisee par la rangon de 
son Roi, qu’elle payoit k FEspagne, 6toit dans un etat 
de langueur. Les guerres de la Ligue , qui survinrent 
apr£s la mort de Francois I empechoient les Citoyens 
de s’appliquer aux beaux Arts. Ce ne fut que vers la 
fin du regne de Louis XDI apr&s que les plaies des 
guerres civiles furent gueries sous le Ministere du Car- 
dinal de Richelieu, dans des temps qui favorisoient cette 
entreprise, qu’on reprit le projet de Francois I. La 
Cour encouragea les Savants et les beaux - esprits , tout 
se piqua d’emulation ; et bientot apr&s sous le regne de 
Louis XIV, Paris ne le c6da ni k Florence [14] ni k 
Rome. Que se passoit-il alors en Allemagne? Preci- 
s6ment lorsque Richelieu se couvroit de gloire en polissant 
sa Nation, c’etoit le fort de la guerre de trente ans. 
L’allemagne 6toit ravagäe et pilRe par vingt arm6es 
differentes, qui tantot victorieuses, tantöt battues amenoient 
la d^solation* k leur suite. Les Campagnes Gtoient d6- 
vastees, les Champs sans culture, les villes presque de- 
sertes. L’allemagne n’eut gueres le temps de respirer 
apr6s la paix de Westphalie : Tantot eile s’opposoit aux 
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forces de l’Empire Ottoman, tres redoutable alors ; tantöt 
eile rßsistoit aux armees frangoises, qui empietoient snr 
la Germanie, pour etendre l’Empire des Gaules. Croit- 
on, lorsque les Turcs assiegeoient Vienne, ou lorsque 
5 M61ac saccageoit le Palatinat, que les flammes consumoient 
les habitations et les Villes, que l’azile de la mort meme 
etoit viole par la licence effrenee des Soldats , [15] qui 
tiroient de leur tombeau les cadavres des filecteurs pour 
s’en approprier les miserables depouilles; croit-on que 
io dans des moments oü des meres desolGes se sauvoient 
des ruines de leur Patrie, en portant leurs enfants 
extenues d’inanition sur leurs bras, que l’on composoit 
ü Vienne, ä Mannheim, des Sonnetti, ou que Ton y 
fesoit des Epigrammes? Les muses demandent des aziles 
15 tranquilles ; eiles fuyent des lieux oü regne le trouble, 
et oü tout est en Subversion. Ce ne fut donc qu’apres 
la guerre de Succession, que nous commengämes ü re- 
parer ce que tant de Calamites successives nous avoient 
fait perdre. Ce n’est donc ni ü l’esprit ni au genie de 
20 la Nation qu’il faut attribuer le peu de progres que 
nous avons fait ; mais nous ne devons nous en prendre qü 
ü une suite de conjonctures facheuses, ä un enchainement 
de guerres. qui nous ont ruines et appauvris autant 
d’hommes que d’argent. 

25 [16] Ne perdez pas le fil des evenements; suivez la 

marche de nos peres, et vous applaudirez ü la sagesse 
qui a dirigü leur conduite ; ils ont agi precisement comme 
il etoit convenable ä la Situation oü ils se trouvoient. 
Ils ont commence par s’appliquer ä l’Economie rurale, 
30 ü remettre en valeur les Terres, qui faute de bras etoient 
demeur^es sans culture; ils ont relevü les maisons de- 
truites ; ils ont encouragä la propagation. On s’est par- 
tout appliqu6 ä defricher des terres abandonn^es ; une 
population plus nombreuse a donne naissance ä Tindustrie ; 
35 le luxe meme s’est introduit, ce f!6au des petites Pro- 
vinces, et qui augmente la circulation dans les grands 
Etats. Enfin, voyagez maintenant en Allemagne, tra- 
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versez la d’un bout k l’autre ; vous trouyerez partout 
sur votre chemin des Bourgades cliangees en villes floris- 
santes : \k c’est Munster, plus loin c’est Cassel, ici c’est 
[17] Dresde et G6ra. Allez dans la Franconie, vous 
trouverez Würtzbourg, Nürnberg. Si vous approchez 5 
du Khin, vous passerez par Fulde et Franckfort sur le 
Mein pour aller k Manheim, de lä, k Mayence et k 
Bonn. Chacune de ces Cites presente au voyageur sur- 
pris des Edifices qu’il ne croyoit pas trouver dans le 
fond de la Foret Hercynienne. La male activite de nos io 
compatriotes ne s’est donc pas bornee ä, reparer les 
pertes causees par nos calamites passees ; eile a sqü 
aspirer plus haut; eile a sqü perfectionner ce que nos 
ancetres n’avoient qu’ebauche. Depuis que ces change- 
ments avantageux se sont opäres, nous voyons l’aisance 15 
devenir plus generale; le tiers-etat ne languit plus dans 
un honteux avilissement ; les Peres fournissent k l’etude 
de leurs enfants sans s’oberer. Voilä les premices etablies 
de l’heureuse revolution que nous attendons ; les entraves, 
qui lioient le g&uie de nos [18] Ayeux , sont brisees et 20 
detruites; deja l’on s’apperqoit que la semence d’une 
noble emulation gerne dans les esprits. Nous avons 
honte qu ? en ceitains genres nous ne puissions pas nous 
egaler k nos voisins; nous desirons de regagner par 
des travaux infatigables le temps que nos desastres nous 25 
ont fait perdre; et en general le gout national est si 
decid6 pour tout ce qui peut illustrer notre Patrie, qu’il 
est presque evident avec de telles dispositions , que les 
Muses nous introduiront k notre tour dans le Temple 
de la gloire. Examinons donc ce qu’il reste k faire 30 
pour arracher de nos champs toutes les ronces de la 
barbarie qui s’y trouvent encore, et pour accelßrer ces 
progres si dßsirables auxquels nos compatriotes aspirent. 

Je vous l’ai d6jä dit, il faut commencer par perfectionner 
la Langue ; eile a besoin d’etre lim^e et rabottee : eile 35 
a besoin d’etre maniee par des mains habiles. La 
clart^ est la [19] premi&re regle que doivent se prescrire 
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ceux qui parlent et qui 6crivent, parce qu’il s’agit de 
peindre sa pensee ou d’exprimer ses id6es par des paroles. 
A quoi servent les pensees les plus justes, les plus fortes. 
les plus brillantes, si vous ne les rendez intelligibles? 

5 Beaucoup de nos Auteurs se complaisent dans un Style 
diffus ; ils entassent parenthäse sur parenthäse ; et souvent 
vous ne trouvez qu’au bout d’une page entiere le verbe 
d’oü dopend le sens de toute la phrase ; rien n’obscurcit 
plus la construction ; ils sont läches au lieu d’etre abon* 
10 dants , et Ton devineroit plutöt l’Gnigme du Sphinx que 
leur pensee. Une autre cause qui nuit autant aux progres 
des Lettres que les vices que je reproche k notre Langue 
et au Style de nos Ecrivains, c’est le dfcfaut des bonnes 
Stüdes. Notre nation a ete accusGe de p6danterie parce 
15 que nous avons eu une foule de Commentateurs vetiüeurs 
et pesants. Pour se [20] laver de ce reproche, on 
commence k n6gliger l’6tude des Langues savantes; et 
afin de ne point passer pour pedant, on va devenir 
superficiel. Peu de nos Savants peuvent lire sans dif- 
20 fieult6 les auteurs Classiques tant grecs que latins. Si Ton 
veut se former l’oreille k l’harmonie des vers d’Homere, 
il faut pouvoir le lire coulamment sans le secours d’un 
Dictionnaire. J’en dis autant au sujet de D6mosthene, 
d’Aristote, de Thucydide, et de Platon. II en est de 
25 meme pour se rendre familiere la connoissance des auteurs 
latins. La jeunesse k present ne s’applique presque 
pas du tont au grec, et peu apprennent assez le Latin 
pour traduire mSdiocrement les ouvrages des grands 
hommes qui ont honorS le Si6cle d’Auguste. Ce sont 
so cependant 1 k les sources abondantes oü les Italiens, les 
Franqois, et les Anglois, nos devanciers, ont puise leurs 
connoissances ; ils se sont formäs autant qu’ils ont pü 
sur [21] ces grands modeles; ils se sont appropriG leur 
faqon de penser: et en admirant les grandes beaut^s, 
35 dont les ouvrages des anciens fourmillent, ils n’ont pas 
n6glig6 d’en appretier les dGfauts. II faut estimer avec 
discernement, et ne jamais s’abandonner k une adulation 
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aveugle. Ces heureux jours, dont les Italiens, les Fran- 
cois, et les Anglois ont joui avant nous, commencent 
maintenant k d^cliner sensiblement. Le Public est ras- 
sasi6 des Chefs -d’oeuvre qui ont paru; les connoissances 
6tant plus repandues, sont moins estim^es; enfin, ces 5 
nations se croyent en possessiön de la gloire que leurs 
auteurs leur ont acquise, et elles s’endorment sur leurs 
Lauriers. Mais je ne sais comment cette digression m’a 
6gar6 de mon sujet. Retournons k nos foyers, et con- 
tinuons encore k examine ce qui s’y trouve de d6fec - 10 
tueux k l’6gard de nos fitudes. 

[22] Je crois remarquer que le petit nombre de bons 
et d’habiles Instituteurs qui se trouvent, ne r6pond pas 
aux besoins des Ecoles ; nous en avons beaucoup , et 
toutes veulent etre pourvues. Si les maitres sont pSdants, is 
leur esprit vetilleur s’appesantit sur des bagatelles et 
neglige les choses principales. Longs, diffus, ennuyeux, 
vuides de choses dans leur instructions , ils excedent 
leurs Ecoliers, et leur inspirent du d6goüt pour les 
etudes. D’autres Recteurs s’acquittent de leur emploi so 
en merc§naires : que leurs Ecoliers profitent ou qu’ils 
ne s’intruisent pas, cel k leur est indifferent pourvü que 
leurs gages leur soient exactement payes. Et c’est encore 
pis, si ces maitres manquent eux-memes de connoissances. 
Qu’apprendront-ils aux autres, si eux-m§mes ne savent w 
rien ? k Dieu ne plaise qu’il n’y ait pas quelque exception 
k cette regle, et qu’on ne trouve pas en Allemagne 
quelques Rec- [2S] teurs habiles. Je ne m’y oppose en 
rien ; je me borne k dßsirer ardemment que leur nombre 
füt plus considärable. Que ne dirai-je pas de la Methode 80 
vicieuse que les maitres emploient pour enseigner k leurs 
Eleves la Grammaire, la Dialectique, la Rhätorique, et 
d’autres connoissances? Comment formeront-ils le goüt 
de leurs Ecoliers, s’ils ne savent pas eux-m§mes dis- 
cerner le bon du mediocre, et le m6diocre du mauvais ; 
s’ils confondent le Style diffus avec le Style abondant; 
le trivial, le bas, avec le naif; la prose n6glig6e et 
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defectueuse avec le Style simple; le Galimathias avec 
le sublime? s’ils ne corrigent pas avec exactitude les 
Themes de leurs Ecoliers? s’ils ne relevent pas leurs 
fautes sans les decourager, et s’ils ne leur inculquent 
5 pas soigneusement les regles qu’ils doivent toujours avoir 
devant les yeux en composant? J’en dis autant pour 
l’exactitude des metaphores; car [24] je me ressou viens 
dans ma jeunesse d’avoir lü dans une Epitre dedicatoire 
d’un Professeur Heineccius a une Reine, ces belles paroles: 
to „Ihro Majestät glänzen wie ein Karfunkel 
am Finger der jetzigen Zeit.“ „Votre Majeste 
brille comme une Escarboucle au doigt du temps present.“ 
Peut-on rien de plus mauvais? Pourquoi une Escar- 
boucle? Est-ce que le temps a un doigt? Quand on 
le represente , on le peint avec des ailes , parce qu’il 
s’envole sans cesse ; avec un Clepsydre , parce que les 
beures le divisent ; et on arme son bras d’un faulx, pour 
designer qu’il fauche ou detruit tout ce qui existe. 
Quand des Professeurs s’expriment dans un style aussi 
20 bas que ridicule , k quoi faut-il s’attendre de leurs 
Ecoliers ? 

Passons maintenant des basses Classes auxüniversites; 
examinons les impartialement de meme. Le defaut qui 
me saute le plus aux yeux, c’est qu’il n’y a point de 
25 methode [25] generale pour enseigner les Sciences ; chaque 
Professeur s’en fait une. Je suis de l’opinion, qu’il n’y 
a qu’une bonne methode, et qu’il faut s’en tenir d 
celle- Ik. Mais quelle est la pratique de nos jours? 

Un Professeur en droit, par exemple, a quelques Juris- 
30 consultes favoris , dont il explique les opinions ; il s’en 
tient k leurs ouvrages sans faire mention de ce que 
d’autres Auteurs ont ecrit sur le droit; il releve la 
dignite de son art pour faire valoir ses connoissances ; 
il croit passer pour un oracle s’il est obscur dans ses 
35 leqons ; il parle des lois de Memphis quand il est question 
des coutumes d’Osnabrück, ou il inculque les lois de 
Minos k un Bachelier de St. Gail. Le Philosophe a son 
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Systeme favori, auquel il se tient k peu-pres de meine. 
Ses Eeoliers sortent de son College la tete remplie de 
prejuges ; ils n’ont parcouru qu’une petite partie des 
opinions humaines, ils n’en connoissent pas toutes [26] 
les erreurs ni toutes les absurditfcs. Je suis encore in- 5 
decis sur la medecine, si eile est un art ou si eile n’en 
est pas un ; mais je suis persuade certainement, qu’aucun 
liomme n’a la puissance de refaire un Estomac, des 
poulmons, et des reins, quand ces parties essentielles k 
la vie humaine sont victees; et je conseille tres-fort ä io 
mes amis, s’ils sont malades, d’appeller k leur secours 
un medecin qui ait rempli plus d’un Cimetiere, plutöt, 
qu’un jeune Eleve de Hoffmann ou de Boerhave, qui 
n’a tue personne. Je n’ai rien k reprendre en ceux qui 
enseignent la Geometrie. Cette Science est la seule, qui 15 
n’ait point produit de Sectes ; eile est fondee sur l’ana- 
lyse, sur la Synthese et sur le calcul ; eile ne s’occupe 
que de v6rit6s palpables; aussi a-t-elle la meme methode 
en tout pays. Je me renferme 6galement dans un 
respectueux silence k l’6gard de la Theologie. On dit ao 
que c’est une Science divine, et qu’il [27] n’est pas permis 
aux profanes de toucher k l’encensoir. II me sera, je 
crois , permis d’en agir avec moins de circonspection 
avec Messieurs les Professeurs en histoire , et de pre- 
senter quelque petit doute k leur examen. J’ose leur 25 
demander, si l’etude de la Chronologie est ce qu’il y a 
de plus utile dans l’histoire ; si c’est une faute irremissible 
de se tromper sur l’annee de la mort de Belus; sur 
le jour oü le cheval de Darius se mettant k hennir, 
eleva son maitre sur le Throne de Perse ; sur l’heure so 
ou la Bulle d’or fut publiee, si ce fut k six heures du 
matin ou k quatre heures de l’apres-midi? Pour moi, 
je me contente de savoir le contenu de la Bulle d’or, 
et qu’elle a ete promulguee l’annee 1356. Ce n’est 
pas que je veuille excuser des historiens, qui commettent 35 
des anachronismes : j’aurai cependant plus d’indulgence 
pour les petites fautes de cette nature que pour des 
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fautes considä- [28] rables; comme celleß de rapporter 
confusement les faits, de ne pas developper avec clartA 
les causes et les 6v6nements, de negliger tonte m&toode, 
de s’appesantir longuement sur les petits objets, et de 
& passer lfcgerement sur ceux qni sont les plus essentielles. 
Je pense k peu-pres de meme k l’6gard de la Genealogie; 
et je crois qu’on ne doit pas lapider un homme de 
Lettres ponr ne sayoir debrouiller la Genealogie de 
Sainte Helene, mere de l’Empereur Constantin, on de 
io Hildegarde , femme ou maitresse de Charlemagne. On 
ne doit enseigner que ce qu’il est necessaire de savoir, 
on doit negliger le reste. Peut-etre tronverez-yous ma 
censure trop severe. Comme rien n’est parfait ici bas, 
vous en conclurez que notre Langue, nos Colleges, et 
15 nos Universites ne le sont pas non plus. Vous ajouterez 
que la Critique est aisee, mais que l’art est difficile; 
qu’il faut donc indiquer quelles sont, pour [29] mieux 
faire, les regles qu’on doit suivre. Je suis tout dispose, 
Monsieur, k vous satisfaire. Je crois que si d’autres 
20 Nations ont pü se perfectionner, nous avons les niemes 
moyens qu’eux, et qu’il ne s’agit que de les employer. 
H y a longtemps que dans mes heures de loisir j’ai 
reflechi sur ces matieres, de Sorte que je les ai assez 
presentes pour les coucher sur le papier et les söumettre 
25 k vos lumieres ; d’autant plus que je n’ai aucune pre- 
tention k l’infaillibilite. 

Commen^ons par la Langue allemande , laquelle 
j’accuse d’etre diffuse, difficile k manier, peu sonore, et 
qui manque de plus de cette abondance de termes m6ta- 
so pboriques si necessaires pour fournir des tours nouveaux, 
et pour donner des graces aux langues polies. Afin de 
determiner la route que nous devons prendre pour arriver 
k ce but, examinons le cbemin que nos voisins ont pris 
pour y parvenir. En Italic, du temps de [30] Charle- 
35 magne, on parloit encore un jargon barbare ; c’etoit un 
melange de mots pris des Huns et des Lombards entre- 
meles de phrases latines, mais qui auroient ete inin- 
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telligibles aux oreilles de CicGron ou de Virgile: Ce 
dialecte demeura tel qu’il 6toit, durant les Siöcles de 
barbarie qui se succ&Lerent. Longtemps apres, parat 
le Dante; ses vers charmerent ses lecteurs, et les 
Italiens commencerent k croire que leur Langae poarroit 5 
sncc6der k celle des Vainqueurs de l’univers; ensuite 
peu avant et dnrant la renaissance des Lettres, fleurirent 
3?6trarque, l’Arioste, Sannazar, et le Cardinal Bembe. 
C’est principalement le genie de ces hommes c61ebres 
qui a fix6 la Langue Italienne. L’on vit se former en 10 
meme temps l’Acad6mie de la Crusca, qui veille k la 
Conservation comme k la puretö du Style. 

Je passe maintenant en France. Je trouve qu’ä, la 
Cour de Franqois I on parloit [31] un jargon aussi dis- 
cordant pour le moins que notre Allemand Fest encore ; is 
et n’en dfcplaise aux Admirateurs de Marot, de Kabelais, 
de Montagne, leurs Ecrits grossiers et dGpourvus de 
graces, ne m’ont caus6 que de l’ennui et du degoüt. 
Apres eux vers la fin du Regne de Henri IV parut 
Malherbe. C’est le premier Poete que la France ait eu ; 20 
ou, pour mieux dire, en qualite de versificateur il est 
moins döfectueux que ses devanciers. Pour marque qu’il 
n’avoit pas pouss6 son art k la perfection, je n’ai qu’ä 
vous rapeller ces vers que vous connoissez d’une de 
ses Ödes : 25 

„Prends ta foudre, Louis, et va, comme un Lion, 

„Donner le dernier coup a la derniere tete de la rebellion.“ 

A-t-on jamais vü un Lion arm6 d’une foudre? La 
fable met la foudre entre les mains du maitre des Dieux, 
ou eile en arme l’aigle qui l’accompagne ; jamais Lion so 
n’a eu cet [32] attribut. Mais quittons Malherbe avec 
ses mätaphores impropres, et venons aux Corneilles, 
aux Racines, aux Despreaux, aux Bossuets, aux Flechiers, 
aux Pascals, aux FenGlons, aux Boursaults, aux Vaugelas, 
les v6ritables peres de la langue Franqoise ; ce sont ss 
eux qui ont forme le style, fix6 l’usage des mots, rendu 
les phrases harmonieuses , et qui ont donne de la force; 


Digitized by Google 


16 


et de l’energie au vieux jargon barbare et discordant 
de leurs ancetres : On devora les ouvrages de ces beaux 
genies. Ce qui plait se retient. Ceux qui avoient du 
talent pour les Lettres , les imiterent. Le style et le 
5 goüt de ces grands hommes se communiqua depuis ä 
toute la Nation. Mais souffrez que je vous arrete un 
moment, pour vous faire remarquer, qu’en Grece, en 
Italie, comme en France, les Poetes ont ete les premiers, 
qui rendant leur langue flexible et harmonieuse , Font 
10 ainsi pr6par6e k deve- [33] nir plus souple et plus maniable 
sous la plume des auteurs , qui apr^s eux ecrivlrent 
en prose. 

Si je me transporte maintenant en Angleterre, j’y 
trouve un tableau semblable k celui que je vous ai fait 
15 de l’Italie et de la France. L’ Angleterre avoit ete 
subjuguGe par les Romains, par les Saxons, par les 
Danois, et enfin par Guillaume le Conquerant, Duc de 
Normandie. De cette confusion des Langues de leurs 
vainqueurs, en y joignant le jargon qu’on parle encore dans 
so la Principaute de Galles , se forma l’Anglois. Je n’ai 
pas besoin de vous avertir que dans ces temps de bar- 
barie, cette langue etoit au moins aussi grossiere que 
celles dont je viens de vous parier. La renaissance 
des Lettres op6ra le meme effet sur toutes les Nations; 
25 l’Europe etoit lasse de Tignorance crasse dans laquelle 
eile avoit croupi durant tant de siecles , eile voulut 
s’eclairer. L’Angle- [34] terre, toujours jalouse de la 
France aspiroit k produire eile -meme ses auteurs; et 
comme pour ecrire, il faut avoir une langue, eile com- 
so menga k perfectionner la sienne : Pour aller plus vite, 
eile s’appropia du latin , du frangois , de l’Italien , tous 
les termes qu’elle jugea lui etre näcessaires ; eile eut 
des Ecrivains c61ebres ; mais ils ne purent adoucir ces 
sons aigus de leur langue , qui choquent les oreilles 
35 etrangeres. Les autres Idiomes perdent quand on les 
traduit, l’anglois seul y gagne. Je me souviens k ce 
propos de m’6tre trouvß un jour avec des gens de Lettres ; 
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quelqu’un leur demanda en quelle langue s’etoit Gnonce 
le serpent qui tenta notre premiere mere? En anglois, 
räpondit r^rudit, cär le serpent siffle. Prenez cette ' 
mauvaise plaisanterie pour ce qu’ellä yaut. 

Apr6s vous avoir expose comment chez d’autres Na- 5 
tions les langues ont ete culti- [35] v6es et perfectionn6es, 
vous jugez sans doute, qu’en employant les memes moyens, 
nous reussirons 6galement comme eux. II nous faut 
donc de grands Poetes et de grands Orateurs pour nöus 
rendre ce Service, et nous ne devons pas l’attendre des 10 
Philosophes; leur partage est de däraciner des erreurs, 
et de däcouvrir des v6rites nouvelles. Les Poetes et 
les Orateurs doivent nous enchanter par leur harmonie, 
nous attendrir et nous persuader; mais comme oh ne 
fait pas naitre des gGnies k point nomm6, voyons si 15 
nous ne pourrons pas faire egalement quelques progres 
en employant des secours intermädiaires. Pour res- 
serrer notre style, retranchons tonte parenth^se inutile; 
pour acqu&ir de l’energie traduisons les auteurs anciens • 
qui se sont exprimes avec le plus de force et de grace. 20 
Prenons chez les Grecs, Thucydide, X6nophon ; n’oublions 
pas la PoGtique d’Aristote. Qu’on [36] s’applique surtout 
k bien rendre la force de D6mosthene. Nous prendrons 
des Latins le Manuel d’Epictete, les Pens6es de l’Empe- 
reur Marc- Aurele, les Commentaires de Cesar, Salluste, 25 
Tacite, l’art pofctique d’Horace. Les Francois pourront 
nous fournir les Pensees de la Roche - Foucault , les 
lettres Persanes, l’Esprit des lois. Tous ces livres que 
je propose, la plüpart ecrits en style sententieux, obli- 
geront ceux qui les traduiront, k fuir les termes oiseux 30 
et les paroles inutiles; nos Ecrivains emploieront toute 
leur sagacite k resserrer leurs idees , pour que leur 
Traduction ait la meme force que l’on admire dans 
leurs originaux. Toutefois en rendant leur style plus 
energique , ils seront attentifs k ne point devenir ob- 35 
scurs; et pour conserver cette clarte, le premier des 
devoirs de tout Ecrivain, ils ne s’ßcarteront jamais des 
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regles de la Grammaire, afin que les verbes qui doivent 
rägir les [37] plirases, soient places de sorte qu’il n’en 
räsulte aucun sens amphibologique. Des traductions faites 
en ce genre, serviront de modeles, sur les quels nos 
6 Ecrivains pourront se monier. Alors nous pourrons 
nous flatter d’avoir suivi le präcepte qn’ Horace donne 
aux anteurs dans sa Poätique: Tot verba, totpon- 
dera. 11 sera plus difficile d’adoncir les sons durs 
dont la plüpart des mots de notre langue abondent. Lea 
io voyelles plaisent aux oreilles ; trop de Consonnes rappro* 
chäes les cboquent, parce qu’elles coütent ä prononcer 
et n’ont rien de sonore: nous avons de plus quantite 
de verbes auxiliaires et actifs dont les derniäres Syllabes 
sont sourdes et desagreables , comme sagen, geben, 
15 nehmen: Mettez un a au bout de ces terminaisons et 
faites en sagena, gebena, nehmena, et ces sons 
flatteront l’oreille. Mais je sais aussi, que quand meme 
l’Empereur avec ses huit Electeurs dans une Diet- [38] 
• te solemnelle de TEmpire, donneroit une loi pour qu’on 
20 prononqät ainsi , les Sectateurs zeläs du Tudesque se 
moqueroient d’eux et crieroient partout en beau lafcin : 
Caesar non est super grammaticos, et le Penple 
qui däcide des Langues en tout pays, continueroit ä 
prononcer sagen et geben comme de coutume. Les 
25 FranQois ont adouci par la prononciation bien des mots 
qui choquent les oreilles et qui avoient fait dire ä 
TEmpereur Julien, que les Gaulois croassoient comme 
les corneilles. Ces mots tels qu’on les prononqoit alors, 
sont cro-jo-gent, voi-yai-gent, on les prononce 
so ä präsent croyent, voyent; s’ils ne flattent pas, 
ils sont toutefois moins däsagreables. Je crois que pour 
de certains mots nous en pourrions user de meme. D 
est encore un vice, que je ne dois pas omettre, celui 
des comparaisons basses et triviales, puisäes dans le 
söjargon du Peuple. Voici, par exem- [39] ple, comme 
s’exprima un Poete, qui dädia ses ouvrages ä je ne sais 
quel Protecteur : „Schiess grosser Gönner, 
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schiess dein e Strahlen, Armdick auf deinen 
Knecht hernieder“. „Räpands, grand Protecteur, 
repands tes rayons gros comme le bras sür ton servi- 
teur.“ Que dites vous de ces rayons gros comme le 

bras? N’auroit-on pas du dire k ce PoSte: mon ami, 5 
apprends k penser avant de te meler d’ecrire ? Ifimitons 
donc pas les pauvres qui veulent passer pour riches; 
convenons de bonne foi de notre indigence; que celä 
nous encourage plütöt k gagner par nos travaux les 
tresors de la Litterature , dont la possession mettra le 10 
comble k la gloire nationale. 

Apres vous avoir expos6 de quelle maniäre on pourroit 
former notre langue, je vous prie de me preter la meme 
attention ä l’egard des mesures que Ton pourroit prendre 
pour etendre la sphere de nos connois- [40] sances, 15 
rendre les 6tudes plus faciles, plus utiles, et former en 
meme temps le goüt de la jeunesse. Je propose en 
premier lieu, qu’on fasse un choix plus r^flechi des 
Recteurs qui doivent regir les Classes , et qu’on leur * 

prescrive une mäthode sage et judicieuse qu’ils doivent 20 

suivre en enseignant, tant pour la Grammaire et pour 
la Dialectique qu’Sgalement pour la Rh6torique; qu’on 
fasse de petites distinctions, pour les enfants qui s’appli- 
quent, et de legeres fletrissures pour ceux qui se n6gli- 
gent. Je crois que le meilleur traitG de Logique et 25 
en meme temps le plus clair, est celui de Wolff. II 
faudroit donc obliger tous les Recteurs k l’enseigner, 

d’autant plus que celui de Batteux n’est pas traduit et 

qu’il ne l’emporte pas sur l’autre. Pour la RhGtorique, 
qu’on s’en tienne k Quintilien.’ Quiconque, en l’6tudiant, so 
ne parvient pas k l’eloquence, n’y parviendra jamais. 
Le style de cet ouvrage est clair, [41] il contient tous 
les präceptes, et les regles de l’art ; mais il faut avec 
celä que les maitres examinent avec soin les Themes 
de leur Ecoliers , en leur expliquant les raisons pour 35 
les quelles on corrige leurs fautes, et en louant les 
endroits ou ils ont reussi. 

2 » 
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Si les maitres suivent la methode que je propose, 
ils dävelopperont le gerne des talents oü la nature en 
a seines ; ils' perfectionneront le jugement de leurs Eco- 
liers en les accoutumant k ne point däcider sans con- 
5 noissance de cause , ainsi qu’ä tjrer des consequences 
justes de leurs principes. La Rhätorique rendra leur 
esprit methodique ; ils apprendront l’art d’arranger leurs 
idees, de les joindre, et de les lier les unes aux autres 
par des transitions naturelles, imperceptibles , et lieu- 
10 reuses ; ils s^auront proportionner le Style au sujet, 
employer k propos les figures , tant pour varier la Mo- 
notonie du Style, que pour repandre des fleurs sur les 
[42] endroits qui en sont susceptibles ; et ils ne confon- 
dront pas deux metaphores ,en Une , ce qui ne peut 
is präsenter qu’un sens louche au Lecteur. La Rkätorique 
leur enseignera encore k faire un ehoix des arguments 
qu’ils yeulent employer selon le caractere de l’Auditoire 
auqnel ils ont k s’adresser; ils apprendront ä s’insinuer 
dans les esprits, k plaire, k ämouvoir, k exciter l’indig- 
20 nation ou la pitiä , k persuader , k entrainer tous les 
sufirages: Quel art divin que celui, oü, par le moyen 
de la seule parole, sans force ni violence, on parvient 
k subjuguer les esprits, k regner sur les coeurs, et k 
savoir exciter dans une nombreuse assemblee les passions 
25 des quelles on veut qu’elle soit susceptible. Si les bons 
Auteurs ätoient traduits en notre langue, j’en recom- 
manderois la lecture comme celle d’une chose importante 
et näcessaire. Par exemple, pour les Logiciens, rien 
ne les formeroit mieux [43] que le Commentaire de Bayle 
so sur les Cometes, et sur le *Contrains-les d’entrer. 
Bayle est selon mes foibles lumiäres, le premier des 
Pialecticiens de l’Europe; il raisonne non seulement 
avec force et präcision: mais il excelle surtout k voir 
d*un coup d’oeil tout ce de quoi une proposition est bub- 
35 ceptible ; son cöte fort, son cotä foible ; comment il faut 
la soütenir, et comment on pourra räfuter ceux qui 
l’attaqueront. Dans son grand Dictionnaire il attaque 
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Ovide snr le debrouillement du Cahos; il y a des ar- 
ticles excellents sur les Manichüens, sur Epicure, sur 
Zoroastre etc. Tons meritent d’dtre lus et etudies, et 
ce sera un avantage inestimable pour les jeunes gens 
qui pourront s’approjner la force du raisonnement et 5 
la vive penetration d’esprit de ce grand homme. Vous 
devinez d’avance les auteurs que je recommanderai k 
ceux qui etudient l’eloquence. Pour qu’ils apprennent 
ä sacrifier [44] aux graces, je voudrois qu’ils lussent les 
grands. Poetes, Homere, Virgile, quelques Ödes choisies 10 
d’Hörace, quelques yers d’Anacrüon. Afin qu’ils prissent 
le grand goüt de l’eloquence, je mettrois Demosthene 
et Cicüron entre leurs mains; on leur feroit remarquer 
en quoi differe le merite de ces deux grands orateurs. 
Au premier on ne sauroit rien ajouter, au second il n’y 15 
a rien ä retrancher. Ces lectures pourroient etre suivies 
des belles Oraisons funebres de Bossuet et de Flechier, du 
Demosthene et du Cic&ron franqois, et du petit Careme 
de Massillon rempli de traits de la plus sublime elo- 
quence. Afin de leur apprendre dans quel goüt il faut 20 
ecrire l’histoire, je voudrois qu’ils lussent Tite-Live, Sal- 
loste, Tacite ; on leur feroit remarquer en meme temps 
la Noblesse du Style , la beaute de leur narration , en 
condamnant toutefois la credulitü avec la quelle Tite- 
Live donne k [45] la fin de chaque annee une Liste de 25 
miracles les uns plus ridicules que les autres. Ces jeu- 
nes gens pourroient ensuite parcourir l’histoire univer- 
selle de Bossuet, et les revolutions Romaines par l’Abbe 
de Vertot ; on pourroit y ajouter l’avantpropos de Histoire 
de Charles Quint par Robertson. Ce seroit le moyen 30 
de leur former le goüt et de leur apprendre comment 
il faut ecrire ; mais si le Recteur n’a pas lui meme ces 
connoissances, il se eontentera de dire; ici Demosthene 
emploie le grand argument Oratoire ; lä, et dans la plus 
grande partie du Discours , il se sert de l’Enthymeme ; 35 
voilü une apostrophe, voici une prosopopüe ; en tel endroit 
une Mütaphore, dans l’autre une hyperbole. Celü est 
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bon, mais si le maitre ne releve pas mieux les beautes 
de l’auteur, et qu’il n’en fasse pas remarquer les defauts, 
(parce qu’il en echappe meme aux plus grands orateurs), 
il n’aura pas rempli sa [46] tache. J’insiste si fort sur 
5 toutes ces choses, ä cause que je voudrois que la jeunesse 
sortit des Ecoles avec des Id6es nettes, et que non con- 
tent de leur remplir la memoire, l’on s’attachät surtout 
ä leur former le jugement, afin qu’ils aprissent ä dis* 
cerner le bon du mauvais, et que ne se bornant pas h 
io dire , cela me plait , ils puissent ä l’avenir donner des 
raisons solides de ce qu’ils approuvent ou de ce qu’ils 
rejettent. 

Pour vous convaincre du peu de goüt qui jusqu’ü nos 
jours regne en Allemagne, vous n’avez qu’ü yous rendre ani 
15 Spectacles publics. Vous y verrez representer les abomi* 
nables pieces de Schakespear traduites en notre langue, 
et tout l’Auditoire se pämer d’aise en entendant ces 
farces ridicules et dignes des Sauvages du Canada. Je 
les appelle telles parce qu’elles p6chent contre toutes 
20 les regles du Theätre. Ces regles ne sont point arbi* 
traires, vous les trouvez dans la [47] Po6tique d’Aristote, 
oü Turnte de lieu, Turnte de temps, et l’unite d’interet 
sont prescrites comme les seuls moyens de rendre les 
Tragedies interessantes ; au lieu que dans ces pieces 
25 Angloises la Scene dure l’espace de quelques annees. 
Oü est la vraisemblance ? VoUä des Crocheteurs et des 
Fossoyeurs qui paroissent, et qui tiennent des propos 
dignes d’eux ; ensuite viennent des Princes et des Reines. 
Comment ce melange bizarre de bassesse et de gran* 
sodeur, de bouffonerie et de tragique, peut-il toucher et 
plaire? On peut pardonner ä, Schakespear ces ecarts 
bizarres ; car la naissance des arts n’est jamais le point 
de leur maturite. Mais voilä encore un Goetz de Bei- 
lichingen qui paroit sur la scüne, imitation detestabie 
35 de ces mauvaises pieces angloises, et le Parterre applau* 
dit et demande avec enthousiasme la repetition de ces 
degoutantes platitudes. Je sais qu’il ne faut point dis- 
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puter des goüts; [48] cependant permettez moi de vous 
dire qne ceux qui trouvent autant de plaisir aux Dan* 
8eurs de corde, anx marionettes, qn’aux Trag6dies de 
Racine , ne veulent qne tner le temps ; ils präferent ee 
qni parle k leurs yeux k ce qni parle k leur esprit, et 5 
ce qui n’est qne Spectacle k ce qni touche le coeur. 
Mais revenons ä notre snjet. 

Apres vous avoir parlä des basses Classes, il taut 
que j’en agisse avec la meme franchise k l’fcgard des 
Univ er sites , et qne je vous propose les correcüons qui io 
paroitront les plus avantagenses et les plus utiles k ceux 
qui voudront se donner la peine d’y bien rßflecliir. II 
ne fant pas croire qne la methode qn’emploient les Pro- 
fesseurs ponr enseigner les Sciences, soit indifferente; 
s’ils manqnent de clarte et de nettete, leurs peines sont ib 
perdues; ils ont leur Cours tont prepare d’avance, et 
ils s’en tiennent 1 k. Que ce Cours de leur Science soit 
bien ou mal [49] fait, personne ne s’en embarrasse ; aussi 
voit-on le peu d’avantage qu’on retire de ces Etudes; 
bien peu d’Ecoliers en sortent avec les connoissances so 
qu’ils en devroient rapporter. Mon id6e seroit donc de 
prescrire k chaque Professeur la regle qu’il doit suivre en 
enseignant dans ses Colleges. En voici l’&bauche. Mettons 
le Geometre et le Theologien de cöte, parce qu’il n’y 
a rien k ajoüter k l’evidence du premier , et qu’il ne jib 
faut point choquer les opinions populaires du dernier. 

Je trouve d’abord le Philosophe. J’exigerois qu’il com- 
men^ät son cours par une definition exacte de la Philo- 
sophie ; qu’ensuite en remontant aux temps les plus recul6s, 
il rapportät toutes les differentes opinions que les hommes 30 
ont eu selon l’ordre des temps qu’ont fleuri ceux qui 
les ont enseign£es. H ne suffiroit pas, par exemple, de 
leur dire, que les Stoiciens admettoient dans leur Sys- 
teme, que les ames hu- [50] maines sont des parcelles 
de la Divinite. Quelque belle et sublime que soit cette 3& 
idee, le Professeur fera remarquer qu’elle implique contra- 
diction, parce que si l’homme etoit une parcelle de la 
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Divinite, 11 auroit de connoissances infinies qu’il n’a 
point; parce que si Dieu etoit dans les hommes, il 
arriveroit k present que le Dieu Anglois se battroit contre 
le Dieu Frangois et Espagnol; que ces diverses parties 
5 de la Divinite täcberoient de se detruire reciproquement, 
et qu’enfin toutes les Sc&leratesses , tous les crimes que 
les hommes commettent , seroient des oeuvres divines. 
Quelle absurdite d’admettre de pareilles horreurs ! Donc 
elles ne sont pas vraies. S’il touche au Systeme d’Epi- 
io eure, il s’arretera surtout sur l’impassibilite que ce Philo- 
sophe attribue k ses Dieux, ce qui est contraire k la 
Nature divine : il n’oubliera pas d’insister sur l’absurdite 
de la declinaison des Atomes, et sur [51] tout ce qui 
rßpugne k l’exactitude et ä la liaison du raisonnement. 
15 II fera sans doute mention de la Secte Acataleptique et 
de la necessite oü les hommes se trouvent souvent de 
suspendre leur jugement en tant de matieres metaphy- 
siques, oü l’analogie et l’experience ne sauroient leur 
preter de fil pour se conduire dans ce Labyrinthe. 
20 Ensuite il en viendra a Galilee ; il exposera nettement 
son Systeme ; il ne manquera pas d’appuyer sur l’absur- 
dite du Clerge Eomain, qui ne vouloit pas que la 
Terre tournät, qui Se revoltoit contre les Antipodes, 
et qui tout infaillible qu’il croyoit etre, perdit ä cette 
25 fois au moins son proces devant le Tribunal de la raison. 
Viendra ensuite Copernic, Ticho-Brah6, le Systeme des 
Tourbillons. Le Professeur demontrera ä ses auditeurs 
Timpossibilite du plein qui s’opposeroit k tout mouvement; 
il prouvera evidemment, malgre Descartes, que les animaux 
30 ne sont pas des [52] Machines. Ceci sera suivi de l’Ab- 
rege du Systeme de Neuton, du vuide qu’il faut admettre 
sans qu’on puisse dire si c’est une negation d’existence, 
ou si ce vuide est un Etre k la Nature duquel nous ne 
pouvons attacher aucune idüe prßeise. Cela n’empechem 
35 pas que le Professeur n’instruise son Auditoire du p^- 
fait rapport, de ce Systeme calcule par Neuton, avec 
les ph^nomenes de la Nature; et c’est ce qui obligea 
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les modernes d’admettre la pesanteur, la gravitation, la 
force centripede et la force centrifuge, proprietes occultes 
de la Nature inconnues jusqu’ä, nos jours. Ce sera alors 
le tours de Leibnitz, du Systeme des Monades et de 
celui de rharmonie preätablie. Le Professeur fera re- 5 
marquer sans doute, que sans unite, point de nombre. 
Donc il faut admettre des Corps insßcables dont la 
matiere soit eomposäe. II fera observer de plus ä son 
Auditoire, qu’idealement la matiere peut se di- [53] viser 
ä l’infini ; mais que dans la pratique les premiers Corps io 
pour etre trop d61ies, ßchappent k nos sens, et qu’il 
faut de tonte necessite des premiSres parties indestruc- 
tibles, qui servent de principes aux Elements; car rien 
ne se fait de rien, et rien ne s’aneantit. Ce Professeur 
representera le Systeme de rharmonie prßetablie, comme is 
le Poman d’un homme de beaucoup de genie ; et il 
ajodtera sans doute, que la Nature prend la voie la 
plus courte pour arriver k ses fins : il remarquera qu’il 
ne faut pas multiplier les Etres sans n6cessit6. Viendra 
ensuite Spinosa, qu’il rßfutera sans peine, en employant 20 
les memes arguments dont il s’est servi contre les 
Stoiciens; et s T il prend ce Systeme du cöt6 oü il paroit 
nier l’existence du premier Etre, rien ne lui sera plus 
faeile que de le reduire en poudre, surtout s’il fait voir 
la destination de cliaque chose, le but pour le quel eile 25 
est faite. Tout, meme [ 54 ] jusqu’ä, la Vegetation d’un 
brin d’herbe, prouve la Divinite; et si l’liomme jouit 
d’un degre d’intelli^ence , qu’il ne s’est point donne , il 
faut k plus forte raison, que l’Etre dont il tient tout, 
ait un esprit infiniment plus profond et plus immense. 30 
Notre Professeur ne mettra pas Mailebranche tout-ä-fait 
de cöt6. En däveloppant les principes de ce savant 
Pere de l’oratoire , il montrera que les consequences 
qui en decoulent naturellement, ramenent k la Doctrine 
des Stoiciens , k l’ame universelle dont tous les Etres 35 
animSs font partie. Si nous voyons tout en Dieu, si 
nos sensations, nos pens£es, nos d^sirs, notre volonte 
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emanent directement de ses opärations intellectuelles sur 
nos Organes, nous ne devenons qne des Machines mnes 
par des mains divines. Dien reste seul, et l’homme dis- 
paroit. Je me flatte que Monsieur le Professenr, s’il a 
5 le sens commun , n’onbliera pas le sage Locke , le seul 
des m6- [55] taphysiciens qui a sacrifie l’imagination au 
hon sens, qui suit l’experience autant qu’elle peut le 
conduire, et qui s’arrete prudemment quand ce guide vient 
k lui manquer. Est-il question de morale? Monsieur 
io le Professenr dira quelques mots de Socrate ; il rendra 
justice k Marc-Aurele, et il s’etendra plus amplement 
sur les Offices de CicGron, le meilleur ouvrage de morale, 
qu’on ait ecrit et qu’on 6crira. 

Je ne dirai que deux mots aux mMecins. Hs doi- 
15 vent surtout accoutumer leurs Eleves k bien examiner 
les symptomes des maladies pour en bien connoitre le 
genre. Ces symptomes sont un pouls rapide et foible; 
un pouls fort et violent; un pouls intermittant ; la se- 
cheresse de la langue ; les yeux ; la nature de la trans- 
20 piration ; les secretions, tant urines que matieres föcales, 
dont il peuvent tirer des inductions pour appretier moins 
vaguement le genre de Marasme qui [56] cause la Mala- 
die; et c’est sur ces connoissances qu’il doit fairechoix 
des remedes convenables. Le Professenr fera de plus 
25 soigneusement observer k ses Ecoliers la prodigieuse dif- 
ference des tempßraments et l’attention qu’ils exigent. 
Il promenera la meme maladie de tempßrament en tem- 
perament ; il insistera principalement sur la nßcessifce 
d’observer combien dans la meme maladie la medecine 
so doit etre proportionnee k la competence de la Constitu- 
tion du patient. Je n’ose pas neanmoins presumer, 
qu’avec toutes ces instructions ces jeunesEsculapes fassent 
des miracles. Le gain que le Public y fera, c’est qu’il 
y aura moins de Citoyens tu6s par l’ignorance ou par 
35 la paresse des medecins. 

Pour abräger, je passe sur la Botanique, la Chymie, 
et les experiences physiques, afin d’entreprendre Monsieur 
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le Professenr en Droit, qui m’a la mine bien räbarba- 
tive. [57] Je lui dirai: Monsieur! nous ne sommes plus 
dans le si§cle des mots, nous sommes dans celui des 
choses. De grace, pour Favantage du Public, daignez 
mettre un peu moins de Pedanterie et plus de bon sens 5 
dans les profondes Legons que vous croyez faire. Yous 
perdez yotre temps, Monsieur, en enseigner un droit 
public, qui n’est pas meme un droit particulier, que les 
Puissants ne respectent pas, et dont les foibles ne tirent 
aucune assistance : Vous endoctrinez vos Ecoliers des io 
Loix de Minos, de Solon, de Lycurge, des douze Tables 
de Rome,- du Code de l’Empereur Justinien; et pas le 
mot, ou peu de chose des loix et des Coutumes regues 
dans nos Provinces. Pour vous tranquilliser, nous vous 
promettons de croire , que yotre cerveile est formte de 15 
la quintessence de celles de Cujas et de Barthole, fon- 
dues ensemble; mais daignez consid^rer que rien n'est 
plus precieux que le [58] temps, et que celui qui le perd 
en phrases inutiles est Im prodigue auquel vous ad- 
jugeriez le Säquestre si on l’accusoit devant votre Tri- 20 
bunal. Permettez donc, Monsieur, tout 6rudit que vous 
etes , qu’un * ignorant de ma trempe (si vous encouragez 
ma timidit4) vous propose un espece de Cours de droit 
que vous pourriez faire. Vous commencerez par prouver 
la n£cessit6 des loix , parce qu’aucune societä ne peut 25 
se soütenir sans eiles. Vous montrerez qu’il y en a de 
civiles, de criminelles, et d’autres qui ne sont que de 
Convention. Les premteres servent pour assurer les 
possessions, soit pour les Mritages, soit pour les dots, 
les Douaires , les contracts de ventes et d’achats ; elles so 
indiquent les principes qui servent de regle pour dßcider 
des limites ainsi que pour 6claircir des droits qui sont 
en litige. Les loix criminelles sont plutot pour atterrer 
le crime que pour le punir ; les peines doivent [59] etre 
proportionnees aux dfclits, et les cbätiments les plus doux 35 
doivent en tout temps etre pref6r6s aux plus rigoureux. 
Les loix de Convention sont celles que les Gouvernements 
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etablissent pour favoriser le commerce ou l’industrie. 
Les deux premieres sortes de loix sont d’un genre stable ; 
les dernieres sont sujettes k des changements soit par 
des causes internes on externes, qui peuvent obliger 
5 d’abroger les unes et d’en creer de nouvelles. Ce pr6- 
ambule expose avec toute la nettete necessaire, Monsieur 
le Professeur , sans consulter Grotius ni Puffendorff, 
aura la bonte d’analyser les loix de la contr6e oü il 
r6side: il se gardera surtout de donner du goüt k ses 
io Eleves pour l’esprit contentieux ; au lieu d’en faire des 
embrouilleurs , il en fera des debrouilleurs ; et il em- 
ploiera tous ses soins k mettre de la justesse, de la 
clarte et de la precision dans ses Le§ons. Pour former 
k cette methode ses disciples des leur [60] jeunesse , il 
i5 ne n£gligera pas surtout de leur inspirer du mepris pour 
l’esprit contentieux qui sophistique tout, et qui semble 
un repertoire inepuisable de subtilites et de chicanes. 

Je m’adresse ü present k Monsieur le Professeur 
d’Histoire; je lui propose pour modele le savant et 
20 celebre Thomasius. Notre Professeur gagnera de la 
reputation s’il approche de ce grand homme ; de la gloire, 
s’il l’egale: Il commencera son cours selon l’ordre des 
temps, par les histoires anciennes ; il finira par les histoires 
modernes. Il n’omettra aucun Peuple dans cette suite 
25 de siecles ; il n’oubliera ni les Chinois , ni les Kusses, 
ni la Pologne, ni le Nord, coinme il est arrive k Mon- 
sieur Bossuet dans son ouvrage, d’ailleurs tres estimable. 
Notre Professeur s’appliquera surtout k l’liistoire d’Alle- 
magne comme la plus interessante pour les Allemands; 
30 il se gardera cependant de s’enfoncer trop avant dans 
l’obscurite des origines [61] sur les quelles les Documents 
nous manquent, et qui au demeurant, sont des connois- 
sances assez inutiles. Il parcourera sans s’appesantir le 
neuvieme, le dixieme, l’onzieme , le douzi£me siecles ; il 
35 s’etendra davantage sur le treizieme siede , oü l’histoire 
commence k devenir plus interessante. A mesure qu’il 
avance, il entrera dans de plus grands details, pajrce 


Digltized by Google 


29 


i 

| qne ces faits sont liEs davantage k l’histoire de nos 
jours ; il s’arretera plus particnliErement sur les Evene- 
ments qui ont eu des suites que sur ceux qui sont morts 
sans posterite, si j’ose m’exprimer ainsi. Le Professeur 
remarquera Forigine des droits, des usages, des loix; il fr 
fera eonnoitre k quelles occasions elles se sont Etablies 
dans PEmpire. Il faut qu’il marque l’Epoque oü les 
villes ImpEriales devinrent libres, et quels furent leurs 
Privileges, comment se forma la Hanse ou la ligue des 
Villes ansEatiques ; comment les Eveques et les AbbEs 10 
devinrent [62] Souverains; il expliquera de son mieux, 
comment les Electeurs acquirent le droit d’Elire les Em- 
perenrs. Les diffErentes formes, dont la justice a EtE 
administrEe dans cette suite de siEcles, ne doit pas etre 
omise. Mais c’est surtout depuis Charles quint, que ifr 
Monsieur le Professeur fera le plus d’usage de son dis- 
cernement et de son habiletE: Depuis eette Epoque tout 
devient intEressant et mEmorable. H s’appliquera ä 
debrouiller de son mieux les causes des grands Evene- 
ments ; indiffErent pour les personnes, il louera les belles 20 
actions de ceux qui se sont illustrEs, et il blämera les 
fautes de ceux qui en ont commises. Voilä enfin les 
• troubles de la Religion qui commencent. Le Professeur 
traitera cette partie en philosophe. Viennent ensuite les 
guerres aux quelles ces troubles donnerent lieu ; ces grands 2 fr 
intErets seront traitEs avec la dignitE qui leur convient. 
Voild la Suede qui prend partie contre TEm- [63] pereur ; 
le Professeur dira ce qui donna lieu k Gustave Adolphe 
de se transporter en Allemagne, et quelles raisons ent 
la France de se dEclarer pour la Suede et pour la cause so 
protestante ; mais le Professeur ne rEpEtera pas les vieux 
mensonges que de trop crEdules historiens ont rEpandus. 

H ne dira point que Gustave Adolphe a EtE tuE par un 
Prince allemand qui servoit dans son ArmEe, parce que 
cel k n’est ni vrai, ni prouvE, ni vraisemblable. La paix 3fr 
de Westphalie exigera un dEtäil plus circonstanciE, parce 
qu’elle est devenue la base des libertEs Germaniques, 
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une Loi qui restraint l’ambition imperiale dans sea justes 
bornes, sur la quelle notre Constitution präsente est fondüe. 
Le Professeur rapportera ensuite ce qui s’est passe sous 
les regnes des Empereurs Leopold, Joseph et Charles VI. 
5 Ce Champ vaste lui fournit de quoi exercer son Erudition 
et son genie, surtout s’il ne nGglige rien d’essentiel; et 
il n’oubliera pas, apr&s avoir ex- [64] posd tous les 
faits memorables de chaque siede, de rendre compte des 
opinions recues, et des hommes qui se sont le plus 
io distingu6s par leurs talents , par leurs decouvertes ou 
par leurs ouvrages; et il aura soin de ne pas omettre 
les etrangers contemporains des allemands dont il parle. 
Je crois qu’apres avoir ainsi parcouru l’histoire , peuple 
apr&s peuple, on rendroit un Service aux Etudiants, si 
iß Ton rassembloit toutes ces matieres et qu’on les leurs 
reprüsentät dans un tableau genöral. C’est surtout dans 
♦ un tel ouvrage, que l’ordre chronologique seroit nfccessaire, 
pour ne pas confondre les temps, et pour apprendre 4 
placer chaque fait important selon Vordre qu’il doit occuper; 
20 les Contemporains ä cötü des Contemporains ; et pour 
que la Memoire soit moins chargüe de dates, il seroit 
bon de fixer les Epoques oü les rfrvolutions les plus 
importantes sont arrivües : ce sont autant de points 
d’appui pour la memoire , qui se retiennent facilement, 
25 et [65] qui empechent, que cet immense cahos d’histoires 
ne s’embrouille dans la tete des jeunes gens. Un Cours 
d’histoire tel que je le propose, doit etre bien digere, 
profondement pense, et exempt de tonte minutie. Ce 
n’est ni le Th6atrum Europaeum, ni Vliistoire des Ger- 
30 mains de Monsieur de Bunan, que le Professeur doit 
consulter ; j’aimerois mieux Vadresser aux caliiers de 
Thomasius, s’jl s’en trouve encore. Quel spectacle plus 
interessant, plus instructif et plus n^cessaire pour un 
jeune homme qui doit entrer dans le monde, que de 
35 repasser cette suite de vicissitudes qui ont change si 
souvent la face de VUnivers! Oü apprendra-t-il mieux 
ä connoitre le neant des choses humaines, qu’en se 
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promenant sur les ruines des Royaumes et des plus vastes 
Empires ? Mais dans cet ajnas de crimes qu’on lui fait 
passer devant les yeux, quel plaisir pour lui de trouver 
de loin eu loin de ces ames vertueuses et divines qui 
semblent demander grace pour [66] la perversitä de 5 
l’espece ! Ce sont les modeles qu’il doit suivre. Il a vu 
une foule d’hommes heureux environnes d’adulateurs ; la 
mort frappe l’idole, les flatteurs s’enfuyent, la v6rit6 
paroit et les cris de Fabomination publique etouffent la 
, voix des PanSgyristes. Je me flatte que le Professeur io 
aura assez de sens pour marquer k ses disciples les 
bornes qui distinguent une noble emulation d’avec celles 
d’une ambition demesurSe, et qu’il les fera r^flechir sur 
tant de passions funestes qui ont entrainG les malheurs 
des plus vastes Etats ; il leur prouvera par Cent exemples, is 
que les bonnes moeurs ont ete les vraies gardiennfes des 
Empires, ainsi que leur corruption, l’introduction du luxe, . 
et l’amour demesure des richesses, ont et6 de tont temps 
les precurseurs de leur chute. Si Monsieur le Pro- 
fesseur suit le Plan que je propose, il ne se bornera 20 
pas & entasser des faits dans la memoire de ses Ecoliers ; 
mais il travaillera k former leur jugement, k rectifier 
leur fa^on [67] de penser, et surtout ä, leur inspirer de 
l’amour pour la vertu, ce qui, selon moi, est preförable 
ä toutes les connoissances indigestes, dont on farcit la 25 
t§te des jeunes gens. 

Il resulte en general de tout ce que je viens de 
vous exposer, que Fon devroit s’appliquer avec zele et 
empressement k traduire dans notre langue tous les 
auteurs Classiques des langues anciennes et modernes, so 
ce qui nous procureroit le double avantage de former 
notre Idiome et de rendre les connoissances plus uni- 
verselles. En naturalisant tous les bons auteurs, ils nous 
. apporteroient des idees neuves et nous enrichiroient de 
leur diction, de leurs graces, et de leurs agräments ; et 35 
combien de connoissances le Public n’y gagnera-t-il pas? 

De vingt-six millions d’habitants, qu’on donne k l’Alle- 
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magne, je ne crois pas que cent mille d’entr’ eux sachent 
bien le latin, surtout si vous dScomptez ce fatras de 
Pretres ou de Moines, qui sait k peine autant de latin 
qu’il en faut [68] pour entendre tant bien que mal la 
. & Syntaxe. Or voilä donc vingt-cinq millions neuf- 
cent mille ames exclues de toutes connoissances, parce 
qu’elles ne sauroient les acqu6rir dans la langue vul- 
gaire. Quel changement plus avantageux pourroit donc 
nous arriver que celui de rendre ces lumieres plus com- 
io munes en les repandant partout? Le Gentilhomme qui 
passe sa vie k la Campagne, feroit un choix de lecture 
qui lui seroit convenable, il s’instruiroit en s’amusant; 
le gros bourgeois en deviendroit moins rustre; les gens 
desoeuvres y trouveroient une ressource contre l’ennui; 
i& le goüt des Belles-lettres deviendroit general, et il repan- 
droit sur la societe Tamenite, la douceur, les graces, et 
. des ressources inepuisables pour la conversation. De ce 
frottement des esprits räsulteroit ce tact fin, le bon goüt 
qui par un discernement prompt saisit le beau, rejette 
20 le müdiocre et dedaigne le mauvais. Le Public devenu 
ainsi juge eclaire obligera les auteurs nouveaux k [69] 
travailler leurs ouvrages avec plus d’assiduitü et de soin, 
et k ne les donner au jour qu’apr^s les avoir bien limes 
et repolis. 

25 La marche que j’indique n'est point nee de mon 
imagination ; c’est celle de tous les peuples qui se sont 
Polices ; il n’y en a pas d’autre. Plus le goüt des Lettres 
gagnera, plus il y aura de distinction et de fortune k 
attendre pour ceux qui les. cultivent superieurement ; plus 
so l’exemple de ceux-lä en animera d’autres. L’Alleinagne 
produit des hommes k recherehes laborieuses, des Philo- 
sophes, des genies, et tout ce que l’on peut desirer ; il 
ne faut qu’un P.romethGe qui dürobe du feu celeste pour 
les animer. 

35 Le sol qui a produit le fameux Des Vignes, Chance* 
lier du malheureux Empereur FrGderic II, celui oü sont 
nes ceux qui ^crivirent les lettres des hommes obscurs 
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[ 72 ] loit suivre pour y parvenir ; que pendant les guerres 
de Louis XIV. les bons auteurs en tout genre illustrerent 
la France: pourquoi donc, dira-t-on, nos guerres d’Alle- 
magne auroient-elles ete plus funestes aux Lettres que 
5 celles de nos voisins? II me sera aise de vous repondre. 
En Italie les Lettres n’ont veritablement fleuri que sous 
la protection de Laurent de Medicis, du Pape Leon X; 
et de la maison d’Est. H y eut dans ces temps quel- 
ques guerres passageres mais non destructives ; et l’Italie 
lojalouse de la gloire que devoit lui procurer la renais- 
sance des Beaux-arts les encourageoit autant que ses forces 
le perinettoient. En Angleterre la politique soutenue du 
fanatisme de Cromvel n’en vouloit qu’au Tröne: cruel 
envers son Roi, il gou verna sagement sa Nation ; aussi 
15 le commerce de cette Jsle ne fut-il jamais plus florissant 
que sous son Protectorat. Ainsi le Behemoth ne peut 
se regarder que comme un Libelle de parti. Le Paradis 
de Milton [ 73 ] vaut mieux sans doute : Ce poete etoit 
un homme d’une imagination forte, qui avoit pris le 
20 sujet de son Poeme dans une de ces farces religieuses 
qu’on jouoit encore de son temps en Italie; et il faut 
remarquer surtout qu’alors l’Angleterre 6toit paisible et 
opulente. Le Chancelier Bacon qui s’illustra sous la 
Reine Elisabeth, vivoit dans une Cour polie.; il avoit les 
25 yeux penetrants de l’aigle de Jupiter pour scruter les 
Sciences, et la sagesse de Minerve pour les digerer. 
Le genie de Bacon est comme ces phenomenes rares 
qu’on voit paroitre de loin en loin, et qui font autant 
d’honneur ä, leur siede qu’ä l’esprit humain. En France 
so le Ministere du Cardinal de Richelieu avoit prepare le 
beau Siede de Louis XIV. Les lumi6res commenqoient ä 
se repandre; la guerre de la Fronde n’etoit qu’un jeu 
d’enfant. Louis XIV. avide de toute sorte de gloire, 
voulut que sa nation füt. la premiere pour la litterature 
85 et le bon gout, com- [ 74 ] me en puissance, en conquetes, 
en politique et en commerce. 11 porta ses armes victo- 
rieuses dans les pays ennemis. La France se glorifioit 
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des succes de son monarque sans se ressentir des ravages 
de la guerre. II est donc naturel que les Muses qui se 
complaisent dans le repos et dans l’abondance, se fixas- 
sent dans son Royaume. Mais ce que vous devez re- 
marquer surtout, Monsieur, c’est qu’en Italie, en Angle- 0 
terre, en France, les premiers hommes de Lettres et 
leurs successeurs ecrivirent dans leur propre langue. 
Le Public devoroit cefc ouvrages, et les connoissances se 
r^pandoient generalement sur toute la Nation. Chez nous, 
c’etoit tout autre chose. Nos querelles de religion nous 10 
fournirent quelques ergöteurs, qui discutant obscurement 
des matieres inintelligibles , soutenoient, 4 combattoient 
les memes arguments et meloient les injures aux Sopliis- 
mes. Nos premieis savants furent, comme partout, des 
hommes qui entassoient faits sur faits dans [75] leur 15 
memoire, des pedants sans jugement , des Lipsius , des 
Freinshemius, des Gronovius, des Graevius, pesants res- 
taurateurs de quelques phrases obscures, qui se trouvoient 
dans les anciens Manuscripts. 9 Celä pouvoit etre utile 
jusqu’ k un certain point, mais il ne falloit pas attacher 20 
toute leur application k des vetilles minucieuses, par 
consequent pas importantes. Ce qu’il y eut de plus 
fächeux c’est que la vanite pedantesque de ces Messieurs 
aspiroit aux applaudissements de toute l’Europe : En partie 
pour faire parade de leur belle latinite, en partie pour 25 
etre admires des pedants etrangers, ils n’6crivoient qu’en 
latin ; de Sorte que leurs ouvrages etoient perdus pour 
presque toute l’Allemagne. Delä il resulta deux in- 
convenients, l’un que la langue allemande n’6tant point 
cultivee, demeura chargee de son ancienne rouille ; et 30 
l’autre, que la masse de la Nation, qui ne savoit pas le 
latin, ne pouvant s’instruire faute d’entendre une langue 
morte, conti- [76] nua de croupir dans la plus crasse 
ignorance. Voilä des veritGs auxquelles personne ne 
pourra repondre. Que Messieurs les savants se sou- 35 
viennent quelquefois, que les Sciences sont les aliments de 
Farne ; la mämoire les regoit comme estomac ; mais eiles 
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causent des indigestions , si le jugement ne les digere. 
Si nos connoissances sont des trßsors, il faut, non pas les 
enfoui'r, mais les faire profiter en les räpandant genfrrale- 
ment dans une langue entendue par tous nos concitoyens. 
5 Ce n’est que depuis peu que les gens de Lettres ont 
pris la hardiesse d’äcrire dans leur langue maternelle, 
et qu’ils ne rougissent plus d’fitre allemands. Vous savez 
qu’il n’y a pas longtemps qu’a pal*u le premier Diction- 
naire de la langue Allemande qu’on alt connu : Je rougis 
10 de ce qu’un ouvrage aussi utile ne m’ait pas devance 
d’un si6cle ; cependant on commence ä, s’appercevoir qu’il 
se pr6pare tm changement dans les esprits; la gloire 
nationale se fait entendre, on am- [77] bitionne de se 
mettre de niveau avec ses voisins, et>l’on veut se frayer 
15 des routes au Parnasse, • ainsi qu’au temple de m6moire; 
ceux qui ont le tact fin le remarquent deja. Qu’on 
traduise donc les ouvrages Classiques anciens et modernes 
1 dans notre langue. Si nous voulons que l’argent cir- 
cule cliez nous, repandons le dans le Public, en rendant 
20 communes les Sciences qui etoient si rares autrefois. 

Enfin, pour ne rien omettre de ce qui a retarde nos 
progres, j’ajoüterai le peu d’usage que l’on a fait de 
Fallemand dans la plüpart des Cours d’Allemagne. Sous 
le regne de 1’Empereur Joseph on ne parloit a Vienne 
25 qu’Italien ; l’Espagnol prevalut sous Charles VI. et durant 
1’Empire de Frangois I. ne Lorrain, le Frangois se parloit 
ä sa Cour plus familierement que FAllemand : H en etoit 
de meme dans les Cours Electorales. Quelle pouvoit en 
etre la raison? Je vous le repete, Monsieur, c’est que 
30 l’Espagnol, [78] l’Italien et le Frangois etoient des langues 
fixees, et la notre ne l’etoit pas. Mais consolons nous ; 
la meme chose est arrivee en France. Sous Frangois I. 
Charles IX, Henri m. dans les honnes Compagnies on 
parloit plus l’Espagnol et l’Italien que le Frangois; et 
35 la langue nationale ne fut en vogue qu’apres qu’elle 
devint polie , claire , 616gante , et qu’une infinite de 
Livres classiques l’eurent embellie de leurs expressions 
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pittoresques et en meine temps fixe sa marche gramma- 
ticale. Sous le regne de Louis XIV. le franqois se 
rSpandit dans toute l’Europe, et celä, en partie pour 
l’amour des bons auteurs qui florissoient alors, meine 
pour les bonnes traductions des anciens qu’on y trouvoit. 
Et maintenant cette langue est devenue un passe-partout 
qui vous introduit dans toutes les maisons et dans toutes les 
villes. Voyagez de Lisbonne k Petersbourg, et de Stock- 
holm k Naples en parlant le franqois, vous vous faites enten- 
dre partout. [79] Par ce seul Idiome, vous vous epargnez 
quantitß de langues qu’il vous faudroit savoir, qui sur- 
chargeroient votre memoire de mots, k la place desquels vous 
pouvez la remplir de choses, ce qui est bien prSferable. 

Voilä, Monsieur, les differentes entraves qui nous 
ont empechSs d’aller aussi vite que nos voisins; toute- 
fois ceux qui viennent les derniers , surpassent quelque- 
fois leur prMGcesseurs : cela pourra nous arriver plus 
promptement qu’on ne le croit ; sä les Souverains prennent 
du goüt pour les Lettres ; s’ils encouragent ceux qui s’y 
appliquent, en louant et r^compensant ceux qui ont le 
mieux reussi ; que nous ayons des Medicis, et nous verrons 
eclorre des gänies. Des Augustes feront des Virgiles. 
Nous aurons nos auteurs classiques ; chacun , pour en 
profiter, voudra les lire; nos voisins apprendront Falle- 
mand, les Cours le parleront avec delice; et il pourra 
arriver que notre langue polie et perfectionnee s’etende 
en faveur de nos bons Ecrivains d’un [80] bout de l’Eu- 
rope k l’autre. Ces beaux jours de notre Litterature ne 
sont pas encore venus; mais ils s’approchent. Je vous 
les annonce, ils vont paroitre ; je ne les verrai pas, mon 
äge m’en interdit l’esperance. Je suis comme Moi’se ; 
J e vois de loin la Terre promise, mais je n’y entrerai 
pas. Passez moi cette comparaison. Je laisse Moise 
pour ce qu’il est, et ne veux point du tout me mettre 
en parallele avec lui; et pour les beaux jours de la 
Litterature, que nous attendons, ils valent mieux que 
les rochers pel6s et arides de la sterile Idumee. 
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